


MANIOC.org

Conseil général de la Guyane



| de la Guyane

énéra

©)
&
@
O)
O
&
<
=

o0
(]
0
c
o
(V)







ANNALES

DE LA

PROPAGATION DE LA FOL

MANIOC.org

Conseil général de la Guyane



LYON.-IMPR. OB J. B. PRLAGAUD



ANNALES

DE LA

- PROPAGATION DE LA FOI.
RECUEIL PERIODIQUE

DES LETTRES DES 'éVf.QUES ET DES MISSIONNAIRES
DES MISSIONS DES DEUX MONDES, ET DE TOUS LES DOCUMENTS
BELATIFS AUX MISSIONS ET A L'CEUVRE DE LA
PROPAGATION DE LA FOI.

COLLECTION FAISANT SUITE AUX LETTRES EDIFIANTES.

TOME DIX-NEUVIEME.

A LYON,
CHEZ L’EDITEUR DES ANNALES

Bue du Pérat, o° 6,

1847.



. . 2 M’ u"ﬂm' :Fﬂi .I- X ‘-. B r\. ' h.
. * h ,"_‘*”"_'-""1"'”1'* tﬂ!ﬂ?ﬁ o = ﬁih '\r':-ﬂ . [ -L’s

i ‘"5;;‘.




i

MISSIONS

DE

I’OCEANIE ORIENTALE.

. Les derniéres lettres que nous avons publié¢es sur ces
Missions , ne mentionnaient gue des ¢événements dou-
loureux. C'¢taitla disparition du navire le Marie-Joseph,
qui portait Mgr Rouchouze, et avec lui la fortune etl'es-
pérance de tout le Vieariat apostolique. C'était, a Tahit
et aux iles Marquises, le triple fiéau de la persécution
menacant de metlre au four les quelques néophytes gui
refusaient d'apostasier , de la guerre étouffant par le
bruit des armes la voix des ministres de 'Evangile , de
lincendie enfin dévorant, sans qu'on put rien en sau-
ver, 'humble habitation etla chapelle des Missionnaipes.

A Sandwich, I'hérésie était sur le trone et continuaig
dopprimer les catholiques ; si la foi n’était plus, eom-
me par le passé , le motil avoué de ses violences , elle
n'élait pas moins 'objet de ses insultes et le but de ses
vexations arbitraires. On ne fermait plus les céglises ,
mais on interdisait les écoles , et tout en reprochant
aux Missionnaires I'ignorance de leurs disciples, on lewr -
condestait & eux-mémes le droit d'enseigner.

Tou Xix, 110, sanvies 1847.
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Gambier , il est vrai, faisait toujours par ses vertus
la joie et I'admiration de ses premiers apotres. Mais de-
puis le terrible ouragan de 1841, son sol était couvert
de ruines , ses métiers restaient ensevelis sous les dé-
combres , ses arbres & pain avaient été presque tous
arrachés, et la famine s'avancait 4 la suite d'une si com-
plete dévastation. Des letires plus récentes nous ont
encore appris d’autres malheurs. Au mois de janvier
1846 , une effrayante mortalité régnait dans ces iles; pas-
teurs et troupeau , dans le deuil général qui les entou-
rait, n'avaient pour se consoler que le spectacle delan-
gelique résignation des mourants. « Comme le reste de
la population indigéne, écritle P. Honoré Laval, notre
« Congrégation de jeunes filles a déjd envoy¢ au ciel un
“« grand nombre de ses membres, ct probablement je
« fermerai encore les yeux a sept ou huit , avant que
« six semaines se soient écoulées. Ces pauvres enfants
« ne voient point venir la mort avec inquiétude ; elles
« n’'en parlent jamais que pour s'en féliciter entre elles,
« et cest leur faire plaisir que de leur annonecer
« qu'elles iront bientot se réunir aleurs compagnes. »
A ces tristes détails qui sont, pour la plupart , d'une
date déjh aneienne , nous pouvons opposer aujourd’hui
un tableau plus consolant: chacune des lettres qu'on
va lire, contient ou le récit d'une conversion éclatante ,

ou la promesse d'un meilleur avenir.

a



ILES SANDWICH.,

Extreit de deun lettres du R. P. Joachim Maréchal ,
Prétre de la Société de Picpus , a Mgr U Archevéque
de Calcédoine , Supérieur Général de la méme
SOCi¢Le,

He Havai (Archipel Sandwich) , 16 actit 1844
et 45 avril 1846.

« MONSEIGNEUR BT TRES-REVEREND PERE

« Quatre ans se sontécoulés depuis notre départ de
France , et depuis cette époque, je n’ai pu avoir que
de rares communications avec lapatric. Je me rappelle
cependant bien vivement tous mes amis : mais, acca-
blé par louvrage que me donne un troupeau de plus
de trois mille ames, dispersé sur une surface de soi-
xante lieues ; presque toujours perséeuté; loujours.
courant de coté et d’autre dans ce vaste distriet ; fai-
sant 'école le matin et le soir & nos enfants, je ne
puis , avee la meilleure volonté du monde, éerire
aussi souvent que mon ceeur le voudrait. Cette fois,
du moins, je pourrai me dédommager d'un si long
silenee , et peut-Ctre consoler votre cceur paternel, af-
fligé de la perte que nous avons faite dans la personne
de Mgr Rouchouze , en vous confiant le récit des con-
quétes de la sainte Eglise catholique.



8

« Une grande lumiére a enfin pénétré dans ces ré-
gion téncéhreuses, assises & ombre de la mort. L'hé-
résie, premitre maitresse de ces contrées, est main-
tenant honteuse de ses défaites et de son impuissan-
ce. Malgré son double cortége de mensonge et de ty-
rannie,, quatorze mille Sandwichois, régénérés dans
les eaux du Baptéme, sont 1a pour lui montrer quelle
ne remportera pas la victoire sur le Siége de Pierre ;
trois mille catéchuménes , dans l'ile de Maui, résiden-
ce du Roi et des chefs, et siége d'une école supéricure
protestante, sont unsigne manifeste de Ja faiblesse des
moyens inventés par les hommes, pour abolir le royau-
me de Jésus-Christ.

« Liile d’Havai, de cent vingt licues de tour, compte
maintenant des chrétientés sur tous les points. Plus de
quarante chapelles, hities & la maniére des sauvages ,
se sont élevées comme par enchantement au milieu
des diverses peuplades; elles sont toutes surmontées
d’une eroix, pour annoneer aux voyageurs étrangers et
aux indigénes que la foi catholique est préchée et établie
dans ces lienx. Chaque Eglise est pourvue d'une petite
case presbytériale; de sorte qu'en faisant le tour de
lile, nous trouvons partout un asile pour reposer no-
tre téte. Ce changement s’est accompli dans Pespace de
trois ans: avanteette époque, Nous ne rencontrions pas
un ami, pas une retraite. Aujourd’hui, si belle que
soit la moisson, elle n'égale pas encore le sixiéme de
ee que cette terre pourrait produire, avee une culture
plus active et plus générale; viennent des prétres en
grand nombre, et la récolte se multipliera dans la
méme proportion que les ouvriers. Cette convietion
st en moi le fruit de 'expérience. Dans le district on
je fus envoyé, il y a deux ans et demi, les deux ters
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de la population ont embrassé notre sainte foi, les éeo-
les calvinistes sont presque toutes fermées, et, a leur
place, se sont élevées de grandes et florissantes éeoles
catholiques.

« Pour que votre Grandeur puisse se faire une idée
de I'état de nos chrétientés , qu'elle daigne me- suivre
dans un petit voyage.

« Nous voici & extrémité méridienale de Pile, a
Rona. lei, c’est la réunion, autour des pasteurs, d'une
foule de peuplades toyges eatholiques. Quand le R. P.
Ernest et moi, nous allons visiter cette nombreuse
mission, nous sommes ravis. Le pays n'est pourtant
pas enchanteur; ce ne sont partout ue pierres aiguds,
roches affreuses , dont aueune plante, aucun brin
d’herbe ne dissimule la triste nudiié ; mais il y a ici
beaucoup de bonnes dmes, de fervents néophytes, et il
n'y a queux ; les calvinistes ont disparu de ce canton.

« De cet endroit, ot je laisse le bon P. Ernest,
tout prét a traverser vingt lieues de mer sur un trone
d'arbre creusé , pour se rendre & Kaiula, je vais con-
duire votre Grandeur par un sentier horriblement es-
carpé qui se prolonge, toujours en montant , sur les
flancs du Mawra-loa (montagne longue). Les indigénes,
pour expliquer les bouleversements dont cette contrée
porte la trace, racontaient naguére que la déesse des
voleans, Pélé, venue des régions étrangdres, avait cau-
s¢ tout ee cahos : aujourd'hui, ils ne disent plus cela
qu'en riant, tant on s'est moqué de leur Mythologie!
C'est par un tel chemin, continuellement embarrassé
de trones d'arbres , et aprés avoir parcouru un espace
de six licues, sans rencontrer une créature humaine,
Wentendant que le siflement rare et isolé de quelques
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oiseaux, n'‘ayant pour aspect que des amas de rochers
noirs qui s'étendent vers la mer a plus de trois licues,
que nous arrivons aux confins de Rona, et & la fron-
tiere de Kaaw qui est mon district.

« Au milicu de ces montagnes désolées, dans le
centre d’une forét de trés-hauts arbres, dont la végé-
tation vigoureuse , parmi des pierres volcaniques, re-
pose agréablement la vue , se trouve une petite chré-
tienté de cent personnes, avec une chapelle dédice a
Notre-Dame des douleurs, une petite case renfermée
dans'enceinte qui entoure le sanctuaire, et une école
composée de trente petits enfants. Il reste & peine dans
ce lieu une vingtaine de Calvinistes , qui ont jusquiici
fermé l'oreille & la parole de Dieu.

« Aprés avoir quitté Rona, il faut parcourir dix
lieues dans ces mémes montagnes, & travers une con-
trée complétement déserte, pour arriver a la chrétien-
t¢ du Sacré Coeur de Jésus. Telle est Vaspérité roeail-
leuse du chemin, que les souliers les plus solides sont
mis en piéces, au hout de quelques heures, par les
pierres tranchantes dont cette route est parsemée : il
n'y a de remede & cela qu'en se faisant des chaussures
des feunilles , & la maniére des indigénes.

« La Mission du Sacré Coeur de Jésus est nombreuse;
elle a une école de soixante-dix enfants; presque toutes
les tribus & P'entour sont catholiques, et on n'y trouve
que fort peu de. Calvinistes. Toute ecette population
habite une partie de la montagne assez éloignée de la
mer, dans un pays couvert de bois , et sous un climat
trés-pluvieux; elle préfere néanmoins cette position,
parce que, dans le voisinage de l'océan, le taro ne
réussit pas. Au tempsdes grandes péches, elle descend
s la cote.
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« Je suis au milieu de toutes ces chrétientés,
comme un pore au milieu de ses enfants. Je les aime
et j'en suis aimé. Quand jarrivai dans ce pays, ou
actuellement la foule se presse aux offices comme dans
nos meilleures paroisses de France, il ne s’y trouvait
qu'un seul catholique, qui avait é1¢ baptis¢ & Kaiula
par le P. Ernest: ¢'éait le grain de sénevé de I'Evan-
gile.

« En deseendant plus bas versla mer, dans des
régions plus chaudes, moins pluvieuseset trés-riantes,
nous entrons dans le village de la 7Trés-Sainte-Trinité.
Au milieu, s'éléve une Eglise de soixante-douze pieds
de long ; elle est garnie de trés-belles nattes, tressées
avec toute habileté dont les insulaires sont eapables;
13 encore se batit une école pour plus de cent éléves
qui suivent déj nos lecons. Cettechrétiente, adjacente
a celle du Sacr¢ Ceeur de Jésus, et placée au cen-
tre de tribus nombreuses qui sont presque toutes ca-
tholiques , est bien I'une de nos plus florissantes réu-
nions dans ces iles. C'est aussi 'un des territoires les
plus riches et les plus peuplés de Havai. Toutes les
baies en rapport avee cette terre, sont aussi chré-
liennes, excepté une seule. L'école Calviniste , ayant
¢té, il y a quelque temps , renversée par le vent du
sud, grand démolisseur de maisons , na pas de bras
pour étre relevée.

« Je n'entreprendrai pas, Monseigneur, de vous
conduire partout : mon district est trop grand; vous
en avez vu & peine le tiers. Il suffira de vous dire que
toutes ces Eglises, ainsi quecelles de I'Assomption, de
la Conception-Immaculée, de Notre-Dame de paix, de
Saint-Pierre , de Sainte-Croix, de Sainte-Catherine, de
Saint-Joseph , de Notre-Dame du Mont-Carmel , de
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Saint-Pierre et Saint-Paul, de Saint-Michel Archange,
de Notre-Dame de bon sccours, de Notre-Dame de
I'Occanie, sont desservies par moi seul; je connais tous
ces endroits,, répandus sur une surface de soixante
lieues, comme je connaitrais tous les recoins de ma
maison, si j'en avais une; je ne pense pas quiil y ai
un lieu, dans les soixante-dix petites peuplades qui
composent le district de Kaau, qui n’aitrecu ma visite.
Si votre Grandeur me rappelait aujourd’hui en France,
pardonnez-moi cette étrange idée, nécessairement je
perdrais beaucoup au change : car, si bien intentionné
que vous soyezh mon égard, je ne pense pas que vous
pussiez me donner tant de succursales, ni m’établir
doyen d’unsivastearrondissement. Aureste, si quelque
desservant dans 'un de nos Diocéses, trouvaitle cireuit
de sa paroisse tropresserré pour son zéle, il n’a qu'a ve-
nir ici; je puis lui en céder une de quarante licues,
renfermant huit Eglises : pour moi, je me contenterai
de Kaau, aveec mes deux mille écoliers et huit autres
chapelles.

« A ces détails qui consoleront votre piété, Mon-
seigneur, je dois ajouter 'exposé des peines qui eertes
ne nous manquent pas, afin que vous ayez une idée
compléte de notre position.

« D'abord, il se trouve quelquefois parmi nos chré-
tiens des apostats. Ils sont rares, & la vérité; mais leur
défection n’en est pas moins une de nos croix les plus
cruelles. En second lieu, nous avons contre nous tous
tes chefs indigénes; ear pas une charge publique , pas
un emploi n’est confié aux catholiques.

« De plus, nos adversaires, c'est-d-dire, les minis-
tres anglais et américains, poss¢dent en abondance
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des ressources que nous n'avons pas; ils ont une quan-
tité prodigicuse de livres de toute espéce; de nom-
breuses imprimeries fonctionnent sans cesse sous
leurs ordres et pour leur profit : si nous avions seule-
ment une partie de ces moyens, nous les combattrions
avee encore plus d'avatage. Il ne faut pas croire, en
effet, que, dans cet archipel, I'étude des sciences et
des arts soit peu nécessaire. Ce n'est pas, sans dou-
te, pour faire de nos sauvages des savants, que nous
sommes venus dans leur pays ; mais les ministres pro-
testants, plus nombreux et plusriches que nous, ayant
placé la culture de Tesprit avantle soin des dmes,
nous devons, pour lhonneur de notre ministére, étre
aussi bien les professeurs que les apdtres de nos néo-
phytes. Jusqu’a présent, malgré notre pauvreté, nos éco-
les ont égalé, et méme souvent surpassé , leurs riva-
les, Les commandants et les officiers des navires de
guerre , qui ont assisté 4 nos examens et & ceux des
protestants, rendront, j'en suis sir, témoignage a la
vérité de ce que javance.

« Voici une petite ancedote, qui date du passage
P'Hleroine a Sandwich ; €'était le temps des exercices. Le
commandant et les officiers de ce navire, le roi et les
shefs du pays y étaient présents. On interrogea d’abord
nos ¢léves; ce furentles ofiiciers francais qui posérent
les questions & résoudre. Plusieurs de nos enfants se
Hrérent fort bien de cette épreuve, etil en fut de méme
pour la lecture et la géographie. L'examen terminé,
ke roi invita le commandant et I'état-major & le suivre
chez les Méthodistes américains : nous nous y rendi-
mes aussi. En entrant, nous aperctimes un éléve qui
efait déja au tableau, et qui suaitd grosses gouties.
Aubout d'une bonne demi-heure , car le pauvre en-
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fant ne finissait pas d’cffacer et d’¢erire, M. Armstrong,
ministre protestant, se léve, et demande dses éeoliers:
Que pensez-vous de ce probléeme? le résultat est-il juste ¢
Ceux-ci répondent : L'opération n'est pas terminée, 11
fallut done prendre encore patience durant un quart
(’heure, et cependant la solution ne vint pas.

« A ce moment, nous priames M. le commandant
de U'lleroine de demander aux deux ministres s'ils vou-
laient consentir & ce qu'on proposat & leurs éléves les
mémes. problémes qui avaient ¢1¢ soumis aux enfants
catholiques. ‘'« Volontiers, dirent ces messieurs. »
En conséquence, I'un des officiers ayant écrit deux
problemes sur des ardoises, le R. P. Maigret en tra-
duisit un en Anglais, et j’énoncai lautre en Kanak.
M. Armstrong les examina long-temps; puis, aprés
avoir conféré avec son collegue, il sc leva, et annonca
en anglais, au grand étonnement de tout le monde,
que l'examen était fini et la séance levée , attendu que
les ¢leves étaient fatigués, Nous nous regardimes les
uns les autres avec surprise ; et enfin nous partimes en
laissant nos deux problémes entre les mains des Mi-
nistres.

« Voiei & peu prés le programme de notre enseigne-
ment : 1° la lecture, lanalyse grammatieale, 'écriture;
2° PArithmétique et la Géométrie ; 3° la Géographie et
le Dessin; enfin la Musique, chose qui plait beaucoup
aux Kanaks. Mais les livres et les instruments néces-
saires nous manquent si absolument que nous som-
mes réduits & éerire nos traités a4 la main.. Veuillez
done pourvoir & notre détresse, Monseigneur, et nous
envoyer tous ces objets en grand nombre. Les chefs
de nos iles, accoutumés & eroire qu'il n’y a yien au-
dessus des ministres protestants en fait de science,
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verront bientdt, je I'espére, combien ils sont dans
Terreur. On dit que cest, chez eux, un plan arrété
d’observer la marche des deux religions, et d'embras-
ser plus tard celle qui leur paraitra préférable. Or, il
faudraitqu’ils fussent bien aveugles pour ne pas s’aper-
cevoir que , méme au point de vue temporel, leur pays
a peu gagné au gouvernement des méthodistes. D’aprés
les trois derniers recensements officiels , la population
de l'archipel Sandwich était en 1822, de 142, 050
individus ; en 1832, elle n’était déja plus que de 130,
319; et, en 1836, elle ne s’est elevée qu'a 108, 179.

« Avant de clore cette lettre, vous me permettrez de
rectifier une erreur que Ihérésie tient beaucoup a ac-
créditer parmi vous, et que je combats, non par en-
vie, mais pour restituer & chacun Thonneur de ses
cuvres. Ces iles passent encore aujourd’hui pour avoir
été civilisées par les protestants. Javoue qu'ils ont en-
seigné la lecture et I'¢écriture 4 un grand nombre de
naturels; mais extinction des guerres sanglantes que
se faisaient autrefois les chefs; mais la réunion de tout
l'archipel sous l'autorité d’un seul roi, mais 'abolition
totale du vol et des assassinats; en un mot, la pacifi-
cation générale de cet archipel, sisolidement établie
que le vicillard déerépit, Venfant au bereeau, et le
voyageur étranger peuvent demeurer couchés dans les
chemins et dans les foréts, sans péril pour leur vie;
tous ces précieux avantages, a qui le pays en est-il re-
devable? Ce n’est pas aux ministres protestants, répon-
dront tous les indigénes; c'est au génie du vieux roi
Tamehameha, qui régnait dés la fin du siéele dernier,
et qui n'est mort quen 1819; clest lui qui a mis fin
aux discordes civiles en exterminant ceux qui s'oppo-
saient & son esprit dominateur. 11 subjugua d’abord
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Havai, puis Maui, Molokai, Oahu, et réduisit enfin
tout l'archipel sous son obéissance, a 'exception de

Kauai : mais Dientot le roi de cette ile, effrayé de
ses menaces, lui envoya sa soumission, persuadé quiil

serait impossible de se défendre contre le conqué-
rant, qui n'avait cependant pour toute ressource, que
ses pirogues et sa valeur. Le vol et I'assassinat dispa-
rarent devant cette loi terrible, qui rappelle aux Fran-
cais celles du vieux Rollon : Celui qui volera dans le
champ de son voisin, sera cuit au four... Ce fut par ces
lois, et par beaucoup d'autres aussi sévéres, que Ta-
mehameha, plus de vingt ans avant Varrivée des mi-
nistres protestants, tira ces iles de leur barbarie, et
en fit disparaitre le brigandage.

» Pour nous, Monseigneur , chargés de surveiller
prés de cent écoles, d'administrer sept & huit mille
chrétiens, disséminés sur un espace de cent vingt
fieues , nous ne sommes que trois prétres. Yous voyez
done que ce ne sont pas seulement les livres qui nous

manquent, mais encore les hommes. Daigne le Sei-
gneur vous mettre & méme de nous envoyer beaucoup

de bons ouvriers! et bientot, je 'espére , cet archipel
appartiendra & Jésus-Christ (1).

« Je suis, Monseigneur, avec un profond respeet,

« F. E, Joacuin Martcnar , Prétre,
Miss. Apost. »

(1) Les coopérateurs qu'appelait ce Missionnaire sont enfin arrivés.
Avnjourd’hui seize Prétres donnent leurs seins a cette chrétienté nass
sapte , disséminée sur la surface de sept iles , dont la principale a ceni
vingt lieues de tour ; ils ont de plus 4 diriger cent dix écoles ouvertes
wux enfants satholiques.
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Lettre du R. P. Maigret, de la société de Picpus, Pro-
Vicaire et Préfet Apostolique " aux iles Sandwich, au
méme Prélat.

Honolulu , 12 mai 18%5.

« MONSEIGKEUR ,

« Nous venons, le Pére Martial et moi, de visiter la
grande ile. Cette tournée a duré deux mois. Le premier
Missionnaire que nous ayons rencontré, est le Pére
Lebret, avec lequel nous avons parcouru les trois im-
menses distriets confiés & son ztle. 1l compte déji
dans sa Mission vingt-deux chapelles, et autant de
chrétientés. Plusieurs groupes de néophytes se trou-
vent dans des vallées ol 'on ne peut pénétrer que du
coté de la mer. Le petit village de Honopoué, ot nous
étions attendus, est de ee nombre; pour y aller , nous
primes des canots du pays, qui ne sont que des trones
d’arbres creusés. Heureusement la mer était calme :
autrement , il aurait fallu ajourner notre visite; car,
en cet endroit, elle est souvent aussi dangereuse qu'au
Cap Horn.

« L'entrée de la vallée de Honopué est fermée par
oM xix. 110, 2
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un énorme banc de galets, contre lequel les vagues
viennent se briser avec furie, méme dans les temps de
calme. D& qu'on nous apercut, les naturels accou-
rurent, se placérent sur deux rangs , saisirent notre
canot au moment oit il approchait , et le firent glisser
sur le rivage.

« Cette petite peuplade est toute chrétienne. La
gorge qu'elle habite est si étroite qua peine compte-
t-elle six cents pieds de large. A droite et & gauches's-
lévent, 4 une extréme hauteur, deux montagnes #
pie, toutes tapissées de verdure. Les nuages, qui n'en
quittent presque jemais le sommet, s'étendent quel-
quefois de T'une a Pautre, et forment au-dessus de Ja
vallée une espéce de tente qui voile entitrement I'é-
clat du so'eil, lorsqu'il passe sur vos tétes. Au fond ,
c'est-d-dire & une lieue au plus du rivage, bondit une
fort jolie caseade : C’est un ruisseau, qui tombe de la
cime des rochers, et vient fertiliser ee petit paradis

terrestre. Nous nous rendimes surle-champ a la cha-
pelle, quil nous fut facile de distinguer, comme toutes
les autres que nous avions déjd vues, a sa petite
eroix en bois placée au faite de 'humble édifice. Apreés
avoir donné & ces bons néophytes les consolations de
notre ministére, nous passimes la nuit an milien
d’eux , dans le petit preshytére qu'ils nous ont élevé;
et le lendemain nous les quittimes pour continuer
notre visite,

« Il nous fallut quinze jours de fatigues pour join-
dre le P. Joachim. Nous l'avons trouvé au milieu de
ses chrétiens de Hilo, quiil préparait 4 la commu:
nion pascale. Avec lui nous avons parcouru son im-
mense paroisse, qui s¢ compose des deux districts de
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Pouna et de Kaaw. Rien de plus misérable au monde
que ces deux contrées : il y a des plaines , mais point
de terre végétale; partout ce sont débris caleinés de
volean; sur le flanc des montagnes on ne voit que
Jdimmenses amas de pierres voleaniques, noires
comme le charbon, et tranchantes comme le verre.
Les trois districts du P. Lebret sont les seuls ot il y ait
de la terre et des sources d’eau vive; on n'en trouve
point dans ceux du P. Joachim , ni dans celui du Pére
Ernest. Malgré lingratitude de ce sol rocailleux, on ne
laisse pas que de le soumettre 4 la culture. Les natu-
rels ereusent de petits trous au milieu des pierres, et
y entassent des feuilles de Ti ou de Bananier, qui
forment en pourrissant une espéee d'engrais, dans
lequel les pommes de terre et le taro germent par-
faitement. On apercoit aussi quelques arbres qui
ont poussé, je ne sais comment, au milieu de ces
roches nues ; mais ils sont rares : quelquefois on voyage
des journées entiéres, sans remarquer un brind’herbe.
Yai rencontré, dans deux endroits seulement, de leau
bonne & bhoire : partout ailleurs, on ne trouve que
des mares croupissantes, ou de l'eau de pluie qu'on
recueille avee soin dans des calebasses.

« Dansle district de Kaau est le fameux volean de
Kilaouea, qui est peut-étre le plus considérable du
globe. Nous l'avons contemplé tout A faita notre aise,
ayant passé la nuit prés de son foyer,dans une cabane
déserte. C'est une immense fournaise, de trois & qua-
tre lieues de circonférence, ol l'on voit bouillir des
masses ¢normes de pierres enflammées. Dans le voi-
sinage du cratére, destourbillons de fumée s'¢chap-
pent de la terre par desmilliers de crevasses, dont il
nous a été impessible de ealeuler la profondeur.
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« On croirait peut étre qu'il doit faire trés chaud,
aux environs d'un si énorme brasier : il n'en est
rien. Il fait un froid aussi piquant que celui de nos
hivers en France. Nous avions allumé un grand feu
dans notre cabane, et néanmoins il nous a été 4 peu
prés impossible de dormir; de plus, & notre retour,
1ous avions tous fa grippe.

« Dzns notre tournée , nous avons été bien conso-
lés de voir Ja croix plantée en tous lieux. Qu'il était
agréable pour nousdentendre, chaque soir, réciter les
pricres dans les familles, de voir ces bons néophytes
aceourir en foule & nos instructions, s'approcher du
Saint Tribunal pour purifier leur conscience, et s'as-
seoir & la Sainte Table pour nourrir leurs ames du
pain du eiel !

« Dansles villes nous avons sous les yeux un spee-
tacle non moins consolant pour la piété. De fervents
néophytes viennent, tous les matins et tous les soirs,
se prosterner au pied du tabernacle, et faire I'adora-
tion du trés-saint Sacrement. lls savent que Jésus.
Christ réside sur 'autel, et ils le prient pour nous,
pour toute I'Eglise catholique, et spécialement pour
Padmirable soci¢té de la Propagation de la foi.

« Notre joie est plus grande encore , lorsque ces
hommages sont rendus au Sauveur dans des sanctuaires
eonsacrcs autrefois & lidolitrie. Le P. Martial, plus
que tout autre, jouit de ce bonheur. Il m'écrivait na-
guére que sa chapelle de Mokapu , eonstruite au som-
met d’une haute montagne , y avait remplacé un au-
tel du démon. «Me voici bientot, ajouait-il, en posses.
« sion de tous les anciens temples dédiés & cet esprit
« infernal;; partout la croix a détroné ses idoles.»
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« Nous jouissons, en ece moment, d'une paix profon-
de. La perte de Mgr de Nilopolis et le manque de
Missionnaires ont ralenti le mouvement qui s'¢tait pro-
noncé en notre faveur; de sorte que nous sommes i
peu prés stationnaires : mais quil nous vienne du se-
cours, et nous verrons de nouveau les naturels se por-
ter vers nous, et demander le baptéme (1).

« Agréez, Monseigueur, lassurance du profond res-
peet de votre enfant tout dévoue.

« L. D. Maigner,
Provic. Préfet Apost. »

(1) Le nombre des catholiques qui n'était , dans cet zrchipel , que
de quelques centaines en 18%1 , dépasse aujourd'hui quinze mille,
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ILES MARQUISES.

Lettre du R. P. Amable, de la Société de Picpus, a
Monseigneur U Archevéque de Caleédoine, Svpériew
Géndral de la méme Société.

Tahuata , Tles Marquises , 28 septembre 1844

« Monseigszur ET TRiS-REVEREND PEne ,

« L'ancien Roi de lile Twluata tomba malade an
mois de mars devnier; jallai le visiter avee le méde-
cin de Ja station frangaise , quijugea son état trés-
dangereux. Je demandai & notre Pére Supérieur la
permission de demeurer auprés de ce chef, dans I'es
peérance quen lui procurant Passistance temporelle,
je pourrais peut-¢tre lui inspirer quelques sentiments
de Religion, et lui ouvrir & ses derniers instants la
porte du ciel par le saint Baptéme. Sansdoute, je
une méritais pas d'obtenir cette grace ; car huit jours
avant sa mort, il ne voulut plus me voir, et se fit
transporter dans une autre baie, ol il expira le
26 avril, sans que je pusse recevoir son dernier sou-
pir. Les personnes qui entouraient son lit de mort,
m'ont racont¢ qu'a son dernier moment, il s¢ctait
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éerié : « Reportez-moi dans ma baie, 'pour y ‘étre
« baptisé; ¢'est une bonne chose que le baptéme. La
« pensée de l'enfer m’'¢pouvante; je vais y tomber,
« pour n'avoir pas voulu renoncer aux idoles. » Ces
paroles firent une vive impression sur plusicurs des
assistants.

« Le lendemain, on apporta son corps dans la baie
ou je demeure. La Reine le regut dans sa cabane, ou
elle le garda durant trente jours, occupée d enlever
avec ses doigts la peau du mort, & mesure qu'elle se
détachait. Je lui demandai, depuis, la raison de cette
étrange cérémonie. Elle me répondit gue c'était pour
effacer le tatouage, parce qu’il fallait que le corps de
son mari fut sans tache, pour que la grande Dcéesse
Oupu lui permit de vivre sur sa terre, et de se baigner
_ dans son lac. Au sujet de cette Déesse Cupu, voici

quelques explications, qui m'ont été données par le
grand Prétre de nos sauvages. Il parait quiils admet-
tent deux Dieux principaux : le premier, appelé Tili,
est tout-puissant; c'est lui qui fait fleurir les arbres et
wurir les fruits, il a aussi créé les poissons de la mer
el permis aux hommes d’en manger, 4 I'exception de
quelques-uns qu'il a rendus Tapu. Ses adorateurs
ignorent s'il a eu un commencement, et s'il aura une
fin; ils croient seulement quil a parlé autrefois aux
habitants de ces iles.

« Mapuhanui, le second Dieu, passe pour avoir do-
t¢ nos Indiens des cochons qui font leur nourriture la
plus recherchée. Dela vient la coutume de servir aux
morts un certain nombre de ces animaux domesti-
ques, les uns cuits, les autres vivants. On place les
premiers & ¢oté du cadavre, dans le creux d'un trone
darbre ficelé soigneusement avee des filaments de
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coco, et suspendu & la charpente dela cabane. Mapu-
hanui 'en repait, dit-on, de compagnie avec le défunt.
Lorsquion offre des pores vivants, on les attache dans
la hutte ot repose le mort, et on les y nourrit jusqu’a
ce que les chairs de celuici se soient séparées des os;
aprés quoi, on les laisse périr de faim.

« Nos sauvages eroient que les dmes de tous eceux
qui meurent dans larchipel, vont se réunir sur la
eime d'une haute montagne , appelée Kiukiu. Quand
il yen a un grand nombre de rassemblées en ce lien,
la mer s'entrouvre, et elles tombent sur une terre de
délices, plantée de toutes sortes de fruits excellents, et
embellie par les eaux toujours calmes d'un lac azure.
Or cet Eden est gouverné par Ja Déesse Oupu, qui ne
permet d'y habiter, de manger cesexcellents fruits,
et de se baigner dans ce beau lac, qua ceuxqui, pen-
dant leur vie, ont eu beaucoup d’hommes a leur ser-
vice, ont possédé beaucoup de cochons , et n’ont point
¢té méchants. 11 parait, en outre, que pour y étre ad-
mis il est d'¢tiquette de ne porter aucune trace de ta-
touage. Pour les esclaves et les pauvres, ils vom
dans une terre sombre, qui n'est jamais éclairée par
le soleil, et ou ils ne trouvent que des eaux hourbew-
ses. Toutes ces ames, aprés avoir demeuré trés-long-
temps dans I'un ou l'autre lieu, retournent animer
d'autres corps.

« I est d'usage, quelques jours avant les funcrail-
les d'un chef, que toutes les femmes se rassemblent
aux environs de la cabane qui doit étre sa derniére
demeure, afin de pleurer sa mort. Ce deuil est tou-
jours célébré avec une extréme licence. Aprés la mort
du vicux Roi dontjai parlé, comme je voyais souvent
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son successeur, et que j'avais déja quelque crédit sur
son esprit, j'essayai de lui faire comprendre combien
unc telle eérémonie était inconvenante; je lui vantai
les usages des peuples civilisés , et la maniére dont ils
témoignent leurs regrets a la mort de leurs princes et
de leurs proches. Dieu bénit mes paroles, et le hideux
programme de ces pompes funébres fut supprimé

« Profitant de la bienveillance que ce chef me te-
moignait, je le pressai vivement de se rendre a la
grace, qui parlait depuis si long-temps a son cceur.
A la fin, mes instances lirritérent, et il me chassa de
sa cabane , en criant qu'i! était fatigué d’entendre saps
cesse les mensonges des chrétiens. Vous savez, Monsei-
gneur, que ce sont la des injures qui ne surprennent
pas un Missionnaire; car il se souvient qu'il “travaille
et qu’il souflre pour celui qui voulut bien étre appelé
démon par son peuple choisi. Il semble que ce mou-
vement de colére du Roi était le dernier effort de
I'enfer pour le retenir dans ses erreurs. En effet, il
s'est depuis attaché & moi par la plus étroite amitié;
il écoute maintenant avec avidité la parole divine,
ainsi que tous ses vassaux. Dans toutes les autres baies
les plus peuplées, a I'exeeption d’une seule, lessauvages
ne soupirent plus qu'apres I'heureux moment ou nous
pourrons leur apprendre & connaitre le vrai Dieu, J'a:
déja baptisé cinq de ces néophytes, que j'ai crus en état
de dévancer leur roi. M. le commandant de la station
francaise s'est offert pour étre le parrain de celui-ci;
de plus, il m'a promis de convoquer les autres chels
des iles Marquises, afin qu'ils soient tous témoins de
la eérémonie qui doit se faire le jour de Noél.

« Un tel événement, dans un moment o tout sem-
blait désespéré, n'est assurément point l'euyre des
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hommes. Cest a Marie que nous en sommes redeva-
bles. Bonne Mére, elle a eu pitié de ces ames qui ont
cottté si eher 4 son divin fils. Oh! que sa protection
est paissante! heureuse la terre quia le bonheur d'en
étre favorisée ! Jai la confiance, Monseigneur, que sa
main maternelle s'étendra aussi sur toutes les autres
iles qui demeurent encore dans les ténchres de Vido-
latrie.

« Je suisavec un profond respect, Monseigneur, ete.

« 'F. Amasie,
Miss. Apost. »
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Lettre du R. P. Dumonteil , de la Société de Picpus, d
Monseignewr UArehevéque de Caleédoine, Supérieur
de la méme Sociélé.

Nukuhiva , Hes Marquises , 28 décembre 1844,

« MONSEIGNEUR,

« Déja votre Grandeur doit savoir la perte doulou-
reuse que la Mission a faite du R. P. Caret. 1l est mort
aux iles Gambier, ou il s'était rendu, de Tahiti, afin
de reposer au milieu de ses enfants bien-aimés. Tout
ce que les navigateurs nous disent de ces iles, fait no-
tre admiration et notre joie. Les naturels sont si doux,
si affables, si gracieux , qu'on peut les proposcr pour
modéles au monde entier. Derniérement, j'en ai vu ici
Liuit qui s'étaient embarqués comme matelots @ bord
d'une goélette; ils vinrent & moi avec une confiance
filiale, en me saluant du nom de Pére. lls avaient tous
assisté aux derniers moments du R. P. Caret, et ils ne
pouvaient me parlerde lui que les larmes aux yeux.

« Quant & la Mission desMarquises, il m’est bien doux,
Monseigneur, de pouvoir vous annoncer enfin une
nouvelle qui sera chére a votre coeur. Mahéono, roi
de Tahuata, et la reine sa femme, ont recu le saint
baptéme, le 25 de ce mois , féte de Noél. Les jours
précédents , une foule-de petites pirogues nous avaient
amené une multitude d'insulaires. En descendant sur
la plage , ces indigénes poussaient des eris sauvages, et
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sen allaient , suivant les régles de I'étiquette marqui-
sienne , offrir des présents au royal néophyte. Notre
baie , ordinairement silencicuse et presque déserte
¢tait remplie d'une agitation inzccoutumée ; ¢'était
presque le tumulte d'un des ports les plus fréquentés
de la France.

« Le mardi, 24 déeembre , le roi fit faire solennel-
lement ses invitations au gouverneur, & son ¢tat-major
et aux Missionnaires. Ces invitations furent transmises
avec les formalités d’usage par deux officiers supérieurs
de sa Majesté océanienne. Vous serez peut-étre curicux
de connaitre quel est le costume de cérémonie ala
cour de Mahéono; la deseription en est assez réjouis-
sante. La téte deces officiers était surmontée d’un énorme
diadéme formé de plumes de coq (on choisit & cet usage
fes deux plus grandes de la queue) ; chaque couvre-
chef en avait au moins quatre ou cing eents, dispo-
sées en auréole. A partir du front, deux hauts pana-
ches de plumes de loiseau que T'on désigne vulgaire-
ment sous le nom de paille-en-quewe , surmontent ca-
valicrement tout le reste de la coiffure. Cet ornement
me rappelait, jusqua un eertain point, les bonnets
a poil de nos anciens grenadiers. Aux poignets et  la
cheville des pieds étaient appendues de grosses touffes
de cheveux ou de erins. La ceinture était large et for-
mée d'un morceau de tape bien blanche. Enfin , sur les
¢paules était jeté un manteau de méme étoffe , qui
descend ordinairement jusqu’aux talons, et qui traine
uelquefois & terre. Ces officiers d'ordonnance portaient
d’'une main un bel éventail , fort large, & manche scul-
pté ; et de Pautre de longues baguettes , dépouillées de
leur écorce, et conservant néanmoins quelques feuilles
i leur extrémité. On remet poliment une de ces baguet-
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tes entre les mains de eelui que le roi honore d'une in-
vitation. Nos insulaires s'acquittérent de leur mission
avec une gravité qui n'était pas dépourvue d’un eertain
caractére de grandeur. Je vous assure que tous les étran-
gers considéraient cette seéne avee la plus gande
curiosité.

« Lejour de Noél, dés le matin, vers huit heures ,
le roi et la reine arrivérent au pavillon de la Reine-Amélie
ot devaient avoir licu la eérémonie de I'exorcisme
et toutes les pritres préparatoires. Quand cette parole
du Rituel, ingredere , eut ¢1¢ prononeée, le P. Francois
de Paule conduisit les néophytes vers la chapelle. Aleur
approche, la musique militaire {it éclater ses fanfares.
Des salves d’artillerie retentirent sur la plage au mo-
ment ol le baptéme était administré , et les vaisseaux
en rade y répondirent ; puis, la messe fut e¢lébrée avee
une pompe et une solennité inouies dans ees con-
trées. Nous espérons enfin que des jours de paix et
de salut vont se lever sur cette ile; le nombre des ca-
téchumdnes ne cesse d’augmenter, et sous peu, une
(uinzaine d’entre eux recevront aussi le sacrement de
la régénération. Pour n'éire pas trop prés du scandale
que donnent les ¢trangers , ees nouveaux enfants de
Dieu vont se retirer dans la baie d’Anateheio, ou ils
construiront un village uniquement composé d'indige-
nes catholiques.

« —Monseigneur, j'interromps malettre sous le coup
d'ane nouvelle aceablante. Le brick '4nna m’apporte
de Vapu l'avis suivant du P. Escoffier. « Un grand
« chef vient de mourir. D'apres les usages recus, il
« faut des victimes humaines; il en faut méme six
« non tatouces, paree que le chef ne I'était pas encore.
« Il est & eraindre que le choix fatal ne tombe sur



30

« nous. » Vous voyez, Monseigneur, que nos eonso-
lations sont mélées de peines bien am éres.

« Dans une haie voisine, les Kanaks ont tué et
mangé un jeune Zélandais, il n’y a pas trois semaines;
avant-hier encore, ils ont dévoré un vieillard; déja
plusicurs fois nos Péres ont été menacés; peut-etre
en ce moment consomme-t-on horrible sacrifice !

— 30 décembre —

« Ce soir sur les neuf heures , un Américain, ve-
nant de Vapu, a remis & M. le Gouverneur des let-
tres du P. Escoffier qui réclame de prompts secours,
pour le tirer, ainsi que son confrére et ses chrétiens,
du danger qui les menace. Yai recu en méme temps
une autre lettre de ce Pére, que je vous envoie. De-
main matin je pars sur le brick I'dnna ; jintimerai a
nos Péres l'ordre de s'embarquer surle-champ avee
leurs néophytes, sans s’ocguper de leurs effets. Puissé-
je arriver a temps !

« Je me jette & vos pieds, Monseigneur et trés-
révérend Pére, pour recevoir votre bénédietion.
« F. Dunonrte,
Prétre, Miss. Apost. »
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Lettre du R. P. Escoffier , au R. P. Dumonteil.

(Cest celle qui est annoncée dans la lettre précédente).

« MoN REVEREND PERE ,

« Veuillez, je vous prie, remettre les lettres ci-in-
cluses le plus tot possible. Notre position est devenue
trésgrave depuis quelques jours; un sacrifice extraor-
dinaire va étre offert bientot & Eato, dernier roi mort;
ses fanatiques adorateurs lui dévoueront six victimes
humaines, le Dieu les exige : ¢’est un arrét irrévoea-
ble; elles seront trouvées et immolées. Et cest nous
que Poracle a désignés pour holocauste! Nous avons
pleine confiance en Dieu et en la trés sainte Vierge ;
mais la Religion n’étant pour rien dans cetie affaire, je
me suis décidé & demander aide et protection au com-
mandant francais. Voyez, mon révérend Pére, si cette
démarche n’est pas déplacée , et faites ce que vous
voudrez. Sil'on se décide & nous soustraire au péril
qui nous menace, qu'on se hite : il ne sera peut-éire
plus temps, quand vous recevrez cette lettre. Adieu,
mon bien cher Pére ! S'il entre dans les desseins de la
divine providence que nos corps soient abandonnés a
ces malheureux, priez pour nous, afin qu'a ce mo-
ment supréme, nous soyons soutenus par la grace.
Lorsque je remets mon corps et mon &me entre
les mains de ma bonne Mére, ma confiance en I'éter-
nelle miséricorde se ranime; mais lorsque je sonde
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mon ceeur, j'ai tant de motifs de trembler a Tappro-
che de mon juge! Vous me pardonnez, sans doute,
tous les torts que je pourrais avoir eus a votre égard?
Adieu, encore une fois. '

« Votre tout dévoué,
F. Avrnoxse Escorrier, Prélre, Miss. Apost. »

Lettre due P. Dumonteil , @ Monseigneur U'Archevéque
de Calcédoine,

« MONSEIGNEUR ,

« Jarrive de Vapu. J'ai pu appréeier la position de
nos coniréres. Oui, elle touchait & un dénotiment tra-
gique; mais notre présence a tellement imposé aux indi-
génes,que les Peres Eseoflier et Orens n'ont pu se ré-
soudre i quitter leur Mission. Nous avons vu la reine de
cette ile,ainsi que le prétre qui doitchoisir les victimes;
etil leur a été énergiquement signifié par nosofliciers,
que s'ils faisaient la moindre insulte aux catholiques,
on viendrait sur-le-champ leur en demander raison, et
leur faire subir le chatiment le plus terrible.

« Nous nous sommes done retirés avec la persuasion
que nos Péres en seraient quittes pour la peur. J'écris
ces lignes & bord de la Mewrthe, et je suis heureux de
pouvoir ainsi tirer votre Grandeur de toute inquictude.

« Je suis avee un profond respect, ete.

« F. Desoxteir, Préwve , Miss. Apost. »
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MISSIONS DE L’OCEANIE OCCIDENTALE.

Lettre di P. Mérics, de la Socidié de Marie ,.
a M. Uabbé ™,

Enwer , & bord de U Arche-d’ Aliance , Te % avril 1846
« MonsiECR ET TRES -HONORE CONFRERE ,

« Les mille bontés que vous avez cues pour moi, me
font un devoir de vous adresser la relation de notre tra
versée depuis le Havre jusqu'a Valparaiso , oli nous es-
pérons arriver demain. Notre superbe trois-mits va reli-
cher dans ce port, pour renouveler ses provisions j je
me hate de profiter de tous mes moments de loisir, pour
mettre en ordre les notes consignées dans mon journal.
Daignez agréer mon réeit comme un faible témoignage
de mon profond respect et de ma vive reconnaissanee
<il peut vous engager & redoubler de ferveur dans vos
priéres pour moi, je serai bien récompensé de la légére
ot dounee fatigne que pourra m’occasionner la longuem
de cette lettre,

« A mon départ , vous connaissiez deja le nom dw
navire qui devait nous transporter en Océanie , et jo
vous avais sommairemententretenu del'association com-
merciale et religieuse qui venait de se fonder au Havre,
dans intérét des Missions catholiques. Auvjourd'hui que
j¢ suis micux au courant, je me permettrai quelques

ro¥, wix, 110, 3
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expliéations nouvelles sur les commenecements de eetie
société ; peut-¢tre ces détails vous offriront quelque
intérét.

« Lidée d’établir une société maritime dont le but
serait d'aider , par son influence , ses ressources et ses
moyens de transport, les Missionnaires dans leur ceuvre
de foi et de civilisation , avait ét¢ suggérée en 1842
par Mgr Douarre, Evéque d’Amata et membre de notre
Seciété , d’abord & M. Marziou, négociant du Havre .
puis , quelques mois plus tard , & M. Marceau, lieute-
nant de vaisseau , officier distingué de la marine
royale. La Providence ménagea , par des voies admira-
bles, les circonstances qui devaient réunir ces deux
hommes généreux, si bien faits pourse dévouera la réa-
tisation d’un projet si important. Graee a leur courageus:
persévérance , une soeiété en commandite , au capital
” un million, divisé en deux mille actions de eingecents
franes, fut fondée au commencement de Pannée der-
niére; et tandis que M. Marceau parcourait les prinei-
pales villes de Franee, pour reeucillir les adhésions de
Nosseigneurs les Evéques et des hommes de foi, M. Mar-
ziou , gérant de la sociéte , achetait un beau et grand
navire en voie de construction dans le port de Nantes.
Mgr de Hereé daigna en faire lui-méme la bénédiction
avec une solennité toute particulicre. Le navire reeut
en ece jour le nom d'Arche dailiance. Pouvait-t-il étre
mieux choisi pour attester sa conséeration & Marie, que
UEglise appelle Feederis arca ? Le pavillon de reconnais-
sanee, qui flotte au sommet du grand mat, est une eroix
rouge sur fond blane: ee pieux étendard est long de
vingt pieds.

« L’Arehe-d’ alliznce se rendit de Nantes au Havre |,
o elle arriva le 21 octobre : ¢’est dans ce port seule-
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ment que M. Marceau en prit le commandement , et
notre départ fut fixé au samedi 15 novembre. Outre les
officiers et Péquipage, nous sommes huit Missionnaires
et cinq fréres catéchistes , tous de la Société de Marie :
de plus, nous avons & bord quelques passagers et une
famille bretonne , dont Pintention est de s'¢tablir dans
les iles , et de travailler au succés des Missions. Enfin
six jeunes gens, appartenant & d’honorables familles,
ont ¢té eonfiés & notre digne commandant, comme
éléves de marine ; en tout nous sommes einquante-
einq a bord.

« Le 15, 4 dix heures , nous étions sur le pont, en-
tourés de nos amis ; U'drche-d’allionce s’avancait lente-
ment parmi les nombreux obstacles qu'ofire la sortie
d'un port; une foule considérable stationnait sur les
quais ; la jetée était couverte de monde. La croix flot-
tait au haut du grand mat , les voiles venaient d'étre
tendues , une excellente brise d'est nous poussait en
mer, nos matelots faisaient entendre leurs chants pit-
toresques , nous allions quitter la France , etsurie
rivage nos compatriotes nous saluaient d’un dernier
adieu. Ce moment , cher confrére , fut mélé dune
certaine trislesse, mais aussi d’une douceunr que je ne
saurais definir.

« Notre vie de marin fut des plus "orageuses & sou
début. A peine avions-nous perdu de vue les edtes de
France , que les vents contraires nous assaillirent, et
ce ne fut pendant trois semaines qu'une tempéte conti-
nuelle. Enfin, le 8 décembre , féte de I'lmmaculée
Coneeption , la journée sannonee magnifique , on d¢-
ploic toutes les voiles ; la mer est ealme ; pour la pre-
miére fois le ciel est azuré ; une brise légére nous pousse
sans violence et nous filons huit neends & Pheure.

3.
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« Le 13 , 4 quatre heures du matin , des eris se font
entendre : Madére ! Madére ! Nous voila sur la dunette,
armés de longues vues , occupés & eontempler le ma-
gnifique panorama qui se déroule sous nos yeux. Nous
mouillimes devant Funchal , capitale de cette ile. Rien
d’'aussi gracieux que cette villebatieen amphithéitre sur
tes bords de la mer, avee ses nombreuses maisons blan-
ches , etles deux clochers de sa cathédrale d'architec-
ture bizantine. Ses rues, m’a-t-on dit, sont étroites, tor-
tueuses , mais ornées d’un joli pavé , trés-uni a la sur-
face ; cest un assemblage de petits cailloux souvent
nuancés en forme de mosaique, et plus souvent encore
tapissés d’herbes verdoyantes. Plusieurs canots se déta-
chérent du rivage, et vinrent nous offrir & bon marché
d’excellents fruits. Nous etimes le temps de contempler
cette ile si fertile , avec ses vallées délicieuses , et ses
coteaux couverts de vignes, de palmiers, de citronniers,
de bananiers , dont les fruits jaunissants nous annon-
caient un climat bien doux. Ses habitants étajent oceu-
pés & recueillir leurs oranges. Nous avons pu exami-
ner le pourtour de l'ile; elle est entourée de roches éle-
vées qui, par leurs fentes profondes et inégales , an-
noncent un terrain voleanique; les plus hautes mon-
tagnes nous ont paru couronnées de pins ou de mé-
lézes. Le méme jour, & six heures du soir , aumoment
ot les cloches de la cathédrale sonnent I'Angelus et ca-
rillonnent pour le dimanche, nous disons adieu & Fun-
chal , et poussés par un vent frais , nous eourons sur
Jes iles Canaries,

« Nous voila en Afrique, en face du Maroc. Nous en
sentons la chaleur , nous en respirons l'air pur , nous
en contemplons avee joie le ciel azuré.Le 14 décembre,
par un clair de lune magnifique, nous nous réunis-
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sous , ofliciers , passagers et matelots ; nous organisons
des cheeurs pour la féte de Noél qui approche. Des ce
soir, nos beaux chants de I’Eglisc se mélent au bruisse-
ment des vagues , et retentissent au loin dans les soli-
tudes de I'Océan.

« Bientot nous apercevons les iles Canaries. Devant
nous se dresse le fameux Pie de Ténériffe, taillé, comme
on sait , en pain de sucre, et s’¢levant presque perpen-
diculairement a dix-huit cent cinquante-huit métres au-
dessus du niveau de la mer. Sa cime nous apparaissait
couverte de neige etheaucoup au-dessus des nuages. Le
17, nous passions sous le Tropique du Cancer, par21°19’
de longitude ouest. Nous remarquiumes alors que le grée-
ment ¢levé était tout couvert de la poussicre rougedtre
du désert de Sahara, dont nous étions eependant éloi-
gnés de plus de quarante licues, Tandis qu’a cette épo-
que de Pannée , le froid vous retenait au coin du feu ,
que la neige couvrait vos campagnes, nous avions, sous
la zone torride, une chaleur de vingt-sept degrés. Aux
dernic¢res lueurs du erépuscule , nous allions nous as
seoir sur le plancher de la dunette, et la, pendant que
quelques-uns des passagers sabandonnaient & de douces
réveries sur la patrie, dont ils s’¢loignaient chaque jour,
nous qui en cherchions une nouvelle , nous redisions en
cheeur tantdt 1'Ave maris stella , tantot les litanies de
notre bonne Mére , ou bien quelques-uns des jolis can
tiques que nous apprendrons un jour i nos sauvages.
Je ne saurais vous dire tout ce qu'on ¢prouve de bon.
heur & chanter les louanges de Marie par une soirée dé-
licieuse , au milieu de I'Océan , sous un ciel nouveau y
parsemé d’étoiles étrangéres & notre hémisphére natal ,
et ccla au milicu du frémissement des vagues, qui vien
nent par intervalle se briser contre le navire , autour
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duquel se jouent des monstres marins et mille oiseaux
divers.

« Le 18, nous fimes témoins de la phosphorescence
de la mer. D¢ja ce spectacle nousavait été donné, mais
jamais aussi ravissant que dans les ténébres de cette belle
nuit. Tout autour du vaisscau on ne voyait que sillons
de lumiére ; les flots que la proue divise , retombaient
en torrents d'éewme ¢blouissante.  Sur toute l'éten-
due de la mer, & mesure que les vagues se brisent les
unes contre les autres, on dirait des milliers de gerbes
de feu , qui le disputent en éclat aux étoiles du firma-
ment. On atwribue assez généralement ce phénomene
au dégagement du fluide électrique.

« Avant d'aller plus loin, je dois vous dire un motde
notre genre de vie 4 bord de PAvche-d’alliance. Nous
nous levons ordinairement & quatre heures ; vient en-
<uite la priere en commun; c’est M. le commandant qui
la fait, etles plus pressantes occupations ne 'en détour-
nent pas un seul jour. Clest un spectacle qui m’a sou-
vent ¢ému , de voir agenouillés soir et matin, autour de
leur chef, ces vieux marins 4 barbe grise, qui ont
hravé tant de fois la tempéte. Aprés nos exercices de pié-
¢, nos eonférences et nos éludes, nous consacrons deux
heures de classe a Pinstruction des matelots; les uns
apprennent a calculer, les autres i écrire , d’autres a
lire, et cela avec une infatigable activité et sans aucun
respect humain , quelqu’avancés qu'ils soient en age.
On dirait une petite communauté, lorsque nous sommes
teus réunis; mais lorsque tout le monde est éparpillé
sur le navire, et que chacun s’occupe 4 la manccuvre ,
an serait parfois tenté de se croire en pleine campagne.
Le bélement des moutons , les aboiements des chiens,
le eri des oies , le chant des coqs , et les oiseaux aqua-
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tiques qui voltigent a entour du vaisseau, ne contri-
hueat pas peu a l'illusion. Ce n'est qu'en voyant ces mil-
liers de cordages qui se croisent en l'air, ces voiles qui
s'enflent au vent, les mousses qui grimpent & la cime
des mits et a Pextrémité des vergues , 4 cent pieds au-
dessus de nos tétes , qu'on est pleinement détrompé.

« Pour rompre la monotonie, chaque jour nous ap-
porte quelque spectacle nouveau ; cest la mer tantot
calme , tantot agitée, houleuse , noire, azurée, verda-
ire,, phosphorescente ; clest le soleil , qui , en se cou-
chant, inonde I'Ceéan de ses flots de lumicre. Vous le
savez , les levers et les couchers du soleil sont de la
plus grande magnificence sur mer. L’horizon se couvre
de nuages , nuanccs de mille coulears, d'or, de pour-
pre, de violet, de vert, d’oranger; ces masses acriennes
revétent les formes les plus fantastiques : on dirait des
volcans embrasés , des mers de feu, des montagnes de
neige, des foréts, des villes et des chateaux. J'ai vu bien
souvent tout I'équipage en contemplation devant ce
magique tableau.

« Joignez & cela T'union qui régne parmi tous les
gens & bord , les secours spirituels que nous avons en
abondance, et parfois des solennités religieuses comme
nous en avons célébre aux fétes de Noél. Depuis quinze
jours, nous nousy préparions aussi bien qu'il nous était
nossible ; I'drehe-d’a/liance allait donner un beau specta-
¢le aux habitants de la cour eéleste, seuls témoins
de nos joies et de nos pricres. Le 24, ilfut décidé
que loflice de minuit se ferait sur le pont, quoique le
temps fut sombre, et que des tonnerres lointains an-
nongassent 'approche d'un orage.

« A minuitlacloche appelle tout le monde aux pieds
de Tautel paré et illuminé, L'office commence par
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1V Adeste fideles , touchante invitation de I'Eglise qui nous
convoque autour de la eréche du divin Enfant! A Pélé-
vation, le bruit du canon retentit dans les airs, comme
peurannoneer aux peuples qu’un Dieu sauveur descend
au milicu de nous. Aprés la messe , olt nous etimes la
-consolation de voir un bon nombre de nos marins s’ap-
procher de la sainte table, nous ehantimes le Te Dewin,
pendant lequel le canon retentit de nouveau , et pro-
<lama au loin sur les mers la naissance du Messic.

« La joie ¢était peinte surtous les visages ; jamais
nos matelots n'avaient vude f2te semblable & bord d'un
navire , ils n'en soupeonnaient méme pas de plus belle
4 terre. ('était aussi pour nous un speetacle bien nou-
veau el bien attendrissant que celui d’une messe eélé
trée en pleinair, Aminuit, en face du Nouveau-Monde.
alalueur des éelairs, au bruit eonfus du tonnerre et
des vagues , au milien des détonnations de Tartillerie |
sous une tente formée de pavillons flottants au gré des
vents , sur un autel élevé par des officiers de marine |
et pavoisé des couleurs nationales. ..

« Yous devez, cher confrére, avoir au moins autant
que moi envie d’aller plus vite dans cette longue navi-
gation. Passons done sous silence une foule de petits
détails, et, & travers deux furieuses tempétes qui nous
assaillirent le 9 et le 15 février, avaneons rapidement
vers la pointe de PAmérique méridionale. Au lieu de
prendre la route du cap Horn, voie que suivent dordi-
naire les navires qui vont dans les mers du sud, nous
désirions avee M. Marceau, nous diriger sur le détroit
de Magellan. Ce détroit, long de cent trente licues ,
offre & la navigation de grandes difficaltés & causc
des courants, des ilots et des rochers innombrables dont
¢l est semé; d’ailleurs les vents d’ouest y soufflent
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presque continuellement ; et eomme il a ¢te jusquiicr
pen fréquenté, surtout par les batiments de fort ton-
nage , 'on n’a sur eet immense canal que des données
plus ou moins incomplétes. Outre le motif de zéle qui
1ous portait tous & tenler ee passage pour connaitre les
hesoins des indigenes , et sonder leurs dispositions,
M. Marceau avait de plus le désir de faire des études
sur le détroit. 11 dirigea done le navire vers son em-
bouchure , et bientot nous doubliames le cap Las Vir-
genes qui en domine 'entrée.

« Le 17, a quatre heures du matin, on nous ap-
pelie pour donner un coup de main & la manceuvre ;
nous hissons les voiles et nous filons huit & neuf mil-
les & 'heure. A midi nous passons le premier goulet,
ceque toutes les instractions représentent comme pres
que impossible de tenter le premier jour. Aprés avoir
franchi ce défilé, nous traversons une large baie , bor-
dée de hautes montagnes (monts Grégory), du sommet
desquelles s’¢levent en plusieurs endroits des tourbillons
de fumée: nous apprimes plus tard que ¢’étaient simple-
ment des feux allumés par les habitants. Pendant toute
cette journée nous avons eu constamment la terre en
vue, a droite la Patagonie, & gauche la Terre de feu
Ces deux edtes sont trés-¢levées et aussi arides 'une
que Pautre : celle de la Patagonie est noire, et celle
de la Terre de feu rougeitre; cest peut-Gtre ee qui lui a
valu son nom, avee I'habitude ot sont les naturels dal-
lumer partout de grands feux.

« Cette journée fut délicieuse pour nous; il nous
semblait voguer sur un des beaux lues de la Suisse, et
nous étions aussi agréablement qua bord des paquebots
qui sillonnent vos rivicres de France. Nos yeux qui
cherchaient la terre depuis si long-temps, ne pouvaient
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se lasser de la contempler. Si nous ne pouvions de-
couvrir aucune trace d’habitation humaine, nous aper-
cevions des milliers d’oiseanx de toute sorte, plongeons,
sarcelles, canards, oies sauvages, cormorans, qui se
jouaient sur la surface du détroit. On dirait qu’ils sont
-apprivoisés. De tout coté leur téte s’¢léve avec grace a
fleur d’eau, air retentit de leurs cris et de leur chant ;
pendant qu’ils voltigent par centaines sur nos tétes,
d’autres s'embarquent par bandes de quinze, de vingt
et plus, sur les herbes fluviales et sur les goémons qui
leur servent de pirogue , quelquefois aussi sur le dos
des marsouins qui bondissent par milliers sur les va-
zues. Nous avons vu une volée de peiits oiseaux pour-
suivant une troupe de petits poissons. Mais ee qui nous
a le plus amusés, au moment ot nous arrivions a I'ile
Elisabeth, ¢'est une armée entiére de pingouins, qui,
serrés en bataillon carré, nous regardaient passer & peu
de distance. Il y en avait plus de mille sur une petite
plage. En les voyant ainsi rangés en ordre, sur dix 4
douze lignes de front, se dressant sur leurs paties,
sans erainte aucune, on eut dit un régiment de petiss
soldats, préts a défendre le sol de la patrie contre
invasion étrangére. Comme le navire filait weés-vite,
il 'y eut de part et d'autre ancune hostilité.

« Lelendemain la brume s'étant dissipée vers midi ,
les PP. Mugnéry, Padel et Vachon, allérent avee le
second officier et cing hommes de I'équipage, visiter
I'ile Elisabeth prés de laquelle le navire était mouille.
La mer était trés-calme au moment du départ; mais a
peine nos gens ont-ils mis pied a terre et commencent-
ils & faire des recherches , que les vents fraichissent.
M. le commandant, qui voit venir lorage, fait hisser le
pavillon pour rappeler nos esplorateurs. lls remontent,
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en effet, sur leur canot; mais tous leurs efforts pour
rejoindre 'Arche - d’alliance sont inutiles : les vents
soufflent avee violence , la mer est trés-grosse, et les
courants les entrainent. En vain ils veulent lutter pen-
dant une heure, en vain du biatiment on fait filer sur
eux des bouées, au moyen de quatre cents brasses de
corde, ilsne peuvent nous rejoindre. Pour sureroit de
malheur le canot fait eau de tous c¢otés; nous le voyons
tour & tour plonger entre les vagues et monter & leur
sommet; nous tremblons pour nos amis, car une seule
lame peut les engloutir. Ils avaient ramassé i terre
pleusieurs objets intéressants d’histoire naturelle, il
fallut tout jeter 4 I'eau. Enfin ils parvinrent & regagner
File Elisabeth.

« Du navire nous eontemplons nos pauvres nau-
fragés, jetéssurune terre inculte etinhabitée, transis de
froid et trempés jusqu'aux os. Ils allument un grand
fen avee des goémons et des varechs desséehés dont e
tivage est couvert. Dans cet état de détresse, cestd la
Heligion qu'ils ont recours, ¢’est une pensée de foi qui
les anime. Ils dressent sur le rivage une croix de dix
pieds de haut, au moyen de deux planches en sapin et
de deux clous qu'ils viennent de trouver; il y attachent
la médaille miraculeuse, y gravent avee un couteau le
imonogramme de Marie, et tous tombent & genoux pour
mettre la Patagonie sous la protection de la eroix et de
la Vierge immaculée.

« La nuit arrivait; nous voyons leurs feux étinceler
sur la plage. Ne pouvant, i cause de la tempéte, por-
ier secours & nos bien-aimeés fréres, nous prions celle
que les délaissés n'invoquérent jamais en vain, de veil-
fer & Jeur salut. Nous étions loin de penser qu'a I'heure
méme ils étaient de nouveau exposés & teute la fureur
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des vagues. Profitant d'un moment ol la mer semblait
moins houleuse, et favorisés par le courant, ils avaient
vogué assez long-temps avee bonheur ; déja ils appro-
chaient du navire, lorsqu’ils ressentirent les premiers
cffets d'un grain qui devint terrible. Aprés un der-
nier eflfort, les rameurs, inondés par la mer, fatigués
par la lame qui était trés-courte, s'arrétérent de décou-
ragement et de lassitude. Tout & coup une vague énor
me se précipite sur eux avee furie, Peau emplit leur
fragile nacelle, il se fait un silence de mort, chacun se
recommande, dans le secret de son coeur, a la bonne
Mére des matelots, et aussitot, sans qu’on sache com-
ment, ils se trouvent prés du navire. Tous & Tenvi
proclament hautement qu'ils doivent leur salut & une
spéciale protection de Marie , et nous nous unissons
a leurs sentiments d'actions de grices.

« Nous mimes & la voile le 19 sur les onze heures.
et nous traversimes heurcusement le second goulet,
qui n'est large que d’une demi-lieue ; puis nous péné-
irdmes dans une belle et vaste mer, terminée a P'ho-
rizon par de hautes montagnes. De toutes parts s'éle-
vaient des tourbillons de fumée qui obscurcissaient lair,
et contrariaient les observations. Lessauvages Fengiens
et Patagons , qui habitent ces hords , mettent ainsi le
feu & des iles entiéres, pour en renouveler les herbes
et les arbres. Vers le coucher du soleil, nous passames
tout prés d'un camp de Patagons, situ¢ au pied d’une
immense forét: nous bralions du désir de les voir,
mais comme nous_avions 'espoir d’en rencontrer plus
loin, et que le vent était propice, nous dimes passei
outre.

« Le lendemain sur les quatre heures du matin ,
oous arrivons 4 la pointe sainte Anne. Des cris se font
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entendre : un chdteaw, un clocher ! En effet nous dis-
tinguons facilement avee la lunette un petit fort, au
sommet duquel flotte un drapeau; puis, au fond de la
haie, une goélette de guerre qui arbore aussi son pavillon,
que nous reconnaissons pour étre celui du Chili. Nous
teuchions a Port-faimnine, qui tire son nom d’une petite
colonie espagnole, qu'on avait voulu y fonder au
seixieme siécle, et dont tous les habitants, un seul ex-
cepté, moururent de misére. Maintenant ¢’est un poste
de Chiliens, établi il y a deux ans, pour favoriser le
passage du détroit aux navires qui se rendent a Val-
paraiso. 1l se compose d’une soixantaine de soldats,
de femmes et d’enfants. Deux embarcations se diri-
zérent vers nous; elles étaient montées par des officiers
de la goélette et du fort, qui venaient rendre visite & notre
commandant. M. Marceau fit bientdt mettre sa cha-
loupe & la mer, et se renditala station, ou il fut recu
par le gouverneur. Cet humble établissement est cons-
truit en planches, et entouré¢ d’une palissade; une
muraille de terre, comprise entre deux cloisons de
planches, sert de rempart contre les attaques du de-
hors; deux méchantes piéces de canon défendent ces
faibles retranchements , et la goélette qui est en rade
est la pour les protéger.

« Les familles des soldats habitent hors de 'enceinte
du fort, dans de misérables cabanes. Bien que ces co-
lons n’aient pas éprouvé des hivers trés-rigoureux, ils
ne eomptent pas trouver dans cet emplacement de quoise
suffire ; jusqu’ici les pommes de terre seules ont réussi,
e¢tles chaleurs de 1'été ne sont ni asser. longues, niassez
tortes, pour donner de grandes espérances i Pagricul-
ture. Aussi les habitants de Port-famine s'ennuient et souf-
frent dela disette , ils soupirent aprés un autre séjour.
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« Nous avons trouvé sur ce triste rivage le
R. P. Deminique Pasolini, Recolet, né a Céséne, en
ltalie. Ce religieux vient de lile de Chiloé, ol ila
demeuré huit ans : sept de ses confréres y résident en-
core, seuls pasteurs pour un troupeau de soixante-dix
mille ames. Ce bon Pére n’avait pas vu de préire de-
puis dix-huit mois; il profita de notre présence pour
se eonfesser al'un de nous. Bien qu'il soit & Port-famine
pour les besoins de la population Chilienne, qui est
toute catholique, il a instruit et baptisé six sauvages.
Les Patagons visitent le fort de temps en temps pour y
acheter du tabac et quelques denrées; P'on nous a
donné sur eux quelques renseignements utiles, et je
me fais un devoir de vous les confier.

« Peuple nomade, les Patagons laissent leurs tentes
et leurs principaux bagages dans P'est, et viennent
dans I'ouest & la chasse du Guanaco ; mais ils habitent
pea cette partie de leur pays. lls adorent, dit-on, le
soleil et le feu; ils sont partagés en quatre tribus,
ayant chaeune son chef ou cacique, dont Pautorité est
fort restreinte. Les hommes sont généralement d’une
haute stature, qui pour les plus grands est desix pieds
environ. Ils vont ordinairement & cheval, et ils se nour-
rissent de coquillages, de gibier, principalement d’oi
seaux (ui abondent sur leurs rivages, et de Guanacos
quadrupéde sauvage de la taille du cerl, espiee de lama,
qui n'est autre que le chameau de I'Amérique du
sud. Les Patagons des deux sexes n’ont pour vélement
gqu'un manteau fait avee la peau de cet animal. Ces
peuples ne s’adennent pas i la marine; ils vivent en
paix entr’eux ; mais parfois ils font la guerre aux Feu-
giens. Nous fiimes désolés d'apprendre que le camp
des Patagons que nous avions apercu, la veille, étaitleur
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plus nombreux rassemblement, et que nous ne devions
plus revoir de ces sauvages sur les bords du détroit.

« Nous quittimes Port-famine le 21, et nous allames
jeter Pancre, le soir, dansla Baie francaise, aussi ap-
pelée saint Nieolas. Toute la journée, nous avons ét¢
récréés par la voe de baleines monstrueuses, dont
cette partie du détroit est couverte. Elles pouvaient
étre longues de soixante-dix a quatre-vingt pieds.
Plusieurs vinrent se jouer tout prés du navire; leurs
vastes narines lancaient des jets d’eau de trente & qua-
rante pieds; lear souflle imitait le bruit que fait

la soupape des bateaux & vapeur.

« Le lendemain dimanehe, aussitotapreés la grand-
messe, nous nous ¢parpillons dans les bois, sur le ri-
vage, le long des rividres; ce n'est partout que eris de
joie, chants de cantiques, et détonnations de fusil.
A mesure qu'on pénétre un peu avant dans ces foréts,
on est saisi d’une surprise mélée d’un involontaire ef-
froi. La mousse s’éléve & plus de six pieds; le chéne .
le hétre-antaretique, le fréne, le eyprés, se touchent,
s'entrelacent, se eroisent jusqu'd une hauteur prod:
gieuse. Des lauriers de plus de soixante pieds, toui
couverts de fleurs blanches ; des eytises, des lorenthus
a fleurs éearlates, le disputent aux autres arbres en
grosseur et en ¢lévation. Les buissons se eomposent de
myrtes, de groseillers, de bois de houx & jolies fleurs
amarantes , et d’autres arbustes inconnus i vos con-
trées. Toute la edte est pavée de coquillages, et les
bords de la forét sont couverts de céleris, de cressons,
de mauves , de gazons d’Espagne en fleur, de toufles
dangéliques. On dirait les allées d'un parterre. Mais ce
qui frappe le plus dans ees bois, dont rien ne trouble la
profonde solitude , et ce qui ne peut-étre déerit, cest
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cet amas d’arbres brisés, déracinés , de branches fra-
cassées, de trones couverts de mousse, qui gisent peéle-
mél ebarrent le passage. Les hords des rividres, ainsi
que le rivage, sont couverts de ces arbres gigantesques
et séculaires, qui pourrissent les uns sur les autres,
cachés sousles herbes, ou a demi ensevelis sous le s:-
ble. Dans nos exeursions, nous avons aussi trouvé des
mines de fer, de magnifiques carri¢res de marbre hlane
et de marbre gris.

« Pendant notre séjour a la Baie francaise, nous eé-
lchrimes un service solennel pourle repos de Iame
du peére Bret, notre eonfrére, mort sur mer en se ren-
dant en Océanie , au mois de mars 1837 , ainsi que
pour Mgr Rouchouze et ses vingtsix compagnons , en-
sevelis avec lui sous les flots, il y a trois ans, en dou-
blant le Cap-Horn. Le 24, lorsque M. le Commandan:
eut fini ses observations, tout le monde étant bien dé-
lassé, nous saluons la Baie francaise; les grands feuy
que nous avions allumés, sont éteints ; les oiseaux que
nous avions dépossédés, et qui sont les seuls habitanis
de ces lieux sauvages, reviennent a leur demeure ; nous
faisons redire un dernier adieu aux échos de ces eolli-
nes solitaires, 'ancre est levée, nous partons. Nous
passons & travers des milliers diles et d’ilots, nous co-
toyons tantdt & droite, tantdt & gauche, des montagnes
ou verdoyantes, ou arides, ou couvertes de neige, don!
les cimes s’¢lancent dans les airs sous mille formes
différentes de pics, de erétes, de domes, de pyrami-
des, et du sommet desquelles nous voyons se précipi-
ter quelques jolies cascades. Nous venons mouiller 3
Port-Gallant.

« Ce port est si beau et sisir, que M. le Comman-
dantle compare i celni de Brest. Les rochers des mon-
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tagnes qui le bordent, sont de marbre blane. Iciles ri-
chesses végélales sont les mémes que sur les au-
tres terres que nous avons déja parcourues ; mais ce
qu'il y a de particulier, ¢’est que la végétation s’étend
jusqu’aux lieux o la mer vient battre. Nous etiimes la
consolation de célébrer & Port-Gallant un service pour
tous nos parents défunts,

« En attendant les vents propices, M. le Comman-
dant rédigeait ses notes, et nous, dans nos courses au
sein de ces solitudes, nous aimions & marquer notre
passage par quelques souvenirs religieux. Toutefois il
nous restait encore un projet 4 réaliser, nous aurions
emporté un regret amer, si nous n’avions pu arborer
sur cette terre I'étendard de la croix : huit jours de re-
liche a Port-Gallant nous permirent d’exéeuter ce
pieux dessein. Une belle croix de trente pieds fut pré-
parée, et 'on choisit pour emplacement un petit ilot,
an milieu de la baie qui sert d’entrée an port , afin
que ce monument ¢levé par nos mains put étre un
signe de salut pour tous, d’abord pour les tribus sauva-
ges qui pourront facilementl’apercevoir du haut des col-
lines, puis pour les navigateurs, auxquels il servira
de point de reconnaissance.

« Le 4 mars, jour de cette touchante eérémo-
nie, tous ceux qui n’étaient pas rigoureusement né-
cessaires pour la manceuvre, descendirent sur la plage.
Le nayire était orné de ses beaux pavillons ; une salve
de vingt-un coups de canon salua Pétendard du Dieu
erucifié ; vingt hommes le prirent sur lears ¢épaules,
et le portérent processionnellement autour de l'ile
tandis que nous chantions hymne : Vezilla regis pro-
dewnt... Bientot la eroix s'¢léve triomphante , et nous
“ntonnons avee allégresse les psaumes Exurgant Deus ,

ToM. xix. 110. 4
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et dissipentur intimici ejuss... Dominus regnavil. .. Sur cette
croixon a gravé cesmots : Mundisalus, Arche-d alliance,
2 mars 1846. (On espérait faire la cérémonie ce jour-
la.) Plaise au Dieu sauveur des hommes, qu’un jour,
que bientot , des missionnaires d’Europe viennent
fixer leur tente aux pieds de cette croix! Et que faire,
direz-vous, dans eette solitude? Yous ne tarderez pas &
le comprendre,

« Le 5, nous remimes & la voile. Il semblait que
le ciel voulit, par une navigation plus rapide, nous
dédommager du temps que nous venions de consacrera
sa gloire. Mais tout-a-coup les vents deviennent violents
et eontraires; on allait jeter T'ancre, lorsque le maitre
d"équipage pousse un cri d’effroi ; nous échouons sur
un bane de sable. La sonde n’avait donné que treize
pieds, et par un erreur inconcevable, on avait pris
fes pieds pour des brasses. Le navire, lancé a pleines
voiles, et entrainé par les courants, parcourt sur le
sable deux fois sa longueur. Cet aceident, grices i la
protection toute particulicre de la bonne Mére qui nous
conduit, n’a eu aucune suite ficheuse ; car au moment
oa 'on dematait le vaisscau, et ot l'on eroyait que
nous serions réduits a la dure nécessité de le déchar-
ger entitrement, en transportant tout le fret sur le ri-
vage voisin, un fort coup de vent nous dégagea, et
bientét nous fiimes en sureté.

« Bien plus, nous avons vu dans cette cireonstance,
une admirable disposition de la providence, qui voulait
uous mettre en relation avee les pauvres peuplades de
ces pays si peu connus. Nous n’espérions plus rencon-
trer de sauvages, lorsque le 6 mars jour méme ol nous
avions échoué , nous vimes deux pirogues de Feugiens
se diriger vers notre bord. Quel bonheur! ¢’est Marie
qui nous les envoie, et qui pour cela nous a poussés,
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malgré nous, prés de leur ile. Nous agitons nos
mouchoirs pour les engager 4 venir avec confiance;
nous leur erions: galelas, tabago , (biseuit, tabac.)
llsrépondent & nos signaux en agitant eux-mémes quel-
ques objets; mais arrivés prés du navire, la méfiance
s'empare d’eux; ils vont droit a terre et nous font si-
gne ‘de nous y rendre. M. le commandant voulut bien
me choisir pour I"accompagner avee quelques marins.
Notre canot se tint d’abord 4 une distance respectueuse;
car les sauvages quis’¢taient réunis autour d’un grand
feu, au nombre de quatorze, étaient armés de lances, et
nous nesavions pas quelle réception ils nous préparaient.
L’un d’eux, se détachant de la troupe, vint vers nous
en eriant : chérow, chérou, faisant signe de conduire
notre chérou, (notre canot) dans la petite rivicre, ottils
avaient eux-mémes retiré les leurs. L’invitation était
fort honnéte ; mais la prudence nous défendait de quit-
ter notre embarcation. Nous les appelions done & nous,
en leur montrant du biscuit et du tabae. Aprés bien des
hésitations, ils viennent les uns aprés les autres, les
femmes les derniéres. Ils sont autour de netre barque,
dans Peau jusqu’aux genouy; ils recoivent nos présents,
prennent nos médailles pour quelque chose de bon &
manger, ctles mettent dans leur bouche pour les avaler
avec les biseuits. Nous les trouvons si bien disposés &
notre égard , que nous les invilons & nous suivre a
bord, ot nous leur faisons entendre qu’ils seront bien
recus. Aprés bien des pourparlers avee leurs compatrio-
tes , deux naturels consentent & nous accompagner.
Sans doute quils trouverent notre soeiété agréable, car
ils firent bientot signe aux autres, qui viorent nous
rejoindre.

« Nous avions enfin sous les yeux quatorze sauva-

ges, réduits au dernier degré de la misére. Ils avaient
4.

L
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pour tout habillement une peau de Guanaco, qui cou-
vrait leurs ¢paules, et & quelques-uns il restait encore
des Jlambeaux de pantalon qu'ils avaient reeus & bord
des navires. On ne comprend pas comment ce peuple ,
qui habite la terre la plus rapprochée du pole sud,
peut supporter cet élat de nudité. 11 est vrai qu'ils sont
toujours aupres du feu, ils le portent avee eux dans
leurs pirogues, et aussitot qu'ils sont & terre, ils allu-
ment de grands brasiers dans leurs foréts. Feia, nous
disaientdls, Faia, (il fait froid;) et ils tiraient alors nos
habits pour nous inviter & les leur donner. Nous les
fournimes du mieux qu’il nous fit possible. C’¢tait
chose curieuse de voir leur embarras sous ce neuveau
costume ; ils se regardaient avee ¢élonnement et sem-
blaient ne plus se reconnaitre. Au bout de quelques
heures, ils repartirent; mais le courant et Porage les
empéchant de tenir la mer pour regagner leur tribu,
ils passérent la nuit sur le rivage, et le lendemain, ils
#taient de bonne heure & bord, au moment ol nous
nous préparions a dire la sainte messe. Nous leur per-
mimes d’assister au saint sacrifice. Notre silence reli-
gieux, les décorations de 'autel, le prétre en habiis
sacerdotaux, tout les surprenait; mais surtout ils pa-
rurent dans Padmiration de nous entendre chanter le
Veni ereator, V'Ave maris stella , et les Litanies des
saints, priéres que nous adressions au Seigneur, pour
attirer sur eux la grace d’une prochaine conversion
i la foi catholique. Comme ils ont une facilité remar-
quable & répéter avee précision les mots qu'ils enten-
dent prononcer; ils chantaient avee nous, ora pro 1io-
bis 5 ils prcnaiem nos livres, les ouvraient, les fer-
maient, tournaient les feuillets et faisaient semblant de
lire ; ils imitaient en un Mot OUs Nos Mmouvements.
« Ce jourdd , ils n'avaient plus les habits que nous
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leur avions donnés la veille; nous stimes plus tard qu'ils
les avaient réservés pour dautres compatriotes , que
nous navions pas vus. La journée se passe agréable-
ment & les ¢tudier, i les approprier, a les habiller et i
les faire chanter. Nons assistons & leur repas , qui sc
compose surtout de coquillages ramassés sur le bord de
la mer. lls restent avec nous jusqu’au soir, et on leur
laisse la liberté d’aller, de voir, et méme de toucher les
‘objets, sans cependant les perdre de vue. Plusieurs se
mélent aux matelots et les aident de la maniére la plus
amnusante & tirer les cordages ; d'autres grimpent sur
les mits comme les mousses ; ceux-ci aiguisent sur la
meule des morceaux de fer ; un d'eux nous montre son
adresse & coudre, en raccommodant le vieux pantalon
dont on lui afait cadeau , et quil a déja eu malheur de
déchirer. Le chef de la bande se proméne avec gravité
sur le pont du navire , tout fierde son nouveau costu-
me ; il est affublé d’une large coiffe de femme et d'une
vieille culotte qu'il a vainement essayé de boutonner ;
a la pointe de ses cheveux sont attachés un eouteau ,
des ciseaux et trois ou quatre médailles. Les autres sont
accoutrés d’une maniére aussi risible, et ils ne prennent
pas moins de plaisir que leur chef a se considérer en eet
état. Le plus curieux speetacle fut celui de la surprise
qu’ils éprouvaient devant les glaces de la salle i manger.
lls approchaient , puis reculaient; ils voulaient voir ec
qui se trouvait par derriére, et finissaient par se retirer
en riant : leur air semblait indiquer que ¢’était pour eux
un mystére inexplicable.

« Un peu avant la fin du jour, I'un d’entre nous
leur montra un grand erucifix, et leur apprit a chanter
sur le ton de Pora pro nobis les saints noms de Jésus et
de Marie. Je ne sais s'ils comprirent qu’ilya dans la
croix quelque chose de surnaturel ; mais plusieurs fois
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ils tomberent & genoux devant elle , et pendant prés
@’une heure, ils chantérent sans se lasser Jésous Ma-
-ric. Enfin, ils prirept congé de nous aprés une nouvelle
distribution de biscuit. i
« Le lendemain matin, 8 mars, nous sommes éveil-
lés par les eris de nos bons amis les sauvages ; nous les
entendons de loin ehanter Jésous Maria. Cette fois-ci |
‘’est une flotille tout entiére qui nous arrive , soixante
‘personnes a4 peu prés, hommes , femmes, enfants,
vieillards , portant sur leurs pirogues toute leur fortu-
ne, chiens, oiseaux de basse-cour, fléches, tentes, ete.
Jusquici nous avions vu P'élite, les élégants de la tribu;
mais cette {ois la misére était encore plus affreuse. Les
hommes étaient assis autour du feu , allumé au milieu
de chaque pirogue surune pierre , qui est entourée
d’eau pour re pas incendier 'cmbareation ; ils se pen-
chaient tous sur la flamme pour ne riea perdre de la
chaleur , sans crainte de se brijer ou d'étre asphyxiés
par la fumée. Les femmes , ayant pour la plupart un
enfant & le mamelle oun surle dos , sont encore obli-
gées de ramer avec des pagaies et d'entretenir le feu.
Ce sont elles quisont chargées de tout ce quil y ade pé-
nible. Etvoila le sort de cette faible eréature partout on
le christianisme n’est pas venu dire a lhomme , qu'elle
lui a été donnée pour compagne et non pour esclave !
« Les sauvages sont prés du navire, il erient, ils
gesticulent tous 4 la fois, et montent de tous cotés A
Fabordage. Parmi eux se trouve un malade, quiasurle
et une blessure de dix pouces earrés ; elle est si pro-
fonde etsi horrible , que M. Montargis , notre docteur,
déelare n'en avoir jamais vu de semblables dans les
hopitaux. Toutefois le sentiment parait si émoussé
chez cet homme , quil grimpe aussile long des cor.
dages, et quril est sans ficvre. Pendant qu'on le panse, il
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nous fait signe , par un hurlement et un mouvement de
la macheire , qu'il a été mordu par une béte féroce.
Nous I'avons laissé en bonne voie de guérison.

«Lajournée se passa en partie & chanter Jésous Maria;
nous fimes encore des cadeaux d’habits , de biscuits, de
chapelets et de médailles ; puis les pirogues reparti-
rent. Le soir , M. le Commandant voulut rendre sa vi-
site & cette peuplade amie; nous descendimes avee lui
et quelques gens du bord. Tous les sauvages sortirent
de leurs huttes pour nous reeevoir, et écarter une ving-
taine de chiens qui se préeipitaient sur nous ; ils nous
conduisirent, auxaceents de la joie la plus vive, & leurs
cases qui sont au nombre de quatre. Nous visitimes en-
suite plus en détail leur petit domicile ; et , sans
" épargner aux enfants les caresses, ni aux chefs les com-
pliments sur leurs nouveaux costumes, nous leur dis-
tribudmes quelques chapelets , quils mirent a leur cou
en les baisant.

« Les auteurs que nous avons sous la main, ne
disent qu'un mot de ces peuples , pour nous appren-
dre qu'ils sont les plus abrutis etles plus misérables du
monde; il est & eroire que ces voyageurs n'ont pas assez
¢tudi¢ leur caractére. Nous croyons done quils ae-
cueilleraient bien des ministres de la Religion, assez
dévoués pour sensevelir dans la profondeur de ces ri-
vages délaissés. La mission serait pénible, mais qu'im-
porte, si les résultats sont heureux ? Aussi ai-je demandé
bien des fois au Seigneur , pendant notre séjour dans
cette baie , de me laisser avec un confrére aupres de ces
sauvages , si telle était sa volonté sainte.

« Maintenant j’entrerai dans quelques détails d'ethno-
graphie sur nos Feugiens , quon appelle plus com-
munément Pécherais, nom qu'on leur donne parce
qw'ils le donnent eux-mémes & tout. Leur taille ordi-
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naire est a peu prés de quatre pieds sept a huit pouces.
Ils ont tous les caractéres que les naturalistes donnent &
la race américaine: leurs cheveux sont noirs et plats ;
leur front, trés-bas, est chez quelques-uns couvert de
poils jusqu’aux sourcils; leurs yeux noirs,ou se peignent
la bonté et la douceur , sont un peu inclinés ; il ont
le nez fortement ¢épaté , et leur grande bouche
laisse , en s'ouvrant, apercevoir deux rangs de dents
généralement mauvaises. On peut lattribuer & humi-
dité dusol qu’ils habitent et & leur genre de vie, car ce
nest guére que dans la mer qu'ils trouvent leur nourri-
ture. Les pommeites de leurs joues sont trés-saillantes ;
leur menton est rond, mais sans barbe ; ils n’en ont que
quelques brins épars sur la lévre supérieure. Chez eux
la plante des pieds est tcllement durcie , que non seu-
lement ils courent sur des cailloux aigus , mais méme
sur du feu sans s’en metwre en peine. Tous ont le ven-
tre d’une grosseur plus ou moins démesurée. Leur teint
est assez euivré ; et de plus , ils aiment & se eolorer les
cheveux et lafigure avee une substance rouge qui res-
semble assez & l'ocre. Leur habillement consiste dans
une espice de manteau fait en peau de veau marin, de
guanaco , ou de loutre, qu'ils se jettent sur les épaules
et dont ils se couvrent le corps: cet habillement est
le méme pour les deux sexes. A leur eou est suspendu
un collier de jolis coquillages ; ils ont aussi au poignet
et & la cheville une espéce de bracelets tressés avee des
nerfs de baleine. En général, ils attachent & leur che-
velure tout ee qui est pour eux objet de euriosité.

« Leurs pirogues sont en écorces , jointes entrelles,
fixées sur une carcasse de bois, et calfatées avee de
la mousse enduite d’huile ou de graisse. Elles sont
assez grandes pour contenir huit & dix personnes. Com-
me je Pai dit, les femmes sont chargées de les con-
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duire ; pour eela elles se servent de pagaies ; quelque-
fois, mais seulement quand le vent est arriére , elles
tendent une voile carrée faite en peau. Ces fréles em-
bareations portenttout ee (ui est nécessaire au ménage,
un morceau de gras de baleine, des coquillages, un
seau en ¢eorce ou en cuir plein d'eau douce , de petits
paniers en jones assez bien tressés, des lances qui ne
sont autre chose qu'une perche parfaitement droite |
longue de deux ou trois métres , au bout de laquelle est
attaché un os de baleine ou de cachalot, terminé en
pointe et denté comme une scie.

« Les cabanes des Feugiens, que nous primes d’ahor d
pour les loges de leurs animaux, ressemblent assez aux
huttes quon fait parfois pour chasser a la pipée. La prm-
cipale, construite en branches, avaita peu prés trois
ou quatre métres de long sur dt,ut et demide large , et
tout au plus deux de hauteur. La partie supérieure
de ces loges n'est pas couverte: cest par la, i tra-
vers les branches, que s’échappe la fumée. La porte |
seule ouverture de ces cabanes, estsi basse qu'il faut
ramper sur les mains et les genoux pour entrer. Le feu
remplit tout le milieu de I'appartement , et autour sont
couchées quatorze ou quinze personnes, les hommes
d'un edté et les femmes de autre ; derriére se trouyent
les enfants ; cing ou six chiens rongent et dépécent
avant leurs maitres, les morceaux de baleine, le pois-
son, les coquillages qui sont dispersés ¢i et 1a sous les
pieds, dans les cendres et parmi les ordures ; car ces
tribus sont vraiment d’une malpropreté dégotitante.

« Nous n’avons pu remarquer chez eux aucune trace
de gouvernement ; chaque ecabane parait former une
république dont le pére est le chef. Les parents sont
trés-attachés & leurs enfants. Voici un fait qui semble
le prouver. Le second de la corvette chilienne que
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nousavons vue & Porl-Famine , ayant proposé & un Feu-
gien de lui vendre un de ses fils , le sauvage indigné
s'¢lanca sur Poflicier, etlui fit une large blessure, dont
il nest pas encore guéri.

« Le fond de leur caractére parait étre une grande
simplicité. Ils nous ont toujours recus avee affabilité et
avec joie, se prétant avee complaisanee aux petits ser-
~ vices que nous leur demandions. Lorsqu’il y avait des
rivicres ou de mauvais pas A traverser , ils aceouraient
avee leurs pirogues, ou bien les hommes nous portaient
sur lear dos. Tous les petits objets de euriorité que nous
désirions, ils nous les ont donnésavee empressement. Du
reste,ils ne sont pas enclins au vol ; rien n’a été pris par
eux, si ce n'est une serviette , et encore n'était-ce pas
un larein. L'un d'eux vint unjour demander & hoire pen-
dantle diner; on le fit asseoir & table ; quand on se leva,
chacun emportant sa serviette , il se erut probablement
obligé de faire comme lesautres. Chose étonnante pour
des sauvages , ils ne nous ont pas semblé gloutons ; ils
se partageaient toujours amicalement le biseuit et les
autres aliments qu’on leur donnait, et de plus ils conser-
vaient la part des absents.

« Nous n’avons pu nous proeurer aucun renseigne-
ment positif sur leurs idées religieuses. Sculementon a
remarqué qu'ils pronongaient d'un air assez mystéricux
ces mots ara ira , quils levaient les yeux au ciel, quils
soufflaient en I'air comme pour éearter des génies mal-
faisants , et faisaient d'autres signes qui indiquaient la
crainte. L'un d'eux , invité & manger le moreeau de pain
quon lui avait donné, se tourna du coté du soleil, comme
pour lui en faire hommage. On nous avait dit, en
effet , & Port-Famine , que ces infortunés adoraient cet
astre et le feu. Quant a cette derniére divinité, si toute-
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fois elle en est une pour eux, il faut avouer qu'ils la trai-
tent assez familicrement.

« Enfin le moment est venu pour nous de quitier ces
parages : nous faisonis nos adieux & nos bons Feugiens
qui nous répondentde la plage en agitant des signaux.
Déja nous n’apercevons plus la fumée de leurs cases ;
notre cceur se serre i la pensée que nous ne les rever-
rons plus, et que nous ne pourrons secourir leur
affrense misére; mais nous espérons que ce ne sera
pas en vain quils auront levé vers le ciel leurs mains
suppliantes , et mille fois invoqué les doux noms de
Jésus et de Marie.

« Notre navigation continua d’étre assez lente , mais
elle ne fut marquée par aucun incident bien remarqua-
ble. Enfin , le 22 mars, nous sortimes du détroit par
une brise trés-favorable et avee autant de rapidité que
nous y élions entrés; nous y avions passé vingl-quatre
jours. Nous voiladans 'Océan pacifique ; le7 avril nous
comptons arriver a Valparaiso , et repartir le 14 pour
notre lointaine destination. Sans doute , nous avons en-
core des dangers & courir; mais notre confiance est trop
solidement fondée sur la protection visible de Marie ,
pour nous laisseraller & la crainte : nous aimons & eroire
que 1'Arehe-d’alliance est assurée contre le naufrage.

« Excusez, cher confrére, la longueur de eette lettre,
et veuillez agréer , ete.

« J, Menis, S. M. »



MISSIONS DES ANTILLES.

VICARIAT APOSTOLIQUE DE LA TRINIDAD.

Extrait d'une lettre de Mgr Richard Smith , Evéque
dOlympe et Vicaire apostolique de la Trinidad ,
a Messieurs les Membres des Conscils Centraux de
Lyon et de Paris.

7 [éyrier 1846,

« MEessieens ,

« Je bénis Dieu de ce qu'il m'est donné de vous faire
connaitre les grands et précieux résultats qu'opére,
grices vous en soient rendues , la Sainte OEuvre de la
Propagation de la Foi sur nos plages lointaines ; et de
vous remercier au nom de tous les fidéles de notre
chére Mission. Oh! qu'ils sont purs et ardents les veeux
que forment pour vous et pour vos dignes Assoeiés les
nombreux et fervents catholiques du Vieariat apostoli-
que de la Trinidad ! Daigne le Seigneur les exaucer !...
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« Qui, Messieurs , c'est & votre sollicitude que nous
sommes surtout redevables des moyens de nous procu-
rer des Prétres selon Tesprit de Jésus-Christ , qui, ré-
pandant au milicu des peuples le bienfait immense
d’'une instruction vraiment chrétienne , les portent a
lamour et & la pratique des plus belles vertus , par
I'exemple d'une vie sainte et toute de charité,

« Par vos secours, mon vénéré et & jamais re-
gretté prédécesseur, Mgr Mae Donnell et moi , avons
pu augmenter le Clergé des Antilles anglaises et danoi-
ses. En 1828 | douze Préires seulement se trouvaient
dans ces iles nombreuses , et, l'année derniére, on vy
comptait soixante-dix Missionnaires pleins de zéle et de
courage. Pendant ce temps, le nombre des catholiques
a suivi la méme progression ; car, de cent vingl-cing
mille quil ¢tait dabord, il sest élevé jusqua cent
soixante-dix mille.

« Oh! que ne mest-il donné de vous exprimer le
bonheur qui remplit mon dme , en voyant notre sainte
Religion pratiquée avee ferveur dans des contrées ont
elle ¢tait presqu’ entiérement éteinte ; en voyant la foi,
la piété , Tardeur avec lesquelles les sacrements sont
fréquentés , 1d méme ot les noms en étaient i peine
connus !

« Yoila, en grande partie votre @uvre , Messieurs.
de ne puis que vous en témoigner de nouveau ma vive
reconnaissance. Dieu vous en récompenseraau centuple.

« Déja jai eu 'honneur de vous donner, a différen-
tes ¢poques, des détails étendus sur chacune de nosiles;
je me bornerai done aujourd’hui & quelques faits, qui
vous feront connaitre avee quel zéle et par quels sacrifi-
€cs nos chers catholiques batissent des temples au Sei-
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gneur. Cest dans ees maisons de priéres que, proster-
nés au pieds des saints autels, ils offrent & Dieu les
veeux ardents que leurs cceurs ne cessent de former
pour vous et pour les Associés a laPropagation de la Foi.

« Lile de Cariacou, dont la population est pres-
qu'entiérement composée de noirs et de gens de cou-
leur , était , depuis soixante ans, privée de prétres
catholiques. En 1840, jy fis une visite , accompa-
gné de MM. Capoulade et Taboni. Quelle fut notre
affliction, en arrivant , de ne trouver dans cette colonie
que quelques pauvres fidéles qui se réunissaient chez
une bonne et pieuse persenne du pays , pour prier et
s'edifier mutuellement par de saintes lectures ! Animés
de la plusvive confiance en la miséricorde divine ,
nous commencames & donner chague jour des instrue-
tions, & eélébrer la sainte messe etd chanter des canti-
(ues avee notre petit troupeau. Nous visitimes tousles
habitants sans distinction de religion. -Bientot quel-
(ques-uns se présenterent au cenfessional; leur exemple
ne tarda pas a étre suivi. Nous redoublons d'efforts, et
bientdt ces enfants jusque-la deélaissés , avides de la
parole de Dieu , la recoivent avee amour ; elle éclaire
leur esprit et touche leurs cceurs. Partout ce sont des
marques de repentir, un élan généreux vers la piété ,
des actions de grices qu'inspire la plus vive reconnais-
sanee.

« Aprés quelques jours seulement, plus de deux
mille habitants viennent se jeter & nos pieds, les larmes
aux yeus, et tendant vers nous leurs mains suppliantes ;
ils nous conjurent de laisser au milieu d’eux un Mis-
sionnaire. Connaissant l'état de pauvreté de ces bons
néophytes , je leur demandai comment ils feraient
pour Tentretenir. « Ah! s'écriérent-ils en sanglotant,
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« Nous sommes parvres, mais nous avons du poisson, des
« légumes. Nous donnerons tout au pére bon et charitable
« qui voudra bien demeurer avec nous. » M. abhé Ta-
boni fut si touché desbeaux sentiments de ces pauvres
noirs, qu'il ne voulut pas les quitter. Que ne firent-ils
point pour conserver leur pieux et zélé Pasteur?les pri-
vations les plus grandes, les sacrifices les plus pénibles,
rien ne leur cotta, tant ils étaient heureux de voir au
milieu d'eux leur bon et cher Pére !

« En 1842, je visitai de nouveau mes chers enfants
de Cariacou. Yélais accompagné de MM. Christophe
et Foretnik , bons et zélés Missionnaires. Ma tristesse
fut extréme, lorsque je vis la grande misére qui re-
gnait dans cette ile. Depuis dix-huit mois la pluie n'a-
vait point fertilisé la terre; tout y était désséehé, bralé,
Sensiblement affligés & la vue de ces pauvres catholi-
ques qui se pressaient en foule autour de nous, expri-
mant leur détresse par leurs soupirs, et nous deman-
dant avee de vives inslanees les consolations de la Re-
ligion , nous fimes une neuvaine , afin d'obtenir par
lintereession de la tréssainte Vierge la pluie si ar-
demment désirée. Une retraite fut commencée pour
accomplir ce veeu avee plus de fruit, et pour préparer &
la confirmation ecux qui devaient recevoir ce sacre-
ment. Nous engagedmes tous les habitants sans dis-
lnction & venir aux saints offices ; on répondit avee
joic et empressement A notre invitation.

« Cependant , huit jours se sont écoulés sans la
moindre apparence de pluie. Adorant les desseins de la
Providence , nous mettons de plus en plus notre con-
liance en sa divine miséricorde. Le neuviéme jour
arrive 5 le soleil se léve radieux et sans nuage, le ciel
ne fut jamais plus beau; néanmoins le peuple vient
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en foule au lieu ot nous faisons les exercices, et assisie
aux saints mystéres avee le recueillement le plus pro-
fond. Nous invoquons avee plus dardeur la miséri-
eorde de Dieu ; le nom de Marie est sur les lévres et
dans les coeurs; on le prononce avec confiance, on
le répéte avee amour ; et le temps est toujours ma-
gnifique. Quoiqu'ils ne vissent point leurs veeux exau-
cés,nos fervents catholiques demeurérent inébranlables
dans leur confiance en I'auguste Vierge. Plusicurs pro-
testants , qui avaient assist¢é aux saints offices avec
tout le respect convenable, contemplant le ciel sans
nuage, disaient en souriant: « Awjourd’hui point de
miracle. » Je leur répondis que nos priéres n'étant pas
assez ferventes , nous ne méritions pas que le Seigneur
nous fit une aussi grande faveur.

« Que les desseins de Dieu sont admirables ! avee
quelle bonté il éprouve , il fortifie et récompense la foi
de ceux qui espérent en lui'! Tout-a-coup le tonnerre
gronde , les nuages samonctlent ; en un clin-d'eeil le
ciel s'obseurcit , une pluie bienfaisante tombe par tor-
rents et inonde la terre. Un cri de joic et de reconnais-
sance se fait entendre. Les regards s'¢lévent vers le ciel
et les eceurs vers Dieu : c'est une allégresse universelle,
et chacun sapplaudit davoir espéré fermement en
Marie. Une dame protestante disait dans son étonne-
ment : « Pourquoi IEvéque et les Prétres , en deman-
« dant la pluie 4 Dieu, n’ont-ils pas voulu mettre la
« condition que nous aurions le temps de retourner
« chez nous avant qu'elle ne tombit ? » Je lui répondis
quil ne fallait pas s'inquiéter , que nous trouverions
moyen de donner asile & ceux qui ¢taient loin de leurs
foyers. En effet, nos chers catholiques nous avaient
apporté tout ee qui ¢tait nécessaire pour traiter d'une
mauniére convenable ccux qui Ctaient présents, et que
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des torrents de pluie empéchaient de retourner chez
cux. La sineérité et effusion de coeur avee lesquelles
ils nous exprimérent a plusieurs reprises leur recon-
naissance , nous prouvérent qu'ils étaient contents de
hospitalité toute apostolique que nous leur avions of-
ferte avee plaisir. A huit heures du soir ils se séparé-
rent de nous, bénissant Dieu et admirant les ceuvres
de sa providence. Ce ne fut qua cette heure quels
pluie cessa,

« Le fait que je viens de raconter avee simplicité, et
que je ne qualifie point , produisit un effet si extraordi-
naire et si merveilleux que , sur une population d'en-
vivon quatre mille dmes, le nombre des eatholiques
s'éleva en peu de temps & trois mille ¢ing cents.

« Au mois d'avril 1842, je travaillais avec consola-
tion au milien de mon cher et nombreux troupeau ,
lorsque M. Tabbé Fagan arriva de la Dominique sur
une superbe goélette , frétée par les fideles. Ce digne
ceclésiastique venait en leur nom me prierdemettre fin,
par ma présence, aux cruelles divisions qui régnaient
dans cette belle colonie, etqui malheurensementyavaient
Aéji causé les plus grands désordres. Je partis aussitot,
uecompagné de MM. Christophe, Capoulade et Fagan.
Nous fimes toute la diligence possible | ¢t nous ar-
rivimes en peu de jours a la Dominique. Lagitation
qui régnait dans cette ile était extréme ; les différents
partis pouvaient & chaque instant en venir aux mains ;
I'état des choses était si affligeant et si déplorable que le
gouverncur me dit,lors de ma visite : « Si dans l'espace
« de dix ans vous réussissez & obtenir un peu de calme,
« je croirai que vous avez fait un miracle. »

« Pendant plusieurs jours je mis en ceuvre tout ce
que la prudence put me suggérer pour rétablir 'union,

ToM. Xix. 110. 3



66

mais ce fut sans succés. Alorsj’eus recours & mes moyens
ordinaires , je proposai aux respectables Missionnaires
qui m’accompagnaient de faire une retraite et une neu
vaine, pour obtenir delinfinic miséricorde de Diew, par
Vintercession de la trés-sainte Vierge , cette paix incon-
nue depuis trop longtemps & la Dominique. Nous com-
mencames aussitot les pieux exercices. Grace de mon
Dieu, que vous ¢tes douce et puissante ! un change-
ment s'opére aussitot , l'agitation se calme d'une ma
niére sensible , la haine et la vengeance s'éloignent des
ceeurs , les confessionnaux sont assiégeés , le peuple se
presse dans le temple du Seigneur et va aux pieds des
saints autels répandre des larmes de repentir et de joie.
La ferveur augmente avec les instants de la retraite ;
les dissensions font place aux ¢lans de la charit¢ , etle
bienfait de la paix se répand partout.

« Oh! que notre ame a ¢i¢ grandement eonsolée en
voyant ceux-mémes quiavaient nourri dans leurs ceeurs
une haine implacable les uns contre les autres , venir
en foule entourer Iautel , se presser a la table sainte et
y recevoir leur Dieu avec les marques de la piété la
plus vive. Quel touchant et consolant spectacle offrait
alors la Dominique ! Toutes les bouches répétaient les
doux noms de fréres et d'amis. Aumilieu des rues , sur
les places publiques, ceux qui naguére étaient ennemis
irréconciliables, tombaient & genoux en se rencontrant,
se demandaient mutuellement pardon , et s'embras-
saient ensuite commedesmembres d'une méme famille,
heureux de se consoler d'une longue absence en se pro-
mettant une aflfection sincére et durable.

« Je crois devoir signaler aussi les sacrifices nom-
hrLux que firent des laboureurs (1) , dlSpLI‘bLS sur tous

(l) C'est ainsi qu’on appelle les Noirs affranchis.
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les points de l'ile , pour assister aux exerciees de la re-
traite et pour se préparer au bonheur de communier.
Jaiconnu de ces pauvres gens qui, n'ayant que le samed
“& eux pour cultiver leur jardin , quittaient leurs habita-
tions aussitot aprés le travail du vendredi , se jetaient
dans des barques, et bravant les vents et les flots, ehan-
tant les louanges de Dieu , ramaient péniblement
toute la nuit et une partie du jour, afin darriver le
lendemain 4 la ville pour se confesser. Qu'il nous était
pénible d'apprendre que, n'ayant pu approcher des tri-
bunaux de la pénitence a cause de la foule qui les assie-
seait sans cesse , ils é¢taient obligés de repartir le di-
manche au soir sans s'étre confessés ! Ces hommes in-
irépides et pleins de foi remontaient dansleurs barques
en priant Dieu , et ramaient encore pendant toute la
nuit , toujours eélchrant les lonanges du Seigneur par
de saints cantiques. Le lundi matin, & peine arrivés
chez eux , ils se livraient aux travaux les plus pénibles
avec une nouvelle ardeur.

« Cette Mission de la Dominique sera toujours chére
3 mon ceeur , je n'en perdraipoint le souvenir. Tou-
tes les classes, toutes les conditions ont rivalisé de zéle,
et & notre départ , aprés les plus cruelles divisions et
les haines les plus implacables , I'aimable charité unis-
sait les ceeurs, et la plus délicieuse paix régnait au sein
des familles. C'est bien Ia I'eeuvre du Seigneur , 4 lui
seul la gloire.

« Dans la visite d’adien que je fis au gouverneur de
lile, il me dit quoique protestant : « Je ne croyais pas
« quiil y edt des miracles depuis le temps du Sauveur;
« mais comment pourrais-je les nier maintenant, ayant
« sous les yeux un aussi grand miracle de la grice 1
‘« aueun pouvoir-humain naurait pu- obtenir un sem-
« blable résultat. »

b.
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« En 1843, je visitai l'ile de Ste-Lucie. Puissamment
secondé par mes z¢lés collaborateurs , je donnai une
Mission dans les différentes paroisses de cette colonie ,
J'y administrai le sacrement de Confirmation , et par-
tout nous recueillimes des fruits abondants , qui nous
dédommageérent amplement de nos peines et de nos
latgues..

« Le fait suivant mérite ici une place toute particu-
ligre. Les laboureurs de chaque paroisse vinrent auprés
de leurs curés, pour leur demander la faveur de faire
tous les frais de la réception qu'on préparait & leur Evé-
que. Aussitot ils mettent la main a leeuvre; ils fouillent
avec un courage in¢branlable les ruines des anciens
forts, et aprés des travaux inouis, ils en retirent en
chantant les canens qui s’y trouvaient enfouis depuis
ies anciennes guerres de I'Angleterre avec la France.
Tressaillant de joie, ils transportent dans leurs parois-
ses , & force de bras et toujours en chantant, ces picces
dartillerie , gravissant les montagnes et bravant mille
dangers.

« Bientot de nombreux pavillons flottent sur 'église,
sur les mornes, sur les montagnes , et ornent les mai-
sons. Des ares de triomphe s'élévent sur le chemin ou
I'Evéque doit passer. Pourles former, chacun a voulu v
contribuer en apportant, l'un [des palmes, l'autre sa
guirlande , celui-ci les fleurs les plus belles , celui-la
les fruits les plus précieux du pays pour y étre suspen-
dus. Une nombreuse cavalcade composée des habitants
les plus notables vienta noirerencontre. Les eloches des
hameaux sont agitées comme aux jours les plus solen-
uels, et annoncent au loin I'approche du eortége. Le
canon de la montagne donne le signal : I'Evéque, ac-
compagné du clergé et de la cavaleade , est arrivé sur
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fes limites de I paroisse. Ala vue du premier Pasteur,
tous , eomme un seul homme, tombent & genoux etre-
coivent sa bénédiction. Un instant aprés, une belle et
longue procession est formée comme par enchantement,
elle nous précéde et savance dans T'ordre le plus par-
fait , chantant de saints cantiques. On arrive & I'église -
c'est la que tous les cceurs, unis par la eharité, dépo-
sent aux pieds des autels le tribut de leur amour et de
feur gratitude.

« C'est, Messieurs , avec le méme enthousiasme et
le méme cérémonial que j'ai ¢1¢ recu dans toutes les
paroisses del'ile de Ste-Lucie, Jugez maintenant ce que
ie goutais de consolation et de bonheur.

« Je me plais & le constater ici , les progrés que les
noirs ont fait dans 'accomplissement des devoirs reli-
gieux sont aussi réels quimportants. Iy a peu de
temps encore , les habitants de Ste-Lucie n’avaient que
trois preétres et quelques églises presque en ruine. Au
Jourd'hui, onze Missionnaires y travaillent avee fruitau
salut de leurs freres ; neuf églises en bon état, domt
plusieurs sont neuves , vastes , solides et trés-propres.
sélevent sur différents points. Tous les jours notre
sainte Religion s'¢tend et s'affermit dans ce beau pays.

« Il en est de méme & la Grenade. En 1841 | lors
de ma visisite pastorale dans eette ile, les habitants de
St-Georges n'avaient encore qu'une chapelle délabrée ;
mais leur foi et leur piété étaient telles que rien ne pou-
vait les empéeher d'assister aux saints mystéres. Ainsi,
tous les dimanches et les jours de féte ,. on voyait deux
ou trois mille fidtles demeurer dans un profond re-
cueillement jusqu'd la fin des offices, quoiqu'ils fussent
€xposés aux ardeurs du soleil bralant des tropiques ,
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owaux torrents de pluie qui y tombent fréquemment.
Cependant , désirant voir sélever au milieu de leur
ville une grande et belle église , plus digne de la ma-
jesté de Dien, ils firent de nombreux sacrifices et de
prodigieux efforts pour construire le beau menument
qu'on y admire aujourd’hui.

« Tous, sans distinetion, ont vouluy travailler de
leurs mains. Ce n'est pas sans admiration que l'on
voyait les riches et les pauvres , les maitres et les do-
mestiques , transporter 4 l'emplacement du nouvean
sanctuaire les pierres, le sable et la e¢haux. Des noirs
debonne volonté , ¢éloignés de trois lieues , arrivaient
avant 'aube , apportant leur nourriture pour toute la
journée ; ils travaillaient dans la carriére avee un cou-
rage et une force que lareligion seule peut donner.
« Tout pour le bon Dieu, disaientils, tout pour le
« bon Dieu, qui nous a accordé laliberté !

« L’endroit ol il fallait aller chercher la pierre et la-
chaux élait une montagne si escarpée, que ceux-meémes:
(qui navaient aucun fardeau n'y montaient et n'en dess
cendaient quiavee de trés-grandes diflicultés; cependant
onvitde jeunes personnes, vétues de soie, y porter des
matériaux eomme leurs servantes. Une chose m’a singu-
litrement frappé, c'était une pauvre femme, aveugle et
agée de plus de soixante-dix ans, qui, conduite par la
main d'une de ses petites filles, travaillait comme les
autres et portait aussi sa pierre sur la téte; le sourire
Ctait sur ses levres et la joie ¢elatait sur son visage.

« Cette ile a fourni plus d'un fait semblable. Mais
¢est surtout i Sauterve et i la Baye que nos fidéles ont
fait des prodiges. Longtemps ils pri¢rent leurs bien-a’
mnés pasteurs, M. Samuel Power et M. Léoni, d'élever
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une nouvelle église dans chacun de ces distriets. En
vain ces Missionnaires leur répondaient qu'il n’y avait
point de pierres dans le voisinage pour batir en macon-
nerie, ¢t que l'argent manquait pour la construirc en
bois. « C’est égal, répétaient-ils avee instance, commen-
« cez une fois, bon pire; et si nous ne pouvons
« finir I'égiise avant notre mort, nous prierons nos en-
« fants de l'achever eux-mémes. — Mais, mes amis:,
« leur dit M. Power, il n'y a point de pierres & Sau-
« terre ni aux environs. — Cher Pére, répondirent-
« ils, il y a dans la mer des rochers ; nous irons les
« chereher , et nous les porterons pour bitir notre
« église. »

« Les respectables curés ne croyaient pas qu'ils pus-
<ent réaliser leur projet, cependant ils ne voulurent pas
~opposer davantage & ces pieux désirs. Aussitot ces bra-
ves gens, sans s'effrayer des dangers et des obstacles,
mettent la main a Feeuvre. Attives par la nouveauté du
<pectacle, les habitants de l'ile se pressent sur les bords
de la mer, pour étre témoins du courage de ces hom-
mes intrépides qui, chantant les lovanges de Dieu,
hravaient les vents et les flots; mais I'étonnement et
I'admiration farent au comble, lorsquaprés des efforts
mouis, on vit sortir du sein de la mer une quantité de
pierres suflisante pour bitir I'église. Quoique l'emplace-
ment du nouvel édifice fit & une distance considérable
du rivage , nos infatigables noirs y portérent eux-mé-
mes tous les matériaux , & lexception des plus gros
bloes quon fut obligé de rouler.

« La longueur de cette église est de cent vingt pieds,
salargeur de soixante. Ce sont encorenos laboureurs qui
ont transporté gratuitement tous les autres matériaux,
et, de plus, tous les trois mois, chacun d’eux a donné lc
salaire d'une semaine pour payer les ouvriers magons.
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« Dans les environs de la Baye, il n'y a point de
pierres ni dans la mer , ni surlaterre; il faut faire preés
de deux lieues pour en trouver. Eh bien! les catholi-
ques nayant point de chevaux, et les chemins étant
dailleurs peu praticables, ont porté sur leur téte, i cetie
grande distance, toutes les pierres qui ont servi i la
construction de leur église. Les murs étaient achevés
Vannée derniére & I'époque ol je visitai cetle paroissc.

« Je pourrais encore, Messieurs, mentionner ici un
grand nombre d’autres faits aussi intéressants, qui ont eu
lieu dans les diverses colonies du vicariat apostolique de
la Trinidad ; mais peut-étre me suisje déjd trop
étendu.

« Je finis en vous priant de continuer & secourir une
mission ol il s'opére un si grand bien. Pour nous,
Messieurs, nous travaillerons avee ardeur d étendre et
4 affermir, parmi nos fervents catholiques, la sainte
OFuvre de la Propagation de la Fei. Nous appelons de
tous nos veeux le jour heureux ou notre vicariat, n'ayant
plus besoin de votre charité, pourra par ses dons
rendre, avec actions de grices, & d'autres peuples les
seeours que vous nous avez accordés avee tant de solli
citude, et qui contribuent si puissamment au salut des
ames et & la gloire de notre sainte Religion.

« Recevez, Messieurs, Passurance des sentiments, ete.

+ Ricuarp r. swira,
Evéque &' Olympe, Vie. Apost. »
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MISSIONS DE LA CHINE.

Lettre de M. Carayon , Missionnaire Lazariste dans la
Tartarie-Mongole , @ M. Etienne , Supérieur Général
de la Congrégation de St.-Lazare.

Macao . 9 juin 1846.

« MoNSIEUR ET TRES-HONORE SUPERIEUR ,

« Desfrontiéres de la Mongolie me voici ramené &
Macao. Dieu en soit béni ! Cest un itinéraire bien dif-
lerent de celui que je pensais vous déerire; mais du
moins il me fournira matiére & un long entretien avec
vous, et vous savez combien cette consolation m’est
chére.

« Le 11 décembre de l'an dernier , aprés avoir so-
tennisé de mon micux la féte de 'lmmaculée Concey
ton de notre tendre et bonne Mére, aprés avoir confi¢
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a direction de la chrétienté et du collége de Sico-tong-
leow aux mains dun excellent préwe chinois, je me
rendais & Siwan pour y prendre soin de sept jeunes l¢-
vites, espoir de la Mission mongole. J'emmenais avee
moi un ancien éléve du séminaire de St-Joseph, nommé
lean 750 : mon intention était d'en faire un professeur
de langue chinoise pour mes jeunes gens, mais le
Seigneur avait dautres vues.

« Arrivés 4 la Grande-Muraille , nous avions pris , a
cause du froid et de la neige, le chemin des voitures ,
entrant par Si-keou la petite porte, et devant sortir par
la grande barriére de Tehang-kia-keou. Nous ¢tions alors
mont¢s sur le traineau que Mgr Mouly nous avait en-
voyé avee deux de ses ¢léves, Francois Lieou et Pierre
Fsdi. Le 12 décembre au soir, en.mettant pied & terre,
comme le prescrit I'usage , pour passer la porte , nous
sommes séparément interrogés par le gardien. Notre
zuide palit, tremble , et répond d’'une maniére peu
-atisfaisante, On m'interpelle & mon tour : je réponds que
je viens de Canton et que je suis maitre d'école. Des re-
zards quelque peu serutateurs , et des oreilles par trop
délicates , me reconnaissentune physionomie et un uc-
cent étrangers. Avis en estausssitot donné au commaz
dant du poste , qui, du seuil de sa chambre, nous ap-
pelle prés de lui ; aprés nous avoir fait quelques ques
tions auxquelles je laisse répondre Jean Tso, mon com-
pagnon, il finit par nous dire: « L'empereur m'ordonne
« d'examiner sévérement les passants: je dois obéir.
« Allez & T'auberge , et demain matin.nous verrons ee
« qu'il faudra faire. » Or , ce mandarin n'ignorait pas
ui nous étions : on sait dans toute la contrée que les
Savanmads professent le christianisme, et quiils ont des
chels de religion européens.



75

« Les gardes nous consignérent & lauberge sans visi-
ter nos effets, ee qui nous arrangeait fort. Pendant ia
nuit, nous mimes de coté tous les articles suspécls ;
et nous les fimes porter en licu sir parun néophyte de
Siwan qui logeait & la méme hotellerie. Le lendemain ,
le mandarin nous it appeler de nouveau ; il refusa de
nous laisser passer outre, bien que le chrétiende Siwan
dont je viens de parler , ainsi que le maitre dauberge,
qui était payen, s'offrissent pour caution. « Allez voir le
« mandarin de la ville , nousdit-il ; il vous donnera un
« passeport. » Puis d’ajouter, en me frappant sur I'é-
paule d’une maniére caressante : « Les chrétiens ont un
« bon maitre... ne craignez rien; on ne veut pas vous
« faire votre proces; dans les dix-huit provinces de
« 'empire il y a de vos corcligionnaires. »

« On nous conduitdone, Tso et moi, autribunal de la
ville haute. — Tehang-kia-keou , entrepot ducommerce
des régions septentrionales avee la Chine, se partage en
ville haute et en ville basse. — Quatre mandarins mili-
taires de I'armée du nord , aprés plusieurs questions
adressées aux gardes de la porte et aux deux personnes
qui s'offraient pour notre caution, apréss'étre concerics
saiement entre cux et nous avoir interrogés en peu de
mots, nous renvoient avee une lettre officielle an grand
mandarin- de la Villebasse , qui gouverne tout le pays
habité par les Chinois, en deliors de la Grande-Mu-
raille. « Allez, nous disentils; le Li-che-fow (Cest le titre
honerifique de ce fonetionnaire) vous donnera un
passe-port, et vous leraaccompagner jusqu'd Siwen,
« pour sassurer de la vérité. Yoyez, ajoutent-ils en in-
vitant Jean Tso & prendre leeture de la leutre , elle
ne fait peser aucune eharge sur vous. »

=

« Le Li-che-fou était parti la veille, pour aller traiter
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une affaire en Mongolic, & soixante lieues de la; il ne
devait revenir que dans un mois environ. Or , tous ces
mandarinssavaient bien son absence; aussi, est-il permis
de croire qu’ils nous retenaient seulement dans l'inten-
tion de nous extorquer de 'argent. A défaut du gouver
neur , l'intendant des prisons nous fit subir un interro-
gatoire dés le soir méme. La cour du tribunal civil étais
remplie de gens que le bruit de cette affaire avait atti

rés; plusieurs chrétiens , venus ce jour-1a au marché |
étaient aussi présents. Pour moi , & genoux, d une dis

tance respectueuse de mes juges,je répondis avee calme
au mandarin , qui m’adressa maintes questions don
voici Fabrége.

« D'oli vienstu ? — Dela provinee de Canton. —
« De quel Hien (ville de 3° ordre) ?— Point de réponse.
Yignorais alors de quel arrondissement était Macao.
L.e mandarin, d’'un ton fort courroucé, me réitére la me-
me question pour la seconde et troisiéme fois. Méme:
silence. Alors , me fiant a4 T'édit de l'empereur, je dé-
clave hautement que je suis Francais. « Quelle est ta
« profession 2 — Je propage la religion du Maitre du
« ciel. — Dans quels lieux as-tu séjourné ? — Je n'ai
« pas de demeure fixe, je vais partout ot mon Dieu -
« compte des adorateurs. — Connais-tu un grand nom-
« bre de chrétiens 2 — J'en connais plusicurs miile. -
« Depuis combien d’années es-tu dans I'empire ? -
« Depuis trois ans. — As-tu parcouru un grand nombre
« de provinces?—J'en ai traversé cing. — Tonpays esi
« il bien loin d’ici ? — Il est éloigné de six mille licues.
(Grande admiration ! ) — T'en retourneras-tu plu-
tard? — Ce n'est pas mon intention; je suis trop loin
de ma patrie. — Oh! oui, oui! Quel dge as-tu? —
Trente-un an. (Etonnement! On w'en croit rien &

a A =&
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cause de ma longue barbe).— A Siwan, qui connais-
« tu? — Je connais le grand catéchiste Tehen-sau-ié.
« — Astu déja franchi quelquefois la grande porte de
« Tehang-kig-keow? — Oui, je Tai passée deux fois.
« — D'ott venais-tu, hier? — Je prie le mandarin de
« m’excuser : je souffrirai tout plutot que de compro-
« mettre personne; je ne citerai aucun nom. » Le
« mandarin n'insiste pas. — « Comment 'y prends-tu
« pour précher ta Religion ? — Je préside aux pricres
« des chrétiens; je leurexplique la doctrine , ete. —Por-
« tes-tu deslivres dereligion?—Non, mais je pourrai en
« procurerau mandarin, s'il le désire. — Bien, bien, »
En effet, je fis venir de Siwan, quelques jours apres ,
plusieurs livres de controverse, et je les distribuai aux
payens , qui me semblaient désireux de connaitre
I’Evangile.

« Apresmoi, on fit avancer Jean Tso, qui, de loin,
avait tout entendu. Le mandarin lui demanda, entre
autres choses, quels étaient les principaux points de la
doctrine que je préchais. Tso répondit avec une cer-
taine €loquence a cette question, insistant sur la néces-
sité imposce 4 tout homme d’adorer son eréateur. Avant
de lever la séance, le mandarin recommanda en plein
tribunal qu’on ne se permit contre nous aucune avanie,
et ordonna aux satellites de nous loger chex eux, dans
une chambre & part, en attendant le retour du Li-che
fou. Les chrétiens vinrent nousy voiren pleine liberté.
Bientot, le concours de ces bons néophytes fut si grand,
que je dus les inviter @ une réserve plus pradente ; mais
ils m'écoutaient que leurzéle, et foree fut bien de me ré-
signer & leur pélerinage. Dans cette prison dattente, je
récitais mes priéres et monbréviaire, sousles yeux méme
de nos gardes et des payens, sans que personne osit me
troubler le moins du monde.

2
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« Quelques jours aprés, arrive le grand eaiéchiste de
Siwan, il se eonstitue eaution pour moi, nous délivre
des mains des satellites, moyennant une étrenne de seize
mille sapéques (80 francs), et nous conduit en triomphe
i hotellerie publique, ot le peuple afflue plus que ja-
mais, pour me complimenter.

« Cependant, les mandarins, sachant que j'avais déja
passé d'autres fois la grande muraille, etdeés lors, se
irouvant compromis pour ne m’avoir pas arrété plus (ot
eussent volontiers échangé leur captif contre une forte
rancon; mais cette faveur, ils la mettaient & un prix
trop élevé, ils demandaient mille taels (dix mille
franes). J'étais hien sur quiils se seraient contentés de
la moitié , et néanmoins je ne permis pas quon en fit
I'offre, de peur que l'appas du gain n'encourageat & I'a-
venir de nouvelles vexations. Les voild done bien em
harrassés: que faire? me laisser partir? mais la nouvelle
de mon arrestation est devenue publique ; me renvoyer”
mais qui paiera les frais de ce proeés etde mon voyage
L'affaire est vraiment épincuse ; déja le Li-che-fou, quoi
que absent, a d¢hoursé une quarantaine de taels pour
les procédures commencées. Aussi, a son retour, mau
dira-t-il de son mieux le mandarin de la Grande-Porte,
qui, de plus, ale malheur d'étre son ennemi. Enfin.
pris eux-meémes a leur piége , et quinze jours d'attente
setant ¢eoulés, nos juges se débarrassent de nous, en
nous renvoyant au tribunal supérieur de Suen-ho-fou.
Le jour de No&l, aprés avoir dit mes trois messes dans
une maison chrétienne de laville , ot je m'étais retire
avee une trentaine de néophytes , japprends qu'il faut
partir sans délai.

« Arrivés & Suen-ho-fou, ville située a six lieues de la
précédente, nous sommes recus au milieu d’un - con-
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cours de fidéles et de payens, rassemblés dans la cour
du tribunal. Ici encore, les chrétiens accourent en foule
4 ma prison, pour me voir et m'apporter des vivres. 1|
y eut méme une étrange visite a laquelle jétais loinde
m’attendre. Au commencement de la nuit, le mandarin
Tehe-shien (gouverneur d'une ville de troisi¢me ordre).
vint furtivement, sans suite et sans bruit, s'entretenir
avee moi; il me fit quelques questions sur mon age.
mon nom et ma patrie, me demanda aveeune bienveil
lance marquée si je ne manqguais de rien, inspecta ma
chambre en détail, feuilleta mon livre de pricres en
chinois, examina aussi mon bréviaire, eontenant quel
ques images : je lui expliquai le sens de celles qui fi-
xaient son attention, et il se montra satisfait.

« Plus tard, lorsque nous fumes cités juridiquement
a sa barre, il me fit introduire dans ses appartements.
et me traitant moins en accus¢ qu'en ami, m'invita a
m'asseoir prés de lui sur un canapé, ce que je refusai
respectucusement. Aprés quelques questions, il me
recommanda de ne pas nommer les lieux ol javais
exere¢ mon ministére, mais de répondre en général,
quand je ecomparaitrais au tribunal supérieur, que ja-
vais parcouru un'si grand nombre de localités, et
connu tant de personnes, qu'il serait trop long de les
nommer toutes; je gohtai d’'autant mieux cet avis, qu'il
entrait parfaitement dans mes vues. Enfin, le grand
mandarin Tuo-tai nous manda & son tour au prétoire.

« Cet interrogatoire n'eut rien de remarquable, que
la douceur et les ménagements de notre juge. « Quoi
« (u’on vous ait renvoyés a mon tribunal, nous dit-l,
« je ne puis terminer votre affaire : elle n'est pas de
« ma compétence. Mais rassurez vous, nous savons.que
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« vous étes d’honnétes gens, que vous exhortez vos
« {réres au bien, et que vous les détournez du mal.
« Allez done sans crainte jusqua la capitale du
« Pétehéli, c’est 1a qu'on vous rendra justice. »

« Tout cela se passait au commencement de janvier.
Le jour de la féte des Rois, les chrétiens de la ville, qui
avaient obtenu la permission de m’emmener chez eux,
vinrent me prendre en voiture a la maison de détention.
Leur but n’é¢tait pas seulement d'adoucir ma captivité,
smais encore de se procurer & eux-mémes la consolation,
=i appréciée dans ces contrées malheureuses , d'as-
sister au saint sacrifice. Cédant, mais non sans peine,
a leurs vives instances, ear je eraignais de les compro-
meltre, je eélébraiau milieu d’une réunion nombreuse
nos redoutables mysteres. Depuis peu ces néophytes
avaient su le second édit de 'empereur , et cest ce qui
explique leur courage et leur hardiesse.

« Le lendemain, je me mis en route, entoure d'une
centaine de chrétiens, qui m'accompagnérent comine
en triomphe jusqu'au-dela des faubourgs; quand nous
fitmes en pleine campagne, je les forcai de s’arréter;
ils se mirent a genoux, recurent ma bénédiction, et se
retirérent. Cependant, plusicurs d'entre eux prirent
es devants, et allérent m'attendre dans une auberge &
trois lieues plus loin. La, je recus aussi la visite de
douze néophytes de Mong-liia-fou, qui avaient marché
toate la nuit pour mapporter dix-sept eents sapéques.

« Lezéle de ces bonnes gens était pour moi une
consolation bien douee, mais il ne me fut pas toujours
utile. Un catéchiste, qui maceompagnait, eut un jour
le malhear de déplaire & mon escorte, qui se vengeasur
moi en me dénongant comme séditieux & la premiére
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station. Le mandarin me cita a son tribunal. « D'oll es-
« tu? me ditil. — Je suis francais. — Es-tu vraiment
« chrétien 2 Quel avantage'y a-til & professer ta reli-
« gion? —Oui, je suis chrétien; les biens que procure
« cetitre sont immenses, mais ils ne sont pas de ce
« monde. Quand jaurai préché I'Evangile sur la terre,
« Dicu me fera jouir au ciel d’'un éternel bonheur. —
« Sije placais ici une croix, et que je Uordonnasse de
a la fouler aux pieds, le ferais-tu?—La mort, eent fois
« la mort, plutot que cette profanation. — Es-tu venu
« en Chine par des chemins détournés ou par les gran-
« des routes? — Par les grandes routes. — Comment
« se fait-il que tu parles chinois? — J'ai commencé &
« Iétudier en Europe; on y trouve beaucoup de livres
« chinois, et méme des professeurs de cette langue. »
Sur cette réponse, le mandarin leva la séance, et nous
poursuivimes notre route.

« Le 18 janvier, 21° jour de la 12°® lune, j'arrivai
a la capitale. Le Tehe-fou ne tarda pas & me faire subir
un interrogatoire, en m'ordonnant de rester assis, ce
qui est une dérogation aux usages chinois. « Ne crai-
gnez rien, » me dit-il avee douceur. Je répondis que j'é-
tais sans crainte, et, & vrai dire, j'ai toujours été d'un
calme parfait.

« 1l me questionna sur la religion”, qu’il connait un
peu , sans doute pour avoir conversé & Pékin avee Mgr
Pirez,dernier évéque de cette ville. «N'est-il pas vrai, me
« dit-il, que Jésus-Christ doit un jour revenir du ciel ?
« —Qui, il reviendraa la findu monde.—Nous qui ne
« sommes pas chrétiens, pourrons-nous aussi le voir?
« — Certainement; tous les hommes le verront. — Y
« a-til des mandarins chrétiens en Chine? — Il y en 2

oM. xix. 110. 6
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« eu sous Vempereur Khanld; avjourdhui, je n'en
« conmais pas; mais nous en avons beaucoup dans les
« royaumes étrangers. Ainsi, en Europe, les rois et les
« magistrats sont ehrétiens; car notre religion est faite
« pour toutes les conditions, elle a subsisté dans tous
« les temps, et ses Missionnaires la propagent par tout
« I'univers. Grices & leurs efforts , elle est pratiquée
« dans les dix-huit provinces de 'empire, ot se trou-
« vent environ cing cent mille fideles. — Mgr Pirez
e éait Chin-fou (pére spirituel); Iétes-vous aussi? —
« Je suis aussi Chin-fou. — Etes-vouslettré? — Jai
« fait d’assez longues études, et, avant d’éire pro-
« mu aux saints ordres, jai subi plusieurs exa-
« mens. — Estce le roi quivous a établi Clan-for?
« — Non, cest un Chinfou plus grand que moi. —
« Votre roi sait-il que vous étes en Chine? — Il peut le
« savoir : son ministre des affaires-étrangéres m'a dé-
« livré un passe-port pour venir jusqu'en Chine. Ce-
« pendant, un Missionnaire tient son autorité de Dieu
« méme, etnon des princes; c'est le Maitre du ciel qui
« Venvoie précher partout. Personne n’a le droit d'en-
« chainer sa parole. — Voyez-vous, dit le mandarin
« en gadressant & son assesscur, personne ne peut
« I'empécher deprécher. Votre roi aime-t-il la religion?
« — Qui, il la protége. — La France est-elle bien
« grande et bien puissante? — Jai répondu eomme
{'aurait fait tout homme fier de son pays.

« Le mandarin fit alors dérouler devant moi une
carte géographique en chinois, et je lui donnai les expli-
cations qu'il désirait. Puis, lui montrant un enfant :
« En Europe, ajoutaije, les enfants grands comme
« celui-ci, savent tout cela & merveille. —I1faut avouer,
« reprit le mandarin, que nous sommes bien igno
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rants. Si jallais moi-méme en France, serais je bien
accueilli? — Sans doute, vous seriez bien recu. On
désire beaucoup, dansles états d'occident, que 'em-
pereur envoie un mandarin, et sa majesté peut éire
sure qu'on ne lui fera aucun mal. Tous les grands
peuples de l'univers, excepté le votre, laissent passer
librement les étrangers. — En Chine, d’of tirez-vous
largent nécessaire pour vos dépenses? — Le Dieu
que je sers mefournit de quoi mevétir et de quoi me
nourrir. Je ne manque de rien. Est-ce que les oiseaux
du ciel ne trouvent pas partout leur pature? (On ap-
plaudit vivement & cette réponse). — Dans ces pays
si éloignés du votre, pouvez-vous avoir des nouvelles
de votre famille 2— Diflicilement. — N'est-il pas vrai
que la Chine est une contrée bien fertile? — OQui,
dans certaines provinces; mais la France n’a rien &
vous envier. lci lamisére est trés-grande, et les mal-
heareux sont délaissés; tandis qu'en Europe, les
pauvres recoivent toutes sortes de secours; des per-
sonnes charitables lear font d’abondantes aumodnes.

« AprésTinterrogatoire, le mandarin ordonna de me

<ervir & déjedner en plein tribunal. Je fis le signe de la
croix, jebénis la table, et je mangeai sans trop de céré
monies. Jean Tso , questionné & son tour, réecita au
Tehe-fowe les dix commandements de Dieu, avee une
pricre que les chrétens font cheque jour pour Fempe-
reur. A la fin de cette premiére séanee, touché des hon-
1¢s du mandarin & mon égard, je lui offris en présem
ma montre & réveil. I la recut, Pexamina avee atten-
tion, et me la remit en disant : Le bien d'outrui tu ne
convaileras pour Uavowr ijustement.

« Je lui avais aussi donné , pendant la conférence,
6
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deux livres de religion en chinois, intitulés: La vérité de
la Religion prouvée par elle-méme, et VOrigine de I'Uni
vers. llies avait pareourus et trouvés excellents. Comme
il voulut me les rendre, je le priai de les garder pour
son usage. En reconnaissance, il me fit d’abord remet-
tre un billet de quatre mille sapéques (20 franes), et
de plus, nous alloua deux cents sapéques par jour, jus-
qu’a notre.départ. Reconduits & 1a maison de détention,
nous fumes logés dans une chambre & part, oit j'ai pu
durant un meis, dire le saint office et lire le Nouveau
‘Testament 4 mon aise, sans que personne osit m'in-
terrompre ni me railler.

« Trois jours aprés, je fus-rappelé au tribunal, —
Votre plus grand désir, me dit le mandarin, n’est-il
pas de voir les Chinois embrasser tous la religion du
« Maitre du ciel? — Qui , je le désire beaucoup ; c'est
« dans ce but que je suis venu de siloin, que jé me
suis expos¢ 4 tant de fatigues. Sivous vous faisiez
tous chrétiens, comme votre empire deviendrait flo-
« rissant! — Seraitil vrai ? dit le mandarin d'un
« ton d’admiration. IIé bien, un jour nous nous ferons
« aussi chrétiens. Vous avez dit que le roi des Francais
« vous avait délivré un passe-port marqué du sceau
« royal; l'avezvous apporté? — Je l'ai laissé a Ugao-
« men (Macao) entre les mains du gouverneur portu-
gais.— Pourriez-vous le faire venir?—Difficilement.
« — Si vous pomlez le montrer, nous vous traiterions
« comme mandarin. Puisque vous ne l'avez pas ici,
« allez le prendre, etsi vous revenez, muni de ce passe-
« port que vous dites étre en bonne forme, nous nous
« conduirons envers vous en conséquence. Maintenant,
« voulez-vous retourner en Europe ourester en Chine?
— Comme il plaira au mandarin, — Mais exprimez-
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« vous franchement; ne craignez pas. — Je ne veux
« qu'obéir. » Alors le juge dit & voix basse 4 son asses
seur : Un rebelle ne parlerait pasainsi. Puis, s'adres-
sant & moi : « Aviezvous déja déclaré & Tchang-kia-
keou et & Suen-ho- fou que vous étiez francais P—Jelad
dit.— Me promettez-vous de ne plus avouer que vous
« éies européen P—Siles mandarins me le demandent,
« je ne puis le cacher, je ne saurais mentir, — Cest
« qui ce titre, vous pouvez ¢tre insulté pendant le
« voyage. — Hé bien! je dirai seulement que je viens
« de Canton; ce quin’est pascontraire ala vérité, puis-
« que, avant de passer au nord, j'ais¢journé plus d’un
« an dans cette ville. — Yous pourrez aussi, dans le
« midi de la Chine, précher la religion, n'est-ce pas?
« —Oui; dans le midi, il y a aussi des chvétiens etj'y
« compte beaucoup d'amis. — Votre roi ne rend pas
« hommage 4 I'empereur, et, nous autres chinois, nous
« ne sommes pas libres de permettre aux étrangers
« d’habiter parmi nous. » Enfin, le grand mandarin
recommande au seribe de ne pas mentionner, dans son
rapport ofliciel, ma qualité d’européen, de peur de coni-
prometire et sa propre personne et les autres mandarins
qui avaient déja traité mon affaire, regardée par en
comme ¢tant d’une si haute importanee que l'empereur
lui-méme a du en étre informé.

A . A A

« J'ai done attendu tranquillement le 21 de la 1™
lune (le premier de I'an chinois) , car Padministration
de la justice reste suspendue pendant tout le mois qui
précede. A cette épogue, la nation entiére est dans les
jeux et les festins, durant une quinzaine ; presque (ous
les fonetionnaires subalternes de la provinee se rendent
A la capitale, pour souhaiter la bonne année et offrir
leurs présents aux mandarins supérieurs. Les rues de
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Pao-ting-fou en sont encombrées jusqu’au 18 de la se-
conde lune, jourauquel le vice-roi leur donne & tous un
=rand banquet, qui termine les réjouissances.

« Le 21 étant arrivé, onnous avertit de nous prépa
ver au départ. Tso,mon compagnon, était renvoyé libre
dans sa f{amille. Nous cheminimes encore ensemble
pendant deux jours. A Ho-kien-fou, on me donna une
voiture & deux chevaux. En veriu des ordres du vice
roi, javais droit & un char et au keou-leang (solde de
sapéques) ; mais les mandarins et les satellites sont si
avares, que les frais de mon voyage, dont ils éiaient
chargés, occasionnaient chague jour entre eux de vives
altercations. Bientot, par esprit d’économie, on me
fournit seulement un éne, et, ce qui était encore moins
dispendieux, on me fit souvent marcher & pied.

« Au Changtong, un geolier (car notez que j'étais
tous les jours mis au cachot) ; un geolier, dis-je, me
voyant sans sapéques, et ne se fiant pas aux promesses
que je lui faisais pour le lendemain, me garrotte, me
jette au con une chaine qu'il passe dans un anneau de fer
fixé & un pieu , etla tire jusqud m'oter la respiration:;
«'est sa maniére de battre monnaie. Je me réerie: « Tu
« n'as pas le droit de m’enchainer, lui disje, encoe
« moins eelui de m’étrangler ; je me plaindrai au
« mandarin, » Ma légitime réclamation me vaut un
bon soufflet. Enfin, une heure environ aprés le com
mencement de cette agréable seéne, et sur Fassuranec
réitérée que je lui donnerais le lendemain trente sapé
ques- (trois sols), il consent & me remettre un peu en
liberté,

« En traversantla provinee de Ngen-houi, je rencon-
trai en route des eriminels qu’on conduisait en exil jus-
qua Canton. On trouva que j'étais digne de leur com-
pagnie, au milieu de laquelle, enchainé a 'un d'eux, je
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fus contraint de marcher & pied. Au Aiang-si, on nous
fit voyager en barque. Yous pensez peut-éire gue la na-
iure y trouva quelque soulagement; ce fut tout le con-
traire ; car,. j'étais trait¢ absolument comme les exilés,
portant la chaine comme eux, relégué i fond de eile,
ot nous couchions pressés les uns contre les autres, et
couverts de vermine. Quand venait la nuit, et quon
nous déposait A la station, nos eriminels logeaient & 1a
prison ordinaire, tandis que javais le privilege d'étre
mis au cachot. Je ne vous ferai pas la description de
ces lieux obseurs, humides, exhalant toute Tinfection
d'un cloague : 1a sont entasseés, dans les ténéhres et la
fange, de pauvres détenus dégotitants de erasse, et ma-
lades pour la plupart.

« Au plus fort de ma détresse, je fus attaqué d'une
cruclle dyssenterie pendant trois jours. Nimporte; va-
lide ou expirant , il me faut suivre la bande. Je m'at-
tendais & une mort prochaine, a laquelle, du reste, j'é-
tais quelque peu résigné, quand la pensée me vint d'im-
plorer Marie, notre bonne mére; et le fait est qu'en e
moment ot je vous écris ces lignes, je suis encore du
nombre des vivants.

« Enfin, je débarquai & Shiang-chang : ’était la der-
niére station de mon voyage. Le lendemain, je fus con-
duit, la chaine au cou, devant le mandarin qui m'a-
dressa de nouveau les questions dont on avait pris note
dans les tribunaux préeédents. Ce fonetionnaire ne
voulait pas croire que je fusse européen, et pour s'en
assurer, il se leva et vint considérer de prés ma longue
queue. Le jour suivant, une grande barque mandarine
et une bonne escorte mattendaient pour me transportes
a Macaoj je rentrai dans cette ville sur le soir du 27
mai, troisitme jour de la cinquiéme lune. Le mandarin
Tso-tang me recut avee convenance , et toutefois me
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laissa conduire & la maison de détention. Vers midi du
lendemain, on me demanda si je voulais faire passer des
lettres d quelque ami. Yéerivis & M. le consul qui, déja
averti de mon arrivée, me réelama aussitot, et remit sa
demande officielle & M. Combelles. Ce confrére lapporta
lui-méme au Tso-tang. Alors vous eussiez vu ce manda-
vin, tout ébahi et teut tremblant, m'accompagner jus-
qu'au bas de Pescalier. Un de ses gardes m’escorta jus-
qu'd notre procure, et aprés avoir fait ma toilette a l'eu-
ropéenne, je me rendis, toujours précédsd de mon satel-
lite, et monté dans un palanquin, chez M. le Consul qui
me recut en compatriole et en ani.

« Yoild, monsieur et trés-honoré pére, Uhistoire de
ma eaptivité, L’avenir dira si ¢’est un événement utile ou
nuisible & la liberté religicuse dans 'empire. Quoi qu’il
en soit, il ne m'est rien arrivé sans la permission de
Dieu; il lui a plu de m’envoyer eette épreuve en expia-
tion de mes fautes: que son saint nom soit & jamais
béni! Six ans de mission ne m'auraient pas autant ins-
truit sur Ia Chine, que ce voyage de six mois. Mieux et
valu, sans doute , que je fusse étranglé pour la sainte
cause de I’Evangile ; mais cette couronne ne se donne
pas & un misérable pécheur tel que moi. Sive morimur,
stve vivimus, Domini sumus.

« Je suis en union de vos priéres et saints-sacrifices,

« Yotre respectueux et allectionné confrére ,

« F. L. Caravon. »
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NOUVELLES DIVERSES.

Latrait d'une lettre de Mgr Bettachini, Evéque de Torona
et Coadjutewr du Vicaire apostolique de Ceylan .
& MM. les Directeurs de UOFEuvre de la Propagation
de la Foi. (Traduction de l'italien.)

Ceylan , 5 juin 1846,

« MesSIEURS ,

« Tant que j'ai ¢té simple Missionnaire dans cetie
ile, sans autre obligation que de me dévouer en si-
lenee au salut de ses habitants, je n’ai importuné que
le ciel de mes priéres, et nai voulu que Dieu seul pour
confident de mes peines et pour témoin de mes travaux.
Mais aujourd’hui que le 8. Siége m'a promu , malgre
mon indignité, aux fonetions épiscopales, je dois éclai-
rer votre charité sur I'état de cette grande ¢église, et
vous faire entendre la voix de ses besoins spirituels.

« Jusqulici on n'a pu évaluer avee précision le
nombre des néophytes de Ceylan. 11 me semble néan-
moins quen le portant 4 cent cinquante mille, pourlile
entitre , on a plutot a craindre d'affaiblir que dexagé
rer la vérité. Ce vaste troupeau, qui compte environ
quatre cents églises, et seulement vingt-quatre Mis-
sionnaires , se compese d'une multitude de ehrétien-
tés , dont je signalerai les principales & votre attention.

« A Colombo, la population catholique s'¢léve & seize
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mille dmes ; ses églises, au nombre de dix, grandeset
décemment ornées , sont affectées aux différentes cas-
tes du peuple, qui les ont construites, pour la plupart,
de leurs propres mains , et en grande partie au prix de
leurs épargnes journalicres: J'aiexercé quelque temps
le saint ministére dans cette ville, et je ne saurais vous
dire toutes les consolations que jai godtées, tous les
fruits de salut que le Seigneura daigné aceorder 4 mes
faibles efforts. Vous jugerez de'ma joie en apprenant
que jai recu labjuration de eent adultes protestants ou
p‘d}’ﬂ s,

« Negombo est une ville presque toute catholique ;
nous y comptons trente mille fidéles. Candie , située
dans l'intérieur et chef-lieu de la province de ce nom .
posséde le principal temple de Bouddha. En face de ec
sanetuaire colossal de lidolatrie , nous n’avons quune
petite église fréquentée par deux mille chrétiens, 11 n'y
a guére plus de mille néophytes dans le reste de eetic
immense province. En 1843, je me mis a parcourir le
montagnes qu'ils habitent, cherchant & ramener au ber
cail les brebis égarées , et appelant les payens a la Iy
miére de 'Evangile. Partout je trouvai les plus heureu
ses dispositions. Un grand nombre de fidéles s'empress:
de revenir & Dieu; trois chrétientés qui n'avaient jamai
recu la visite d'un prétre , voulurent se montrer récon
naissantes de ce bienfait, en batissant chacune leur cha-
pelle. Quant aux hérétiques et aux payens, ils ont si bien
répondu a Pappel de la grice , qu'en moins d'un an jai
recu quatre-vingt-dix-huit adultesdans le seindel'Eglise -
jen aurais méme gagné un bien plus grand nombre
i Jésus-Christ, si j'avais eu plus de temps et de forees
donner a leur instruction. Les Bouddhistes surtout me
semblent promettre une moisson shondante , ear il
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penchent deja vers notre religion sainte. Mais pour se-
conder leur conversion, il faudrait au moins trois Mis
sionnaires résidants pérmi eux ; et c'est & peine siun
seul pmre a jusqu’ici passe quelques mois dans toute
cette province.

« Maintenant je suis & Jaffna , capitale de la partie
septentrionale de Tile, dont je suis spécialement chargé
Quand jarrivai dans cette ville en qualité de premie:
Pasteur , je [us recu avee les démonstrations de la jois
la plus vive; sept mille catholiques se pressaient sw
mon passage , saluant avee enthousiasme celui qui ve
uait parmi eux au nom du Seigneur. lls espéraient trou
ver dans leur Evéque un guide pour leurs imes délais
sées, un pére et un précepteur pour leurs enfants.
Hlélas! comment répondre a leur attente ? Je n'ai que
cing Missionnaires & partager entre eux et plus de trente
mille idolatres ; dans toute lile il n’y a qu'une éeole en
langue anglaise , et les ministres américains en ont eent
huit dans la seule province de Jaffna ! Priz, Messieurs.
priez pour qu'il nous vienne des coopérateurs : si nous
‘tions deux fois plus nombreux , les gentils se converti
raient par milliers. Unissez-vous & moi pour obtenir
cetle grace , comme je veux m'unir & yous pour propa
ger ici votre sainte OEuvre; veuillez m'envoyer quelques
cahiers des Annales , et me compter aunombre de vos
Associds.

« 1 Horace Berracumni, Coadjuteur du
Vicaire apost. de Ceylan. »
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Lettre de Mgr Ferréol , Evéque de Belline , Vieaire apos-
tolique de la Corée, @ M. Barran , Directeur au Sé-
minaire des Missions-Etrangéres.

Seoul , 27 décembre 1845,

« Monsieur ET cHER CONFRERE,

« Je suis arrivé depuis peu a la capitale de la Corée,
Avant de me mettre en route, quelques-uns de nos ehre-
tiens me disaient que je courrais les plus grands dan-
zers, qui n'existaient fort heureusement que dans leur
imagination. Jai parcouru l'espace de cinquante licues

“avee la plus grande séeurité. A dire vrai, quelques-uns
des usages de ee peuple nous favorisent singuli¢rement :
les personnes de la premiére classe ont le privilége de
se couvrir d'un voile, quand elles paraissent devant des
inconnus; et si elles ont perdu un parent, alors un
voile plus sombre, et un grand chapeau qui leur des-
cend au-dessous des épaules, dérobent leur figure aux
regards du publie. C'est sous Thabit de deuil que nous
voyageons ordinairement.

« La visite des chrétiens est commencée. 1l nous sera
difficile d’administrer ceux de la capitale; ils vivent la
plupart au milicu des payens, leurs parents ou amis;’
un prétre ne peut paraitre chez eux. On ne peut non
plus tenir des réunions ; elles seraient assaillies aussitor.
Dans la premiére perséeution, les chrétiens qui for-
maient des assemblées tombérent les premiers entre les
mains des satellites. La visite offrira moins de difficuliés
dans les provinees, Pour pratiquer plus facilement leur
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religion, les chrétiens ont presque tous quitté les villes,
et se sont retirés dans les montagnes, ot ils forment des
groupes de deux, trois, et jusqu'a vingt cabanes isolées
des habitations payennes.

« C’est ici, en veérité, que I'Evangile est annoneé aux
pauvres; car la terre ingrate de ces déserts n’offre pres-
«que aucune ressource ; cependant ils y vivent contents.
Quelques-uns ont fait les plus beaux sacrifices pour
conserver leur foi; avant de connaitre la vérité, ils cou-
laient des jours heureux au milieu de 'abondance; de-
venus chrétiens, ils ont abandonné leurs proches, qui
lear étaient une ocecasionde chute, et se sont retirés dans
les solitudes pour suivre Jésus-Christ indigent et per-
séeuté. Pour lemoment, les circonstances sont telles en
Corée, quun grand nombre de néophytes sont foreés de
jquitter leur profession en embrassant le christianisme,
et voici pourquoi : Les uns sont ouvriers en argent, en
cuivre, ele, les autres sont menuisiers ; tous les jours on
leur offre des ouvrages de superstition a faire; s'ils re-
fusent, ils sont reconnus comme chrétiens et livrés aux
magistrats; s'ils acceptent, ils agissent contre leur
conseience; il n’ya pour eux aucun terme moyen entre
ces deux alternatives. Aussi, bien des payens qui con-
naissent la divinit¢ de notre religion, sont retenus dans
leur infid¢lité, et renvoient leur conversion & Ja mort.
Quels beaux fruits de vertus chrétiennes produirait
cette terre de Corée, si la liberté nous était accordée!
Le plus cruel de nos ennemis vient de périr misérable-
mentle 8 de ce mois, ¢’est le premier ministre Tehao,
oncle maternel du roi, le grand instigateur de la persé-
cution qui enleva nos confréres (1). 1l s’était attiré la

(4) Mgre Imbert et 3IM. Chastan et Rlavban ont ¢té mis 3 mort pour
la Foi en Corée en 1839,
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haine de tout le royaume par ses exactions, et le roi
sllait le frapper des chitiments les plus sévéres, lui et
iwute sa famille, s'il n’avait prévenu sa ruine par le poi-
son. La religion fait toujours quelques conquétes. Au
dire des Corcens, les chrétiens n’avaient jamais é1é aussi
nombreux ; ils portent le total des adorateurs du vrai
Dieu,” baptisés ou non, & vingt mille; peut-étre exage-
rent-ils; ee ne sera qu'aprés Padministration de Vile en-
tiere, que nous pourrons avoir un chiffre exact.

« Si la tempéte s'éléve de nouveausur nos tétes, je
me propose d’envover en Chine André-Kim, prétre co-
s¢en,. pour renouwer la correspondance, et réparer le
plus tot possible les ruines faites par la perséeution.

« Recevez, etc.

« 1 Ju. Evitgure de Belline ,
Vicaire apostolique de la Corée. »

DEPARTS DE MISSIONNAIRES.

Au mois doctobre dernier , se sont embarques pour
tes Missions de Plnde : MM. Louis-Clément Montan-
draud, du dioeése de Clermont; Francois Laouénan, du
dioeése de S. Brieue ; Diogene Ligeon, du diceése de
Moutier en Tarantaise ; Jean-Louis Pajean | du diccése
de Chambéry ; Julien-Henri Géret , du diocése de Séez,
¢t Antoine Tiran, du dioeése de Digne. Ces six Mis-
sionnaires appartiennent  la Congrégation des Missions-
Etrangéres.

Cing auwes membres de la méme Sociélé sont partis
de Nantes, le 9 novembre, pour se rendre & Singapore.
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Ce sont : MM. lssaly, du diocése de S. Brieuc; Jour-
dan, du dioedse de Dijon; Collin, du diocese de S. Di¢ ;
Pourquié¢, du dioetse de Toulouse, et Dumont, du dio-
cese de BayeuX. Le premier est destiné pourla Mission
dela Malaisic; le second remplira & Pulo-Pinang les fone
rions de directeur et de professeur dans le collége gi-
neral qui est dans eette ile; les trois autres se rendront
@ Macao , d'olz le Procureur de leur Congrégation les
enverra aux Missions qui auront un plus pressant be-
soin d’ouvriers apostoligues.

Les RR. PP. Dominicains Gabriel Amendola et Paul
Farinacei , tous deux Napolitains, viennent de s’embai-
quer , avec un frére leique du méme Ordre, pour la
Mission de Sinsinava , dans le Wiseonsin (Ktats-Unis).

M. Nicolas-Joseph Dodo, du dicecse de Verdun , est
parti de Marseille , le 4 novembre, pourla Mission
J'Agra; il emméne avee lui quatre Religieuses de la
Congregation de Jésus et Marie & Lyon.

Trois Missionnaires irlandais se sont embarqués , le
22 novembre, pour la Nouvelle-lollande ; ce sont :
MM. Coyle, pour 'Australie du sud; William Mac Ginty,
Ju dioeése de Dublin , pour le dioctse de Sidney; Mi-
“hel Gorish , du eollége de Kilkenny, également pour
sidney.

Cing fréres de Ilnstruction ehrétienne du S. Cour |
de la maisonde Paradis, prés le Puy , se sont embar-
ques , le27 octobre dernier, pour Mobile. Ces Reil-
gieux , les premiers que leur Congrégation envoie dans
les Missions lointaines, sont : Les FF. Alphonse, Jean-
Baptiste , Placide, Aihanase , du diocese du Puy, et
le F. David du diceése de Mende.
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Missionnaires de la compagnie de Jésus partis en 1846.

Le 16 juillet. sontpartis du Havre pour les missions
de PAmérigue du nord, les PP. Isidore Daubresse du
diveese de Cambrai; Martin Férard, du dioctse de
Tours; Claude Pernot, du diocése de Saint-Dié¢; An-
toine Hollinger, du diocése de Strasbourg; Marie Des-
jacques et Pierre Tissot, du diocése d’Annecy.

Les quatre derniers ne sont pas encore prétres.

Le 16 septembre, se sont embarqués au Havre pour
Jes mémes missions, les PP. Arséne Havequez, du dio-
cese d’Amiens ; Louis Maurice, du diocése de Nantes; le
frére coadjuteur, Jean-Veconau, du dioetse de Lugon.

Le 1 octobre, sesont embarqués a Marseille, pour la
mission de Syrie, les PP. Louis Abougit, du dioctse du
Puy; Philippe Cuche, du diocése de Besancon.

Le 1 novembre, se sont embarqués a Marseille, pour
la Chine, les PP. Paul Pacelli, Romain; Léon Fornier,
dudioctse de Careassonne.

Le 9 novembre, se sont embarquési Bordeaux, pour
te Maduré, Indes orientales, les PP. Pierre Mecati, de
Rome; Benjamin Cauneille, du diocése de Carcassonne ;
:harles Laroche , du diocése de Grenoble, et le frére-
eoadjuteur Pierre Rivier, du diocése du Puy.

Le 15 novembre, se sont embarqués pour I'Orégon,
le P. Grégoire Gazzoli, du diocése de Terni, Italie; les
FI'. Marchetti, Savio et Bellomo, italiens.

e -

Lyon , imp, de J B. Pélagaud.
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- MISSIONS DE LA GUINEE.

A Pouestde I'Afrique, une vaste contrée sétend de la
Sénégambie au Congo, et de 'Atlantique au Soudarrs
on Tappelle Guinée proprement dite, ou Guinée sep-
tenirionale.

Sur le littoral de cette immense région,se trouvent
echelonnés quelques avant-postes des grandes nations
commercantes. Les anglais ocecupent Sierra-Leone: le
cap Palmas et Liberia sont habités par des colonies améri-
caines; Assinie, Grand-Bassam et le Gabon ont recu des
comptoirs francais. Il semblait, a Forigine de ces établisse-
ments, que le climat voulit repousser les représentants
des puissances étrangéres, tant il était meurtrier; mais
depuis, il a perdu beaucoup de sa funeste influence, &
mesure que les marais ont ét¢ desséehés et les foréts
abattues. Si les fitvres déciment encore de temps en
temps les nouveaux venus, elles prennent moins leur
source dans P'insalubrité du pays, que dans Pimprudence
ot le déntiment de ceux qui en sont les vietimes.

Les possessions dont nous venons de parler sont en-
clavées dans le territoive d’une maltitude de petits
rovaumes ; chacun de ces états est eouvert de tribus in-
digeénes, populations voudes 4 une commgine ignorance,

ror. xix. 111, uses 1847, 7
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quelquefois belliqueuses et méme anthropophages, enfin,
il faut le dire, plus corrompues & mesure qu'elles sont
plus en contact avec les Européens,

A des meeurs incultes ou dépravées, elles joignent
une religion grossiére ; pour la plupart, elles en
sont encore au plus abject fétichisme. Les objets qui
les entourent, etdont elles ressentent joumcllement]os.
influences fatales ou salutaires, voila les dieux qu'elles
adorent. Dans I'Achantie, par exemple, on sacrifie au
vautour; & Ussue, c'est le chacal qu'on révére; les Be-
nins se prosternent devant un lézard. Tel est le fanatisme
des négres pour ees viles divinités, qu’on ne saurait les
outrager impunément, Un francais faillit en faire unjour
latriste expérience. 11 était chez les Widahs: ccs sauvages
ont le serpent pour fétiche principal; ils en ont tou-
Jours un qu’ils nourrissent avee somptuosité dans un
temple qui lui sert de demeure; un double collége de
jeunes filles et de prétres est chargé de veiller 4 sa garde,
etde le venger au hesoin, quand des sacriléges ont osé
attenter & sa gloire ou & sa vie. Or, je ne sais comment
notre francais tua le reptile sacré. Aussitot la fureur po-
pulaire se souléve contreluis pour échapper aux coups
dont on le menace, il est obligé de s’abriter sous la pro-
tection d’un armateur portugais, et encore celui-ci ne
peut-il, malgré tout son erédit sur les indigénes, sauver
qu'au prix d’une somme considérable le meurtrier de
leur dieu.

Au sein de eette idolatrie générale, PIslamisme a trou-
vé le moyen de faire quelques conquétes; de 1'Afvique
septentrionale ot il domine en maitre , il est deseendu
dans la Guince; les Mandingos , peuples de la Sénégambie,
Pont introduit & Sierra-Leone ; dans le Dagoumba, si la
masse de la population noire est encore {étichiste, la
cour obeit aux préceptes du Koran,

.
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E¢ muintenant , quelle place occupe la véritable reli-
gion dans I'histoire de ces peuples, silongtemps assis &
Pombre de la mort? Quel est son état présent? Quelles
sont ses espérances pour lavenir? Cest vers I'année
1560 que la foi fut annoncée au Congo par un prétre
portugais; mais pour la Guinée septentrionale , I'¢po-
que en fut un peu plus tardive. La Sacrée Congrégation
de la. Propagande devait la premiére Jui procurer ce
bienfait; dans son assemblée du 14 juillet 1634, elle
décida qu'on établirait une mission dans la viedle Guinée,
et choisit, pour seconder ses vues, quelques ecapucing
francais, sous la direction du R. P. Colombini.

Une lettre éerite par lechef de cette picuse colonie, en
1637, atteste que les débuts de son ministére furent
heureux. En 1641, de nouvelles relations apprirent i la
Propagande que Dieu continuait de favoriser les apotres
dela Guinée jusqu’a faire pour eux des miracles. Mais, &
la gloire des prodiges se joignitbientot celle des perséeu-
tions. Les Hollandais s'emparérent du territoire ol repo-
sait le berecau de cette humble Eglise, et ee fut pour la
désoler. Ils empoisonnérent un religieux, chassérent les
autres Missionnaires, et fondérentainsi leur domination
sur les ruines de la foi. 1l est vrai quien 1674, elle re-
conquit ee pays dont onl'avait proserite; le P. Gondis-
lavo, religieux dominicain, vint ranimer les vertus évan-
géliques un moment oubliées : les peuples I'entendirent
avee joie,{invitérent i rester parmi eux, et s'offrirent &
pourvoir, non-seulement & son existence, mais & celle
de tous les prétres qui voudraient seconder son zéle et
perpétuer son apostolat. Malgré tant d’heureux gages
d’avenir, eette mission s’éteignit vers le commencement
du dix-huitiéme si¢cle.

Sur un autre point dela Guinée, une seconde mission
fut inaugurée en 1646. Douze capucins étaient partisde
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"Andalousie, pour aller la commencer ensemble; mais
certaines tracasseries suscitées par les Portugais, empé-
chérent cette petite troupe apostolique de parvenir tout
entiére a sa destination; trois religieux seulement attei-
gnirent Sierra-Leone, et travaillerent infatigablement jus-
qu’a leur mort, sur la terre qui les avait accueillis, Vers
1673, la Propagande confia de nouveaun cette chrétienté
aux RR. PP. Capueins. Trois ans plus tard, une dame
espagnole offrit d'y entretenir, & ses frais, douze Mission-
naires; mais rien ne put établir une succession persé-
vérante d’'ouvriers évangéliques sur ce sol malheureux;
et bientot on 0’y trouva plus ni interpréte pour la foi,
ni pasteur pour les peuples.

len fut de meéme de plusicurs Missions successive-
ment tenices ailleurs : un moment on en vit guelques-
unes prospérer dans les royaumes d’Cveiro, de Bénin,
& Ardra . et puis elles tombérent 'une aprés Pantre, ne
gardant pour tout souvenir de Evangile que le tombeau
de ceux qui I'y avaient préche.

Enfin dans ees derniéres annces UEglise. qui ne s’ar-
réte pas dans la voie des . sacrifices, a recommencé son
ceuvre de dévonement pourle salutde ces pauvres peu-
ples. Une eolonie américaine était ali¢e se lixer au cap
Palmas; on jugea que des Missionnaires eatholiques
pourraient travailler avee fruit pari ees nouveaux hahi-
tants de la Guinée. Pour s'assurer du bien qu’il v aurait
afaire, M. Barron, alors Grand-Vicaire de Philadelphie,
alla reconnaitre le nouvel établissement , trouva dans
les esprits des dispositions favorables, et, plein d'espé-
rances , vint en Europe chercher des coopératenrs qui
Paidassenta les réaliser, Ses premiers pas se poritrent a
Rome, ot ilfut nommmé éveéque de Constantine et Vicaire
apostolique des deux Guinées supérieure et inférieure.
Mais pasteur de eevaste troupeau, que pouvait-il entre.
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prendre si la Providence ne lui donnait des auxiliaires
nombreux? Elle y avait pourva. Une congrégation venait
d’¢tre fondée en France pour les Missions des noirs; le
Prélat s’adressa au supérieur de cette société, eonnue
sous le nom de Saint-Ceeur-de-Marie, et en obtint aussi-
0t sept prétres ettrois fréres préts d seconder ses efforts.

Sur la foi de quelques indications qu'il eroyait justes,
Mgr Barron choisit le mois d’aott pourle départ de ses
Missionnaires; on lui avait dit que se mettre en mer a
cette époque, était le moyen d’arriver en Guinée par
la belle saison. C’était une erreur, Quand ses religieux
abordérent au cap Palmas, le temps des pluies y régnait
encore, et plusieurs d’entr'eux furent bientot atteintsde
cruelles maladies. M. de Régnier, I'un de ces généreux
apstres, fut le premier qui succomba ; se sentant mourir,
il écrivait & M. Libermann, son supérieur,ce touchant et
dernier adieu : « Dites & ma famille et 4 mes amis que
je suis heureux d’avoir tout quitté poug notre divin Mai-
tre; si mon sacrifice ¢était 4 faire, je le ferais encore
mille fois; je ne changerais pas ma position pour toutle
bonheur du monde! Courage, mon trés-cher pére; quand
tout sera perdu, Marie alors se montrera, et tout sera
sauve. »

Au moment ot M. de Régnier expirait, presque tous
ses confréres, atteints du méme mal, semblaient aussi
destinés & une fin prochaine. Ils se remirent cependant,
et lorsque Mgr Barron arriva parmi eux, aprés avoir
réglé en Europe les intéréts de sa Mission, il les trouva
préts a voler au poste que son expérience assignerait a
leur zéle. Mais les circonstances avaient bien changé
depuis son départ. Une haine implacable s’était allumée
entre les indigénes et les colons; des incendies et des
meurtres récents avaient uleéré les eceurs, et n'y lais-
saient place que pour la vengeance. Que pouvait la
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parole des ministres de paix sur un peuple disposé a trai-
ter en ennemis tous les blanes? Mgr jugea donc qu'il fal-
Taits'¢loigner de ces edtes jusqu’a ce que laguerre y fit
assoupie, et conduire ailleurs ses Missionnaires impa-
tients de commencer leurs travaux.

Le gonvernement francais avait demandé des prétres
pour ses établissements du Sénégal. Par suite des divi-
sions survenues & Palmas, on était en mesure de répon-
dre a ses désirs. MM. Maurice et Laval partirent, sous la
conduite du Prélat, pour le comptoir d’ Assinie; MM. Au-
debert et Bouchet furentenvoyés au Grand-Bassam, et
M. Bessieux fut désigné pour le Gabon.

C’était 4 lamort qu’ ils allaient pour la plupart. Aux
postes qu’ils venaient occuper, rien n’était prét pour les
recevoir ; ils ne trouvérent pas méme un toit pour sa-
briter; les premiéres lettres qu'ils adressérent a leur su-
périeur, avaient été éerites sur leurs genoux, faute de
table; de plus, les travaux ordonnés pour I’assainisse-
ment de ces cotes, étaient & peine commenceés. Aussi
tombérent-ils malades dés les premiers jours. M. Bou-
chet expira le 28 mai; M. Audebert le suivit & un mois
de distance; bientot ce fut le tour de M. Laval; M. Mau-
rice prolongea un peu plus son agonie, et succomba
quelques semaines apreés.

Alors Mgr Barron, jugeant qu’une Congrégation pour-
rait seule combler de si grands vides, pria le Saint-Siége
de confier le soin de la Mission & un eorps religieux, et
demanda qu’apres l'avoir déchargé de son Vieariat-apos-
tolique, on Ini permit de retourner & son premier poste
des Etats-Unis. Sa demande ayant été favorablement ae-
cueillie, 8. E. le Cardinal Préfer de Ia Propagande jeta
les yeux, pour le remplacer, surlasociété du Saint-Ceenr-
de-Marie, etenvoyales pouvoirs de Préfet apostolique des
deux Guinées pourun membre de cette Congrégation, au
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choix du supérieur. Celui qui fut désigné allait étre une
vietime de plus jetée sur les edtes d’Afrique 5 c’était
M. Tisserant, cet héroique naufragé du Papin, a qui
tant de passagers ont dit la vie ou le ciel.

Cependant, des sept Missionnaires partis au mois
d’aout 1843, M. Bessieux restait seul en Guinée, et on
nen recevait point denouvelles; ce silence faisait erain-
dre & ses amis un derniermalheur. Enfin on apprit qu’il
vivait encore et qu'il jouissait d'une santé parfaite; il
avait écrit plusieurs fois, mais ses lettres avaient été
égarées. La premiére qu’on recut de lui, était du 29
juin 1845 : nous allons commencer par elle la publiea-
tion des documents recueillis jusqu’a ce jour sur une
Mission si éprouvée.

Lettre de M. Bessteux, Missionnaire du S. Ceeur de Maric,
a M. Libermann, Supérieur de la méme Congrégation.

Gabon , 29 juin 1845.

« Mox Reverenp Pire ,

« Me voici dans le sixieme mois de mon séjour au Ga-
bon, et je n'ai encore recu de vous aucune nouvelle (1).
Je n'en continue pas moins d’agir comme si j'étais sur
que vous dussiez toujours me laisser a ce poste, et que
bientot je verrai de zélés confréres, succédantaux amis
que jai perdus, encourager et soutenir mes pas languis-

(1) M. Libermann avait éerit plusieurs fois; mais les commnnications
en tre 'Europe et les comploirs de Guinde étant alors trés-difficiles, ses
lettres n’éteient point parvenues & M, Bessieux,
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sants, Car a Dieu ne plaise , mon révérend Pere, que
vous abandonniez cette pauvre Afrique! Si nous sommes
faits pour les peuples délaissés , cestici notre place.
Nous retirer aprés un premier essai malheureux, ce
serait, il me semble, manquer & Dieu, 4 ces infortunés
et & notre voeation; ce serait reculer devant la dégra-
dation de ees noirs que nous avons adoptés pour amis.
Leurs besoins sont immenses ; leur ignorance des cho-
ses divines ne saurait étre plus profonde; tout leur culte
est pour les démons , dont ils eraignent extréme.
ment la puissance , et auxquels ils attribuent tous leurs
malheurs.

« Ce qui est plus déplorable encore , c'est quen im-
putant aux mauvais esprits lorigine des maux qui les
affligent, ils en fassent porter souvent la responsabilité
& des victimes innoeentes. Quand nous étions au Cap
Palmas , nous avons ¢té plusieurs fois témoins d’un eri-
me publie, qui nous a glacés d’horreur. Survient-il quel-
que événement funeste , aussitot la multitude pousse
des cris de douleur, se saisit d’un des assistants qu'elle
croit coupable de maléfice , ou bien, si I'auteur présu-
mé du sortilége est ahsent, elle court avee une aveugle
fureur le chercher dans sa ease. Aprés Pawoir garrotté
malgré ses résistances, on le traine au pied d'un arbre
appelé Tarbre du jugement , et la on le force de se justi-
fier par I'épreuve du poison. Sl a eu le temps de boire
auparavant un peu d’huile , il peut espérer de vomir le
fatal breuvage , et alors son innocence est proclamée ;
si non, le malheureux succombe en quelquesinstants.
Et voila une pauvre veuve sans appui, des orphelins
voués a Fopprobre; leur pére vientd'expirer dans la rage
et le désespoir. Quelle mort, quand on na pas la foi
pour se consoler !

« La superstition ne sera pas le seul obstacle aux
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progres de IEvangile. Sur tous les points ol les fndi-
génes sont depuis un certain temps en rapport de com-
meree avee les Européens , on trouve tons les viees des
peuplescivilisés; le désordre publie n'y est pius un des-
honneur, et la plaie générale parait si envenimée, quau
Jjugement des observateurs , ee sera un grand miracle
si I'on parvient jamais & la guérir. Mais nous .qui savons
que tout est facile & Dieu , nous gardons une entic¢re
confiance, lors méme que tout semble désespére.

« Le mal, du reste, n'a fait de tels ravages que sur
les bords de I'Oeéan. Derri¢re les tribus oisives de la
cote , on renconire une population vigoureuse et en-
treprenante, nourrie dans les privations, endureie a la
fatigue et renommée par son courage. (est la surtout
que VEvangile fera des progrés. Sans doute il y aura des
dangers a courir, car ces peuplades sont féroees; nous
ne pourrons pénétrer parmi elles que par degrés; mais
de Pune a Pautre nous avancerons dans lintérieur. Déja
la voie nous est ouverte. Quelques villages des plus voi-
sins nous connaissent sous un jour favorable ; ils sa-
vent quiil n'y a rien de commun entre les prétres catho-
liques et les traitants étrangers. Nous irons dabord 3
eux, etla, la eroix a la main, T'eil fixé sur les profon-
deurs de ee désert inconnu, nous attendrons que Dieu
nous désigne le nouveau peuple qu'il faudra bénir.

« Gest une conquéte que les ministres de Ferrenr ne
se presseront pas de venir nous disputer. Au cap Pal-
nias, nous en avions trois aupres de nous , dont la sol-
licitude ne s'étendait pas jusqu'anx indigenes, toute con-
centrée qu'elle était sur les colons américains. Les seuls
rapports qu'il eussent avee les noirs, consistaient 4 leur
donner quelques exemplaires des Saintes Eeritures,
y eul un jour, sous nos yeux , une grande distribu-
tion de lambeaux de T'ancien Testament | foite par les
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ministres aux jeunes negres, Or, a peine ees enfants fu-
rent-ils en possession du livee sacré, qu'on vit les fenil-
Ies dela Bible converties en beaux eerfs-volants.

« Maintenant, mon révérend Pére, faut-l vous dire
quels ont é1é jusqu'iei les fruits de ma Mission ? Ils sont
encore peu considérables, et si je les mentionne, c'est
parce que je les dois & Marie, dont je sens tous les jours
davantage la protection maternelle ; jai baptisé trente-
deux enfants pendant le mois consacré & son honneur.
Il y a dans le culte de la Sainte Vierge une onection si
pénétrante et si douce, que les infidéles eux-mémes ne
peuvent s'en défendre ; quand ils viennent visiter notre
pauvre chapelle, I'image de Marie est toujours ee qui
les oceupele plus long-temps. Yespeére que eette bonne
Mére leur obtiendra miséricorde. Le sang de son divin
Fils , que nous offrons chaque jour pour ces hrebis per-
dues, réjaillira sur elles comme une source de vie , et,
meéme sur les edtes, ot les cceurs s'ouvrent moins a la
grice, fera germer les plus belles vertus. Veuillez prier,
mon révérend Pére, pour que mon indignité ne soit
pas un obstacle aux faveurs que Dieu destine & ces pau-
vres dmes, etagréez les sentiments respeetueux de votre
fils dévoue ,

« BessizuX, Miss. apost. du S. G. de Marie, »
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Autre lettre du méme Missionnaire , @ M. Libermann ,
Supéricur Général de la Congrégation du S, Cowr de
Maiie.

Gabon , 15 octobre 1845,
« MoNSIEUR LE SUPERIEUR ,

« Votre lettre a rempli mon ame de consolation et
d’espérance. Ce sont les premiéres lignes que j'ai recues
de vous depuis notre départ de France, en septembre
1843. Aujourd’hui je sens renaitre en moi la vie, que
l'isolement, la maladie et surtout la mort de mes con-
fréres avaient comme glacée ; en relisant ces pages ot
s'épanche votre ceeur paternel, des larmes bien douces
ont plus d’une fois coulé de mes yeux.

« (’était a pareil jour, il y a un an, que je saluais la®
terre du Gabon. Jen pris possession le lendemain, au
nom du Sauveur dont joffris l'adorable sacrifice ; je la
placai sous la protection des saints anges et je suppliai
Marie, notre souveraine maitresse, d’aceepter ces pau-
vres noirs au nombre de ses enfants.

« Les trois premiers mois de mon s¢jour au Gabon
furent consacrés & 'étude de la langue. Elle est simple
et facile, mais, vous le savez, ma mémoire est ingrate
et les interprétes me manguaient. Dés que je pus échan-
ger quelques mots avee les indigénes, jallai visiter les
trois plus proches villages, Kranger, Quaben et Dowé;
Jannoncai la prochaine ouverture de Pécole qu'on me
demandait avee instance; je prisles noms des enfants et
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Jinserivis sur ma liste soixante-cing éléves. Le mal est
quils nous arrivaient tous a jetn et & peine vétus; il
aurait fallu, pour les retenir prés de moi, les nourrir, les
loger et les habiller, comme font les ministres améri-
cains avee leurs immenses ressources. C'était évidem-
ment une dépense an-dessus de mes forces. Je voulus,
cependant , garder quelques pensionnaires et continuer
mon eeuvre avee eux jusqua épuisement de mes dernie-
res provisions. Dans ce moment, ils sont au nombre de
douze; je tache de dégrossir la rude écorce de ces natu-
rels & demi-sauvages; je travaille & diminuer leurs mau-
vaises habitudes, i les faire vivre en bonne intelligence
les uns avee les autres, et mes soins ont déja produit
d’heureux changements. Ils commencent a s'entr’aimer,
on n'entend presque plus sortiv de leur bouche ces pro-
pos qui souillent jci les levres de T'enfanee. Couchanta
‘notre logis, n'ayant jamais sous les yeuxle spectacle con-
tagieux du mal, ils se montrent reconnaissahts de nos
soins et nous sont de jour en jour plus attachés; leur
jeunesse, la docilité de tous, les facultés précoces de
‘quelqucs‘uns, me donnent pour Pavenir de grandes es-
peranees.

« Leurs dispositions & la piété sont encore plus con-
solantes. Ils aiment & chanter les louanges de Dieu et
les cantiques & Marie; tout ce qu'ils éprouvent de joie,
d’émotions ou de souffrances, ils vont le confier & Jésus
et 4 sa sainte mére avee une touchante ingénuité. Celui
dont la bonté ne saurait oublier et délaisser les petits des
oiseaux qui demandent leur pature, ne manguera pas
d’écouter la priere de ces pauvres enfants, et de donnera
leur ame Paliment céleste dont ils ne connaissent pas
encore tout le prix.

« Ces bonnes dispositions de mes éléves, jeles ai retrou-
vées dans un grand nombre ‘de personnes plusavancées
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en age, dans les pauvies surtout. Chaque fois que jai
visité quelque famille maiheureuse, jai va les coours
s'ouyrir d’eax-mémes aux douceurs de la grace. Un jour
‘que jétais occupé a la recherche de petits enfants ma-
lades, pour leur conférer le baptéme, je rencontrai une
vieille eselave alitée; je tichai de Ini faire comprendre
les principales vérités ehrétiennes, et, quand je lui eus
ditque le fils de Dieu, mort pour nous, avait institué le
sacrement de la régénération pour les grands comme
pour les petits, elle me répondit quielle voulait, elle
aussi, partager le bonheur de ees enfants que je venais
de baptiser sous ses yeux. Pendant que je cherchais &
lui inspirer le repentir de ses fautes, je Pentendis s'é-
-crier plusieurs fois : « Kokolo, kokolo, agnambia, noun-
« gounamie! » cest-d-dire : « §'il vous plait, s'il vous
« p'lait, 6 Dieuw, venezdmon secours! » Je lalaissai s’en-
tretenir avee le divin Maitre qui parlait 4 son ceeur, je
la baptisai ensuite et me dérobai 4 sa reconnaissance
pour qu’elle goditat plus en paix son honheur. Depuis,
je l'ai revue et jai eu la consolation de la retrouver
pleine de bons sentiments, conservant avee soin la mé-
dailledela sainte Vierge et la petite eroix que je lui avais
données.

« D’aprés toul ce que Pexpérience m’a appris, je ne
crains pas d'assurer qu’il y a, au Gabon, une multitude
d’iimes toutes prétes a recevoir la semence eéleste. La
seule difficulté, commune du reste i toutes les Missions,
est de parlerla langue du pays; une fois 4 méme de
précher, on est certain de faire heaucoup de conver-
sions; ecar le culte des noirs pour leurs fétiches tient
surtout & leurignorance. Cest elle qui les rend supers-
titieux & Vexceés ; ils se bariolent de noir, de blanc et de
rouge ; ils s'attachent aux bras et au cou certaines her-
bes; ils mettent & leurs chevenx des queues de perro-
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quet, se fontdesceintures de plumes, et tout cela, pour

se garantir soit des requins, soit des tigres, de I'cau,

du feu ou deleurs ennemis. Les femmes en ce point sur-
passent encore les hommes. Quand un chef tombe ma.”
lade, tout son village est sur pied pourle guérir; on

danse des journées presque enticres au bruit d'une mu-
sique barbare et avec d’incessantes libations d’eau-de-vie.

Cest la peur du diable qui les porte & ces ridicules in-

ventions, par lesquelles ils espérent se le rendre pro-

pice.

« Les morts sont aussi pour eusx, et surtout pour les
princes, un horrible épouvantail; ils croient leur der-
ni¢re heure venue quand ils ont vu un eadavre. Le 21
mai, mourut dans notre maison un petit noir que j’a-
vais baptisé trois semaines auparavant. Ce méme jour,
je recusla visite de deux fils des rois voisins, qui me de-
mandérent & voir la chapelle ot Javais déposé mon jeune
néophyte avant”de I'inhumer; mais quand je leur dis
qu’il y avait un cercueil, ils fermérent les yeux et sere-
tirérent comme ils auraient fui un pestiféré.

« Aprés le Gabon, un autre point de la edte ot il se-
rait de la plus grande importance d’avoir un établisse-
ment, ¢’est Whidah, sur le golfe de Benin. L se trouve
une factorerie francaise. Un des employés de eette mai-
son, quia pénétré jusqua la résidence du roi de Daho-
mey, a ¢té témoin de eruautés inouies. Dans plusieurs
circonstanees, les hommes y sont immolés par centai-
nes. La maison du prince est couverte de tétes de
morts. Quel bonheur pour le Missionnaire s'il pouvait ar-
réter cetle effusion de sang, ou du moins dérober au
couteau quelques vietimes! Ici, les enfants de six 4 dix
ans coutent de quarante & soixante franes; pour ce vil
prix, on pourrait sauver la vied des centaines d’infortu-
nés, qu'on égorge quand on ne peut pas les vendre,
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Ainsi notre maison deviendrait une providence pour ces
malheurcux ; avee unerente modique, nous rachéterions
chaque année une multitude d’orphelins destinés & la
mort; nous en ferions une eolonie chrétienne, et plu-
sicurs d’entre eux seraientun jour les apotres de cet im-
mense pays.

« Je salue tous nos confréres, et je suis, en me re-
commandant a vos pritres et aux leurs, votre enfant
respectueux et dévoué.

« Bessizux, Prébree,
Miss. du S. C. de Marie. »

Lettre duw méme Missionnaire , @ M. Aragon, Préwe du
S. Ceewr de Marie.

Gahon , 18 octohre 1845,

« Mon tis-cner CoNpRiRg ,

« Quelle joie pour moi de vous savoir a Gorée! Je ne
serai done plus seul sur cette terre de Guinée qui est de-
venue le tombeau de tous mes compagnons dapostolat!
MM. de Régnier, Audebert, Laval et Bouchet, tous ces
chers confréres étaient mirs pour le ciel; Dien s’est
contenté de leurs voeux ardents de travailler pour sa
gloire; ils ont été patients jusqu’a la fin et maintenant
ils jouissent, je n’en doute pas, du bonheur des enfants
de Marie, Ils sont tous morts aux jours consacrés a son
honneur : et moi je leur survis paree que je n’ai pas é1é -
trouve digne de partager leur récompense. Du moins
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Jai eu pour eonsolation le spectacie de leur pitié et atta-
chement qu'ils m’ont témoigné dans leurs derniers in-
stants. Jentendais M. de Régnier s’entretenir de moi,
qui étais alors hien malade aussi et peu éloigné de son
lit de douleur ; je I'entendais, dis-je, faire son testament
evme léguer le seal trésor qu’il possédat, sa précieuse
relique de la sainte Robe de Notre-Seigneur Jésus-Christ.
M. Roussel, livré auxaceds d'une fidvre cérébrale, mon-
trait encore dans son délire comme un reflet de sa foi,
et manifestait, & travers ses idées les plus incohérentes,
la plénitude de son amour pour Jésus et Marie. Dans
ses moments lucides, il me serrait dans ses bras et me
conjurait de ne pas le quitter qu’il n’eit remis son ame
entre les mains de Dieu. Je passai une dizaine de nuits
conséeutives a ses coteés, et je lui administrai les derniers
sacrements. La résignation dont javais besoin, e’était
lui qui me DPinspirait ; j'étais moins abattu en le
voyant lui-méme si consolé. Je wai pas eu le bonheur
d’assister lesautres, mais j'ai ¢prouve, i Pépoque de leur
mort, un attrait intérieur qui me poussait aux pieds des
autels.

« Le 26 juillet, apres ayoir ferme les yeuxa M. Rous-
sel, je partis du eap des Palmes, emmenant avee moi le
hon frére Grégoire que la divine Providence m’avait con-
SOTVE plour unigque soutien; nous arvivames au Gabon,
ot Pon nous recut avee bonté. On nous donna provi-
soirement pour asile un eoin de hangar, en attendant
(que notre maison de hois fut dressée. Elle le fut un
mois apres, mais les planchesen étaient si mal jointes,
que Teau y pénétrait de toutes parts; & peine pouvions-
nous trouver un abri pour dormir en paix, et aux gran-
des averses, noas ¢tions inondés malgré le parapluie
dont nousayions soin de nous faire une arme défensive.
Le jour ne suflisait pas pour sécher la rosée de la nuit;
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toutefois, acclimatés comme nous I'étions déjh, ee petit
bain ne nous faisait point de mal; on se décida enfin &
couvrir de paille notre maison, et depuis notre sort s’est
bien amélioré.

« Notre premier soin avait ¢t¢ d’orner la chambre
qui devait servir de chapelle, Nous la décorimes de
quelques gravures; ¢'¢lait toute notrerichesse, etil n’en
fallait pas [davantage pour émerveiller ce pauvre peu-
vle. On venait en foule voir I'image du Fils de Dieu mort
sur la croix et celle de sa sainte Mere. Cet empresse-
ment est encore le méme aujourd’hui. Quand il arrive
des étrangers au Gabon, on les eonduit chez nous pour
leur montrer la maison du bon Dieu; je tache de leur
donner une courte explication de ces images, leur pro-
mettant de mieux les instruire quand je saurai leur lan-
gue, et J'ai la joie deremarquer que ces premicres étineel-
les de foi, en tombant sur leurs dmes, y laissent en géné-
ral une trace profonde.

« Jai déja fait quelques excursions chez les tribus
voisines, méme parmi eelles qui ne visitent pas le comp-
toir européen. Cette tentative, me disait-on, était une
imprudence : en m’aventurant dans le pays, je m’ex-
posais & étre fait prisonnier par ceux que je voulais con-
vertir. Grace a Dieu, les résultats ont prouvé que ma-
confiance n'était pas téméraire : jusqu'ici, j'ai été bien
accueilli partout, et j'ai acquis la certitude qu'il n’y a
aueun danger pour moi 4 pénétrer, méme dans les
villages ennemis des blanes. Les indigénes savent bien
que je ne fais ni commerce ni guerre. Dans le principe,
je dus néanmoins, sur les instances des ofliciers du
poste, permettre que deux soldats vinssent eoucher &
mon logis, dans la crainte d’'une attaque nocturne ;
mais, au bout d'un mois, les grandes averses les ayant
fait déloger, ils me laisstrent leurs fusils, que j'échan-



114

geai bientot contre deux pistolets; enfin, je me suis
encore défait de ces armes, et, depuis longtemps ,
notre maison est, comme il convient, sous la seule garde
de la Providence.

« Le danger serait plutot du edté des bétes féroces.
Heufeusement, les riviéres qui forment autour de nous
comme une ceinture, nous garantissent des tigres, trés-
nombreux sur la rive opposée. Nous avons eu, au prin-
temps dernier, la visite d’'un de ces redoutables voisins;
il passait dans notre ile presque toutes les nuits ; nous
avons vu ses traces dans le jardin attenant & notre ha-
bitation. Déja il avait porté le ravage partout, et dé-
voré une pauvre femme qu'il était allé chercher dans
sa case ouverte, lorsquienfin, il tomba sous la balle
des chasseurs, et depuis il n’en a plus paru. Sur la rive
gauche de la riviére, ils rodent jusque dans les villages.
Le roi, il y a peu de temps, en tua un sans sortir
de sa demeure, et fit présent de sa pean au comman-
dant d’un navire en station. Notre vie est entre les
mains de Dieu; nous vovageons sans crainte sous sa
protection.

« Quant au pays, il est fertile = le manioe, qui fait
le pain des indigénes, vient partout sans culture; les
* bananes de toute qualité y sonten abondance. Les igna-
mes, les patates douces, les pistaches, la canne i suere,
le mais, le riz, les haricots de toutes espéces réussissent
fort bien. La tomate produit d’elle-méme toute 'année;
il en faut dire autant du eafé, du eacao, du coton et au-
tres richesses naturelles.

« Adieu, mon bien cher confrére, je vous embrasse
de tout mon eceur, et je suis, dans union des saints
Ceeurs de Jésus et de Marie.

« Yotre tout dévoué ,

a Bessipvx , Miss. du S, Cour de Marie.»
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Lettre de M. Arragon, Missionnaire du Saint-Coeur-de-
Marie, a M. Lebermmm, supérieur de la méme Con-
grégalion,

Gorée , 27 septembre 1845
« Monsizvr LE SUPERIEUR ,

« Nous avons apercu Gorée le 26 juillet, et le méme
jour nous sommes descendus & terre. Aprésavoir rendu
visite au gouverneur de I'ile, nous avons loué un loge-
ment d’une négresse, qui nous a demandé seulement
cinquante franes par mois, parce que, nous a-t-elle dit,
nous aimions bien le bon Dieu.

« Le dernier recensement de Gorée donne un total
e cing mille huit cents dmes. Yous me demanderez,
sans doute,comment on peut abriter tant de monde sur
unrocher qui offre & peine une lieue de tour, et dont la
moitié est oceupée par un fort. De la maniére dont on
traite les noirs, j’en logerais dix fois plus! lls sont en-
tassés péle-méle dans de petites cases, comme les ha-
rengs dans un baril. Quant & la population blanche,
elle se compose de cent quatre-vingts hommes de
garnison, et d’une centaine au plus de négociants
frangais, qui habitent des maisons & un seul étage,
recouvertes d’une terrasse si mal entretenue que la
pluie inonde souvent les appartements.

« Yous ne serez pas surpris qu'on ne se defuule pas
mieux des injures du temps, quand vous saurez oil en
est encore I'industrie & Gorée. Il n’y a qu'un forgeron

8.
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dans toute I'ile, et il est en méihe temps serrurier et
horloger. Le seul cordonnier du pays est un soldat qui,
n'ayant pas de euir, se borne & réparer de son mieux
les vicilles chaussures. Les menuisiers manquent de la
plupart des outils indispensables; deux tonneaux leur
servent d’établis, des clous ticnnent lieu d’étau, et les
mains des enfants remplacent le valet.

« S'il y aici, comme on nous I'assure, un bon nom-
bre de catholiques (1), il parait qu'il se trouve aussi des
gens qui ne savent & quelle religion ils appartiennent.
Il y a quelques jours, je demandais & un enfant : « Es-
tu chrétien? — Non, me réponditil. — Es-tu mahomé-
tan? — Non. — Idolitre? —Non.— Qu'es-tu done? —
Rien. — Comment rien? — Je veux me faire eatholi-
que. » Ilme promit de revenir me voir ; jignore s'il
tiendra parole.

« lci, comme dans les autres colonies, le principal
obstacle & la conversion de noirs, d’aprés les informa-
tions que j'ai prises, vient de leurs maitres. Ces pauvres
eselaves sont dans un abandon bien déplorable. Tom-
bent-ils malades, on ne les met pas méme a Ihopital,
parce quil faudrait payer pour eux : on les délaisse sans
secours, ou bien on leur donne la liberté parce qu'ils
ne sont plus bons 4 rien.

« Mais nous savons, nous, que ces malheureux sont
encore bons pour le ciel ; déja nous commencons a con-
naitre par expérience que, dans ces ceeurs flétris parla
misére, la sensibilité est loin d’étre éteinte. Quand nous
allons dans un village, ¢’est & qui nous offrira des
raffraichissements , et si nous ne pouvons rien accep-
ter, ils sont tristes et méeontents de nos refus. Ce qu'ils
font pour nous, ils aimentaussi & le pratiquer entre eux.

(1) On cn comple douze cents,
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Nous donnons quelquefois les restes de notre diner anne
esclave mahomeétane; aussitot elle invite toutes ses com-
pagnes & en prendre leur part. Elle a manifesié le désir
d’étre ehrétienne. Dés ue nous saurons la langue, nous
l'instruirons.

« Du reste, & en juger par ce qu'on nous a dit, il pa-
rait que les noirs sont partout les mémes: bonnes gens,
paresseux et amateurs de la danse. Iei les négresses se
lévent dés minuit pour éeraser le mil dont on fait le
couscous. On entend partout le bruit du pilon; de temps
en temps elles le jettent en Pair, claquent des mains
pendant.quil pirouette sur leur téte, et le ressaisissent
adroitement pour frapper un nouveau coup. Ce travail
dure jusqu'a dixheures du matin; alors eiles s’occupent
a laver et & repasser le linge. A midi elles se couchent
au premier endroit venu; on les trouve ed et la éten-
dues dans les rues. Au déelin du jour, commencent
pour clles les ehants et les danses.

« 1l est pen denoirs qui sachent le francais, etils ne
le parlent jamaisentre eux: il faut absolument appren-
dre le 2 oolof pour les gagner i Josus-Christ. On m’avait
representé cette langue comme plus difiicile que le ¢hi-
nois ; mais depuis que j’en ai pacouru la grammaire, je
ne suis plus de cette opinion ; et dailleurs 'étude de ce
dialecte fut-elle aussi épineuse qu'on le prétend, je ne
vois pas pourquoi la peine devrait nous rebuter. Oh!
que je voudrais connaitre la langue de ce bon peuple,
pour m’insinuer dans son coxur et y porter la consola-
tion ! Il est si content quand nous pouvons lui dire un
mot! Parfois " essaiede balbutier quelques phrases, etm’a-
dressant aux esclaves qui m’entourent et qui souffrent
autant gue moi de notie silence foreé, je leur dis : Giain
ng sa? (comment te portes-tu.) Et aussitot ils me re-
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pondent : Gidin na dal. (Je me porte bien), puis ils
rient de voir que je commence & parler /7 ovolof.

« Nos bons amis les noirs ont aussi leur prétention
a la beauté : parmi les objets dont ils se parent, ou plu-
ot dont ils se chargent, figurentau premierrang les bra-
celets de fer, les colliers et les bagues ; les petits enfants,
les femmes surtout, ont jusqu’i six ou sept #neaux de
clinquant & chaque oreille. Depuis que nous leur avons
montré nos medailles, nos eroix et nos saintes gravures,
ils convoitent ces trésors avee une religieuse avidité.
Pour eux les images noires sont belles (Rafet) ; mais les
rouges et les bleues sont trés-belles (Rafet na bouba).
Tout ce que nous voyons et entendons nous porte i hé-
nir Dieu de nous avoir inspiré le désir de fonder ici une
Mission.

« Jeudi dernier , nous sommes allés voir le roi de
Dakar. Le palais de ce prince est une simple case, etson
trone n'est autre que son lit. C’est une majesté qu’on
aborde sans facon; en entrant je me contentai de lui
souhaiter le bonjour, auquelil répondit par une poignée
de main, et en nous faisant asseoir 4 ses edtés. Nous lui
demandimes s’il voudrait nous laisser établir dans son
village une école pour les enfants. Il nous objeeta qu’il
y en avait déja une, ot on apprenait I'arabe, et qu'il
craignait que notre enseignement ne vint i ruiner sa
religion. M. Briot, mon confrére, se hita de répondre
que I'école existante n’offrait pas les mémes avantages
que la notre, puisqu'auxlecons d’arabe nous joindrions
encore celles du francais ; que pour lareligion, nous ne
forcerions la eonscience de personne, que ceux-la seuls
se feraient chrétiens qui voudraientembrasser I'Evangile
en toute liberié,

« Apres ees explications, le roi tira de sa bibliothe¢-
que, c'est-i-dire, de dessus une mauvaise chaise, placée
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presdeson lit,le Koran enveloppé dans une peau de va-
che, et le déroula devant nous avee une sorte d’orgueil.
(’¢tait un fort beau manuserit arabe, d’environ trois
eents pages, sur feuilles volantes, tout simplement po-
sées les unes sur lesautres. De distance en distance on
voyait dessinés en marge le soleil et lalune, pour in-
diquer qu’en ces endroits le lecteur doit se prosterner
la face contre terre. Sa majesté africaine nous montra,
sur une de ces feuilles, le tombeau de Mahomet tracéa
la plume, et sur une autre, le plan de la Mecque et de
Médine : ces deux esquisses dénotaient une grande ha-
bileté dans le dessin linéaire ; mais elles n’avaient pas,
comme ce prince le prétendait, une perfeetion quaueun
pinceaun ne put surpasser. Pour preuve de 'habileté des
Européens, nous lui présentimes quelques-unes de nos
images ; il les examina attentivement et convint qu’elles
étaient jolies. L'une d’elles représentait 'adoration des
rois; je lui fisremarquer qu’il y en avait un de sa cou-
leur qui venait adorer Jésus, le Fils de Dieu. A ces mots
de Fils de Dieu, il répartit qua ¢’était I le grand point
sur lequel nous n'étions pas d’accord; ce qui ne Pem-
pécha pas d’accepter trois médailles de la sainte Vierge.

« Plus l'entreticn se prolongeait, plus nous deve-
nions bons amis :'a la fin nous demandimes de nou-
veau gu’on nous cédat une portion de terrain pour nous
y établir et faire I'école. Le roi nous répondit qu'il n’y
voyait pas de difficult¢, puisque ¢’était pour le bien, et
qu’il n’y avait A ses yeux qu'une petite différence entre
notre religion et la sienne ; mais qu’il ne pouvait pren-
dre cette déeision sur lui-méme, et qu'il en parlerait &
son peuple. Cest qu'en effet son autorité est fort res-
treinte; simple marabout, il est plutot le conseiller que
le maitre de ses sujets; le consulte qui veut dans les af-
faires dilficiles. Tout ee qui le distingue des autres, ¢'est

.
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une plus large part dans la' pereeption des droits que les
étrangers paient i eette espéee de république.

« Avee une ccole gratuite & Dakar, nous espérons
non seulement gagner la jeunesse, mais encore nous
concilier 'estime des plus habiles marabouts , qui sont
loin de nourrir contre nous des dispositions haineuses.
L’un d’eux disait, il y a peude jours, qu'il voudrait bien
alleren Europe pour se faire marabout des blanes ; il
ajoutait que les mmhuca del’Evangile iraient aussi bien
au ciel que ceux de Pislamisme. Cest opinion des
mahométans de ee pays, que les ehrétiens ont une
honne religion, ce qui ne les empéche pas de tenir la
leur pour excellente. Viennele temps ot nous pourrons
ouvrir des conférences en langue woolof, et nous verrons
s'accomplir un bien immense parmi ces noirs; les plus
instruits se rendront les premiers, et si les autres présen-
tent plus d’obstacles parce qu'ils sont plus superstitieux,
ils ne fermeront pas toujours les yeux aux clartés vivi-
fiantes de la foi.

« Adien, mon trésrévérend Pére, le navire qui doit
vous, porter ma lettre va pm‘lir.

« Arracon, Miss. apost.
du S. C. de Marie. »
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Autre lettre du méme Missionnaire au méme Supérieur.

Gorée , 5 septembre 1845,

o Tris-crer Pire ,

« Pour n’étre pas surpris par le départ imprévu d'un
navire, je m'empresse de consigner ici quelques ré-
flexions sur le bien & faire dans cette Mission, et sur les
moyens & prendre pour y réussir. A Gorée, eomme dans
toute PAfrique, la moisson A recueillir est immense , si
'on travaille avee persévérance a 'instruction de ces
peuplades abandonnées. Je dis qu’il faut de la perséve-
rance , parce qu’on ne verra pas de si tt, peut-étre, le
fruit des sucurs répandues. L'Afrique est une terre fer-
tile, mais encore étrangére au bienfait de la culture.
Dela résulte naturellement, pour ceux quila défrichent,
I'obligation d’ajourner leurs espérances ; avant de se
prononcer contre elle, il faut semer et attendre patiem-
ment que le bon grain ait levé.

« Ce qui me fait penser ainsi, ¢’est, d’abord , que
les marabouts voient avee plaisir notre arrivée dans ce
pays; ils nous saluent quand ils nous rencontrent ; ils
se plaisent & répéter qu’ils nous estiment, parce que
nous aimons le bon Dieu. D’un autre cété, ce peuple
nous est trés-attaché, et se montre reconnaissant des
moindres services. Quand nous avons quilté notre pre-
miére habitation, les esclaves disaient, les larmes aux

Ton. x1x. J11. 8
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yeux : « Le Blane s'en va, nous serons bien malheu-
« reux quand il sera parti. » Et pourtant, ‘qu’avions-
nous fait pour eux? Nous leur avions donné un verre
d’eau, car les maitres ici trouvent que ce serait trop d’en
acheter pour des noirs.

« Lesmahométans eux-mémes, qui forment lagrande
majorité de la population, ne laissent pas de nous don-
ner aussi quelque espoir. On compie a leur téte une cen-
taine de marabouts, dont toute la science, méme celle
des plus habiles, consiste a savoir lire et écrire I'arabe;
dont toute la bibliothéque se compose d’un manuserit
de leurloi, avee un petitnombre de commentaires. Les
livres sont fort chers; le Koran du roi de Dakar lui a
cotité une jument de la valeur de deux cents franes au
moins. Ces marabouts sont pauvres comme les autres
noirs, quoique en général un pen mieux vétus. On les
reconnait dans les rues & leur démarche fiére, et & un
grand sac de cuir suspendu & leur cou pour contenir
leur argent. Quand a cela se joignent une corne de
beeuf servant de tabatiére, un cahier de papier & Gris-
Gris(1), et un poignard , il n'y a plus le moindre doute
sur la qualité du personnage; cest incontestablement
un séragne en woolof (un prétre des noirs). Tous leurs
soins se bornent & enseigner I'arabe & leurs enfants,
pour en faire un jour leurs suecesseurs. Quant au pau-
vre peuple mehométan, il ne sait ricn, il n’apprend
pas méme & lire sa langue. Comme on le gagnerait fa-
cilement par l'instruction!....

« De tous ses préjuges, celui qui serait le plus difficile,
& détruire, c’estsa foi aux Gris-Gris. 1l s'est persuadé,sur

(1) On appelle Gris-gris de petits billets sur lesquels sont tracds divers
passages du Coran , et que les Marabouts vendent aux Noirs comme des
préservalifs assurds contre tous les manx,
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la parole des marabouts, que le feu ne saurait les eon-
sumer. Pour lui prouver le contraire,j’ai pensé qu'une
simple expérience vaudrait mieux que tous les raisonne-
ments. Un jour done que j'étais avee deux porteurs de
ces sortes d’amulettes, je leur proposai de les présenter
i la flamme, pour voirsi elle les respecterait. L’un d’eux
y consentit et tint lui-méme le papier au-dessus de ma
lampe qui I'etit bientot réduit en cendres. Aussttot, les
assistants de erier 4 I'envi: « Le Gris-Gris n’est pas hon,
« il brile! » et de foreer 'autre noir a tenter la méme
épreuve, qui donna, comme on le pense hien un se-
cond démenti aux marabouts.

« Apres les mahométans, il est encore en Afrique,
et & Gorée en particulier, une espéee d’hommes quon
appelle griots ou indépendants. Hs ne veulent étre ni
chrétiens, ni mahométans, ni idolatres; pour eux, la
religion consiste & manger, a boire et & dormir; ce sont
les épicuriens de la race noire. Avec du zéle pour leur
instruetion, on parviendra, sans doute, & en amener
plusieurs & la connaissance de 'Evangile; mais la pré-
dication les touchera peu tant que les chrétiens ne leur
donneront. pas de meilleurs exemples

« Ce coup d’eeil jeté sur les dispositions des esprits
vous convainera comme nous, mon R. Pére, que I'aveu-
glement de ce peuple tient surtoutd son ignorance; que
loin de repousser lavérité, il Pappelle en général de ses
veeux, et que les progrés de I’Evangile seront propor-
tionnés au moyens d’instruction. Aussi tous nos efforts
tendent-ils & ce but. C’est pour I'atteindre par différentes
voies en méme temps, que nous nous proposons d'en-
voyer en kurope quelques enfants des meilleures familles,
afin qu'ils se forment sous votre direction, et qu’ils re-
viennent un jour dans leur pays avee des connaissances
et des vertus quien feront peut-ttre des apotresde leurs
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compatriotes. De notre coté, nous ouvrirons soit des
conférences avec les marabouts qui sont déja nos amis,
soit des ¢eoles pour la jeunesse qui est impaliente de
recevoir nos lecons; et, Dieu aidant, nous espéronsque
le fruit de nos travaux ne se fera pas longtemps atten-
dre. Du reste, nous n’avons aucune opposition sérieuse
i redouter; la bienveillance des chefs nous est acquise;
et, leur influence nous devint-clle contraire, ce ne serait
point pour nous une raison de perdre confiance, ni pour
la population une nécessité de s'¢loigner de nous. 1lya
iei plus d'indépendance qu'on ne le suppose. Un indi-
géne m’en faisait 'autre jour 'observation, en medisant
avec une fierté qui vous paraitra sans doute étrange:
« Négre n’est pas comme blane, il est libre. »

« ....Nous voila enfin établis & Dakar, M. Warloop
et moi, avee le plus jeune de nos éléves. M. Briot est
encore au Gabon; M. Lossedat reste provisoirement &
Gorée ; ces deux eonfréres viendront nous rejoindre,
quand notre maison sera finie. Nous espérons que ce
sera bientot, ear tout le monde ici veut mettre lamain a
la grande case des Prétres blanes, qu'ils regardent com-
me la levr parce qu'ils doivent sy faire instruire.

« Hier, le roi vint chez nous pour voir nos images.
Quand je lui montrai Notre-Seigneur en croix entre les
deux larrons, ildit aux assistants : « Les chrétiens
ceroient que le Christ estmort ; il n'en est rien ; cen'est
pas Jésus , mais un homme qui lui ressemblait, que
les Juifs ont crueifié. — Tu es dans l'erreur, répondis-
je, Jésus-Christ a é1¢ véritablement mis & mort. — Nest-
il pas vrai qu'il doit venir i la fin du monde ? — Oui ,
il viendra. — Ei s'il est mort, comment peut-il reve-
nir? — Je sortis alors I'image de la Résurrection , et
je dis: Silest mort, il est aussi ressuscité; deés lors
qui Pempéchera de revenir juger ses eréatures? — Mais
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le Koran atteste que Jésus-Christ w'est pas mort. — En
fait de témoins, il vaut mieux croire ceux qui ont vu de
leurs yeux, que ceux qui étaient absents. Par exemple,
voici le marabout Mo Mattar a ¢6té du roi ; regardez-le
bien ; vous le connaissez tous, vous savez que cest
bien lui : si, quand vous serez sortis de ma ease, quel-
qu'un venait vous soutenir que vous n'avez pas vu Mo
Mattar , vous diriez que c’est un menteur. Eh bien, i]
en est de méme pour la personne de Jésus-Christ : les
Juifs I ont vu expirer , et ont déclaré qu'il était mort.
Que penser de Mahomet qui vient , six cents ans aprés,
soutenir le contraire ? — Mahomet menteur ! (Momet
fenkal) , s'éeriérent quelques-uns , et les autres se mi-
rent a rire.

« Le soir, deux marabouts entrérent cheznous pen-
dant que notre petit noir faisait & haute voix la priére
aux autres enfants. Ce spectacle les frappa de surprise.
L'un d’eux dita son confrére: « Ces gens-la vont nous
enlever le Koran, » Puis , sadressant & moi; « Si vous
restez seulement deux ans & Dakar, me dit-il , plus de
Mahomet, rien que le Missionnaire. » Puisse sa prédic-
tion s'aceogplir , et Dieu seul étre adoré, servi, aimé,
par un peuple qui l'a si longtemps méconnul

« ARRAGON , Miss. apost, »



" Lettre de M. Briot , Prétre du S. Coewr de Marie ,
@ un de ses Confi-éres.

Gorée , octobre , 1846.
« Mon Cuer Conrrirg,

« Destiné & venir bientot partager nos fatigues, vous
accueillez avec intérét tout ce qui vous parle des en-
fants dela Guinée , qui seront un jour votre courcnne
et sont déjd vos amis. Je vais done, pour entrer dans
vos vues, rassembler ici quelques traits ot se peignent
d'eux-mémes le caractére et les dispositions des Noirs,

« Une des singularités qui frappent dabord vos re-
gards , c'est que tous les enfants, jusqu'a Iage de douze
a quatorze ans , ontla téte rasée. Longtemps je me
suis fait cette question : Avee quoi se tondent-ils ainsi
jusqua la peau? ces pauvres gens auraiend-ils des ra-
soirs 2 Oh ! non, cela cotte trop cher pour cux. Jai
fini par découvrir le mystére. L'autre jour je vis un in-
digéne occupé 4 émonder la chevelure de son jeune en-
fant : de quoi se servait-il ? d'un instrument européen ,
mais qu'on peut se procurer sans frais, et dont les blancs
ne sauraient faire un pareil usage : un tét de bouteille
cassée lui servait a polir la téte du négrillon.

« La méme indigence préside aux repas. Tous les
membres d'une famille se réunissent autour d'un plat
de couscous (mil préparé au bouillon de poisson) ; cha-
cun y plonge la main, en prend une poignée , qu'il
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roule entre ses doigts en forme de boulette , et qu'il
lance adroitement dans sa bouche. Pour faire passer ce
couscous , quiest trés-sec , chaque convive mordille une
queue de poisson ou un moreeau de petit salé qui est au
milieu du plat, puis son voisin en fait autant, et ainsi
a la ronde. lls n’ont ordinairement rien & boire, pas
méme del'eau. A Gorée, il n'y a que des mares croupis-
santes. Aussi, quand il pleut, il faut voir ees pauvres
négres accourir de toute part avee leurs grandes calebas-
ses, et s'estimer trop heureux de pouvoir se désaltérer.

« Avec une nourriture si chétive, ils portent néan-
moins assez gaiment le poids du jour et du travail. On
fait aujourd’hui de grandes réparations au fort de Gorée;
les maitres louent leurs esclaves des deux sexes a I'entre-
preneur; les hommes et les fernmes ont leur corvée a
part. Celles-ci vont prendre au bord dela mer une
charge de sable, qu'elles portent sur leur téte ; tout le
long du chemin elles chantent et claquent des mains en
mesure : c'est ainsi ‘qu'elles adoucissent leur servitude
et qu'elles donnent & leurs travaux un air de féte. Oh !
qu’elles seraient heureuses, si levr pénible labeur était
enduré en union avee Notre-Seigneur Jésus-Christ, si
elles chantaient des cantiques a la gloire de Jésus mon-
tant au Calvaire, chargé du fardeau de sa croix!

« Les Woolofs sont naturellement religicux ; jamais
ils ne font rien sans en offrir les prémices a la divinité,
Loin de se cacher des pratiques de leur culte, ils aiment
a s’y livrer en grand nombre et avec beaucoup de bruit.
Souvent.on recontre dans la rue une cinquantaine de
négresses , rangces avec ordre,, chantant en mesure, et
claquant des mains. Vont-elles & une cérémonie , par
exemple & un mariage , elles portent la téte droite et
immobile , les yeux fixés devant elles , sans regarder
i leurs cotés.
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« leil'union conjugale est indissoluble. Le marabout
qui préside & la noce suspend devant les époux une
eruche pleine d'cau: « De méme, dit-il, que P'eau est
renfermée dans cette cruche, ainsile sort de la femme
est enchainé & celui de Thomme, de maniére que leurs
deux vies n'en fassent qu'une. » Puis il brise la eruche
et ajoute : « Quand cette cruche se réunira , il sera
permis @ ’homme de quitter sa femme, et 4 la femme

~ de quitter son mari. »

« Une grande féte a eu lieu cette année, le 4 octo-

bre. Faute de mosquée, les marabouts se sont assemblés
surla place publique, ou ils ont fait leur salam, ou pro.-
strations,en plongeant la figure dans le sable, et en mur-
murant & demi-voix certaines priéres.. Ensuite le grand
marabout, entouré de cing ou six autres qui enten-
daient Y'arabe, leur alu un discours, éerit, il y along-
emps, sur un papier tout jaune de vétusté. Pendant
cette harangue, qui a duré prés d'un quart d’heure, ces
cing ou six savants acolytes tenaient étendue sur fui et
sur eux une picee d’étoffe blanche. La cérémonie s'est
terminée par une distribution de petits pains , faits de
farine de mil, et donnés aux assistants en honneur de
Mahomet. :

« Ce mil dont je viens de vous parler pour la seconde
fois, mérite bien que je vous le fasse connaitre. Sa
tige une fois sortie de terre, atteint, en un mois, prés de
sept pieds de hauteur; elle est couronnée d’une huitaine
d’épis , qui ont huit ou dix pouces de long sur trois de
circonférence : un seul grain en produit, je crois,
plus de six mille. Que la providence du Pére eéleste
est admirable d’avoir donné ure plante si féconde & ces
pauvres gens qui, sans elle , mourraient de faim !

« Nous sommes allés, hier, rendre une seconde vi-
site & sa majest¢ Eliman, roi de Dakar, 11 était huit
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heures du matin, et il dormait encore. Pendant que
nous étions A causer avee lui dans sa ease , suryint une

troupe de petits négres. — « A qui sont ces enfants ?
avons-nous demandé. — A moi, nous a répondu Eli-

man. — En as-tu d'autres? — Oh ! oui. — Combien ¢
— Je ne sais pas; je ne les compte point. (Chez les
Woolofs on ne compte pas ses enfants; cela porterait
malheur.) — Veux-tu nous eonfier quelques-uns de tes
fils 2 nous les enverrons & nos amis d’Europe, qui en
auront le plus grand soin , qui leur apprendront les
langues étrangéres , la médecine et les arts, et qui te
les rendront , un jour, ornés de connaissances propres
a faire la prosperité de leur pays et la gloire de leur
pére. — Peut-étre bien , nous verrons. »

« Enattendant qu’il se déecide, nous lui faisons tou-
jours quelques petits cadeaux, peu dignes assurément
de la majesté royale , mais tout-a-fait en rapport avee
notre indigence : du reste, le modeste Sire en parait sa-
tisfait. Les présents que nous lui offrimes, 4 cette
seconde visite , consistaient en trois livres de tabae et
guatre livres de sucre; en outre , je lui fis hommage
de mon chapeau de paille. Je ne me doutais pas en
P'achetant vingt sols & Bordeaux, qu'aprés avoir trainé
pendant toute la traversée a bord du navire, aprés
avoir achevé de I'user sous le soleil d’Afrique, ce vieux
chapeaun ferait encore envie & un roi.

« Telssont , mon cher confrére, les peuples que
vous étes appelé, comme nous , a évangéliser : bientot
vous les verrez de plus prés, et si leur misére vous pa-
rait plus grande que je ne lai faite, votre charité n’en
sera que plus vive.

« Votre tout dévoué en Jésus et Marie ,

« Brior, Miss. apost. du S. Coowr de Marie. »
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« P. 8. Le roi de Dakar vient de nous rendre notre
visite, et nous a fait honneur de diner avee nous. [l
s'¢tait mieux habillé qud Tordinaire , sans oublier le
chapeau de paille dont je lui ai fait cadeau. Maintenant
plus que jamaisil apprécie ce présent, paree quon lui a
v dit plusieurs fois , avee une sincérité assez équivoque ,

que cette coiffure lui donnait un air majestueus,
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MISSIONS DU LEVANT.

Lettre de M. Leleu (1), Préfet apostolique des Missions
Lazaristes dans le Levant, @ M. Elienne, Supérieur
Géndral de St.-Lazare.

Constantinople , 1% septembre 1846.

« MoNSIEUR ET TRES-HONORE PERE,

« Il'y a bien longtemps que je ne vous ai entretenu
de la Mission de Perse, de sa situation actuelle, et de
ce qu'il est permis d’en espérer pour un avenir plus ou
moins ¢loigné. Je sais que nos confréres vous écrivent
quelquefois; mais ma position bien plus rapprochée du
théatre de leur zéle, me met & méme d’entretenir avee
eux une correspondance plus active, et de tenir plus
strement le fil de tous les événements.

« Je nerappellerai pas ici tout ce qu'il a fallu & nos
confréres de résolution, d’¢nergie, de constance, pour
résister au découragement, et ne pas secouer la pous-
sitre de leurs pieds contre un pays ot tout semblait
conspirer pour les repousser. La politique ombrageuse

(1) M. Leleu vient de mourir a Constantinople , ol il dirigeait avee
tant de zéle et de succis la Mission des Lazaristes depuis 1838 ; il était
i peine agé de 46 ans,

-
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et toute puissante du Gouvernement russe, Yopposi-
tion sourde du Gouvernement anglais au progrés du
Catholicisme dans I'Orient, la jalousie des Méthodistes
américains, les décrets du Gouvernement persan contre
le prosélytisme parmi les diverses sectes chrétiennes,
étaient autant de barriéres que devaient surmonter
quelques pauvres Missionnaires, dénués, & peu prés,
de toute espéce d’appui humaine, et nepouvant compter
pour le suceés que sur la force de celui qui a dit : Al-
lez précher TEvangile & toute eréature.

« Dureste, ils ont, comme les Apotres, comparu
devant les tribunaux; ils ont noblement défendu la
cause de la vérité et ses droits; ils ont souffert la persé-
cution , lexil, la prison, le pillage de leur humble re-
traite ; dépouillés par les brigands, ils ont senti la
pointe des lances appuyée sur leur poitrine, et leur
sang généreux a coulé. Rien n'a done manqué a leur
courage que le martyre, qu'ils ont eu la gloire de voir
de si pres !

« Je ne parle pas des périls de leurs voyages a travers
la Perse, qu'ils ont déja parcourue plusicurs fois dans
tous les sens, de Tauris & Ispahan, d’Ispahan & Téhé-
ran; je ne parle pas non plus des montagnes du Cur-
distan toujours infestées de brigands, que M. Darnis a
traversées deux fois en hiver pour se rendre d’Ourmiah
a Mossoul, et de Mossoul & Ourmiah ; j'omets également
les maladies nombreuses qu'ils ont essuyées pour sac-
climater et dont MM. Darnis et Rouge ne sont pas en-
core bien remis. Siles contradictions et les épreuves
sont pour une ceuvre 'empreinte du doigt de Dieu, la
Mission de Perse ne peut pas manquer de se consolider.

« On commence, en effet, & entrevoir non seule-
ment qu'il sera possible & la Religion de s'établir dans
ces contrées, mais encore dy faire des progrés. Je puis
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méme dire que d’heureux germes se révélent déja & nos
regards, et que s'ils se développent lentement et en se-
cret , les fruitsn’en seront que plus durables. Clest, du
reste, de cette manic¢re que saint Yincent de Paul opé-
raitle bien, et ses enfants ne réussissent jamais a le
faire autrement : ils n'ont pas hénédiction pour les
grandes choses, etsurtout pour les choses bruyantes.

« Quoique nos confréres, sur votre recommandation,
aient renoncé momentanément et par des raisons de
prudence & étendre leurs conquétes chez les Nestoriens,
une quarantaine de personnes de cette naiion ont ce-
pendant é1¢é réconciliées a I'Eglise depuis un an. Clest
surtout a P'article de la mort que ces sectaires appel-
lent des prétres catholiques. Il ne leur reste pas assez
de foi a leur Eglise pour la croire veritable, et au mo-
ment de paraitre devant le Juge Supréme, ils veulent
prendre d’autres stretés. Il arrive aussi fort souvent
que les parents, trop faibles pour abjurer eux-mémes
I’hérésie, font néanmoins baptiser leurs enfants par les
Missionnaires, témoignan t par cette démarche que leur
intention est deles donner au catholicisme : car ¢’est un
principe généralement admis en Orient, qu'un enfant
appartient & P'Eglise qui I'a régénéré, et il n'est pas
rare d’en voir voler & leurs familles sur le simple soup-
con qu'elles ne les feront pas élever dans la secte o ils
ont recu le baptéme. Ces faits indiquent que les con-
sciences sont inquictes, que Pestime générale est pourla
foi catholique, et que, dans des circonstances données,
ces populalions, , restées presque sans croyances, iront
tout naturellement chercher le salut au pied de nos
autels. Elles y seront d’autant plus facilement ame-
nées, qu'ici le Protestantisme parait s'étre usé sans
rien établir, et qu'il a méme ¢1é impuissant & détruire
ce qui restait des anciennes pratiques au milieu des
pouveautés de I'erreur,
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« Vous vous rappelez les efforts des Méthodistes ,
les dépenses qu'ils ont faites pour un prosélytisme in-
fructueux. Bien avant V'arrivée de nos confréres, ils
avaient & Ourmiah une Mission florissante ; une impri-
merie établie & grands frais répandait des traités, des
traductions de PEcriture sainte ; des écoles fondées dans
la plupart des villages devaient, en appelantla jeunesse
au bénéfice de leur enseignement , la livrer a toute
leur influence; les quatre évéques de la province tou-
chaient de ces Messieurs une pension annuelle; plu-
sieurs prétres tenaienta eux par les mémes liens; leurs
¢leves recevaient & la fin de chaque semaine, comme
indemnité du temps pris aux familles, un secours qui
variait de un & einq francs, sacrifices vraiment géné-
reux et je dirai presque dignes d’'une meilleure cause.
On ne peut s'empécher d’admirer tant de zéle pout in-
spirer, a cette nation ignorante, quelque gout de 'in-
struction. Les Méthodistes avaient, dureste, parmi eux
des hommes habilesdans lalinguistique : on citeen par-
ticulier le docteur Grand, homme sage, modéré et per-
sévérant dans ses entreprises. Le coup de filet qu'ils
préparaient sous des auspices si favorables, en valait
la peine; il s’agissait d’envelopper a la fois tout ee qui
reste du nestorianisme dans la Chaldée. Voici en deux
mots comment échouérent leurs efforts réunis.

~« Il est certain que pas un Nestorien n’avait eu envie
de se faire protestant. Car en 1844 , lorsque, dans
une assemblée des Khel- Khouda , espéce de maires, on
les pressa un peu trop vivement de se déclarer et d’ac-
cepter la prétendue réforme, ils rappelérent aux Mé-
thodistes qu’il n’avait jamais é1é question entr’eux d’'un
symbole nouveau; que les minisires ayant trouvé la foi
des Chaldéens excellente, puisqu'on les avait toujonrs
vus dans les églises nestoriennes participer au méme
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sacrifice, et prier ensemble, ¢’élaient eux qui s’étaient
fait Nestoriens plutétque les Nestoriens nes’étaient faits
Protestants. A dater de ce jour, le plus grand nombre
des éeoles fut fermé; il '6établit des rapports beaucoup
plus froids entre les prédicants du nouveau monde et
le peuple nestorien , et la Mission alla en déelinant. Le
protestantisme n’est done pas, désormais, pour I'ortho-
doxie un ennemi trés-sérieux dans cette contrée.

« IIn’en est pas de méme de la Russie, qui combat
le Catholicisme partoutoi elle le rencontre sur sa route,
dans I'Orient surtout. L’idée dominante de ce gouver-
nement, ou de son chef, est de marcher & la conquéte
des peuples parles idées religieuses , par les sympathies
qu’elles inspirent , et de dominer I’Orient en reconsti-
tuant son ancienne Eglise. C’est en effet un mot sonore
que celui d’Eglise d’Orient ; et on concoitqu’un empereur
se laisse aller & la tentation de s’en faire reconmaitre
pape, surtout avec I'assurance de mettre la main dans
-toutes les affaires ‘politiques de ces contrées. sous pré-
texte de protéger ses coréligionnaires. C’est ainsi que
la Russie a mis le pied en Pologne et quelle y est
restée. '

« Yous savez déjd comment elle avait procédé en
Turquie pour immobiliser le Catholicisme; comment
clles’y est prise & Athénes: elle a fait déeréter des lois
contre le prosélytisme religieux; elle a également ob-
tenudela cour de Téhéran des défenses de passer d’'une
communion i une autre. Mais, comme les Persans se
sont toujours montrés fort indifférents éi ee qui concerne
les rapports mutuels des églises chrétiennes, ils ontac-
cordé les firmans i la Russie, sans trop se mettre en peine
d’en presser I'exéeution. Nos confréres avaient été chas-
sés de la Perse ; on les a laissés rentrer, et le gouverne-
ment parait plutét bienveillant qu’hostile & leur égard.
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Ona défendu a MM. Darnis et Cluzel d’habiter Our-
miah; mais le nom de M. Rouge n'étant pas inserit
dans le firman, ce Missionnaire réside en paix dans
cette ville, y dessert I'Eglise, confesse et fait I'école.
M. Valerga y va quand il lui plait, et]e bien se poursuit
en silence,

« [l fut une époque peu reculée, ol le nom méme
de catholique était complétement ignoré & Ourmiah;
aujourd’hui on y eompte plus de sept cents dmes qui ont
eu le honheur de revenir & l'unité, et ce nombre
augmente chaque jour. Il v a assez peu de temps en-
core , les fidéles étaient obligés de se cacher, de tenir
secrdte une partie de leur foi et de leurs pratiques,
comme aux premiers siccles de IEglise; aujourd’hui
toutes les accusations sont tombées, et Popinion rend
justice a la vertu de nos néophytes,

« Les catholiques étaient alors & peu pres sans égli-
ses, ou celles qu'ils avaient élaient dans I'état le plus
déplorable. Avee les secours de la Propagande de Rome
et cenx de PAssociation, des sanctnaires décents ont été
batis 4 Ourmiah , 4 Chosrova, & Cosse-Abad, a Ordu-
chir; une autre chapelle s'éléve maintenant & Patavor.
C’estnotre bon frére David qui est le Michel-Ange de
ces monuments. C'estencore lui qui a présidé ala con-
struction du petit séminaire de Chosrova. Tout cela se
fait avec économie, je dirai méme avee pauvreté; agir
autrement ce serait mal adminisirer les aumones de
I'Europe , et rendre & cette pauvre nation sa misére plus
insupportable encore, par le spectacle de la prodigalité.
On peut donedire que la position du Gatholicisme dans
cette contrée n'est plus la méme; Vesprit de Dieuya
soufflé; non seulement ce petit troupeau s'est aceru en
nombre, mais ses meeurs se sont épurées, ses connais-
sances ont grandi; il s'est acquis une considération
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qu'il Wavait pas. Jamais il n'avait eu d'éiablissement
pour élever la jeunesse elérieale : de Ja Tignorance pres-
que forcée et trés-exeusable de ses ministres. Avec de
la constance , nos confréres rendront sur ce point un
éminent service au Catholicisme en y élevant quelques
bons préires, en sappliquant & former, suivant le veeu
de Grégoire XVI, de sainte mémoire, un sacerdoce na-
tional. On le sent, en effet, jusqu'ace qu'une nation ait
un clergé a elle, la Religion est en quelque sorte & ses
yeux quelque chose d’étranger.

« On a fait beaucoup aussi pour I'éducation des en-
fants dans plusieurs localités. M. Rouge m’éerit qu'a
Chosrova, il y a trois écoles de garcons et deux de filles.
Dans ce village qui est de douze eents Ames, trois fem-
mes seulement savaient lire avant 'ouverture de nos
écoles; aujourd’hui toutes les jeunes personnes ont ce
premier degré d’instruction. Autrefois, par un préjugé
tout-a-fait musulman , les ehrétiennes ne sortaient pas
de chez elles, méme pour aller entendre la messe, et
I'on comprend assez par la dans quelle ignorance elles
étaient ¢levées. Grices & Dieu, il n'en est plus ainsi.
MM. Darnis, Valerga et Cluzel ont donné, l'année der-
niére, & ce peuple une Mission qui a obtenu les résul-
tats les plus consolants. Un certain nombre d’usuriers
se sont admirablement exécutés; ils ont restitué leurs
profits illicites. On préte dans ces contrés & 25 et 30
pour 100.

« Chosrova n'est pas la seule loealité qui ait profité
des bienfaits d’'une Mission. Dés 1842, nos confréres
avaient déja commencé a parcourir les villages ot il y
avait quelques familles catholiques dispersées. Voici
comment M. Théophane parle de ces excursions apos-
toliques : « Je pris avec moi le Cacha Chimoun, ( pré-
« tre Simon), et touché de Tétat d'ignorance que
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javais remarqué parmi les catholiques répandus
dans tout le pays, j'entrepris de les visiter les uns
aprés les autres. Cette petite Mission ambulante
réussit & merveille, et je puis assurer que, quoi-
que vivant au milieu des privations et des incom-
modités de toute espéce, jamais je n'avais gouté
autant de consolations. Nous avions choisi Ihiver
comme le temps le plus propre a ece genre de mi-
nistére, parce qu'alors les gens de la eampagne se
livrent & des travaux intérieurs, et que les veillées,
pendant lesquelles nous catéchisions, sont trés-
longues. Comme les fidéles n'ont pas encore d’église,
dans beaucoup de localités, nous les réunissions
dans une grande maison chauffée par un tendowr,
espéce de four pratiqué sous terre au milieu du logis.
Les catholiques ne manquaient jamais d’'amener avee
eux quelques Nestoriens, hommes, femmes ou en-
fants. Tous s'asseyaient par terre sur une natte au-
tour de nous. Le Cacha Chimoun commencait [in-
struction ; ses paroles étaient écoutées avee une atten-
tion religieuse, et recues avee une picuse avidité.
Souvent, au réeit de la Passion de N, 8. oude la
Compassion de la sainte Vierge, ‘des larmes abon-
dantes coulaient des yeux de ces pauvres villageois.
Tantot ils poussaient des soupirs arrachés par la dou-
leur de leurs fautes, tantdt un rayon de joie s'épa-
nouissait sur leur front, et leurs yeux s'animaient aux
promesses del'espérance. D'autres fois le prétre était
interrompu par quelqu'un des assistants, qui voulait
faire part aux autres des sentiments de bonheur qu'il
éprouvait, témoignani sa joie d’étre catholique, et
déplorant avee amertume le temps qu'il avait passé
dans I'hérésie.

« Aprés cesinstructions familicres et pathétiques, cha-
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cun rentrait en soi-ménre, examinant sa conscience ,
et le prétre assis dans un eoin de la chambre écou-
tait les confessions ; puisla priére se faisait en com-
mun, et chacun se retirait chez soi. Aprés un mo-
deste repas, nous nous ¢tendions, pour prendre un
peu de repos, sur notre tapis de voyage, qui nous
servait de matelas et de couverture. Il arrivait cepen-
dant quelquefois que ces pauvres gens se privaient
de leurs propres couvertures, et venaient les jeter sur-
nous pendantnotre sommeil,, aimant mieux endurer
le froid que de nous laisser exposés & souffrir. La
Mission se terminait par une communion générale,
et nous partions pour une autre chrétienté. Ces bons
villageois nous accompaﬂnaicnt fori loin, et ne nous
quittaient qu’aprés nous avoir fait prometire que nous
reviendrions bientot. »

« Vousvoyez, Monsieuret trés-honoré Pére, comme
cette Mission est bien faite pour nous. Notre lot, le
partage que saint Vincent nous a assigné dans I'Eglise,
c'est le pauvre peuple avee le clergé. :

« Nous avons done toutes sortes de raisons d’espérer
que ce petit champ confi¢ 4 notre sollicitude, ne res-
tera pas stérile. »

« Veuillez agréer,

« Lrwev, Miss apost. »
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Letive de M. Rouge, Missionnaire Lazariste, & M. Martin,
Directeur des Novices, o Paris.

Ourmiah , 7 aolit 18486.

« MONSIEUR ET TRES-CHER CONFRARE,

« Le Seigneur vient de frapper un grand coup sur
la pauvre Mission américaine. En voicila cause: quand
on nous eut chassés d'Owurmiah , les Méthodistes pen-
sérent qu'ils étaient dorénavant maitres absolus du ter-
rain , quils n'avaient plus rien 4 craindre, et qu’ils
pouvaient répandre, en toute liberté et sans ménage-
ment aucun, leurs funestes doctrines. En conséquence,
les Evéques Nestoriens ont été convoques avee les plus
distingués des Chaldéens non-eatholiques. On. leur a
préché, dans cette réunion, laréforme américaine dans
toute sa crudité; la Croix, la sainte Vierge, la Messe, le
Jeimne, la Priére, les Sacrements, toutes les pratiques
chrétiennes, en un mot, ont été traitées de fables
absurdes. Mais mal en a pris auxaudacieux prédicants.
Les Nestoriens ne sont pas hommes a entendre de sang-
froid de pareils discours. Les ministres ont eu beau
faire valoir leur généreuse libéralité : « Nous avons
« déja dépensé , leur disaientils, plus de 40,000
« tomans (1), pour vous faire embrasser notre sym-
« bole, et vous étes encoreattachés i vos superstitions,
« Le moment est cependant venu, ot vous devez aban-

(1) Le Toman vaut environ 12 francs de netre monnaie.
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«. donner l'ignorance anciemne pour embrasser la reli-
« gion du ceeur, »

« Peu touchés de cet argument, les Nestoriens ré-
pondirent : « Eussiez-vous dépensé tout 'or de FAmé-
« rique, nous ne voudrions pas embrasser une doctrine
« qui est le renversement de toute religion. » Cela dit,
ils saluérent MM. les américains, et coururent aussitota
leurs écoles quiils détruisirent de fond en comble. Celle -
des filles, établie & Cuwrmiah, sous la direction des
femmes des Méthodistes, ne fut pas méme épargnée.
Depuis ce jour, toute la colonie protestante est au dés-
espoir, tout pleure, tout gémit : en dit méme qu’clle
va abandonner la Perse, et reprendre le chemin des
Etats-Unis.

« Quoi qu'il en soit, voila deux mois de passés depuis
cette étrange eatastrophe, et ils n'ont pu rétablir encore
une seule de leurs écoles. Un Evéque méme, accusé par
ses coreligionnaires de leur étre trop intimement atta-
ché, a é1é excommunié par les fréres du Patriarche nes-
torien, dont un, en mourant, vient de se convertir au
Catholicisme.

« D'un autre cdté, la cour semble se repentir de tout
ee ‘qu’elle nous a faitsouffrir. Un firman vient darriver
au gouverneur d'Owrmiah, pour I'assurer qu'on ne veut
plussévir contre nous, mais au contrairenous protéger.
Tel est I'état actuel des choses. Les Nestoriens' se con-
vertissent en bien plus grand nombre qu’avant la per-
sécution. Nous avons déja ramené & T'unité plusieurs
prétres.

« M. Darnis est dans les montagnes du Curdistan, ol
il fait une rude guerre & 'hérésie. D'un autre eoté, M.
Clusel se tient toujours & quelques licues de la capitale,
pour y saisir la premiére oceasion favorable & son zéle.
Je ne vous dis rien du bien que font nos deuy confréres,
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car je pense qu'ils vous tienhent eux-mémes au courant
de leurs travaux.

« Pour moi, j’ai passablement souffert dans mon
voyage pour me rendre & Ourmiah; mais ¢’est bien peu
en comparaison des premiéres épreuves de cette année.
Combien de fois aije passé la journée sans prendre
aucun aliment! Combien de fois ai-je reposé sur la terre
nue! car ici on couche toujours, dans la campagne, a
Iendroit ot 'on est surpris par la nuit. Ce n'est pas
tout; on a beaucoup plus & craindre de la part des
hommes que du froid et de Pintempérie des saisons.
On court bien souvent risque d’étre attaqué, dévalisé,
et méme assassiné par des bandes debrigands, qui sil-
lonnent sans cesse le pays. Je portais sur moi, dansune
circonstance, toute la fortune de la Mission. Malheur &
moi, sion l'eit deviné ; j’¢tais perdu, vu Pattrait tout
particulier qu'ont les espéces pour nos Persans. Mais
Dieu protége visiblement ses Missionnaires; je I'ai déja
éprouve bien des fois.

« Si jai demandé bien des objets religieux dans mes
lettres préeédentes, c'est encore peu, eu égard & tous nos
besoins. Nos prétres nouvellement convertis sont sans
ornements; quelques-uns, pourcette raison, sont privés
du bonheur de célébrer le Saint-Sacrifice. Mei-méme,
le jour de la féte de notre saint Fondateur, j’ai eté obli-
gé de me servir, a la Messe, d’une chasuble qu’on avait
rejetée du service méme journalier, & Paris, comme trop
vieille : telle estnotre richesse!

« Je recommande instamment notre chére Mission
de Perse & vos ferventes priéres, ainsi qu’a celles des
Etudiants et Séminaristes.

« Rouce,
« Prétre de la Mission. »
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Lettre de M. Vabbé Hillereau a M. Bliguet, Directeur au
Petit-Séminaire de Nantes.

Constantinople , 20 novembre 1843,
« Mox cmer Ami,

« Jesuis a Constantinople depuis quelques jours; me
voila pélerin de ces belles contrées que la main du
Seigneur a voulu revétir de tant d'avantages. 11 n’y a
gutre de rivages plus riants que ceux du Bosphore ; ici
tout se trouve réuni, la mer, les plaines, les montagnes,
les villes, les maisons de campagne, un ciel habituelle-
ment sans nuages, tout cela forme un tableau ravissant.
Lorsqu’on apercoit pour la premiére fois Constantinople,
on est frappé du spectacle grandiose qui se déroule
sous les yeux : une étendue considérable du rivage
est couverte d’habitations échelonnées sur les colli-
nes ; ¢d et 1a de magnifiques coupoles de mosquées,
dont quelques-unes furent autrefois construites par les
mains des chrétiens, des arbres verts qui s’élévent entre
chaque maison, une forét de mats et de pavillons de
toutes les nations du globe, les grandes tours de Galata
et du Séraskiérat qui dominent  toute laville, le Bos-
phore qui s'avance comme un grand fleuve entre deux
rangées de maisons et de palais, le port sillonné par des
milliers de caiques qu'une rame légére fait voler sur ces
eaux paisibles, ec mouvement continuel qui régne par
T'arrivée et le départde tant de batiments, et, sur la terre
d’Asie, Scutari avec ses coteaux et ses jardins, tant de
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scenes réunies font de la ville de Constantin un des
plus beaux points de vue du monde.

« Celui qui a admiré les grandes cités de 'Europe et
tout ce que Fart peut inventer pour les embellir, con-
temple encore avee plaisir les rivages du Bosphore, et
avoue facilement que la main du Créateurlaisse loin der-
ricre elle les productions méme les plus ingénieuses de
U'industrie humaine. Quelle promenade délicieuse les
voyageurs peuvent faire dans ces jolies petites barques,
étendus mollement sur des tapis et des coussins & la ma-
niére orientale! On peut dans un quart-d’heure passer
d’Europe en Asie, et aborder & Seutari, dont le ecime-
tiere est si vaste : il ressemble de loin & une forét de
eyprés, ombrageant une autre forét de pierres sépul-
erales qui, chezles Turcs, sont toujours plantées verti-
calement sur la tombe des morts.

« Pour bien jouir du coup d'wil que présentent
Constantinople et ses alentours, il faut se placer sur la
petite montagne de Bowrgourlou ; alors on a devant soi
la ville, et ses grands faubourgs peuplés d’Européens; a
droite le Bosphore ; & gauche, la mer, les iles etlantique
Chaleédoine;; et, du cdté de I'Asie, les champs témoins
de la valeur de Constantin. Pourquoi faut-il qu'on
apercoive, aquelques pas de cette capitale, des plaines
jadis fertiles, et maintenant vouées a 'abandon , rédui-
tes a la triste monotonie des déserts? La nature avait
tout fait pour cette contrée; I'indolence des hommes a
tout laissé dépérir,

« Placez Constantinople au milieu des nations civi-
lisées de I'Europe, et au lieu de ees arbres funéraires et
de ces tombeaux que vos yeux rencontrent partout, au
licu de ces cimetitres de toutes les dimensions qui abon-
dent dans Stambord et autour de ses murs, 'on verra se
dessiner de beaux jardins, des fontaines et des colonnes ;



145

au lien de ces petites maisons en hois qui deviennent
si souvent la proie des flammes , s'¢léveront d'élé-
gants édifices , dont la construetion offrira plus d'a-
grémentet de séeurité ; on verra enfinlordre suceédera
lineurie. Mais hélas! sur la terre musulmane la eivili-
sation ne fait que d’arriver, comme une étrangere dont
on se défie, sa marche sera lente paree que le ture aime
la lenteur, et que lempressement , lactivité, répugnent &
son caraetére. Jusqu'ici Ies idées de réforme ont été mal
accueillies par le peuple et les employés subalternes; les
ministres , ainsi que quelques officiers plus instruits,
voudraient faire des amdéliorations ; mais ils rencontrent
dans les vieilles idées des masses une opposition qu'ils
respectent, Il faudrait, pour triompher des obstacles,
que plusieurs Mahmoud avee une éducation soignée, une
vie sobre et longue, vinssent s'asseoir sur le trone des
Sultans, et braver les préjugés d’'une multitude fanatique
qui obéit en aveugle & ses antiques traditions,

« Le peuple accoutumé dés 'enfance & suivre avee un
sineére attachement la loi civile, parce qu'elle est en
méme temps saloi religieuse ; entendant répéter chaque
jour que cette loi vient d'une source saerée, et que le
Prophéte Ta dictée pour préserver les croyants de la
corruption des infidéles ; formé de bonne heure au mé-
pris et & aversion la plus profonde pour les chrétiens,
peu instruit et peu soucicux de le devenir, ce peuple est
par son éducation, par ses habitudes , bien éloigné en-
core de se convertir & la foi chrétienne, et par conséquent
de vouloir se eiviliser promptement. La vie d’un Ture
estune vie toute d'égoisme ; ses afleciions sont coneen-
trées dans sa famille quil aime d’ordinaire avee ten-
dresse; le flot des affaires humaines passe et repasse au-
prés de lui sans qu'il Papereoive, il le laisse expirer au.
seuil de sa chaumiére. Li, assis les jambes eroisées sur

ToM xix, 111, 9
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son tapis, les yeux fixes comme un homme plongé dans
une profonde méditation, savourant dumatin au soir les
douceurs de la fumee d'une pipe énorme, il s'étudie &
se procurer de nouvelles jouissances, et parait s'inquiéter
fort peu des choses qui sont étrangéres & son bonheur,
Comment pourrait-il se résoudre & adopter des eroyan-
ces religieuses qui proscrivent son oisiveté et ses plaisirs
coupables? Comment pourrait-il consentir & devenir
frére de ces peuples qu'il a en horreur, qu'il a toujours
regardés comme des infidéles, de misérables rayas trop
heureux de se chauffer au soleil de la Turquie? Son fa-
natisme religieux, continuellement surexeité par les con-
quétes des chrétiens qui de plus en plus envahissent
ses provinces, par des Imans superstitieux, et par ses
pratiques quotidiennes, le tient et le retiendra long-
temps encore étroitement enchainé. Aussile peuple Ture
est-il essentiellement stationnaire ; il ne progressera que
par force parce qu’il n’a aucun désir de le faire; ce que
ses ancétres ont pratiqué, ille pratique ; cequ’ilsont cru,
¢'est pour lui un principe de le croire sans discussion,
« Il faut avouer, ecependant, qu'un certain nombre de
riches musulmans, qui ont passé¢ une partie de leur jeu-
nesse en France ou en Angleterre, ont pris, dans leurs
études et dans leurs voyages, des idées plus justes que
le reste de leurs concitoyens; ceux-la ne tiennent plus
autant aux anciens usages, le Coran n'est plus pour eux
une autorité toute puissante. Ils sont devenus moins ex-
clusifs et moins intolérants & mesure qu’ils ont mieux
connu les peuples civilisés, ils ont déposé peu 4 peu les
préjugeés religieux et nationaux ; c'est par la probable-
ment que Dieu fera pénétrer la lumicre dans cet empire
vieilli. Mais ce n’est encore sous le rapport religieux,
qu'une espérance bien vague, et peu propre & satisfaire
les désirs de ces dmes chrétiennes qui soutiennent la
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grande OEuvre de Ia Propagation de la Foi. L'Islamisme
n'est point aussi aux abois qu’on le pense , et long-
temps encore, les conversions seront & peu prés nulles
parmi les Musulmans: pensée peu encourageante pour
un Missionnaire catholique qui brile de gagner & Jésus-
Christ tant de pauvres dmes égarées, pour lesquelles un
sang divin a ¢té répandu. Son ministére au milicu de ce
peuple , né, d’ailleurs, avec un cceur assez hon, et doué
d’un jugement assez droit, se borne & lever les mains au
ciel, dott peut tomber la rosée céleste qui seule fécon-
dera cetteterre depuis si longtemps stérile.

« En arrivant iei, jai suivi la route battue par les
voyageurs; je me suis laiss¢ guider par mon Cicerone
vers les lieux ou étaient les chosesles plus étrangeéres aux
meeurs el aux usages du pays d'ott je venais. Entre les
singularités dont jai ¢té¢ témoin, il en est deux dont je
vous parlerai pour vous donner une idée des pratiques
de la dévotion musulmane, et pour vous convainere que
la dernitre heure de ce culte n'est pas encore sur le
point de sonner. Lorsquon a vu des singeries aussi
étranges que celles-1d, suivies, respectées, admirées par
les Tures de toutes conditions, on est bien obligé de se
dire : Il faudra un grand miraele de la puissanee de Dieu
pour que la croix soit jamais plantée sur les Minarets,
et pour qu'un tel peuple vienne tomber aux pieds de
cette eroix qui a sauvé I'univers. Yoici ce que j'ai va de
mes propres yeux, a quelques pas d'ici et en plein jour,
au milieu du fanbourg de Péra.

« On me conduit dans une enceinte circulaire o j'a-
percois vingt-six derviches, religieux Musulmans dont la
spécialité est de tourner rapidement, lesbras étendus,
comme des hommes inspirés; par cette raison, on les
appelle  Towrneurs. lls ¢taient alors en pricres et &
genoux, dans un profond recucillement, faisant de
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{réquentes prostrations en touchant la terre du {ront.
Tous vétus & lorientale,affublés d'un long bonnet gris de
forme conique, ils se placérent autour de T'enceinte, en-
tourés des dévots qui venaient joindre leurs pricres aux
leurs. Tout-d-coup, un Derviche, monté dans une tri-
bune, commenca & chanter et répéta quatre-vingt-dix-
neuf fois Allah, qui signifie Dieu, et tous les religicux
s'inclinaient, se prosternaient, portaient leurs mains
la poitrine, & la téte, & la barbe et aux oreilles, d'une
manicre assez originale. Aprésces préludes, unemusique
sauvage vint déchirer mes oreilles; le chef des Dervi-
ches, portant un bean manteau en drap violet, se tourna
vers l'assemblée, pria d'une voix sépulerale pendant
quelques minutes et commenca & marcher autour de la
salle ; tous les Derviches le suivirent, se saluant les uns
les autres en pirouettant., Lorsqu'ils eurent faittrois fois
le tour de la salle, le chef se placa sur son tapis, tous les
Derviches jetérent leurs manteaux et parurent en lon-
gues robes blanches ; puis, le premier de la bande vint
baiserla main dusupérieur et se mit aussitotd tourneren
marchant ; ses bras ¢taient d’abord croiséssur sa poitrine,
il les étendit ensuite, et vingt autres imitérent son geste
et son allure. Ils formaient trois cercles, et tout en tour-
nant et en marchant, ¢’est-a-dire, pardon si josc me
servir d'une eomparaison un peu trop grandiose, ayant
comme la terre deux mouvements, celui de rotation et
celui de translation, ils conservaient toujours leurs places
respectives.

« Je m'attendais & les voir tomber de fatigue, surtout
un novice d'une dizaine d’'années, Pauvre enfant, me
disais-je, si jeune , et déja étre vietime d'une telle su-
perstition, si jeune encore et commencer une vie si
cruelle! On veut peut-étre jeter par la un nouvel appat
ala curiosité de la multitude. Les joues de cet enfant se
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coloraient, tant il élait haletant ; neanmoins, aprés
cetle premiére épreuve, il fallut en recommencer trois
autres plus longues encore. A chaque entr’acte, toutes
les figures paraissaient pales et livides, tous les assis-
tants les plaignaient, et certes, ils font pitié; et cepen-
dant ils revenaient 4 la charge avec la méme résigna-
tion. Voila la premiére scéne dont j’ai été témoin, scéne
quise renouvelle tous les mardiset vendredis de I'année.

« Le lendemain, je voulus voir les cérémonies des
Derviches lnwrlewrs, autre espéce de dévots exaltés qui
habitent Scutari. Ils commencérent eux aussi par baiser
l'anneau de leur chef, puis se rangérent en demi-cer-
cle devant lui, sur des peaux de mouton de diverses
couleurs, et se placérent ensuite au fond de Papparte-
ment. Le Chéik ou supérieur se leva, pria quelques in-
stants, et aussitot ses subalternes se mirenté prier d’'une
voix élevée en faisant mille contorsions passablement
ridicules. Tantot ¢’était en se penchant de droite & gau-
che, tantdt en s'inclinant profondément ; leur corps
était dans une agitation continuelle. Plusla eérémonie
savance, plus les mouvements de leur corps sont préei-
pités, et les chants ou hurlements sont affreux : ces
eris sauvages me faisaient horreur en méme temps qu'ils
m’ctourdissaient. J'eus la patience de les entendre voci-
férer pendant une heure et demie, toujours en s’agitant,
en se prosternant avec une rapidité étonnante et qui
doit étre excessivement laborieuse. Les curieusx, etil y
en avait de divers pays d’Europe, se disaient les
uns auxautres : Comment peuvent-ils soutenir si long-
temps une si grande fatigue? Et en effet, tout homme
quin’est pas exercé & ce métier d'énerguméne , ne pour-
rait pas y tenir une demi-heure; aussi une sueur abon-
dante coulait, ruisselait sur ces figures sinistres.

« Bientot une scéne plus dégoutante se présenta a nos
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yeux : les mouvements devinrent exirémement préeipi-
pités ; un enfant de quatorze ans environ, mélé parmi
les derviches, s'agitait encore plus que ses confréres. Je
le regardais attentivement, je le montrais méme & mes
voisins eomme un convulsionnaire habile, lorsque nous
le vimes tomber sur le plancher, contrefaisant Tinspiré,
car ils disent que, lorsquils tombent ainsi, cest le soufl-
fle divin qui les met hors d’eux-mémes,

« Un homme qui paraissait d'une foree hereuléenne,
tomba & son tour; les Derviches s'empressérent autour
d’eux, leur firent quelques frictions aux jambes, aux
mains, & la figure, les saisirent d’'un bras vigoureux et
les replacérent sur leurs pieds. Rien n'était plus singu-
lier que de voir ces deux individus debout au milieu de
Ja salle, baissant les yeux, immobiles comme des sta-
tues, se persuadant sans doute qu'ils étaient Tobjet de
I'admiration et qu'ils faisaient illusion & tous les specta-
teurs. S'ils pensaient que quelqu'un de nous les regar-
dat eomme favoris¢s de Dieu d’'une maniére speciale,
ils étaient dans une grande erreur; ces cérémonies dé-
goutantes , loin de nous en imposer, nous faisaient hor-
reur ou compassion; plusicurs dames sortirent de la
salle, tant elles étaient sous une impressiou pénible.
Quand on a vu ces choses une fois, on n’éprouve pas -
le désir de les revoir.

« Yoila, mon cher abhé, ee qui se passe chaque se-
maine aux portes de Constantinople, ce qui est un su-
jet d’édification pour les Tures, qui vénérent en géné-
ral les Derviches et les rétribuent bien généreusement.
Les grands vont les admirer et prier avee cux; le sultan
lui-méme visite souvent le Téké ou monastére des Der-
viches & Péra. La premiére fois que jai bien pu voir ce
jeune prinee, ¢'est au moment ot il en sortait, et ily
était reste pres de deux heures.
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« Priez pour la conversion de fant d'dmes dgarées,
et eroyez au sineére attachement avee lequel je suis,

« Yolre serviteur dévoué,
« Geélestin Hipnereau »

Un mot d'explication nons semble utile avant de pas
serd la lefffe suivante. Son auteur nappartenant pas
aux Missions du Levant, nos lecteurs seraient peut-étre
surpris de le trouver en Egypte, aprés Favoir si long-
temps connu comme apétre d’'une contrée plus loin-
taine, eelle du Maduré. Cestqu’en 1845, le P. Bertrand
a du s'¢loigner momentanément de ses chers lndiens
pour revenir en Europe, et que le journal de sonvoyage,
éerit sur les lieux qu'il traversait, nous a fourni d’inté-
ressants détails sur des villes et des déserts souvent cités
dans nos Annales, sans y avoir été jamais decrits. Nous
prenons le récit du Missionnaire & sa sortie de Suez, et
nous le suivons jusqu'aux bords de la Méditerranée.

Extrait d'une lettre du P, Bertrand, Missionnaire de la
compagnie de Jésus, aun P. de la méme société.,

Syra , 4 avyril 1845,
« MoN REvEREND PERE, g 293

« ...... Ce voyage & travers le désert est viaiment
pénible. Outre le tangage qui résulte du pas du cha.
meau, et le besoin de dormir provoqué par des oscil-
lations uniformes , il faut subir successivement une
chaleur brilante’ pendant le jour, et un froid assez
piquant pendant la nuit. Dans ce trajet, jobservai
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mieux que je ne Vavais jamais fait dans inde , un
phénoméne de lumiére, célehre dans tous les traités
de physique , mais qui, pour étre bien connu, n'en
produisit pas moins une illusion compléte sur mes
sens. Brulé de soif au milieu dun désertaride, je me
voyais environné d’étangs immenses , qui s'¢loignaient &
mesure que je m'en approchais; je nageais pour ainsi
dire dans le mirage, et 4la premiére apparition de ces
eaux fantastiques, je fus assez longtemps a¥ant de m'a-
percevoir de mon erreur.

« Une récréation vint parfois interrompre la mono-
tonie de mon voyage, ce futla rencontre de plusicurs
caravanes de cinquante et de cent chameaux. La plus
nombreuse portait le bagage et Tartillerie d’'une armée
du Pacha, dirigée vers la Mecque. Bientot nous réncon-
trames larmée elleméme, qui nous offrit un spectacle
vraiment curieux. Figurez-vous quelques centaines de
chameaux, allant partie en rang, partie & ladébandade,
portant chacun un ou deux cavaliers , dont la téte et le
buste exécutaient nonchalamment, dans le sens de la
marche, un mouvement de va et vient, en déerivant un
demi-cercle. L'habillement des soldats était & peu prés
européen, exceplé le schacko, qui est remplacé par le
bonnet grec. Les officiers caracolaient sur des chevaux
trés-¢légants : plusieurs dames les précédaient sur des
chameaux, munis de siéges assez commodes et ombra-
gés par de jolies tentes; ce qui me fit comprendre qu'on
pouvait cheminer sur cette monture un peu plus a son
aisc que je nel'étais.

« La route du désert, sans étre précisément tracée,
n'est pas difficile & reconnaitre, soit parce qu'elle est
assez battue, soit parce que les tourelles des télégraphes
sont comme autant de jalons qui guident le voyageur;
de plus, de dix en dix milles on rencontre une belle
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hotellerie; mais ce qui pourrait a lui seul fixer la diree-
tion de la route , cest la série de quelques centaines de
carcasses de chameaux, qui, gisantau milieu du_che-
min, 1A méme ou ils ont succombé, semblent accuser la
cruauté et Uingratitude des hommes qui payent si mal
leurs inappréciables services.

« Le 21, au matin, nous trouvames quelques traces
de végétation et de culture, et peu aprés nous saluames
le Caire, annoncé par ses cent minarets , dont les
fleches, s'élevant dans les airs, paraissaient hérisser les
collines qui nous cachaient encore les édifices. Nous
croyions étre déjd au terme, mais arrivés sur la créte
du premier mamelon , la ville sembla fuir devantnous,
comme les ¢tangs illusoires du désert. 11 fallut franchir
une seconde, puis une troisitme colline , séparces par
de petites vallées, avant de découvrir les maisons. Alors
méme cette ville se dérobait encore en partie & notre
impatiente curiosité; nos yeux plongeaient sur un large
bassin dans lequel nous la voyions se développer, tout
en abritant une grande portion de son enceinte derriére
trois monticules de forme conique, interposés entre
nous et la cité égyptienne.

« Au reste, cette circonstance mystérieuse ajoutait
au charme du spectaele imposant qui s'offrait & nos re-
gards. A notre droite , une campagne fertile et riante,
parsemée d’habitations rares, dans laquelle Ja ville du
Caire commencait & se déployer ; devant nous, la conti-
nuation de laville, masquée a intervalles inégaux, parles
trois monticules, dont chacun était couronné de huit a
dixmoulins & vent; verslagauche et jusqu’au fond du ta-
bleau, la ville se prolongeait entource d'un long rem-
part de rochers & pictrés élevés, que surmontaient d'une
part un magnifique palais du Pacha, de 'autre, une nou.
velle file de moulins. Enfin un peu plus loin,les construe-
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tions leg plus grandioses peut-étre que lorgueil de Uhomme
ait élevées , dominaient I'horizon et portaient leurs tétes
majestueuses a la hauteur de plus de cinq cents pieds :
ce sont ces masses gigantesques que Napoléon montrait
i ses soldats en disant : Du haut de ces pyramides qua-
rante siécles vous conlemplent! Tel est aspect du Caire.
C'est ce qu’il y a de mieux, car il ne gagne pasa ére vu
de prés: les maisons sont entassées sans ancun ordre,
les rues sont sales, étroites et disposées avee une con-
fusion qui en fait un vaste labyrinthe, ott sont renfer-
més preés de trois cent mille habitants. On y trouve ce-
pendant quelques places agréables, et quelques édifices
élégants , tels,que les hotels européens. Quelque belle
apparence qu'ayent ceux-ci , je me garderai bien
d’y remettre les pieds : pour un peu moins d'un jour
passé, avee mes trois jeunes Indiens, dans une picee de
rez-de-chaussée non meublée et deux repas fort maigres,
il m'a failu, pauvre Missionnaire, débourser trente-
quatre francs.

« Le 22 mars, nous prenions le bateaua vapeur, et
le lendemain, jour de Paques, nous débarquions & 10
heures au canal d’Alexandrie, d’ott nous nous rendimes
a la ville montés sur des bourriques; cest, dans ce pays,
la monture la plus économique et la plus agréable; son
allure est extrémement douce ettrés-rapide. On en trou-
ve des centaines qui courent les rues, ou attendent sur
les places. Dés que vous vous présentez pour en deman-
der une, on vous en offre dix, avec une importunité qui
va jusqu’a laviolence : deux fois jaivuun de mes Indiens
arraché de dessus la béte qu'il avait choisie, et emporté
par un autre bourriquier qui voulait Iinstaller sur la
sienne. ot 7

« Comme j'espérais dire la sainte messe, je me diri-
geai tout droit vers le couvent des Franciscains, ou j'eus
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ce honheur, dont j'étais privé depuis six semaines. J'ae-
ceptai I'hospitalité que ces excellents Péres eurent la
honté de m'offrir , et j’attendis le vaisseau , qui devait
partir le 27 pour Syra.

« Je trouvai dans Alexandrie une ville plus propre
et mieux policée que le Caire: le quartier des Euro-
péens est considérable et digne d’'une denos capitales de
I'Europe ; on y voit une place magnifique , environnée
des hotels des ambassadeurs, qui sont autant de palais,
et ornée d'une fontaine simple dans son dessin , maisg
¢légante dans son style et précieuse par sa matidre : le
bassin et la pyramide qui le surmonte , avee son pié-
destal , sont en albitre , tiré de la carriere dout sont
sortis les quatre grands bloes que le Pacha a envoyés au
8. Pére pour I'église de S. Paul ; c'est peut-étre la seule
carriére d’'albitre qui existe aujourd’hui.

« Dans les environs de cette place, on voit une foule
de vastes édifices en construction. Le couvent des Fran-
ciscains et son église seront fort remarquables; malheu:
reusement I'architecte a commis de graves fautes, qui
tripleront les dépenses , et diminueront de beaucoup la
solidité. Déja le couvent presente de nombreuses 1é-
zardes, et I'église menace ruine en divers points avant
d’étre achevée. Les Péres Lazaristes sont plus heureux:
le Pacha leur ayant donné un vaste emplacement avee
les vieux édifices qui 'y trouvaient , ils se sont mis 4 ¥
construire une maison pour des sceurs des écoles chré-
tiennes, une autre pour des fréres, un couvent pour
eux et une église. Le premier établissement est presque
terminé, c'est un véritable collége , remarquable par
sa régularité et la beauté de ses salles. Le R. P. Leroi
préside i ces travaux ; ses constructions sont de bon gotut
et trés-solides.

« Encore dix ou vingt ans et Alexandrie sera une ville



156

européenne. Le Pacha favorise ce mouvement , non par
esprit libéral , mais, dit-on, en vue d'intéréts person-
‘nels, qui en quelques points saccordent avee le bien
public. M. Tagent consulaire est un homme trés-hon-
néte et fort obligeant : il m'accorda sans peine mon pas-
sage gratuit pour Civita-Vecchia ; il aurait méme éten-
du volontiers cette faveur & mes petits Indiens , mais
comme je ne pus lui offrir aucune recommandation
de Rome & ee sujet, il ne crut pas pouvoir prendre sur
lui cette responsabilité.
« Sous peu jaurai franchi I'espace qui nous sépare,
et prés de vous, je bénirai Dien qui se plaitarapprocher
deux amis et deux fréres.

« Bertranp., S. /. »
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MISSIONS DU TEXAS.

Lettre de M. Chanrion , Missionnaire apostolique , @
M. Rozet , curé de Claveizolles.

« Monsieur Lt Cord,

« Cest le 20 mars 1846, que sortit des longs bas-
sins du Havre Ie beau navire américain qui nous empor-
titvers le Texas. Le groupe des jeunes Missionnaires
était sur le pont. Spontanémentils tombérent & genoux,
et la hénédietion de leur saint évéque (1), debout sur la
rive au milicu d’un peuple nombreux qui s’agenouillait
aussi, appela sur cux la faveur d'un heureux voyage.
Bientot le beau pays de France disparut sous la brume;
le halancement du vaisseau devint comme le mouve-
ment d'une esearpoletie, etI'émotion de nos sentiments
patriotiques, le croiriez-vous, fit place au sentiment
du mal de mer. Quel triste détroit que la Manche!
Donnez-lui, Monsieur le curé¢, un regard d’indignation
lorsque vous le rencontrerez sur la carte.

.« Au bout de cing jours, nous voili dans un des
plus beaux ports d’Angleterre, & Portsmouth. Nous y
descendons, nous allons voir 'Eglise catholique. Mon
Dieu ! qu'elle est pauvre, disions-nous en voyant ses

(1) Mgr Odin , Vicaire apostolique du Texas, devait partir quelques
jours plusitard avec une autre colonie de Missionnaires.
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chandeliers et sa eroix de bois ! — Consolez-vous, nous
répondit T'unique prétre qui la dessert : chaque di-
manche , presque chaque jour, cette croix de bois voit
s'agenouiller autour d’elle de nouveaux enfants, rame-
nés par la grice au sein de Punité. »

« Bientot quelques bouffées d'un vent favorable nous
emportérent sur I'Océan. Les edtes d'Espagne, celles
de Portugal, Madére, les Acores, tous ces pays s'en-
fuyaient derri¢re nous; les derniéres crétes des mon-
tagnes s'étaient abaissées sous le niveau des flots; de
toutes paris nous n'avions plus qu’un horizon sans fin.
Mais qu'il était grandiose lorsque le soleil, jaillissant des
eaux , transfigurait la surface de I'abime en le eolorant
de ses reflets empourprés! quiil était pittoresque quand
au milieu des vagues s’exéeutait la danse des marsoins,
grands et beaux poissons quibondissaient deux & deux,
trois & trois, parsauts de huit & dix pieds !

«....L’Ange de la mort nous avait déja fait une visite;
un charmant petit enfant avait péri de la rougeole. Je
me souviendrai toujours de l'avoir vu, en habit de pa-
rade , sur le lit commun de toute la famille. Sa mére
était malade; Ia pauvre mére! tout le jour elle fut pen-
chée sur son enfant a le pleurer!

« Mais un requin se montra peu aprés & la poupe
du vaisseau. « Oh ! dirent les marins, les requins atten-
« dentencore quelqu’un ; la semaine ne passera pas sans
« quiil yait des morts. » Elle ne passa pas non plus.
Deux époux octogénaires, qui avaient entrepris d’aller
gouter encore quelques instants de bonheur au milieu
de leurs enfants et petits-enfants d’Amérique, se trou-
vérent embarqués pour une meilleure patrie. Qu'il fut
touchant de voir la religion bénir leur dépouille a deux
heures d’intervalle! Catholiques et protestants furent
également émus &4 ce speetacle pieux; tous firent un
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mornesilence lorsqu'on entendit les deux eorps tomber
ala mer, lorsquon vit les vagues se refermer sur eux
comme une tombe immense.

« Il'y eut aussi des baptémes , il y eut des maria-
ges : helas! il y avait & bord hien d’autres sujets d’exer-
cer notre ministére ; mais le Missionnaire ne pouvait
que fefmer les yeux et prier! Sans doute que nos pau-
vres oraisons renconiraient les votres et celles de beau-
coup d'autres personnes en montant au ciel , etqu'ar-
rivant toutes ensemble , de deux points si opposés du
globe , elles fléchissaient en notre faveur le Dieu qui
donne ses ordres aux tempétes.

« Toute la vie je me rappellerainos habitudes marines.
Nous étions parvenus & conserver I'équilibre au milieu
des plus grands dangers, et des plus subites secousses.
Comme ces vieux corbeaux qui dorment sur des sapins
agités par le vent, nous nous tenions tout aussi bien
accrochés la nuit que le jour. L’eau chaude qui repo-
sait dans le limon depuis huit & dix semaines , nous la
buvions tout comme de I'eau & la glace. Enfin, faute de
mieux , nous parlions du vent. Etait-il favorable?
¢'¢taient des transports, de l'ivresse parmi les passagers.
Etait-il contraire ? on cit dit quela mort siégeait parmi
nous. Mais le calme, le calme plat! voild ce qui est
affreux. Nous ne l'etmes qu'une fois ; lorsque nous
nous vimes sans mouvement au milieu de ces vastes
et immenses solitudes polies comme un miroir, lorsque
nous nous mimes & penser que nos provisions touchaient
a leur fin, et que peut-étre nous avions encore Un mois
A passer sous ce ciel de feu, alors nous n'échappimes
aux plus sinistres prévisions qu'en nous jetant les yeux
fermés dans les bras de la Providence.

« Combien je voudrais que vos paroissiens ( ils me
permettront bien ce sermon, puisquils n'en auront
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peut-¢tre jamais dautre demoi) désirassent veir le
ciel comme nous. désirions alors voir le rivage ! Nous
¢tions déja transportés de joie de trouver ces débris de
plantes, ees oiseaux de terre dont Fapparition rendit au-
trefois espérance & Péquipage de Christophe Colomb ;
mais lorsque teut-h-eoup on eria Terre! tout le monde se
mit & grimper sur le pont, & bondir, & chanter & la {ois.
Cette terre ¢'c¢laitlile d’Haiti, dontle lendemain nous vi-
mes de pres les gigantesques rochers ; puis nous entra-
mes dans le golfe du Mexique; trois jours aprés, nous
nous trouvames dans les eaux jaunitres du Mississipi.

« Bientot un bateau & vapeur vint nous remorquer,
et nous nous enfilimes & travers les ilots du fleuve.
Charmants ilots! vous les prendriez pour autant de
massifs artificiels, vous croiriez voir quelque gracicuse
corbeille de dalhias. Quelle fraicheur dans la verdure!
quel riche plumage sur ces oiseaux. qui se balancent
aux branches des arbres comme autant de fleurs !
EL ce fleuve , appelé le pére des equr , comme tous
ces débris de foréts qu'il entraine le rendent majes-
tueux. Nous n'avions qu'entrevu ces beautés , lors-
quiarriva la nuit, lorsque nous-mémes nous touchimes
au port. A minuit, nous mettions le pied sur le sol de
la Nouvelle-Orléans. i

« Tout d’abord il nous sembla que la terre se balan-
cait aussi; n'importe , nous {rappamesbientot a la porte
de I'Evéché. Yous ne sauriez comprendre , monsieur le
Curé, tout le plaisic que nous eimes alors a boire de
I'cau fraiche ; ce n'était plus ce breuvage d’odorante mé-
moire; ce n'étaient plus ees aliments aussi salés que L'eau
de mer, quinousavaient tant échauff¢s. O mon Dieu ! ja-
mais peut-étre , aprés aucun repas, nous ne yous dinies
de si grand coeur : Merei. Béniesoit la main qui nous
envoie tout !
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« La Nouvelle-Orléans sert d’entrepdt & toute 'Amé-
rique du Nord; centre d'immense mouvement, ¢'est
une ville qui grandit a vue d’eeil. Le eroiriez-vous, elle
est heaucoup au-dessous du niveau de son fleuve. Mal-
heur aelle, si quelque jour les digues viennent & se
rompre! il ne sera plus parlé de la Nouvelle-Orléans.
1l n’en sera non plus parlé dans ma lettre, car, si vous
le voulez bhien, nous allons monter tous deux sur un
bateau & vapeur qui part pour Saint-Louis. Cet immense
Mississipi dont nous suivons les replis sinueux, ne sait
certainement pas ce qu’il veut faire; tantot, il avance,
tantot il recule; mais quel charme il en résulte ! Présen-
tement nous nous voyons eomme au milieu d’'un grand
lac, tout bordé de jeunes et frais arbustes ; un instant
aprés nous entrons dans un bras du fleuve, au milieu
d’une de ces avenues majestueuses qui annoncent, en
France, l'approche d’'un castel; plus loin, cest une
forét tout entiére qui a les pieds dans 'eau, ce sontdes
habitations de planteurs et de négres, placées comme
sur des échasses de peur de se mouiller; touta I’heure
ce sera une ile agée seulement de quelques jours, et
déja toute barbue de peupliers ; bientot une antique fo-
rét dont chaque arbre a toujours habité, de peére en fils,
la méme place depuis le déluge. Mais & travers ces mil-
liers de trones qui descendent , voyez celui-ei sur lequel
chevauche un crocodile, eelui-la qui voiture une cin-
quantaine d'oiseaux. Certes! quils ont de belles voix!
C’est dimanche aujourd’hui, sans doute ils chantent
comme nous une hymne au Créateur.

« A minuit nous étions entrés a la Nouvelle-Orléans,
& minuit nous abordimes & Saint-Louis. Notre saint
Evéque, quis'était arrété & Baltimore , n’arriva du con-
cile que trois jours aprés nous. On lui avait offert un
meilleur diocése ; il avait refusé. Que nous le vimes avee
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bonheur! Qu'il nous embrassa avee une effusion pater-
nelle!

« Disons un mot de Saint-Louis, avant de le perdre
de vue. Cest bien la plus jolie ville que j'aie eneore visi-
tée. Mollement étendue, pourainsi dire, sur une rive qui
s'éleve en amphithéitre, elle a sa téte eouronnée de
tourelles et de clochers, etses pieds ornésde Steam-boats
ou bateaux & vapeur, comme de riches brodequins bai-
gnés par le fleuve. I1 y a einquante ans ¢'étaitun groupe
de bicoques au milien des bois ; aujourd’hui ¢'est une
des cités les plus riches d’avenir, qui compte déji cin-
quante mille dmes. Ainsi commenca Lyon, quand toute
la partie qui est comprise entre ses deux riviéres n’était
qu’une forétdu temps de saint Pothin. lei, j'ai déji ren-
contré bien des villes qui n’en ont encore que le nom.
Que je vive eneore vingt-cing ans, et jeles verrai toutes
grandies sans mesure et parfaitement méeonnaissables ,
tant estgrande P'activité , tant est fruetueux le commeree,
tant sont nombreuses les émigrations pour FAmérique,
et surtout en ce moment pour le Texas !

« Yers le coucher du soleil nous quittons les bateaux
 vapeur ; nous trouvons trois chevaux, nousy montons
six, et nous nous mettons tous & galoper & travers les
bois les uns sur les autres, Cecialla bien tant que nous
eiumes pour guide un bon catholique dont nous avions
fait la rencontre ; mais au bout de neuf milles, arrivés a
son habitation, nous I'empéchdmes de passeroutre, et
tout aussitdt nous nous perdimes. Nous nous souvenions
bien que dans les indications données en anglais, il avait
été parlé de vergers: mais trouvez-moi un verger, la nuit,
A travers de hautes foréts qui ont souvent deux ou trois
eents lieues de long. Nous étions d’ailleurs si harassés, si
affamés quen bons soldats nous nous assimes tout da-
bord; puis, voyant eirculer ¢ca et la des troupcaux de
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cavales, nous nous primes a leur donner d’¢pouvan-
tables frayeurs. Oh! quel vacarme faisait & Poreille leur
einquantaine de volumineux grelots, carillonnant au mi-
licu des ténébres! Enfin nous nous mimes a eourir les
uns d’'un eoté, les autres de Pautre, et la Providence
finit par nous envoyer un petit négre qui nous remit sur
la voie. C’est & minuit que nous fimes notre entrée
triomphante & Bassans, dans une maison ol tout le
monde dormait, ot la premiére personne que nous vin-
mes & bout d'éveiller, se trouva d’étre un Evéque
d’Afrique.

« Pardon, M. le curé, pour la longue course que je
vous ai fait faire; reposez-vous maintenant tandis que je
vous parlerai de ce qui m’a frappé dans le Nouveau-
Monde. Vraiment touty est nouveau pour un francais.
Premi¢rement, la couleur de la peau qui varie depuis
le noir a fumée jusqu’au blane parfait, depuis le jaune
cuivré jusqu’al'éearlate; outre cela, les sauvages qu’on
apercoit dans les villes, ont la figure infernalement
tatouce des couleurs les plus tranchantes. Secondement,
la politesse : elle se concentre & peu prés dans une
poignée de main. A ce sansfacon , I'habitant des
Etats-Unis joint une. simplicit¢ de maniéres quivous
€lonne par sa froideur. Un jour, je me promenais dans
Saint-Louis avee un Lazariste. Un homme lui donna par
derriére un petit coup sur I'épaule. Lui se retournant :
« Jai, dit cet homme, un neveu et une niéee quiveu-
« lent se faire catholiques. — Ot demeurez-vous? —
« Telle rue, tel N°.—Jirai vous voir. » Et nous conti-
nuimes notre chemin. Troisitmement, les négres qui
tous viennent d’Afrique, ou s'établit la postérité de
Cham, sont pour la plupart esclaves. Ch! elle est mar-
quée sur leur front la malédiction portée contre leur
pere. Lorsqu'on Jes traite comme d’honnétes serviteurs:
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« Comment, disent-ils, voulez-vous que je travaille,
« voici plus d'un mois quon ne ma donné le fouet. »
Déja ils seraient de beaucoup les plus forts, s'ils entre-
prenaient de se révolter contre leurs maitres. Ils pour-
ront le faire, et PAmérique sapercoitbien de ce chancre
rongeur qu'elle entretient dans son sein. Quatriéme-
ment, les bateaux & vapeur sont tellement nombreux
quon en compte jusqua six mille sur le seul Mississipi;
le prix en estsi modéré qu’avee dix dollars (50 francs)
pour chacun, nous avons fait une navigation de plus de
quatre cents lieues, étant nourris avee un luxe étonnant
etlogés dans des chambres dont toutes les vitres sont de
riches cristaux. Cingquiemement, heureux le Mission-
naire qui dans son enfance n'a pas ¢té contraint par ses
parents & se servir, & table, de la main droite! La
main gauche est ici beaucoup plus de mode. Si vous
connaissiez quelque mere qui destinat au Texas quel-
qu’'un de ses enfants, recommandez-lui bien, Monsieur
le curé, de ne pas pervertir ses charmantes habi-
tudes. Sixiemement, point ou peu de vieillardsen Amé-
rique; ilen est des hommes comme des plantes, ilserois-
sent rapidement; ce sont des types de la belle nature ;
mais aprés cinquante ans ne les cherchez plus. Les
substances minérales répandues dans l'air les ont usés,
Ceciderunt sicut flos agri. Yous voyez qu'il est rarement
besoin d’une retraite pour les vieux Missionnaires, notre
Pére qui est au ciel y pourvoit,

« C’est hier que j’ai entendu pour la premiére fois
le serpent & sonmette. Si vous saviez comme & son
odeur tous les animaux fuient! Le bruit que fait ce rep-
tile ressemble assez aux eriaillements d’une grosse cigale.

« Il ya quelques jours qu'on entendait dans le voi-
sinage un petit eri, pareil au vagissement d'un enfant ;
celte voix, si faible qu'elle fat, imposait silence & tous
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les beeufs, chiens et poulins dalentour. € 'était le eri
d’une panthére. Et les oiseaux, comme la erainte des
ennemis qu'ils ont dans les bois les rend amis et fami-
fiers ! Les tourterelles, les colibris, les cardinaux , tout
ce monde-la niche et couve sous vos yeux, a portée de
votre main. Quelquefois je dis mon bréviaire dans la
forét, et tandis que je récite: Benedicite Dominum, bestice
el universa pecora, serpentes el volucres pennate , I'éeu-
reuil galope au-dessus de ma téte, le lapin prend peur
4 mes pieds, une trentaine doiseaux gazouillent, dé-
clament, eriaillent et roucoulent, sans oublier ces bons
serpents a sonnette dont je n’avais pas eu l'honneur de
connaitre la voix si claire, ni ces beaux messieurs les
ours, qui soupirent effroyablement du fond des soli-
tudes.

« Mais qu'allais-je faire? joubliais les mouches, sa-
chez done, M. le curé, que toute la nuit elles se pro-
ménent en guise de lanternes, plus brillantes que des
vers luisants, Ca et Ia, dans les champs, vous les voyez
jaillir comme des milliers d’é¢tineelles électriques. Que
nauraisje pas & vous dire des poissons volants? On les
apereoit par nu¢es sur I'Occan, et tout-d-coup, au mo-
ment ot 'ony pense le moins, ils sabattent et disparais-
sent dans Peau sans mouiller leurs plumes; leurs ailes
¢tant formées de membranes légéres qu'ils plient sous
le bras comme un parapluie. D'autres volatiles de mer
portent avec eux un lit de plume ; lorsqu’ils veulent dor-
mir, fut-ce au plus fort de la tempéte, ils le posent tout
simplement sur le coin d'une vague; n'est-ce pas la,
M. le curé, le sommeil du juste! L'aleyon dont parle
saint Francois de Sales, cet oiscau mystique dont le nid
en forme de navire, wWa quun petit trow qui regarde le eiel
el jomais ne s’en détowrne , je n'ai pu m’édifier & sa ren-
contre ; sans doute il ne voyage pas du ¢ote de 'Amé-
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rique. En revanche, nous avons fait connaissance avee
des centaines de poissons navigateurs ; ils déploient au-
dessus de 'eau une jolie membrane transparente, cou-
leur rose ou violette, qui regoit le vent et leur sert de
gouvernail. 8i le Seigneur équippe ainside chétiveseréa
tures dont toute la destination est d’errer & la merei des
flots, quelle ne sera pas sa sollicitude pour le chrétien
qui n’accomplit son orageuse traversée qu'en vue de la
patrie!... ‘

« Yous voudrez bien, M. le curé, faire passer ma
lettre & MM. ™. Vraiment je ne puis plus séparer, dans
ma pensée ni dans mes priéres, ceux dont les mains
bienfaisantes se sont réunies pour m’amener & I'é¢tat out
je suis. Surtout, que vos paroissiens n'oublient pas celui
qu'ils doivent regarder comme I'enfant de la paroisse.
Et vous, le guide spirituel, Tappui temporel de mon
jeune age, il faut done encore une fois vous dire adieu,
vous embrasser de loin! Oh! je vous en prie, donnez-
moi quelquefois la main & la mode américaine, mais la
main dans vos bonnes pri¢res, dans vos bonnes cuvres,
au saint Saerifice, la main dans le Seigneur, afin que le
pére et fe fils se rencontrant un jour dans la gloire, le
fils dised son pére en lui montrantson petit trésor apos-
tolique : Voild ce que votre priére m'a valu.

« Yotre tout respectueux et reconnaissant fils,

« A. M. Cnannioy. »

MANDEMENTS , NOUVELLES ET DEPARTS

DE MISSIONNAIRES.

Nosseigneurs les fvéques d'Alger , dAire , de Pader-
born, de Gap et de Tarbes ont daigné pubher des
Lettres pastorales en faveur de IAssociation, Ce sont de
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nouveaux et précieux suffrages a joindre a4 eceux de ces
trois cents Evéques de toutes nations, qui se suced-
dent les uns aux autres , depuis vingt-quatre ans, pour
recommander notre OEuvre et pour la bénir.

La Mission de la Guinée vient d’étre érigée par le
S. Siége en Vieariat apostolique. M. I'abbé Truffet, nom-
mé & ce nouveau Vicariat avee le titre d'Evéque de Cal-
lipolis, a recu la conséeration épiscopale dans I'église de

* Notre-Dame-des-Victoires. Le Prélat-missionnaire ap-
partient & la Congrégation du S. Ceeur de Marie.

Le 16 décembre, sont partis d’Anvers pour New-
York, par le navire belge le Jean-Key , quatre Péres et
un frére de la Congrégation du Trés-Saint-Redempteur ;
ce sont: le R. P. Charles, ancien supérieur de la mai-
son de Saint-Trond ; le R. P. Maxime Leimgruber ,
Wurtembergeois , sortant de la maison de Fribourg en
Suisse ; le R. P. Antoine Urbanezik, Moravien, dua col-
lége de Vienne en Autriche ; le R. P. Laurent Holzern,
@’Alt-Ottingen en Baviere, et le frére Joseph Beisach
d’Inspruck en Tyrol.

Cing Prétres du dioeése d’Annecy viennent de quitter
I'Europe et de s'embarquer pour les Missions étrangéres.
Sortis d'une méme patrie, ils vont, les uns & lorient ,
les autres & l'oceident , porter la parole de vie dans des
contrées lointaines que quelques-uns peut-étre arrose-
ront de leur sang. Le R. P. Dupont, de la Compagnie
de Jésus, est parti pour la Jamaique ; le R. P. Desjae-
ques, de la méme Compagnie, s'est dirigé vers New-
York; M. Tabbé Delevaud sest embarqué avec Mgr
Blanchet , Archevéque de I'Orégon; MM. les abbés
Neyret et Dupont (autre que le*P. Dupont nommeé ci-
dessus) , Missionnaires de la Congrégation de S. Fran-
cois-de-Sales , sont partis de Civita-Vecchia pour la edte
du Coromandel, oui ils vont joindre leurs Confréres dans
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la provinee de Vizigapatam. Le fréve Charles Vibert, de
la Congrégation de S. Franeois de Sales, aceompagne
dans I'lnde ees deux derniers Religieux.

M. I'abbé Vérité , du diocese du Mans, et attaché i la
maison des Prétres auxiliaires de Notre-Dame-de-Sainte-
Croix, a quitté la France pour aller évangcliser les sau-
vages de 'Orégon. Quatre fréres de la Communauté de
St-Joseph partent avee le pieux Missionnaire , pour I'ai-
der dans la direction d'un établissement destiné & rece-
voir de pauvres orphelins. M. I'abbé Saunier , duméme
dioeise et de la méme Congrégation, est parti pour l'éta-
blissement de Notre-Dame-du-Lae (Etats-Unis).

1l y a quelques mois , le Pére Boniface Yimmer , de
Pabbaye des Bénédictins de Metten en Bavidre, est parti
avee vingt-deux compagnons d’apostolat, pour FAmeéri-
que du Nord ; il va fonder un couvent de son ordre
dans la Pensylvanie.

Dans le méme but, le P. Max Gartener, de I'abbaye des
Prémontrés, de Vittan en Tyrol, s'est embarqué avee
trois Religieux pour la Prairie du Lacdansle Wisconsin.
Noms des RR. PP. Capucins partis sur la fin de 1846.

" Pour la Syrie: le P. Charles, de Monopello, province de
I'Abruzze; le P. Emile, de Pesaro, province de la Marche.

Pour I'Indestan — Mission de Patna: — le P. Au-
guste, de Castellazzo, province de Montlerrat; le P. Phi-
lippe, d’Alexandrie, province de la Romagne; le P. For-
tunat, d’Ancone, province de la Marche; le P. Ignace, de
Naples, province napolitaine.

Pour Trébizonde : le F. Félix Antoine, de Milan.

Pour I'Afrique — Mission des Gallas: — le P. Félicis-
sime , de Cortemiglia; de la provinee de Turin.

LYON. — IMPRIMERIE DE J.-B. PELAGAUD,
GRANDE RUE MERCHRE, 26.
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COMPTE-RENDU

pe 1846.

Nos Associ¢s ne s'¢tonneront pas de la diminution
qui affecte cette année le chiffre des recettes de F'OEuvre.
Ce mouvement rétrograde ne s'explique que trop par
les circonstances dans lesquelles se trouvent presque
toutes les contrées de 'Europe, et nous devons nous
féliciter de ce qu'il n'a pas éé plus sensible. Car les ca-
lamités publiques pésent surtout sur les classes pauvres
de la société , et ce sont celles qui nous fournissent nos
plus nombreux souseripteurs.

Tou. xix. 112, mar 1847, 10
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Mais si les malhewrs du temps justifient la diminution
de nos recettes , cette diminution n'en est pas moins
facheuse en ce qui concerneles Missions, puisque celles-
ci se trouveront privées d'une partie des secours qu'elles
espéraient recevoir. Jamais néanmoins ils ne leur furent
plus utiles , car c’est & raison méme de ces secours , et
dans I'espérance de leur continuation non interrompue,
que les vénérables chefs des Missions ont eru pouvoir
donner & leur zéle un élan qui, dans plusieurs contrées,
a déja produit des fruits merveilleux. Cest ainsi que les
uns ont appelé A leur aide de nouveaux auxiliaires , et
le champ du Seigneur , cultivé par tant de mains labo-
rieuses , a promis une moisson plus abondante. D’au-
tres ont senti le besoin de muitiplier les écoles , pieux
asiles ot les enfants des fidéles devaient trouver un abri
contre les dangers de la séduction et de l'ignorance. 11
fallait veiller & la perpétuité du sacerdoce , et de nom-
breux séminaires commencent a s'élever: 1a, de jeunes
Lévites, par I'étude et la pratique des vertus chrétien-
nes, se prépareront & remplacer un jour les hommes
apostoliques venus d’Europe et a se montrer dignes de
leur succéder. Avee la multitude des croyants les sanc.
tuaires ont du s'agrandir ; il est devenu nécessaire de
construire des hopitaux , de fonder ces divers établisse-
ments dont le besoin se fait sentir plus vivement & me-
sure que le nombre des néophytes s'accroit. Mais, parce
que dans la plupart de ces Missions dont la création est
récente les ressources locales sont presque nulles , cest
denous, ¢’est de nos aumones qu’on attend presque par-
tout le sucets. Ainsi les pieux asiles de la science et de
picté resteront long-temps encore inacheves , les église®
a demi-construites demeureront silencieuses ; tant d’édi-
fices imparfaits ne seront pour les infidéles qu'un objet
de dérision et de mépris, si notre opportune assistance
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ne permet de les conduire i leur terme, Ow, sila de-
croissance de nos recettes devait étre autre chose qu'une
diminution passagére, tout ce mouvement se trouve-
rait ralenti et les espérances de tant de bien seraient en
grande partie détruites. Ainsi, nous ne pouvons souflrir
sans que les conséquences des calamités qui nous frap-
pent ne soient ressenties dans les deux hémisphéres et
que d'un pole & Tautre elles ne deviennent un sujet
d’affliction. — Disons toutefois que cette diminution
de nos recettes eit été moins considérable peut-étre,
si dans plusieurs diocéses 'usage n'edit prévalu d’atten-
dreles derniers moments pour s'occuper a recueillir
les souscriptions.

Et d'un autre ¢oté néanmoins , si nous pouvions en-
trer dans le détail , que de généreux efforts n'au-
rions-nous pas 4 signaler ! C'est la Belgique qui, mal-
gré la misere & laquelle est en proie une partie de
ses provinces , nous envoie une somme qui aiteste des
efforts généreux et toujours croissants ; ce [sont les
catholiques de la Prusse ; ce sont les diocéses do la
Sicile augmentant la quotité¢ de leurs dons; c’est I'lr-
lande trouvant eneore dans son sein épuisé une abon-
dante aumone , car il n'est sacrifice qui lui cotte
quand il sagit de défendre ou de propager sa foi; ¢'est
la France , malgré ses souffrances et de nombreux ap-
pels & la charité de ses habitants , apportant une of-
frande plus large que par le passé; c'est le zéle enfin
de tant de chrétiens de diverses contrées de la terre
qui ont soutenu I'OEuvre de leur eoopération active ,
et qui l'ont empéché de décroitre davantage. Ils ont
compris que, malgré vingt-cing ans d’existence, 'OEuvre
de la Propagation de la Foi ne faisait en quelque sorte
que commencer , paree quen raison wmeéme de sa
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durée 'horizon qu'elle embrasse recule et semble s'a-
grandir chaque jour,

Combien de nations idolitres , en effet , demeurent
ensevelies dans les ténébres de leurs superstitions san-
glantes ! combien de tribus sauvages attendent encore
le /double bienfait de la civilisation matérielle et re-
ligieuse ! que d’enfants exposés sur le bord des fleu-
ves, jetés en pature & des animaux , et auxquels nos
aumones peuvent sauver la vie , ou procurer par le
baptéme les joies ineffables de I'éternité....! Aussilong-
temps done que le Pontife supréme appellera de nou-
veaux Apotres a la eonquéte de peuples nouveaux g
aussi long-temps que , répondant a cet appel , de saints
Prétres abandonneront leur patrie, leur famille , tout
ce quils possédent , pour aller chercher la brebis
errante , et planter sur des iles inconnues I'étendard
sacré de la Croix, tant qu’il restera une tribu & con-
vertir et que I'Evangile naura pas ¢1¢ annoncé partout,
nous devons penser gue nous avons peu fait parce
qu'il reste beaucoup a faire.

Aussi redoublerons-nous d’ardeur , et sans abandon-
ner aucune des ccuvres destinées a soulager les souf-
frances de ceux qui nous touchent de plus prés, nous
n‘oublierons pas le denier hebdomadaire , le sou par
semaine de la Propagation de la Foi. Celéger sacrifice ne
restera pas, d¢s a présent méme , sans récompense ; car
ceux pour qui tous les jours nous adressons au Seigneur
nos veeux , ceux qui nous doivent leurs églises et
en un certain sens leurs autels et avee eux toutes les
consolations religieuses, ceux-la pourraient-ils nous
oublier? non sans doute, mais pour nous témoi-

gner leur gratitude, & leur tour ils prieront pour
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nous ! etla priere de leurs néophytes , de leurs eon-
fesseurs et de leurs martyrs , cette priére qu'une foi
vive anime et  laquelle rien n’est refusé pénétrera les
cieux et en fera descendre d'abondantes bénédictions.
Ainsi, selon la pensée d'un saint Evéque, la miséricorde
reviendra aux lieux d’ou elle était partie, et 'OEuvre de
la Propagation de la Foi , qui semblait s'occuper seule-
ment du salut des peuples infidéles , contribuera peut-
étrea éloigner les calamités qui peuvent menacer encore
les vieilles contrées de I'Europe.
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COMPTE GENERAL RESUME DES RFCETTES ET DEDPENSES

EECEITES.

o« o 2,064,535f.11¢.

cribea BE RS 64
GO0 R T
d s aols 11 BT 146

y . . 174,376 .86

France, | Lyon. 1,107,261 07}

Paris. 947,274 07
Allemagne . .
Amérique du nord,
Amérique du sud .
Belghars. o . oo,

= s &
Eo ¢ o« o
. e s e

Angieten' 40 326 89

Britanniques (lles). ﬁ‘fg;‘;’e o 43532 jé; 20.4,652 62

Colonies. . 16,570 92

Eglise (états de ) . . . f s 109,378 371
Espagne. e R < R - e & 21,5607 16
GPEE R R AT e A SR 1,602 40
Tlagiianiennagie @l b, RS S il . 1,028 55
Levant . P T e 3,407 01
Lombard—Vénmen [royauma) o wil e w4860 ClT
Luocques (duchedalviy o 0RE 0 G0y 9,083 80
Malte (ile de) . . ikt e s e £ CRRETN0A S
Modéne (duché de) PR SRR T e L
Parme (duchiede). ™ o o % N s e e 145919 R0
Payp-Bas. i 0N e e e e elaire iS4 80,080
Portugai' e Ty e B L @) w) el W 24,595 ««
Prussil SOnm, Lstent At R et | BRI SRsiAg gy
(Génes . .... 50,974 68
152,286 61, 949 793 39

Piémont . . .
Sardes (états) %Sardaigne «s. 149830

45,338 80

: Naples. .. .. 63,019 42 b
Siclles (deux) {Sicﬁe. . o ahs e 20,898 {d §2,1%4 56

Savoie . . . .

Smggells v Gl s e A e SRS 88
Toscane . . ; . 45,770 77
_De divers pays de l’Italle (verséaﬁome) < 14,708 81
De diverses contrées du nord de 'Europe. . 371 84

Total des recettes propres A 'année 1846 (1)* 3,575,775 28
Restait en excédant des recettes sur les dé-

penses du précédent compte de I'année

T840 (MBS . o e s et e e e LB0BI61T 58

Total général. . . . 3,885,387 86

D e

* Voir les netes , pag, 176 et 477,
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DE L'ORUYRE DBE : LA PROPACATION DE EA FO! EN 1846,
DEPENSES.

Missions d’Europe.. . + » s « o« o« . 643,816 »»
Id. ABIR: £l al) woles nenmine s <t (0in098,320.1 18k
T AR 1 8 e o e0ie (6n 36T, YR, v
id. SADCHQUS. » & 0o e & 8015018507 .52
Id. del'Océamie « « . + & « « . 486,680 65
Frais de publication des Annales et auires

Imprithey I - . saqodald b e w3008 - 46

Frais ordinaires et extraordinaires d’admi-

nistration (4)* B2 arsiiite  MANSHLE  Waci® Tl 41,290 16

Total des dépenses propres i I'année 1846. 3,882,273 93
Reste en excédant des recettes sur les dé-

penses du présent compts . ., ., . 3,113 93
Somme égale au total général ci-contre, . 5,885,257 86

L — — — )

) Voir les notes, pag. 176 et 177.
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(1) Dans le total des recettes se trouvent divers "dons par-
ticuliers,parmi lesquels nous citerons les suivants : Diocése de
Montauban, 1,000 fr. — Strasbourg , 1,000 fr. — Rome ,
2,978 fr. 51 c.— Fano (Etats de 'Eglise) 1,358 fr. 70 ¢. — Pe-
rugia (Etats de I'Eglise) , 271 fr. 74 ¢. — Urbania {Etats de
I'Eglise) 80 f. 60 ¢. Génes, 8,364 fr. 84 e, — Moutiers, 100 .
— Plaisance , 920 fr. — Lucques (don de la princesse hérédi-
taire de Lucques) 200 fr. — Prato (Toscane) 100 fr. 80 ¢. —
Angouléme , 2,100 fr. — Bayeux , 3,000 fr. — Nantes ,
51,561 fr. — Vannes , 1,584 fr. — Bois-le-Duc, 1,284 fr. —
Belgique , 2,793 fr. 71 ¢. — DPortugal , 7,308 fr. 32 c. , dont
la majeure partie provient de Lisbonne. — Verceil , 500 f.

Dans le nombre des dons , quelques-uns avaient des desti-
nations spéciales , qui ont ¢té scrupuleusement respectées.
Parmi ces derniers, diverses sommes , s'élevant ensemble a
6,995 fr. 55 c. avaient pour objet le baptéme et le rachat des
enfants infidéles.

Nous devons ajouter que tous les bienfaiteurs de 'OFuvre ,
signalés ou non dans cette note, se recommandent d'une ma-
niére spéciale aux priéres des Missionnaires.

Le produit des Annales et collections vendues se trouve uni
aux chiffres des recettes de chacun des dioceses dans lesquels
la vente a été effectuée

(2) Voir cette somme au compte de 1845 , publié dans le
cahier de mai 1846, n° 106 , pag. 203.

(3) Les Annales sont tirées actuellement i 178,800 exemplai-
res, savoir : Francais, 100,000. — Allemands, 18,200. — An-
glais , 20,000. — Espagnols, 1,100, — Flamands , 4,500 —
Italiens , 30,000. — Portugais , 2,500. — Hollandais, 2,000.
— Polonais, 500. — Cependant ce nombre d’exemplaires a été
un peu moindre en moyenne pendant 'année écoulée.

Dans les fraisde publication sont compris I'achat du papier,
la composition , le tirage , la brochure des cahiers , la tradue-
tion dans les diverses langues et la dépense des impressions
accessoires , telles que celles des prospectus , coup-d'eeil , ta-
bleaux , billets d’indulgence , etc., ete. Il faut remarquer en
outre que l'extension de I'OFuvre nécessite quelquefois plu-
sieurs éditions dans la méme langue , soit & cause de la dis-
tance des lieux, soit par suite de I'élévation des droits de doua-
nes ou autres motifs graves. C’est ainsi que parmi les éditions
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ci-dessus énumérées , il 8’en trouve trois en allemand , denx
en anglais , trois en italien.

(4) Dans les frais d’administration sont comprises les dé-
penses faites non-seulement en France, mais aussi en d’autres
contrées. Ces dépenses se composent des frais de voyages, des
traitements des employés, des frais de bureaux, loyers, regis-
tres, ports de lettres pour la correspondance tant avee les di-
vers diocéses qui contribuent a I'OEuvre par l'envoi de leurs
-aumdnes , qu'avec les bMissions de tout le globe.

Les fonctions des administrateurs sont toujours et partout
entiérement gratuites.

DETAIL DES AUMONES

TRANSMISES PAR LES DIVERS DICCESES QUI ONT CONTRIBUE

A U'euvee EN 1846,

FRANCE.

Diocdse ’AIX . . . . . . 14,888 1. 40c.
— d'Ajaceio . . . . . 1,650 »»
— deDigne. + s &« s 6,127 >
— de'Fréjus . , . . . 25971 12
e dotien . . 0. 4 . 8,900 »»
— de Marseille. . . . . 38,664 28

Alby 13,493 »»
— D'ALBY. 4 : i s
Castres 9,063 95 22,556 95

s OHORODS: 1y 2o v guaineng 19,114 20

137,871f. 95c.
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Report 137,871£. 95 c.

Diocdse de Mende (1). .« . . 21,633 28
— dePerpignan . . . . 9,350 »»
— deRodez. . . 1 . . 36,658 30
= @AUCH. gL g gt b 27,150 »»
=R PEDE: SINROIGRATIRT. 81, 25,453 »»
— deBayonne . . . . . 25,000 »»
s H Y O R 15,360 »»
— JAVIGNON. . . . . 34,681 »»
— de Montpellier . . . . 38,000 »»
— deNimes. . . . . . 23,499 75
— de Valence . . * . . 17,999 »»
— deViviers . . . . . 24,663 85
— de BESANC.ON o e e e 35,100 an
e BBy, . T 23,284 65
R, G R 34,133 20
— deNaney. « . o« . . 19,369 80
— de Saint-Did. « o« o+ 17,291 &0
— de Strashbourg . . . . 44,885 06
— do¥Verdon vei o woilaipe 22,435 »»
— de BORDEAUX. . . . 41,369 »»
s d’Agen S A ?0,000 »E
— d’Angouldme . . . . 6,232 50
— delugon. + « + o+ 26,610 24
— de Périgueux . . .+ 7,330 »»

735,161 1. 38 c.

(1) Dans celte somms se trouvent compris 617 fr. 80 e., qui, ajou~
tés aux 8,996 fr. 32 c. portés au compte-rendu de 1845 (n® 106 des
Annales , mai 1846, pag. 206) , viennent diminuer de 9,614 f. 12 ¢.
la perte de 12,356 fr. 30 ¢. , résultant du non-payement de leitres de
chinge venant de Mende , perte inscrite au compte-rendu de 1843,
(N° 94 Hes Annales , mai §84% . page 207.)
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Report 735,161 f. 38 c.

Diocdsede Poitiers (1). . . . 20,043 50
— dela Rochelle. . . . . ° 15,4456 25
— de BOURGES . . . . 4,600 »=»
— de Clermont-Ferrand . . 29,383 1¢&
— de Limoges. . .« « . 11,647 85
a1 - A e S e S 22,686 »»
— de Saimi-Flour «+ « + -« 22,026 30
LB L R T TR ERE 5,095 20
— de CAMBRAY . . =+« = 85,604 85
LR . o S %A 16,199 »»
— deLYON. . « + &« =& PPr3TT "13
e dWNHEEE . - %t % v SRINNIR 15
— deDijon. . . . . 12,150 40
— de Grenoble. . . . . 34,895 05
— de Langres.. « . - . 20,600 »»
— de Saint-Claude. . . . 21,371 »»
— dePARIS . . . . . 81,686 70
— deBlois. . « .« . . 5,300 »»
— deChartres . . . « . 7,019 »»
— deMeaux. « « o+ o . 4,439 b5
— d’Orléans. .aoianad? ouis 8,388 »D»
— de Versailles., . . . . 9,607 70
— deREIMS . . . . . 13,650 60
— d’Amiens. . « « . . 16,625 »»
~— deBeanvais . . o« « 10,322 50
— de Chélons-sur-Marne « . 8,160 »»
— deSoissons . .+ .« e o 13,415 12
— deROUEN . . . . . 25,035 41
~— de Bayeux . . . . . 34,880 95

1,604,2421. 74 c.

(1) 956 f. 50 c. arrivés trop tard pour étre compris dans les recolies
de 18%6 , figureront au compte-rendu de 1847,
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Report  1,504,242f. 74 c.

Diocése de Coutances « . . . 31,106 »»
—~ R . . e 8,266 »»
—deBéex . . o e 11,000 »»
= daISENSM 7 e o 10,600 =»
— de Mouling .. . . . 6,718 20
— deNevers « . . .« & 7,610 »»
—dectrovwes . o o 5 . 7,856 35
— deTOULOUSE . . . . 50,011 85
— de Carcassonne « . .+ . 17,689 05
— de Montauban . . . . 13,230 b6
— de Pamiers .. s o« .« 6,778 »»
— de:TOURS: « « o o & 12,667 »»
— ANgErS. s = o s » s 47,039 90
— diMans o "c & o s 42.392 99
—~ deNantes. « + o & o« 112,704 25
— de Quimper. . . . . 25,170 »»
— deRennes . .« ¢ . . 58,230 60
— de Saint-Briewc . . . . 32,000 »»
— de Vannes . . . . . 31,100 »»

COLONIES FRANCAISES.

Diocése d’Alger. . . . . . 3,348 76
Ne BomtBonlis <« « s 4+ - 7119, 76
Cogemn@i . S} « o 5 s s -l 310 35
GUAZEIGNDR.: ¢ o o o sEwS 1,776 »»
Martinique « « o o o o o 3,664 80
Pondichéry. fEania ™Y Pig iy 825 e
Sénégal B e SR A Tol 479 »»

2,0564,5360. 14 c.
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ALLEMAGNE.

florins.  kr.

De divers dioctses » . 4,994 56

10,703 f. 40¢c.
AUTRICHE.
Diocise de Trieste et autres

diocéses voisins. . 203 27

518 80
GRAND DUCHE DE BADE.
Diocése de FRIBOURG. 4,964 24 10,638 02
GRAND DUCHE DR HESSE-DARMSTADT.
Diocése de Mayence. . 1,294 18 2,773 650
HESSE-ELECTORALE.
Diocese de Fulde. . . 1,677 13 3,379 75

DUCHE DE NASSAU.

Diocése de Limbourg . 1,642 12 3,619

WURTEMBERG.
Diocese de Rottenbourg. 11,508 58

BN

23,921 17
55,453 f. 64 c.

AMERIQUE DU NORD.

. .

Dioctse de ™ 4,000 f.

livres sh. d.
Diocise de QUEBEC . 2,2

45 »» 9 47,8041 .13¢.
— de Montréal . , 208 »» 2 25,771 »»

—77,0._361;713 Cs
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ETATS-UNIS.
dollars

Diocese de Natchez, . 86 40
— de la Nouvelle-
Orléans. . . 800 w»

NOUVELLE-ECOSSE.
Diocése d'Halifax . .

AMERIQUE DU SUD.

BRESIL.
Teis.

Dioctse de BAHIA (1). 1,021,650

CHILI.

piastres.
Dioctse de SANTIAGO. 1,246 25
— de Coquimbo . 138 »»

BELGIQUE.

Diocése de MALINES. . . .
s de Br ugﬁs . & s s @
_— d.e Galld- . . ] . .

77,6651 13¢c.

432 »»

4,000 »»

1,960 »»

84,047 f. 13 c.

[ ——————— L .

2,981 f. 20 c.

6,226 25
690 »»
9,897 f. 45 c.
34,755 .72 c.
20,041 50
38,805 73

93,602 f. 95 c.

(1) Des fonds ont, sans doute, éié recueillis dans d'autres diooéses
que celai de Bahia; mais ils ne nous sont point parvenus.
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Report 93,602 1. 95¢c.
Diocése de Liége « . « . 34,565 »»
S deNamiur . ¢ St 12,911 99
— de Tournay. . .~ . . 33,296 92

(1) ~ 174,376f. 86ec.

ILES BRITANNIQUES.

ANGLETERRE.
liv. st, sh, &

District de Lancastre. 437 4 8 11,127 f. 26¢.
— de Londres . 339 156 11 8,646 49
+= dXorck. . . *272113119 6,939 69
- duNord . .7 97 2240 2,472 18
— du Centre. . 170 11 11 4,340 48
ShdelEsts . .4 53 130 1,366 41
— dePQOuest. . 146 17 9 3,738 18

Paysde Galles . . 66 13 »» 1,696 20

EC0SSE.

District da Nord. . 2 15 11 i1+ 15
— delEst . . 8514 4 2 112, 46
-~ de 'Ouest. . 98 »» n» 2,508 80

IRLANDE.

Diocése ’ARMAGH. 92 19 11 2,391 86
— d'Ardagh . . 2316 6 612 78
— de Clogher . 7119 195 20
— de Derry . . 714 10 1,742 36
— de Down et

Copner” '« .- .55 % 11 1,418 35

51,439 1. 84 ¢c.

(1) La recette de 4845 comprenait va don de 30,000 fr. qui ne s'est
pas renouveld.
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Report 51,4391, 84c.

liv. st, sh, d.

Dioctse de Dromore. 33 13 4 865 95
— de Kilmore . 49 311 1,266 35
~— deMeath . . 215 13 »» 5,646 52
— deRaphoé. « 15 9 »» 397 40
— de CASHEL . 282 14 3 2517 33
— de Cloyne et

Ross = v o 24841907 8,975 75
— de Corck. . 84561 10 21,1357 76
— deKerry . . 7613 2 1,971 656
— deKillalo¢ . 143 9 9 3,690 50
— de Limerick . 118 18 4 3,068 54
— de Waterford. 628 16 4 13,601 17
~— de DUBLIN .1,664 1 3 40,227 69
— de Ferns . . 303 &6 8 7,800 45
— de Kildare et

Leighlin, . . 290 14 6 7,477 456
— d'Ossory . . 225 4 2 5,792 36
— deTUAM. . 61 »» »» 1,668 92
— d’Achonry. . 26 10 7 682 35
— deClonfert . 17 2 10 440 90
— dElphin . . b4 7 4 1,398 33
— deGalway . 756 1 8 1,931 14
— deKillala. . 19 1 3 490 30
— deKilmacduagh 17 11 6 462 05

COLONIES BRITANNIQUES.

Adélaide (Australie) . . . . 2567 b0

Agra(1)s ‘%' . . & 88, »»  ®»

Cap de Bonne-Espérance ApATE 1,792 »»

190,131 f. 20c.

(1) 425 fr, annoneés fignreront au compte-rendu de 4847,



Gibraltari ¥'.i o =aal,
Jamaique. . . . .
Inde: Shemis v v
Madras &5k - w. ®ahi

Maurice (ile) . .
L Trinidad, .
Irinidad. *Saint(,h]..ueic

Vérapolly (Malabar). .
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Repor

. 1,038

L] L] .

t

190,131 f. 20 c.
1,449 »»
200 »»
127:0.26
6,874 56
3,610 61

- 1,660 »»
800 »»

204,652 f. 62 c.

ETATS DE L'EGLISE.

ROMET™ & T s
Diocése d’Acqua-Pen-
dente .

— d’Alauni. . .
— d’Albano .

— d’Amelia . . .
— d’Anagni . . .
— d’Ancéne . .

— d’Ascoli. . . .
e .y T
— de Bagnorea.. .
— de RENEVENT. .
— de Bertinoro .

— de Sarsina. . .«

— de BOLOGNE. .
— de Cagli. . .

— de Pergola. . .
— de CAMERINO. .

éens romains.

7,397 86

41 24
164 »»
76 56
52 »»
48 68
150 »»
214 81
159 09
64 77
168 »»
64 23
37 62
1,400 »»
56 10
66 47
217 47

-

o

¥ y ¥ w oy ¥ ¥ w ¥ ¥ ¥ ¥ W w ¥

40,2051. 79 c.

224 13
836 96
416 03
282 61
264 57
815 22

1,167 45
864 62
352 01
913 04
349 10
203 91

7,608 70
304 89
361 25

1,181 90

56,352 f. 18 c.



Diocése de Céséne. .
— de Cingoli.
— de Citta della

Pieve.

— de Citta di Cas-

tello .

— deCivita-Castellana
— de Civita - Vec-

chia. .

—, de Eabriane, . .

de Fano

. .

— de Ferentino.. .
— de FERMO. .
— de FERRARE,

— de Frascati. .

de Foligno.
de Forli. .

de Forlimpopoli .
— de Fossombrone .

— de Gubbio. . .

— de Recanati .

d'lesi. .
d’'Imola .
de Lorette.

— de Macerata et

Tolentino.

— de Matelica . .

— de Montalto,

— de Montefelire
— de Montefiascone.

de Narni.

186

Report

é2us romasins.

9224 18
40 »»

25 »»

157 »»
103 40

90 »»
90 »»
390 »»
86 60
343 »»
854 52
100 »»
250 n»n»
72 80
25 40
85 »»
400 »»
171 26
520 »»
67 84
52 78

190 »»
115 »»
71 95
359 20
66 14
12 »»

n

¥ ¥ § g v ¥ w ow g

¥ ¥ ®» ¥ w v g

853
661

489
489
2,119
470
1,864
4,644
543
1,358
395
138
461
2,173
930
2,826
368
286

1,032
625
391
2,006
305
65

26
96

13
13
o7
65
13
13
48
70
65
04
95
91
76
09
70
8b

61
»n
03
52
? e |
22

83,325 1. 40 c.
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Report 83,325 1. 40 c.
éeus Tomains,

Diocése de Nepi et Sutri

(Com® de Tolfa). 47 »» » 2656 43
— de Nocera. . . 80 »» » 434 178
— de Norcia ., . 63 956 « 293 21
— d'Orvieto. . . 178 90 5 972 31
— d'0simo. » . . 50 »» » 271 74
— de Palestrina. . 170 =» » b
— de Perugia. . . 460 83 » 2,504 b1
— de Pesaro. . . 325 »» 1,766 30
— de Poggio-Mirteto. 45 »» » 9244 b7
— de RAVENNE. . 317 34 » 1,724 67
— de Rieti. . .o 100 »» » 543 48
— de Rimini. . . 210 »» » 1,141 30
— de Ripatransone . 95 36 & 518 29
— de Sabina (Ne-
B o wvu 405 » 22 01

— de San-Severino . 62 68 » 340 65
— de Sinigaglia. . 300 »» » 1,630 43

— de SPOLETTE. . 171 60 » 932 61
— de Terracine ,

Sezze et Piperno. 67 70 » 367 94
— deTivoli . . . 129 21 » 702 23
— deTodi. . . . 48 »» » 260 87
— d'Urbania. . . 156 83 » 846 90
— Jd'URBINO. . . 60 »» » 326 09
*— deVellewri. . . 123 13 » 669 18

— deVeroli. . . 80 »» » 434 178
— de Viterbe et Tos-
canella <. . 94 70 » b14 67
Abbaye des quatre
Fontaines . . 74 64 » 405 11
102,373 1. 37 c.
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ESPAGNE

ET SES COLONIES.

réaux.

De divers dioctses, (1) 82,720 »» 21,507 f. 16¢.

GRECE.
drachmes,

Dioceése de NAXIE (2). »n »» »s foon .
— de Santorin . . 333 34 300 »»
— deSyra. . . . 402 »» 3713 73
— deTine. . . . 1,000 »» 928 67

1,602 f. 40 c.

ILES IONIENNES.

Diogbsende: Corfotl, s 53 % v L« .o . 8924 31,
— de zante- . - . . . ] . 136 24 5

1,028f. 55 c.

[ e

(1) Dans celle somme se Llrouvent compris 630 f. £9 c. provenant
de I'lle de Cuba. — 1lest aussi arrivé de la méme ile 944 fr. que la
cléture de I'exercice n’a pas permis de comprendre dans les recettes de
1846 ; ils figureront au comple-rendu de 1847,

{2) 125 drachmes annoncées ne nous sont point encore parvenues,
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LEVANT.

piastres turques.

Vicariat apostolique de
CONSTANTINOPLE. (1)»» »»
Diocise de SMYRNE. . 2,620 »»
— deScio. .« . . 690 »»
<o diflep. k. . s 429 30
— de Damas. . . 360 »»
— de Diarbékir . . 2,500 »»
lle de Chypre. . . . . 921 8

Vicariat apostolique de
FEGYPTE. . . . 4,058 »»

Vicariat apostolique de

Yanis o . gmigien 5028033
Tripoli de Barbarie . . 1,344 »»

LOMBARD-VENITIEN

(rovAUME.)
liv. autrich.
Diocese de MILAN. (sors puet) 34,482
— de Bergame  (id.) 13,408
— da *** (id.) .. 1,083
— de " (id.) 114
= de (id,) . 2,475

DUCHE DE LUCQUES.

liv. lueq. s. d

Diocise de LUCQUES 12,111 13 8

=y wp 5 ) ~k

an f.en C.

631 34
166 26
98 22
85 »»
571 43
230 30
1,031 25
257 21
33 »»

3,407 f. 01c.

]

5 30,000f.»»
2 11,665 50
0 943 »»
4 100 »»
bodu23151 91

44,860 f. 41
—_——

9,083f. 80 c.

(1) 2,111 {. aononcds pe sont point encore parvenus,
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ILE DE MALTE.

éeus maltais,

Diocese de Malte « « 5,969 4 »»  12,390f. »»c.

f—————_ -

DUCHE DE MODENE.

Dioctse de Carpi.. « & « .+ & 1,203 f. 45 c.
= deiMassa . el J s e 2,928 »»
— de Modéne. R8s 6,092 44

— de Nonantolay « « « « 393139
— deReggio. + & o+ & sl 8,200 »»
18,8171.28 ¢c.
DUCHE DE PARME.
Diocese de Borgo-San-Donnino . . 436 £. 20 c.
— de Guastalla. . . . . ., 510 43

= deTRAMHE » v & 2 & e 4,887 10
— dePlaisances« + + o+ o & 9,086 16
14,9191, 89 c.

-
PAYS-BAS.
Vicariat apostolique de
Boig-le-Dubls w000 ., (), , 33,198% 7%¢.
t— ' déBréda. % ot L v GO o 5,211 5%
— duLimbourg. . . .« . . 12,259 30
—du Luxembourg . . « o . 10,492 42
Dedivers archipréués. . . . . . 32,175 46

PORTUGAL.

reis.

Diocese d’Aveiro s .+ . 48,000 3001, »» c.



191
Report. . . 300f.»»c.
rels.

Diocese de Coimbre. « o« 65,200 407 »»
o derPoRIO:. &: « opi 674,225 1 4213 n»
— de Viseu. « .+ 92,860 580 »»
— EVORA . ... 220,390 1,377 »»
— deBeja . . . . 28,800 180 »»
— deCrato . . . 14,400 90 »»
— dElvas . .. . 38,060 237 »»
— de LISBONNE.. . 2,245,310 14,033 »»
— deGuarda . . . 34,200 213 “aw .

— de Lamego. . . 25,020 166 »»
— deleiria. . .« .. 154,728 567 »»
— de Thomar « « . 14,400 90 »»

ILES ACORES.

Diocese d’Angra. . . « 264,000 1,660 =»»

ILE DE MADERE.

Dioctse de Funchal. . . . 15,735 92 »n
(N 24,5695f.»» c.
PRUSSE.

GRAND DUCHE DE POSEN.

thalers sil.  pf.
Diocese de POSEN
etGNESEN. . . 364 »» »» 1,3656f.»» e.

(1) D’auties sommes recueillies dans le royaume de Portugal n'ont
pas pu nous éire adressées avant fa clture de l'exercice. 1l en est de
méme de I'élat des dépenses. Ces Teceltes el ces dépenses figureront au
comple-rendu de 1847,
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PROVINCE DE PRUSSE.

thalers sil,  pf.

Diocese de Culm . 1,348 3 10
— deVarmie . 2,54% »» »»

PROVINCE RHENANE.

Diocése de COLOGNE 21,978 19 11
— de Tréves . 3,945 24 »»

SILESIE.

Diocese de Breslan « 5,043 »s »»
— d’Olmutz (par-
tie prussicnne) . 44 »» »»
— de Prague ( partie
prussienne) . . 635 »» a»
WESTPHALIE.

Diocese de Munster. . 13,621 3 2
— de& Paderborn.. 4,716 4 7

ETATS SARDES.
DUCHE DE GENES.

Diocése de GENES
— d’Albenga .
— de Bobbio .
— de Nice.
— de Sarzane .
— de Savone. S
— de Vintimille. . + « &

1,365f.»» ¢,

5,334 47
9,951 85
82,419 98
14,796 75
18,663 14
161 55
2,333 77
51,079 14
17,681 82
203,677 (. 47 c.
33,9172 c.
3,926 »»
1,334 92
4,643 10
1,934 18
2,432 29
2,762 47

50,974 1. 68 c.
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PIEMONT.

Diocésede TURIN . , . . . . 61,123 30
=—Rdequil T e D T R SR 2001 08
— (i He e e s P BN e
= dAegh. oreni ottt U0 6900 "o
01 14 P VIR ey R 81 B ) 55
Pl e TS e e e
—gdelataang "o ot Al sl 3.902) S50
e, i K RS PSR e T SRR 1
—_delondovi. . o W gD 0 - 9068 95
— de Pignerol. o 4,712 50
e L 1] 1T e SR s i R (1
— de Suse . ot s 1,600 »»
=l VERCELL .. o0 % "V 0 (99 < 63
—idiAlexandpia, -5 g T 9 AR ey
— JeiBialle , Ao A Ty . 5,ad0 n»
wepdeilisalio b S 0t U D O 08 .
— de Novare. ’ 7,600 »»
- de Tortone 9,000 »»
e Vifevano o o s« o 4 2908 T

SARDAIGNE.
Dioetse d’ORISTANO . . . . . 141 44
== deSASSARl .85 . 0 e 866 86

,—~— @Alghero . "« ', . w7 s 190 »»

SAVOIE.

Diocése de CHAMBERY . . . . 11,033 80
b diRRficey U WM, oo 25,275 »»
— de Moutiers. . . ¥ ta, 6,030 »o
— de St-Jean- de-’ﬂduuum(, PR 3,800 »»

249,798f. 39 e.

e ]

vou xm., 112, 11
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DEUX-SICILES.

ROYAUNME DE NAPLES.

Dioctse de NAPLES

— de Pouzzoles . .

— de SORRENTO.

— de Sora.

— d'Aversa .

— d’Isernia

— de Cava et Sarno

— de Nocera de Pa-
T P

— de Melfi et Rapolla.

— de Conversano .

— de TRANI et NA-
ZARETH . ,

— de Castellaneta

— de Lecce .

— d’Ugento . . . .

— de Gallipoli . ;

— de SANTA - SEVE-

RINA. .
— d’Oppido.
— de Mileto . z
— dAprutino et Te-
ramo .

— d’Atri et Penne
— de Gerace. . .
— de Muro .

— de Venosa.

ducats gr.
7,834 10
60 »»
1,510 »»
160 »»
126 »»
16 80
170 »»

284 »»
100 »»
204 »»

53 »»
G0 »»
100 »»
60 »»
18 88

100 »»
310 »»
59 40

82 39
30 »»
105 »»
27 »»

50 »»

34,243 .90 c.

252 97
6,163 30
437 11
550 76
73 4i
743 09

1,241 40

j37 11
§91. 71
20 67
A I
437 11
262 27
32 63
437 11
1,355 05
259 65
369 83
130 a3
458 | 97
1TH8E 02
218 56

49,6581, 26 c.




Diocése de Boilano.
— d’OTRANTE .
— de Monte-Cassino
— de Bisceglie .

— de Gravina , Monte-
peloso et Altamura .

— de CHIETI .
— de BRINDISI. " .

— de Casteliamare . .

— de REGGIO .
— de Catanzaro.

— de Marsi. .

— de LANCIANO .
— de Capaccio.

— de Lucera .
— de BARI .

Abbaye de la Sainte-Tri-

nité dela Cava

195
Report

ducats gre

40 »»
110 »»
43370
186 70

170 »»
200 »»
100 »»
366 »»
133 »»
30 »»
27 30
40 »»
23 30
34 60
100 »»

38 31

Diocese d’Ascoliet Cerignola. 20 »»

— de Policastro
— de Molfetta .
— de Giovinazzo
— de Terlizzi
— de COSENZA
— de Trivento .
— de Nole .
— de Bovino
— de SALERNE
— d'Ortona . . ,
— de Tricarico .
— d’Oria

20 »»
167 36
45 97
50 30
100 »»
50 »»
100 »»
15 »»
134 »»
20 40
89 67
64 »»

49,658 [. 26 c.

174 85
480 83
684 73
816 09

743 09
874 923
437 11
1,599 84
581 36
131 13
119 33

174 ' 85
101 85

161 24
437 11

167 46
0 8T 442
87 42
731 56
200 94
219 . 817
437 11
218 56
437 11
656 57
586 73
e ¥
391 96
279 75

!‘J"_:’:,"Gfl £ ‘13 o
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Report 61,065f.53c.
duals  gr.

Diocése de San-Marco et

Bisignano . . . 10 »» 43 71
— de Trpja. , . , 60 90 266 20
~— de Lacedonia . . 20 »» 87 42
— deSainte-Agathe des

Gatha T 20 40 89 17

— de CAPOUE. . . 337 50 1,467 39

SICILE.

Diocése de PALERME. 2,486 14 5 10,358 95
— de MESSINE . . 392 54 » 1,635 58
— de MONTREAL . 502 23 » 2,092 63
— de Catane, ') . 600 »» » 2,500 »»
— 'de Magzara. . . 562 75 2,344 719
— de Swracuse . . 195 44 » 8i4 33

=

—de Girgenti . . 721 36 5 3,005 69
— de Caliagirone. . 90 »» » Sk L
—ide Noto™ . «« M 200 »» » 833 33
— de Caltanissetta . 116 40 » BEE 1.
— deTrapani . . 448 47 5 1,868 65
—idde Celaln .« 98 6 630 63 5 2,877 65
— dePiazza . .« . 8§ 70 » 36 25
——tdeiNicosia. « (5 97 16 » 404 79
— deLipari . . . 15 »» » 62 50
92,7141 56 ¢
T ——
SUISSE.

franes de Suisse. &

Diocese de Bile. . . 9,423 51 13,462f. 16 ¢,
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Report 13,462f. 16 c.

francs de Suisse.

Diocése de Coire : . 3,077 46 4,396
— de Come (Tessin). (1) 646 54 923
— de Lausanne . . 7,024 32 10,034
— de Saint-Gall . . 2,858 50 4,083
— deSion (2) . . 3,467 34 4,953

TOSCANE.
liv. tose. s d
Dioctse de FLORENCE. 17,021 15 » 14,298
— deColle . . . 706 »» » 593
— de Fiezole. . . 2,610 8 » 2.108
— de Pistoie. . . 2,320 »» » 1,948
— dePrato . . . 2,689 48 9174
— de San-Miniato . 2,500 »» » 2,100
— de San-Sepolcro . 2,900 »» » 2,436
— dePISE . .. . 6,629 3 8 5,568
— de Livourne . . 3,900 »» » 3,276

— de Pontremoli . 700 »» » 588
— de SIENNE . . 2,684 68 2,254
A o LT R AT 1L e e T
BN U0 T T Y 320 »» » 268
— .deCortones .. & 600 »» » 504
— de Grosselo. . 320 »» » 268

— de Massa et Po-
pulonia . . 1,312 28 1,102

37
63
75
b7
35

37,853f. 83 c.

25
04
74

92

nn
»»
48
»»
»»
84
62
80
n»

80

16

B ——

40,8531. 45 c.

(4) 4,004 livres milanaises annonedes ne nous sont point encore par-

venues.

(2) 236 franes ; provenant de St-Maurice (Diocise de Sien), arrivés
apres la cldture de Vexercive, seront eompris dans le eomple-rendu de

1847,
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Report 40,853 f. 45 c.

liv, tosec. 8. d.

Diocdse de Modigliana 510 »» » 428 b4
— de Montalcino . 37s "2"8 316 10
— de Monte-

Pulciano. . . 400 »» » 336 »»
— de Pescia. . . 1,040 »» » §73 GO
— de Pienza . . 123 "6 8 103 60

— de Sovana . . 2,153 68 1,808 80
— de Volterra . . 1,262 »» » 1,051 68

45,770£.77 c.

écus rem.
De divers pays de
I'halie. ( Versé
ad Rome.);’ s . 2,705 50 14,7031, 81 c.

De diverses contrées du nord
de TEurope (1). . . . 371f. 84 c.

(1) Dans cette somme se trouvent compris 271 fr. 8% ¢. , produit de
la renle d'un capital de 6,000 fr. provenant du Diocése de Var-
sovie, donné & I'OEuvre en 1843 , el dont il a été fait mention dans le
compte de la susdite annde,
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La répariition des aumones entre les diverses Missions ,
pour 1846 , a été arréice dans Uordre suivant :

HISSIONS D’EUROEE.

A Mgr Carruthers , évéque ,

vicaire apostolique d’Edimbourg

(BcosseYe o, o+ o« *s0OQN, T 69,440 £.»» .
A Mgr Scoit , évéque , vicaire

apostolique du district occidental

(Ecosse). ., _» ., WFPLHOTOAE, 157 39,680 »»
A Mgr Kile, évéque, vicaire apos-

tolique du district du Nord (Ecosse). 24,800 »»
Pour le Vicariat apostolique du

districtoccidental (Angleterre). . 6,000 »»
Au Vicariat apostolique de Lon- _
dres, pour la Mission de Jersey. . 6,600 »»

A Mgr Brown , évéque , vicaire
apostolique du pays de Galles (An-

gleterre) . s 14,880 =»»
Pour la MISSIOII des Oblats de

Marie  immaculée en Angleterre. . 17,856 »»
Pour la Mission des Rédempio-

ristes en Cornouailles (Angleterre . 9,000 »»

A Mgr Hugues, évéque , vicaire

apostolique de Gibraltar . . . 11,904 »»
A Mgr Marilley , évéque de Lau-

sanne et Gendve. , . . , 62,496 »»
A Mgr Salzmann, évéque de Bﬁle

(Suisee): .« . .» DRiLK § 4,960 »»
A Mgr Gaspard de Carl , evéqua

266,("6 fon» c.
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de Coire (Suisse), . . o t
Pour diverses Missions du Nord
detEorope, . . « o+ o« o
Missions allemandes des Re-
demptoristes . A :
A Mgr Paul Sardi, evéque visi-
teur apostolique de la Moldavie
( Mission des RR. PP. Mineurs
Conventuels). . « wigsls o, Japie
A Mgr Molajoni , évéque admi-
nistrateur du vicariat apostolique
de la Valachie et de la Bulgarie

A Mgr Barisich , évéque , vi-
caire apostolique de I'Erzégovine .

Pour les divers diocéses d’Alba-
nie, de Servie et de Macédoine, .

Pour la Mission de la Compagnie
de Jésus en Dalmatie. . . . .

Au Vicariat apostoligue de Sophia
(Mission des RR. PP. Capucins),

Pour la Mission des RR. PP. Mi-
neurs Conventuels & Constanti-
nople .

Pour la Mission des P.R PP Do-
minicains & Constantinople. .

A Mgr Hillereau , archevéque,
vicaére aposioliqua de Constanli-
nople. © SR . e

A Mgr Hassun, nuhev.éque ar-
ménien catholique de Constantino-
RSP

266,016 f.

7,936
154,840

4,360

19,840

7,936
7,936
21,868
500

3,000

4,960

9,920
49,900

14,880

2o C.

BB
»n»n

n»

»n

n»
»n

n»

574,492 f,

»n C,.
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Mission des Lazaristes a4 Constan-
tinople, collége, écoles des Fréres,
établissement des Sceurs de la Cha=
P, eBCY Ve S Ny s oe ol pITY
A Mgr Blancis , évéque de Syra et
délégat apostolique pour la Gréce

continentale: o ewi e Bt .
Pour la Mission des RR. PP. Ca-

pucins 4Syra . - . . -
Pour la Mission des RB PP Ca-
pueing ARAT0R o ok o e e e W
A Mgr Castelli, archevéque de
KaXin.. po. . 7 .

A Mgr Zaloni, e\éque de Tme .
Pour les Missions de la Compa-
gnie de Jésus 4 Tine et & Syra . .
Pour la Mission des Lazaristes et
P’établissement des Sceurs de la Cha-
rité & Santorin. s X
Bour le diocése de Corfou pa
Pour la Mission des RR. PP.
Capucing & Céphalonie.
Pour la Mission des RR. PP. Ca—
pucins 4 Candie. . . . -
, Pour les Missions des RR. PP Ca—
pucins A la Canée et 4 Retimo

574,4921.

20,600

21,824
500
1,500

3,000
3,000

5,400
6,500
1,500
2,000
2,000

1,500

" Ce

n»

643,816 f.»» c.

MISSIONS D’ASIE.

A Mgr Mussabini , archevéque de
Smyrne et vicaire apostolique de
UAsie Mineure, . . . . .

14,8801,

»» C.
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Report 14,8801 »» c.

Mission des Lazaristes & Smyrne,

écoles des Fréres et établissement

des Sceurs de la Charité. . . . 17,700 »»
Pour la Mission des RR. PP. Ca-

pucins A Smyrne. . . « . . 5,952 a»
A Mgr Justiniani , évéque de

Scio. e N W« Lt o 2,600 »» -
Pour la Mission des RR. PP. Mi-

neurs Réformés & Mételin. . . . 3,000 »»
Pour les Missions de l'ile de

Chypre. . . . . 10,150 30
Pour la Mission des RR PP Ml- 3

neurs Réformés & Rhodes. . . . 2,000 »»
Pour la Mission des RR. PP. Ca-

pucins dans I'Anatolie. . . . . 7,936 »»

A Mgr Villardell, archevéque ,
délégat apostolique au Liban, et

pour les divers Rits Unis. . . 24,897 »»
Mission des RR. PP. Capucms '
e myrie. 4 -, 3,968 ».

Mission des RR. PP Carmes en

Swrie, T ToT Y gy 4 Wi 3,472 »»
Missions des Lazaristes 3 Alep,

Damas, et collége d’Antoura. . . 10,000 »»
Mission de la Compagnie de Jé-

sus en Syrie. . . . 25,280 w»
A Mgr Trioche, evéque delegat

apostolique & Babylone, et pour les

divers{Rits Tinis., ., WSS . 29,760 »»
Mission des RR. PP. Dommmams

dans la Mésopotamie et le Kurdistan 9,920 «a

171,415 1, 30 c.
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Mission des RR. PP. Carmes
dans la Mésopotamie .

Mission des RR. PP. Capucms
dans la Mésopotamie.. . . . .

Mission des RR. PP. Servites en
Arahie, S8 Sl RN e

Mission Arménienne en Perse. .

Mission des Lazaristes en Perse.

A Mgr Borghi, évéque, vicaire
apostolique d’Agra ( Mission des
RR. PP, Capucins). . . . .

Pour la Mission de Patna. . .

AMgr Carew, archevéque, vicaire
apostolique de Caleutia « . . .

Pour la Mission de Dacca.

A Mgr Fortini, évéque, vicaire
apostolique de Bombay (Mission des
RR. PP Carmes). . .

A Mgr Louis de Sa:nte—Thel (‘zse 5
archevéque, vicaire apostolique de
Vérapolly (Malabar) (Mission des
RR. PP. Carmes). edas iy

Pour la Mission de Koulan. . .

Ponr la Mission de Mangalore.

A Mgr Bonnand, évéque, vicaire
apostolique de Pondichéry (Coro-
mandel) (Congrégation des Missions
étrangéres), . . .. . .

Pour la Mission de Maissour
(Congrégation des Missions étran-
géres). .

171,415 1. 30 c.
2,500 »»
11,904 »»
5,952 »»
3,000 »»
21,000 »»
21,824 »»
7,936 »»
4,960 »»
11,904 »»
15,872 a»
8,928 »»
9,920 »»
9,920 a»
38,6756 »»
20,605 »»

366,315 1. 30 c.
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Report 366,315 f. 30 c.

Pour la Mission de Coimbatour

(Congrégation des Missions étran-

e R | B 19,585 »»
Mission de la Compagnie de Jésus

au Maduré. . . . T 41,040 »»
A Mgr Fenelly, evéque , Vicaire

apostolique de Madras. . - 19,840 =»
Pour la Mission d’ Hyderahad . 5,962 a»
Pour la Mission de Vizagapatam. 14,880 »a
A Mgr Bettachini, évéque, pour

les Missions de Ceylan, . . . . 7,968 »»
A Mgr Ceretti, évéque, vicaire

apostolique de Pégu et Ava (Mission

des Oblats de la sainte Vierge). . 44,720 »»
Pour laMission du Thibet, (Con-

grégation des Missions’ étrangeres). 10,415 »»
A Mgr de Bési, évéque , vicaire

apostolique du Chan-Tong, et ad-

ministrateur de Nankin.. . * . 19,840 »»
A Mgr Rizzolati , évéque , vicaire

apostolique du Hou-Quang (Mission

des RR. PP. Mineurs Réformés) . 29,808 »»
A Mgr Gabriel de Moretta, évé-

que, vicaire apostolique du Chan-

Si (Mission des RR. PP. Mineurs

Observantins). . . VAot 15,872 »»
A Mgr Alphonse-Marie de Donato,

évéque , vicaire apostolique du

Chen-Si (Mission des RR. PP. Mi-

neurs Observanting). . . . , . 17,856 »»
Préfecture apostolique et Procure '

des Missions Italiennes & Hong-

614,001 f. 30¢,
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Report 614,091 f. 30 c.

Kovgura oo vme. Shesnnd by 15,872 »»
A Mgr Pérocheau, évéque , vi-

caire apostolique du Su - Tchuen

Congrégation des Missions étran-

gtres): DORIL o oo va me ina 30,990 »»
A Mgr Ponsot, évéque, vicaire

apostolique du Yun-Nan en Chine

(Congrégation des Missions étran-

ghres)s oo witias SHEOIRGSUPUR 20,240 »»
Pour le Vicariat apostolique du

Kouei-Teheon (Congrégation des

Missions étrangéres). . . § 10,675 55
Pour la Procure de hCon"re"a-

tion des Missions étrangéres 2 Macao 356,633 »»
A Mgr Carpena, évéque, vicaire

apostolique du Fo-Kien  ( Mission

des RR. PP. Dominicains). . . . 19,840 »»
A Mgr Daguin, évéque , vicaire

apostolique de la Tartarie-Mongole

(Mission des Lazaristes). .« « 6,000 »»
A Mgr Mouly, évéque, pour les

Missions des Lazaristes dans le dio-

cése dePakine = ¢ o R LY e 4,000 »»
A Mgr Baldus, évéque, vicaire

apostolique du Ho-Nan (Mission des

Laparistes). “% & *T Riaime % S 6,863 »»
A Mgr Larribe, évéque, vicaire

apostolique du Kiang-Si (Mission

des Lazaristes):®. . "o 7. 10,600 »»
A Mgr Lavaissitre, évéque, vi-

caire apostolique du Tché-Kiang

(Mission des Lazaristes)s . . . 8,000 =»»

782,704 f. 85 c.



206
Report 782,704 f. 85 <.

Pour I'établissement des Seeurs de

la Charité, et la construction d’une

Eglise en Chine. (Miss. des Lazarist.) 30,000 »»
Mission de la Compagnie de Jésus

en Chines &, 1. Sk s 44,800 »»
A Mgr Verrolles, evéque vicaire

apostolique de la Mandchourie (Con-

grégation des Missions étrangéres) . 23,869 60
A Mgr Ferréol , évéque, vicaire

apostolique de la Corée (Congrégation

des Missions étrangéres). . . . 18,540 »»
Pour la Mission des iles Lieou-

Tcheou (Congrégation des Missions

étrangéres)s v o s 14,620 »»
A Mgr Hermosilla, evéque vi-

caire apostolique du TongwKing

oriental (Mission des RR. PP. Do-

minieaifig)e? V0T iR s 24,800 »»
A Mgr Retord, évéque, vicaire

apostolique du Tong-King ocidental

(Congrégation des Miss. étrangeres). 25,910 »»
Pour le Vicariat apostolique du .

Tong-King méridional. (Congréga-

tion des Missions étrangeres. . . 21,405 »»
A Mgr Cuénot, évéque, vicaire

apostolique de la Cochinchine orien-

tale (Congrégation des Missions

étrangbres). 2. v a minwe lers 23,8656 »»
A Mgr Lefebyre, évéque, vicaire

apostolique de la Cochinchine occi-

dentale (Congrégation des Missions

Gangireala & v .o ol alive s 15,925 »»

1,026,4391. 3bc.
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A Mgr Bouchot , évéque, vicaire
apostolique de la presqu'ile Malaise
(Congrégation des Miss. étrangéres).
A Mgr Pallegoix , évéque , vicaire
apostolique de Siam (Congrégation
des Missions étrangéres). . . .
Pour le Collége général de Palo-
Pinang (Congrégation des Missions
étrangéres). « o “ore g0l b,

1,026,4391. 35¢.

MISSIONS D’AFRIQUE.

A Mgr Pavy , évéque d’Alger .

Pour I’établissement des BR. PP.
Trappistes dans le diocése d’Alger.
A Mgr Fidéle de Ferrare, évé-
que , vicaire apostolique de Tunis
(Mission des RR. PP. Capucins).
Pour la Mission des RR. PP. Mi-
neurs Réformés & Tripoli de Bar-
barie o | « o oo PRE 0 SURS ., %
A Mgr Solero, évéque, vicaire
apostolique de I'Egypte, et pour
les divers Rits Unis. . . . .
Mission des Lazaristes & Alexan-

drie d’Egypte, établissements des

- Freéres de la doctrine chrétienne ,
des Sceurs de la Charité et con-
struction d’une église. . . .

Pour les Missions des RR. PP. Ml-
neurs Réformés dans la Haute-

27,015 »»
922,030 »»
23,840 »»
1,099,324 1. 35 c.
106,284 f. »» c.
11,904 »»
12,400 »»
3,050 »»
37,696 »»
77,750 »»

249,084 1. »» ¢,
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Report 249, 084 f.

Boypmns ua) 15 oo, Sink

Pour les Missions de la Congré-
g.ation de Saint-Lazare dans I’Abys-
sinie et le Sennaar . . . . .

A Mgr Massaia , évéque , vicaire
apostolique des Gallas (Abyssinie)

(Mission des Capucins) .
A Mgr Griffitz , évéque , vicaire

apostolique du Cap de Bonne-Espé-
rance. (Mission des RR. PP. Domi -
nicains. ) it R :

Pour le Vicariat aposto]:que des
Deux-Guinées. (Mission de la Con-
grégation du 8. Ceeur de Marie.) .

Pour Ia Mission du Sénégal .

MISSIONS D AMERIQUE.

A Mgr Provencher , évéque , vi-
caire apostolique de la Baie d’Hud~
son . b bl
A Mgr Dollard evéque vicaire
apostolique du Nouveau-Brunswick.

A Mgr Walsh , évéque d’Halifax
( Nouvelle-Ecosse). .

A Mgr Donald Mac Donald é\é—
que de Charlotte-Town.

A Mgr Power, évéque de Toron-
to (Haut-Canada). . . . . .

19,840
5,952
24,800
5,952

15,872

ne Co
5,952 »»
21,200 »s»
15,000 »»
27,176 »»
42,720 »»
6,000 »»

367,7321. »» c.

e e ———————— ]

79,416 L. » c.
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A Mgr Phelan, évéque adminis-

trateur de Kingston (Haut-Canada). 9,920 »»
A Mgr Signay, archevéque de

Québec (Bas-Canada) . . . . 40,000 »»
A Mgr Bourget, évéque de Mont-

réal (Bas-Camada). « . o o ' 27,776 a»
Pour les Missions des Oblats de

Marie immaculée au Canada et a la

Baie dHudson. . . . 21276 »»
Pour les Missions de la Compa-

gnie de Jésus au Canada. . .. 29,7102 32
A Mgr Blanchet , archevdque

d’Orégon-City (Etats-Unis). . . 54,560 »»
A Mgr Loras évéque de Dubu-

que (Etats-Unis) . « . . . . 26,784 »»
A Mgr Lefévére , évéque coad-

juteur et administrateur da Détroit

(Etats-Unis) . . &. 29,760 »»
A Mgr Purcell, évéque de Cm-

cinnati (Etats-Unis) . . . 20,690 »»
A Mgr Kenrick, évéque de Plula-

delphie (Etats-Unis). . . 15,872 =a»
A Mgr O’Connor, évéque de Pm-

sbourg (Etats-Unis). . . 15,872 »»
A Mgr Whelan , évéque de Rlch-

mond (Etats-Unis). - 17,856 »»
A Mgr Hughes, evéqua de New-

Yorck (Etats-Unis) . . . . 19,840 »»

Pour la Mission des{Préires de

la Miséricorde & New-Yorck. . . 5,400 =»
A Mgr Tyler, évéque d’'Hartford

Eia-Uni oo .0 o 2 e 9,920 »»

424,044 f. 52 c.



210 :
Report 424,044, 32 .

A Mgr Miles, évéque de Nash-

ville (EIGBIONN) .~ Ve . e 15,872 »»
A Mgr Flaget , évéque de Louis-

ville (Etats-Unis). . . . , . 15,780 »»
A Mgr de la Hailandiére , évéque

de Vincennes (Etats-Unis), . . 39,680 »»
Aux établissements de 1a Congré-

gation de Sainte-Croix dans . le

diocese de Vincennes. . . . . 14,860 o»
A Mgr Kenrick , évéque de Saint-

Louis (Etats-Unis) . . . . 29,760 »»
A Mgr Henni, évéque de M}lwau—

kie (Etats-Unis) . . . 11,904 »>»
A Mgr Byrne, évéque de thtle~

Rock (Etats-Unis). . . . 17,856 =»
A Mgr Quarter, évéque de Clu-

cago (Etats-Unis). . . . 37,696 »»

A Mgr Chanches , évéque de Nat—

chez (Etats-Unis). . . . . 18,000 »»
A Mgr Blane, évéque de la Nou-

velle-Orléans (Etats-Unis) . . . 24,800 »»
A Mgr Portier, évéque de Mo-

bile (Btats-Unis).. .~ . "% "0"". ""37,728' "»»
A Mgr Reynolds , évéque de

Charleston (Etats-Unis) . . . . 39,783 w»
Pour les Missions des Lazaristes

aux Bamling,. . e e b e 30,000 »»
Pour les Missions de la Com-

pagnie de Jésus au Missouri (Etats-

D)o Pt osbinn i ol te 11,920 »»
Pour les Missions de la Com-

769,703 .32 c.
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pagnie de Jésus aux Montagnes Ro-
cheuses (Etats-Unis). « « .

Pour les Missions des RR. PP.
Dominicains aux Etats-Unis.

A Mgr Odin, évéque, vicaire apo-
stolique du Texas . . .« .

A Mgr Smith, évéque, vicaire
apostolique des Antilles anglaises .

A Mgr Fernandez, évéque, vicaire
apostolique de la Jamaique.

A Mgr Hynes, évéque adminis-
trateur du Vicariat apostolique de la
Guyane Britannique . .*. . .

A Mgr Niewindt, évéque, vi-
caire apostolique de Curagao .

Pour la Mission de Surinam.

Pour les Missions de la Compa-
gnie de Jésus dans I’Amérique du
Sudie BB B2 0 A S i

MISSIONS DE L’OCEANIE.

Pour les Vicariats apostoliques de
I’Océanie orientale ( Missions de la
Congrégation de Picpus). . . .

A Mgr Pompallier , évéque , vi-
caire apostolique de la Nouvelle-Zé-
lande (Missions des RR. PP. Ma-
T e I

769,703 1.

44,900

3,600
49,600
29,760

4,960
24,800
59,520

16,864

14,800

»

ne

n»

1,018,507 f. 32 c.

111,488,

62,100

65

»n

Ca

173,6881, 6b c.
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Report 173,688 f. 65 c.
Pour le Vicariat apostolique de
la Mélanésie et de la Micronésie (Mis.
des RR. PP. Maristes). . . . 58,330 »»
A Mgr Bataillon, évéque , vicaire
apostolique de I’Océanie centrale
(Missions des RR. PP. Maristes). . 69,836 »»
A Mgr Douarre, évéque, pour les
Missions des RR. PP. Maristes dans
la Nouvelle-Calédonie . . . 63,370 »»
Pour la Procure des RR. PP
Maristes & Sydney (Australie). . 24,304 »»
A Mgr Polding, archevéque de
Sydney (Australie) . . . . . 29,760 »»
A Mgr Humphry , évéque d’Adé-

laide (Australie) . . . . . 12,000 »»
A Mgr Brady, évéque de Perlh

(Australie) . . 49,600 »»
A Mgr Willson, cvéque d‘Hob.lrt—

Town (Terre de Yan-Diémen) . . 15,872 »»

486,660 1. 65 c.
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MISSION DE LA COREE. -

De nouveaux Missionnaires viennent enfin d’aborder
en Corée. Avant d’y pénétrer avec eux, etde les smvre
dans cette voie qui a conduit tous leurs prédécesseurs
au martyre, nous allons jeter un coup-d'eil sur le théa-
ire encore peu connu de leur zéle , et résumer en quel-
ques motsle passé religieux d'une chrétienté qui, seule
peut-étre entre toutes les églises, a pu se fonder sans
apdtres el se soulenir longlemps sans pasteurs.

Le royaume de Corée forme au nord-est de la Chine ,
dont il est tributaire , une presquile d’environ deux
cents lieues de long sur soixante dans sa moyenne lar-
geur. Divisé en huit provinces , savoir : Hem-kiang-lao ,
Kang-ouan-tao, Kien-san-tao, Kien-la-tao, Toang-tchang-
tao , Kiang-ki-tao, Han-hai-tao et Piang-chan-lao , il ven-
{erme , dit-on , dans ses quarante distrie(s , trente-trois
villes du premier ordre , cinquante-huit du second , et
soixante-six de troisitme classe. Hung-yang, sa capitale,
est située dans la provinee de Kiang-ki-tao , i eing lieues
de la mer Jaune; on lappelle aussi Kin-tou ou Cour
royale , parce qu'elle est la résidence du souverain, Glest
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une ville assez grande , mais mal batie et confusément
groupée sur un vaste plateau , au milieu d’un amphi-
théatre de montagnes et de foréts , dont une enceinte
fortifice embrasse et eouronne les hauteurs,

I serait impossible avecles données incomplétes qu'on
posséde sur ce pays, d’en évaluer la population , méme
d’une manitre approximative : tout ce que les Mission-
naires nous apprennent , ¢’est qu'aprés laridité du sol ,
ce qui frappe le plus en Corée est la rareté des habitants,
Diverses causes ont contribué a dépeupler cet état ; les
unes sont permanentes , et ee sont ou des maladies pes-
tilentielles , ou des famines affreuses, qui déciment pé-
riodiquement les familles coréennes ; les autres tien-
nent & des événements déja anciens et rappellent les
malheurs d'une double invasion. Les Japonais en 1592,
et les Chinois en 1636 , se jetérent sur ce peuple sans
énergie, quine sait tirer le glaive que contre les chré-
tiens, firent de la péninsule un désert, et lalaissérent
sous le joug d'un tribut odieux. Les pertes quelle fit
alors n’ont jamais été pleinement réparées. De plus, le
pays recéle dans ses dpres montagnes un ennemi redou-
table et nombreux; les bétes féroces, le tigre surtout, y
surabondent , et chaque année mille victimes au moins
périssent broyées sous leur dent.

Envisagée sous le rapport religieux , la Corée est de-
puis un temps immémorial prosternée aux pieds des ido-
les. On compte au premier rang de ses mille divinités ,
Senylsou, génie tutélaire des familles ; Tsetsou , conser-
vateur des habitations ; Samsin , créateur du genre hu-
main ; Malmieng , ami et vengeur des parents ; Senang-
tsang , providence de 1'univers; Jenytong et Taipak
arbitres du foyer domestique ; Kouan , dieu des com-
bats ; Tsikseng , invoqué contre tous les fléaux ; Confu-
cius , maitre de la sagesse; Mirieck , Tsieseck, Kounoung,
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et plusieurs autres génies dont il serait trop long d'énu-
mérer lesattributs. En Corée comme en Chine , le culte
des parents défunts fait aussi partie de la religion natio-
nale; il en est méme la pratique la plus commune et le
dogme le plus sacré.

Ce fut & I'époque la plus florissante du Christianisme
dans 'empire chinois, que les premiéres lueurs de I'E-
vangile pénétrérent dans ce cahos des erreurs coréen-
nes. Quelques sages, dit-on, honorés dans leur patrie
du titre de doecteurs’, et guidés parles seules lumiéres
d'une raison que les passions n’avaient pas ‘obscurcie ,
comprirent quiil devaity avoir une doctrine supérieure
i celle que leur offraient les sectes diverses du pays. Or
il arriva qu'un jour, ces hommes entendirent parler de
notre foi aux ambassadeurs qui vont, tous les ans,
faire acte de vassalité & la cour de Peking. Désirant
mieux connaitre une religion dontils avaient , sur de
simples rapports , entrevu la beauté , ils priérent leurs
amis, qui devaient faire partie de la prochaine légation,
de leur faciliter cette importante étude. En effet, onleur
apporta furtivement quelques livres chrétiens , melés
a des curiosités européennes ; et d’aprés ces premiéres
notions , fut ¢bauché I'établissement du catholicisme en
Corée : c’était en 1632 , sousle régne de I'empereur
chinois Tsong-tchin.

Depuis eette époque jusqu’en 1720 , on perd entié-
rement de vue eette église naissante ; ses premiers pas
n’ont point laiss¢ de trace sur le sol coréen; il est a
croire que pressentant lorage, elle abrita prudemment
son bereeau sous le voile du silence. Mais & la cinquan-
titme année du fameux Keng-hi, un autre ambassa-
deur renoua avee les apotres de la Chine des rapports
long-temps interrompus. Dans une entrevue qu’il eut
avee les missionnaires, il recut d’eux quelques nouveaux
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traiwts de Religion, quil emporta en Corce. Un de ses
compatriotes , nomme Hang, & qui ces livres furent
prétes en confidence , eutle bonheur de gotter les
vérités qu’ils renfermaient, embrassal'Evangile, prit
le nom de Jean au baptéme, et plustard, de concert
avee quelques autres prosélytes, envoya un nouveau de-
légué & Peking pour y prendre de plus amples informa-
tions sur notre Religion sainte, i

Ce pieux messager sappelait Y. Aprés avoir confére
avee les missionnaires, il fut baptisé au mois de fevrier
1784 parle P. Ghislain, Lazariste francais, qui lui
donna un choix de bons livres & répandre dans sa pa-
trie, De retour parmi les siens , Pierre Y se montra fi-
déle & la mission qu'il avait recue, en propageant la doc-
trine du Sauveur avee autant de sucees que de courage ,
et il posa ainsi sur une base désormais plus solide les
fondements du christianisme en Corée.

Le temps approchait ol ils devaient étre cimentés
parle sang, et ¢'était une intrigue de cour qui allait
donner le signal des massacres. 11 existe en Corée deux
partis anciens qui se disputent le pouvoir , et qui s'im-
posant tour a tour & la faiblesse du prinee , pour gou-
verner en son nom et assouvir leur vengeance , ne font
que dieter ou subir desarrétsde proseription. L'un s'ap-
pelle la faction Pick et Pautre la faction Ti. De leur ri-
valité , qui n'était au début qu'une dissidence d'op'-
nions et une lutte d'influence entre des ministres am-
bitieux, se sont formées deux éeoles politiques ou plu-
iot deux eamps ennemis, séparés par des haines pro-
fondes , sans cesse provoqués a de nouveaux exees par
les accusations etles défis quiils se renvoient, par les
combats qu'ils se livrent , et par 'abus de leur passa-
ger triomphe , qui nest, & leurs yeux, que le droit
donné au plus fort d’écraser les vaincus. La violence de
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leurs réactions est telle que , non contents de frapper
sans pitié ceux qui occupaient avant eux les avenues
du tréne , ils enveloppent dans la méme disgrice tout
ce que leurs adversaires ont chéri ou protégeé.

Cest ainsi que la Religion chrétienne, toute étran-
gere qu'elle était & ces funestes divisions , s'est vue dé-
signée & la haine d’un parti, etcomprise, jusqu'a six
fois en un demi-siécle, dans ses cruels ressentiments.
Elle avait fait de rapides progrés sous I'administration
des Tistes, dont l'autorité lui fut toujours , non pas
protectrice , mais du moins tolérante : ¢’en fut assez
pour quen 1791 les Pickistes , revenus au pouvoir, ju-
rassent de l'anéantir dans une persécution générale.
Alors, comme plus tard en 1795, 1801, 1819, 1833
et 1839, c'est-d-dire chaque fois que le tréne a é1é re-
placé sous leur tutelle, le sang coula & flots sur les ri-
vages de la Corée , la foi eut ses témoins dans toutes les
conditions et dans tous les ages, des enfantsvinrent
demander en grice de mourir avee leurs méres, des
juges présenterent leurs mains aux chaines des con-
damnés , des princesses du sang royal descendirent sans
crainte au fond des cachots, furent brisées par la tor-
ture, ou s'agenouillerent avee leurs esclaves sous I'épée
du soldat. Plus de huit cents noms glorieux sont déja
inscrits sur ce martyrologe, et la liste de proseription
reste toujours ouverte.

Entre toutes ces victimes , il en estune que I'Eglise
de Corée entoure d'une spéciale vénération , c'est Paul
Tsittsoungi , le premier de ses martyrs et le plus illustre
de ses enfants. On ignore quels combats il eut & soute-
nir , mais 'on sait que 'épreuve pour lui fut longue et
cruelle,, qu’aprés avoir résisté aux séductions aussi bien
quaux tourments, il mourut en héros de la foi , admiré

ToM xix. 112, 12
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des chrétiens pour ses vertus, comme il était estimé des
payens eux-mémes pour sa science.

Du reste, tous les maux des néophytes corcens ne
consistaient pas dans les supplices dont les frappait
laloi. Obligés de vivre ignorés des payens qui les en-
vironnaient , et qui , aujourd’hui’ encore , les chassent
comme des lépreux, s'ils ne les dénoncent pas & la fu-
reur des soldats lancés a leur poursuite , aucun d’eux ne
pouvait avoir une demeure fixe , moins encore un domi-
cile connu. Pour échapper aux vexations de tout genre,
ils se hitaient de vendre leurs domaines , ou les aban-
donnaient faute d’acheteurs , et fuyaient comme des es-
saims d’abeilles dans un lieu inhabité , sur les monta-
gnes ou dans les foréts, qu'ils croyaient pouvoir défri-
cher sans crainte. Celte émigration , si souvent répétée,
les a conduits & la derniére indigence ; des centaines
périssent chaque année de misére ; et quand nos Mis-
sionnaires sont venus partager leurs périls, aprés avoir
distribué tout ce qu'ils avaient recu d’aumones & ce
troupeau affamé, ilsse sont vus réduits eux-mémes a
mendier leur pain. « S'il nous arrive quelque secours ,
« éerivait M. Chastan en 1837, nous pourrons soutenir
« notre modeste existence ; sinon , nous vivrons encore
« quelque temps d’herbes et de racines comme nos pau-
« vres chrétiens, »

On se demande avec admiration comment cette Eglise
de Corée, perdue pour ainsi dire & I'autre bout du
monde , restée pendant tant d’années sans pasteurs,
épuisée par la perte de son sang le plus généreux, a pu
renouveler sa jeunesse dans les angoisses de la faim , et
garder sa foi dans I'épreuve si redoutée de la dispersion.
Ses ennemis croyaient , en effet , l'avoir ancantie; la
secle maudile , ainsi qu'ils I'appelaient , ne se montrait
plus; etce veeu de leurreine semblaitexaueé, quiil fallait,
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pour en finir , non seulement faucher {herbe , mais en
arracher la racine. Et cependant le germe de la semence
évangélique fructifiait toujours dans I'ombre et le si-
lence; chaque persécution retrouvait les fidéles plus
nombreux. En 1836 , au moment ou M. Mauband pé-
nétra dans la Corée, ils s'¢levaient déja i plus de quatre
mille ; trois ans apres ce chiffre étaitdoublé, et tout I'ap-
pareil des derniers supplices a eu pour résultat de porter
aujourd’hui & vingt mille le total des chrétiens.

En méme temps qu’elle grandissait par I'oppression
méme , PEglise de Corée tendait sans cesse les mains
vers l'occident , d'olt elle savait que viennent les apitres;
clle en demandait presque chaque annéed la Chine, pour
laguiderdans ses combats et cicatriser ses blessures. En
1794, Mgr de Gouvéa qui oceupait le siége de Peking,
choisit un prétre chinois , nommé Techeou, pour ¢ire le
premier Missionnaire de ces chrétiens délaissés. Un
Judas le vendit aux persécuteurs, et il fut mis & mort en
1801. Cependant le martyr , avant d’expirer , avait
annoncé qu'au bout de trente ans ses néophytes rece-
vraient de nouveaux secours. .

En effet, vers 1834, entra en Corée un second pré.
tre chinois , suivi deux ans plus tard par M. Mauband ,
de la Société des Missions Etrangéres. Aux frontiéres de
la péninsulel, M. Mauband avait rendu les derniers de-
voirs & son Evéque, Mgr Bruguiere, Vicaire apostolique
de la Corée, quiaprés avoir longtemps erré dans les
déserts de la Mongolie, souvent sans gite et sans refuge,
était mort dans une pauvre chaumiére,en vue de sa Mis-
sion désolée. M. Chastan y pénétrait presque en méme
temps que son confrére ; Mgr Imbert se hatait de les re-
joindre , car l'orage recommencait & gronder sur son
troupeau ; bientot il devait leur donner rendez-vous dans
les fers, et tous trois , 'victimes volontaires , allaient se
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livrer au supplice pour le salut et la paix de leurs chéres
brebis.

Leurs tétes une fois tombées en 1839, on cessa d’im-
moler les chrétiens. Etait-ce lassitude ou frayeur , on ne
sait ; mais le bruit a couru qu'aprés le meurtre des
Missionnaires , la cour se prit & trembler que leurs com-
patriotes ne vinssent 'en punir; tout le peuple criait
que la Corée , aussi coupable envers les Européens que
la Chine, allait avoir le méme sort; que la guerre était
imminente; que d’un jour al'autre une flotte ennemie ap-
porterait au pays les plus grandes ealamités, parce qu’on
avaitrépandu le sang des innocents. Ceux qui avaient fait
partie des derniéres ambassades ajoutaient encore a ces
craintes; ils disaient avoir appris des Anglais que les rois
deToccident sont dans I'usage de chitier toute nation qui
manque 4 I'hospitalité envers leurs sujets , qu’ils regar-
dent 'honneur de leur couronne comme intéressé a tirer
de cette injure une vengeance éclatante. Les ministres
étaient done dans les alarmes, et leroyaume entier mur-
murait dans l'attente d’un grand malheur.

Des Francais faisaient , en effet, voile vers la Corée;
mais au lieu de navires de guerre , ils montaient une
fréle barque dématée par Porage; au lieu de soldats
irrités , c'étaient deux ministres de paix , deux anges
de salut ; ils venaient, comme leurs fréres martyrs,
les mains pleines d'auménes pour les Coréens indigents,
dévouer avec amour leurs forces et leur vie au bhon-
heur de ceux qui, sans les connaitre  les avaient d'a-
vance condamnés au gibet. L'un était Mgr Ferréol ,
Evéque de Belline ; Pautre M. Daveluy, digne détre as-
socié & unsigénéreux Prélat. Avee eux était le P. André,
ce jeune Coréen dont nos lecteurs connaissent déja les
voyages & travers les solitudes glacées de la Mandchourie,
et la traversée aventureuse sur la Mer Jaune, Comment
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sont-ils aujourd’hui réunis ensemble ? comment se trou-
vent-ils transportés sur les cdtes inhospitaliéres de la
péninsule ? c'est ce que nous apprendront les lettres
qu'on va lire.

Au lieu d’anticiper sur les détails pour donner une

juste idée de ces nouveaux apétres, nous ecroyons mieux
atteindre ce but en transerivant ici quelques lignes d'une
lettre ot I'ame de Mgr Ferréel s'épanche tout entiére.

“«

«

a2
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Bientot, écrivait-il en 1843, nous franchirons cette
redoutable barriere de la premiére douane coréenne ;
nous irons consoler ce peuple désolé , essuyer ses lar-
mes, panser ses plaies encore saignantes , et réparer,
autant qu’il nous sera donné, les maux sans nombre
dela persécution. Nous le suivrons dans I'épaisseur
des bois, sur le sommet des montagnes ; nous péné-
trerons avee lui dans les cryptes poury offrir la vie-
time sainte, nous partagerons son pain de tribulation,
nous serons les péres des orphelins, nous épanche-
rons dans le sein des indigents les offrandes de la
charité de nos fréres d’Europe, mais surtout les bé-
nédictions spirituelles dont la miséricorde divine nous
a rendus dépositaires ; etsi effusion de notre sang
est nécessaire pour son salut , Dieu nous donnera
aussi le courage d’aller courber nos tétes sous la
hache du hourreau. »
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Lettre d'Andvé Kim-Hoi-Kim , Digere coréen, a M.
Libois , Procurcur des Missions Etrangéres ¢ Macao,
(Traduction du latin.)

Seoul ou Hang-Yiang , capilale de la Corée |
Je 27 mars 1845.

« Tris-Révinesp Pire,

« L'année derniére , comme vous le savez déja , je
partis de Mongolie avecle trés-révérend Evéque Ferréol,
et jarrivai sans accident avee Sa Grandeur jusqu’a
Pien-men. La , des chrétiens venus de Corée, ayant ex-
posé a Monseigneur les difficultés qui s'opposatent au
passage de la fronti¢re, le Prélat m'envoya devant lui
pour examiner I’état des choses , et autant que possible
préparer son entrée dans la Mission. Ayant done regu sa
bénédiction, je me mis en route avecles chrétiens, vers
le milieu de la nuit, et, le jour suivant , j'apercus
al'occident la ville d’Eitson. Je fis alors prendre les de-
vants aux courriers,en les avertissant de m'attendre dans
un lieu convenu ; pour moi, aprés m'étre glissé furtive-
ment vers les vallées les plus sombres, je me cachai
sous des arbres touffus, quand je fus & deux lieues de
la ville. Entouré d'un rempart de neige, j’attendais
ainsi que la nuit vint , et pour chasser l'ennui qui me
gagnait, je disais mon chapelet.

« Dés queles ténébres eurent voilé la eampagne, j'in-
voquai le secours divin, et sortant de ma retraite, je
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me dirigeai vers la ville; pour ne poini fhire de Bruity je
marchais sans chaussure. Aprés avoir passé deux fleuves
et eouru par des chemins détournés et difficiles , earla
neige , amoncelée par le vent , avait ¢a et la de cinq &
dix pieds de profondeur, je parvins au rendez-vous ;
mais les chrétiens n'y étaient pass Ma tristesse fut
grande i ce contre-temps. Néanmoins j'entrai une pre:
midre fois , puis une seconde dans la ville ; cherchant
de tous cotés , mais en vain , mes compatriotes. Etant
enfin retourné au lieu convenu, je m’assis dans un
champ, et une multitude de pensées désolantes com-
menceérent & rouler dans mon esprit. Je croyais nos
courriers pris par les satellites ; je ne trouvais aucun
autre moyen d’expliquer leur absence. Alors le regret
de leur perte, I'extréme péril ot je m’exposais en con-
tinuant ma route, le manque de viatique et de véte-
ment, la difficulté de retourner en Chine, I'impossi-
bilit¢ d’introduire les Missionnaires, tout me jetait dans
une eruelle angoisse. Epuisé de froid , de faim, de fa-
tigue et de tristesse ; couché, pour n’étre pasvu , le
long d'un tas de fumier, je sentais mon courage s’étein-
dre avee mes forces.

« Cependant le jour allait paraitre, et ma position
devenait plus critique. Privé de tout secours humain ,
jattendais uniquement celui du ciel , lorsque vinrent
enfin les néophytes, qui me cherchaient. Ils étaient
arrivés «les premiers au lieu fixé pour le rendez-vbus ,
et ne m'ayant pas trouvé , ils avaient passé outre, de
peur d'appeler sur eux une surveillance ombrageuse ;
revenus une seconde fois , ils m'avaient attendu quelque
temps , puis s'en étaient allés & une demi-licue plus
loin, etla, épiant ma venue, ils avaient passé une grande
partie de la nuit dans la douleur. Enfin, désespérant de
me revoir, ils s'en retournaient , lorsquiils me rencon-
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trérent , ¢t nous nous réjouimes tous ensemble dans
le Seigneur.

« Sept chrétiens étaient venus au-devant de nous ;
mais quatre d’entre eux , arrétés & la vue des difficultés
et des périls de Ventreprise ,avaient rétrogradé dans
I'intérieur, et laissé les trois autres pousser jusqua Pien-
men. Les quatre premiers étaient Charles Seu, Thomas
Y, et deux domestiques. Des trois autres, j’en laissai deux
i Eitson, qui ne devaient me suivre qu’aprés Parrange-
ment de toutes les affaires, et je me mis en chemin avee
un seul eompagnon. Aprés avoir fait trois lieues, en trai-
nant mes jambes qui pouvaient & peine me porter, j'en-
trai dans une auberge pour y passer la nuit. Le lende-
main , je me procurai deux chevaux et je continuai ma
route. Au cinqui®me jour nous arrivimes a Pien-gi-anf,
ot nous tronvames Charles et Thomas , qui nous at-
tendaient avec leurs chevaux. Voyageant ensemble pen-
dant toute une semaine , nous arrivimes enfin & Seoul
ou Hangjiang, la ville capitale. Je fus recu dans une
chaumiére, que les chrétiens avaient achetée. Mais a
cause de la curiosité et de I'indiscrétion de ces bons néo-
phytes, et aussi a cause des périls que je cours, car le
gouvernement sait que je suis allé a Macao et attend
mon retour pour me livrer au supplice , j’ai voulu que
les seuls fidéles qui étaient nécessaires &4 nos desseins
connussent ma présence , et jen’ai point permis qu'on
annoencit & ma mére mon arrivée.

« Aprés étre resté quelques jours emprisonné |dans
une chambre, eten proie, je ne sais pourquoi, a de
{réquents accés de tristesse , je fus atteint d’une mala-
die qui consistait principalement en d'intolérables dou-
leurs de poitrine , d’'estomac et des reins. Aujour-
d’hui, ma santé est bonne quoique faible ; mais je ne
puis ni éerire ni agir comme je voudrais ; et pour
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sureroit de peines, je suis, depuis vingt jours, contra-
ri¢ par un affaiblissement de ma vue.

« Cependant , tout pauvre et infirme que je suis ,
aidé dans mon travail du secours et de la miséricorde
de Dieu , je dispose tout pour la réception des Mission-
naires. Jai acheté & Seowl un navire qui cotte cent
. quarante-six piastres, et maintenant je fais les prépara-
tifs de mon voyage pour la provinee chinoise du Kiang-
nan.

« Mais de peur que nos matelots chrétiens ne s'ef-
fraient d’'un si long trajet, je ne leur ai point dit vers
quelle contrée nous nous dirigerions. Dureste , ils ont
bien raison de craindre, carils n’ont jamaisvu la haute
mer , et ils sont pour la plupart étrangers & la naviga-
tion ; heureusement ils se sont persuadés que je suis en
habileté le premier des pilotes. Ils savent d’ailleurs,
aussi bien que moi, qu’il existe entre la Corée et 'Em-
pire un trait¢ en vertu duquel nos compatriotes qui
abordent en Chine, doivent étre ramenés dans leur
pays par Peking , et que si, aprés enquéte , ils song
trouvés coupables , il y a peine de mort pour I'équipage.
Mais j'espére que se souvenant de son amour , la bien-
heuseure Vierge Marie , la meilleure des méres , nous
conduira sains et saufs au Kiang-nan.

« Enfin, je prie Votre Paternité, si elle le juge con-
venable , de vouloir bien m’envoyer un compas , avee
une carte géographique de la Mer Jaune , ol soient
exactement déerites les cotes de la Chine et delaCorée.

« De Yotre Révérence ,

Iinutile et trés-indigne serviteur,
« André Kmy-mar-xim. »
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Extrait dune letire du R. P. Goiteland , de la Compa-
gnie de Jésus , & un Pére de la méme Sociélé.

Kiang-nan , § juillet 41845.

« Mox Rivirznp Pire,

« Vous savez que la pauvre Corée est toujours sous le
glaive de la persécution. L’année derniére Mgr Ferréol,
son Vicaire apostolique, qui atiendait depuis plus de trois
ans sur les confins de sa chére Mission , sans pouvoir y
pénétrer , envoya dans ce malheureux pays un jeune
diacre coréen qui avait étudié & Macao. André Kim,
cest le nom du jeune diacre , aprés avoir tenté
deux fois I'entrée de son propre pays , avec des fatigues
etdes périls incroyables, et s'étre vu foreé deux fois de
revenir en Chine, réussit enfin la troisiéme tentative,
et parvint jusqu’a la capitale, en voyageant principa-
lementla nuit etse cachantle jour. Sion avait seule-
ment soupconné son retour dans sa patrie , il aurait été
infailliblement arrété et promptement écartelé; car ,
depuis longtempsil est dénoncé 4 la police comme ayant
quitté la Corée pour étudier la langue des Européens(1).

« Mgr Ferréol avait ordonné au courageux diacre de
se procurer une jonque , il le pouvait, de s'adjoindre
des chrétiens pour faire l'office de matelots, et de venir

(1) EnFrance., on tirait auirefois les hgmmes d guatre cheveux ; en
Corée, onse sert de quatre beeufs ; quelquefois on en ajoute un cin-
quitme pour tirer la téte du patient.
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le ehercher & Chang-hai , espérant pouvoir enfin arriver
par mer dans cette Mission, dont I'entrée lui était depuis
si longtemps fermée par terre. André a fidélement obéi
au Prélat , il a acheté une barque, mais quelle barque ?
c’est un vrai sabot, comme disent nos gens de la ma-
rine ; elle n'avait pas méme été construite pour la mer,
mais seulement pour les fleuves a l'intérieur. Neéan-
moins , un beau jour, le jeune diacre appelle ce qu'il
connait de plus dévoué parmi les chrétiens , les embar-
que sans méme leur dire ot il veut les mener, et lui,
capitaine improvisé , avec un équipage non moins neuf
en fait de navigation, il pousse au large sur son fréle es-
quif. Bientot ils ont quitté les cotes de la patrie, et , &
l'aide d'une boussole de vingt-cing centimes , les voild
qui cherchent le sol inhospitalier du Céleste Empire.

« Parmi les lois tant vantées de la Chine, il en est
une, passée en convention avec la Corée, dontles
dispositions donnentune idée assez exacte de la maniére
dont on entend T'égalité dans ces lointains parages : Si
une jonque coréenne, maltraitée par le gros temps , est
jetée sur lesrives de la Chine , elle doit étre sur-le-
champ mise en pi¢ees et livrée aux flammes ; si, au con-
traire , une jonque chinoise , fuyant la tempéte, se ré-
fugie en Corée, les Coréens doiventla réparer, lui fournir
tout ce qui peutlui étre nécessaire , et la remettre 4 flot.

« André Kim emportait avec lui dans sa barque une
pieuse image venue de France, et représentant celle
qu'on invoque 4 si juste titre comme I'Etoile de la mer ;
il avait encore la protection de son propre pére, de son
aicul et de son bisaieul, tous trois martyrs de J.-C. Sa
mére elle-méme avait voulu se livrer aux persécuteurs ;
mais les tyrans, effrayés de voir les femmes et les en-
fants venir en foule déclarer en leur présence qu'ils
étaient ehrétiens, avaient défendu de les arréter.
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« Le diacre, devenu capitaine de navire, ne larda pas
favoir besoin de son héroique confiance et d’une protee-
tion spéciale du ciel. Une tempéte horrible vint assaillir
nos navigateurs inexpérimentés, elle brisa méts et gou-
vernail , et emporta au gré de sa fureur la barque a
demi submergée sur 'abime. Bien d’autres jonques
mieux constituées périrent ce jour-la. Alavue du danger,
I'équipage est saisi de terreur, et tous lesregards se por-
tent sur André. L'intrépide jeune homme , jugeant avee
raison qu'il devait montrer d’autant moins de peur que
ses gens en avaient davantage , rassure tout le monde
par sa contenance et par ses paroles: « Voild, dit-il

« en montrant I'image de la Vierge, voila celle qui nous
« protége. Ne craignez rien , nous arriverons & Chang-
« hai , et nous verrons notre Evéque. »

« 11 disait vrai. Bientot ilsapercurent une jonque chi-
noise dont le patron , moyennant la promesse d’'une
somme assez forte,, se chargea de les conduire jusqu’a
leur destination. Cest sous la tutelle de ce navire que
la barque coréenne est parvenue devant Chang-hai le 28
mai dernier.

« Son apparition dans la rade de Wou-Song fut un
phénoméne pour le pays. Les Coréens ne viennent ja-
mais dans ces parages ; leurs barques dailleurs sont
d’une construction toute différente des jonques clinoi-
ses, etleur costume n’est guére moins étrange que ce-
lui des Européens pour les habitants du Céleste Empire.
Les mandarins ne pouvaient done ignorer ce fait , et
André Kim connaissait ce qu'il avait & eraindre. Comme
il a étudié & Macao chez MM. desMissions Etrangéres ot
il a appris un peu de francais, il commenga par faire vi-
site & quelques officiers de la station anglaise. 11 fut requ
a bras ouverts, et on lui promit aide et protection »
s'il en était besoin; André, se voyant assuré de cette



229

protection puissante, se garde bien d’éviter le mandarin
du port; il va le trouver, lui dit que maltraité par la tem-
péte, il a besoin de réparer sa jonque, et que son inten-
tion est de se rendre & Chang-hai pour la radouber ;
qu’il le prie done d’informer le grand mandarin de cette
ville de sa prochaine arrivée. Puis il ajoute : « Je n'i-
« gnore pas les dispositions des lois par rapport aux bar-
« ques coréennes qui viennent en Chine ; mais je prie
« Jes mandarins de ne pas me molester; s'ils me susci-
« tent des affaires, je sauraibien leur en susciter &
« mon tour : qu'ilsle veuillent ou ne le veuillent pas,
« je retournerai en Corée sur ma jonque , et les Euro-
« péens sont 1a pour m'aider, si les Chinois me refusent
« leur assistance. » Voild, pour le dire en passant , la
vraie maniére de traiter avec les Chinois ; avec eux il
ne faut pas prier , il faut commander.

« Le mandarin de Wou-Song, surpris de trouver
tant de fermeté dans un jeune homme, lui fit bon ac-
cueil et ne l'inqui¢ta point pour son voyage & Chang-
hai. A peine arrivé dans cette ville , André alla rendre
visite au consul anglais , qui le reut on ne peut mieux,
et le fit ensuite porter en palanquin dans une fa-
mille chrétienne. C'est de Ia qu'il m’éerivit en hate pour
m’'informer de son retour. Je I'avais connu & Macao etau
Kiang-nan méme , lors de son passage pour se rendre
en Corée. Je me rendis bien vite chez le chrétien qui le
logeait et qui avait beaucoup plus peur que lui & son su-
jet. Je lui fis donner 'argent nécessaire pour subvenir
aux premiers besoins de son équipage; puis je le fis re-
porter & sa_jonque, en lui recommandant de ne plus
revenir dans cette famille , parce qu’elle était dans I'ap-
préhension que les mandaring nelui fissent an crime de
Phospitalit¢ qu'elle lui avait un instant donnée. Cette
maladie de la peur est un peu épidémique chez les



250

Chinois , et nous sommes obligés d'user de beaucoup
de ménagements avec nos pauvres chrétiens.

« Aprés avoir renvoyé André & son équipage , qui
avait grand besoin de lui dans les premiers moments
d'une position si eritique , je m'empressai d'aller visiter
ces braves gens & leur bord. Vous pouvez juger, mon
R. Pére , dela consolation que j'éprouvai en me voyant
au milieu de douze chrétiens , presque tous péres , fils,
ou parents de martyrs. L'un d'euxa eu sa famille a
peu prés immeolée pour la cause du Seigneur; iln'y a
pas jusqu'a son petit enfant de onze ans qui n’ait voulu
s'en aller au ciel par la voie du mhartyre. Dés la premiére
entrevue il fut question de confession ; mais André vou-
lutd'abord remettre sa jonqueun peu en état, afin queje
pusse y direla messe. Quand elle futpréte, on vint m'a-
vertir et je m’y rendis, le soir , résolu d’y passer la nuit,
pour célébrer les saints mystéres le lendemain. Maisil
fallait d’abord confesser nos braves Coréens , qui le dé-
siraient grandement. 11y avait six 4 sept ans qu'ils n'a-
vaient pas vu de prétres ; Mgr Imbert et MM. Mauband
et Chastan , les derniers Missionnaires de la Corée , fu-
rent martyrisés en 1839. Comme ces bons néophytes
n’entendaient guére mieux le chinois que je ne com-
prenais leur coréen , je leur fis exposer nettement ce
que la théologie enseigne sur I'intégrité de la confes-
sion, quand on ne peut I'accomplir que par interpréte :
mais ils ne voulurent point user de I'indulgence accor-
dée en pareille occasion. « Il y a si longtemps que nous
n'avons pu nous confesser, disaient-ils, nous voulons
tout dire. » Done, aprés m’'étre assuré qu'ils étaient suffi-
samment i nstruits des mystéres de la religion, je m’assis
sur une caisse , et mon cher Diacre vint le premier. Sa
confession faite , il resta en place , & genoux , appuyé
sur ses talons, pour servir d'interpréte aux matelots ,
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qui arrivérent 'un aprés Fautre, se jetant & genoux
eité de lui ; il tenait ainsi le milieu entre le confesseur
et le pénitent. Avant de commencer la confession , je
faisais répéter par I'interpréte & chacun des pénitents ce
que j'avais dit d’abord & tous, de la non obligation de
confesser toutes ses fautes en pareil cas ; mais j'obtenais
constamment la méme réponse : « Je veux tout dire. »

« Ces confessions me retinrent done plus de temps
que je ne pensais ; tous firent 'aveu de leurs fautes avec
une ferveur admirable; je finis qu'il étaita peu prés
I'heure de dire la messe. La jonque avait été ornée dés
la veille, et les derniers préparatifs furent bientot faits.
J'ofiris done le saint Sacrifice sur un tout petit navire ,
pres d'une grande villeremplie didolatres, et environné
de quelques fidéles , heureux , aprés une si longuc
privation , de pouvoir participer 4 nos saints mystéres.

«.... Nous voici maintenant au 12 septembre. André
a été ordonné prétre, le dimanche 17 aout , dans une
chrétienté prés de Chang-hai, par Mgr Ferréol , Vicaire
apostolique de la Corée. C’est le premier Coréen qui ait
été élevé au sacerdoce ; il a dit sa premiére messe au
séminaire de Wam-dam , le dimanche 24 aott , assisté
par M. Daveluy. Le dimanche suivant, 31 aout , Mgr
Ferréol et son compagnon montaient & bord du sabot
coréen pour aller dans leur Mission, ou les chrétiens
sont toujours mis hors la loi. Quel héroique courage !...

« Gotteland , 8. J. »
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Lettre de Mgr Ferréol , Evéque de Belline, Vicaire apos-
tolique de la Corée, @ M. Barran, Direcleur du
Séminaire des Missions-Etrangéres.

Kang-kien-in , dans la province méridionale
de la Corée , 29 oclobre 1845.

* « MonsiEur e caer Conrnine ,

« Aprés six ans de tentatives , je suis enfin arrivé
dans ma Mission. Le Seigneur en soit mille fois béni !
Cette heureuse nouvelle vous comblera de joie, ainsi que
nos confréres et les dmes pieuses qui s'intéressent au
bonheur de la pauvre église coréenne. Bien des person-
nes ont prié pour nous; qu'elles trouvent ici le témoi-
gnage de ma sincére gratitude. Et vous , cher confrére,
vous m’'avezrecommandé de vous donner quelques détails
sur mon entrée dans ce royaume , situé aux derniéres
extrémités de I'Orient ; je m’empresse de satisfaire & vos
deésirs.

« D'abord , vous serez peut-étre bien aise de connai-
trela barque qui nous a portés en Corée & travers la Mer
Jaune. Elle a vingtcing pieds de long , sur neuf de
large, et sept de profondeur. Pas un clou n’est entré
dans sa construction ; des chevilles en retiennent les ais
unis entre eux ; point de goudron, pas de calfat; les
Coréens n'en connaissent pas 'usage. A deux mits d’une
longueur démesurée , sont attachées deux voiles en nat-
tes de paille, mal cousues les unes aux autres. L'avant
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est ouvert jusqu'd la cale ; il occupe le tiers de la bar-
que. C’est 1a que se trouve placé le cabestan, entouré
d’'une grosse corde tressée d’herbes & demi pourries, et
qui se couvrent de champignons dans les temps humi-
des. A l'extrémité de cette corde est liée une ancre de
bois , notre espoirde salut. Le pont est formé partie en
nattes, partie en planches mises & ¢oté 'une de l'autre ,
sans étre fixées par aucune liaison.Ajoutez a cela trois ou-
vertures pour entrer dans l'intérieur. Aussi, lorsqu'il
pleut ou que les ondes déversent par-dessus le hastin-
gage , on ne perd pas une goutte d’eau ; il faut la rece-
voir sur le dos, et puis & force de bras la rejeter dehors.

« Les Coréens, quand ils naviguent , ne quittent ja-
mais la cote. Dés que le ciel menace de la pluie, ils jet-
tent P'ancre , étendent sur leurs barques un couvert de
chaume , et attendent patiemment que le beau temps
revienne. Il n’est pas nécessaire de vous dire, Monsieur
et cher Confrére , que nous n’étions pas fort i I'aise dans
la notre. Souvent inondés par la vague, nous vivions
habituellement en compagnie des rats, des ecancres
et, ce quiétait plus ennuyeux, de la vermine. Sur
la fin de notre navigation, il s'exhalait une odeur fé-
tide de la cale, dont nous n’étions séparés que par un
faible plancher.

« L’équipage était digne du navire ; il se composait
du P. André Kim , que j’avais ordonné prétre quelques
jours auparavant, et qui était notre capitaine ; vous. de-
vinez facilement la portée de sa science nautique ; plus ,
d’un batelier qui nous servait de pilote , d'une espéce
de menuisier qui remplissait les fonctions de charpen-
tier ; le reste avait été pris péleméle dans la classe
agricole. En tout douze hommes. N'est-ce pas 1a un équi-
page impromptu? Cependant , parmi ces braves
gens se trouvaient des confesseurs de la foi, des péres,



234

des fils et des époux de martyrs. Nous nommames no-
tre barque le Raphadl.

« Yous avez appris les dangers qu’elle eourut pour se
rendre en Chine et y demeurer sans étre eapturée. Son
départ nous offrait une autre difficulté; ¢'était, pour M.
Daveluy et moi, de monter a son bord & I'insa des man-
darins qui la faisaient surveiller sans reliche. Le dernier
jour du mois d'aotit, vers le soir, elle quitta le port de
Chang-hai , descendit dans le canal 4 la faveur de la ma-
rée , et vint mouiller en face de la résidence de Mgr de
Bési, el nous Tattendions. Un instant aprés, une cha-
loupe du gouvernement , quil'avait suivie de loin, jeta
T'anere auprés d’elle. Toutefois, cé eontre-temps n'em-
pécha pasle P. André de descendre a terre , et de venir
nous avertir. Le ciel était couvert , la nuit était sombre,
tout semblait nous favoriser. Mgr de Bési qui, depuis
notre arrivée au Kiangnan , nous avait prodigué I'hos-
pitalité la plus généreuse , eut encorela bonté de nous
accompagner jusqu’a la barque. La chaloupe du manda-
rin, emportée probablement par le courant , s'était un
peu écartée ; nous eiimes done la liberté de monter a
bord sans que personne nous apercit.

« Le lendemain, nous allimes mouiller & 'embou-
chure du canal , auprés d'une jonque chinoise , qui fai-
sait voile vers le Leao-tong ; elle appartenait & un chré-
tien qui nous avait promis de nous remorquer jusqu'a la
hauteur du Chan-tong. M. Faivre , missionnaire laza-
riste, se trouvait sur la jonque; il allait en Mongolie.
Les premiers jours de septembre furent pluvieux, les
vents nousétaient contraires et soufflaient avec violence.
Trois fois nous essayimes de gagner le large , trois fois
nous fimes contraints de revenir au port. En pleine mer,
il est rare que le Chinois coure des bordées contre le
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veul ; au lieu de louvoyer , il retourne au plus proche
mouillage , en fit-il & cent lieues de distance.

« Prés de l'ile de Tsong-min était une rade stre ; plus
de cent navires , qui devaient se rendre dans le Nord, y
étaient 4 I'ancre , attendant une brise favorable. Nous
allames nous y réfugier. Le capitaine de la jonque chi-
noise nous invita & célébrer, ason bord , la féte dela
Nativité de la Sainte Vierge. Nous acceptames d’autant
plus volontiers que nous devions jouir eneore de lacom-
pagnie de I'excellent M. Faivre. Les équipages de plu-
sieurs autres barques chrétiennes se rendirent a la féte.
Quatre messes furent dites ; tout ce qu’il y avaitla de
fidtles communia. Le soir, des fusées s'élancérent dans
les airs en gerbes de feu; ¢'étaient nos adieux a la Chine
et le signal du départ. Nous levimes 'anere, nous atta-
chames notre barqueala jonque chinoise avec un gros
cible , et nous reprimes notre course vers la Corée.

« Le commencement de notre navigation fut assez
heureux ; mais bientot 4 la brise qui enflait nos voiles ,
succéda un vent trop violent pour notre fréle embarca-
tion ; des lames d’une grosseur énorme semblaient a
chaque instant devoir 'engloutir. Néanmoins nous sou-
tinmes sans avarie leurs assauts pendant vingt-quatre
heures. La seconde nuit, notre gouvernall fut brisé ,
nos voiles se déchirérent ; nous nous trainions pénible-
ment & la remorque. Chaque vague jetait dans notre bar-
que son tribut d’eau ; un homme étaitsans cesse occupé
a vider la cale. Oh !la triste nuit que nous passimes !

« Ala pointe du jour , nous entendimes crierle P.
André d’une voix qui paraissait & demi étouffée par la ter-
reur. Nous montdmes sur le pont, M. Daveluy e t moi.
Nous y étions a peine , qu'il s’en écroula une partie ;
cétait 'endroit au-dessous duquel nous habitions ; un
moment plus tard nous ¢tions écrasés par la chute des
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planches. André s'efforcait d'avertir le capitane chinois
de changer de direction, celle qu'il suivait nous con-
duisant vers la Chine ; mais le bruissement des flots
couvrait sa voix. Nous criames aussi de notre eoté ; nous
parvinmes enfin & nous faire entendre ; quelqu’un parut
sur larriére de la jonque ; mais il ne put rien compren-
dre & nos paroles, ni d nos signaux.

« Dans le péril olt nous étions, le P. André nous dit
qu’il était prudent pour les deux Missionnaires de quit-
ter la barque coréenne, et de monter sur la jonque;
que pour lui et ses gens , ils ne pouvaient nous suivre
en Chine , parce que daprés une loi d’extradition , ils
seraient conduits & Peking, et de la dans leur patrie, ot
une mort cruelle leur était réservée ; que la mer, toute
orageuse qu’elle était, leur offrait moins de péril; quen-
fin la Providence disposerait d’eux comme elle le vou-
drait; mais qu'il importait avant tout de conserver & la
Corée son Evéque.

« Quelque peine que nous eussions & abandonner
ainsi des personnes qui s'étaient exposées A tant de dan-
gers pour venir a nous, cependant dans I'extrémité ou
nous étions, nous erimes devoir adopter leur avis. Nous
nous mimes alors & faire signe & nos compagnons de
voyage de nous amener i eux, ce qui étant fait , nous
leur exprimémes le désir de passer & leur bord. On joi-
gnit aussitot les deux barques assez prés 'une de l'au-
tre pour que nous pussions étre tirés sur la leur avee
des cordes. On était & les préparer , et & nous les lier a
la ceinture , lorsque le cable qui nous retenait 4 la jon-
que se rompit, et nous abandonna & la fureur des va-
gues. On nous jette aussitotle méme eible ; nous ne
pouvons le saisir. C’en est fait. Emportés parle vent, nos
Chinois sont déja loin de nous. Nous leur tendions les
bras en signe d’adieu , lorsque nous les voyons revenir.
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En passant devant notre barque, ils nous jettent des
cordes ; vaine tentative ! nous n'en pouvons atteindre
aucune. llsreviennent une seconde fois et avec aussi peu
de succes. Considérant alors Iinutilité de leurs efforts et
le danger qu’ils couraient eux-mémes de sombrer, ils
continuent leur route , et disparaissent pour toujours a
nos yeux.

« Quoique nous fussions loin d’en juger ainsi dans le
moment , ce fut un bonheur pour nous de n’avoir pas
quitté notre barque ; nous ne serions pas aujourd’hui
dans notre chére Mission, si une main invisible, dis-
posant les choses mieux que notre prudence, n'avait
enchainé notre sort a celui de nos braves Coréens.

« Voila done notre Rapheel au milieu d’'une mer en
courroux , sans voiles et sans gouvernail. Je vous laisse
a penser comme il était ballotié et nous avee lui. Déja il
s'emplissait d’eau. On fut d’avis de couper les mats,
Nous avertimes nos gens de ne pas les abandonner 4 la
mer une fois abattus , comme ils avaient fait & leur pre-
mier voyage. Que les coups de hiche me paraissaient
lugubres ! Les mats en tombant brisérent une partie de
notre fréle bastingage. Quand ils furenta 'eau, nous
voulimes les retirer sur le pont, ce qui aurait pu se
faire , malgré I'agitation des vagues ; mais nos marins
étaient si découragés , que nous ne pimes les détermi-
ner & cet acte de prévoyance. Ils se retirérent dans leurs
cabines, priérentun instant, puis s'endormirent.

« Cependant les méts , poussés par les flots, venaient
par intervalle donner de rudes coups contre la barque ;
il était & craindre qu’ils n'enfoncassent ses flanes déji
¢branlés. Mais Dieu veillait sur nous , il ne nous arriva
aucun malheur. Le jour suivant 'orege s'apaisa ; la mer
fut moins agitée ; notre équipage avait repris un peu de
force et de couragz dans le sommeil. On retira les mats,
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on les mit debout: ils étaient raceourcis de huit pieds ;
sans doute un Ewropéen les aurait trouvés encore assez
hauts ; aux yeux d'un Coréen ils n'étaient plus en pro-
portion avee la barque. Un nouveau gouvernail fut con-
struit et les voiles racommodées. Ce fut V'affaire de trois
jours , pendant lesquels le calme nous favorisa. Pendant
ce travail , nous avions constamment en vue de dix a
quinze jonques chinoises ; nous avions hiss¢ notre pa-
villon de détresse ; elles I'apercevaient trés-bien : pas
une ne vint & notre secours. L’humanité est un sen-
timent inconnu au Chinois ; illui faut du lucre; §'il n'en
espére point, il laissera mourir d'un @il sec ceux qu'il
pourrait sauver. '

« Nous avions été séparés de notre remorqueur a
vingt-cinq lieues environ du Chan-Tong; mais depuis
lors ou étions-nous? ou les courants nous avaient-ils
entrainés? nous lignorions. Nous mimes le cap & I'Ar-
chipel coréen. Peu aprés, Le P. André nous dit qu’il
lui semblait reconnaitre ces iles, et que bientot nous
apercevrions 'embouchure du fleuve qui conduita la
capitale.

« Jugez, monsieur et cher confrére, de notre joie;
nous croyions toucher au terme de notre voyage et a la
fin de nos miséres. Mais hélas! ce pauvre marin était
dans une grande erreur. Quelle fut notre surprise et
notre douleur le lendemain, lorsque, abordantau pre-
mier ilot, nousapprimes des habitants que nous étions
aumidi de la péninsule, en face de Quelpaert & plus
de eent lieues de l'endroit ol nous voulions débarquer !
nous crumes cette fois que nous étions poursuivis par
le malheur ; nous nous trompions eependant, ear ici
encore la providence nous dirigeait. Si nous avions été
droit & Hang-Yang, nous aurions probablement été pris.
Nous simes plus tard que l'apparition d’un navire an-
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glais dans le midi du royaume, avait mis le gouverne-
ment en émei; on surveillait les abords de la ville, on
examinait avec une sévérité minutieuse toutes les bar-
ques qui entraient dans la riviére. La longue absence
dela notre avait soulevé des soupcons dans Uesprit de
ceux qui avaient ¢1é témoins de son départ; ils I'avaient
vue s'approvisionner d'une manié¢re extraordinaire; ils
disaient méme qu'elle partait pour un pays étranger. A
notre arrivée ils nous auraient suscité mille tracasseries;
Dieu nous en délivra.

« Il nous restait encore une course périlleuse a fournir
au milieu d’'un labyrinthe d’iles ignorées de nous tous,
sur une embarcation qui faisait beaucoup d’eau et qui
avait peine & tenir la mer ; la corde de notre ancre était
usée ; si elle rompait, nous devions nous faire échouer
sur la cote et nous meitre & la diserétion des premiers
venus; ce qui aurait entrainé notre perte. Nous déci-
dames qu’il fallait renoncer a la capitale, et aller mouil-
ler au port de Kang-Kien-in, situé au nord de la pre-
miére province du midi, dans une petite riviére, & six
licues dans l'intérieur. Il s’y trouvait quelques familles
de n¢ophytes convertis depuis peu a la foi. Ce fut un
trajet de quinze jours au milieu d’alarmes continuelles.
Nous avions constamment le vent de bout; les courants
¢taient rapides, les écueils nombreux. Plusieurs fois
nous touchémes sur les rochers; nous étions souvent
engagés dansle sable , plus souvent encore nous nous
trouvions arrétés au fond d’'une baie ol nous espérions
rencontrer un passage. Nous envoyions alors notre canot
a terre demander notre route. Enfin le 12 octobre,
nous jetimes l'ancre & quelque distance du pert, dans
un lieu isole. ,

« Notre descente devait se faire le plus secrétement
possible. Nous envoyames un homme informer les chré-
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tiens de notre arrivée. lls vinrent deux, la nuit, pour
nous conduire & leur habitation. Comme ils jugérent a
propos de me faire descendre en habit de deuil, on
m’affubla d’un surtout de grosse toile écrue, on mit sur
ma téte un grand chapeau de paille, lequel me tombait
jusque sur les épaules; il était de la forme d’un petit
parapluie & demi fermé; ma main fut armée de deux
batonnets, soutenant un voile qui devaitsoustraire ma
figure aux regards des curieux, et mes pieds furent
chaussés de sandales de chanvre. Mon accoutrement
était des plus grotesques. Ici plus un habit de deuil est
grossier, mieux il exprime la douleur causée par la
perte des parents. M. Daveluy fut habillé avee plus d’¢-
légance.

« Ces préparatifs achevés , deux matelots , nous pre-
nant sur leur dos, nous déposérent sur la terre des mar-
tyrs. Ma prise de possession ne fut pas trés-brillante.
Dans ces pays il faut faire tout en silence et & huis-clos.
Nous nous dirigedmes a la faveur de la nuit vers la de-
meure du chrétien qui marchait & notre téte. C'était
une misérable hutte bitie en terre, couverte de chau-
me , composée de deux pitees, ayant a la fois pour
porte et pour fenétre une ouverture de trois pieds de
haut. Un homme sy tient & peine debout. La femme de
notre hote généreux était malade; il la fit transporter
ailleurs pour nous donner un logement. Dans ces chau-
micres point de chaises, point de table; ees sortes de dé-
licatesses ne se trouvent, nous dit-on, que dans les
maisons des riches. On est assis sur le sol couvert de
nattes ; par-dessous passent les tuyaux des fourneaux
de la cuisine, qui entretiennent,une douce chaleur. Je
vous écris, Monsieur et cher confrére, accroupi sur mes
jambes; une caisse ou mes genoux me servent de pupi-
tre. Je reste tout le jour enfermé dans ma eabane; ce
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n'est que la nuit quil m'est permis de respirer air du
dehors. On souflre beaucoup dans cette Mission ; mais
cela dure peu, et le ciel récompense bien amplement
ces peines en les couronnant du martyre.

« Je me séparai aussitot de Monsieur Daveluy ; je
J'envoyai dans une petite chrétienté éwdier la langue.
Il est plein de zéle, trés-pieux, doué de toutes les qua-
lités d’un Missionnaire apostolique. Je désire pour le
bonheur des Coréens que Dieu lui conserve long-temps
la vie. Nos matelots retournérent dans leurs familles, qui
avaient perdu tout espoir de les revoir jamais: depuis
sept mois ils en étaient absents. On m’assure que la ca-
pitale est Iendroit ott j'aurai le moins de dangers a cou-
vir ; je m’y rendrai peut-¢ire au eceur de Uhiver pro-
chain. En attendant, nous sommes comme 'oiseau sur
la branche, nous pouvons étre pris & chaque instant.

« Tout est & faire dans cette Mission; et malheureuse-
ment il estplus difficile d’agir que du temps de nos con-
fréres, soit parce quele gouvernement connait mieux les
alfaires de la Mission , soit parce que la perséeution a
disperséles chrétiens en bien des endroits. Ma premiere
oceupation sera d’envoyer ¢a et la des hommes pour savoir
oil ils habitent. Si le glaive nous en laisse le temps, nous
pourrons commencer 'administration de ee troupeau
désolé, en nous entourant des plus grandes précau-
tions pour que rien ne trahisse le secret de notre pré-
sence. Je me recommande instamment & vos ferventes
pricres, et j'ai Phonneur d'étre avee un profond respect
et laffection la plus vive,

Monsieur et cher confrére,
Votre trés-humble et trés-dévoué serviteur.

« + Josepn FERRioL,
Ev. de Belline et V. A. de la Corée. »
Tom xIx, 113. 13
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« P. 8. 11 parait que sur la route qui eonduita la
frontiére, on surveille maintenant les voyageurs avec la
derniére sévérité; on dit méme qu’on ne peut porter au-
cune lettre. J’espére néanmoins que celle-ci vous par-
viendra. Dans quelques mois, des courriers se dirige-
ront vers le nord pour introduire M. Maistre et le dia-

cre coréen qui I'accompagne.

Lettre de M. Maisire , Missionnaire apostolique , a M.
Albrand , Direclewr av Séminaire des Missions-Elran-
géres.

Mongolie , le 3 mars 1846.
« MonsIEUR ET BIEN CHER CONFRERE ,

« C'est encore une tentative infructueuse que j'ai a
vous annoneer ; jai été arrété au milieu de ma course ,
et contraint de regagner mon premier gite. Aprés dix-
sept jours de marehe & travers monts et vallées, sur les
glaces du Mikiang et dans les déserts dela Mandehourie,
Jétais parvenu a une licue de la frontiére Coréenne , ou
il m’a fallu attendre pendant dix jours I'époque fixée
pour les échanges entre les ‘deux nations. Unsi long re-
tard m’a été funeste, parce que la petitesse de la eité
qui me donnait asile , ne permet pas A un étranger d'y
vivre long-temps inconnu.

« La veille de 'ouverture du marché, au moment ot
je me disposais & franchir la terrible barriére, la maison
que j’habitais fut cernée par quatre officiers mandchoux,
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accompagnés d'une nombreuse cohorte de satellites. Iis
me conduisirent d’abord au corps-de-garde, lequel fut
bientdt rempli et entouré de tout ee qu’il y avait de gens
au service du prétoire; chacun m'accablait & la fois d’'une
foule de questions; je satisfis & toutes en deux mots:
« Je n'ai & répondre qu'au mandarin. »* Je passai envi-
ron trois heures debout au milieu de cette multitude
impertinente ; les uns me déeouvraient la téte, lesautres
me tiraient la barbe , tous se pressaient autour de mois
et considéraient d'un air ébahi cet étrange personnage.
Je les regardais avec calme et les laissais faire. Notre
divin Sauveur fut bien plus maltraité la veille de sa pas-
sion ; or le disciple n'est pas au-dessus de son maitre, et
il doit se réjouir d’étre traité comme lui. Vers minuit la
curiosité céda au besoin de repos; on me conduisit avee
mon éléve et mes deux courriers dansun cachot dont les
murailles sont en terre ; des lapins n'y resteraient pas
long-temps prisonniers ; mais, loin de songer ala fuite,
nous étions pressés de soulager un peu la fatigue d’'une
journée siaccablante, et j'éprouvai pour la premiére fois
que lesverroux n'otent rien a la douceur du sommeil.

« Dés le matin, le bruit de mon arrestation avait at-
tire toute la ville & la prison ; le papier des fenéires fut
bientot déehiré par ceite populace, avide de juger com-
ment était fait un Européen. J'allai me promener quel-
ques instants dans la cour pour satisfaire sa curiosité ;
tous voyaient avec étonnement un homme paisible et
sans peur entre les mains des satellites , qu'on redoute
justement comme de cruels bourreaux, Vers dix heures,
je fus conduit au tribunal du mandarin qui me traita
avec beaucoup de douceur ; linterrogatoire ne fut pas
long ; en voici & peu prés le résumé : « Qui étesvous
« d'ot venez-vous, et que venezvous faire dans ce
« pays? — Je suis chrétien, je viens d’'Europe pour
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« enseigner aux hommes a connaitre eta aimer le Dieu
« du ciel. — Mais cette ville obscure n’est pas un théa-
« tre digne de vos lecons , il vous faut aller dans les
« grandes provinces dela Chine. — Il n’y a pas den-
« droit si petit qui ne doive connaitre le vrai Dieu ,
« tous les peuples de la terre sont tenus de le servir, —
« Vous déclarez que vous étes chrétien ; comment puis-
« je savoir que vous dites la vérit¢ 2 — Cela est facile :
« voici la marque du chrétien. » Etje fis le signe de la
croix ; puis je lui présentai mon chapelet qui en portait
une , et jajoutai : « Dans le déeret de empereur, que
« vous devez avoir entre les mains, il est éerit que les
« chrétiens adorent la eroix ; ce n'est pas ce vil métal
« que nousadorons, mais le Dieu sauveur qui est mort
« sur la eroix pour nous racheter. » Aussitot le grand
homme (Cest ainsi qu'on appelle le mandarin) considéra
avec admiration ma petite croix ; ses deux assistants fi-
rent de méme ; il voulut encore voir ma montre , aprés
quoi il me renvoya au cachot, ot je passaile reste du
jour et la nuit suivante. Mon éléve et les deux chrétiens
quim’accompagnaient furent soumis aux mémes ques-
tions, et firent les mémes réponses.

« Lelendemain , nous sortions tous de prison , es-
cortés de deux officiers mandchoux, quinous conduisi-
rent a une journcée et demie de distance. Ainsi je fus mis
en liberté en exhibant mes titres d’Européen et de Mis-
sionnaire ; ils eussent é1é naguére un sujet de condam-
nalion ; mais je suis arrivé trop tard pour aspirer a la
gloire du martyre.

« Me voici done revenu au point de départ, méditant
une nouvelle voie pour pénétrer dans ce petit royaume
de Corée , qui se hérisse de toutes parts & Papproche des
Apotres quil redoute , et qu'il devrait aimer. 1l a beau
faire , un jour il sera pris dans les filets de Celui qui
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dispose tout avece douceur, et gui atteint son but avec
une foree irrésistible.

« Yous voyez bien , cher confrére , que mon péleri-
nage sera long-temps encore prolongé; plusieurs fois j'ai
demandé & Dieude me retirer de ce monde , ou je passe
tant d’années inutiles; mais plutot: souffirir et non mou-
rir sera toujours ma devise. Et comme I’Apotre des na-
tions, jai la confiance quaprés avoir éprouveé tant
d’obstacles , de fatigue et d’opprobres, il me sera donné
d’annoncer hardiment I'Evangile de Jésus. Notre minis-
tére, pour porter son fruit , a besoin d’étre fécondé par
I'épreuve; et sije ne puis encore entrer dans ma Mis-
sion , ce sera du moins une consolation pour moi de
souffrir quelque chose pour elle.

« Je voudrais bien vous donner quelques détails sur
les pays que j'ai parcourus, mais j'en ai 4 peine entrevu
la superficie, On peut dire que la Mandchourie est plus
qu’a moitié déserte; ses enfants ne sont par cultivateurs,
ils se jettent en Chine , assurés qu'ils sont &’y trouver
des emplois et des dignités, ou s'ils restent, chez eux ils
se font inserire comme soldats, et recoiventa ce titre un
salaire. Les Chinois deleur coté envahissent peua peu la
Mandchourie , et déja leur nombre surpasse la popula.
tion indigéne. Pendant cing jours de route nous n'avons
trouvé que quelques maisons, & huit ou dix lieues de dis-
tance ; 1a habitent des hommes appelés bdtons nus, ¢'est-
a dire sans famille : ce sont , pour la plupart, des mal-
faiteurs qui se réfugient tous les ans dans ces déserts, ot
ils vivent en liberté. Malgré leurs antécédents si équivo-
ques , ils ne sont point & craindre pour les voyageurs,
On entre i volonté dans leurs eabanes ; chacun y fait sa
cuisine & sa guise , etlaisse en partant , pour prix de
I'hospitalité , un peu d’eau-de-vie ou de millet, qui est
le pain de ces pays. A travers celte région semée demon-
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tagnes peu élevées et arides, la glace du fleuve Mi, vul-
gairement appelé Mikiang (kiang signifie fleuve) nous
a servi de route durant plusieurs jours; il a sur quel-
ques points une lieue de largeur et ressemble & un petit
lac. Des cabanes sont construites sur ce fondement que
le froid soutient pendant tout I'hiver , et tiennent lieu
d’auberges aux innombrables passagers qui profitent de
cettesaison pour le commerce.

« M. de la Bruniére, qui est depuis bientét huitmois
dans le nord, aura des détails plus intéressants & vous
donner ; pourmoi, jai acquis un nouveau titre i vos
priéres , étant descendu d’un degré dans I'échelle des
miseres. Daignéz , je vous prie , accorder un souvenir
devant Dieu a celui qui est pour toujours ,

Votre tréshumble et affectionné confrére ,

« Maistoe , Miss. apost. »

Lettre de Mgr Ferréol , Evéque de Belline , Vicaire apos-
tolique de la Corée , @ M. Barran , Direclewr ay Sé-
minaire des Missions-Elrangéres.

Seoul 5 27 décembre 1845,

« MonsiEUR eT cHER CONFRERE,

« Je suis arrivé depuis peu 4 la capitale de la Corée.
Avant de me mettre en route, quelques-uns de nos
chrétiens me disaient que je courrais les plus grands
dangers, qui n’existaient fort heureusement que dans
leur imagination, J'ai parcouru Pespace de cinquante
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lieues avee la plus grande séeurité. A dire vrai, quel-
ques-uns des usages de ce peuple nous favorisent singu-
licrement : les personnes de la premiére classe ont le
privilége de se couvrir d'un voile, quand elles paraissent
devant des inconnus ; etsi elles ont perdu un parent ,
alors un voile plus sombre, et un grand chapeau qui
leur descend jusque surles épaules, dérobentleur fi-
gure aux regards du public. C’est sous I’habit de deuil
(ue nous voyageons ordinairement.

« La visite deschrétiens est commencée. Il noussera
difficile d’adminisirer ceux de la capitale ; ils vivent la
plupart au milieu des payens , leurs parents ou amis ;
un prétre ne peut paraitre chez eux. On ne peut non
plus tenir des réunions; elles seraient assaillies aussjtot.
Dans la premiére persécution, les chrétiens qui for-
maient des assemblées tombérent les premiers entre les
mains des satellites. La visite offrira moins de difficultés
dans les provinces. Pour pratiquer plus facilement leur
religion, les chrétiens ont presque tous quitté les villes,
el se sont retirés dansles montagnes , ou ils forment des
groupes de deux , trois, et jusqu’a vingt cabanes isolées
des habitations payennes.

« C'estici, en vérité , que I'Evangile est annoncé aux
pauvres , car la terre ingrate de ces déserts n'offre pres-
que aucune ressouree ; cependant ils y vivent contents.
Quelques-uns ont fait les plus beaux sacrifices pour
conserver leur foi : avant de connaitre la vérité , ils cou-
laient des jours heureux au milieu de I'abondance ; de-
venus chrétiens , ils ont abandonné leurs proches , qui
leur étaient une occasion de chute, et se sont retirés
dans les solitudes pour suivre Jésus-Christ indigent et
persécuté. Pour le moment , les circonstances sont tel-
les en Corée , qu'un grand nombre de néophytes sont
foreés de quitter leur profession en embrassant le chris-
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tiarfisme ; et voici pourquol : tous les jours on leur offre
des ouvrages de superstition a faire; s'ils refusent , ils
sont reconnus comme chrétiens etlivrés aux magistrats ;
s'ils acceptent, ils agissent contre leur conscience ; il n'y
a pour eux aueun terme moyen entre ces deux alterna-
tives. Aussi, bien des payens qui connaissent la divinité
de notre Religion , sont retenus dans linfidélite , et
renvoient leur conversion a la mort. Quels beaux fruits
de vertus chrétiennes produirait cette terre de Corée ,
si la liberté nous était accordée! Le plus cruel de nos
ennemis vient de périr misérablement, i¢ 8 de ce mois ,
¢'était le premier ministre Tchao, oncle maternel du roi,
le grand instigateur de la persécution quienleva nos con-
fréres. Il s'était attiré la haine de tout le royaume par
ses exactions, et le roi allait le frapper des chatiments les
plus séveres, lui et toute sa famille , s’il n’avait prévenu
sa ruine par le poison. La religion fait toujours quel-
ques conquétes. Au dire des Corcens, les chrétiens
n’avaient jamais été aussi nombreux ; ils portent le to-
tal des adorateurs du vrai Dieu, baptisés ou non, & vingt
mille ; peut-étre exagérent-ils ; ce ne sera qu’aprés 'ad-
ministration de la presqu’ile entiére , que nous pourrons
avoir un chiffre exact.

~a Si latempéte s’¢léve de nouveau sur nos tétes , je
me propose d'envoyer en Chine André-Kim , prétre co-
réen , pour renouer la correspondance, et réparer le
plus tot possible les ruines faites par la persécution.

« Recevez, ete.

« 4 Joseru , Evique de Belline,
Vicaire apostolique de la Corée. »
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MISSIONS
DU TONG-KING ORIENTAL.

Extrait une lettredu R. P. Marti, Dominicain espagnol,
a Messicurs les Membres des Conseils centraux de
Lyon et de Paris. (Traduction de 'espagnol.)

Tong-King oriental, 29 janvier 1845.

« Mressizvns ,

« Combien de temps encore nos lettres ne seront-
elles que le récit de nos souffrances! Nous qui serions
si heureux de voir enfin la paix , achetée au prix de tant
de sang et d"épreuves , rendue i cette Eglise déso-
lée , il nous faut encore vous entretenir de ses com-
bats sans cesse renaissants ; mais du moins , il se méle
A nos tristesses des souvenirs de vertus , des exemples
de courage, qui en adoucissent de heaucoupl’amertume.

« Au mois de février de Vannée derniére , j'avais
envoyé un de nos éléves nommé Nhan 4 la capitale de
la provinee dumidi , pour y prendre certaines mesures
dans Vintérét de la Mission. A peine était-il arrivé,
que des satellites entourent la maison ou il logeait, se
saisissent de sa personne , lui lient les mains derriére le
dos , et Pentrainent de foree au tribunal des supplices.
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« Grand mandarin, disent-ils en le présentant au juge,
« NOUS YOUS amenons un mauvais sujet , un catéchiste
« né & Kevinh , qui est venu & la capitale pour encou-
« rager ses corcligionnaires dans leur désobéissance
« aux lois. »

« L’accusation ne pouvait étre plus fausse, car le
néophyte navait pas la mission quon lui supposait, et ,
de plus, il était si peu originaire de Ke-vinh qu'iln’y
avait jamais mis le pied , et n'y connaissait méme per-
sonne. Cependant il faut avouer que le délateur,tout en
se méprenant , avait ¢(¢ assez bien renseigné. Un caté-
chiste de Mgr Retord avait, en effet, s¢journé quelgue
temps dans la méme maison , et venait d’en sortir , par
une spéciale providence, juste au moment ot les satel-
lites se disposaient & le prendre dans leur filet.

« (’était done un coup manqué, et le mandarin s’en
apercut aussitot. Mais avant de metire mon éléve en
liberté , il voulut obliger & marcher sur Ia eroix, ce
que le néophyte repoussa avec une généreuse énergie.
Le juge n'insista point ; mais espérant que Paccusé cé-
derait plus aisément & Pexemple qu’aux sollicitations , il
envoya chercher en prisonun malheureux chrétien qui
avait racheté ses jours aux dépens de sa foi, et le fit pas-
ser et repasser sur la croix a la vue du pieux confes-
seur. Au speetacle de lapostasie, le juge joignit ses
menaces , les satellites leurs brutales impréeations :
tout échoua devantla fermeté du jeune Nhan, profondé-
ment affligé, mais non séduit par le crime de son frére.

« Honteux d’une premiére défaite , le mandarin or-
donne & deux hourreaux de se saisir de leur victime, et
de la frapper de verges jusqu'a ce qulelle ait foulé la
croix. Mais le confesseur de Jésus-Christ supporte les
tourments avec un tel courage, que le mandarin, étonné
de son héroique constance et saisi de pitiéala vue du
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sang qui jaillith chaque coup, fait suspendre la torture ,
et renvoie en prison le catéchiste chargé de la cangue,

« Lorsque ce magistrat erut notre néophyte assez af-
faibli par la souffrance pour condescendencea ses dé-
sirs, il le rappela de nouveau & son tribunal , et lui
offrit de le relacher aussitot s'il consentait & marcher
sur la croix. Son espérance fut encore trompée. « Qu
« je sois libre ou enchainé, lui répondit le chrétien ,
« jamais je ne renierai mon Dieu. — Eh bien! qu’on
« lui attachele erucifix sous les pieds, ditlejuge; il fau-
« dra bien qu’il marche dessus. » Les bourreaux obéis-
sent , mais ils ne gagnent rien 4 cetre violence, car le
confesseur se jette par terre, ety reste étendu sans
qu’on puisse lui faire faire un pas. Vaincu de nouveau ,
le mandarin parut se radoucir ; aprés avoir commandé
qu’on 6tat le crucifix & mon éléve, il P'exhorta & ne pas
se perdre par un refus obstiné, et 4 se préter de bonne
grice & ce qu'on venait déji d'aecomplir par force.
I n’eut pas plus de sucees , et se promettant d’étre plus
heureux une autre fois, il fit reconduire son prisonnier
au cachot.

« Le jour suivant, ce fut une épreuve plus délicate
et plus perfide. Un des principaux mandarins prit & part
le généreux néophyte et lui dit avee une grande dou-
ceur : « Jai compris pourquoi tu refuses de fouler aux
« pieds la eroix ; c'est, sans doute, que tu crains le
« déshonneur d’une apostasie publique , et tu as bien
« raison : mais comme il est impossible de te rendrela
« liberté sans que tu aies obéi au roi, et que d'un autre
« ¢bté je m’intéresse & ton sort, j’ai bien voulu te eciter
« & huis-clos; vois-tu, nous sommes seuls; je te promets
« unsilence absolu ; courage done, sauve ta vie, jamais
« personne ne saura 4 quel prix tu P'as conservée. »
Ruse infernale qui heureusement ne produisit aucun
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effet. « Ce que je redoute, répondit le prisonnier, ¢'est
« la perte de la grice, et non celle de mon honneur;
« en seeret comme en publie, je veux rester chrétien. »

« Sur le soir du méme jour , on le rappela pour la
quatridme fois au prétoire, et comme il persistait tou~
jours dans ses premiers refus, le mandarin ordonna aux
satellites de lui bander les yeux, et dans cet état de le
eonduire par force sur le erucifix. Maison eut dit que
la foi guidait encore les pieds du confesseur, car on ne
put les lui faire poser sur le signe auguste qu’il vénérait,
Enfin , un dernier expédient vint & 'esprit des juges ,
ce fut delier & deux pieux les jambes du néophyte ,
de manidre qu'il ne pit remuer , puis d’attacher & cha-
eun de ses pieds une croix. Joignant alors la dérision &
la violenee , ils lui demandaient si ce n’était pas pour
son Dieu une plus grande ignominie de tenir constam-
ment son image sous les pieds , que de la fouler une
seule fois en passant.

« Cette insulte pouvait peut-étre consoler les manda-
rins de leur défaite , pour Nhan elle ne troubla point la
sérénité de son triomphe. Instruit comme il 'étaitdans
sa foi, il savait trés-bien que des outrages auxquels la
volonté reste étrangére , retombent sur ceux qui les ae-
complissent, et non sur celui qui est foreé de les subir.
Ce fut aussi son dernier combat. Le mandarin fatigué
d’une lutte oa il avait toujours le désavantage , finit par
mettre son eaptif en liberté , sans autre forme de proees.

« Je citerai encore, au sujet de mon ¢léve , une eir-
constanc¢e picuse, qui me parait digne d’étre mention-
née , parce quelle ne fut probablement pas sans in-
fluence sur son courage devantles tribunaux. Il est un
point de notre régle qui preserit & tous nos étudiants et
eatéchistes de se confesser le premier dimanche de
chaque mois. Or, le premier dimanche de février gvait
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surpris Nhan 4 la eapitale, loin de Ja maison de Dien , et
a plus de deuxlieues du prétrele plus voisin. N'importe,
le voyage et I'¢loignement ne lui parurent pas une
raison suffisante pour se dispenser de la régle ; il fran-
chit & la hate la distance qui le séparait d’un confesseur,
et aprés avoir communié , revint le soir méme i la ville
gacquitter de sa mission. Il ne faisait que darriver lors-
que les satellites arrétérent ; mais il pouvait les suivre
sans erainte devant les mandarins , nourri qu'il était du
pain des forts ; son obéissance lui avait valu cette grice,
etsa constanceen a étéle prix. Jerappelle ce fait comme
une lecon pour tant de chrétiens qui , ayant prés d'eux
des églises toujours ouvertes , et pouvant s'approcher
du saint tribunal & toute heure, différent la réception
des sacrements, non seulement au-deld du terme d'un
mois , mais durant des années entitres. Faut-il s'é¢ton-
ner si , laissés & leur faiblesse , ils succombent au mo-
ment de P'épreuve ! On peut bien leur appliquer cette
parole du sage : Le paresseux se laisse mourir de faim,
pour éviter la peine de porter la main & sa bouche.

« Cette affaire était & peine terminée , que 'ennemi
de tout bien nous en suseitait de plus épineuses. Le
gouverneur général de la province du midi , nommé
Fan-ban-dat , estun homme qui cache sous le spécieux
prétexte de faire observer les lois, les dispositions les
plus haineuses contre Evangile ; si les ecirconstances
I'exigeaient, il serait pour nous un autre Tring-quang-
kang, de sanguinaire mémoire. Dés son entrée en fon-
ctions, il publia une ordonnance preserivant d’appliquer
dans toute leur rigueur les anciens édits qui nous con-
cernent ; et comme les mandarins subalternes secon-
daient assez mal son fanatisme religieux, commele peu-
ple en plus d’une occasion nous avait témoigné quelque
sympathie , il répandit une circulaire on, & défut de
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nouveaux décrets du roi actuel, qui n’en aporté aucun,
il rappelait ceux de défunt Minh-Menh , et rendait tout
magistrat responsable de leur non-exécution.

« Il n’en fallait pas tant pour animer a notre pour-
suite certains idolatres , plus avides de nos dépouilles,
que zélés pour 'honneur de leurs dieux. Le P. True,
prétre indigéne, exercait alors le saint ministére dansun
village composé en partie de chrétiens et en partie d’in-
fidéles. Parmi ces derniers il en est qui découvrirent
endroit ot il logeait, et comme le maitre de la maison
¢tait un des plus riches habitants , ils trouvérent 'occa-
sion bonne pour le rangonner. 1ls se présentérent done
i son domicile,, et lui demandérent & emprunter une
somme dargent. A leur ton, & leurs allures et aux
prétexies qu'ils alléguaient , il était facile de reconnaitre
des escrocs; aussi le chrétien les congédia-t-il avec un
refus. Rien de mieux jusque-la ; mais avec un peu de
prévoyance on aurait dic comprendre que de telles gens
ne s'arréteraient pas i une premiére tentative , et qu'il
fallait chercher au Missionnaire une autre gite , ol leur
rancune ne pit latteindre. On n’en fit rien, tant on se
croyait en parfaite sireté.

« Tandis que les hoétes du P. True s'endormaient
dans une fausse confiance , nos escrocs les dénoncaient
au mandarin comme recélant un prétre dans leur mai-
son. Sur-le-champ elle est cernée par une demi-dou-
zaine de satellites ; le Pére tombe entre leurs mains ;
le propriétaire s'évade comme il peut; & sa place deux
chrétiens des plus riches de la ville sont arrétés, ainsi
que deux infidéles. Ce coup élait surtout monté contre
les bourses, et si la prise du Missionnaire n’avait pas fait
tant d’éclat, on l'eqt promptement remis en liberté ,
aprés avoir toutefois extorqué plus de eent piastres aux
néophytes, somme exorbitante pour un pays ot largent
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est si rare, Mais 'affaire s'était éhruitée 3 aueune trans-
action ne pouvant plus I'assoupir , les mandarins com-
mencérent par relacher tous les autres prévenus , et
envoyérent sous escorte le Pére  la capitale.

« Les juges du tribunal supréme, qui ne sont pas
dépourvus d'intelligence , ne voulurent point admettre
que le Missionnaire et été arrété tout seul , sans qu'on
etit saisi dans sa retraite aucun livre chrétien, aucun ob-
jet religieux , bien que le petit mandarin laffirmat dans
son procés-verbal. Soupeonnant done avec raison quel-
que inexactitude caleulée dans son rapport , ils presse-
rent le prisonnier de leurs questions , et le soumirent
méme & P'épreuve du rotin pour en obtenir 'aveu ; un
jour , entre autres, ils le frappérent de vingt coups
de verges, afin quil déclarat quelle maison lui avait
servi de refuge. Le Pére supporta ces tourments avec
courage; il se laissa déchirer par les bourreaux ; mais
il ne révéla point ce que la charité lui commandait de
tenir secret.

« On ignore quelle issueaura cette affaire. Il est assez
probable qu’aprés avoir déja donné cent piastres au pe-
tit mandarin , il faudra encore en débourser cing cents
pour cacher son escroquerie ; car, malgré tout le désin-
téressement quon attribue au ministre de la justice et au
gouverneur de la province, ces deux magistrats n’ont
pas laissé que de toucher, par eux ou par leurs subal-
ternes, des sommes considérables pendant notre procés
de Ke-vinh.

« Heureusement pour nous, il se rencontre des man-
darins moins haineux et moins cupides , qui ont vu
dans la derniére publication des édits, non un prétexte
4 de nouvelles violences , mais un motif de nous en-
gager A une plus grande eirconspection. Animés de ces
dispositions bienveillantes, ils ont fait prévenir les chré-
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tiens de se conduire avee une prudente réserve , de
se tenir en garde contre les embiiches des satellites, et
de surveiller leurs rapports avee les agents du gouverne-
ment et autres chevaliers d’industrie , qui vivent aux
dépens de ceux qu’ils peuvent impunément ranconner,
_comme sont les disciples de Jésus.

« Or il arriva qu’un eatéchiste des plus notables de
son village s’en alla remercier un mandarin de lui avoir
donné ce charitable avis. Au moment ot il se présen-
tait , d’autres mandarins se trouvaient par hasard réu-
nis chezleur confrére, qui ordonna néanmoins de le faire
entrer , et eut 'imprudence de dire & ses amis: « Voici
« un des principaux chrétiens qui vient sans doute me
« remercier de mon indulgenee envers lui et les siens. »
C’est, en effet, ce que fit le visiteur , avee toute I'effu-
sion d’'une vive reconnaissance.

« Sile bon mandarin en parut flatté, tous ses con-
fréres ne partagérent point sa satisfaction. Parmi eux se
trouvait un esprit chagrin, nature tracassiére et bi-
lieuse, qui, sirritant des ¢éloges donnés & des ménage-
ments qu'il taxait de faiblesse , s'emporta contre le ea-
téchiste, et lui reprocha avee amertume son obstination
A persévérer dans un culte si souvent proserit par les
lois. Le eatéchiste répondit avee beaucoup de sang-froid
que tous les édits ensemble ne sauraient changer
lIa vérité en erreur, ni faire d'une vértu un erime,
et que, par conséquent, la religion chrétienne étant évi-
demment bonne et la seule vraie , les lois ne pouvaient
lui oter ce double caractére.

« A cette réponse, notre homme ne se contintplus; sa
fureur s'exhala d’abord en un torrent d'injures; puis
s'échauffant toujours A mesure qu'il parlait, il en vint
jusqu'a ordonner le supplice du rotin, comme ¢'il et
siégé sur son propre tribunal. Le mandarin du lieu
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loin de s'offenser de cetic usurpation de ses droits , et
soit complaisance , soit crainte qu'on ne le dénongit
comme protecteur des ehrétiens , appela lui-méme ses
satellites pour lier les pieds et les mains du patient.
Celui-ci fut cruellement frappé. Au treizieme coup, le
tyran, s'¢lant un peu radouei, fit délier sa vietime , et se
hiata de lui demander si elle abjurait la Religion chré-
tienne. « Non , répondit le catéchiste; vif ou mort, je
« ne I'abandonnerai jamais. »

« On concoit aisément combien T'orgueil du manda-
rin dut souffrir de sa défaite. Pour s’en venger , il com-
manda qu'on mitle néophyte a Ja cangue et qu'onle
jetat en prison, afin d’instruire au premier jour son
proces. Heureusement il n’y fut pas donné d'autre
suite. Car, aussitot ce furieux parti, le mandarin du
licu revint & ses habitudes pacifiques, et mérita de nou-
veau la reconnaissance des chrétiens, en remettant leur
frére en liberté.

« Parfois I'enceinte du prétoire devient un lien de
controverse, ol le talent des apologistes chrétiens brille
avec autant d’éclat que la fermeié des confesseurs. Nos
préires sont , en général , traités avec une certaine dis-
tinction par les mandarins ; car on est bien forcé de re-
connaitre que leur instruction comme leur courage est
au-dessus du vulgaire. C'est ce qu’on a eu plus d’une
occasion de remarquer , etsurtout pendant le jugement
du P. Tuan , missionnaire indigene , dont Pintelligence
en fail de caractéres chinois , qui est la grande science
de ces contrées , a é1é appréciée méme du gouverneur
Fan-ban-dat. Ce magistrat, laissant de ¢dté Pappareil des
lortures , engagea avec son prisonnier une discussion
religieuse , et comme la lutte ne tournait pas & son
avantage, il fitappeler un bonze pour le meiire aux pri-
ses avee le défenseur de la foi.
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« Peut-dtre ne sait-on pas en Europe que ces manda-
rins , si zélés pour 'honneur des idoles, sont pour la
plupart des athées sans religion, ou de purs déistes
qui se contententdc reconnaitre un premier principe ,
une cause primordiale de l'univers, sans admettre la
vérité d’aucun culte. Assez instruits pour comprendre le
ridicule des fables payennes, ils n’en suivent pas moins
tous les rits superstitieux ; ils président avec faste & tou-
tes les cérémonies , s'inclinent officiellement devant tou-
tes les divinités, ont un respect extérieur pour tous les
symboles , en un mot tolérent tout , excepté IEvangile.
Et cela se eoncoit aisément : si Satan combattait contre
Tui-méme , comment son empire pourrait-il subsister ?

« D’aprés cette observation on devine assez qu’en
mettant les deux champions en présence , le gouverneur
ne se proposait pas de découvrir la vérité : car les yeux
restent volontairement fermés,quand un cceur corrompu
redoute la lumiére ; mais il voulait donner a sa curio-
sité une vaine satisfaction, et se faire de la dispute un
amusement d’abord , puis un sujet de confusion pour le
prétre chrétien. A son grand étonnemeut, c'est le con-
traire qui arriva. Quoique le bonze {luttit avec des ar-
mes puissantes, puisqu’il défendait un culte professé par
le roi et protégé par les lois du pays, puisqu'il avait
pour juges du débat les partisans officiels et les soutiens
obligés de sa croyance , et qu’il combattait une religion
proscrite et abhorrée , soutenue par un homme dans les
fers et peut-tre i la veille du dernier supplice , il ne
tarda pas neanmoins & avouer sa défaite. En vain les man-
darins animaient par leurs encouragements ou I’aiguil-
lonnaient par leurs sarcasmes ; rien ne put rendrela pa-
role 4 ce pauvre muet , et son silence forcé mit fin 4 la
discussion. Devenu la risée des spectateurs , il eut en-
core & subir les applaudissements qu'on donna 2 son
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rival. Hélas ! ce fut tout le fruit que le P. Tuan re-
cueillit deson triomphe. Combien il efit préféré une seule
conversion A de stériles éloges!.....

« Ainsi va notre Mission entre les amandes et le
rotin. Ce n’est plus pour elle la voie naguére si fré-
quentée du martyre ; ¢est larbitraire et la cupidité qui
évoquent I'ombre de Minh-Menh pour pressurer nos
pauvres chrétiens. Le nouveau roi garde sur notre
compte un silence équivoque ; ses ministres disposent
de notre sort au gré de leurs caprices; les satellites nous
ranconnent ; les meilleurs mandarins parfois nous fus-
tigent ; et cependant notre ministere est plus fructueux
que jamais , comme vous pourrez en juger d’aprés le
tableau suivant, par lequel je terminerai cette lettre.

Administration des sacrements pendant Uannée 1844.

Baptémes d’enfants , 9,797.
Baptémes d’adultes, 382,
Confirmations , 2,202.
Mariages , 4,462.
Extrémes-onctions , 2,431.
Confessions , 125,055.
Communions , 123,102,

« Fr. Dommigue Magrr,
Vice-provincial du Tong-king oriental. »
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Lztrait d'unc lettre du R. P. Ramon Rodriguez , Pro-
cureur des Missions dominicaines en Cline , a MM. les
Membres des Conseils centraux de Lyon et de Paris.
(Traduction de ’espagnol.)

Macao, 18 féyrier 1846,

« MessiEURS ,

« L'intérét que vos Associés portent 2 nos Missions
me fait un devoir de leur apprendre les consolauts
progreés /que nous devons en partie i leurs priéres et
dleur charité. Mais avant de tracer ce tableau de notre
situation actuelle , je dois revenir sur quelques faits déja
anciens , qui sont trop glorieux i notre sainte Religion
pour éure condamnés i 'oubli : si la piété se montre
saintement jalouse de conserver les reliques des martyrs,
a plus forte raison doit-elle recueillir 'exemple de leur
courage, et garder le souvenir de leurs combats.

« Un de ces généreux athlétes , nommé Mathieu Thuy,
avait été arrété le 21 septembre 1840 , i I'dge de soi-
xante-un ans , et condamné , comme Prétre , & la peine
de mort. Lorsqu’arriva le décret royai qui confirmait sa
sentence , le juge lui proposa de faire exécuter un cri-
minel i sa place , et de lui faciliter & lni-méme son éva-
sion. Le prisonnier répondit : « Depuis I'ige de dix-huit
« ans, je désire verser mon sang pour la foi, et vous
« voudriez que je perdisse cette faveur au moment d’en
« jouir! Non, non; je m’en garderai bien ! »

« On le porta en filet jusqu’au champ des sept arpents ,
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licu désigné pour le dernier supplice. Arrivé 1a , on le
fit coucher sur une natie, afin de pouvoir briser sa chaine
sans lui faire aucun. mal. Pendant cetie opération-, le
mandarin lui demanda si la mort, vue de si prés , ne
I'effrayait point : « Non, répondit-il en souriant ; de
« quoi aurais-je peur ¥ » Sa wéle tomba au second coup
de sabre. p

« A la méme époque, une pieuse mére de famille fut
arrétée pour avoir donné asile aux Missionnaires ; elle
s'appellait Agneés Dé , et était dgée de cinquante-quatre
ans. On la conduisit , la cangue au cou , au. chef-lieu
de la province, ou les juges essayérent & deux reprises
de la faire aposiasier. Trente coups de verges la mirent
tout en sang , mais ne purent ébranler son courage ; elle
fut renvoyée aum cachot avec la cangue, quelle porta
jusqu’au dernier soupir. Sa mort arriva en prison, le 13
juillet 1840.

« Je cilerai encore comme une des gloires de notre
Eglise annamite , le P. Luc Loan, ordonné préire en
1793 , et arréié le 10 janvier 1840. Cevieillard , 4dgé
de quatre-vingtl-quatre ans , avait é1é conduit a la ville
de Ke-cho , et livré auhgr:md mandarin de la justice, qui
eut toujours pour Jui des égards respectueux. Si ce ma-
gistrat avait pu lui sauver la vie, il Pauraiv faitavec
joie ; du moins le condamna-t-il sans le faire passer par
I'épreuve des tortures. Souvent il allait le visiter en pri-
son , etle jour de I'exécution éiant venu , il le fivporter
en filet jusqu’au lieu du supplice.

« Quand on eut lié le saint prétre au piquet fatal ,
les dix satellites qui composaient ’escorte désignée pour
lui couper la téie , disparurent dans la foule et se ca-
chérent pour ne pas tremper leurs mains dans le sang
innocent. Le capitaine les appela inutilement peadant
plus d’une heure que le vénérable vieillard resta ainsi
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aitaché ; enfin , perdant patience , il prit un des sa-
bres que les soldats avaient laissés prés de la victime,
et le montrant au peuple , il dit : « Si quelqu’'un veut
exécuter ce maitre de religion, il recevra trois masses
de sapéques pour chacune de ces épées. » Alors se pré-
senta un autre bourreau, qui dit au prétre : « Mon Pére,
« je m’incline devant vous. S'il ne tenait qu’d moi,
« vous vivriez en paix ; mais il faut que la volonté du
« roi s’accomplisse , et il ne m’appartient pas d’y faire
« opposition. Je vous en conjure , ne m’'impuiez pas
« votre mort; quand vous serez au ciel , priez pour
« moi. » Aprés quoi il Jui trancha la téte.

« Fécondée par ce sang généreux , la Mission anna-
mite en recueille aujourd’hui les fruiis avec assez de
tranquillité ; elle sent d’une maniére visible que si elle
a perdu les plus illustres de ses pasteurs et de ses en-
fants , elle a gagné, A ce sacrifice , de puissants inter-
cesseurs aupres de Dieu. Pour vous peindre cette nou-
velle situation de nos fréres du Tong-King, je vais
transcrire un passage d’une lettre que leur vénérable
évéque , Mgr Hermosillas , m’adressait le 14 mars
dernier.

«Nous sommes maintenant assez en paix. Leroi Thicu-
¢ iri, et, & son exemple, la plupart des mandarins ,
« gardent le silence sur notre sainte Religion , ce qui
« nous permet de travailler avec un succés inespéré au
« salut des dmes. Pendant le cours de I'année derniére
« j’ai parcouru sans inquiétude les districts de trois pro-
« vinces, ou j’ai baptisé trois cents adultes, adminisiré
« le sacrement de confirmation a dix mille quatre cent
« deux personnes, recu dans le sein de I'Eglise un
« grand nombre de ceux que la violence de la persécu-
« tion en avait arraché , et terminé par une interven-
« tion toute paterneile les difiérends survenus entre nos
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chrétiens. Sous peu de jours , si nul obstacle imprévu
ne contrarie mes projets,j’entreprendrai un voyage vers
les montagnes de la province de Bac-nink ; déji les fi-
déles sont prévenus de ma visite, qu’ils attendent avec
une impatience bien propre & en assurer le succes.
« Malgré le calme dont nous jouissons , il est aisé de
reconnaitre , i certains actes du gouvernement , que
« la persécution est plutdt assoupie qu’elle n’est éteinte.
Ainsi un des confesseurs de la foi , le catéchiste Vin-
cent , vient encore d'étre exilé en Cochinchine ; le
P. Thomas Tuan et le soldat Dominique Kounh sont
toujours retenus en prison. D’un autre cité, leP.
Dominique Dat a éié gracié comme septnagénaire , et
renda & la liberté par un ordre formel du roi: ce
west pas Minh-menh qui eiit respecté les cheveux
« blancs d’un maitre de Religion. »

« Quelques chiffres fournis & la Procure par notre
P. Provincial compléteront ce tableau de nos Missions
annamites. On y compte cent quatre-vingt-dix mille
neuf cent vingt-deux chrétiens; quatre cent soixante-
cing baptémes d’adultes, cent cinquante-trois mille trois
cent soixante confessions , cent trente-trois mille sept
cent cinquante-huit communions sont les fruits du mi-
nistére apostolique pendant année 1845. De plus , nos
pauvres chapelles que la persécution avait détruites ,
ainsi que les maisons religieuses ol se formait le clergé
indigéne, sont en grande parlie restaurées ; ¢’est i re-
lever ces ruines, si dignes de fixer votre picuse sollici-
tude , qu'ont été employés les secours de la Propaga-
gation de la Foi. Tout ce qui consolide ici la Religion
se fonde en quelque sorte par vos mains ; nos chrétiens
le savent , et ils se joignent i leurs Missionnaires pour
vous en témoigner Jeur vive reconnaissance.

« Ramon Rooricvez, Miss. Dominicain, »

A R R R B

”
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DEPART DE MISSIONNAIRES.

Quatre Missionnaires de la Congrégation des Oblats ,
de Marseille, accompagnés d’un frére catéchiste , se
sont embarqués au Hivre, le 4 février 1847 , pour le
nouveaun diocese de Walla-Walla dans I’Orégon. Ce sont
les PP. Ricard et Pandosi , da diocese de Marseille ;
Blanchet , du diocése de Grenoble , et Chirouse , du
diocese de Valence.

Noms des Prétres sortis , depuis quaire ans , du Collége
de Drumcondra-Dublin , pour s¢ consacrer aux Mis-
sions étrangéres.

En 1843, le R. John O’Malley , pour la Mission de
Démérari (Guyane Britannique).

Ea 1844 , les RR. Prendergast, Tracy, O’shea ,
Maguire , Corbett et Daly, pour Culcutta.

En 1845, les RR. Carmody et Lyons , pour Halifax
(Nouvelle-Ecosse) ; O’Reilly , Quin et Pluukett , pour
la Trinidad ; Molony , Ryan et M° Dermott , pour Viu-
cennes (Etats-Unis).

En 1846, les RR. Walsh , pour Halifax (Nouvelle-
Ecosse) : O’Flanagan et Murphy , pour Vincennes ; Lor-
dan et O’Brien, pour Démcérari ; et M° Ginty , pour
Sidney (Australie).

LYON, — IMPRIMERIE DE J.-B. PELAGAUD ,
Grande rue Mercicre , 286,
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MISSIONS

DE LA MONGOLIE.

La Mission de Mongolie , qui va fixer aujourd’hui
Iattention de nos lecteurs, ne date que de la fin du
sicele dernier. Deux causes prineipales concoururent ,
vers cette époque, & former son berecau : d'un eoté
I'émigration ineessante des Chinois, de Tautre les ri-
gueurs toujours plus séveres de la perséeution. On
sait avee quelle fécondité se multiplie la population ehi-
noise ; de jour en jour plus amoncelée sur un espace
Lrop étroit pour son activité et trop pauvre pour la nouy-
rir, elie reflue sans cesse au-dela des fronti¢res qu'elle
déplace, inonde les pays voisins qu'elle domine bientot
par la ruse et par les arts, gagne pied & pied duterrain
sur la solitude , et par ses empidtements continus preé-
pare et appelle de nouvelles invasions. Dans ce flot d'¢-
migrants , se trouvaient confondus quelques chrétiens ,
et c'est par eux que la foi fut portée en Mongolie.

rex. xix. 113, soneer 1847, 14
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Un autre motif décida plusieurs familles de néophy-
tesa rechercher ses déserts. Il 0’y avait plus pour eux
de sécurité dans empire. Leur culte proserit, leurs
prétres mis & mort, leurs chapelles démolies et leur
vie menacée , tout en un mot conspirant a les éloigner
'un pays ol leurs pricres ¢taient ¢piées comme un
crime d’état, ils s'en allérent demander a Pexil, parmi
les tribus qui campaient au nord dela Grande-Muraille,
un coin de terre inhabitée pour y abriter leur foi et leurs
espérances. Ainsi s'accomplissaient les desseins pro-
videntiels de Dieu sur la Mongolie : le vent de la perse-
cation, déchainé au sein de I'empire chinois, avait dis-
persé au loin la semence du salut ; quelques germes
précieux furent jetés sur les champs ineultes des Tar-
tares ; des Missionnaires vinrent bientot les arroser de
leurs sueurs apostoliques, et voild que de nos jours la
moisson blanchit déja sur un vaste horizon.

Les premiers Prétres qui, en 1796, pénétrérent chez
les Mongoux & la suite des chrétiens émigrés ,  étaient
envoyés par M. Roux, supérieur de la Mission francaise
a Pékin, et appartenaient comme lui & la Congrégation
de S. Lazare. On concoit aisément tout ce qu’un tel
ministére dut leur covter de fatigues. La population ne
formaft alors aucun groupe considérable ; chacun se
fixait isolément au lieu qui lui promettait unséjour plus
commode ou une réeolte plus assurée ; nos néophytes
surtout , qui sentaient le besoin d’étre inconnus pour
vivre en paix, eachaient au fond des plus secretes val-
Iées leur religion et leur mistére. Comment les déeou-
vrir dans ces immenses solitudes , sans ehemin frayé ,
sans nul indice qui pit servir de fil conducteur , et au
risque de tomber & chaque pas sous la lance des bri-
gands et la dent des bétes féroces, seuls rois de ces
contrées sauvages ! Combien de fois le Missionnaire fut-il
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contraint de passer la nuit dans de pauvres pagodes ,
érigées ¢i et la aux divinités tartares , comme ces men-
diants que personne dans le pays ne veutou n'ose méme
abriter ! La, s'il lui restait quelque peu de riz, il pou-
vait a la vérité apaiser sa faim , mais il n’avait d’autre
lit que la terre nue sous un climat glacé, il ne pouvait
appeler d'autre protection que le regard de Dieu sur
un sommeil si voisin de la mort. Souvent aussi, arrivé
le soir, apres bien des dangers et des fatigues, a
la porte de chrétiens indignes de ce nom, il se la
vit fermer par la défiance ou Fingratitude , et s'en
alla, pensant au Dieu qui n’avait pas oit reposer sa téte ,
ehercher un toit plus hospitalier sous quelque arbre
du désert.

Tant de souffrances et de dévouement ne restérent
point stériles. Ces brebis dispersées une fois déeouver-
tes , on sappliqua et on parvint & les réunir en petits
troupeaux , sur les points les plus favorables 4 la visite
du Pasteur; des payens vinrent d’eux-mémes en grossir
le nombre , épris qu'ils ¢étaient du spectacle de leurs
vertus ; le zéle des eatéchistes y joignit ses conquétes, la
perséeution y envoya de nouveaux réfugiés, et ainsi g'é-
levérent les premicres chrétientés d’'un immense Vieariag
apostolique.

Un dernier coup porté ala Mission de Pékin, dont
I'Eglise mongole était comme la fille , hata pour eelle-ei
I'heureuse époque de son développement, en lui trans-
férant une partie des avantages religicux qui étaient ra-
vis 4 la capitale. Lorsqu'en 1827 , I'empereur actuel
Tao-kouang, apres avoir expulsé les Missionnaires euro-
péens, déclara leurs établissements aequis au domaine
de I'Etat et détruisitlear belle église de fond en comble,
ce fut vers la Tartarie que les Lazaristes chercherent un
refuge ; Siwan s'enrichit des pertes de Pékin , il deving
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dés lors le centye de laction apostolique et I'école du
clergé indigene.

L’importance que cet événement donnait & la Mission
mongole , jointe aux faciles progrés quelle faisait de
jour en jour , décida, peu d’annces apres, le S, Siége
a 'ériger en Vieariat apostolique ; par ses Bulles du 28
aout 1840, 8. 8. Grégoire XVI confia ce poste & Mgr
Mouly, évéque de Fussulan in partibus ifidelium. Un
pays immense est compris dans la juridietion du Prélat.
Au midi, elle embrasse dans une zone d’environ cent
licues de large sur plus de trois cents lieues de long,
divers peuples échelonnés a droite et & gauche de la
Grande-Muraille : Chinois , Mongoux , Tures et
Mandehoux sont venus adosser leurs chaumiéres & ce co-
lossal monument, dans presque toute sa longneur ; et
c'est aumilien de ces nations mélangées, dans la eon-
fusion de tant de cultes et de langages, que vivent, dis-
persés en plus de deux cents endroits différents, les
sept 2 huit mille chrétiens de la Mongolie.

On n'en compte pas un seul parmiles tribusnomades
qui proménent, au nord, leurs tentes mobiles jusqu'a la
Russie asiatique. Sur ee vaste plateau d’environ huit cents
lieues de eirconférence, pas une eroix n'était encore
plantée pour indiquer la patrie & ces éternels pélerins
du désert, lorsquen 1844 deux Missionnaires entre-
prirent de pénétrer au plus profond de leurs steppes
inconnus. A peine s'étaient-ils ¢loignés de Siwan, quon
perdit leur trace dans la solitude et le silence. Deux
ans s'¢coulérent sans nouvelles de la pieuse caravane.
Déja on désespérait de son retour. Mais tandis que Mgr
Mouly, justement alarmé d’une si longue absence ,
nous annoncait qu’il ne comptait plus revoir ses deux
confréres, la politique ombrageuse d'un mandarin ehi-
nois les découvrait 4 Tautre extrémité de la Mongolie,
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dans la capitale du Thibet, et les arrachant de foree au
paisible asile que des Lamas leur avaient donné , les ra-
menait & Macao, captifs et dépouillés de tout , méme
de leurs précienx manuserits , mais heureux de leurs
saintes fatigues , riches de déeouvertes , et radieux
d’espérance pour leur chére Mission. Ces deux hommes
apostoliques étaient M. Gabet qui vient de rentrer pour
quelques mois en France , et M. Hue qui nous adresse
de Chine le récit de leur voyage.

Lettre de M. Huc , Missionnaive Lazariste , @ M. Etienne ,
Supérieur général de la Congrégation de la Mission.

Macao 20 décembre 1846.

« MONSIEUR ET TRES-1IONORE PERE ,

« Yous savez , sans doute , depuis longtemps que
Mgr Mouly, notre Vicaire apostolique , nous avait
chargés, M. Gabet et moi , d’aller explorer la Tartarie
Mongole, et étudier avee soin les meeurs et le caractire
de ces peuples nomades que nous avons mission
d’évangéliser. Comme il nous avait été recommandé
d’aller le plus loin possible , nous dumes faire quel-
ques préparatifs et nous organiser en caravane , pour
ne pas nous trouver au dépourvu en parcourant ces
contrées deésertes et inconnues. Le 3 du mois d'aoit
1844 , nous quittdmes la vallée des Eaux noires, chre-
tieni¢ situce a pres de cent Jieues aw nord de Pekin.
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Voici quel était le personnel et Pordre de la petite ca-
ravane. Samdadehiemba , notre jeune Lama, montésur
un mulet de courte taille , ouvrait la marche , en trai-
nant aprés lui deux chameaux chargés de nos bagages ;
puis suivait M. Gabet hissé sur une grande chamelle ;
un cheval blane me servait de monture.

« Samdeadehiemba était notre seul compagnon de
voyage. Ce jeune homme n’était ni ehinois, ni tartare ,
ni thibétain. Cependant au premier coup-deeil il était fa-
cile de saisir en luiles traits qui distinguent ce qu’on est
convenu d'appeler la race mongolique : une teinte forte-.
ment bronzée redoublait I'étrangeté de sa figure presque
triangulaire ; un nez large et insolemment retroussé ,
une grande bouche fendue en ligne droite, donnaient &
sa physionomie un aspeet sauvage et dédaigneux. Lors-
que ses petits yeux noirs sortaient de dessous de longues
paupiéres dégarnies de cils et quil vous regardait , en
plissant la peau de son front, il inspirait, touta la fois,
des sentiments de confiance et de peur. Rien de tran-
ché sur cette figure : ce n'était ni la malicieuse ruse du
Chineis , ni la franche bonhomie du Mongol , nila cou-
rageuse énergie du Thibétain ; mais il y avait un peu de
tout eela. Samdadehiemba était un Dehiaour. Plus loin
je dirai un mot de la patrie de notre chamelier.

« ATl'age de onze ans, ce jeune homme s'était échappé
de la Lamazerie ot on l'avait placé, jugeantd propos
de se soustraire par la fuite aux eoups d’'un maitre, dont
il trouvait la correetion trop sévére. Il avait ainsi passé
la plus grande partie de sa jeunesse errant et vagabond,
tantot dans les villes chinoises , tantot dans les déserts
de la Tartarie. Il est aisé¢ de comprendre que cette vie
d'indépendance avait peu polil'aspérité naturelle de son
caractére. Son intelligence était enticrement ineulte ;
mais en retour , sa puissance musculaire était exorbi-
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tante , et il n'élait pas peu lie r de cetie qualiié dent
aimait & faire parade. Aprés avoir ¢té instruit et baptisé
par M. Gabet, il voulut se donner a la sainte Eglise ,
comme il disait, et s'attacher au service des Missionnai-
res. Le voyage que nous venions d’entreprendre était
tout-a-fait dans le gott de sa vie aventureuse.

« Samdadchiemba n'était pas plus instruit que nous
des routes de la Tartarie. Nous nous enfon¢imes dans
les déserts , ayant pour seuls guides une boussole et
Iexcellente carte de 'empire chinois par M. Andriveau
Goujon. Je n’entrerai point dans les détails de notre via
nomade et des aventures qui nous sont survenues. Mon
dessein est d’equisser & grands traits, dans cette lettre,
nos longues courses pendant plus de deux ans. Je me
contenterai, en général, de signaler les nombreux pays
et les peuples divers que nous avens rencontrés.

« Aprés huitjours de marche dans les fertiles prairies
du royaume de Géchekten , les nombreux voyageurs
mongols et chinois que nous rencontrions sur notre
route, étaient un indice que nous étions peu éloignés
da la grande ville de Tolon-noor. Déja nous aperce-
vions , loin devant nous, reluire aux rayons du soleil la
toiture dorée des deux magnifiques lamazeries. Nous
cheminames longtemps & travers les tombeaux innom-
brables qui environnent la ville ; en considérant cette
population immense comme enveloppée dans une vaste
enceinte d'ossements et de pierres tumulaires, on eug
eru voir la mort travaillant ineessamment au blocus des
vivants. Parmi ce grand cimetiére qui semble étreindre
la ville , nous remarquames ¢a et 12 quelques jardins ,
ou a force de soins et de peines on parvient i cultiver
de misérables légumes. Sion excepte ces quelques plan-
tes potageres, ie sol sur lequel s'éléve la ville de Tolon-
noor ne produit absolument rien ; le pays est aride et
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sablonneux ; les eaug y sont extrémement rares, on
apercoit seulement, sur certains points, des sourees peu
abondantes et qui se desséchent facilement a la saison
des chaleurs.

« Tolon-noor n'est pas une ville murée. Clest une
vaste agglomération de maisons laides et mal distri-
buées. Les rues sont tortuecuses, sales et houeuses. Ce-
pendant , malgré le peu d'agrément que présente
Tolon-noor , malgré la stérilité de ses environs , Pex-
tréme froidure de Thiver et les chaleurs étouffantes
de I'été , sa population est immense ; le commerce y est
prodigieux, Régle générale, sur ee grand marehé les
Chinois finissent toujours par faire fortune et les Tar-
tares par se ruiner. Tolon-nodr est comme une mon-
strueuse pompe pneumatique qui réussit merveilleuse-
ment a faire le vide dans les bourses mongoles.

« Cette grande ville eommercante, appelée par les
Tartares Tolon-noor (sept lacs), par les Chinois Lama-
miao (Temple lamanesque ), est désignée surla carte
d’Andriveau Goujon , sous le nom de Djonaimansoume.
Mais nous n’avons jamais eompris comment on avait
pu donner a ecette ville un nom également inconnu et
incompris des Tartares et des Chinois.

« Tolon-noor appartient au royaume de Gechekten
pays fertile et pittoresque. Mais d’années en années
il perd sa eouleur tartare. Les Chinois, par une rare
combinaison de ruse et d’audace, finissent peu a pen
par I'envahir. Les timides et simples Mongols se laissent
faire , et, dans peu de temps, ils seront obligés de re-
culer vers le nord et d’aller demander au désertun peu
d’herbe pour leurs troupeaux.

« Du royaume de Gechekten nous passimes dans le
Thakhar , que les Chinois nomment Paki (huit bannié-
res). Ce pays fut donné aux Tartares qui étaient venus
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aiderla dynastie actuelle & fairelaconquéte de la Chine.
Les miliciens qui sont sous les huit bannicres, sont tous
soldats de 'empereur et, diton, lesplus valeureux
de Vempire. Ce n'est jamais qu’a la derniére extrémité
qu’on les met en mouvement. Ils furent convoqués lors
de la dernitre expédition anglaise , mais on leur fitbien-
tot rebrousser chemin : en avancant vers le midi, ees
pauvres soldats mouraient presque tous de chaleur.
Drailleurs on avait fait réflexion & Pékin qu'ily aurait
peut-étre de la difficulté & s'emparer de T'escadre an-
glaise avee une cavalerie tartare.

« Le Thakhar est un pays magnifique ; les patura-
ges y sont gras , les eaux bonnes et intarissables. C'est
la que se trouvent les grands troupeaux de 'empereur.
Le pays des huit bawniéres est un des plus beaux que
nous ayons vus. Au milieu de ces steppes , point de
villes, point d’édifices , point d’art, point d'industrie ,
point de culture. Cest partout et toujours une prairie,
quelquefois entrecoupcée de grands lacs, de fleuvesma-
jestueux , de hardies et imposantes montagnes ; quel-
quefoisse déroulant en vaste etincommensurable plaine.
Alors, quand on se trouve au milieu de ces verdoyantes
solitudes dont les bords vont se perdre a Uhorizon , on
eroirait étre par un temps calme au milieu de I'Océan.
Les blanches tentes mongoles surmontées de banniéres
qu'on voit se dessiner dans le lointain , sur ce fonds de
verdure , font assez I'effet de petits navires aux mits pa-
voisés. Quand une fumée noire et épaisse s'éleve de ces
“ourtes , on eroirait voir des bateaux & vapeur sur le
point d’appareiller. Au reste, le marin et le mongol ont
entr'eux de frappantes analogies de caractere. Deméme
que le premier s'identifie avee son navire qu’il ne quitte
jamais, lautre en quelque sorte ne fait qu'un avee
son cheval. Plus le coursier du désert est fougueux et
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sauvage , plus il s'¢lance par sauts et par bonds & travers
les précipices , plus aussi le cavalier mongol est & son
aise. C'est comme un matelot qui aime a se trouver sur
un navire agité par la tempéte. Le mongol et le marin,
quand ils ont mis pied & terre, se trouvent tout décon-
certés et comme jetés hors de leur sphere; ils ont la
démarche pesante et lourde ; la forme arquée de leurs
jambes, leur buste toujours penché en avant, les re-
gards qu’ils jettent & droite et & gauche , tout annonce
des hommes qui passent la plus grande partie de leurs
jours, non pas sur la terre , mais sur un cheval ou sur
un navire.

« Les solitudes de la Mongolie et la vaste étendue des
mersagissent sur 'ime d peu prés de laméme manicre ;
leur aspeet n’excite ni la joie nila tristesse, mais plutot
un mélange de I'une et de l'autre, un sentiment mé-
lancolique et religieux qui peud peu éléve 'ame sans
lui faire perdre enticrementde vue les choses d'iei bas ;
sentiment qui tient plus du ciel que de la terre et qui
parait bien conforme & la nature d’une intelligence ser-
vie par des organes.

« Aprés quelques journées de marche dans le Tha-
Lhar, nous rencontraimes une vieille ville déserte ,
ruine imposante et majestueuse. Les remparts erénelés,
les tours d'observation, les quatre grandes portes si-
tudes aux quatre points cardinaux, tout était conserve.
Mais tout était comme aux trois quarts enfoneé dansla
terre et recouvert de gazon. Depuis que cette ville avait
¢té abandonnée , le sol s'était élevé et était presque
monté jusqua la hauteur des erénaux. Quand nous
fimes arrivés vers la porte méridionale , nous dimes &
Samdadchiemba de continuer sa route , pendant que
nous irions visiter la vieille ville, comme la nomment
les Tartares. Nous y entrimes ave¢ une espéee de



275

saisissement. On nevoit 1 ni décombres ni ruines, mais
seulement la forme d’une belle et grande eité, enterrée
i demi, et que les herbes enveloppent comme d'un lin-
ceuil funéhre. L'inégalité duterrainsemble dessiner en-
core la place des rues et des monuments. Nous rencon-
trimes un jeune berger mongol qui fumait silencieuse-
ment sa pipe , assis sur un monticule , pendant que son
grand troupeau de ehévres broutait Vherbe audessus des
remparts et dans les rues désertes... On rencontre sou-
vent dans les déserts de la Mongolie des traces de villes.
Il est probable qu'elles ont éé autrefois baties et oceu-
pées par les Chinois.

« Non loin de la véeille ville on rencontre une large
route allant du nord au midi ; cest celle que suivent
ordinairement les ambassades russes qui se rendent &
Pékin. Les marchands ehinois qui vont faire le com-
meree a Kiakta , ville frontiere de la Russie, suivent
aussi ectitinéraire. M. Timkouski, dansla relation de son
voyage & Peékin, dit qu'il n'a jamais pu savoir pourquoi
leurs guides leur faisaient prendre une route différente
de celle que les ambassades préeédentes avaient suivie.
En voici la raison. Les Chinois et les Tartares nous ont
dit que ¢’était une préeaution politique du gouverne-
ment. Il ordonnait de faire avaneer les Russes par des
circuits et des détours, afin qu'ils ne pussent pas re-
connaitre les chemins : précaution sans contredit bien
ridicule et qui w'empécherait eertainement pas Pauto-
craterusse de trouverlaroute de Pékin, 'l lui prenaitun
jour fantaisie d’aller présenter un eartel au fils du ciel.

« Nous arrivimes & Koukowhote (ville bleue) , appe-
lée par les Chinois Koui-hoa-tehew. 11y avait un mois
que nous ¢étions en marche. I existe deux villes du
méme nom , & eing {is de distance l'une de lautre 3 la
ville neuve et la ville vieille. Nous allimes loger & eette
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derniére. Elle est entourée de murs, mals le com-
meree y est si grand qu'il a fini par franchir les rem-
parts. Peud peu des maisons se sont élevées, de grands
quartiers se sont formés en dehors de la premiére en-
ecinte, et maintenant!’extra muros est devenu beaucoup
plus important que lintérieur. La ville neuve, peu
distante de sa sceur ainée, compte peu d'années d’exis-
tence. Elle a un aspect beau , grandiose et qui serait
méme admiré en Europe. Je parle seulement de I'ex-
térieur. Au dedans les maisons , basses et de style chi-
nois, n'ont rien qui soit en rapport avec les hauts et
larges remparts d’alentour. Le commerce d'ailleurs y est
de nulle importance. On a beau batir des villes avece élé-
ganee etd grands frais, on a beau dire ensuite au peu-
ple : « Allez trafiquer la dedans » ; le peuple n’écoute
jamais.

« De Koukou-hote nous allimes & Thagau-kouren
(enceinte blanche) , ville bitie sur les bords du fleuve
jaune. Thagau-kouren n’a de remarquable que la pro-
preté des rues, la bonne tenue des maisons et le ealme
quon voit régner partout. Son commerce est loin de
pouvoir étre comparé a celui de Koukou-hote. Toutes
ces villes qu'on rencontre dans la Tartarie, & des dis-
tances plus oumoins ¢loignées des frontiéres de la Chine,
sont des marchés trés-fréquentés , ou se rendent les
Tartares de tous les points de la Mongolie.

« Avant d’entrer dans le pays d’Ortous, nous avions &
traverser le fleuve jaune. llvenait d’éprouver un affreux
débordement , et les eaux n'étaient pas encore rentrées
dans leurlit. On nous dit que cette année la crue d'eau
avait é1¢ retardée et s'était déclarée plus grande que
d'ordinaire. Quel parti prendre dans cette facheuse con-
joneture ? rebrousser chemin? attendre que les eaux se
fussent retirées? Rien de tout cela ne pouvait nous
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eonvenir. Nous résolimes done de continuer notre che-
min. Mon Dieu ! quelle inexprimable misére! Pendant
trois jours entiers nous chevauchames dans des marais
inconnus, nous abandonnant & la Providence etlaissant
aller nos montures d'aprés leur instinet.  Quand nous
rencontrames le lit du fleuve, la petite earavane monta
sur une barque de passage , et nous arrivimes, je puis
dire miraculeusement, dans le pays d’Ortous.

« Les rives du fleuve jaune sont ordinairement cou-
vertes de flaques d'eau et de maréeages. Quand les té-
nébres commeneent & serépandre dans le désert, alors
on entend s'élever petit & petit un tumulte harmonieux
qui, allant toujours croissant , ne cesse que vers le mi-
liecu de la nuit. Ce sont les mille voix, les coneerts
bruyants des oiseaux aquatiques qui arrivent par trou-
pes, folatrent sur la surface des eaux et se disputent
avee acharnement les touffes de jones et les larges
feuilles de nénuphar ot ils veulent passer la nuit. La
Tartarie est peuplée de ces oiseaux nomades qui pas-
sent , sans cesse , par nombreux bataillons , en formant
dans les airs par leur vol régulicrement capricieux mille
desseins bizarres. Oh! comme les oiseaux voyageurs
sont bien & leur place dans les déserts de la Tartavie !

« Le pays d'Ortous est misérable et désolé. Partout
des sables mouvants ou des montagnes stériles. Tousles
jours, quand heure de dresser la tente était venue,
nous étions foreés de prolonger encore notre marche ,
pour tacher de déeouvrir un moins triste eampement.
L'eau était Tobjet de notre continuelle sollicitude.
Quand nous avions le bonheur de rencontrer des lagu-
nes ou quelque citerne , nous ne manquions jamais de
faive nos provisions dans deux seaux de bois que nous
nous étions procurés & Koukou-hote. Ces eaux saumitres
et fétides sont dans I'Ortous d'une rareté extréme , et
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malgré nos préeautions il nous est arrivé plus d’'une fois
de passer des journdes entidres , sans qu'il nous fut
donné de pouvoir méme humeecter nos lévres. Nos ani-
maux n’étaient pas mieux partagés que nous; presque
chaque jour ils ne trouvaient & brouter que des brous-
sailles chargées de nitre et quelques herbes courtes ,
maigres et poudreuses.

« Les beeufs et les ehevaux que les Mongols nourris-
sent dans I'Ortous , sont misérables et de pauvre mine ;
mais les chameaux, les moutons et les chévres y pros-
perent merveilleusement. Cela vient de ee que ces
animaux affectionnent d’une maniére particuliere les
plantes nitreuses, et vont se désaltérer volontiers dans
les eaux saumitres.

« Nous étions éloignés du fleuve jaune de dix jour-
nées de marche , lorsque nous fimes la rencontre d’une
route trés-bien tracée et qui paraissait assez fréquentée.
Un Mongol nous dit qu'elle conduisait au Tabos-noor
(lac du sel). Comme elle serpentait vers oceident, nous
la- suivimes volontiers. Une journée avant d’arriver an
Tabosnoor , le terrain change par degré de forme et
d'aspeet ; il perd sa teinte jaune et devient insensible-
ment blanchitre,, comme si on Pavait arrosé d’une dis-
solution de chaux. La terre se boursoufle sur tous les
points et forme de petits monticules , ot croissent des
¢pines rampantes qui les enveloppent eomme d’'un épais
réseau. Ce qu'on appelle Tabos-noor est moins un lae
quun grand réservoir de sel gemme , mélangé defflo-
rescences nitreuses. Ces dernitres sont d’un blane mat
et friables au moindre contaet ; on peut facilement les
distinguer du sel gemme , qui a une teinte un peu gri-
sitre et dont la cassure est luisante est eristalline. Le
Tabos-noor a au moins deux lieues de circonférence. On
voit s'élever ¢a et Ia quelques iowrtes habitées par les
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Mongols qui font 'exploitation de cette magnifique sa-
line. Quand le sel est convenablement purifié¢, ils le
transportent sur les marchés chinois les plus voisins, et
I'éehangent contre du thé , du tabac et de I'eau-de-vie.

« Nous traversimes le Tabosnoor dans toute sa lar-
geur de l'orient & P'oceident ; mais nous dimes user de
grandes préeautions pour avaneer sur ce sol toujours
humide et quelquefois mouvant. Les Mongols nous re-
commandérent de suivre avee beaucoup de prudence
les sentiers battus, et de nous ¢loigner des endroits o
nous verrions 'eau sourdre et monter. Ils nous assuré-
rent qu’il existait des gouffres qu'on avait plusieurs
fois sondés sans jamais en trouver le fond. Tout cela
porterait peut-étre & croire que le noor ou lae, dont on
parle dans le pays, existe réellement, mais qu’il est sou-
terrain. Au dessus serait alors comme un ecouvercle ,
une voute solide, formée de maticres salines et salpe-
treuses , produites par les évaporations eontinuelles des
eaux souterraines. Des corps étrangers, incessamment
eharriés par les pluies et poussés par les vents, auront
bien pu former ensuite une croute assez forte pour por-
ter les caravanes qui traversent le Tabos-noor.

« Deux jours aprés avoir laissé derriére nous le
lae de sel, nous edmes le bonheur d’arriver dans une
vallée assez fertile et qui nous parut magnifique , eom-
parativement aux tristes pays que nous venions de par-
courir. Nous résolumes d'y eamper quelques jours, pour
reposer nos animaux , dont le dépérissement eommen-
cait & nous alarmer. Les Mongols quiavaient dressé leurs
tentes dans cette vallée , nous traitérent avee honneur
et distinetion. Quand ils surent que nous étions des
Lamas venus du eciel d’oecident, ils voulurent nous
donner une petite féte de leur facon. Quoique jaie dit
au commeneement que je ne marréterais guére aux
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incidents de notre voyage , je ne puis résister au plaisir
de transerire ici la traduction d’un chant national que
nous avons recueilli sous la tente mongole.

« Le repas patriareal qu'on nous avait servi était
achevé, etil ne restait plus au milieu des convives
qu'un entassement d'os de mouton bien blanes et bien
polis, lorsqu'un enfant alla détacher un violon 4 trois
cordes suspendu & une corne de boue. 11le présenta i un
vénérable vieillard, et celui-ci le fit passer 4 un jeune
homme qui baissait modestement la téte , mais dont les
yeux sanimérent subitement , aussitot qu’il eut entre
les mainsle violon mongol. — « Lamas du tout-puissant
« Jéhovah , mous dit le chef de famille , jai invité un
« Toolholos pour embellir cette soirée de quelques ré-
« eits. » Pendant que le vieillard nous adressait ces
mots, le chanteur préludait déja en promenantses doigts
sur les cordes de son imstrument, et bientot il se mit &
chanter d’une voix forte et accentuée. Quelquefois il
sarrétait et entremélait son chant de réeits animés et
pleins de feu. On voyait toutes ces figures tartares se
pencher vers le chanteur et accompagner des mouve-
ments de leur physionomie lesens des paroles gu’ils en-
tendaient. Le Toolholos chantait des sujets nationaux et
dramatiques qui exeitaient vivement la sympathie de ses
compatriotes. Pour nous, peu initi¢és a Phistoire de la
Tartarie , nous prenions un assez mince intérét & tous
ces personnages inconnus que le rapsode mongol faisait
passer tour a tour sur la seéne.

« Aprés qu’il eut chanté quelque temps, le vieillard
lui présenta une grande tasse de vin de lait. Le chanteur
posa aussitot le violon sur ses genoux etse hata d’hu-
meeter, avec cette liqueur mongole , son gosier dessé-
ché par tant de merveilles qu'il venait de raconter. Quand
il eut achevé de hoire et pendant qu’il essuvait de sa
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langue les bords encore humides de la tasse : « Taolho-

«

LL

«

«

«

los , lui dimes-nous , dans les chants que tu viens de
faire entendre tout était beau et admirable ; eepen-
dant tu n’as encore rien dit de I'immortel Tamerlan.
Linvocation & Timowr est un chant fameux et cheri
des Mongols. — Oui, oui, s'éeriérent plusieus voix
i la fois , ehante-nous Vinvocation @ Timour. » Et il

se fitun instant de silenee, et le Toolkolos, ayantrecueilli
ses souvenirs , chanta sur un ton vigoureux et guerrier
les strophes suivantes :

«

«

2

2

[C

=

« Quand le divin Timour habitait scus nos tentes, la
nation mongole était redoutable et guerriére ; ses
mouvements faisaient peneher la terre; d’un regard
elle glacait d’effroi les dix mille peuples que le soleil
eelaire.

« O divin Timour ! ta grande ime renaitra-t-clle
hientot? reviens, reviens, noustattendons, 6 Timour!
« Nous vivons dans nos vasies prairies, tranquilles et
doux comme des agneaux #eependant notre ceur
bouillonne, il est encore plein de feu. Le souvenir des
glorieux temps de Timour nous poursuit sans cesse.
Ou est le chef qui doit se mettre a netre téte et nous
rendre guerriers?

« O divin Timour ! ete.

« Le jeune Mongol a le bras assez vigoureux pour
dompterl'étalon sauvage, il sait découvrir au loin sur
les herbes les vestiges du ehameau errant.... hélas !
il n’a plus de foree pour bander 'are des ancétres,
ses yeux ne peuvent apercevoir les ruses de 'ennemi.
« O divin Timour ! ete. :
« Nous avons apercu sur la colline sainte flotter la
rouge écharpe du Lama , et Pespérance a fleuri dans
nos tentes.... disle-nous, 6 Lama! quand la priére
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« est sur tes levres , Hormousla te dévoile-t-il quelque
« chose des vies futures ?
« O divin Timour ! ete.

« Nousavons briléle bois odorant aux pieds dudivin
« Timour. Lefront courbé vers la terre, nous lui avens
« offert les vertes feuilles duthé etle laitage de nos
« troupeaux. Nous sommes préts, les Mongols sont
« debout, ¢ Timour!.... et toi, Lama, fais descen-
« drelebonheur sur nos fleches et sur nos lances.

« O divin Timour! ta grande ame renaitra-t-elle
« bientdt? reviens, reviens,nous t'attendons, 6 Timour!»

« Quand le troubadour tartare eut achevé ce chant
national , il se leva , nous fit une profonde inclination
et suspendit son instrument de musique aux parois de
latente. Ces poétes chanteurs, qui vont de foyer en foyer
célébrant partout les personnages et les événements de
leur patrie, sont de tous les temps et de tous les licux;
nous en avions déja vu dans l'intérieur de la Chine,
mais nulle part peut-éure ils ne sont aussi populaires
que dans le Thibet. '

« Avant de quitter I Ortous, nous trouvames sur
notre route des montagnes qui méritent, peut-étre, que
je ne les passe pas entiérement sous silence. Dans les
gorges et au fond des précipices formés par eette chaine
imposante, on n'apercoit que de grands entassements de
schiste et de mica, broyés et comme réduits en poudre.
Ces débris d’ardoise et de pierres lameliées ont été, sans
doute, charriés dans ces gouffres par de grandes eaux,
car ils ne paraissent nullement avoir appartenu a ces
montagnes qui sont de nature granitique. A mesure qu’on
avance vers la cime, ces monts affectent des formes de
plus en plus bizarres et inusitées. On voit de grar.ds
quartiers de roche roulés et entassés les uns sur les au-
tres , et comme étroitement cimentés ensemble. Ces '
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bloes sont incrustés de coquillages ; mais ee quiil y a
de plus remarquable, cest qu'ils sont découpés, rongeés
et usés dans tous les sens; ce ne sont de tout coté que
des cavités, des trous qui serpentent par mille détours;
on dirait quici la nature a été vermoulue. Quelquefois
le granit offre des empreintes profondément ereusces ,
comme si elles eussent servide moule a des monstres. 11
nous semblait souvent que nous marchions dans le lit
d’'une mer desséehée. Nul doute que ces montagnes n'ont
¢télentement travaillées parla mer. Ce qu'elles offrentde
phénoménal ne peut pas sattribuer aux eauxda la pluie
et encore moins aux inondations du fleuve jaune qui,
pour si grandes qu'on les suppose, n’arriveraient jamais
4 une si haute élévation. Les géologues qui préten-
dent que le déluge a eu lieu par affaissement , trouve-
raient peut-étre sur ces montagnes des preuves assez
fortes pour étayer leur systéme.

« Quand nous fiumes arrivéssur la eime de cesmonts,
nous aper¢iimes i nos pieds le fleuve jaune qui roulait
majestuensement ses ondes du midi au nord. Cette vue
nous remplit de joie, car il nous tardait beaucoup de
sortir de cet aride pays d’Ortous. Aussitot aprés avoir
traverse le fleuve, nous fumes sur la terre de Chine et
nous dimes adieu , pour quelque temps, a la Tartarie,
aux déserts et a la vie nomade.

« Nousavions projeté de nous reposer quelques jours
dans la petite ville de Che-tsui-dze, batie sur les bords
du fleuve jaune , et de reprendre ensuite notre route
vers Toecident toujours a travers la Tartarie. Cétait
d'abord dans le royaume Halechan que nous avions in-
tention de nousdiriger. A Che-tsui-dze plusieurs Tartares
nous détournérent de suivre notre projet, en nous assi-
rant que nos animaux épuisés comme ils 'étaient , ne
pourraient vivre au milieu des steppes sablonneuses du
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tion leurs bons avertissements : il fut décidé que nous
couperions la provinee du Ken-sou jusqua Si-ning, pour
dela pénétrer ensuite chez les mongols du Kow-kou-noor.

« Le Kan-sou est bornéa lest par le Chen-si , au sud
par le Sulchuen, a Touest par le Kou-kownoor et le
pays des Si-fan , au nord par les monts Halechan et les
Eleuts.

« Ning-hia est la premiére grande ville que nous
rencontrimes sur notre route. Ses remparts de belle
apparence sont environnés de marais , de jones et de
roseaux. L'intérieur de la ville est pauvre et misérable,
les rues sont sales, étroites et guenilleuses, les maisons
enfumées et comme disloquées. On voit que Ning-hia est
une trés-vieille ville. Queique située non loin des fron-
ticres de la Tartarie, le commerce y est de nulle impor-
tance. Autrefois, du temps des Ruynmm's-an ¢'élait
une cité royale.

« Bientot nous arrivimes a Tsouq-u‘ez’, batie sur les
bords du fleuve jaune. La propreté, la bonne tenue et
lair d'aisance de eette ville contrastent singuliérement
avee la miseére et la laideur de Ning-hia. Tsoug-wer est
une ville trés-commercante, & en juger par ses innom-
brables boutiques , toutes trés-bien achalandées, et par
la grande population qui incessamment encombre les
rues. Quand nous partimes de Tsougwei , aprés avoir
passé la grande muraille, nous traversimes la eréte des
monts Halechan pour rentrer de nouveau en Chine.

« Souvent des lamas tartares nous avaient fait des
peintures affreuses des Halechan, mais la réalité est bien
au-dessus de tout ee qu'on peut dire de cet épouvantable
pays. Cette longue chaine de montagnes est exclusive-
ment composée de sable mouvant et tellement fin,
quen le touchant on le sent couler entre les doigts
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comme un liquide. Il est inutile de remarquer qu'au
milieu de ces sabli¢res on ne rencontre pas la moindre
trace de végétation, Mon Dieu! quelles peines , quelles
difficultés pour traverser ces montagnes! A chaque pas
nos chameaux s'enfoncaient jusqu’au ventre et ce n'était
que par soubresauts qu’ils pouvaient avancer. Les che-
vaux éprouvaient encore plus d’embarras , parce que la
corne de leurs pieds avait sur le sable moins de prise
que les larges pates des chameaux. Pour nous , dans
cette pénible marche , nous devions étre bien attentifs
pour ne pas rouler du haut de ees collines mouvantes
jusque dans le fleuve jaune, que nous apéreevions i nos
pieds. Par bonheur le temps ¢était calme et serein : §'il
ent fait du vent, nous aurions ¢t¢ certainement englou-
tis et enterrés vivants sous des avalanches de sable.

« Apres avoir traversé les Halechan, nous rencontri-
mes la route qui se rend & Ili, le Botany-bay de T'empire
chinois. Cest la qu'on déporte les eriminels condamnés
alexil. Avant d'arriver dans ce lointain pays, les mdl-
heureux exilés sont obligés de traverser les monts
Moussour (glaciers). Ces montagnes gigantesques sont
uniquement formées de glacons entassés les uns sur les
autres. Pour faciliter le passage on doit tailler dans la
glace un escalier. [li (1) est renfermé dans le Torqgat ,
pays évidemment tartare-mongol. Quire que les rivie-
res, les montagnes, les lacs de ce pays sont désignés par
des noms purement mongols, durant notre voyage nous
avons eu occasion de faire connaissance avee des lamas
du Torgot, qui nous ent donné des notions exactes sur
leur patrie. Rienne distingue les Tartares du Torgot des
autres peuples de la Mongolie , ni langage , ni moeurs ,
ni costume. Quand on demandait 4 ces lamas d'on ils

(1) La Carte d"Andrivcau Goujon dobne deux noms & ce pays
Goudja ou i,
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étaient, ils répondaient toujours : « Nous sommes mon-
gols du royaume de Torgot. » Ainsi voild une partie de
I'immense Vieariat de Mongolie qui se trouve a une dis-
tance ¢pouvantable de Si-wan. Combien pourtant il se-
rait &4 désirer qu'on put fonder une Mission dans le Tor-
got! 1l doit y avoir dans ces contrées si reculées une
chrétienté nombreuse et fervente. On sait que cest a fli
qu'on exile de toutes les provinees de la Chine les eliré-
tiens qui ne veulent pas apostasier. Quel beau spectacle
(u'une mission toute composéede confesseurs de la foi !

« Laroute d'lli nous eonduisit jusqu’a la grande mu-
raille, que nous franchimes de nouveau pour rentreren
Chine. Jevais dire un motde ce monument si renonimé.
On sait que lidée d'élever des murailles pour se fortifier
contre les invasions des ennemis na pas été particu-
litre & la Chine ; lantiquité nous offre plusieurs
exemples de semblables travaux. Outre ee qui fut eyé-
cuté en ce genre chez les Assyriens , les Egyptiens et les
Médes, en Europe une muraille fut construite au nord
de la Grande-Bretagne par ordre de 'empereur Septime-
Sévére. Mais aucune nation n’a rien fait d'aussi gran-
diose que la grande muraille élevée par Tsin-che-hoang,
lan 214 de J. €. Un nombre prodigieux d’ouvriers y fut
employé, et les travaux de cetle entreprisé gigantesque
durérent pendant dix ans. La grande muraille s'étend
depuis le point le plus occidental du Kan-sou, jusqu’a la
mer orientale. L'importance de cet immense travaila été
difféeremment jugée par ceux qui ont ¢éerit sur la Chine.
Les uns Pont exalté outre mesure , et les autres se sont
efforcés de le tourner en ridieule. Je erois que cette di-
vergence des opinions vient de ee que chgeun a voulu
juger de Tensemble de louvrage d'aprés I'échantillon
quil avait sous les yeux. M. Barow , qui viut en Chine
en 1793 avee 'ambassade anglaise de lord Macartney, a
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fait le caleul suivant. 1 suppose qu'il y a dans Angle-
terre et dans PEcosse dix-huit cent mille maisons. En
estimant la maconnerie de chacune a deux mille pieds,
ilavance qu'elles ne contiennent pas autant de maté-
riaux que la grande muraille chinoise. Selon lui, elle
suffirait pour construire un mur qui ferait deux fois le
tour du globe. M. Barrow prend sans doute pour base
de son ealeul la grande muraille telle quielle existe vers
le nord de Pékin. Sur ce point la construetion en est
réellement belle et imposante. Mais il ne faudrait pas
croire que eette barriere élevée contre les invasions des
Tartares, est dans toute son étendue également large ,
haute et solide. Nous avons eu oceasion de traverser la
grande muraille sur plus de quinze points différents ;
plusicurs fois nous avons voyagé pendant desjournées en-
ticres en suivant sa direetion, etsans jamaisla perdre de
vue. Souvent nous n"avons rencontré qu'une simple ma-
connerie au lien de ees doubles murailles qui existent
aux environs de Pékin, Quelquefois ¢'est une élévation
en terre, il nous est méme arrivé de voir cette fameuse
barriere uniquement composée de quelques eailloux
amoneelés. Pour ce qui est des fondements dont parle
M. Barrow et qui consisteraient en grandes pierres de
taille eimentées avee du mortier, nulle part nous n'en
avons trouveé le moindre vestige. Au reste, on doit con-
cevoir que Tsin-che-hoang dans cette grande entreprise
s'est appliqué & fortifier d'une maniére spéciale les en=
virons de la eapitale de Vempire , ol ordinairement se
portaient , tout d’abord, les hordes tartares. Dueotéde
I'Ortous et des monts Halechan les fortifications n’étaient
guére néeessaires : le fleuve jaune garde bien mieux le
pays que ne saurait le faire un mur d’enceinte.

« Aprés avoir franchi la grande muraille, nous nous
trouvimes en présence de la barridre de San-yen-tsin |
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celebre par sa grande séveérité & I'égard des étmngers. On
nous fit d’abord des difficultés, mais tout seborna a une
assez violente querelle avece les soldats de la douane. lis
voulaient absolument de Pargent, et nous étions abso-
lument détermingés a ne leur donner que des paroles.
Ils finirent enfin par nous laisser le chemin libre en nous
recommandant , toutefois, de ne pas dire aux Tartares
que nous étions passeés gratis.

« De San-yen-tsin nous allaimes a Tchouang-loung-in ,
vulgaivement appelé” dans le pays Ping-fan. Son com-
meree est assez vivant ; la ville, prosaiquement taillée
sur les patrons ordinaires, n'offre aueun trait particulier
ni de laideur ni de beauté.

« Pour arriver  la grande ville de Si-ning-fou, nous
suivimes un chemin affreux. Nous éprouvames surtout
Leaueoup de miséres pour traverser la haute montagne
de Ping-keow , dont les aspérités offraient & nos cha-
meaux des diffieultés presque insurmontables. Chemin
faisant, nous ¢tions obligés de pousser continuellement
de grands eris pour avertir les muletiers qui auraient
pu se trouver sur la route , de conduire leurs bétes &
Péeart. La route étaitsi étroite et notre caravane inspi-
rait & ces animaux une si grande {rayeur, qu'il était sou-
vent a eraindre de les voir se précipiter dans des gouf-
fres. Quand nous flimes arrivés au bas de la montagne
Ping-keou, notre route se continua pendant deux jours a
travers des rochers et le long d’'un profond torrent, dont
les eaux tumultueuses bondissaient a nos pieds. L'abime
était toujours béant & eité de nous ; il edt sufli d'un
faux pas pour y rouler.

« Sining-fou est une ville immense, mais peu habitée.
Son commeree est intereepté par Tang-keow-cul , petite
ville située sur les bords de la riviere Keowlio, et a la
frontiére qui sépare le Kan-sou du Kow-fou-noor. Ge lieu
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n'est pas marqué sur la earte ; il est toutefois d'une
haute importance sousle point de vue commereial. Je
reviendrai sur Tang-keou-cul aprés avoir dit encore un
mot du Kan-sou.

« Cette provinee est belle et parait assez riche. L'ad-
mirable variété de ses produits est due & un climat tem-
péré , & un sol naturellement fertile , mais surtout a
Tactivité et au savoir faire des agriculteurs. Nous avons
admiré un magnifique systéme d’irrigation par le moyen
de capaux superposcs. A l'aide de petites écluses con-
struites avee simplicité, I'eau est distribuée dans tous les
champs avee régularit¢ et sans efforts ; elle monte ,
descend, circule, et se joue en quelque sorte, i travers
ces riches campagnes, au gré des cultivateurs. Dans le
Kan-sou le froment est beau et abondant ; les moutons
et les chévres y sont de belle espéce ; de nombreuses et
inépuisables mines de charbon mettent le chauffage a
la portée de tout le monde ; en un mot, il est facile de
se procurer dans ce pays un bon confortable & peu de
frais.

« Les Kansouncs dilférent beaucoup , par leur lan-
gage et leurs meeurs, des habitants des autres provinces
de I'empire. Mais c'est surtout leur caractére religieux
qui les distingue le plus des Chinois, ordinairement si
indifférents et si sceptiques. Dans le Kan-sou on rencon-
tre de nombreuses et [lorissantes lamazeries qui suivent
le culte réformé du Bouddhisme. Tout porte & croire
que le pays a été occupé autrefois par les Si-fan ou Thi-
bétains orientaux.

« Les Dehiahours sont peut-éire la race la plussaillante
de la province du Kan-sou. lls occupent le pays com-
munément appelé San-tchouan , patrie de notre Sam-
dadchiembu. Ces Dehiahours ont toute la fourberie et
I'astuce des Chinois , moins leurs maniéres polies et les

Tou. xix. 113 15
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formes honnétes de leur langage. Aussi sont-ils craints
et détestés de tous leurs voisins. Quand ils se croient
lésés dansleurs droits , ¢’est pour 'ordinaire & coups de
poignards qu'ils se font raison. Parmi eux 'homme le
plus honoré est toujours eelui qui a commis le plus grand
nombre de meurtres. 1ls parlent entre eux une langue
particuliere , incompréhensible mélange de mongol ,
de chinois et de thibétain oriental. A les en eroire , ils
sont d'origine tartare. Quoique soumis 'empereur chi-
nois, ils sont gouvernés par une espece de souverain heé-
réditaire , appartenant i leur tribu , et qui porte le titre
de Tousse. 1l existe dans la Kan-sou et sur les frontiéres
du Su-telwen plusieurs tribus semblables , qui se gou-
vernent ainsi d’elles-mémes et d’apres leurs lois spécia-
les. Toutes portent le nom de Tousse auquel on ajoute
souvent le nom de la famille de leur chef ou souverain.
Yan-tousse est la plus eélebre et la plus redoutable.
Samdadchiemba appartient a cette tribu.

« Je reviens & Tang-keou-cul. Cette ville a peu d’éten-
due, mais elle est trés-populeuse, trés-active et trés-com-
mercante. (est une véritable Babel oi se touvent réu-
nis des gens de toute langue ; des thibétains orientaux,
des Houng-mao-cul ou longues chevelures , des tartares
de la mer bleue, des chinois de toutes les provinees , et
des Howydze-tures , descendants d’anciennes migrations
indiennes. Tout porte, dans cette ville, le caractére de la
violence. Chacun marche dans les rues, armé d’un grand
sabre etaffectant dans sa démarehe une féroce indépen-
dance. 1l est impossible de sortir , sans étre témoin de
querelles qui ordinairement s'éteignent dans le sang.

« Apres quelques jours derepos a Tang-keou-cul, nous
allames visiter la Lamazerie de Kowmnboun chez les Si-
fan ou Thibétains orientaux. Comme nous avions ré-
solu d'apprendre la langue thibétaine et de nous mettre
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au ‘¢ourant des docirines du Bouddhisine , unous sé-
journidmes pendant plus de six mois dans ce cclébre
couvent de lamas.

« Kowmboun est la patrie de Tsonka-Remboutichi , cé-
I¢bre réformateur de la religion bouddhique. Les tradi-
tions lamanesques rapportent que Tsonka-Remboutchi ,
né miraculeusement , coupa ses cheveux a l'ige de
sept ans et adopta la vie religieuse. Aprés avoir étudié
longtemps les priéres sousla conduite d'un lama a grand
nez, venu du ciel d'occident, il révéla sa mission di-
vine et partit peur le Thibet. Cest 1a qu'il commenca a
établir la réforme bouddhique dans les habits religieux
et les formules liturgiques. Cette réforme est suivie dans
le Thibet et la Tartarie. Maintenant on distingue des
lamas de deux espéces , Ies lamas & habits jaunes et les
lamas & habits gris, c'est-d-dire les bonzesde Chine qui
n'ont pas voulu entrer dans les principes de la réforme.
Koumboun est une lamazerie qui jouit de la plus grande
célébrité; elle compte plus de trois mille lamas.

« Sa position offre & la vue un aspect vraiment en-
chanteur. Qu'on se figure une montagne partagée par
un profond ravin , d'otr s'élévent de grands arbres inces-
samment peuplés de corbeaux et de corneilles au bec
jaune. Des deux cotés du ravin et surles flanes de la
montagne, s'élévent en amphithéitre les blanches habita-
tions des lamas , toutes de grandeurs difiérentes , tou-
tes entourées de petits jardins et surmontées de belve-
déres. Parmi ces modestes maisons dont la propreté et
la blancheur font toute la richesse , on voit saillir de
nombreux temples bouddhiques aux toits dorés, étin-
celant de mille couleurs et entourés d’élégants péristy-
les. Pourtant ee qui frappe le plus, c'est de voir circuler
dans les nombreuses rues de la Lamazerie tout-ce peu-
ple de lamas , revétus d’habits rouges et eoiffés d'un
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‘grand bonnet jaune en forme de mitre. Leur démarche

est ordinairement grave et silencieuse. Nous sommes
restés longtemps 4 Koumboun et pour rendre hommage
a la vérité je dois dire que nous avons eu toujours & ad-
mirer la paix et la concorde qui régnent parmi ses
nombreux habitants. Ils se traitent avec respect et poli-
tesse ; les devoirs de I'hospitalité sont remphs parmi
eux avec une eordialegénérosité. Dés notre arrivée dans -
la lamazerie, un lama que nous ne connaissions nulle-
ment nous offrit sa maison, et pendantle lonb séjour
que nous y fimes, nous edmes toutes les peines du
monde pour l'empécher de remplir 2 notre égard les of-
fices d'un serviteur.

« Une discipline trés-sévére contribue beaucoup i
maintenir dans la lamazerie la paix et le bon ordre : les
infracteurs de la régle, quils soient jeunes ou vieillards,
sont chatiés a coups de barres de fer, dont marchent tou-
joursarmés les chefs chargés dela diseipline. Ceux qui se
rendent coupables du moindre larein sont expulsésaprés
avoir été marqués au front d'un signe d’ignominie , avee
un fer rougi au feu. Les punitions ne sont pas aban-
données , pourtant, & l'arbitraire des supérieurs. Il ya
deux tribunaux qui, dans les cas graves, procédent ju-
ridiquement au jugement des aceusés.

« L'enseignement lamanesque se divise en quatre
sections ou facultés. La premiére est la faculté des prie-
res ; c'est la plus estimée et la plus nombreuse ; on
place en second lieu la faculté de médecine , puis vieng
la facult¢ de mysticité et enfin la faculté des formules
liturgiques.

« La naissance et la vie de Tsonka-Remboutchi, Vhis-
toire de la réforme bouddhique, son eulte et ses croyan-
ces , le régime et la discipline de la lamazerie, 'ensei-
gnement des quatre facultés bouddhiques , tout cela a
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du fixer notre attention et étre Pobjet de fios études
pendantnotre séjour & Koumboun. Je pourrais entrer sur
tous ees points dans des détails nombreux et pleins d'in-
térét , mais pour cette fois je dois me borner a faire un
court et rapide sommaire.

« Il y avait plus de trois mois que nous résidions &
Koumboun, et depuis longtemps nous étions seandaleu-
sement infracteurs d'une grande régle de la lamazerie.
Les étrangers qui ne font que passer & Koumboun , ou
qui doivent seulement y faire un court séjour, ont la
faculté de s’habiller & leur gré; mais ceux qui sont at-
tachés 4 la lamazerie et ceux qui doiventy résider pen-
dant Pespace de plus de deux mois, sont obligés de re-
vétir les habits sacrés des lamas. On est trés-sévére sur
cette régle d’uniformité. Plus d’une fois on nous avait
avertis i ce sujet. Enfin les autorités nous firent dire que
puisque notre religion ne nous permettait pas de por-
ter les habitssacrés des lamas, on nous invitait & résider
dans la petite lamazerie de 7echogortan, distante de
Koumboun de prés de vingt minutes de chemin. Dans
eette détermination on usa de la plus grande délicatesse.

« Tehogortan est comme la maison de campagne de
la facultéde médecine. Les grands lamas et les étudiants
qui appartiennent 4 cette facult¢ , s’y rendent tous les
ans vers la fin de I'été et y passent ordinairement quinze
jours , occupés 4 aller recueillir les plantes médicales ,
sur les montagnes environnantes. Pendant le reste de
lannée, les maisons, pour la plupart , sont désertes ;
ony rencontre seulement quelques lamas contemplatifs
qui ont crensé leur cellule dans les rochers les plus es-
carpés de la montagne. Nous demeurimes a Tehogortan
pendant quelques mois, eontinuant de nous occuper de
I'étude du thibétain, tout en veillant & la garde de nos
chameaux. De temps en temps nous alliens faire des
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piomenades a Koumboun, et presque tous les jours nous
recevions , & Tchogortan , la visite de quelques lamas
surtout de ceux qui ¢taient les plus zélés a s'instruire
des vérités chrétiennes.

« Au mois d’aout 1845, pour eélébrer lanniversaire
de notre départ de la vallée des eaux noires , nous nous
remimes en route. Notre petite caravane s'é¢tait aug-
mentée d'un chameau , d’un cheval et d'un lama du
mont Ralchico que nous re¢iimes en qualité de pro-cha-
melier. Nousrentrames ainsi dans la vie nomade et nous
allames dresser notre tente sur les bords de lamer bleue.

« Le Kou-kou-noor (lac bleu) est appelé par les Chi-
nois Hin-hai (mer bleue). Les Chinois ont raison d'appe-
ler mer plutot que lac cet immense réservoir d’eau qui
se trouve dans la Tartarie. Il a, en effet, son flux etre-
flux, son eau est amére et salée , et quand on en ap-
proche, lodorat est saisi par une forte odeur marine. Au
milieu de la mer bleue , vers la partie occidentale , est
une petite ile ol est batie une lamazerie. Une vingtaine
de lamas contemplatifs habitent. On ne peut pas aller
les visiter , car il 'y a pas une seule barque sur toute
I'¢tendue de la mer bleue ; du moins, nous n’en avons
jamais apercu , et les Mongols nous ont assurés que
parmi eux personne ne s'occupait de navigation. Seule-
ment pendant lhiver, au temps des grands froids et lors-
que la mer est glacée , les Tartares organisent leurs ca-
ravanes , et vont en pelerinage a la petite lamazerie. lls
apportent leurs offrandes aux lamas contemplatifs, dont
ils regoivent en échange des hénédietions pour labonté
des paturages et la prospérité de leurs troupeaux.

« Le Kou-kounoor est d'une grande fertilité. Quoique
dépourvu d’arbres et de foréts , son séjour est assez
agréable : les herbes y sont d'une prodigieuse hauteur.
La pays est entrecoupé d'un grand nombre de ruisseaux

.
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«ui fertilisent le sol et permettent aux grands troupeaux
de se désaltérer a satiété. Du coté du pays rien ne man-
(uerait , ce semble , au bonheur des tartares nomades
clu Kowu-kou-noor. Mais peut-il yavoir de bonheur sans paix
et tranquillité ? Ces pauvres mongols vivent toujours
dans lappréhension des attaques des brigands. Quand
ceux-ci paraissent, on se livre un combat a outrance ,
ct si les brigands sont les plus forts, ils emménent les
troupeaux et mettent le feu aux iourtes. Aussi les liabi-
tunts des bords de la mer bleue veillent a la garde de
lcurs troupeaux , toujours a cheval , toujours la lance &
la main , un fusil en bandouli¢re et un grand sabre passé
a laceinture. Quelle différence entre ces vigoureux pas-
teurs & longues moustaches et les mignons bergers de
Yirgile , toujours occupés a jouer de la clarinette ou a
parer de rubans et de fleurs printaniéres leur joli cha-
peau de paille d'ltalie !

« Nous séjournimes pendant une quarantaine de
jours sur les bords de la mer bleue. Mais les nou-
velles de T'arrivée des brigands nous forecérent souvent
de décamper et de suivre les caravanes tartares qui ne
faisaient que changer de place, sans jamais s'éloigner
trop des magnifiques paturages qui avoisinentlenoor. Ces
brigands sont des tribus du Sifun ou thibétains 4 tentes
noires, qui habitent du coté des monts Bayen-hara, vers
les sources du fleuve jaune ; leurs bandes nomades sont
trés-nombreuses et connues sous le nom générique de
Kolo. On nous fit la nomenclature de ces hordes de bri-
gands, et c’est alors seulement que nous entendimes par-
ler des Kolo-kalmouks. Ce qu’on appelle Kalmoukie est
quelque chose de purement imaginaire. Les Kalmouks
ne sont qu’une tribu de Koloou thibétains & tente noire.
Les cartes géographiques sont aussi trés-fautives au su-
jetdu Kou-kow-noor, On donne & ee pays beaucoup trop
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d'étendue. Quoiqu'il soit divisé en vingt-neuf banniéres,
il doitseterminer & la rivitre Tsaidam. La commence un
autre pays mongol qu'on désigne par le nom de Tsaidam.

« D'aprés les traditions populaires du pays , la mer
bleue n'a pas toujours existé ol on la voit mainte-
nant. Un vieux tartare nous raconta que cette mer oc-
eupait primitivement , dans le Thibet, la place ot s'¢-
léve actuellement la ville de Lassa ; mais qu'un jour tou-
tes ces eaux abandonnérent leur antique réservoir et
vinrent, par une marche souterraine, jusqu’al'endroit ot
elles sont aujourd’hui. Cette singuliére histoire nous fut
aussi racontée a Lassa avec peu de changements. Je
regrette de ne pouvoir I'écrire ici; les détailsen seraient
trop longs.

« Pendant notre séjour dans le Kou-kou-noor , nous
fimes les préparatifs pour lalongue route que nous al-
lions entreprendre. Nousattendions journellement le re-
tour de I'ambassade thibétaine qui , 'année précédente,
g'était rendue & Pékin ; nous avions dessein de nous
joindre & la caravane pour aller jusqu’a Lassa étudier les
croyances tartares a la source méme d’oti elles émanent.
Tout ce que nous avions vu et entendu durant notre
voyage , nous faisait espérer qu'a Lassanous trouverions
un symbolisme plus épuré et peut-étre moins vague. En
général les croyances des lamas sont toujours indécises
et flottantes aumilieu d'un vaste panthéisme dont ils ne
peuventserendre compte. Quand on leur demande quel-
que chose de net et de positif , ils sont toujours dans un
embarras extréme, et se rejettentles uns sur les autres;
les disciples ne manquentjamais de dire que les maitres
savent tout ; les maitres invoquent la toute-science des
grands lamas ; les grands lamas se regardent comme des
ignorants a coté des saints de telle et telle lamazerie.
Toutefois grands et petits lamas, disciples et maitres ,
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ilsdisenttous quela vraie doctrine vientde l'occident ; ils
sont unanimes sur ce point. « Plus vous avancerez vers
« Poceident, nous disaient-ils, plus la doctrine se mani-
« festera pure et lumineuse. » Quand nous leur faisions
Pexposé des vérités chrétiennes, ils se contentaient de
dire avec calme : « Nous autres nous n’avons pas lu tou-
« tes les priéres. Les lamas de T'occident vous expli-
« queront tout, vous rendront compte de tout. Nous
« avons foi aux traditions venues de I'occident. »

« Au reste ces paroles ne sont que la confirmation
d'un fait qu’il est aisé de remarquer sur tous les points
dela Tartarie. 1l n’est pas uneseulelamazerie de quelque
importance , dont le grand lama ou supérieur ne soit
un homme venu du Thibet. Un lama queleonque qui a
fait un voyage dans ce pays est regardé comme un
homme supérieur , comme un voyant , aux yeux du-
quel ont été dévoilés tous les mystéres des vies passées
et futures au sein méme de I'éternel sanctuaire et dans
la terre des esprits (1).

« Le 15 oetobre, 'ambassade thibétaine arriva dans
le Kou-kou-noor, et nous nous mimes en route. Latroupe
avait été grossie d'un grand nombre de caravanes mon-
goles qui profitaient de cette excellente occasion pour
faire le voyage du Thibet. On peut porter au nombre
suivant les hommes etlesanimaux qui composaient cette
grande caravane : deux mille hommes, douze cents
chameaux , autant de chevaux et quinze mille beeufs &
long poil , eonnus sous le nom d'yak ou beeuf grognant.

« L'ambassade thibétaine est en réalité une spécula-
tion commerciale entre Lassa et Pékin. Lesbeeufs et les
chameaux sont destinés au transport des marchandi-
ses etdes vivres. Ceserait chose intéressante et curieuse

(1) Lassa veut dire en thibétain ferre des esprits. Les Mongols ap-
pellent cette ville Mouche-dhot , ¢'est-a-dire Sanctuaire élerned
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gue de déerire en détail Ja marehe et les mouvements
de cette grande caravane, qui s'en allait par troupes et
par pelotons & travers le désert, s'arrétant tous les jours
dans les plaines, dans les vallées, aux flancs des monta-
gnes ; tous les jours improvisant avee ses tentes, si
nombreuses et si variées, des villes et des villages qui
¢'évanouissaient le lendemain pour reparaitre encore le
jour d'aprés. Quel étonnement pous ces vastes et silen-
sieux déserts de se voir tout-a-coup traversés par une
multitude si brayante et si nombreuse!

« Aprés quinze jours de marche parmi les magnifi-
ques plaines du Kou-kow-noor , nous arrivimes chez les
Mongols du Tsaidam. Le pays est infécond et sauvage.
Le terrain aride et salpétreux produit & peine quel-
ques broussailles desséchées. Cette nature si triste et si
morose semble aussi avoir gagné le ceeur des habitants.
Ils paraissent tous avoir le spleen ; ils parlent peu et leur
accent est trés-guttural. Nous rencontrames dans le pays
de Tsaidam quelques restes de lamazeries qui , depuis
peu de temps, avaient été dévastées et ineendiées par
les brigands.

« L’abattement fut général, quand nous arrivimes aux
pieds de la montagne Borhan-bota qui , disait-on , se
trouve toujours enveloppée de vapeurs pestilentielles.
Avantd’en commencer I'ascension, chacun prit les mesu-
res sanitaires enseignées par la tradition et qui consis-
tent & manger quelques grains. d’ail. Enfin on se ha-
sarda A grimper sur lesflanes du Borhan-bota. Mais bien-
tot les chevaux se refusent & porter leurs cavaliers ;
chacun va donc & pied, marchant 4 petit pas. Insen-
siblement tous les visages blanchissent, le eceur s'affadit
et les jambes ne peuvent plus fonctionner. Mon Dieu,
quelle misére! on estanéanti , brisé , et pourtant il faut
eneore ramasser toute fon énergie pour assommer les
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animaux qui se couchent & chaque pas et refusent
d’avancer. La moitié de la troupe, par mesure de pru-
dence, sarréta en chemin dans un enfoncement de la
montagne. L'autre moiti¢ , par prudence aussi, se tua
en efforts pour ne pas mourir asphyxiéeau milieu de cet
air chargé d’acide carbonique. Nous fimes de ceux qui
franchirent le Borhan-bota d’'un seul coup. Quand nous
fumes ausommet nos poumons se dilatérent enfin 4 leur
aise. Deseendre la montagne ne fut qu'un jeu , et nous
pumes aller dresser notre tente loin de eet air meurtrier.

« Le passage du Borhan-bela n'avait été qu'un ap-
prentissage. Le mont Chuga allait bien autrement
mettre & I'épreuve nos forces et notre courage. Comme
Ia journée devait étre longue et pénible ; le eoup de ca-
non qui d'ordinaire annoncait le départ se fit entendre
4 une heure aprés minuit. Quand-la grande caravane
commenca i s'¢ébranler, la nuit éwit pure et la lune res-
plendissante, Nous n'étions pas encore arrivés au som-
met etle jour était sur le point de paraitre, lorsque le
ciel se rembrunit et le vent se mit a souffler avee une
violence qui allait toujours eroissant. Les versants oppo-
sés ¢taient encombrés de neige ; les animaux en avaient
jusqu'au ventre, et souvent ilsallaient se précipiter dans
des gouffres dont il leur était difficile de sortir; il en
périt plusieurs. Nous marchions & I'encontre d’un vent
si glacial et si fort, que la respiration se trouvait parfois
arrétée. Malgré nos épaisses fourrures, nous tremblions
a chaque instant d’étre tués par le froid. A lexemple de
plusieurs voyageurs, je montai 4 rebours sur mon cheval
et je le laissai allerau gré de son instinet. Lorsquon fut
arrivé au pied de la montagne et qu'il fut enfin permis
dese reconnaitre, on remarqua plus d'une figure gelée,
M. Gabet eut & déplorer lamort passagére de son nez et
de =es oreilles.
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« Ce fut au mont Chuga que commenca sérieusement
la longue série de nos miséres. La neige, le vent et le
froid se déchainérent sur nous avee une fureur de jour
en jour plus violente. Nous entrions dans les steppes du
Thibet, c'est-d-dire dans le pays le plus affreux qu'on
puisse imaginer. Les hommes et les animaux étaient sans
cesse contraints de fouiller dans la neige, ceux-¢i pour
pouvoir brouter un peu d’herbe, et nous pour déblayer
quelques argols (1), unique chauffage qu'on rencontre
dans le désert. Dés ee moment, la mort commenca &
planer sur la grande caravane. Tous les jours on était
foreé d’abandonner sur la route des chameaux, des
beeufs, des chevaux, qui ne pouvaient plus se trainer.
Le tour des hommes vint un peu plus tard. Nous che-
minions, du reste, comme dans un vaste cimetiére. Les
ossements humains et les carcasses d’animaux qu'on ren-
contrait & ehaque pas semblaient nous dire sans cesse
que sur cette terre meurtriére et au milieu de cette na-
ture sauvage, les caravanes qui nous avaient précédés
n'avaient pas trouvé un sort meilleur que le notre.

« Ma santé se maintenait; mais bientot j'eus I'inex-
primable malheur de voir M. Gabet malade. 1l tomba
dans une extréme faiblesse; ses forces avaient été bri-
sées par le passage du mont Chuga. Combien avenir
était sombre! encore deux mois de route pendant les
horreurs de I'hiver !

« Nous étions en présence des montagnes Bayen-
hara. Des pieds jusqu'a la cime tout était enveloppé
d’une épaisse couche de neige. Dieu dans sa bonté infi-
nie nous donna assez de courage et de force pour fran-
chir ces redoutables hauteurs. Aprés quelques jours de

(1) Quand la fiente des animaux est propre a étre brilée , les Tarta-
res l'appellent Argol.
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marche nous allimes dresser notre tente sur les bords
du Mouren-ousson.

« Vers sa source , ce fleuve magnifique porte le nom
de Mouren-ousson. Plus bas il s'appelle&in-cha-kiang, en
Chine cest le Yia-dze-kiang ou fleuve bleu. Quand
nous passimes le Mouren-oussonsur la glace, un specta-
ele singulier s'offrit & nos yeux. Nous avions déja remar-
qué de loin des objets informes qui paraissaient incrus-
tés dans la glace au milieu de ce grand fleuve. Quel fut
notre étonnement quand nous reconntimes plus de cin-
quante beeuls sauvages qui, sans doute , s'étaient
mis & la nage au moment de la conerétion des eaux.
Leurs grandes tétes surmontées de cornes monstruecuses
étaient & découvert , le reste du corps était pris dans
la glace.

« Nous avons souvent apercu dans les déserts du
Thibet de grands troupeaux de beeufs sauvages. Cesani-
maux sont d’une grosseur démesurée. Leurpoil est long
et ordinairement noir ; quelquefois il tire sur le fauve.
Ces beeufs sont surtout remarquables par la grandeur et
la belle forme de leurs cornes. Quandon en trouve quel-
ques-uns qui se sont isolés du troupeau, on peut se ha-
sarder & les mitrailler. Mais il faut que les chasseurs
soient en grand nombre pour bien assurer leur coup ;
car s'ils ne tuent pas cet animal facile & irriter , ils en
seront infailliblement broyés et mis en pidees.

« Nousavons souvent aussi faitla rencontre de cer-
tains animaux que les gens du pays nomment mulets-
sauvages. 11s ont le corps petit et effilé. Leur poil estin-
variablement roux sur le dos; mais sous le ventre, au
front et aux jambes il tire sur le blane. Leurs oreilles
sont longues et semblables & celles des dnes et des mu-
lets. Leur téte, grosse et disgracieuse , n'est nullement
proportionnée a I'élégance de leur corps. lls sont d'une
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étonnante agilité , mais d'un caractére, peu farouche ;
quelquefois nous les avons vus folatrer avee les chevaux
dela caravane. Pourtanta lapprochie de'hommeils pren-
nent la fuite, et les gens du pays nous ont assurés qu'on
n’avait jamais pu en apprivoiser. Ce quadrupéde est in-
contestablement ce que les naturalistes appellent cheval
hémione ou demi-ine. Les chévres jaunes, les rennes ,
et les bouquetains abondent dans le Thibet antérieur.

« Apreés le passage du Mouren-ousson , la caravane
commenca a se débander. Ceux qui avaient des cha-
meaux voulurent prendre les devants , de peur d'étre
trop retardés parla marche lente des heeufs. Dailleurs la
nature du pays ne permettait plus & une aussi grande
troupe de camper dans le méme endroit.

« Bientotunaffreux ouragan quidura pendantquinze
jours vint se joindre aux horreurs d’un froid intoléra-
ble. Les animaux étaient décimés par la mort. Les mi-
séres de tout genre avaient jet¢ les pauvres voyageurs
dans un abattement voisin du désespoir. Quel spectacle
affreux de voir ees hommes qu'on abandonnait mourants
le long du chemin! quand un malade ne pouvait plus
ni parler ni se mouvoir, on disposait & ¢dté de lui sur
une pierre un petit sac de farine d’orge et une écuelle de
bois , et puis la caravane continuait sa route. Aprés que
tout le monde était passé, alors les eorbeaux et les vau-
tours qui tournoyaient dans les airs s'abattaient sur cet
infortuné qu’ils déchiraient tout vivant. Trente-neuf
hommes furent ainsi abandonnés avant leur mort 4 la
voracité des oiseaux de proie.

« M. Gabet était dans un état alarmant. Ses pieds et
sa figure étaient gelés, ses levres déja livides et ses yeux
presque éteints. Si encore on et pu lui donner quelque
soulagement! Nous n'avions d’autre moyen que de I'en-
velopper entiérement dans des eouvertures et puis de
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fisseler le tout sur un chameau. Sarréter était chose im-
possible. Malgre eette déplorable situation , nous étions
foreés de continuer notre route. Pour comble de mal-
heur les vivres commeneérent & nous manquer. Il ne
nous restait plus que quelques mesures de farined’orge.
Pendant quinze jours nous dames nous contenter d’'une
modique ration. Humainement parlant nous devions
périr, mais la bonté infinie de Dieu était toujours 1a
pour veiller sur nous.

« Un jour que nous suivions les sinuosités d'un val-
lon, le ceeur oppressé par de tristes pensées , voild que
tout-d-coup nous voyons apparaitre des cavaliers sur la
cime des montagnes environnantes. Nous ne pimes
nous empécher d’éprouver un frémissement subit , en
les voyant se précipiter vers nousavee impétuosité. Dans
ce pays désert et inhabité que faisaient ces eavaliers ?
Nous ne doutimes pas un instant que nous étions tom-
bés entre les mains des brigands. Leur allure d'ailleurs
n’était nullement propre & nous rassurer. Un fusil en
bandouliére , deux grands sabres suspendus de chaque
coté de la ceinture , des cheveux noirs et huileux qui
tombaient en longues méches sur les épaules , des yeux
flamboyants et une peau de loup sur la téte en guise de
bonnet, tel était le portrait des personnages dont nous
étions environnés. lls étaient au nombre de vingt-sept ,
et de notre coté nous étions seulement dix-huit voya-
geurs ; car depuis quelques jours nous avions pris les
devants sur le gros de la troupe. Aprés qu'on eut mis
pied & terre de part et d’autre , un courageux Thibétain
de notre petite bande s'avanca pour parler au chef des
brigands. A la suite d’'une conversation assez animée : —
« Quel est cet homme? dit le Kolo , en indiquant dela
main M. Gabet qui ¢taitencoreattaché surson chameau.
— C'est un grand lama du ciel d’occident répondit le
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marchand thibétain : la puissance de ses priéres est in-
finie. » Le Kolo porta aussitot ses deux mains jointes au
front , adressa quelques paroles & voix basse au mar-
chand thibétain; puis, ayant fait un signe & ses compa-
gnons de brigandage , ils montérent tous 4 cheval, par-
tirent au grand galop et disparurent derriére les mon-
tagnes. « Nallons pas plus loin , nous dit le marchand
thibétain, dressons ici notre tente. Les Kolo sont des
brigands, mais ilsont le coeur grand et généreux ; quand
ils verront que nous restons sans peur entre leurs mains,
ils ne nous attaqueront pas ; d’ailleurs , ajouta-t-il , je
crois qu'ils redoutent beaucoup la puissance des lamas du
ciel d’'occident. » Sur son avis, nous nallimes pas plus
loin et nous dressdmes la tente. Pendant la nuit nous
dormimes d’un il seulement, etle lendemain nous
continuames en paix notre route. Parmi les voyageurs
qui se rendent & Lassa il en est peu qui puissent se van-
ter d'avoir vu les fameux Kolo de si prés sans en avoir
recu aucun mal.

« Nous venions d’échapper & un grave danger , mais
il S'en préparait un autre plus formidable , nous disait-
on, quoique d'une nature différente. Nous commen-
cions & gravir la vaste chaine des monts Tanla. Au dire
de nos compagnons de voyage, tous les malades de-
vaient mourir sur le plateau, etles bien portantsy en-
durer une forte crise. M. Gabet avait été irrévocable-
ment condamné amort par les gens & expérience. Aprés
six jours de pénible ascension, nous arrivimes enfin
sur ce fameux plateau, le point peut-ére le plus élevé
du globe. Nous apercevions comme & nos pieds les pics
et les aiguilles de ces immenses massifs dontles derniers
rameaux allaient se perdre dans 'horizon. Nous voya-
geames pendant douze jours sur les hauteurs du Tanla ,
et par bonheur nous n’etimes jamais de mauvais temps.
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Dien nous envoya tous les jours un soleil bienfaisant et
tidde pour tempérerun peu la froidure de 'atmosphére.
Cependant l'air fortement oxigéné était d'une vivacité
extréme, Il périt beaucoup d’animaux ; notre petit mu-
let fut du nombre. Les tristes prophéties qui avaient été
faites au sujet de M. Gabet se trouvérent avoir menti :
ces redoutables montagnes lui rendirent au contraire
la santé et ses forces premiéres.

« La descente du Tanle fut brusque, longue et ra-
pide; elle dura quatre jours entiers. Aprés quelques éta-
pes, nous rencontrames des sources thermales d’une ex-
tréme magnificence. Parmi d’énormes rochers on voyait
comme de grands réservoirs ot 'eau bouillonnait avec
violence. Quelquefois elle jaillissait en colonne comme
si elle fiit sortie d'un corps de pompe. Au-dessus de ces
grandes sources, des vapeurs ¢paisses s'élevaient dans
les airs et se condensaient en nuages. Ces eaux sont sul-
fureuses. Les malades thibétains s’y rendent quelquefois
de fort loin pour prendre des bains,

« Nous arrivions insensiblement versles pays habités,
Déja nous commencions a apercevoir ca et la quelques
tentes noires dont la vue nous épanouissait le eceur. Les
thibétains nomades ne logent pas dans les iowrtes de
feutre comme les Mongols, ils demeurent sous de gran.
des tentes faites avee de la toile noire. Leur forme est
ordinairement exagone : mais le systtme de perches et
de cordages qui les tiennent fixées en terre est si bi-
zarre , que je renonce & pouvoir en donner uneidée
exacte par éerit. Ce qui dans le monde connu ressem-
blerait le plus & la tente noire des thibétains, ce
serait une araignée monstrueuse qui se tiendrait immo-
bile sur ses hautes et maigres jambes, mais de maniére
a ce que son large abdomen touchit A terre.

« Les Thibétains nourrissent peu de chevaux, mais
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leurs coursiers sont d'une race supérieure a celle qu'on
voit en Tartarie. Les chameaux qu'on rencontre dans
le pays, appartiennent tous aux Mongols qui les lais-
sent au paturage pendant leur séjour a Lassa. Les trou-
peaux des thibétains nomades se composent de beeufs a
long poil et de moutons. L'yak ou boeuf a long poil est
trappu, ramassé et moins gros que le beeuf ordinaire ; il
a le front large et les yeux gros ; il grogne comme le co-
chon , mais sur un ton plus fort et plus prolongé. Tout
son corpsest couvert d’'un poil long, fin et luisant. Celui
qui est sous le ventre descend ordinairement jusqu'a
terre. L'yak a les pieds faits comme ceux des chevres ;
aussiaime-t-il & gravir les montagnes et & courir a travers
les précipices. Quand il prend ses éhats il redresse et agite
la queue, dont I'extrémité se termine par une touffe de
poil en forme de panache. Il porte entre les épaules une
assez grosse protubérance qui sert a retenir lattelage
quand on applique a la charrue ; car, quoi qu'on ait
pu en dire, il sert trés-bien aulabour. La chair deFPyak
est excellente;; le lait que donne la vache a long poil est
délicieux , et le beurre qu'on en fait au-dessus de tout
éloge.

» La station thibétaine la plus importante quon ren-
contre en allant & Lassa, est située sur les bords de la
riviere Na-ptehu, désignée sur la carte par le nom mon-
gol de Khara-oussou (1). On nous raconta qu’a une
époque trés-reculée, un roi du Kou-kou-noor ayant fait
la guerre aux Thibétains, les subjugua en grande partie,
et donna le pays de Na-pichu auxsoldats qu'il avaitame-
nés avee lui. Quoique les Tartares soient actuellement
fondus dans les Thibétains, on peut encore remarquer

(1) Na-ptehu en thibétain et Khara-oussou en mongol signifient éga-
lement eaw noire.
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parmi les tentes noires de Na-ptchu un grand nombre
d’iourtes mongoles. Les caravanes qui serendent a Lassa
doivent rester quelques jours dans ce pays pour organi-
ser un nouveau systeme de transport. La difficulté des
chemins ne permet pas aux chameaux d’aller plus loin.
Nous vendimes done les notres , et aprés avoir loué des
beeufs & long poil nous continuimes notre marche.

« Laroute qui conduit de Na-ptchu (1) & Lassa est en
général roeailleuse et fatigante. Quand on arrive a la
chaine des monts Koiran elle est d'une difficulté extréme.
Pourtant on éprouve la joie inexprimable de se trouver
dans un pays de plus en plus habité. Les tentes noires
qu'on apercoit dans le lointain , les nombreux pélering
qui se rendent & Lassa , les-innombrables inseriptions
gravées sur des pierres amoncelées le long de la route,
tout contribue un peu & alléger les rigueurs du voyage.

« A mesure qu'on approche de Lassa le caractére
exclusivement nomade des Thibétains s'efface peu a peu.
Déja quelques ehamps cultivés apparaissent dans le dé-
sert ; les maisons remplacent les tentes noires, enfin les
bergers ont disparu , on se trouve au milieu d'un peu-
ple agricole !

« La grande vallée de Pampou , faussement appelée
Panetou sur la carte, est un pays magnifique. L'agricul-
ture y est florissante ; les fermes sont d’un aspect ravis-
sant. Pour le moment jene dirairien surles Thibétains,
parce quen parlant de notre sé¢jour & Lassa , jaurai
4 m’étendre sur ce peuple si peu connu en Europe.

« A Pampou notre caravane fut obligée de se trans-
former encore une fois. C'est la que sarrétent ordinai-
rement les beeufs & long poil. Ils sont remplacés par des

(1) Aux ewvirons de Na-ptchu il y a de grands réservoirs de bo-
rax. Les Thibélaius s'en servent pour faciliter la fusion des métaux et
souder les ouvrages d'orfdvrerie.
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anes robustes et accoutumés a porter de lourds fardeaux,
Nous n’étions séparés de Lassa que par une montagne,
¢’était peut-étre la plus ardue etla plus escarpée de toutes
celles que nous avions vues. Les Thibétains etles Mongols
la gravissent avee une grande dévotion. Les pélerins,
disent-ils, qui ont le bonheur d’arriver au sommet ob-
tiennent la rémission compléte de leurs péchés. Ce qu’il
yade bien certain, c'est que si cette montagne n'a pas
le pouvoir de remettre les péchés , ellea du moins ce-
lui d'imposer une rude et forte pénitence a ceux qui la
franchissent. Pendant presque tout le temps nous fimes
obligés de marcher a pied. Impossible d’aller & cheval
parmi ces sentiers escarpés et rocailleux.

« Le soleil venait de se coucher, quand nous entra-
mes dans une belle et spacieuse vallée. Lassa était devant
nos yeux. Cette multitude d’arbres séculaires qui en-
tourent la ville , ces maisons blanches , hauteset ter-
minées en plate-forme , ces temples nombreux aux toi-
tures dorées , mais surtout ce Bouddha-la ot s'éléve le
palais grandiose du Talé lama, tout donne 4 la capitale
du Thibet un aspeet majestueux et imposant.

« A Tentrée de la ville, des Mongols que nous avions
connus en route et qui nous avaient préeédés de quel-
ques jours , vinrent nous recevoir. Ils nous invitérent a
mettre pied & terredans unlogement qu'ils nous avaient
préparé. Nous arrivimes & Lassa le 29 janvier 1846. 11
y avait dix-huit mois que nous étions partis de la vallée
des Eaux noires.

« Permettez-moi, monsieur et trés-honoré Pére , de
m'arréter ici pour le moment. Dans une prochaine
lettre je continuerai le sommaire que j'ai commencé.

« Votre soumis et respectueux enfant ,
« E. Hec, Prétrede lo Mission. »
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NOTICE SUR LA PRIERE BOUDDHIQUE

%A o

’9" Q ’ 2 »
i b S
om ma ni pat mé houm (1)

« Om ma nipatmé houm , estla formule de priéré
bouddhique la plus répandue et la plus populaire de
toutes. Elle est tirée de la_langue Sanserite et signifie
littéralement : Selut précieuse flowr du nénuphar, Mais
les Thibétains , en la faisant passer dans leur langue,
luiont attaché un sens plus étendu, plus mystique et
plus conforme & leurs croyances; pour eux elle est le
symbole de la doetrine de la métempsycose, parla trans-
migration c¢leste et terrestre, par la transmigration des
esprits et eelle des démons , par la transmigration hu-
maine et animale. '

« Celte priere se dit en réeitant un chapelet de cent
vingt grains, fait de bois dur, de fruits secs, de noyaux ,
compos¢ quelquefois avee les articulations de Tarréte
d’'un poisson ou d’'un serpent , quelquefois de petits os-
sements humains : tous les sectateurs de Bouddha, hom-
mes et femmes, vieillards et enfants , lamas (religieux)
et hommes noirs (hommes du monde) portent ce cha-
pelet pendu au cou en forme de collier, ou passé autour
de leur bras en forme de bracelet.

« On voit dans toute la Tartarie, mais plus encore
dans le Thibet, ectte formule gravée comme mzcnptmn

(‘l Nous devons celte notice & M. Gabet , Missionnaire aposlohque de
la Mongolie,
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sur les monuments , sur le fronton des maisons et le
portail des temples. Souvent on rencontre de longs en-
chainements de bandelettes faites de papier , de soie,
de peaux ou d’'autres mati¢res, li¢es & des cordages al-
lant d’un arbre & un autre ; quelquefois suspendues au
dessus d’un fleuve et attachées au ravin de T'una lautre
bord : on en wouve méme avee des proportions gran-
dioses tendues de la cime d’'une montagne & la cime
de la montagne voisine, et qui couvrent le vallon d’'une
ombre toujowrs agitée : chacune de ces bandelettes est
écrite en entivr de la priére mille fois répétée OGm ma
ni palmé houm.

« Dans les déserts les arbres sont dépouillés de leur
écorce pour recevoir eette priere sur leur substance li-
goeuse mise a nu. Les chemins sont bordés de pierres
sur lesquelles on distingue les débris de cette inserip-
tion 4 demi effacée; les rochers en sont couverts et la
font lire de loin au voyageur écrite en earactéres gigan-
tesques. Sur le sommet des montagnes , dans le fond
des vallées on rencontre i chaque pas de grands mo-
numents , faits de pierres brutes amoncelées ; ehaque
pierre a sur sa surface et ses contours ces mots symbo-
liques. On voit fréquemment ces monuments couronnés
de branches darbres auxquelles sont suspendues des
milliers d’omoplates ou d’autres ossements, couverts en
entier de cette pricre. Ce sont quelquefois , au lieu de
branches d’arbres, des tétes de eerfs avee leurs bois
longs et rameux , des tétes de beeufs ou d'énormes
bouquetins avec leurs cornes ramencées en eroissant ou
retournées sur elles-mémes comme du fil ¢lastique. Le
front de ees tétes, dépouillé de sa peau et blanchi, se
voit toujours dans toute son étendue couvert d’éeriture,
et 'éeriture n'est jamais autre que cette priere.

« On Téerit sur des cranes d'hommes desséchés , sur
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des débris de squelettes humains qu'on entasse sur le
bord des voies publiques.

« Elle se lit surtout autour de la circonférence du
Telw-kor , cest-a-dire , de la roue priante. La preédi-
lection enfin des bouddhistes pour tout ee qui exprime
révolution sur soi , départ et retour continuel, parait
avoir été la raison inventrice de la roue priante. Elle

-exprime , par I'image simple et juste da sa rotation , la
loi de la transmigration des étres, telle qu'ils se la figu-
rent et qui forme le point de leur croyance le plus elair
et le plus enraciné.

« Il'yen ade portatives qu’ils tiennent & la main en
les faisant incessamment tourner ; il en est de plus
grandes qui ressemblent dun cylindre fixé et rendu mo-
bile sur un pivot; dautres de formes tout-a-fait gran-
dioses, posées de méme sur un pivot et que lon fait
mouvoir & foree de bras. On en voit de construites sur le
bord des torrents et qui tournent au moyen de rouages
et d'engrenures , d'autres posées sur le faite des mai-
sons que le vent seul agite , d’autres encore suspen-
dues sur le foyer et qui se meuvent & la vapeur du feu.
Les maisons en ont toujours une longue, rangée a leur
vestibule , et Thote avant d'entrer ne manque ja-
mais de leur imprimer un violent mouvement de rota-
tion, espérant par la attirer le bonheur sur soi et sur la
maison qu'il vient visiter.

« La pricre Om ma m pat mé howm estsue de tout le
monde ; Venfant apprend & bégayer par ces six mono-
syllabes, et ils sont encore la derniére expression de
vie qu'on voit se moduler sur les lévres du mourant ; le
voyageur la murmure le long de sa route, le berger la
chante d edté de ses troupeaux, les filles et les femmes
n'en donnent nul reliche a leurs lévres ; dans les villes
et les rassemblements des lamazeries , on en distingue
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les échos & travers le bruissement des conversations et
le tumulte du commerce : a linstant du danger, clest
le cri dalarme qu'ils font entendre, et dansla guerre
le combattant s'arréte prés de lennemiqu'il vient d'im-
moler pour célébrer par cette priére livresse de son
triomphe.

« Les tribus errantes de la Mongolie et la Tartarie
indépendante, les hordes qui se proménent au nord
des deux cotés de la chaine du Bokte-oola (la sainte mon-
tagne), les féroces et anthropophages sectateurs qui vers
le sud, en possession de la célébre montagne Soumiri ,
passent leur vie a en faire perpétuellement le tour, tou-
tes ces peuplades voyageuses, ces nations nomades qui,
ne voulant s'arréter sur aucun point de la terre, em-
ploient tous les jours de leur vie & en pareourir la sur-
face, murmurent sans cesse cette mystérieuse invo-
cation.

« Tous les points de 'Asie eentrale sont couverts
d’éternelles proeessions de pélerins que l'on voit , ¢har-
gés d'or et dargent, se rendre 4 la montagne Bouddha
(Bouddhala) , ou en revenir rapportant les bénédictions
qu'ils y ont regues, et toujours on les trouve accom-
pagnant du chant de la formule mystique leur marche
lente et silencieuse dans le désert. De la mer du Japon
jusquaux frontiéres de la Perse, cette priére n'est qu'un
long et ininterrompu murmure qui remue tous les
peuples, anime toutes les solennités, est le symbole de
toutes les croyances , lantienne de toutes les eérémo-
nies religieuses.

« Le corps de la religion houddhique couvre une
grande partic du monde de ses gigantesques conforma-
tions, et partout cette pricre est le véhicule de la vie, le
nerf des mouvements qui 'animent,
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MISSIONS

DU TONG-KING OCCIDENTAL.

Lettre de Mgr. Retord , Vicaire apostolique du Tong-king
occidental , & M. Lawrens , Curé de la paroisse de
Sadlles prés Lyon,

Tong-king , janvier 187%6.,

« MoNSIEUK ET CHER AMI,

« Enfin me voila de retour dans mon palais épiscopal
de Kénon, d’'olt je vous écrivis ma derni¢re et longue
lettre 'en juillet 1844. A cette époque, je me trouvais
en compagnie de MM. Jeantet et Titaud. Nous primes
la nos vacances, avee tousles autres petits plaisirs que se
donnent les Missionnaires dans leurs moments d’entre-
vue ; plaisirs qui consistent & se raconter les histoires
du passé, a décider quelques points de théologie, a for-
mer pour Pavenir mille projets sur lesquels on base les
plus flatteuses espérances, Kénon est un endroit char-
mant pour prendre quelque temps de repos ; nous y
avons une maison grande et commode , habitée par
une einquantaine de jeunes gens qui commencentleurs
études de latinité, Devant ce collége se déroulent trois
vastes enclos, entourés de hauts et magnifiques bam-
bous, traversés par une petite riviere sur laquelle on
peut glisder en barque jusqu'a la mer, entrecoupés par
cing beaux étangs ol abondent d’excellents poissons ,
semés de plusieurs especes d'arbres a fruit, tels que
grenadiers, orangers, bananiers, manguiers, papavers,

ToM. xix. 113, 16
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aréquiers, sycomores et pamplemousses, pereés enfin
de plusieurs petits sentiers et de quelques allées spa-
cicuses , ot l'on peut se promener , causer, prier et
réver sans ¢tre apercu par les méchants, ni distrait par
aucun bruit, si ce n'est par le chant des oiseaux. Et
lorsque , le soir, on gravitle haut de la petite monta-
gne qui est & deux pas, on déconvrela plus magnifique
perspective ; c’est une plaine immense qui se pare de
deux belles moissons par an, que plusieurs fleuves
sillonnent en tout sens , que de hautes et majestueuses
montagnes couronnent & Uouest, et que couvrent un
nombre prodigicux degrands villages qui, par lesbam-
bous et les arbres verdoyants dent ils sont plantés, res-
semblent & autant d’épaisses foréts.

« Cependant , mon cher ami, ne eroyez pas que
nous nous laissames amollir par les délices de Kénon.
Nous fimes lanos lettres pour'Europe et ailleurs, et pour
mon compte , je crois que j'en éerivis assez pour former
un volume bien passable ; nous administrames tous les
chrétiens de la paroisse qui contient prés de denx
mille ames ; nous instruisimes et baptisimes une qua-
rantaine d’adultes; nous donnames une retraite a treize
ordinands, dont trois minorés, quatre élevés au sous-
diaconat, quatre au diaconat et deux i la prétrise ; nous
mimes la paix dans plusieurs familles en jugeant lears
proeés, et nous fimes rentrer les sentiments de la piété
dans plusieurs consciences que lignorance et le péché
avaient ¢loignées de Dieu pendant les mauvais jours de
la perséeution.

« Le 31 aolt , nous quittimes Kénon pour allera
Kédam , chrétienté de prés de mille ames, et chef-lieu
de la paroisse du méme nom. Pendant les vingt jours
que neus y restimes, nous entendimes , & nous trois ,
plus de seize cents confessions et baptisimes une
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vingtaine d’adultes. Nos efforts qui, dansle commen-
cement, semblaient devoir échouer, furenta lafin
couronnés des plus heureux succés. Les plus grands
pécheurs se laissérent prendre dans nos filets , et les
plus dangereuses maladies spirituelles furent guéries par
l'onction de la grice divine. Ce village avait grandement
besoin d'une telle Mission : la persécution y avait causé
d’affreux ravages ; I'église, le presbytére et le couvent
des religieuses avaient été renversés et vendus ; depuis
plusieurs années aucun prétre n'osait pénétrer a Ke-
dam , si cen’est furtivement , a la hate et pour quelque
affaire majeure. C'est que deux notables de ce village ,
misérables apostats et couverts de plusieurs autres cri-
mes , avaient étéla comme deux sangliers sauvages au
milieu d’une vigne fleurie ; maintenant qu'ils sont tom-
bés entre les mains du Dieu vivant , leurs adhérents
peu nombreux sont revenus au bherecail; un nouveau
presbytére et une nouvelle église sont batis ; I'ancien
couvent est releveet les Religieuses rétablies chez elles.
Bien plus , nous avons fondé & Kédam un nouveau me-
nastére qui compte déja ving-cing sujets, ce qui porte
aujourd’hui a trente le nombre de ces établissements
dans toute la Mission , et a six cent-seize celui des Aman-
tes de la Croix. Ces bonnes filles ménent pour la plu-
part une vie tres-édifiante ; elles ne mangent jamais de
chair; elles jetinent et se donnent la discipline deux
fois par semaine , sont logées trés-pauvrement et en-
core plus pauyrement vétues , vivent du travail de
leurs mains , a l'aide de quelques ehamps qu'elles cul-
tivent , du coton qu’elles filent, et de eertaines pilules
médicales quelles vendent dans les marchés. Ce sont
elles qui vont visiter et conseler les malades, qui nous
aident & instruire les femmes admises au catechuménat;
et toujours il en est quelques-unes eccupées i courir
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les villages, allant & la recherche des enfants de payens
a l'article de la mort, pour les régénérer dans I'eau du
baptéme. L’année derniére elles ont baptisé environ
mille de ces petites eréatures , qui maintenant sont au-
tant de petits anges, brillants d’innocence et de bon-
heur devant le trone de Dieu.

« Chaque maison de Religieuses a sa supérieure
particuliére , et clest l’Evéque qui est le Supérieur
général de tout Tordre. Elles sont approuvées par le
St-Siége ; mais elles ne font pas de veeux sinon simples
et temporaires. Cette année je vais encore établir un
nouveau couvent ; déja le local est préparé. Sans doute
ces petites fondations nous occasionnent des dépenses ;
il fautacheter quelques champs, un jardin , construire
une maison et la fournir d’'un modeste mobilier ; il faut
aussi fournir a ces saintes filles un certain capital pour
commencer leurs travaux et leur petit commerce ; mais
qu’est-ce que cela comparé & la gloire que proeurént au
bon Maitre ces coeurs simples qui se rélugient dans la
retraite pour ne servir et n‘aimer que Dieu seul ; com-
paré a l'avantage que nous offrent ces maisons pour y
placer ou ces infortunées qui s'¢taient perdues dans
le monde et que la grace a touchées et ramenées a la
vertu; ou ces ames intéressantes qui abandonnent leur
famille pour fuir le précipice dans lequel on voulait les
jeter , la eontagion de Iidolatrie qui menacait leur in-
nocence et leur foi ; ou ces beiles dmes qui , sans au-
tre motif que d'opérer plus sirement leur salut ct
de s'élever a une plus haute perfection , quittent le
monde et ses atlrails pour mener une vie pauvre et la-
borieuse, pénitente et mortifice !

« Mais reprenons le fil de notre narration. Aprés
avoir bien préché, bien catéchisé , bien confessé a Ké-
dam, nous en partimes le 23 septembre pour descendre
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a Ké-suy, bonne chrétienté de cing cents imes, olinous
restames a travailler autant qu'a Kédam, Etcomment
s'exerce votre ministére, me demanderez-vous ; est-ce
comme en France avee un grand appareil de brillantes
cérémonies, au chant des cantiques religieux, avec tout
le charme d'une musique harmonieuse et de sermons
¢loquents ? Non, mon trés-cher ami, nous sommes trop
pauvres, trop barbares et trop pen libres ici pour faire
de si belles choses. Voici en peu de mots comment nous
procédons. On éléve une grande baraque en bambous et
en paille ; onVorne de tentures & Vintérieur, on y dresse
un autel qu'on décore le mieux possible: cest la notre
cathédrale , c'est la que nos ehrétiens se rassemblent le
soir pour réciter leurs longues priéres , pour faire le
chemin de la croix, entendre l'instruetion et'la leeture
que leur fait un catéchiste ; et tous ces exerciees se pro-
longent bien avant dans la nuit. C’est la que le matin ,
bien avant laurore , ils se réunissent de nouveau pour
entendre le sermon et la sainte messe, pendant laquelle
de jeunes filles chantent & V'envi des prieres correspon-
dant 4 toutes les parties du saint sacrifice ; c'est la que
nos néophytes venus de loin couchent pendant la nuit,
et mangent durant le jour. Quant & nous, une partie
de notre journée se passe a recevoir la visite des chré-
tiens, qui de toutes parts nous apportent,, avee leurs
présents , Pexpression filiale de leurs respects et de leurs
{élicitations , nous exposent leurs miséres , nous expli-
quent leurs différends; et nous les égayons par le récit
de mille histoires picuses, nous les réjouissons par le bon
thé que nous leur faisons boire, nousles consolons dans
leurs peines , nous les réconcilions entre eux et les ra-
menons & Dieu par nos exhortations et nos encourage-
ments. Le soir nous entrons au confessionnal et n'en
sortons que vers le milieu de la nuit,
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« Pendant que nous portons la lumiére et la paix
dans les consciences , nos catéchistes sont tous oceupés
soit & instruire les enfants désignés pour la premiére
communion , soit a exhorter les pécheurs , ou & pre-
cher la religion aux payens prés desquels on pense
obtenir quelque sucees. Parmi les jeunes gens du vil-
lage, les uns font la patrouille autour du hameau pendant
la nuit , les autres montent la garde prés des tribunaux
de la pénitence et & Péglise, ol une lampe reste toujours
allumée. Tout est done en mouvement , et, toute la
nuit , on entend prier, étudier, chanter dans lamaison
de Dieu et dans lesdivers quartiers du village. Rien ne
m’est plus agréable que de voir cet empressement de
nos Tonkinois & ¢'instruire et & sapprocher des sacre-
ments ; mais aussi rien n’est plus fatigant pour le corps
que ces longues séances qu'il faut passer au confession-
nal ; Dieu en soit béni. Rien aussi n’est plus ennuyeux
que les nombreuses visites des chrétiens , la multipli-
cité des affaires qu'ils viennent nous soumettre , qu'il
faut a toute foree décider , et 'importunité de leurs de-
mandes de chapelets, eroix et médailles ; Dieu en soit
encore béni. Je me fiche souvent trés-fort, jenfle le
son de ma voix , je prends un air rébarbatif ; alors
ils se taisent, mais si j'ai le malheur de rire sous cape
tant soit peu seulement , aussitot ils reviennent & la
eharge , et je ne puis les renvoyer qu'aprés avoir
eherché dans le fond de mon coffre quelques vieilles
médailles que je leur donne , et quils recoivent avee
un contentement et une joie inexprimables.

« A Ké-suy tout le monde s'approcha dessacrements;
nous etimes aussi la consolation d'y baptiser un certain
nombre de payens. L'année derniére les chrétiens de
Ké-suy ont bati une jolie petite église en bois. Mais je
vous ai assez retenu dans ce village ; suivez-nous, s'il
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vous plait , jusqu'd eelui de Lang-dodn ; ¢'est un en-
droit ot vous n’étes encore jamais allé. ,

« Ehbien, voila que nous arrivons , le 13 octobre ,
a la nuit. Si notre voyage a été court, c'est que la route
n'était pas longue (environ une lieue seulement) ; et
puis nous avons voyagé en barque, au milieu des champs
que l'inondation commence & couvrir ; ¢'était vraiment
trés-agréable. Notre réception 4 Lang-doan fut aussi
trés-belle ; tout le village nous vint au-devant avec de
nombreuses torches allumées , et T'on nous conduisit
dans notre maison auson de la musique et du tambour,
accompagné du chant du Te Deum. Je dis qu'on nous
conduisit dans notre maison, ear nous avons dans ee
village une habitation trés-vaste ; c'est un collége qui
contient vingt éléves, et que je fais actuellement agran-
dir pour doubler le nombre des étudiants. Mais , me
demanderez-vous, combien avez-vous done de colléges ?
vous m'avez déja parlé de celui de Kénon, et en voici
encore un autre 2 Lang-doin. — Qui , mon trés-cher
ami, encore un autre, et ce n’est pas tout; nous enavons
de plus, six autres dans différents villages , savoir : un
a Trang-nia dans la province de Xiinghé , qui contient
cinquante-quatre éléves distribués en quatre elasses ;
un & Vint-tri dans la province de Nam-din, olily a
trente-huit éléves divisés en trois elasses; un a Bai-vang,
eomposé de vingt éléves ; un a Hoang-nghuyén , de
(uarante-neuf éléves divisés en trois elasses; un & Ke-
luong , formant une classe de vingt éléves, et una
Kéla avec une classe de vingt commencants. Ces quatre
derniers , ainsi que ceux de Kénon et de Lang-doin |
sont situés sur la province de Hanoi , la plus belle du
Tong-king et celle otily a le plus de néophytes. Tous
ces colléges renferment ensemble un nombre de deux
cent soixante-six éléves latinistes ; je ne parle pas de



320

plusieurs petits groupes d'écoliers qui se réunissent chez
les prétres du pays, et auxquels on apprend les pre-
miers ¢léments de la langue latine. Nous avons, en
outre , dans notre communauté, dans nos colléges et
4 la suite des Missionnaires , cinquante-quatre caté-
chistes et plus de cent jeunes gens, qui nous prétent
un concours ufile, chacun dars son emploi : les uns
font le service de nos maisons comme domestiques ; les
autres accompagnent le prétre dans ses courses et ses
dangers; ceux-ci étudient les caractéres chinois ou ceux
de la langue vulgaire, les priéres et le catéchisme ; ceux-
lisont professeurs de latin ou économes dans nos éta-
blissements. De plus , nous avons encore chez les pré-
tres indigénes cent vingt-cinq catéchistes et plus de six
cents éleves catéchistes, dont plusieurs ont achevéleurs
classes de latin. Voyez qu'elle nombreuse famille ! et
combien il faut de riz pour nourrir tout ce monde , et
entretenir toutes ces maisons ! mais quel meilleur usage
pouvons-nous faire des secours que nous envoie 'OEuvre
de la Propagation de la Foi, que de les employer a
former ces jeunes gens qui seront un jour le soutien de
la Mission ! Il estvrai qu’ils ne seront pas tous des Fran-
cois Xavier , autrement il n’y aurait pas dans le pays
assez de payens & convertir : ce sont de petitsar-
brisscaux , dont quelques-uns ne donnent que des
fleurs ; mais plusieurs porteront de bons fruits dans
leur temps. Aussi, depuis que je suis a latéte de ce
Vicariat apostolique , un de mes plus grands soins a été
de former des éleves. Ce sont la les pierres dont nous
nous servons pour relever les murs de notre petite Jés
rusalem annamite ; ce sont encore les armes avee les-
quelles nous battons en bréche 'empire de Satan.

« Bref, je disais done que nous étions arrivés a Lang-
doin , M. Titaud et moi seulement, car M. Jeantet
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nous avait quittés & Késuy pour aller reprendre la di-
rection de son grand séminaire prés des montagnes, oit
il ecompte une quinzaine d’¢léves. M. Masson enseigne
aussi la théologie & une dixaine de sujets sur un autre
point de la Mission. Pour M. Titaud et moi , nous tra-
vaillimes & Lang-doin comme des anges ; les hauteurs
furent abaissées , les vallées remplies , les chemins tor-
tueux redressés, les mauvaises herbes extirpées jus-
qua la racine , le bon grain moissonné et la récolte
abondante. Lang-doin est un des licux ou jai le plus
éprouvé de consolations dans mes courses apostoli-
ques. Nous y entendimes plus de mille confessions et
baptisimes une quinzaine d’adultes. Les deux jours de
Toussaint et des Morts , je célébrai la messe pontifica-
lement avee une trés-grande affluence de peuple.

« Notre ouvrage dans ce fervent district était done
achevé ; toute la paroisse s'était approchée des sacre-
ments; plus personne & confirmer ; plus de chrétientés
a délivrer des superstitions; il était temps de plier notre
tente pour aller la planter ailleurs; cest ce que nous
fimes le 6 novembre. Lesjours de départ sont pour nous
les plus pénibles ; dés le matin c'est une affluence ex-
traordinaire de toute espéce de personnes, quivien-
nent par grosses bandes nous faire leurs adieux et se
recommander & nos pritres ; etle soir, quand nous
quittons le hameau , c¢’est une explosion de larmes et
de soupirs capables de fendre I'ame, si 'habitude de ces
scénes ne lavait pas un peu endurcie. Femmes et en-
fants, tous pleurent , en nous suivant & travers les
champs jusque bien loin du village ; les uns roulent dans
les fossés, courent dans I'eau jusqu’aux genoux , nous
répétant mille fois leurs adieux en joignant les mains ;
les autres s'agenouillent dans la boue ,le long du sentier
ou je dois passer, pour baiser encore une fois mon anneau,
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Tout ce que je vous dis ici nous arriva & notre sortie de
Lang-dodn , etnous arrive presque partout ailleurs.

« Il est temps que je vous apprenne & quelle chré-
tienté nous allons rendre visite ; c'est a But-dotig, c'est-
a-dire, ala Plume orientale , qui n’est éloigné de Lang-
doian que d’environ quatre lieues. Nous ne restimes la
que cing jours, travaillant jour et nuit comme & notre
ordinaire. Avant de vous conduire plus loin, permettez
que je vous fasse admirer la beauté de 'inondation qui
couvraitalors tout le pays : jamais vous n'avezrien vu de
si imposant et de sigracieux. Les champs sont une mer,
ot un navire de douze cents tonneaux pourrait facilement
voguer , et les villages sont autant de petites iles ver-
doyantes qui semblent sortir des eaux. De tous eotés on
voit des barques , petites et grandes, qui se croisent en
tous sens; les unes vont & Véglise, c¢’est 'heure de la
messe ; les autres au marché. Moi-méme je prends un
grand plaisir a faire tout seul une petite promenade le
long des haies de bambous, sur une nacelle qui ne peut
porter qu'un homme |, et que je fais glisser sur I'ean
avec la rapidit¢ d'une flcche, au moyen de deux avirons
dont sont armées mes deux mains. Parfois je fais as-
saut de dextérité avee quelque fort rameur, et ordinai-
rement j'emporte le prix; que cela soit dit seulement
pour vous égayer un peu, et non par aucun sentiment
de vanite.

« Cette inondation est annuelle dans la plus grande
partie de la province ol nous sommes; elle dure cing
ou six mois , et laisse dans les campagnes un limon qui
les fertilise sans qu'il soit presque nécessaire de les cul-
tiver. Dans plusieurs autres endroits les champs produi-
sent deux moissons de riz par an; ailleurs on cumule
sur le méme terrain les fruits de la récolte et les profits
de la péche , car les nombreux peissons des fleuves se
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répandent dans la plaine avec les flots , et quand les
eaux se retirent on les prend en grande quantité. 11 est
des années ot la crue est si forte qu'elle envahit presque
toutes les demeures, de sorte qu’il est impossible de sor-
tir de chez soi sans le secours d’une barque , et si I'em-
placement des maisons n'était pas exhaussé de dix &
quinze pieds au-dessus du niveau des champs, tous les
villages seraient engloutis sous les eaux.

« Yous savez maintenant ce qu'est I'inondation des
fleuves au Tong-king ; eh bien, profitez-en et venez
avee nous dans notre barque , en plein midi, jusqu'au
village de Hoang-nghuyén , c'est-a-dire de la Source
Jaune , car alors pouvant voyager dans tous les sens, et
éviter de loin toutes fes rencontres suspectes, il n’est
pas nécessaire de choisir les téncbres de la nuit pour
aller faire le bien ; il suffit sculement de se couvrir la
téte d'un énorme chapeau, qui cache votre figure et
votre barbe & ceux quine sont pas faits pour les voir.
Hoang-nghuyén est un village tout chrétien, d’environ
cing cents dmes. Autrefois ces néophytes ne valaient
guere plus que des payens. Il y avait des magiciens,
des comédiens , des usuriers , surtout une grande igno-
rance des principes de la religion ; mais depuis qu'un
excellent prétre annamite , nommé le Pére Ligne , y a
établila dévotion du chemin de la Croix, cette paroisse
a changé de face. Hommes, femmes et enfants , tous
savent par ceeur les méditations propres i ce saint exer-
cice, et chaque jour ils les récitent en commun avee
une ferveur admirable. Nousavons obtenu du Souverain-
Pontife le pouvoir d’appliquer aux petites croix les in-
dulgences accordées a ceux qui suivent les stations de
la voie douloureuse , et le P. Ligne en a fait faire ici
plusieurs milliers , que les Missionnaires ont bénies et

.

qu’il a distribuées a ses chrétiens. Or cela fait un bien
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immense ; c’est un foyer de ferveur, et un trésor de gri-
ces inépuisable.

« Aussi partout ou j'ai pass¢, depuis plus de trois
ans que je suis en visite pastorale, j'ai préché et établi
le chemin de la Croix, et jai reconnu que le seul sou-
venir des souffrances de Jésus convertissait plus de pé-
cheurs que tout le bruit de nos prédieations et tous
les mouvements extérieurs de notre zéle. Rien n’est plus
attendrissant que d’entendre nos chrétiens réciter ces
méditations dansleur langue chantante , sur un ton triste
et doux, et avec un merveilleux accord. Oui, leurs gé-
missements sur la cruelle agonie de Jésus, dans ces pays
lointains et idolatres , dans cette vallée d’exil et de lar-
mes , sont encore plus touchants que ceux des enfants
d'Israélsurlesrives dufleuve de Babylone. Quand je veux
gagner quelque grand pécheur, je fais faire le chemin
dela Croix, et ordinairement dans peu de jours je vois
ces enfants prodigues revenir d’eux-mémes d la maison
paternelle. Vive Jésus, vive sacroix, vivent ses souffran-
ces, ses plaies et sa mort ! car, mon cher ami, rien de
si bon que Jésus, de si fort que sa croix, de si conso-
lant que ses souffrances , de si aimable que ses plaies ,
et de si doux que sa mort. Oh! qu’il fait bon au jardin
des Olives , et sur le Calvaire, et partout ou sont les
traces du sang de Jésus! Je m’égare, pardon; je reviens
au village de Hoang - nghuyén , qui maintenant
est en trés-bon état. Mon intention était de me reposer
1a quelque temps au milieu de nos éléves ; mais cela fut
impossible. A peine étions-nous & Hoang-nghuyén, que
les chrétiens accoururent de toutes parts , par grosses
troupes, pour s'approcher des sacrements , entendre la
sainte messe et nos instructions , de sorte que nous fi-
mes occupés jour et nuit comme partout ailleurs.

« Versla fin de novembre nous descendimes a Bai-
LY
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ving , c'est-a-dire , Salut d’or. C'est un gros et assez bon
village de douze cents dmes, tout chrétien. Nous avons
aussi [a un petit collége; et le curé de la paroisse y a sa
Maison de Dicw, qui est spacieuse et contient plus de
quarante jeunes gens ou catéchistes. Ce que nous ap-
pelons ici maison de Dieu, n’est rien autre que la réu-
nion d’un certain nombre de jeunes gens autour du Mis-
sionnaire ou du Prétre qui les éléve pour en formeren-
suite des ecatéchistes , ou les envoyer étudier le latin
dans quelques-uns de nos colléges. Nous étions trois
prétres @ Bai-vang , M. Titaud, le P. Ligne et moi;
mais nous aurions été six que nous n'aurions pu suf-
fire & entendre toutes les confessions.

« Lejour de St.-André, mon second patron, je chantai
une messe pontificale , o assista une multitude im-
mense ; il y avait au moins six miile dmes ; beaucoup
étaient venus de trés-loin , méme du Tong-king orien-
tal. Aprés le saint sacrifice, je payai ma féted tout ce
peuple ; hommes, femmes, petits et grands mangerent &
satiété du pain et duriz. Et pour rassasier tant de monde
je ne dépensai que quatre-vingts franes, sans compter
que j’eus encore cing ou six cochons de reste. Ne vous
en étonnez pas, je vais vous découvrir le secret de laf-
faire. La coutume est ici de ne jamais se présenter de-
vant les supérieurs les mains vides; or tous les chrétiens
qui vinrent me féliciter & I'occasion de ma féte , map-
portérent chacun leur petit présent : qui un eochon ,
qui un panier de fruits, qui une charge de riz, (ui une
centaine d’ceufs , qui une oie, qui des poules, ete. Le
néophyte estgénéreux, surtout pour ceux quil aime; et
s'il n’en était pas ainsi, comment nos pretres, qui n'ont
aucune espéce de revenus, pourraient-ils, avec leurs
seuls honoraires de messes , sentretenir et ¢lever
encore chaeun quinze, vingt et jusqui trente jeunes
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gens ou catéchistes , qu’ils nourrissent et habillent &
leurs frais? Dans quelques paroisses, il est vrai, se trou-
vent des champs dont ils percoivent les fruits, mais
qu'est-ce que cela auprés des charges qui pésent sur
eux? La Mission nourrit plus de douze cents personnes,
etpourvoit & une foule d’autres besoins qu'il serait trop
long de vous énumérer ; or vous sentez que pour faire
face & tant de dépenses , les secours que la Propagation
de la Foi nous alloue sont insuffisants; il faut que les
aumones de nos néophytes y suppléent.

« Ala fin de décembre il y eut encore une impo-
sante cérémonie a Bai-vang ; je conférai la tonsure et
les quatre ordres mineurs & deux sujets, le sous-
diaconat & trois , le diaconat & quatre et la prétrise a
c¢ing. Clest le jour de Noél que je fis cette ordination;
il 'y trouvait une multitude au moins aussi grande qu’a
la féte de St.-André , et beaucoup de payens s'étaicnt
glissés parmi les fidéles pour jouir de ce pieux spectacle.
Ces journées, mon cher ami, sont pour I'ime des jour-
neesdevie et de joie , mais de mort pourle corps. Point
de repos pendantle jour, ni de sommeil pendant la
nuit ; on oublie presque de se nourrir, ou si 'on mange
c'est sans appétit et presque rien. Vivent les travaux !
avee eux le temps passe inapercu comme un songe , il
fuitavec plus de vitesse que l'éclair , les années finis-
sent lorsqu’a peine on les ecroyait commencées. Notre
vie w'est qu'un souffle. Croiriez-vous que je suis déja
vieux , moi qui, il n’y a que deux jours, étais en-
core enfant? Si vous en doutez, venez voir mes cheveux
et ma barbe qui commencent 4 blanchir , et vous serez
convaincu. C'est égal , vieux ou jeunes travaillons tou-
jours jusqua la mort avec le méme courage et la méme
joie. Puisquele récitde mes courses de 1844 est ter-
miné,je vais vous donner ici le catalogue dessacrements
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qui ont ¢été administrés dans cette Mission pendant
lannée.
Baptémes d’enfants de payens i I'article de

3 113 ) o it e e L B 4,162
Bapiémes d’adultes . . . . . . . 1,237
Baptémes d’enfants de chrétiens . . . 3,416
Supplément des eérémonies du bap-

TETHE TS IOl s PRI ag 8,051
Colifitiation#®!1 " 9ine Sloa il ol 4 6,563
Confessions de grandes personnes. . . 167,586
Confessions d’enfants au-dessous de i

i b 11 e g A B el 13,832
‘Fotdl dés Conifessions "7 L 07w, w1 SESHLETS
Communions ordinaires. . . . . . 104,232
Premiéres Communions. . . . . . 6,287
Total des Communions . . . . . . 110,519
BStrémeonctionsy o s ) ey, 4,172
ViIRligea gy fenge wiog gkl § 2,292
Mariages bénits. . . . ey 1,036

« Vous voyez par ee lableau (que nous ne scmines
pas restés oisifs pendant le cours de 1844. Quels ont
été nos travaux de 1845 ? Vous le saurez bientot si vous
avez la patience de suivre le récit que je vais en faire.

« Notre ministére une fois rempli & Bai-vang , nous
retournames & notre collége de Hoang-nghuyén pour y
passer la féte du premier jour de I'an , celle des Rois,
et puis encore une autre féte trés-solennelle , trés-
joyeuse et toute nouvelle dans le pays , la féte sinon
d’un saint consommé et parfait, au moins d’'un bon
demi-saint, la féte en un mot de M. Charrier , rentrant
dans sa Mission aprés une absence de plus de quatre
ans. C’était le triomphe du guerrier revenant vietorieux
d’une longue et périlleuse campagne; ¢'était I'athléte de
la foi, auquel un seul coup de sabre a manqué pour en
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faire un illustre martyr ; le héros de la Religion dont il
faitla gloire dans les deux hémisphéres. Comment la
féte de son retour ici n‘aurait-elle pas été joyeuse et
belle ?

« Ce cher confrére nous arriva le 10 janvier, si je
m’en souviens bien, aprés avoir traversé tout le Tong-
king oriental. A la tombée de la nuit , plusieurs bar-
ques furent & sa rencontre avec des torches enflam-
mées , tandis que dans le collége nos éléves ornaient
de leur mieux notre pauvre église , ou apprétaient le
buffle pour le banquet du lendemain , et que dans le
village une partie de nos jeunes gens essayaient leurs
tambours, et les autres accordaient leurs instruments
de musique. Une vigie montée sur un arbre planait du
regard sur 'inondation , pour signaler I'approche de la
flotille lumineuse. Ellela apercue : le voild qui arrive !
Aussitot M. Titaud , le P. Ligne et moi, avee tous nos
éléves et nos chrétiens , nous nous avancons jusqu’aux
portes du village. « Eh! Monsieur le saint , arrivez
done vite ! — Ah, dit-il, ¢’est done vous ! » et il des-
cendit & terre. Comme nous nous embrassimes forte-
ment ! comme nos eceurs étaient inondés de joie ! A ce
moment nos éléves entonnent le Te Dewm, le tambour re-
tentit, la musique joue, et nousallons & I'église otnous
chantames d’une voix de tonnerre le Laudate Dominum,
etoi je donnai solennellement la bénédietion pontifieale.

« 11 était dix heures du soir; presque tout le reste de
lanuit se passa en interminables causeries. Le dimanche
suivant , M. Charrier précha et chantala grand’ messe
en actions de grices. Nous restimes une dixaine de
jours ensemble , et je vous laisse & penser combien
d’histoires nous racontames , et quelle part vous ettes
dans nos longs entretiens. Il fallut bieny mettre un
terme. M. Charrier dirigea ses pasvers le midi de la
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province, pour aller visiter son ancien district ot on
I'attendait avee impatience , et M. Titaud et moi nous
continudmes notre course vers le nord ot 'on désirait
aussi notre présence : et voila ce que c’est que la vie ;
on se rencontre un instant , un instant on est heureux,
puis vient le vent des affaires qui vous jette loin I'un
de lautre , vous et votre bonheur, dont il ne vous reste
plus qu'un souvenir fugitif comme celui d'un songe.
Pauvre vie de ce monde, que tu es peu de chose!

« Nous partimes donc pour Ké-liong versla fin de
janvier. 1l faisait froid , c’était la nuit , et la nuit était
noire ; mais quand, au plus fort des téné¢bres, nous ar-
rivimes prés du terme  de notre voyage, lobseurité se
changea soudain en un jour brillant. Toute la chrétienté
de Ké-luong était venue a notre rencontre avee des tor-
ches allumées et je ne sais combien de dixaines de bar-
ques; les jeunes gens , fiers de leur musique et de leurs
tambours, escortaient notre nacelle et faisaient un épou-
vantable vacarme ; les femmes et les filles suivaient a
quelque distance , en chantant des cantiques. Clest
ainsi que nous arrivames a notre collége de Ké-luong ,
passant triomphalement au milicu des villages payens,
dont les habitants sortaient tout ébahis pour voir celui
quils appellent le roi de la religion.

« Au début de nos travaux, tout paraissait assez froid;
mais bientot il se fit un ébranlement, le pays s'électrisa
et nous fumes accablés d’ouvrage ; nous primes tant et
de si gros poissons que nos filets rompaient. Il faut que
je vous dise un de mes grands moyens pour attirer les
pécheurs: je publie et fais publier que tel jourje bénirai
les petits enfants, que tel autre jour je bénirai le village,
que je dirai une messe pour la prospérit¢ des chrétiens
de la paroisse , C'est-a-dire, pour quils aient une nom-
breuse famille , qu'ils récoltent assez de riz, quiils
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jouissent longtemps d'une bonne santé, qu'ils vivent et
meurent saintement. « Mais sachez, leur dis-je, que je
« ne veux point bénir les enfants de eeux qui refusent
« d’observer leurs devoirs religieux, ni offrir pour eux le
« saint sacrifice. » Or cette menace les épouvante plus
que tous les sermons ; c'est un coup qui les frappe au
cceur et les terrasse tous ; car ils orit une grande foi et
une grande confiance dans la bénédiction du prétre , et
a plus forte raison dans celle de I'Evéque. Ensuite je
tiens ma parole et fais ce que j’ai promis. J'aime sur-
tout & bénir les petits enfants, parce que Jésus les bé-
nissait aussi, les aimait aussi , et que pour entrer dans
le royaume de Dieu il faut leur ressembler. Toutes ces
bénédictions me causent un peu de fatigue et d’embar-
ras ; mais le plaisir que j'éprouve en voyant combien
mes chrétiens en sont heureux, en voyant les bons ef-
fets qu'elles produisent, me récompense abondamment
de ma peine.

« Nous restimes dans cette paroisse jusqu'au 10 mars,
jour ou nous nous remimes en route pour aller a
Tin-do , grosse chrétienté que j'avais habitce plus de
deux ans, lorsque j'étais encore simpie Missionnaire.
J'y revenais aprés huit ans d’absence ; les figures avaient
bien changé: bon nombre de personnes de ma connais-
sanee n'étaient plus de ce monde ; beaucoup d’autres ,
alorsenfants, étaient devenus péres et meéres de famille :
cependant il restait encore un noyau debraves gens dont
je me rappelais les noms, et chez lesquels mon souvenir
était toujours vivant. Je revis ce village avee bien du
plaisir. Tan-do a pres de six cents ames ; c’est de plus
un lieu central ot l'on peut arriver aisément de tous
les cotés ; on touchaitau temps paseal ; les travaux pour
la plantation du riz étaient achevés partout ; ces eir-
constances réunies favorisérent le concours du peuple
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qui se rendait & la Mission. Tant que dura notre séjour,
I'affluence fut plus qu'ordinaire. Beaucoup de matadors
payens des environs vinrent aussi nous présenter leurs
hommages ; car vous avez déja compris , je pense, que
faisant tant de bruit a leurs oreilles , nous n’avons pu
leur rester eachés. Seulement on ne laisse parvenir jus-
qua nous que quelques-uns des principaux , dent on
veut capter la bienveillange , et qu'on reconnait pour
honnétes gens ; mais plusieurs se glissent parmi les
chrétiens pour assister & nos eérémonies , comme cela
eut lieu & Tan-d6 pendant la semaine sainte. Nous (imes
tousles exercices de cette grande semaine presque aussi
librement que si nous eussions ét¢ en France. La foule
se pressait surtout aux méditations du soir. lIci, i la
place de Toffice, nos chrétiens chantent, dans leur
langue , quinze méditations sur les mystéres de la pas-
sion , qu'ils entrecoupent d’autant de Pater et de dixai-
nes d’Ave, et ces méditations se prolongent jusqau mi-
lieu de la nuit ; nos chrétiens ne s'en lassent pas. Pen-
dant unmois que nous restimes a Tan-do , nous enten-
dimes prés de trois mille confessions, et je baptisai un
bon nombre d’adultes.

« Je ne vousai pas encore dit comment nous nousy
prenons pour amener a Dieu ces pauvres infidéles , as-
sis & 'ombre de la mort. Voici en peu de mots notre
méthode. J’annonce publiquement & nos chrétiens que
celui qui convertira un idolitre, obtiendra une médaille
ou une croix ; je les exhorte a rechercher ceux des
payens qui gont de leurs connaissances , de leurs amis ,
ou de leurs parents, i leur parler de I'Evangile et a leur
préter des livres religieux ; je prends des informations
sur des payens des environs qui donnent quelque espoir
de succés , et jenvoie tantot les catéchistes, tantot des
chrétiens, hommes et femmes, leur préeher nos vérités
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saintes. A I'église je fais faire des priéres pour la conver-
sion des infidéles ; et bientot on m’en améne quelques-
uns, puis d’autres , et d’autres encore; je les place dans
une famille qui les nourrit & mes frais, et je mets un ca-
téchiste aupres d’eux pour les instruire jour et nuit.
Bientot le bruit s'en répand, et d’autres payens deman-
dent d’eux-mémes a se faire chrétiens. Quand j'ai une
dixaine d’adultes bien instruits et éprouvés, je leur fais
préparer a chacun un habit blanc ; le jour du bap-
téme venu, jannonce la cérémonie aux chrétiens chez
lesquels je me trouve ; je fais conduire mes catéchume-
nes a I'église au son dela musique; je les baptise solen-
nellement ; lelendemain je les confirme et leur dongela
sainte communion ; ensuite je les gratifie d'un chapelet
et d’'une médaille , et ilss’en vont joyeux et fervents
comme des anges. Dés ce moment ce sont des prédica-
teurs qui annoncent la religion aux autres payens, et
nous amenent d’autres conquétes.

« Nous voici arrivés au mois d’avril. Nous sommes
assez restés & Tin-do ; montons, §'il vous plait, a Ké-
tri, quin’en est éloigné que d'une demi-heure. La je
revisavecbien du plaisir mes anciens enfants spirituels,
que javais quittés depuis plus de huit ans ; mais depuis
lors la peste yavait passé et en avait jeté un bien grand
nombre dans la tombe. Voila sept a huit ans que ce
fléau fait d’aflreux ravages dans le royaume. Clest , je
crois, ce que nos médecins francais appellent fidvre ty-
phoide. Quand elle s'attache & une famille , elle en par-
court tous les membres quoique éloignés les uns les
autres , tandis que les gens d’autres maisons qui avoisi-
nent les pestiférés n’en sont pas atteints. Elle est si ter-
rible que souvent un seul jour, ouméme quelques heu-
res lui suffisent pour conduire au tombeau 'homme le
plus robuste, Il ya des pesonnes qui en sont attaquées
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trois ou quatre fois. Je crois vous avoir parlé de cette
maladie dans une autre lettre, c'est pourquoi je ne
m’étends pas davantage sur sa nature et ses victimes.

« Je ne restai que peu de joursa Ké-tra. Cependant
ma visite eut de salutaires effets. Les chrétiens étaient
en assez mauvais accord avec le quartier payen du vil-
lage ; je donnai & tous un repas commun, et par mes
exhortations, par 'amiable décision de leurs différends’,
je rétablis parmi eux la bonne intelligence. Ces néophy-
tes avaient aussi eu la faiblesse de céder & la crainte
qUinspiraient les décrets de Minh-Menh contre I'Evan-
gile , et d’élever une espéce de pagode ol ils avaient
placé plusieurs objets de superstitions , afin qu'on ne
put les accuser devant les mandarins d’infraction aux
ordres du roi. Jeleur fis détruire tout cela et leur per-
suadai de n'avoir confiance quen Dieu seul. Notre pré-
senee , nos conseils et nos bénédietions avaient répandu
la joie dans tous les cceurs; nous partimes , et tous
les yeux, méme ceux des payens, se mouillérent
de larmes.

« Voyez comme nous allons vite, toujours en nous
dirigeant vers le nord. Déja nous remontons le fleuve
To-lich , 4 la tombée de la nuit, etau son de la musi-
que tonkinoise. Je vous entends me demander : Qu’est-
ce done que cette musique dont vous m’avez si souvent
parlé ? Rien de bien meryeilleux : deux flutes , deux
guitares , deux violons chinois, un petit tambour et un
instrument pour battre la mesure, voila tout. Cest ce
queles Annamites appellent les huit sons. 1ls jouentainsi
quatre ou cing airs qu'ils ont appris par eceur, et qui
sont toujours les mémes. Ils trouvent cela trés-beau ;
mais le fait est que leurs coneerts me déchirent les oreil-
les. C'est égal ; voyant lesarbres s'incliner sous le souflle
du vent, je me figurais qu’ils se penchaient pour
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entendre notre musique et que lalyre d'Orphée n'était
probablement pas plus harmonieuse.

« Mais ou allez-vous done, me direz-vous , sur ce
beau fleuve , etaveccette musique? Mon trés-cher ami,
nous allons 4 Ké-la et déja nous y sommes; car Ké-la n'est
guére qua deux lieues de Ké-tri : c'est ungros village,
moitié chrétien moitié payen , ot nous ayons encore un
petit eollége. Tout le temps que nous restimes dans
cette paroisse , nousagimes comme or aurait pu faire
en temps de grande paix. Le mandarin du lieu se con-
tenta de me demander un couteau et une paire de lunet-
tes, etil nous laissa pleine etentiére liberté de faire ce que
nous voudrions, Tous les matadors payens des environs
vinrent nous voir , et ils s'en retournérent enchantés ,
vantant partout et exagérant outre mesure nos belles
maniéres, notre instruction et nos vertus. Une éclipse
totale de lune qui eut lieu de dix heures & minuit le 21
mai, éclipse que je n'avais pas calculée , mais que je
leur avais prédite sur les caleuls d’autrui, plus d’'un mois
d’avance , acheva de leur donner, de votre serviteur ,
une opinion de seience tout-a-fait extraordinaire,

« Javais fait emprunter dans une pagode quelques
livres de la religion de Bouddha , que je lisais en parti-
culier et sur lesquels je leur faisais ensuite des objee-
tions insolubles ; ils étaient on ne peut plus étonnés de
voir que je connaissais mieux leur religion qu'eux-mé-
mes et que tous leurs bonzes. Aussi, quand le grand
prétre de endroit, émerveillé de tout ce qu'il entendait
dire de votre ami, manifesta l'intention de venir me
faire une visite , les principaux payens l'en dissuadé-
rent. « Comment paraitrez-vous devant cet homme ,
« lui dirent-ils? Il est le roi de la religion dans ce pays,
« et dans toutes ses actions et ses paroles ila le ton
« et les maniéres d’'un supérienr , il exerce l'autorité
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« d’'un maitre qui ne connait pas d’égal. Vous serez
« done obligé de vous asseoir au-dessous de lui, vous
« le premier bonze des environs, ce quisera déja pour
« vous, aux yeux du publie, la marque d'une honteuse
« infériorité ; et de quoi causerez-vous avec ce cheldes
« chrétiens ? vous ne lui direz rien qu'il ne sache déja;
« vous ne lui ferez aucune question a laquelle il ne
« puisse répondre sur-le-champ ; tandis qu'il vous par-
« lerademille choses (que vous ne connaissez nullement,
« etvous fera une foule d’objections auxquelles vous
« resterez sans réponse. — Voyez, ajoutait un des no-
« tables, je suis le premierarithméticien des environs:
« je lui ai proposé plusieurs caleuls, il a pris sa plume,
« et les afaits tout de suite sans la moindre erreur; a son
« tour il m'a proposé deux problémes seulement, et jo
« n'aijamais sulesrésoudre.» Ce grand bonze n'osa done
pas venir me voir , malgré tout le désir qu'il en avait.
Vous avez ri, sans doute , en entendant ces payens
faire un si pompeux éloge de ma science , vous qui
la connaissez ; je vous dirai cependant sans ombre
d’orgueil que, comparé & ces pauvres Annamites, je suis
vraiment un grand savant, et ceci par la raison toute
simple que dans le pays des aveugles les borgnes sont
rois.

« Nous sommes bien assez restés & Ké-la ; allons a
Yén-zuy2n, cheflieu de la belle paroisse qui comprend
la capitale du Tong-king. C’est une bourgade que je dé-
sirais visiter depuis longtemps ; mais la chose ne m’avait
pas encore été possible. Vous ne sauriez croire combien
nous avons de peine & pénétrer dans certains endroits.
Une peur extréme et , parfois, la mauvaise volonté des
néophytes nous opposent des barriéres impénétrables.
Il faut alors user de prudence et de douceur, sallonger
pourainsi dire comme un serpent qui se glisse sans bruit
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sous les feuilles; mais une fois arrivé au lieu désiré, je
me redresse peu a peu comme un dragon qui lutte a
découvert contre tous les obstacles .

« Il'y avait peut-étre plus de vingt ans qu’aucun Vi-
caire apostolique ni Missionnaire n’était allé dans cette
paroisse ; jugez des ruines qui devaient s’y étre accumu-
lées pendant unesi longue absence. Yén-zuyén, en par-
ticulier, avait une pagode o1, depuis six ans environ,
les néophytes s'étaient prétés a presque toutes les su-
perstitions des payens. Nous nous armames de eourage
et de patience ; nous mimes toutes nos ressources en
ceuvre,, pour instruire et toucher les dmes ; nous éta-
blimes 'usage des méditations du chemin de la eroix,
comme je fais partout; nous répandimes beaucoup de
livres de religion ; nous fimes des concours publics ou
ceux qqui savaient le mieux le catéchisme avaient des
prix en chapelets, eroix et médailles. Peu & peu le feu
prit, les ceeurs senflammerent, et bientot ee futunen-
thousiasme et une émulation extraordinaires pour étu-
dier, prier etse préparer aux sacrements.

« Comment faites-vous ces grands concours , me de-
manderez-vous peut-étre? Le voici : Jannonee que tel
dimanche ou telle féte, il y aura un grand eoncours dans
tel village ; cette nouvelle se répand trés-promptement
et au loin; echacun étudie avec ardeur , depuis la fin du
jour jusque bien avantdans la nuit. A I'époque fixée,
les chrétiens arrivent dés la veille, de toutes parts et
par grosses bandes, au lieu désigné pour I'épreuve ,
apportant dans un petit sac le riz & manger pour le len-
demain. Le jour du concours, aprésla messe et le dé-
jetiner , ehaque paroisse vient se grouper, les hommes
d’un edté, les femmes de l'autre, autour d’un écritean
indiquant que la sont les hommes ou les garcons, la les
femmes ou les filles de tel village. Dans un endroitassez
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élevé pour dominer la scéne et frapper tous les yeux,
estappendu un autre écriteau en gros et beaux earac-
teres chinois, ot est proclamée la beauté de la Religion,
la nécessité de I'étudier , les avantages qui en résultent,
avee I'énumération des différents prix. Enfin, au milieu
de P'assemblée sont des siéges pour les catéchistes exa-
minateurs , et une estrade tapissée de nattes sur les-
quelles on fait asseoir ceux qui entrent en lice.

« Lorsque tout est prét, des jeunes gens vont chercher
la table sur laguelle sont placés les prix, et lapportent
solennellement , au son de la musique, au lieu du con-
cours. Alors les examens commencent. Toutes chrétien-
tés passent chacune a leur tour, les hommes d’abord,
puis les garcons, les femmes, les filles, les enfants ;
ils viennent par pelotons s'asseoir sur les nattes qui leur
sont préparées; la ils doivent répondre, sansla moindre
faute, 4 trois ou quatre demandes du catéchisme, prises
au hasard , et résoudre trois objections, ou donner
trois explications sur quelques points difficiles. Or ces
objections , déterminées d'avanee , ne sont pas les mé-
mes pour chaque division. Sile groupe qu'on interroge
répond bien & tout, on Pen félicite par quelques coups
de eymbale et de tambour ; §'il se trompe, un notateur
marque la faute ; eta la fin de la journée , lorsque tous
ont subi leur examen, et qu'on a compté les bons et les
mauvais points , les prix sont distribués selon le mérite
des candidats. Partout ou je passe je fais faire de sembla-
hles concours qui produisent un effet admirable. On
trouve une foule de gens que niles Missionnaires, ni les
catéchistes n'avaient jamais eu oceasion d'instruire ,
et qui savent leur catéchisme et leurs pricres, qui
répondent mieux aux questions sur la Religion que
la plupart des chrétiens d’Europe. Vous voyez , mon
cher ami, que nous n’épargnons rien peur la culture

von xix. 113, 17
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de cetle petite vigne que le Seigneur a plantée sur ces
bords lointains.

« Mais je ne vous ai pas encore tout dit , car il me
semble ne vous avoir point parlé de Parchiconfrérie du
trés-immaculé Ceeur de Marie. Etablie au Tong-king
depuis plus de deux ans, elle y compte deja un trés-
grand nombre d'agrésés, et produit ici , comme ail-
leurs , des fruits admirables de salut. Partout o elle se
répand on voit bientot surgir quelques nouveaux caté-
chumeénes, et revenir 4 Dieu quelques grands pécheurs.
Il y a peu de jours, un prétre annamite me racontait
qu'il y avait dans une certaine chrétienté une famille
payenne dont il désirait la conversion , mais a laquelle
personne nosait parler de I'ivangile. Ce prétre mit en
pricres les associés de archiconfrérie pour obtenir que
la grice pénétrat dans cette famille, et peu de jours
apréselle vintd’elle-méme demander & se faire instruire
de la religion ; ¢’est maintenant une des plus ferventes
maisons del'endroit. Il serait trés-¢difiant, mais aussi trop
long de vous rapporter toutes les conversions dont j’ai
été témoin, etrue je crois devoir attribuer 4 Uinterces
sion du saint Ceeur de Marie. Sans sortir de la Mission
dont je vous parlais, je ne doute pas que le grand chan-
gement qui s'opéra dans le village de Yén-zuyén, n’ait
la son principe et son explication. De cet arsenal parti-
rent les traits qui allérent au eceur de ces néophytes
égarés ; de cette fournaise damour descendit le feu
qui consuma les objets de leur superstition, car ils
furent tous brilés au milieu des eris de joie du
village. Vive done Marie et son ceeur si bon, si tendre ,
si compatissant et-sipur ! vive cette source de grice,
ce trésor de miséricorde , ce bouclier contre tous
les ennemis , ce refuge assuré dans toutes les misé-
res! oh oui, vive le Coeur de Marie , et que je
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vive uni a ce saint Ceeur jusqu'a ma mort , et apies,
et toujours !

« Le 8 aout, nous quittames Yén-zuyén pour aller
dresser notre camp prés de la capitale du Tong-king ,
dans unvillage appelé Phing-quang (grande-rencontre).
Il 0’y a la quequatre cents chrétiens et autant d’infidé-
les ; cependant les néophytes se croyaient forts parce
qu’ils avaient obtenu du mandarinla permission de nous
inviter a passer quelquesjours chez eux. Vous vous éton-
nez que les chrétiens demandent cettc permission ?
¢’est néanmoins ce qu’ils ont fait en plusieurs endroits,
et pour cela ils emploient un petit mensonge officicux,
dont les Annamites ne sont pas avares toutes les fois que
Poccasion s'en présente. Voici leur mensonge au man-
darin : ils lui disaient que jétais M. Charrier , ce
Missionnaire renvoyé en Europe par le roi dans les an-
nées précédentes , qui était revenu pourlesvisiter. Etle
mandarin disait : « Eh bien, qu'il vous visite ; ce n'est
« pas moi qui chercherai & T'arréter de nouveau; i quoi
« bon? il faudrait encore le conduire & Hue, puisle
« roi d’Europe enverrait encore des navires le ré-
« clamer; ce qui ne servirait qua nous suseiter des
« embarras, ainsi qu'a notre jeune prince, et cela sans
« aucun profit pour personne.» Ce qu'ily a de curieux,
c'est que laou était réellement M. Charrier , les chré-
tiens disaient les mémes choses aux mandarins sans
avoir besoin de leur mentir. De sorte qu'il y avait deux
M. Charrier, un vrai et un faux, et ¢’'estmoi qui ¢étais ee
dernier. Ne vous scandalisez pas; je n'étais pour rien
la dedans : c'est toujours en Dieu, en Marie, en mes
saints patrons et en mon bon ange que j'aimis ma
confiance , et non dans ces petites ruses dont Uidée est
tout annamite. )

« Je ne vous donne pas les détails de nos travaux
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4 Phung-quang : nous étions la quatre Missionnaires,,
et nous y avons été comme partout ailleurs acca-
blés d'ouvrage et comblés de eonsolations. Nos effets
étaient déja pliés et partis, lorsque vers les dix heures
du soir , tandis que M. Titaud, un prétre annamite et
moi , étions & prendre un verre de thé , tout-a-coup
on nous annonce que le chef du eanton, payen quel-
que peu suspect, est prés de notre gite avee une di-
xaine d’hommes armés de baguettes de gros tam-
bours (1), et quon ignore leurs intentions. Cest bien ;
nous barricadons I'entrée de notre eour , nous parlons
bas et nous continuons de boire tranquiilement notre
thé. Soudainon frappe & coups redoublés i notre porte,
en l'enfonee, la troupe fait irruption dans notre paisible
retrajte , et nous de nous lever au plus vite , et de fuir
ehacun de notre edté , sans avoir le temps de prendre
eonseil. Je passe comme un fantbme par une porte de
derricre , je saute comme un chevreuil par-dessus un
mur de huit pieds, etje cours dans un autre quartier
du village. Mais que devint M. Titand? Hélas, il fut
pris. Lesfemmes s'apprétaient a livrer un combat pour
le délivrer; ce quayant soupconné notre brave chef de
eanton, il fit conduire son prisonnier en lieu sir, au mi-
lieu des payens. Mais ce qui intriguait les idolatres ,
e'est qu'ils savaient que nous étions deux Européensen-
semble, et comment se faisait-il qu'un seulement fat
arrété ? quétait devenu I’ autre? Ala fin, cepcndant ils
expliquérent ce mystére en disant : que celui qui n'a-
vait pas été pris était le supérieur, qu'il avait des pou-
voirs trés-¢lendus, au point de se rendre invisible & vo-
lonté, et que personne ne pouvait mettre la main sur
lui ; que d'ailleurs ¢'était bien assez d’un captif.

(1) Tous" les villages ont ici plusieurs tambours presque de la gros-
seur d'un tonneau.
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« Cependant le chef de canton avait placé des senti-
nelles, de loin en loin, autour du village, et plusieurs
gardes & toutes les portes ; et les payens des bourgades
voisines s'étaient aussi répandus en grand nombre dans
les champs pour ticher de nous arréter nous et nos ef-
fets, dans le cas ou, délivrés par les chrétiens , nous
serions sortis du hameau pour nous réfugier ail-
leurs. Mais & la nuit, un petit orage et une forte averse
firent rentrer tous ces payens chez eux, et quand la
pluie eut cessé, je me glissai tout doucement entre les
haies de bambous, je traversai les champs de riz, et
m'en fus , accompagné d'une quinzaine d’hommes ,
jusqua Ké-sét , belle chrétienté & une lieue de la eapi-
tale du Tong-king. Je ne voulais pas partir avant de sa-
voir si M. Titaud pourrait étre délivré; mais les chreé-
tiens , qui pensaient méme a m’emporter de force, me
prierent de m'éloigner sans délai, afinque n’ayant plus
rien & craindre pour moi, ils fussent plus libres d'agir
efficacement en faveur de mon confrére. Toutefois , en
partant , je laissai sur les lieux deux de mes catéchistes,
avec un certain nombre de barres d’argent, pour trai-
ter du rachat du captif. Qu'arriva-t-il? C’est que dés le
lendemain a.sept heures, je vis venir auprés de moi
M. Titaud , porté mollement dans un filet, tout joyeux
et content de sa bonne aventure. Pendant la nuit on
avait tant travaillé, tant supplié ce brave chef, qu'a la
fin son cceur fut si touché , si ému, et surtout si en-
chanté de la petite somme de seize barres d’argent qu'on
lui glissa tout doucement dans la main , qu'il consentit
a laisser aller notre cher confrére en paix. Pour lui, il
profita peu de la peur qu'il nous avait faite; car nos
chrétiens ayant déféré sa conduite aux tribunaux, on
lui fit rendre dix barres , dont le mandarin s'adjugea la
moitié , et I'autre me fut rendue.
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« Nest-ce pas , mon cher ami, que jusqu’a cette
affaire de Phung-quang, vous aviez cru, en lisant
ce qui préeéde, que la persécution n’existait plus ?
Effectivement , voyant qu'on ne nous donnait pas la li-
berté religieuse, nous nous sommes avisés de la pren-
dre; nous nous sommes laneés a bride abattue etavons
presque toujours agi comme si nous n’eussions rien eu
a craindre. Lesidolatres, témoins d’un ministére que
nous exercions avee tant de publicité , disaient : « Ces
« Européens sont de grands astronomes ; ils regardent
« les étoiles, et aussitot ils savent ce que le ciel a dé-
« cidé et ce que le roi veut faire ; sans doute ils ont re-
« eonnu quil 0’y avait plus rien a redouter pour la
« religion, c'est pourquoi ils ne prennent pas méme la
« peine de se cacher. » Le fait est, cependant, quela
perséeution , quoique beaucoup diminuée , régne
encore dans ce pays ; et si laffaire de M. Titaud ne suf-
fit pas pour vous en convainere, jevais vous en donner
d’autres preuves. Lapremiére c'est que beaucoup de nos
chrétientés sont encore impliquées de force dans les
superstitions , que d’autres sont vexées & tout moment
parles payens a cause de leur foi ; qu'il en est méme
ot les prétres annamites ne peuvent pas aller sans un
péril imminent. Seconde preuve : beucoup de confes-
seurs de Ja foi gémissent encore dans les fers ou exil ,
pour le seul crime d’étre chrétiens et de ne pas vouloir
cesser de I'étre; ainsi nous avons trois prétres, deux
catéchistes , un éléve et un chrétien en exil ; au Tong-
king oriental et en Cochinchine il y a aussi plusacurs fi-
déles enchainés ou bannis pour 1Lvangllc Il est vrai
que le roi ne les met pas & mort, mais il ne leur ote
pas non plus la eangue. Troisiéme preuve : depuis ma
derniére lettre de 1844, plusicurs arrestations ont eu
licu dans ma Mission, et sur ce nombre je compte six
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prétres, sans parler de M. Titaud, qu'il nous a tousfallu
racheter a prix d’argent. A tout ce que je viens de dire
ajoutez que , si le roi n’a point rendu de nouveaux
décrets contre la religion , il n’a pas révoqué ceux de
son peére, et qu'il laisse les mandarins publier & leurgré
des ordonnances pour recommander observation des
lois de Minh-Menh, ou menacer les chrétiens de leur
faire fouler aux pieds la eroix. Grace & Dieu ces vexa-
tions se bornent ordinairement & nous faire débourser
quelques barres d’argent; c’estla le baume universel
qui guérit nos blessures.

« Sans doute vous étes en peine de savoir ce quinous
arriva aprés notre fuite de Phung-quang. Le voici : Peu
de jours aprés, je descendis a Son-miéng (montagnes
illustres) , pour y faire ma retraite surle tombeau de
mon saint et illustre catéchiste Francois Xavier Can ,
étranglé pour la foi le 20 novembre 1837. Je vous en-
voyai , dansle temps, la relation détaillée de son mar-
tyre. Depuis, nous lui avons fait élever un joli mo-
nument au milieu du jardin de la maison de Dieu,
ol reposent ses restes vénérés. Jai souvent prisun
grand plaisir, en me promenant dans cejardin , & en-
tendre le chant des priéres que nos ehrétiens récitaient
sur la tombe de mon bien-aimé catéchiste ; je me sentais
fier d’avoir formé un tel jeune homme , et de penser
qu'autrefois, encoresur la terre, il m’appelait son pére,
et que maintenant , dans le ciel , il est mon protecteur.
Vous pensez bien que je ne manquais pas non plus d’al-
ler, tous les jours, murmurer quelques priéres & genoux
sur la pierre qui recouvre sa cendre , et de lui deman-
der de m’attirer 4 lui tot ou tard, aveele troupeau qui
m’est confié. Je tichai done de retremper un peu ma
pauvre ame , pendant une huitaine de jours , dans la
solitude , et prés des reliques de ce jeune héros; jen
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aviis §i grand besoin ! ear, mon cher ami, vous ne sau-
riez eroire combien Pesprit se dissipe dans ces voyages.
Tous les jours , au milieu d'un tourbillon incessant de
bruit et d'affaires, vous vous consumez pour les autres,
et votre intérieur s'apauvrit et se réduita rien; il serem-
plit de mille petites miséres quile rongent et le tuent.
Vous comprenez cela , vous qui connaissez le vieux pro-
verbe de notre pays : que pierre qui roule n’amasse pas
mousse.

« Aprés ma retraite, que je fis sous la direetion d'un
vieux et saint prétre annamite, j’appelai auprés de mot
M. Titaud, et nous partimes ensemble pour Bai-ving,
ot deux nouveaux Missionnaires venaient heureuse-
ment d’arriver. Le 8 octobre, nous fimes & ces deux
collaborateurs , Messieurs Legrand de la Lirage et Cas-
tex, lagrande etbelle eérémonie de Taccolade frater-
nelle,eérémonie par laquelle nousles regiimes chevaliers
sans peur pour combattre jusqu’a extinetion dans 'aréne
annamite ; chevaliers errants pour courir touteslesaven-
tures , en tout temps et toujours ; apotres zélés pour
précher a temps et contre temps, aux grands et aux
petits, Jésus et sa croix, et eela jusqu’a la mort, méme
celle de la bache, de la corde ou du glaive. Voulez-
vous savoir comment se fait eette belle eérémonie ? Ah,
mon cher ami, ¢est tout simple : figurez-yous que jar-
rive chez vous par un beau matin, que ferions-nous
alors ? vous le savez bien. Or cest 'accolade fraternelle,
et pas plus que cela.

« De Bai-vang nous passimes a notre collége de
Hoang- nguyen : ¢'était aller & une autre féte. Mgr Her-
mosilla , vieaire apostolique du Tong-king oriental , se
trouvait alors dans une grande chrétienté qui avoisine
ma Mission ; il fit un petit saut, franchit en un clin-
d'eil un espace de deux ou trois licues, et soudain



345

parut au milieu de nous. M. Jeantet fit aussi un petit
saut, et bientot nous le vimes, du pied des montagnes
ou il a fixé sa demeure , s'abattre au sein de ses amis.
Enfinau moyen d’un autre petit saut que fit M. Charrier,
nous voila sept Européens, réunis au méme endroit; dont
deux évéques, un provieaire général , un chanoine de
Lyon , et trois simples Missionnaires , ce qui certaine-
ment ne s'était jamais vu ici depuis que le monde est
monde. Oh! si le roi Minh-Menh etit encore véeu,et qu'il
elit soupgonné une si nombreuse réunion de semblables
seélérats , ou nous aurions été moulus sur-le-champ,
ou il serait mort de dépit. Nous restimes ensemble une
huitaine de jours , les plus heureux et les plus beaux
qu'on puisse passer sur la terre; puis chacun s'en re-
tourna & son poste , Mgr Hermosilla dans sa Mission ,
M. Jeantet & son grand séminaire, M. Charrier avee
M. Titaud a ladministration des paroisses de Ké-bea et
Nam-xang , et moi , accompagné de M. Castex, je re-
descendis & Bai-vang afin d'y préparer quelques éléves
A 'ordination, tandis que M. Legrand restait 4 notre
collége de Hoang-nghuyén pour se perfectionner dans
la langue annamite.

« C’est dans la chrétienté de Nang-nghuyén que nous
commencames a user du vacein que M, Castex nous
avait apporté de France. L'opération eut un plein
suceés, et maintenant la vaccine est propagée dans pres-
que toute ma Mission, et méme dans celle du Tong-
king oriental. Je ne saurais vous dire a combien de
milliers d’enfants nous l'avons déja inoculée ; chaque
jour il nous en vient de grosses troupes; l'empresse-
ment que mettent les parents & nous apporter ces peti-
tes créatures pour les faire vaceiner, et la confiance
qU'ils ont en cetle opération faite par nous , sont quel-
que chose d’étonnant, Nous avons exercé beaucoup de
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médecins qui vaccinent aussi, de méme que nos caté-
chistes et prétres indigenes. Jespére que lintroduction
de la vaccine dans cette Mission augmentera , de plus
de mille par an, le nombre de nos chrétiens ; car les
ravages que fait ici la petite vérole sont effrayants ; il
est des époques ol presque la moitié des enfants en
meurent. C'est & la vue de tant de victimes que je priai
M. Langlois de faire instruire , a Paris , quelques-uns
de nos confréres dans I'art de vacciner, pour nous les
envoyer avec les instruments nécessaires, et exercer
ensuite & cette opération les Missionnaires , les Prétres
et les gens de ce pays.

« Ce que je vous ai raconté de mes courses aposto-
liquesavee M. Titaud est ce que pourraient vous dire &
peu prés tous mes autres confréres ; tous se sont tenus a
leur poste et ont travaillé avec courage autant et plus
que moi. Mais voici que l'année tired sa fin ; il est temps
de m’en retourner & Kénon pour me préparer a une
nouvelle campagne.

« Comme je vous ai dressé le tableau des sacre-
ments administrés dans cette Mission en 1844, je vous
donne également celuide I'année derniére :

Baptémes d’enfants de payens a l'article de

Ja Pt AL, L, 4, 5,624
Baptémes d’'enfants chrétiens. . . . 3,109
Baptémes dadultes. . . . . . . ° 1,328
onfitimations. AVl o800 G NG R 10,680

Confessions de grandes personnes. . . 210,531
Confessions d'enfants. . . .+«. . . 15,828

Total des confessions . . . . . . 226,413
Communions ordinaires . . . . , 121,920
Premiéres Communions . . . . . - 7,204
Total des Communions. . . . . . 129,124

Extréme-Onetions. « « + - 0 e s 3,786
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Mariages bénits . . . . weak ¥ 1,158

« Envoilabien assez pour une fons Je vais commen-
cer une autre campagne apostolique; quand elle sera
terminée , je vous en décrirai les aventures honnes ou
mauvaises. Déja toutes mes alfaires sont réglées, tous
mes préparatifs faits ; je pars, adieu ! je vais chez les
tribus sauvages du Tong-king. Oh , pricz bien pour
moi , qui suisavec le plus doux souvenir , la plus sin-
cere affection , :

Votre trés-humble serviteur et trés-fidéle ami,
« + Pizree Anoni , Evéque &’ Acanthe. »

Letire de M. Le Grand , Missionnaire apostolique, &
Messieurs les Membres des Conseils centraux de Lyon el
de Paris.

Tong-king occidental , mars 1346,

« Messieors,

« Sa Grandeur Mgr d’Acanthe me charge de vous
retracer les détails d’'une expédition toute apostolique ,
que j’ai eu I'honneur de faire avee Elle dans les monta-
gnes qui nous séparent du Laos. Cette visite aux peu-
plades sauvages du Tongking a été la course du Pas-
teur qui, ayant jeté au loin ses regards vigilants et
aper¢u quelques brebis de son troupeau dispersées et
se mourant de faim dans des lieux pestilentiels, et
comme inaceessibles, prend généreusement sur lui de
mourir ou de les sauver.
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« Nous quittames done la plaine oa le bras du per-
séeuteur a fait tant de victimes , pour nous transporter
sur les hauteurs et aumilieu des foréts : la, la ernauté
a fait trembler moins de cceurs, elle a mis le trouble
dans moins de familles , et I'appareil de ses supplices
n’a point osé se produire. Bientot nous pumes lever har-
diment la téte au milieu d’'un peuple nouveau et d’une
nature nouvelle ; nous piimes sans crainte faire retentir
ces agrestes échos des beaux chants de notre patrie , et
trouver du bonheur 4 nous les rappeler encore. Der-
riére nous , dans la plaine , des villages innombrables
et alfamés, destouffes de misérables bambous au travers
desquels apparaissent souvent les temples des Thdn et
des Phat ; pendant six mois une vaste étendue d’eau
sillonnée en tous sens par les barques des marchands
et des picheurs qui s’y agitenta lenvi , et puis, le
reste de I'année , des terrains bas et monotones, seule-
ment ornés de la verdure des moissons. Mais ici , un
labyrinthe de montagnes qui se perdent sans fin les unes
dans les autres , la verdure de leurs versants que la
main des hommes n’a pas fait naitre, quelques hameaux
jetés ¢i etla dans la vallée; ici encore la source des
fleuves qui inondent la plaine, le son des chalumeaux
répondant d’une colline & autre au bruit des cymbales
de nos montagnards , riches en troupeaux , ou se me-
lant aux cris des bétes féroces; et les ravins qui reten-
tissent du bruit des cascades; et les foréfs que les sie-
cles n'ont pu détruire ; et les sentiers mystérieux au
milieu desquels le coeur s'épanouit a Iaise en se sentant
loin du monde et de ses folies.

« Les nombreux chrétiens qui habitent ces régions
sauvages, avaient regu la visite d'un Evéqueily a douze
ans ; un Missionnaire, ayant tenté de pénétrer chez eux
deux ans aprés , avait trouvé la mort au premicr
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pas de sa course ; la ficvre cruelle qu'engendrent
comme infailliblement ces montagnes , avait en huit
jours mis fin & sa carriere. Depuis trois ans environ ,
un prétre annamite avait consenti & s'exiler sous un cli-
mat si malfaisant ; mais pendant deux ans la fiévre ne
I'avait pas quitté. Ces pauvres gens étaient done délais-
sés, et la perspective d’'une mort & peu pres certaine ,
dans un temps oit les rings des apotres étaientdéja éclair-
cis, rendait leur abandon comme inévitable. Mgr Retord
Jugea, au contraire, que cette Mission le regardait per-
sonnellement, puisque ¢’était le poste le plus périlleus.

« Avant de sortir de la plaine , aux premiers pas que
fit sa Grandeur pour se mettre en chemin , des foules
immenses se pressérent sur son passage.. C’étaient des -
payens et des néophytes confondus aux pieds du Preé-
lat ; ils demandaient la bénédiction de leurs villages
au commencement de la nouvelle année , ils se met-
taient & genoux , joignaient les mains, baisaient sans
distinetion I'anneau épiscopal , tandis que lair reten
tissait du bruit des eymbales, des tambours , de la
musique enfin de plusieurs bourgades réunies: car le
tyran n'est plus , et quoique le peuple ne sache pas en-
core s'il aura désormais la liberté religieuse, il a retrouvé
la simplicité de ses épanchements et la manifestation
de sa joie. En trois jours de marche , nous nous trou-
vames aux limites du pays eivilisé , dans un village ap-
pelé le Songe d'airain : cest la que nous vimes les pre-
miers montagnards , dont le costume tant soit peu mo-
difié, les traits plus forts et les formes plus arrondies,
le langage nouveau, l'air plus paisible et plus sérieux
excitérent vivement notre attention. Nous nous trouvions
alors trois Européens ensemble , Monseigneur , M. Ti-
taud et moi, puis trois Prétres annamites , et enfin les
catéchistes de chacun des Péres, ce quiformait une
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troupe évangeélique d'environ trente hommes. 11 nous
fallait étre en aussi grand nombre pour suffire i la mul-
titude immense qui nous entourait et le jour et la nuit.
Les villages auprés desquels nous nous étions rapide-
m ent acheminés depuis notre départ , n’ayant su notre
passage qu'apres eoup , accouraient en foule nous re-
joindre. C’était un ravissant spectacle de voir ce bon
peuple, hommes et femmes , ‘enfants et vieillards ,
remplir I'église et les terrains environnants , chantant
jour et nuit dans sa langue harmonieuse les louanges
de Dicu, les souffrances de Jésus et les principaux points
de la doctrine chrétienne , avec un ensemble qu’on ne
peut jamais se lasser d’admirer , tandis que nous , les
ninistres de Dieu et les dispensateurs des saints mysté-
res, nous répandions au fond des ceeurs les conseils de
la sagesse incréée etles mérites du sang divin. En France,
Messieurs, vous n’avez rien de pareil dans vos plus tou-
chantes solennités.

« Mais nous n’étions qu'au début de notre eourse. Il
falluts'embarquer et remonter les eaux d’'un beau fleuve;
nous étions salués au passage par les notables des villa-
ges  voisins , chrétiens et idolatres , qui nous souhai-
taient mille prospérités. Bientot nous ne vimes que des
rochers de toutes parts, et de loin en loin quelques
barques ou radeaux qui descendaient gaiement la riviére,
chargés d’une provision de bois dérobés aux coteaux
d’alentour. Un peu au-dessous d’un village appelé la
Grolle de Veau , sans doute parceque la source du fleuve
n'est pas ¢loignée , nous mimes pied A terre pour ga-
gner le premier hameau de nos sauvages. La nuit était
obscure, lechemin plein de boue, I'air chargé de mias-
mes humides et froids, et apres un quart-d’heure de
marche, Monseigneur se trouva au bout de ses forces:
il fallut s'arréter et envoyer chercher un filet pour sa
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Grandeur, Desorie que nous arrivames un peu conster-
nés a la Pierre du toit , ot mourut, il ya dix ans, le
Missionnaire dont jai parlé plus haut. Cependant nous
nous mimes au travail le reste de la nuit, pour admi-
nistrer les quelques chrétiens de cet endroit, et, le len-
demain Monseigneur se trouvant un peu rétabli, nous
avancimes jusqu’au village de Lao-ca, ou de la Grande
fatigue , dont M. Titaut resta chargé. Pour nous, désle
grand matin du jour suivant, nous nous enfoncimes
de plus en plus & Touest , et ce ne fut que vers le soir
que nous arrivimes 4 une petite plaine, plus longue
que large , ol se trouvaient groupés nos hameaux chré-
tiens au nombre de vingt & vingt-cing , ce qui fait une
population d’environ trois & quatre mille dmes. Nous
étions brisés de lassitude, nous et notre suite : nous
avions marché par des sentiers difficiles, remplis de fange
et de cailloux, nous avions traversé je ne sais combien de
torrents, gravi de nombreux coteaux, et éprouvé tour &
tour le bralant soleil de la plaine et 'humidité des fo-
réts. 1l fallut I'empressement dela foule et lajoie peinte
sur tous les visages de ces braves gens , pour nous faire
oublier le poids du jour. On voyait ce peuple descendre
avec transport de ses habitations pour se précipiter au
devant de nous : les jeunes filles vétues de blane chan-
taient leurs cantiques ; les jeunes garcons battaient le
tambour et le tam-tam, et tous les hommes armés
de piques se rangeaient sur une longue file, ayant a leur
éte les anciens du village. Pour les femmes dgées qui
ne pouvaient nous suivre , elles se mettaient a genoux
sur le passage de I'Evéque , tandis que les enfants cou-
raient ¢A et la dans les champs a la hauteur du cortége,
s'arrétant sur tous lés monticules pour regarder, par
dessus les tétes de la foule, nos visages si nouveaux pour
eux, Cependant qu’avions-nous dans notre extérieur qui
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ptt motiver un tel concours? Rien assurément. Nous
étions nuds pieds, avee de pauvres habits retroussés jus-
qu'aux genoux et serrés fortement 4 la eeinture , un bé-
ton & la main, et rien de plus ; rien, si ce n’est le nom
de ceux qui évangélisent la paiz. Dira-t-on encore que
nous quittons notre patrie pour venir torturer des con-
sciences qu'il serait mieux de laisser & leur bonne foi :
ah ! les douces larmes dont ce peuple inonde nos mains
en les baisant sont notre unique réponse. Que les tyrans
laissent en repos I'ame de leurs sujets, et nous, ministres
de réeonciliation , nous y ferons naitre de saintes joies.

« La journée du lendemain fut consacrée a recevoir
les visites. D’abord se présentérent les hommes , puis
les vieilles femmes et les méres de famille , et enfin les
jeunes filles et les petits enfants , ehacun avee des pré-
sents suivant 'usage impreseriptible du pays. Ce qui
nous frappa le plus et ce qui doit offrir quelque intérét
deelui qui a le goutde I'histoire et qui donne volontiers
son temps a I'étude des meeurs primitives, ce fut la vi-
site des petits rois de la contrée.

« Indépendants les uns des autres , comme I'étaient
autrefois nos grands vassaux de France, et aussiat-
tentifs qu'eux & conserver la noblesse de leur sang, ils
étaient avant Minh-Menh , les souverains de ces peupla-
des. Chaque village avait son seigneur , et toutes les
affaires litigieuses se portaient & son tribunal : en re-
tour, le hameau cultivait ses champs et entretenait sa
maison. Quand le peuple avait eontre eux des griefslon-
guement aceumulés, alors les anciens se réunissaient
et allaient prier leur chatelain de songer 4 la retraite,
et de fixer le jour ol on devrait, pour dernier service ,
transporter ailleurs son mobilier et sa famille frappée
de déchéance.

« Minh-Menh, dans ses vues d’ensemble et avec sa
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main de fer, détruisit tout leur pouveir en un jour,
lorsqu’il eréa , 1a comme partout , les communes et les
cantons avec leurs maires et leurs adjoints. Toutefois le
peuple ayant gardé ses anciennes coutumes, et la diffi-
culté des lieux ne permettant pas une application rigou-
reuse des édits, I'aneien seigneur se trouve encore de
fait Parbitre des différends et le juge paternel de son ha-
meau, tandis que le droit effectif des mandarins se borne
au prélévement de I'impot et & la levée des soldats, Ces
seigneurs sont appelés Lang , ee qui signifie noble et
pur; ils sont , comme par le passé, entretenus par le
peuple qui les révére. On leur fournit des gardes ; leur
maison est sur un petit pied de guerre ; ils ontdroit de
chasse et président les assemblées : en revanche ilsdon-
nent deux ou trois fois 'année un banquet solennel & tous
leurs vassaux. Presque tous ces Lang sont payens , et
le plus grand malheur ¢’est que nos pauvres néophytes
se croient souvent obligés, par suite de leur trop grande
sujétion et du respect qu’ils ont voué & leur chef, de
participer 4 ses cérémonies superstitieuses et de culti-
ver le champ consaeré & ses idoles. Cependant, quoique
payens, ils sont tous venus nous saluer avec leurs fa-
milles, qui sont ordinairement nombreuses : la mere ,
les tantes, les femmes, les enfants, les sceurs , les cou-
sines ; car toutes , a quelque degré de parenté qu’el-
les soient, ont le droit d'étre nourries et logées par le
chef de leur maison. Pour les hommes, ils vont cher-
cher des dignités et faire fortune ailleurs , ecomme nos
cadets d’autrefois. Le grand obstacle a la conversion de
ees seigneurs est surtout la crainte de perdre leur
noblesse et de ne pouvoir donner leurs filles ou leurs
parentes & des mandarins ou & des hommes en place.
I1s nous témoignérent, du reste, beaucoup de respect et
d'amitié , et I'un d’entr'enx nous dit avee enthousiasme
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que, si la paix était parfaite, il se chargeait de nous
fournir quatre cents fusils pour nous escorter a travers
les montagnes.

« Aprés avoir recu toutes ces visites , nous nous
mimes avec ardeur 4 I'ceuvre de la Mission : chacun s’y
préta avee un zéle qui adoucissait nos fatigues , et
Monseigneur ayant fait signer a tous les anciens et
méme au roi du village ol nous nous trouvions (lequel
est payen) , un plan de réforme concernant les maria-
ges , l'usage modéré du vin et quelques autres points
qui tendent & mettre le bon ordre dans un pays , nous
descendimes vers la partie inférieure de la plaine. Ce
jour fut encore un jour de féte : le peuple de ces con-
trées couvrait les champs de toutes parts, et les mémes
transports qui avaient salué notre venue éclataient
dans la foule. Nous avons su, depuis, que les tribus
payennes accouraient aussi de bien loin, du fond de
leurs montagnes, pour nous voir et nous apporter leurs
petits présents ; mais nous allions & pas précipités, elles
ne purent nous rejoindre ; alors elles disaient dans leur
langage expressif : « Ou est done le roi de la religion ,
« celui qui fait tomber la pluie et qui commande au
« ciel la sérénité ; celuiau passage duquel les animaux
« garrétent et se prosternent? » Pauvres gens! ou
avaient-ils pris des idées si étranges ?

« Chaque matin , désle point du jour , nous pour-
suivions notre route vers le sud , et nous nous trou-
vimes encore , toute une journée , seuls au milieu des
foréts, n’apercevant ancune trace d’habitation, si ce nest
qu'aux confins des provinces du centre de ce royaume
nous rencontrimes un fort et quelques huttes éparses
ci etla prés des fleuves. Ce fort, du reste, n'a rien de
bien remarquable : ¢'est une double haie de bambous ,
au sein de laquelle se trouve un groupe de petites
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maisons carrées , élevées sur des pieux qui leur servent
de base , afin de dominer le pays. -On nous dit que les
gardiens de cette modeste citadelle, destinée & réprimer
l'audace des voleurs ou méme 'humeur belliqueuse des
sauvages qui avoisinent le Laos, faisaient leur princi-
pale occupation de s’enivrer, de jouer et de piller les
pauvres marchands qui ont le malheur de passer & leur
portée. C'est la 'histoire de tous les officiers du roi , et
le premier chapitre des annales militaires de 'empire.

« Nous arrivames le soir assez tard et accablés de fati-
gue au dernier village que sa Grandeur voulait visiter
cette année. Ainsi, aprés quelques jours , notre visite
pastorale se trouva toucher & son terme. La parole
de Dicu sétait fait entendre , les sacrements avaient
¢té administrés , des ignorants instruits , des pécheurs
réconciliés , des Ames saintes consolées et nourries ,
une forte impression religieuse répandue partout, et le
grain précieux jeté & pleines mains sur des terrains
abandonnés et cependant fertiles ; ¢’était assez pour cetie
fois. Nous nous dirigeons & présent vers la mer , pour
donner aux pécheursle méme pain de vie qu’aux monta-
gnardsetaux bergers. Nous sommes tous bien portants.
Nousavons done affronté, au nom du Seigneur,une mort
qu'on nous disait inévitable, et voila qu’une fois de plus
s'est vérifice cette parole du prophéte, que des siccles
ne feront pas vieillir: Qui habitat in adjutorio Altissimi ,
in protectione Dei caeli commorabitur (1).

« Pource qui est de la nature et desrichesses du sol,
du genre vari¢ de ses productions, des différentes plan-
tes et desnombreux minéraux qui abondaient sur notre
route , comme nous ne pouvions faire ce voyage en

(1) Celui qui se confie dans le secours du Trés-Haut, reposera sous
la protection du Dieu du ciel, Ps. xc.



356

amateurs et en savants, jen'en puis donner que des idées
générales. Au sein des foréts, je n'ai rien vu de plus
que ce que produit la presqu’ile de Malaca : grands
arbres dont les uns ressemblent au chéne et semblent
comme lui porter des si¢écles , d’autres au chataigner ,
puis des platanes entourés de vanille , des hétres & gran-
des liannes qui descendent d'une hauteur prodigieuse ,
et aprés s’étre plantées en terre, se relévent ensuite pour
former toute une forét, des orangers, des citronniers
et une infinité d'arbrisseaux dont les propriétés sont
exploitées par les Chinois savants dans la médecine. Plus
bas, desaluns et des herbes rampantes, qui annoncent
a I'ceil exereé tantot la fertilité des couches qui les ali-
mentent , tantot l'inaptitude du sol & la culture. Enfin
les pierressont, en général, propres & faire de la chaux
et cest ce qui explique a Monseigneur Iinsalu-
brité du pays. Plusieurs coteaux cependant nous ont
paru receler beaucoup de fer a leur base ; nous avons
méme vu assez de petits ruisseaux confirmer, par des
signes plus eertains , nos conjectures sur I'existence de
veines métalliques. 1l y a aussi du marbre et en grande
quantité, mais il ne semble pas trés-beau, et enfin nous
avons reconnu de 'aimant. Les indigénes nous ont dit
qu'ils avaient voulu en prendre quelques pierres , mais
que sitot détachées de leur roche elles perdaient leur
propriété, et nous nous sommes contentés d’en accuser
leur maladresse. On nous a aussi apporté un erystal
extrémement beau et trés-dur, qui git en abondance
dans laterre, ot I'insouciance des sauvages le laisse pai-
siblement enfoui. Il se trouve en cubes carrés, de la
grosseur du petit doigt: ces carrés sont noirs i l'ex-
térieur , et, quand on les brise, ils brillent comme
'argent , offrant de magnifiques paillettes lamelleuses
et fortement adhérentes les unes aux autres; sion les
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frappe , elles se rompent et se décomposent en grains
comme de la poudre. Peut-¢tre est-ce du bismuth, dont
les crystaux sont en général plus remarquables que
ceux de l'argent.

« Ce quinous a le plus frappés dans notre expédition,
en fait de curiosités, ce sont des roues 4 eau que nous
‘nous plaisions & appeler machines hydrauliques. Avee ce
systtme d'irrigation on fait monter une partie du tor-
rent dans les champs de riz, a vingt-cing et trente
pieds de haut. I y en a beaucoup sur toutes les petites
riviéres que nous avons cotoyées ou traversées. Elles se
composent de bambous se croisant du moyeu & la eir-
conférence , sur laquelle sont fixés des tubes, encore
de hambous, quiaaide d’une médiocre inclinaison peu-
vent se remplir d’eau et la porterjusque dans une auge
placée au sommet de laroue , d’ou elle s'épanche dans
les campagnes d’alentour. Afin de rendre le courant plus

‘rapide, en resserrant son lit, les gens du pays bitissent
de chaque eoté de la roue des moles en pierres , au mi-
lieu desquels sont plantés les deux poteaux qui servent
de base a l'essieu. Le tout est quelque chose d’ingé-
nieux, mais qui assurément ne couterait pas deux franes,
y compris la main d'eeuvre , et cela suffit pour sept ou
huitarpents de terre. Cette roue, avee le tissage des véte-
ments de eoton , est, du reste, le séul travail industriel
de nos montagnards. Du riz de quoi vivre , une maison
de bambous portée sur six a huit gros pieux de bois, ou
il n'entre pas un seul morceau de fer , de nombreux
bestiaux et les fruitsde la forét, voila le bilan deleur for-
tune. S'ils veulent du vin, du sel et de lachaux pouras-
saisonner le bethel, ils prennent quelques morceaux de
hois précieux qu'ils vont vendre a la ville ; et s'il leur
faut un fusil, un sabre, un coutelas et des eymbales, ils
emménent avee eux un couple de buffles ; ¢'est tout
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leur commerce. Il n'ont pas besoin de plus: en sont-
ils moins heureux ?

parfaite considération avee laquelle je suis ,

« Tu. M. Lk Grasp,

Membre de la Société des Missions Elrangéres. »

« Agréez , je vous prie, Messieurs , 'assurance de la

Yotre trés-humble et trés-obéissant serviteur
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CATALOGUE DES SACREMENTS ADMINISTRES

TONG-KING OCCIDENTAL PENDANT LES SIX DERNIERES ANNEES.

ANNEES.

Total des communions.
Saint-Viatiqees.
Extréme-Onctions.
Mariages bénits.
OBSERVATIONS.

Communions ordinaires.
Premitres communions.

1
1

1840 754 38,560] 39,314 748 | 2,486 | 482

A8 o | 44,885 770 | 2,043 478
1842 | 65,516 6,020 71,536/ 2,570 | 2,600 866
1843 95,756 4,628 | 3,550 852

| 1844 (104,932 6,987/ 110,519] 2,292 | 4,472 | 1,036
[ 1845 |121,920 7,204/129,124| 2,291 | 3,785 | 1,158
|

" Cette Mission
comple enviren
205,000 chrétiens.

Extrait d'une lettre de Mgr Lefébvre, Evéque d'Isauropolis,
Vicaire apostolique de la Cochinchine occidentale , a
M. Langlois , Supéricur du Séminaire des Missions-
Etrangeéres.

Syngapore , le 1¢* mai 1847,

« Yous apprendrez avee plaisir mon nouvel élargis-
sement ; car vous savez depuis longtemps ma seconde
arrestation 4 mon arrivée en Cochinchine avee M. Du-
clos , ainsi que la mort de ce cher Confrére. Thieu-Tri
a craint qu'un ou plusieurs navires de guerre , venant
me réclamer, ne lui suscitassent quelques querel-
les; €'est pourquoi, par précaution , il m'a renvoyé a
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Syngapore sur une de ses jonques. J'ai ¢té remis entre
les mains du Gouverneur de Syngapore. Une lettre de
I'intendant de la marine cochinchinoise charge ce fon-
ctionnaire anglais de me renvoyer dans mon royaume.

« M. le gouverneur, dont je respecte les intentions,
a voulu exiger de moi la promesse de ne pas rentrer
dans ma Mission , sans 'en avertir. Jai refusé. 1l a éerit
au gouverneur du Bengale pour demander que des na-
vires de la station anglaise soient envoyés en Cochin-
chine dans le plus court délai , afin d’intervenir en fa-
veur de nos néophytes, d’obtenir le libre exercice de la
Religion chrétienne et la libre entrée des Européens en
Cochinchine. I1a dit 4 I'un denos Confréres, M. Beurel,
qu’'ensuite il me donnerait volontiers son bateau a va-
peur , pour me porter ot je voudrais aller. J'ai eru de-
voir répondre que, pour honneur de mon pays , je
n'avais pas encore voulu recevoir l'assistance d’'une na-
tion étrangére ; mais que si, dans trois mois , la France
n'avait encore rien fait en notre faveur, je réelamerais
volontiers la protection d’une puissance qui, en tant de
circonstances , a rendu aux Missionnaires catholiques
des services si généreux.

« M. Libois, notre Procureur 4 Macao, m'annonce
que Tamiral Lapierre va aller & Touranne, dans quel-
ques jours, avec deux navires. Il estprobable que je
n'aurai pas besoin du secours des Anglais (1).

(1) Le prochain numéro des Annales donnera , sur la délivrance de
Mgr Lefehvre , des détails qui n’ont pu trouver place dans celui-ci.

LyoN. — MP. DE 1.-B. PELAGAUD ,
Rue Mereciére, N° 26.

.
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MISSIONS

DE LA

COCHINCHINE.

Lettre de Mgr Lefebvre, Evéque d'lsauropolis , Vicaire
apostolique de la Cochinchine occidentale , a MM. les
Directeurs du Séminaire des Missions-Etrangéres. (1)

De la Capitale de la Cochinchine, 5 janvier 1847,

« Messieuns ,

« Le 23 mai 1846, M. Duclos et moi dimes adieu
4 nos confréres qui se trouvaient a Syncapore , et nous
embarquimes pour la Cochinchine sur une jonque
que j"avais fait construire deux ans auparavant. L'équi-
page était uniquement composé de chrétiens ; le
conducteur de la barque , appelé Gém , agé d’environ
trente-deux ans, était un homme hardi et disposé a
tout entreprendre, méme au péril de sa vie, pour le
service de la Mission : il avait cinq matelots, sans y

(1) 1l n’est pas besoin de rappeler & nos lecteurs que Mgr Le-
febvre a é1é remis en liberté , et que sa nouvelle délivrance est duo celte
fois , non & Dintervention des navires européens , mais & linitiative
méme du prince annamite. En I'annoncant a la fin du dernier Numéro,
nous avons promis de plus amples détails sur la captivité du Prélat :
nous les donnons avjourd’hui avec empressement , car ils expliquent la
résolution inattendue du roi de Cochinchine , et prouvent que si Thieu-
Tri est encore inaccessible a la pitié, il commence du moins & connaitre
la crainte,

voM. X, 114, serremcne 1847. 18
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comprendre un homme gravement malade ; j'emme-
nais de plus trois ¢léves qui avaient été envoyés & notre
collége de Poulo-Pinang, et je m’étais chargé d’un bon
nombre d’effets et d'une somme dargent assez considé-
rable , produit des aumones de I'Association de la Pro-
pagation de la Foi. La navigation eut quelque chose de
périlleux pour une faible embarcation comme landtre.
Nous essuyames quelques coups de vent assez forts , et
nous fiimes poursuivis pendant quatre jours par une
somme chinoise , que montaient des pirates : les bar-
ques annamites prennent le vent plus prés que les som-
mes chinoises ; c’est ce qui nous sauva.

« Nous arrivames, le 6 juin, en face d'un port ap-
pele Can-git ; le vent contraire nous empécha d’entrer
pendant la nuit du 6 au 7 ; nous passimes la journée
du lendemain 4 louvoyer prés du port, et la nuit étant
arrivée, nous nous hasardames 4 franchir la douane.
Les circonstances n’étaient pas favorables , ‘le vent était

“encore contraire, la marce trés-faible, notre marche
fut lente ; nous avions cependant déja dépassé le poste,
et nousallions le perdre devue, quand nous apereii-
mes un bateau & Tanere surlarive droite du fleuve ;
¢'élait , comme nous le soupgonnimes , une barque de
douaniers en embuscade. Nous cherchames a I’éviter”
en nous jetant vers la rive opposée , mais on nous dis-
tingua & la-faveur dela lune, on nous poursuivit a force
de rames sur une petite chaloupe , et bientot nous fi-
mes atteints ; cinq soldats qui faisaient l'office de doua-
niers, montérent & notre bord. M. Duclos et moi étions
blottis & fond de cale. On fait apporter de la lumiére ,
la barque est yisitée,, on a hientot reconnu & ses voiles
et & sa mature quelle vient de Syncapore, et le con-
dueteur est foreé¢ d'en convenir. « Avouez aussi, disent
« les donaniers, gu’elle porte des Chinois, » Cest une ex-
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~ pression usitée pour désigner l'opium, parce que ce sont
les Chinois qui I'introduisent ordinairement en Cochin-
chine , et que presque toutes les barques annamites qui
, font le voyage de Syncapore en reviennent chargées.

« Nous ne craignions point d’étre arréiés pour ce
commerce frauduleux ; mais nous étions nous-mémes de
la grosse contrebande , et en cherchant T'opium on finit
par découvrir notre cachette. Malgré la nuit et notre
costume en tout conforme a I'usage du pays, on nous
reconnut facilement pour Européens, et si facilement
que j'ai toujours cru que nous avions été dénoneés a la
douane par une barque chinoise, partie comme nous
de Syncapore, et arrivée deux jours avant nous dans
ees parages.

« Les soldats nous déclarérent , en effet, qu’ils
¢taient en embuscade depuis deux jours, parce qu'il
était venu un édit du roi qui ordonnait de garder sé-
vérement l'entrée du port. Quoi qu’il en soit, nous
étions pris , et il en fallait dévorer toutes les consé-
quences. Nos gens cherchérenta nousracheter au moyen
d'une somme d'argent ; aprés bien des difficulies , la
troupe des satellites aceepta quelques barres et consen-
tit & se retirer. Nous nous eroyions sauvés et nous con-
tinudmes notre route, toujoursavee la méme lenteur.

« Au point du jour , la fatale chaloupe reparut ; les
cing hommes montérent de nouveau sur notre barque et
nous rendirent notre argent , disant qu’ils ne pouvaient
arranger ainsi une affaire de cette importanee , qu'il
fallait revenir trouverle chef de la douane et traiteravee
lui , que pour eux , simples soldats, ils n'osaient et ne
pouvaient encourir la responsabilité dont ils seraient
chargeés, si I'on venait & savoir qu'ils avaient ainsi facilité .
netre évasien. Nous leur offrimes une somme plus con-
sidérable, mais ce futinutilement ; ils déclarérent qu'ils
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ne quilteraient point notre barque qu'ils ne nous eus-
sent ramenés & la douane. Il parait qu'ils avaient déja
informé de tout le chef du poste, et que celui-ci lesavait
envoyés de nouveau & notre poursuite avee ordre de
nous arréter sans rémission. C’était un homme récem-
ment élevé au grade de capitaine , il était timide et
craignait que, si nous étions pris ailleurs, il ne fat
ineriminé pour nous avoir laissé “franchir le passage
confié i sa surveillance. Nous n’avions rien 4 attendre de
lui que de la sévérité ; il appela notre timonier, le char-
gea de la cangue , vint faire la visite d’'une partie de nos
effets, refusa tous les accommodements que nous pu-
mes lui offrir, et nous fit garder & vue par ses soldats,
tandis qu'il expédiait la nouveile de notre arrestation au
grand mandarin de la province. Bientot nous fimes
nous-mémes dirigés vers le chef-lieu de Gia-dinh, qui
est la province la plus considérable de toute cette contrée
connue sous le nom de Basse-Cochinchine ou Ding-na:.
C'est 1a que se trouve la ville de Sai-gon autrefois batie
un peu a l'européenne , mais détruite lors de la prise
de ette place sur les rebelles en 1835 ; elle a été re-
construite depuis , mais trés-mesquinement.

« Il parait que le gouverneur de cette province
n’élait pas un ennemi de la religion chrétienne, et que
notre arrestation lui causa plus de peine que de plai-
sir. (’était un de ces Pilates dont la Cochinchine est
pleine : quand on leur livre les Missionnaires, ils les ju-
gent et les condamnentsuivant les lois du pays, tout en
reconnaissant et proclamant leur innocence; ils ont tou-
jours dans Iesprit le Si hune dimitlis non es amicus Cee-
saris. Quant au roi, ¢'est un nouveau Pharaon qui eraint
de voir les chrétiens se multiplier dans son royaume,
et, en eas de guerre avec les puissances de I'Europe,
se joindre 2 ses ennemis : en conséquence il ne leur
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épargne pas les vexations. A I'egard des Missionnaires ,
il se dit : « Si nous les laissons tranquilles et libres ,
tout le monde les suivra et embrassera leur religion ,
puis les Européens viendront et se rendront maitres de
notre pays , comme ils ont déja fait en tant d'endroits :
« Et venient Romani et tollent nostrum locum et gentem. »
Minh-Menh ajoutait comme Caiphe : « Il vaut mieux les
mettre & mort , que de voir périr toute la nation : Ex-
pedit ut unus homo moriatur et non lola gens pereat. Son
fils-et successeur, plustimide , craint que le supplice
des Missionnaires, é&tant connu des rois de l'oceident ,
ne fasse qu'accélerer sa perte ; il ne les met done pas
a mort , mais il décharge sa fureur sur ceux qui les in-
troduisent dans le pays ou les y recélent ; il laisse tou-
jours subsister les édits sévéres portés contre les Euro-
péens , et il voudrait , en suspendant leur exécution ,
qu’on attribuat cet adoucissement, non a la peur, mais
a sa clémence royale. Ces courtes observations servi-
ront & expliquer la conduite des mandarins et du roi
dans notre proces : je continue mon récit.

« Je dois dire & la lounange du grand mandarin de
Gia-dinh , qu'il nous traita le moins mal qu'il put. Dés
qu'il apprit I'arrivée de notre barque , il envoya sesse-
crétaires prendre par éerit nos déclarations pour les en-
voyer au roi ; cela nous épargna la peine de paraitre
devant son tribunal , d’étre obligés de répondre & une
multitude de questions souvent trés-embarrassantes , et
de subir les tortures que ces questions entrainent ordi-
nairement avec elles. Nous déclardmes que nous ve-
nions de Syncapore précher la vraie religion , que nous
avions lieu de croire au libre exercice de la prédication
dans le royaume , puisqu'elle venait d’étre permise en
Chine par un édit public de 'empereur, et que cet édit
avait ét¢ envoyé par lui au roi de Cochinchine qui est
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sen vassal. Nous dimes ce que nous vouliumes ; on éerivit
tout sans difficulté et on expédia la dépéche pour la ca-
pitale. Alors nous fimes conduits avec nos effets dans
la ville , au milieu d’'vne foule de curieux , et renfer-
més dans une maison destinée aux mandarins qui pas-
sent par la province. Le capitaine et I'équipage de notre
barque furent placés dans une aulire prison ; nous ne
pimes jamais communiquer avec eux. On ne permet-
tait & personne de nous approcher. Les chrétiens sur-
tout étaient sévérement repoussés: aussi une grande
terreur se répandit parmi les néophytes; ils avaient lieu
de craindre les vexationsdes mandarins, étant soup-
connés de nous avoir appelés dans le royaume. Plus
d’'un émissaire fut secrétement envoyé dans les campa-
gnes pour observer s'il ne se faisait pas quelque mouve-
ment parmi eux ; heureusement cela n’eut point de sui-
tes funestes ; les espions ne purent rien découvrir qui
fit denature & compromettre personne. Nous craignions
surtout leurs délations pour M. Miche, qui était caché
A Lai-thin dans cette méme province ; si les chrétiens
ont été un peu inquiétés dans son village , je pense que
la paix se sera promptement rétablie aprés mon départ.

« Le 21 juin, M. Duclos fut attaqué d’'une maladie
qui bientot me donna des alarmes ; ¢'était une fidvre cé-
rébrale, et je n’avais, pour en combattre les progrés ,
presque aucun reméde d'Burope ; il me fallut avoir
recours & la médecine du pays. Le grand mandarin
qui parut toujours prendre beaucoup d'intérét & nous ,
donna ordre de m'apporter toutes les espéces de dro-
gues. Me prenant pour un docteur de premiére classe ,
il ne permettait point aux médecins annamites de trai-
ter mon confrére ; ¢'était moi qui devais choisir les re-
médes comme je voudrais ; j’eus beau protester de mon
ignorance , il me fallut agir comme si javais éié un
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praticien consomuné. ieureusement javais entendu
parler de quelques plantes dont je connaissais la vertu et
I'efficacité dans de pareilles maladies ; je ne les nom-
merai pas en francais , car je ne connais que leur nom
chinois, et ne sais pas méme si elles existent en Europe.
Peut-étre la médecine était-elle bonne ; mais le mal de
M. Duclos était de nature & ne pas eéder méme aux
meilleurs remédes. La dyssenterie se joignit bientot &
la fitvre , et je vis bien qu’il n’y avait plus d’espoir ;
javertis alors ce cher confrére de se préparer au pas-
sage de la vie & I'éternité ; il recut cette nouvelle avee
joie. Depuis longtemps il se tenait prét & mourir, et
ne pouvait rencontrer de meilleur moment pour parai-
tre devant Dieu, que celui ol il était prisonnier pour la
foi. Aprés s'étre uni & moi par un dernier effort, pour
réciter les priéres des agonisants , il rendit son dme &
Dieu, le 17 juillet. Il avait, me dit-il prés dexpirer ,
offert au Seigneur la sacrifice de sa vie , pour obtenir
que je pusse rentrer dans ma Mission et y rester paisi-
blement : Dieu aura sans doute exaucé une priere qui
partait d'un cceur si dévoué , et aceepté un sacrifice si
généreux.

« On congoit quelle dut étre mon affliction de me
voir enlevé par la mort mon cher compagnon de ecapti-
vité , qui était aussi mon compatriote et avait étéautre-
fois mon eondisciple. Il s'était consacré avee zéle a I'in-
struction de nos éléves au collége général de Pinang
pendant trois ou quatre ans , il avait confess¢ généreun-
sement la foi en Cochinchine, et avait voué toutes ses
affections & cette Mission , la plus éprouvée de toutes,
Nous avions licu de compter encore sur ses travaux
apostoliques pendant plusieurs années , mais Dien en
a disposé autrement , que son saint nom soit béni ! Son
sort n'est point & pleurer ; c'est moi qui suis & plaindre
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davoir perdu mon ami , mon soutien dans les tribula-
tions qui m’étaient réservées.

« Le magnifique tombeaun que leroi Gialong fit élever
a4 MgrPigneaux, évéque d’Adran, subsiste encore, quoi-
que depuis longtemps personne n’en prenne plus soin ;
il n’est pas éloigné de la ville de Sei-gon; je demandai
que mon ami fit enterré dans I'enceinte du mausolée ,
et le grand mandarin accéda & ma demande (1). On se

(1) Mgr Pigneaux qui fut Uami et le guide du roi Gialong dans la
prospérité , aprés I'avoir soutenu et relevé dans U'infortune , meurut le
9 oetobre 1799, Son corps , embaumé par ordre dn prince, fut porté a
Sai-gon , et exposé pendant deux mois , dans un cercueil magnifique.
Au jour fixé pour la pompe funébre , on vit les chréliens et les idola~
tres accourir en foule & ses funérailles , ainsi que les Mandarins revéius
de leurs habits de cérémonie. Tous montraient une vive douleur et le
plus grand recueillement. Le roi, qui avait exigé qu'on fit pour I'Evéque
d’Adran tout ce que la religion catholique permettait , et qui avait fait
meltre i la disposition des Missionnaires tout ce dont ils pourraient avoir
hesoin , assista lui-méme a ses funérailles avec les officiers des différents
corps ; et , chose étrange pour le pays ! sa mére, la reine et sa sceur
allerent aussi jusqu'an tombeau. La garde du monarque , composce
de plus de douze mille hommes, marchait sous les armes ; plus de
cent éléphants , avec leur escorte ordinaire , précédaient ou suivaient le
convoi, que le prince royal dirigeail en personne , parordre de son
pére. On y traina des canons de campagne pendant toute la marche , qui
dura depnisune heure aprés minuit jusqu’a nevfheures du matin; quatre-
vingts hommes choisis portaient le corps placé dans un superbe palanquin,
Il se trouvait , & ces funérailles , environ cinquante mille hommes ,
sans compler les spectateurs qui couvraient les deux célés du chemin
I'espace d'une demi-lieve. Imitant la conduile des chrétiens , le roi
jeta un peu de terre dans la fosse, et fit , en versant un torrent de lar-
mes, les derniers adieux au ministre qu'il venait de perdre. Pour se con-
former aux derniéres volontés de I'Evéque d’Adran, ceprince le fit enter-
rer dans un petit enclos, que le Prélat possédait prés de Sai-gon , et lui
fit élever un monument , dont un artiste francais composa le dessin et
soigna I'exécution. Pendant plusieurs années une garde d’honneur élait
continuellement placée daps le jardin ; et I'on regarderait en Cochin-
chine, comme wn profanateur , celui qui voudrait en jouir ou I'habiter.
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rappelait avec plaisir les services rendus autrefois par un
Francais au roi Gialong. C'était un contraste frappant de
voir le petit-fils de ce prince condamner en méme temps
aux fers deux Francais, animés du méme esprit que
Mgr d’Adran. Laplupart des mandarins en gémissaient,
car P’édit du roi venait d'arriver; il portait que M. Duclos
et moi devions étre conduits & la capitale la chaine au
cou, poury étre jugés suivant les lois. Je me hitai de
rendre les derniers devoirs & mon confrére; on me laissa
pour eela assez de liberté. Jornai le défunt des véte-
ments sacerdotaux , je récitai tout I'Office des Morts
pour le repos de son dme. Le corps fut placé dans un
beau cercueil tel qu'on en voit peu en Europe , et porté
en terre par une troupe de soldats. Les chrétiens au-
raient voulu suivre le corps , mais la crainte les retint ;
on ne vit que quelques femmes et quelques enfants
qui osérent se montrer. Il ne reste done plus ici de
M. Duelos que le précieux souvenir de ses vertus. Un
trait digne d’'une éternelle mémoire, c'est que, lors de
sa premiére arrestation dans la capitale du royaume
annamite , comme on lui proposait d’abjurer la foi en
marchant sur la croix, il se prosterna au pied du eru-
cifix et le baisarespectueusement. On serappellera aussi
toujours sa tendre dévotion envers la Sainte Vierge ,
les mortifications qu'il pratiquait le samedi en son hon-
neur , el les visites qu'il faisait tous les jours & sa statue
dans I'église de Pulo-tikous.

« Aussitot que les obséques de M. Duclos furent ter-
minées, on s'occupa de me forger des fers et de m’ex-
pédier en barque vers la capitale avee tout mon bagage.
Je partis de Sai-gon, le 20 juillet, conduit par deux
~ eapitaines et une troupe de soldats. La traversée , qui
dura quinze jours, ne fut signalée par aucun événe-
ment remarquable ; je n’eus pas trop & me plaindre
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de mon escorte. L'Européen a quelque chose qui com-
mande un certain respect aux gens de ces pays ; ils
s'excusent ordinairement d’étre obligés d’exéeuter les
ordres du roi en ce qu'ils ont d'odieux & notre égard.
Le 6 aoit, je fus conduit au tribunal des supplices.
Jusqu’alors javais évité toutce qui aurait pu me signa-
ler comme ayant été déja mis en jugement, puis con-
damné et gracié en 1845 : je redoutais un peu le mo-
ment ou jallais comparaitre devant mes anciens juges
et étre infailliblement reconnu. En effet, & mon arrivée,
plusieurs personnes sécrierent : « Cest celui que
nous avons vu l'année derniére. » D’autres étaient dans
le doute : j'avais la barbe moins longue , la figure un
peu différente , disait-on. Pour les laisser dans 'em-
barras, je ne leur donnais que des réponses indirectes.
« Faites-y bien attention , leur disais-je , tous les Euro-
péens se ressemblent plus ou moins ; cetix qui ne sont
pas habitués & les voir , les confondent facilement : si
vous dites tous que je suis le criminel de Uannée der-
niére , il faudra bien que j'en passe par la; c'est voire
alfaire , examinez et décidez. »

« L'année précédente, javais déclaré seulement mon
nom de baptéme, cette année ¢'était mon nom de famille
que je déclinais: nouvelle difficulté dont ils ne voyaient
pas la solution. On me pressa de déclarer la vérité ;
pour m’y engager plus efficacement on promit de m’ae-
corder ma grace. Toutes leurs raisons me faisant peu
d'impression, les mandarins allaient ordonner d’appe-
ler toutes les personnes qui ‘m’avaient vu le plus sou-
vent, et mes anciens compagnons de caplivité, pour
voir s'ils me reconnaitraient. Ne voulant pas exciter
wop de mouvement, ni compromettre personne, javouai
clairement que jétais '’homme de année précédente ,
et que je subirais volontiers la peine réservée & ceux
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qui sont pris en récidive. On ne tarda pas & informer le
roi du fait. 11 entra dans une grande colérea cette nou-
velle : « Que vient-il faire ici 2 qu'on lui demande s'il a
des parents & Sai-gon , pour venir les visiter , et qu'on
lui tranche la téte. » Ce n’était qu'un emportement pas-
sager , car dés le lendemain il donna ses ordres par
-écrit et laissa apercevoir que son intention n’était pasde
me metire & mort.

« Cependant les mandarins ddrent se réunir en au-
dience solennelle pour me faire quelques questions. La
premiére et la plus souvent répélée était celle-ei :
« Pourquoi, aprés avoir recu du roila faveur insigne
d’étre soustrait 4 la peine capitale que vous aviez mé-
ritée, avez-vous osé venir encore dans ce pays?» Je
me rappelai la réponse que firent autrefois les apo-
tres lorsqu’aprés avoir été pris pour la seconde fois, on
leur disait : « Ne vous avions-nous pas défendu de pré-
cher celle religion ? — Le Seigneur du ciel , leur dis-je,
ordonne de précher 'Evangile dans tous les royaumes
du monde , ¢’est pourquoi, malgré la défense des hom-
mes , j'ai di venir ici I'enseigner. D'ailleurs , ajoutai-
je, j'avais des raisons pour croire que vous n’'interdi-
siez plus la prédication. On I'a prohibée naguére , lors-
qu’on pensait queles ministres de la religion arrachaient
les yeux des mourants, et qu’on eroyait & mille autres
calomnies semblables ; mais maintenant on connait la
vérité, il n’est plus personne qui ajoute foi aux infamies
débitées autrefois contre les Missionnaires. Aussi en
Chine on a déji autorisé I'exercice public de la religion
chrétienne , et Tintention de I'empereur est qu'on. le
permette ¢galement dans tous les pays tributaires de

- Tempire, puisqu’il y a envoyé son édit : il est étonnant -
qu'on ne s’y conforme pas en Cochinchine. — Les
mandarins m'interrompirent en disant : « Que n'alliez-
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vous en Chine, puisque vous saviez qu'on y permettait
le culte catholique ? — Jaffectionnais spécialement les
chrétiens et méme les payens de ee royaume ; j'en con-
naissais déja la langue et les usages, et j'avais mission
particuliére pour ce pays. — Quelqu'un vousa-t-il oblige
& revenir parmi nous ? — Non, ¢’est moi qui ai voulu
revenir. — Le roi de France vous envoie-t-il 2 — Non,
il me permet seulement d’aller ot je voudrai. — A-t-il
su que vous aviez ét¢ délivré 'année derniére ? — Oui,
puisque cest un de ses navires qui est venu me récla-
mer. Jai entendu dire qu’il s'était réjoui de mon heu-
reuse délivrance. — Sait-il que vous étes revenu ? —
Pas encore, mais il le saura. — Comment le saura-t-il?
— Mqn arrestation deviendra un fait public , les jour-
naux en parleront, tout le monde en Europe en sera
informé » — « Qu'on l'attache aux pieux, dit le grand
mandarin, d'un ton un peu timide. » On apporte trois
pieux, 'un pour attacher les deux mains ensemble , et
les deux autres pour y fixer chaque pied séparément ;
¢’est ainsi qu'on lie fous les criminels qui ont & subir la
question et les coups de rotin. Je fus ainsi garrotté et
étendu par terre , prét & recevoir les coups : un soldat
tenait la vergea la main, tandis qu’on continuait I'interro-
gatoire. — « Vous alliez & Sai-gon ; dans quel village, &
quelle maison vouliez-vous demander asile?—Je n'avais
point de poste arrété, ni de demeure fixe ; arrivé dans
les villages chrétiens, jeserais resté dans la maison
dont le maitre aurait consenti & me loger. — Qui vous a
donné 'argent que vous apportez? — Ce sont les chre-
tiens d’Europe qui envoient des aumones pour soulager
la misére des chrétiens annamites ; car la religion
apprend 4 exercer ainsi la charité envers tout le monde,
et & regarder les hommes de tous les pays comme des
fréres quil faut aimer et soulager. — Vous ne craignez
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done pas qu'on vous metie 4 mort? — Je crains de
mourir comme malfaiteur ; mais mourir pour la vraie
religion , c’est plutot & désirer qu'a eraindre. — Voyez
donc le mal que vous faites ; le condueteur de votre bar-
que périra par le glaive; tout I'équipage sera également
envoy¢ au supplice. —Que ceux qui les mettronta mort
en assument la responsabilité ; je viens ici pour faire
du bien & tout le monde : est-ce moi qui signerai leur
condamnation ou qui leur trancherai la téte ? »

« On en revint ensuite & la premiére question :
« Dans quelle intention étes-vous revenu ici 2 — Je levai
la téte pour regarder les mandarins en face, et je lus
sur leur visage qu'ils me soupconnaient d'étre venu
exciter quelque révolte parmi les néophytes, et peut-
étre préparer les voies & une armée d’Européens. Alors
je dis hautement : « Je ne suis point venu pour faire la
guerre ou exciter le peuple & l'insurrection, je n'en
avais ni la volonté ni le pouvoir. Jai étudié I'Evangile
dés mon enfance et me suis occupé toute ma vie des af-
faires religieuses ; je ne sais point autre chose et n’en-
tends rien auxintrigues du monde : assirément si vous
me connaissiez mieux , vous n’auriez point con¢u des
soupeons si étranges & mon égard. » — Cette explica-
tion parut trés-satisfaisante a4 mes gens ; ils se dirent
entre eux d'un air rassuré : « Il est venu enseigner-la
religion. » On me fit délier, puis asseoir & distance res-
pectueuse, tandis qu’on continuaiti m’adresser plusieurs
questions moins importantes.

« Fatigué d'un si long interrogatoire, je me sentais
défaillir, etje demandai la permission de me retirer pour
prendre quelque nourriture : il était presque nuit, et
Javais besoin de repos. On acquiesqa & ma demande. De -
leur edté les mandarins allérent rapporter mes réponses
au roi. Sans doute il en fut satisfait, car depuis cejour
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je n'ai plus été maltraité. 1l parait que les navires de
Thieu-tri, qui avaient fait le voyage de Syncapore , lui
avaient rapporté quelque chose de l'expédition de Mada-
gascar : plusieurs fois il a envoyé ses émissaires m'inter-
roger secrétement sur cette expédition. On lui avaitdit
qu'autrefois les Européens avaient établi une colonie
dans cette ile, qu'ils en avaient été chassés par les natu-
rels, que ceux-ci avaient tué trois mille Européens, et
que par représailles nos compatriotes allaientles attaquer
avec vingt navires de guerre. Le roi craignait aussi que
les Américains ne vinssent venger l'injure qu'ils avaient
regue l'année derniére, lorsqu'une frégate des Etat-Unis
me réclamant, éprouva un refus qui irrita grandement
le eapitaine. L'indignation qu’il témoigna en se retirant,
avait jeté lalarme dans le pays. Thieu-tri avait fait
parvenir ses plaintes aux Anglais de Syncapore , et
donné ordre a ses mandarins de prendre des informa-
tions pour savoir si les Européens ne devaient pas por-
ter la guerre dans ses états. L'histoire de Madagascar
Teffrayait done un peu ; il craignait que sous le nom
d'un pays qu’il ne connaissait pas , ce ne fut son
royaume qu'on vint attaquer. Je le rassurai eomme je
pus, mais jene me flatte pas d’avoir réussi 4 dissiper
toutes ses inquiétudes,

« Dans la erainte qu'un navire d’Europe ne vint
trop promptement demander ma grice et celle des hom-
mes de ma barque , il a fait terminer ma cause dans le
court espace de quinze jours , autrement elle et été
pendante au moins trois mois. Aprés avoir entendu et
examiné superficiellement mes dépositions,on s'est hité
de porter la sentence; elle -était excessivement sévére ,
quoique conforme aux lois du pays ; nous devions tous
avoir la téte tranchée sans rémission , mais le roi ne I'a
confirmée qu'a I'égard de mon pilote, et a ajourné Pexé-
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cution de la peine portée contre moi et les matelots ,
parmi lesquels les ¢léves que jamenais avee moi ont été
compris (1). Nous pouvons en conclure que nous n'au-
rons point linsigne bonheur de soufirir le martyre. 11
parait méme que le roi n'osera pas toucher i Pargent
ni aux effets que jeportais; d’aprésla sentence formulée
par les mandarins, toutdevait étre confisqué au profit du
trésor royal, mais leroi n’a pas non plus admis cette
close. Il avoulu voir ce quiil y avait de plus curieux
parmi mes effets; un microscope , une crosse, ete. Il a
ordonné que tout fit gardé soigneusement jusqu’a nou-
vel ordre. 1l pense bien qu’il sera un jour obligé de me
libérer sur la demande de quelque officier de marine et
de me rendre tout ce qui m’appartient. Nous sommes
redevables de cette réserve et de cette douceur royale
aux commandants des navires francais qui sont venus
& Touranne réclamer les missionnaires , et surtout 4
M. lamiral Cécile qui les a envoyés. Nous attendons
quil vienne lui-méme achever son ouvrage et nous
obtenir une paix compléte.

« Aprésla ratification de la sentenee , l'intention du
roi était de m’envoyer , sans délai a la maison appelée
Cung-quon, destinée a loger les ambassadeurs des royau-
mes étrangers que I'on veut traiter généreusement :

(1) « Vous jugerez par ce qui suit de ce qu’est un gouvernement
payen et persécuteur. Le chef de la barque ayant déclaré qu'il avait son
domicile dans la province voisine , aussitot les mandarins de son dis-
trict ont fait main basse sur sa famille et sur ges biens, Son pére , sa
femme et ses enfants sont plongés dans les cachots , et 'on poursuit sa
parenté jusqu'ay troisiéme degré. Que disje? Le maire de son village
est aussi jeté en prison , et le chefde la douane qui a opéré cette glo-
rieuse capture , est mis a la cangue, parce gu'en voyant notre barque
sortir du port en mars dernier , il n'a pas deviné Uinlention du pi-
bote d'aller chereher un Evéque 4 Syncapore, »

( Extrail d'uné letire de M. H'h‘che, Missionnaire en Cockinekine.
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mais on luireprésenta que, pris en récidive , ma
faute était trop grave pour qu'on m'acccordit cette
faveur, et il me fit passer quelques jours & la maison de
réclusion ou cachot réservé aux grands eriminels. J'y fus
dix jours , un peu mieux traité¢ que les autres prison-
niers, ensuite on me conduisit & cetle maison des étran-
gers que le roi m’assignait pour résidence.

« Ty suis encore aujourd’hui, 6 janvier, et Dieu sait
quand j'en sortirai. Que la trés-sainte volonté de Dieu
-soit faite. Mementote vinctorum tanquam simul vineti.

« + Doumigue , Evéque d'lsauropolis |
Vie. apost. Coch. Occid. »

T N R 0 R A
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MISSIONS DE L’INDE.

MISSION DU MADURE.

Lettre du P. Lows Tassis, Missionnaire de la Compagnie
de Jésus dans le Maduré , 4 un de ses parents.

Maduré , 11 mai 1846.

« MonsiEUR ET cHER AMI,

« Parmi les différents sujets , dont je pourrais m’oc-
cuper dans une lettre , il en est un qui n'a pas encore
été traité par nos Péres, du moins au point de vue re-
ligieux et selon son importance. 11 mérite eependant de
fixer 'attention des esprits qui pensent, et il peut sug-
gerer les plus utiles réflexions ; je veux parler du sort
de la femme dans I'Inde. Dans les pays chrétiens , la ol
le sexe suce la piété avee le lait , il se distingue ensuite
par son amour pour la Religion et par exercice de la
charité. En France , par exemple, il déverse en bonnes
ceuvres tout ce que le Créateur a mis de bonté, de
sensibilité dans son cceur , tout ce que la piété y ajoute
de tendresse, de force et d’héroisme. Delale respeet qu'on
a pour lui , la considération dont on l'entoure, la con-
fiance qu'on lui témoigne. Otez le christianisme , toutes
ces vertus disparaissent,la femme n’est plus la compagne
de 'homme , l'instrument de la Providence qui vient
au seeours du malheur : elle est reduite a la condition
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de servante , de mercenaire, d'esclave, On i'a vu chez
tous les peuples anciens , onle voit chez les peuples
modernes sur lesquels I'Evangile n’exerce pas encore
son influence salutaire. Combien natre sainte Religion
doit-elle étre chére au sexe qui lui doit son bien-étre ,
sa liberté , sa dignité; et & Thumanité toute entiére ,
qui tire de cette source féconde la civilisation , les
meeurs publiques , une sorte d’égalité et d’esprit de fa-
mille qu'on trouve seulement dans les pays ot 'on eroit
que 'homme est I'image de Dieu! Pour en juger, ar-
rétons-nous un moment a observer les meeurs des In-

diens.
« Je remonte jusqu’au bereeau,je considére la femme
4 sa naissance , et je la suis dans les différents ages de
la vie. J'observe d’abord que nos indigénes ont, entre
autres bonnes qualités, celle de désirer une famille
nombreuse, et, quelle que soit leur indigence , ils
ne se mettent jamais en peine de savoir comment ils
la nourriront. fci, unefemme stérile est une eroix ,
et quel que soit d'ailleurs son mérite, fit-elle entou-
rée du prestige de la grandeur et de Topulence , assise
méme sur un tréne, elle jouit de peu de considéra-
tion. Demandez & une Indienne si elle a des enfants :
si elle baisse la téte et n'ose répondre, vous savez &
: ‘quoi vous en tenir ; la Providence ne lui en a point
donné. L’heureux ménage qui en a plusieurs , vien-
dra comme en triomphe vous les montrer : la mére
portera les plus petits sous ses bras ; les plus grands se
seront perchés , commes dessinges , sur les épaules de
leur pére ; voila les bijoux qu'il vous étaleront avee or-
gueil , voild ce qui fait leur gloire, leur joie et leur
plus brillante fortune. Mais ee qui metle comble au
bonheur d’'une mére , c'est de voir se presser autour
d’elle un groupe d’enfants méles, Quoique les femmes
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soient iei d'autant plus nécessaires , que tous les jeunes
gens se marient, la naissance d'une fille n’est pas pour-
tant un jour de réjouissance : ¢'est qu'a son mariage
elle doit quitter la maison paternelle , a laquelle elle
ne sera jusqualors que d'une modique wtilité, tandis
que les garcons ne cesseront de la seutenir par leur
travail ; et comme I'intérét matériel est ici compté peur
beaucoup , on ne doit pas s'étonner de voir toutes les
affections se concentrer sur ceux-ci, au préjudice de
leurs sceurs.

« Les premiers soins donnés & I'enfance offrent ici
quelques particularités. Le nouveau-né ne suce pas
d’autre lait que celui de sa mére , & moins que celle-ci
ne soit malade. On ne connait pas I'usage des langes
et de ces bandes cruelles, dont on presse inhumaine-
ment en Europe les membres délicats de 'enfant , qui
sait si bien s'en plaindre & sa facon. On le laisse tel
quil vient au monde ; son berecau est une toile que
Ton suspend au toitde la maison. La mére va-t-elle aux
champs ? elle attache le nourrisson a la branche d’un
arbre, pour le garantir des ardeurs du soleil , et se met
a travailler sans souci. La famille entreprend-elle un
voyage ? on passe dans les quatre bouts de toile noués
ensemble un long baton , que le mari et la femme por-
tent chacun de leur ¢oté sur I'épaule, etle petit mar-
mot voyage entre eux deux , suspendu comme un lus-
tre, ou comme la tortue entre les canards du bon
Lafontaine. S'il faut le préserver de la fraicheur des
nuits , on lenveloppe d’une toile , qui le couvre sans
jamais le serrer. Le cher nourrisson ne s'en trouve pas
plus mal; au contraire , ses membres étant plus libres,
se développent plus rapidement , et ne sont défigurés
par aucune de ces difformités si communes dans
vos climats. Les enfants ne sontpas cependant exempts



330

des dangers de mort, qui partout assaillent leur age
et leur faiblesse ; etsi en Europe un tiers de ces petites
créatures est enlevé avant I'dge de deux ans, ici , sous
Vinfluence d’un ciel embrasé , il en périt bien la moitié.
Clest aussi qu'ils ne trouvent pas prés de leurs pa-
rents les secours , les soins, les attentions réclamés
par leurs besoins. La médecine indienne ne connait
guére le traitement des enfants : s'ils sont malades,
cest la nature qui est chargée de les guérir. Plusieurs
parents cependant, pour prévenir les maladies, s'avisent -
d’un expédient singulier : ils appliquent sur différents
endroits du corps du nouveau-né un fer brilant, opé-
ration qui laisse des cicatrices qui ne s'effacent jamais.
lis prétendent par 1a le mettre a I'abri des dangers or-
dinaires.

« Au bout de huit mois , 'enfant commence & mar-
cher. Les parents n'ont alors rien de plus pressé que de
Jui percer les oreilles. C'est un ornement et une beauté
pour les filles, et dans certaines castes aussi pour les
garcons , d’avoir des oreilles pendantes jusqu’aux épau-
les. Pour les allonger, on agrandit le trou , eny in-
troduisant un rouleau de linge , dont on augmente peu
a peu le volume ; ensuite on y suspend de grosanneaux
de plomb, et par ce moyen, en moins de deux ans ,
le trou de l'oreille se trouve étre de tel calibre, qu’on
pourrait y passer le bras. Ce serait un grand sujet de
honte pour une fille, si le bout de loreille,, eédant au
poids , venait & se partager. Pour remédier a cet acci-
dent, qui arrive quelquefois, il y aici des raccom-
modeuses d'oreille, qui ont le talent de coudre les deux
bouts avec tant d'adresse , qu'il yalien de s’y mé-
prendre.

« Jusqu'a I'dge de sept & huit ans , on ne songe pas
a donner aux enfants le moindre vétement. A cet age ,
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on gratifie la petite jeune fille d'un bout de toile , qui la
couvre & peine jusquaux genoux. Bientot elle com-
mence 4 rendre quelques légers services a sa mére: elle
va au bois , elle ramasse la bouze de vache, chose
précieuse dans ee pays; elle va puiser de I'eau et, 4 me-
sure qu'elle avance en age , sa cruche augmente de
volume.

« Quant a l'instruction, elle consiste, pour les gar-
cons privilégiés , 4 apprendre & lire, & écrire, et, en
certains cas , & connaitre les premiers principes du
caleul indien , bien différent du notre. Pour les filles ,
il n’est pas question d’instruction. Ce n'est pas, bien
entendu , qu’elles en soient incapables ; ellesont , dans
leur enfance, pour le moins autant d’esprit que les
garcons ; mais ce w'es! pas l'usage , celle raison est pé-
remptoire ; aussi est-il inoui qu'une fille sache lire:
on parle de deux ou trois tout au plus qui ont eu cet
avantage dans toute notre Mission , et je ne crois pas
qu'une seule sache éerive. Elles sont done dispensées
d’aller & I'éeole. Une école de filles dans ce pays serait
une anomalie.

« Si Tinstruction est si peu de chose, on peut con-
jecturer ce que doit ¢tre I'éducation. Elle se trouve au
nombre de tant d’autres objets dont les Indiens n'ont
aucune idée. Je ne crois pas qu'il soit jamais entré dans
la téte d’'un pere indien de former le ceeur et les senti-
ments de ses enlants : aussi les vertus qui sont le fruit
d'une bonne éducation , comme la générosité dame ,
la diserétion, I'attachement , la fidélité et tant d'autres,
sont-elles iei bien rares, si elles ne sont pas inconnues.

« Dans les pays eatholiques, nous disons que la chose
importante, la chose unique, indispensable est de faire
son salut ; ici, ¢est de se marier. Voild la chose néces-
saire, & laquelle doivent se subordonner tous les autres
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intéréts, de quelque nature qu'ils soient. Si un jeune
homme , si une jeune fille ne peuvent s'établir sans se
faire schismatiques , hérétiques, ou méme payens, la
tentation est forte , il esta craindre que le mariage ne
I'emporte sur la conscience etsur la loi de Dien. Clest
d’ailleurs une affaire qui regarde tout le monde ; per-
sonne ne peut s'en dispenser. Un enfant,qui témoigne-
rait le désir de vivre dans la continence, s’exposerait &
étre perséeuté par toute la famille ; ehacun T'appellerait
cruel et barbare de plonger ses parents dans le deuil par
une telle disposition ; aussi aucun enfant ne pense-t-il
i cela ; et cest peut-étre un bonheur pour eux. Un
jeune homme a besoin d’'une servante qui lui appréte a
manger , etc’est sa femme qui remplira cette fonction.
De son ¢oté , une fille n’ayant aucun abri contre la sé-
duction et les dangers du monde , serait trop exposée si
elle ne se mariait pas. Ainsi le mariage est utile & I'un
et a l'autre ; le mal est, qu'ils y attachent une impor-
tance exagérée. Préoccupés de celte idée, les parents
cherchent & conclure ces alliances le plus tot possible,
surtout pour les filles. Lorsqu’un pére trouve que son
fils est assez grand , il va lui marchander une épouse ;
c’est le terme : ici on achéte une femme, & peu prés
comme on achéte une béte de somme. Souvent elle
est toute trouvée , ¢est la cousine germaine : il ne
s'agit que d'arréter le prix. D'aprés un usage qui, je
erois, n'existe que parmi les Indiens , un jeune homme
a droit & la main de sa parente ; aussi lappelle-t-il son
bien, sa propriété : 'est une chose qui lui appartient,
quilui est échue par droit de naissance ; nul ne peut la
lui enlever , & moins qu'il ne se désiste de ses préten-
tions ; I'unique raison qu'il a d’épeuser cette fille, ¢’est
quelle est sa cousine germaine , de sorte que le motif
que VEglise allégue ailleurs pour défendre ces sortes
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d’'unions, est justement celui qu'on apporte , en ce
pays, pour les faire.

« Sile jeune homme n’a pas de propriété , c'est-a-
dire de cousine, son pére lui en achéte une, mais tou-
jours dans sa caste et, autant que possible , dans sa
famille. Dans ce marché , il promet tant pour les bi-
joux , tant pour les toiles ou le vétement , tant pour le
repas de noces : il doit donner certaine somme & la
mére de la fille , pour I'avoir allaitée ; je ne sais ce qui
revient au pére pour l'avoir nourrie jusque-la du fruit
de son travail. Les autres parents, les oncles et les tan-
tes font aussi valoir certains droits et prétendent avoir
leur aubaine. Si le pére du garcon peut satisfaire  tou-
tes ces demandes et qu'on tombe d’aceord sur tous les
points , le mariage se fera, quels que soient d’ailleurs
les obstacles. Le pére de la fille lui donne de son eoté
ce qu'il juge & propos ; elle n'entre pas dans le partage
des biens de famille : ce sont les garcons qui ont tout
I'héritage. Quant & V'inelination des époux , c'est la chose
du monde dont les parents s inquiétent le moins ;
jamais pere indien n’a consulté le gout de son fils dans
le choix de sa future. L’important n’est pas d’en avoir une
qui ait telle ou telle qualité , mais bien d’'en avoir une.
Aussi le fils ne s'avise-t-il pas de s'informer de son ca-
ractére, de sa conduite, de son esprit, et encore moins
de ses agréments naturels : fat-elle borgne , bégue ,
bossue , difforme , idiote , ¢'est peu de chose : sielle a
deux mains pour faire la cuisine , ¢'est tout ce qu’il faut
pour le jeune homme le plus difiicile. Ce nest pas que
celui-ci ne fut bien aise d’avoir une femme d’'un exté-
rieur aimable, d’un humeur paisible, d'un earaciére
souple, d’un cceur bon et tendre ; mais outre qu'il se-
rait assez embarrassé pour trouver ces qualités réunies
dans une jenme indienne , il ne lui est pas du tout
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libre de choisir celle qui les posséderait : il regoit ce
qu’on lui donne.

« Sil'on ne consulte pas le garcon , quand il s’agit
d’établissement , il est aisé de comprendre qu’on con-
sulte encore moins la fille. Elle n’est pour rien dans la
conclusion de l'affaire , qu'on traite et qu'on termine
comme si elle ne la regardait pas. Le mariage est arrété
avant méme qu’on lui en ait parlé , et si son consente-
ment n’était pas requis dans cet acte, je crois qu'il ar-
riverait souvent qu’une petite fille se trouverait mariée
sans s'en étre apercue. Du reste, il est trés-ordinaire
que les deux époux ne se connaissent et ne se voient
pour la premieére fois que le jour de leurs noces, les
meeurs indiennes ne leur permettant aucune entrevue,
aucun entretien préalable. Le mariage est-il décidé ?
cest i eux de s'arranger apreés ; s'ils ne se conviennent
pas , tant pis pour eux. Deld naissent bien des regrets,
deld bien des mauvais ménages ; mais qu'y faire ? Ce
serait perdre son temps que de les precher la dessus.

« Une fois l'alliance conclue entre les parents , on
fait les appréts des noces , on en fixe le jour ; car tous
les jours ne sont pas bons pour cela. Ensuite , si la fa-
mille est chrétienne, deux ou trois jours avant le terme
fix¢, on améne les futurs époux au Missionnaire , pour
le prier de les bénir. Nous voyons done arriver une
petite fille, qui non seulement n'a pas fait sa pre-
miére ecommunion , mais quile plus souvent ne s'est
jamais confessée ; et ordinairement cest de ce jour-la
que date son instruction religieuse. On lui enseigne a la
hate & répéter quelques demandes du catéchisme , le
Pater , le Credo, les commandements de Dieu , et,
si 'on parvient & s’assurer que les fiancés savent de la
religion ce qui est indispensablement nécessaire, on
bénit le mariage. Au jour marqué, les parents s ras-
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semblent pour le repas de noces. On place les nou-
veaux mariés sur une estrade, les eonvives saccrou-
pissent autour , et le festin commence. Il n’ya rien
d’exquis, ni de recherché : les friandises européennes,
les sucreries, les vins, les liqueurs et autres délicatesses
de la table sont inconnus aux Indiens. Une somme de
vingt ou trente francs, et beaucoup moins pour plu-
sieurs eastes , voila tout ce qu'on dépense en pareille
occasion. C'est le pére de I'époux qui fait les frais du
repas ; mais chaque convive tiche de le dédommager ,
en lui faisant présent de quelque monnaie.

« Apres le festin , les nouveaux époux, assis a la
maniére indienne , dans une espéee de palanquin , ou
plutéi de brancard, la face tournée T'un contre Iautre ,
sont promenes dans Pendroit au son des tambours et
d’'une musique capable de déchirer les oreilles d’'un Eu-
ropéen qui n'y est pas encore fait, mais d'une douceur
ravissante pour les indigenes. Le mari a le corps bar-
bouillé d'une boue odoriférante, les cheveux rasés a
['exeeption de son petit toupet entrelacé de fleurs, et la
téte ceinte d'une toile en forme de turban. Par dessus le
vétement ordinaire de la femme est communément jetée
une pitce d'étoffe qui I'enveloppe comme d'un grand
voile. Le jour de ses noces, ellea, de plus, des bijoux
de la téte aux pieds ; toutes les extrémités de son corps
en sont ornées : le haut et le bas des oreilles, le bout
du nez, tous les doigts des mains et des pieds ont les
leurs , sans compter les colliers de différentes sortes ,
les anneaux des chevilles , et une demi-douzaine de
brasselets au dessus du poignet. Tous ces hijoux en or
ou en argent, sont faits sans gout et sans art : c'est la
mati¢re et surtout le nombre qui en font le prix.

« Au retour de la promenade des époux, on procede
& la eérémonie qu'on pourrait appeler le mariage eivil.

. ux. V14 19
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Elle consiste dans la tradition du bijou nuptial , qu'on
appelle T'ali. Dans vos pays , ¢'est une bague que 'époux
met au doigt de son épouse ; ici ¢’est un petit morceau
d’or, qui n'a pas de forme déterminée, surlequel on
grave une croix chez les ehrétiens , et que le jeune
homme suspend , au moyen d’un cordon, au cou de sa
compagne. Le tali attaché , la fille serend & la maison
de son époux , et dés ce jour commence pour elle un
nouveau genre de vie. Chez son pereelle était regardée
comme P'enfant de la maison ; ce n'est plus, chez son
mari , qu'une domestique. En général il n'y a pas parmi
les époux indiens ces liens de cceur, cette réciprocité
de sentiments et d'affections qui font oublier, en par-
tie du moins , les peines attachces & I'état du mariage.
De l'un & lautre la distance est trop grande pour quil
y ait rapport et intimité. Le devoir de la femme , c'est
d’honorer et de servir son mari ; Thonneur quelle lui
rend lui défend méme de prononcer son nom, et lors-
que pour un baptéme nous demandons le nom de I'épous,
elle prie sa voisine de le dire pour eile. Le jour de ses
noces elle a le privilége de manger avec son mari ; dé-
sormais le respect lui interdira cette liberté ; elle ne
prendra plus ses repas que quand son maitre aura pris
lessiens. Quand elle aura des enfants, les garcons man-
geront avee le pere et seront servis les premiers ; les
filles avee la mére se réserveront pour la seconde table.
Si elle fait la moindre faute, elle doit s’attendre d I'ex-
pier par des coups. Clest un devoir du mari de battre
sa femme, quand elle ne le sert pas comme il I'entend :
point d’'Indien qui ne batte la sienne ; c'est ce qui s'ap-
pelle donner de bons conseils. Mais comme toutes les
femmes ne sont pas d'une humeur trés-patiente, les
bons conseils sont souvent malrecus : deld naissent des
disputes , des haines, des divisions. Sur un couple heu-
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reux , il en est neuf qui passent une partie de leur vie &
se quereller.

« L'occupation de la femme chez son mari est toute
taillée , et elle est & peu prés la méme pour chaque
jour. Elle consiste : 1° a piler le riz, ¢'est-d-dire , Oter
la premiére et la seconde enveloppe. Pour cela, elle
commence & le faire un peu griller, puis le mettant
dans un mortier en bois, elle le frappe a coups redou-
blés avec un gros baton cerclé de fer. Ensuite elle le
sépare du son, qu'elle conserve soigneusement, et met
le riz dépouillé dans de grands vases en terre, oil clle
puisera pour le ménage : 2° a faire provision de bouze
de vache ; et ici , permettez-moi de parler assez ouver-
tement pour étre compris. Elle va la ramasser dans les
champs ot les animaux paissent. Son panier garni, et
sa charge compléte, elle retourne a la maison , pétrit
sans répugnance avec ses doigts cette dégoutante ma-
tiére , en fait des giteaux de la grandeur d'une tourte ,
en y mélant le son quelle a extrait duriz, etles ap-
plique , pour les faire sécher, eontre le mur extérieur
de Ta maison. C'est la son bois a braler. Si elle en a de
surplus, elle le vend ; ¢’est une branche de commerce
exclusivement réservée aux femmes. Sa troisieme oceu-
pation est de filer du coton. La méthode estla méme
qu'en Europe, mais Tinstrument & beaucoup présn’est
pas aussi parfait. Rien de plus informe et de plus gros-
siérement construit que leur petit rouet : cependant il
en sort parfois du trés-bon fil, dont les tisserands in-
diens font des toiles estimées. Les fileuses se réunis-
sent devant une maison , 4 I'ombre d’'un arbre, etla,
assises par terre, elles travaillent autant de la langue que
des mains. En filant tout le jour, sans perdre un mo-
ment, elles gagnent un sou, un sou et demij; et, ce qu'il
y a de plus étonnant , ¢'est quavec cette modique som-
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- me , une veuve nourrit quelquelois deux ou trois petits
enfants.

« Qutre ees occupations générales , la fonction jour-
nali¢re de la femme est d’avoir soin du ménage. Dés la
pointe du joyr, elle va quérir de I'eau, non pas i la
fontaine , iln’y en a point dans ce pays , mais & I'étang
alimenté par la pluie du ciel. Cette eau-1a est censée
propre , quoique les brebis et les vaches y entrent et y
boivent & volonté , que les Indiens y baignent leurs
corps enduits de crasse et d’huile, que les blanchisseu-
ses y lavent leur lessive , ete. De retour au logis, elle
balaye la maison, frotte délicatement avee ses mains le
sol et les murs de fiente de vache détrempée d’eau , et
prépare le premier repas. Ce repas consiste plutot a
boire qu'a manger : c'est de l'eau de riz , cuite la veille,
qu'elle assaisonne avec un peu desel. Lesecond et le
troisi¢me sont plus substantiels : mais en général la
cuisine indienne n'est pas ragoutante ; soumise a la loi

“inexorable de l'usage, qui régle tout dans ce pays et
qui s'oppose 4 tout perfectionnement, elle s'est trans-
mise de mere en fille et se transmettra jusqu’a la fin
des temps , sans la moindre altération. La femme se
garderait bien de varier , d’augmenter ou de diminuer
le nombre des ingrédients qui entrent dans la sauce
journaliére : cette sauce d’'une quotidienne uniformité ,
est cependant nécessaire pour oter au riz sa fadeur.
C'est un composé de moutarde, de soufire du pays,
d’'anis, d'une demi-douzaine d'autres drogues, dont
yignore le nom francais : elle emprunie & une espéee
de confiture faite de {ruits de tamarin, son gout acide
et sa couleur noire ; au coriandre; un petit gout de pu-
nais , dont les Indiens ne sauraient se  passer ; au
poivre et au piment, mis en abondance, sa force et son
wordant. L'Indienne braye le tout entre denx pierres ,
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en fait une pite molle, qui passe et repasse vingt fois
entre ses doigts, et la fait dissoudre dans de I'eau qu'elle
met au feu , avee quelques légumes, Voild Iassaison-
nement du riz. ‘

« Ses ustensiles de cuisine sont peu nombreux et
de la plus grande simplicité : sa cuiller pour remuer le
riz bouillant , n’est autre qu'une moitié¢ de eoco brut |
emmanchée d’un baton ; sa passoire pour le faire égot-
ter, un petit fagot de paille ; son trépied, la réunion de
trois eailloux , ou de trois briques ; son potager et sa
table de euisine, la terre nue ; sa vaisselle , des feuil-
les d’arbre que 'on coupe chaque jour et qu'on coud
les unes aux autres avec des pailles ; sa eruche, sa mar-
mite, sa pocle, sa casserole et autres choses de ce
genre , sont des vases d’'une terre brune, non vernis-
sée. On ne connait rien hors de ce mobilier de cuisine :
mais l'instrument universel et qui supplée & tous les
autres, ce sont ses mains. Elles servent de euiller, de
fourchette, de couteau : c'est avec les mains qu'elle
fait les portions des convives, qu'elle fractionne ce qu’il
peut y avoir & découper, qu'elle nettoye Tintérieur et
Iextérieur de ses ustensiles, qu'elle ramasse les immon-
dices de la maison , quelle attise et mouche la lampe :
en un mot, rien n'est censé plus propre que ses doigts,
quoiqu’en effet rien ne le soit méins. Pour les laver,
elle les trempe dans la cruche & boire et les essuye a la
toile qui lui sert de vétement. La femme ne va pas au
marché ; le mari n'oserait guére lui eonfier sa bourse :
c'est lui qui fait Toffice d’acheteur. Les travaux de la
campagne se font moitié par I'un, moitié parl'autre. Le
mari laboure et ensemence ; la femme trasplante le riz,
le coupe quand il est miir ; et aprés qu'il est foulé, elle
aide 4 le vanner.

« J'ai eru que ces détails auraient pour vous quelque
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intérét et , pour les donner , je suis entré dans un mé-
nage indien, département spécial de la femme. Ce qui
manque ici a lafemme, c¢’est surtout éducation.Comme
c’est elle qui la premiére peut faconner le cceur de son
enfant, que cest sur ses genoux que celui-ci doit sucer
les premiers principes de la religion et de la morale, la
fille qui n’a rien re¢u de sa mére sur tous ces points ,
ne peut rien léguer a ses enfants : elle ne leur laisse en
héritage quignorance, que privation de tout sentiment
noble et élevé , absence de toute pensée dordre, de
probité, de droiture, qui se propagent et se perpétuent
d’'une génération & Pautre. Les protestants ont, comme
nous , senti le mal et voulu y remédier en établissant
des ¢coles de filles et des pensionnats ; mais outre que
ces écoles sont peu nombreuses , ils sont obligés de
payer celles qui les fréquentent. Cela parait étrange
dans le pays. On dit que si la doctrine de ces Messieurs
était quelque chose de bon, ce serait & ceux qui la re-
coivent , et non a ceux qui 'enseignent, & en payer le
prix; que les marchands, pour s’achalander, ven-
dent quelquefois au rabais, mais qu’ils passeraient pour
extravagants si, non contents de donner leur marchan-
dise pour rien, ils allaient jusqu'a payer ceux qui
mettent le pied dans leurs boutiques. Oui, mais tout
en se moquant de cette simplicité , il y aurait des gens
qui ne manqueraient pas d’en profiter. Clest ce quon
fait & I'égard des protestants : des Indiens envoient
leurs enfants, garcons et filles, & leurs écoles, pour
quils soient nourris et vétus. Tel est jusqu'a pré-
sent I'unique résultat. Les protestants , tout en s'ap-
pelant réformateurs , peuvent bien détruire , mais ils
n'ont pas grice pour édifier ; c'est & la seule religion
catholique qu'il est donné de relever ce qui est tombé,
et de conserver ee qui est debout. Avec le temps et la
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patience , nous ne désespérons pas de parvenir & don-
ner aux jeunes personnes I'éducation qui leur convient.
Déja T'essai a été fait sur la cote; de 1a ce bienfait
pourra se propager dans lintérieur des terres.

« Un autre malheur pour la femme , cest la dé-
fense qui lui est faite de contracter de secondes noces ,
apres la mort de son époux , dans le cas méme ot elle
serait devenue veuve le lendemain de son mariage.
Toutes les fois qu'on fait remarquer aux Indiens I'in-
justice de cet usage, le danger auquel il expose tant de
jeunes personnes , ils conviennent qu'il n’est pas fondé
en raison , qu’il faudrait le détruire, mais nul ne
veut étre le premier & enfreindre la fatale loi ; chacun
dit . Je ferai ce que feront les autres. Siune fois nous
pouvions présenter deux ou trois exemples de veuves
mariées , surtout dans les hautes ecastes , ce serait
un coup mortel porté & ce maudit préjugé, qui vient
des payens. C'était bien pire autrefois parmi eux. Il
fallait que la veuve se brulat sur le corps de son mari.
Je ne sais si cela 'accommodait fort , mais les exemples
de ces malheureuses Suttées n’étaient point rares, sur-
tout quand il s’agissait de quelque défunt de distinetion.
Grace 4 la domination anglaise qui a prévalu dans I'Inde,
cette barbarie est abolie, et je ne pense pas quaucune
veuve en soit fichée. Toutefois c'est un témoignage qu'il
faut rendre aux femmes indiennes , elles savent par-
faitement bien se lamenter 4 la mort de leurs époux ,
preuve certaine qu'elles seraient capables d'instruction ,
puisqu’elles retiennent si bienles lecons qu'elles ont re-
cues sur cet article. Ce sont des cris, des contorsions,
qui les feraient prendre tout aussi bien pour des furies,
que pour des épouses qui pleurent un mari. !l yena
meéme qui, dans leur transport, vont jusqu'a frapper
le mort de ce qu'il s'avise de rompre leur union , en



392

partant pour Vautre monde. Un eroirait que les hom-
mes , dans I'Inde, ne doivent point mourir sans
la permission de leurs femmes. Mais tout ce qui est
violent ne dure pas. Cette affection i gestes déme-
surés , cette douleur si bruyante , n’étant requise qu'en
présence du défunt , la sépulture met fin & tout ce
fracas : « Sur les ailes du lemps la lristesse s'envole ; »
le mort est bientot oublié ; et c’est peut-étre par cette
raison , qu'on ne porte pas le deuil dans ce pays.: Le
mari mort, la femme dépose la marque nuptiale , on
tali, quelle n’a plusle droitde porter dans la viduité, Si
elle est sans enfants, elle retourne A la maison paternelle,
et n’a aucune part aux biens qu'a laissés le défunt, Si
elle a des enfants, ils sont héritiers, et elle hérite d'eux
a son tour , s'ils meurent avant elle. Quant au mari, il
n'est pas soumis pour les secondes noces, aux mémes
leis que sa.femme : il peut en épouser une seconde, et
aprés la mort de celleci, une troisiéme , si bon lui
semble.

« Voila ce que j'avais & dire sur la condition des
femmes dans I'Inde. Que les personnes du sexe aux-
quelles vous aurez occasion d'en faire part, compren-
nent, par cet apereu , ce quelles doivent au christia-
nisme, et combien elles ont raison d’aimer notre sainte
veligion, de s'attacher de plus en plus & elle, de cher:
cher tout leur bonbeur dans ses maximes et de com-
muniquer i I'enfance le trésor de ses institutions et de
ses divines espérances.

« Jai Thenneur d'¢ire, ete.

o Lovig Tasgis o S, 1. »
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Lettre dy P. Prosper: Bertrand , Missionnare du Maduré ,
a M. le Curé de Poligny.

Dindigul , 4 juin 1846.
« Mon tris-cuer Cunk ,

« Vous aurez probablement pris mon silence de deux
ans pour un sigae de mort ; on en finit si vite au Ma-
duré ! Mais non , je vis encore et je vous en donne des
preuves aujourd’hui. 11 faut bien dire, cependant,
que j'ai vu les portes du tombeaw s'ouvrir déjd pour
moi ; mais, content de promener dans I'intérieur un
regard étonné , je ne suis point entré dedans. Le cho-
léra, qui y précipite tant de victimes , m'a tiraillé en
tous sens pendant trois jours ; il voulait me faire fran-
chir. le terrible passage : j’ai tenu bon, et J'ai conquis
cette fois un sursis. Sila mort est pour tout chrétien un
gain , on peut dire en toute vérité qu'elle est un triom-
phe pour le Missionnaire, qui va dés lors jouir dans
I'éternel repos du fruit de ses labeurs. Cependant , je
lavoue franchement, je n'avais pointenvie de rem-
porter la palme avant d'avoir fourni une plus longue
carriére. Quoi! venir au Maduré seulement pour mou-
rir ! Etait-ce bien la peine de tout quitter , d'entrepren-
dre un si long voyage et de faire tant de dépenses ? Les
dmes A ‘sauver sont pressées autour de moi comme les
épis de vos champs ; la moisson est si abondante et les
ouvriers sont en si petit nombre ! Que deviendraient
done ces deux cent mille payens et ces douze mille fi-
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deles qui habitent le pangon qui m’est confié¢ ? Telles
étaient les pensées qui roulaient confusément dans mon
esprit agité par les accés de la fievre , et qui se suceé-
daient comme les ondes d’'une mer soulevée par la tem-
péte... Mais je m'oublie; - c’est vous oceuper trop long-
temps de moi : entretenons-nous plutot des brebis que
le divin Pasteur a confiées & ma houlette.

« Aujourd’hui je ne vous présenterai que le beau
¢oté du tableau. Yous pardonnerez & un eceur de pére
et de Missionnaire de ne vous parler qu'en bien de ses
enfants , la premiére fois qu'il traite un pareil sujet.
Peut-étre dans la suite aurai-je le courage de faire voir
le revers , et de mettre en lumiére les ombres qui cer-
tainement ne manquent pas : partoutou est I'homme ,
se trouve aussi le triste cortége qui forme lapanage de
I'humanité déchue.

« Et d’abord, le caractére divin du sacerdoce rayonne
dans tout son éclat et toute sa force aux yeux de I'In-
dien. Ici le prétre n'est plus un homme comme un
autre ; une auréole ¢clatante le couronne; sa dignité
est au-dessus de toutes les dignités : c’est pour tous le
représentant et I'image de la divinité sur la terre. Cequi
confirme encore I'Indien dans la grande idée que ses
ancétres lui ont léguée du Missionnaire , c’est qu'outre
les auributions essentielles de Papostolat , celui-ci est
obligé, par I'exigence de sa position , de remplir les
fonctions de conseiller, de défenseur, de juge et de
médecin. Cette position n'ouvre-t-elle pas ason zéle une
infinité¢ de voies nouvelles pour arriver i la fin quiil a
seule en vue, la plus grande gloire de Dieu et le salut
des ames ! Cest 4 ses lumiéres qu'on fait appel dans les
circonstances difficiles ; ¢est sous sa protection que 'on
s'abrite dans les cas d'injustice, de vexation, d’oppres-
sion ; ¢'est le prétre qui ordinairement prononce dans les
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questions litigieuses, lui qui termine les disputes éle-
vées enire les fidéles, ou de chrétiensd payens. Sont-ils
piqués par des scorpions , ou mordus par quelque ser--
pent venimeux, ce qui arrive fréquemment ? une ma-
ladie grave, telle que le choléra, vient-elle les assail-
lir? & qui auront-ils recours? ¢’est encore & nous. Aussi
le Missionnaire , voué & la guérison des ames, doit-il
avoir en méme temps une pharmacie pourvue des re-
meédes les plus usuels pour venir au secours des corps.
— Eticiil faut que je quitte la plume ; un moment de
patience. On m’appelle en qualité de médecin : un
payen vient de se faire & la jambe gauche une large et
profonde blessure. —Je me remets & éerire, aprés avoir
- pansé mon homme et lui avoir glissé quelques mots de
salut. Nos indigenes sont pour nous comme des.enfants
qui s'adressent dans le besoin & leur pére, et qui sont
surs d'éire bien accueillis. Ces sentiments que la reli-
gion nous inspire pour eux, ces soins, ces attentions je
dirai presque de meére, que nous leur prodiguons dans
la seule vue de sauver leurs ames , étonnent et édifient
le paganisme ; il ne sauraitrencontrer dans ses brahmes
et dans ses prétres la moindre étincelle de ce feu sacré
qui consume les envoyés de Jésus-Christ et de la vraie
église! Peuple infortuné , quand ouvriras-tu enfin les
yeux & la lumiére ? quand fouleras-tu aux pieds ees
froides et stupides idoles, pour connaitre et aimer le
seul Dieu , qui se nomme Dieu de charité ?

« A cerespect pour le Missionnaire, A cette confiance
quil a pour lui, PIndien joint d’autres qualités bien
précieuses. 11 se contente de peu de chose, et ce peu
de chose il se le procure si aisément ! Le eroiriez-vous ?
en trois ou quatre jours il s'improvise une maison : les
murs en terre broyée auront assez de consistance pour
durer un grand nombre d'années ; le toit , couvert de
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paille du pays, de foin, de fenilles de palmier, le ga-
rantira mieux des ardeurs du soleil , que vos ardoises
et vos plafonds ; point de elous ni de poutres ; le bois
et la paille sont si solidement et si artistement liés en-
semble, qu'ils résisteront aux vents les plus impétueux.

« Faut-il vous donner Tlidée du mobilier que ren-
ferme une telle habitation ? Vous y voyez trois ou quatre
vases de terre pour puiser l'eau et faire cuire les légu-
mes , el un autre petit vase en cuivre pour boire; voila
toute la batterie de cuisine , du moins pour l'ordinaire.
Mais ol sont les assiettes? — Quelques feuilles de pal-
mier ou de bananier cousues ensemble par des épines,
en tiennent lieu. — Et les couteaux? = A quoi bon? il
n'y a rien ici a découper. — Et les fourchettes ? — Les
doigts des eonvives en font I'office. — Etles cuillers ?
— Pas d'autres que la main. — Et la table ? — C'est le
dos ferme et solide de cette terre, quHomcre se
plait & appeler la nourricicre commune. — Les chai-
ses, les fauteuils ? — Clest le méme sol. — Et les lits
pour dormir? — Cest encore la terre nue, ou cou-
verte de quelques feuilles. Vous cherchezles buffets
et les armoires ? et moi je cherche ce qu'on pourraity
mettre. Sily a des provisions, on les garde dans de
grands vases en terre. Posséde-t-on quelques métres de
toile , quelques picces d’'argent ? Cest dans ces urnes
qu'on les enfermera et qu'on les tiendra cachés. 11 faut
cependant tout dire , et ne point oublier ee qui fait un
des principaux ornements de ces humbles cabanes : il'y
a encore un mortier et un pilon , dontles Indiens se
servent pour broyer les graines alimentaires, et de plus
une pierre polie o ils éerasent le poivre, le piment, et
autres épices qu'ils mettent dans leurs sauces. Nous en
connaissons le gout, puisque ¢'est 1a notre nourriture de
tous les jours. La premiére fois que j'en inséraiun peu
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dans ma bouche, je pensai que jamais mon estomac
ne pourrait s'en accommoder ; et actuellement c'est une
friandise pour moi. 8i Ihabitude pouvait aussi jeter un
voile officieux sur la malpropreté indienne et adoucir
nos répugnances ! ‘mais non ; il faut bien laisser quel-
que chose & faire a la grice de Dieu et au courage
quinspire le zéle.

« Parlons maintenant des ouvriers de différentes
professions , dont on a besoin tous les jours. Quelques
mots me sulfiront pour donner une idée eompléte de
leur industrie. Croiriez-vous qu'avee trés-peu doutils
ils se tirent d'affaire , et exécutent tout ce qu'on leur
commande ? Avez-vous besoin du forgeron , par exem-
ple? 1l viendra et portera sur son dos tout ee qui com-
pose son atelier. La premiére fois que j'en fis appeler
un, quel ne fut pas mon étonnement de le voir arriver
chargé d'un soufflet, d’'une enclume , d'un marteau et
d’une lime ? Voild tout. Je lui demandesi avee si peu
d’outils il pourra confectionner tel objet ? Ama, ama ,
oui, oui, me répond-il jen effet, il en vient & bout. 1l
en est de méme du menuisicr. Point d’établi, point
d’étau, et le plus souvent point de marteau. Il sassied
a terre, serre le bois entre ses genoux, fait jouer son
ciseau , frappe de temps en temps & coups de poing,
et vous remet son chef-d’'ceuvre terminé, Comment et
sur quoi les Indiens éerivent-ils? Il n'est question parmi
eux ni de plumes , ni d’encre, ni de papier: au moyen.
d'un poingon en fer, ils tracent ou gravent sur des
feuilles de palmiers des caractéres distinets, avee la
plus étonnante rapidité. Leurs livres ne sont autre chose
que. des assemblages d'oles, ou feuilles de palmier,
liées les unes aux autres.

« Permettez que je m'aridte ici , mes occupations
sont multipliées et mon but estrempli. Jen'ai crayonné



308

cette esquisse , que pour renouer danciennes liaisons
auxquelles j'ai tant de raisons de tenir , et pour exciter
votre intérét en faveur du peuple que le ciel m’a confié.
‘Pauvre peuple ! quand connaitra-t-il ce seul Médiateur
de qui nous pouvens recevoir le salut !
« Jai honneur d’étre, ete.
« Prosriér Bonteawp; S. J. »

Lettre du P. Louis Saint-Cyr , de la Compagnie de Jésus,
dans le Maduré , a un Pére de la maison de Vals.

Négapatam , 15 décembre 1846,

« Mon Révirenp Pire,

« Je viens aujourd’hui vous donner , comme témoi-
gnage de bon souvenir , quelques détails sur la ville ot
je fais ma résidence depuis plus d’une année.

« Sous le ciel toujours pur du midi de la presqu’ile,
sur les bords de I'un de ces nombreux canaux par les-
quels le Cavery , apres avoir répandu la fertilité dans le
royaune du Tanjaour, se jette dans I'Océan-indien, s'é-
leve l'antique ville de Négapatam (ville des serpents-ca-
pelles) , qui compte plus de trente mille habitants. Le
Cavery , que 'on peut comparer, pour ses crues pério-
diques et les services qu'il rend & Pagriculture, au fleuve
nourricier de I'Egypte, prend sa source au milieu des
plus hautes montagnes des Gatles, au royaume de Courg,
non loin de la edte Malabar. La longueur de son cours
est environ de quatre cents milles anglais. Pendant que,
dans ces contrées , nous jouissons encore de toute la
sérénité de la belle saison , des pluies considérables se
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répandent par torrents dans le Malléialam et sur toute
la chaine des montagnes, font creitre la riviére qui ,
dés lors comparable aux plus grands fleuves , roule a
pleinsbords ses ondes majestueuses. Vrai bienfait des
cieux, ce fleuve divin , comme lappelle le peuple, fait
changer de face aux provinces nombreuses qui avoisi-
nent ses rives. Aux pays montagneux , il remplit ces
vastes étangs qui couvrent plusicurs lieues , et dont les
eaux abondantes suffiront & la culture de plusieurs
mois. Dans la plaine , il va, se divisant et se subdivi-
sant en mille canaux divers, arroser a de grandes dis-
tances et fertiliser d'immenses contrées qui , sans lui,
ne seraient qu'un triste amas de sables brulants. Mais
cest surtout dans le Tanjaour que ce fleuve bienfaisant
se plait & répandre ses faveurs les plus spéciales. A peine
est-il arrivé aux confins de ee royaume, qu’il coule plus
lentement, qu’il se partage en ramifications plus nom-
breuses, formant sous la figure d'un Delta un magnifique
jardin dont le sommet est & Trichinopoly et dont la base
compte plus de soixante milles anglais.

« Rien n'égale la fertilité de ce beau pays : ses pro-
ductions abondantes alimentent un commerce considé-
rable , dont Négapatam est Tentrepot principal. Placce
comme au centre des différentes embouchures du Ca-
very, rattachée aux importantes villes de Tanjaour et de
Trichinopoly par deux superbes routes, cette ville
voit affluer dans son enceinte le riz, eette nourriture
nécessaire des pays chauds, et qui fait la principale
richesse du royaume. De nombreux navires , aux for-
mes distinetives des pays auxquels ils appartiennent ,
viennent I'acheter , et déposer en échange les produits
odoriférants de Ceylan , les objets curieux de la Chine
et des iles, les bois de construction d’Ava, les che-
vaux légers de Pégou et d’Achen. Négapatam en consé-
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quence, bien que déchu de son ancienne splendeur, est
encore un licu de grand commerce. Ce commeree va
toujours se relevant , depuis surtout qu'on a frayeé a la
navigation le détroit de Pamben , prés de lile de Ma-
nar, en faisant creuser et élargir son canal. Un avenir
plus prospére encore s'ouvre a cette ville, si l'on réalise
le projet d’un chemin de fer de Trinichopoly i la mer.

« La ville de Négapatam parait fort ancienne, mais
jusqu’ici il m'a été impossible de constater 'époque de
sa fondation. Les Portugais, dis les premiéres années
de leurs eonquétes dans IInde, s'emparérent de cette
position importante et en firent 'une de leurs princi-
pales villes de eommierce sur la edte de Coromandel.
Saint Francois Xavier a foulé de ses pieds bénits cette
terre’, ou ses enfants et ses {réres se trouvent aujotir-
d’hui, combattant pour la méme cause , accomplissant
la méme ceuvre. On montre encore une petite église ,
que la tradition dit avoir ¢té élevée sur un lieu ot il
s'arréta.

« Daprés une lettre da P. Bouchet, du 19 avril
1719, les Jésuites avaient autrefois un collége & Néga-
patam ; plusieurs belles églises s’y faisaient aussi re-
marquer. Vers 1660, les Hollandais, ce peuple que
Dieu semblait avoir suseité pour humilier, dans ees
eontrées lointaines , lorgueil, et punir les exeés des
conquérants Portugais , s'emparérent de cette ville,
avec le secours du roi de Tanjaour. Ce roi, prévenu par
des intrigues et des aceusations analogues & eclles dont
les ennemis de la foi firent un si ficheux usage au Ja-
pon, avait été amené par eux a se déclarer contre ses
anciens alliés et & les trahir. Maitres de la ville, les
vainqueurs signalérent leur zéle anti-catholiqug. Les
églises furent détruites ; Iés statues, & lexception de
deux sculement ,‘qui se conservent encore aujourd’hui,
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furent brilées sur la place publique , et tous les Jésuites
ehassés. Depuis lors , les chirétiens furent gouvernés et
secourus par un prétre de POrdre de Saint-Frangois.
Les nouveaux conquérants batirent une citadelle,, dont
on voit encore les ruines , et augmentérent les ancien-
nes fortifications de la viile. IIs établirent un hotel des
monnaies, d’ot il sortait, chaque année, quatre a eing
cents mille roupies d’or. Négapatam devint la capitale
de tous leurs établissements sur cette céte orientale.

« Durant les guerres si glorieuses, et cependant si
. peu connues dans nos histoires , ot la valeur etla
loyauté francaise combattirent contre la politique détour-
née des Anglais pour la possession de ces vastes pays,
Négapatam fournissait des approvisionnements aux deux
parties belligérantes , conservant une apparente neutra-
lité. La erainte cependant que leur inspirait I'ambi-
tion toujours envahissante de la grande compagnie mar-
chande , faisait pencher les Hollandais du eoté de la
France, persuadés comme ils I'étaient que cette ri-
valeune fois détruite, rien ne les garantirait plus contre
le torrent envahisseur. Par le fait, aprés avoir anéanti
notre puissance dans I'Inde, par la prise de Pondichéry,
en 1778, malgré I'héroique défense de M. de Belle-
combe, alors gouverneur, les Anglais vinrent, en 1781,
mettre le siége devant Négapalam avee quatre mille
hommes de troupes, Le 30 octobre, les lignes et les
redoutes furent emportées d'assaut. Le 12 novembre ,
les assiégés, aprés deux sorties générales , ol ils se
battirent en désespérés et aprés avoir fait mille prodi-
ges de valeur , capitulérent, laissérent etaux vainqueurs
la ville etla eitadelle.

« Lapaix de 1783 assuraaux Anglaisla possession
de Négapatam. Ceux-ci laissérent tomber en ruines les
puissantes fortifications, dont on ne voit aujourd'hui
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que quelques débris. L'on saurait & peine maintenant
que cette ville a appartenu aux Hollandais , si dans le
cimetiére on ne voyait encore quelques pierres tumulai-
res, aux armes et inscriptions flamandes, seuls vestiges
d’'une puissance quin’est plus. Pour les Portugais , il
en reste moins encore , parce que les pierres qui cou-
vraient leurs dépouilles inanimées, se trouvant mar-
quées du signe catholique de la croix, ont été brisées
par l'intolérance protestante. ¥

« Deux ou trois cents topas, ou créoles, au visage
noirei , mais habillés 4 Peuropéenne, presque tous
portant des noms encore illustres en Portugal et dans
les Provinces-Unies , sont les seuls descendants des
conquérants qui dominérent successivement dans ces
contrées. Pour la plupart pauvres et sans ressources ,
ils présentent un spectacle bien triste, également re-
jetés par Porgueil européen et par le dedain des indige-
nes. Parmi eux, un certain nombre , catholique autre-
fois , s'est laissé séduire, et estallé se grouper autour
de la chaire de pestilence , parce que la était la religion
du pouvoir. Cent individus seulement sont resiés fid¢les
a la foi de leurs péres. Il faut espérer que les soins reli-
gieux qu'on leur prodigue maintenant, en feront de
fervents chrétiens.

« Le commerce de Négapatam, jadis si florissant,
si étendu , si riche, devint a peu prés nul aprés la
chute des Hollandais. Aujourd’hui méme, bien qu'il se
soit ravivé beaucoup, il n'est que Fombre de ce qu'il
était autrefois. Aueun négociant européen n’habite la
ville. 1l est rare que des vaisseaux d’Europe viennent
meuiller dans sa rade ; toutes les transactions commer-
ciales se font par les indigenes et par les Musulmans.
Les navires nombreux qui continuent de fréquenter ces -
parages , sont pour la plupart de grands bateaux & une
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seule voile, appelés tonis ou de petits bricks 4 deux
méts. Les uns et les autres vonta Ceylan par le détroit
de Pamben ; les bricks seuls font le commerce de I'lle
de France, de S}'ngapbuv et de la presqu’ile de Malaca.
Les exportations , qui consistent en riz , huile de
coco, savon , toiles ; et les importations, qui eompren-
nent les bois, la noix daréque , le poivre, le fer, les
épices, ete. , s'élévent certainement & deux ou trois
millions de roupies. Ce commerce entretient une cer-
taine aisance dans la ville : on trouve de grandes fortu-
nes parmi les négociants noirs. Quelques chrétiens
aussi sont trés-riches. ¢

« La chrétienté de Négapatam se compose de cent
topas et de quatre mille catholiques. Dans les campa-
gnes se trouvent encore de mille & douze cents chré-
tiens ¢épars en divers villages, et pour la plupart de
caste trés-hasse.

« Dans une excursion plus récente, jai rencontré |
aux environs de Cotare, des sites et des souvenirs qui
méritent de trouver ici leur place. Le sentier me con-
duisait directement vers une gorge ¢étroite, placée entre
deux hautes montagnes. Je fus alors témoin d’'un phé-
noméne curieux. Du sein de cette masse énorme de
cimes enlassées les unes sur les autres, s'¢lancaient
incessamment de gros nuages de vapeurs, qui mena-
¢aient de couvrir en un moment la vaste étendue du
ciel, et de se résoudre en torrents de pluie. Mais A peine
¢taient-ils parvenus & une certaine ¢lévation, qu'ils se dis-
sipaient et se dissolvaient aussitot , sans laisser aucune
trace sur Pazur du firmament, qui demeurait aussi
pur, aussi brillant qu’il était d'abord. Toutefois il w’en
sera pas toujours ainsi ; ces vapeurs, aujourd’hui im-
puissantes a dépasser le niveau de ces gigantesques som-
mels , parce que la Providence ne leur a pas encore
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permis de rempre leurs barriéres , se précipiteront sans
obstacles vers nos plages, quand le temps de la mous-
son arrivera, et les inonderont d'un déluge d’eau,

« Arvivé sur la frontiére du Travaneore , je franchis
cette vaste muraille qui s’étendait, haute et flanquée de
tours, depuis les montagnes jusqu’a lamer, prés du cap
Comorin , c'est-a-dire sur un espace de douze a quinze
milles. Malgré les troupes nombreuses qui la défendaient
jadis , une poignée d’Anglais s'en est emparée : aujour-
d’hui elle ne présente que des décombres. Cest dans la
forteresse ruinée qui sert de passage au milien de la
muraille, que fut enfermé en dernier lien Teva Sa-
gaiam , ou Devasagaiam, le fameux martyr de ees eon-
trées. J'ai vale temple des idoles ot il resta longtemps
enchainé , vielime innoeente, sacrifiée aux brahmes a
cause de son attachement & la foi. Clest la qu'il opéra
le plus grand nombre de ses miracles, dont le souvenir
est encore vivant parmi les populations ; c'est de la qu'il
fut trainé au supplice. Un peu plus loin, au pied d'une
haute montagne, jai vu le lien ou il a été fusillé, et
ot il est mort si heureux, si rempli de joie. Sur ce
tertre arrosé de son sang, une église dédice & Marie a
été eonstruite , et voit un nombre considérable de pele-
rins venir y adorer le Dieu quadora le martyr, et dé-
poser sur sonautel 'humble offrande vouée par la recon-
naissance. J'ai parcouru ces roches escarpées ou le cada-
vre de’homme mort pour sa foi fut jeté, pour étre dérobé
aux pieuses recherches de ses fréres. Une eroix en beau
granit y est érigée, et toutes les nuits , la lampe qu'on
fait braler indique, avec les honneurs qu’en lui rend ,
Popinion que I'on a de son pouvoir auprés de Dieu. Ces
broussailles épaisses dont le erime s'abrita pour consom-
mer son forfait, font place & un village de chrétiens,
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qui s'estiment heureux de vivre et de mourir la ol le
serviteur de Dieu a accompli son sacrifice.

"« Aprés avoir satisfait ma piété, aprés avoir interrogé
les traditions du pays , je continuai ma route , bénis-
sani le Seigneur , et le priant de eommuniquer & tous
nos Indiens un peu de ce courage héroique dont le coeur
de son martyr ¢tait rempli. La edpagne était superbe,
la soirée magnifique. En sortant du défilé, je déhouchai
dans une plaine verdoyante de culture , arrosée de mille
ruisseaux descendant des montagnes. Quel contraste
entre ce superbe pays et les contrées desséchées et sa-
blonneuses que j'avais parcourues depuis Tutucurin !
Vers les huit heures de la nuit, jarrivai & Cotare,
ou Cottate. Je fus admirablement recu par Fra Grégo-
rio, religieux Carme italien, qui a la surintendance
des églises nombreuses qui se trouvent depuis Quillon ,
ou Koulan, jusqu’au cap Comorin.

« Fra Grégorio et moi, nous étions devenus intimes
amis du moment oli nous nous étions vus. Que de choses
nous nous racontimes mutuellement! avee quelle joie
il ¢coutait ce que je lui disais de notre Mission et de nos
travaux! avee quel plaisir aussi de mon coté j'entendais
tous les détails qu'il me donnait sur I'immense Vicariat
apostolique de Vérapely, qui s'étend depuis le cap Co-
morin jusquaux portes de Goa ! Aujourd’hui ce Vicariat
se trouve divis¢ en trois parties, qui doivent avoir cha-
cune son évéque particulier, 1l me faisait un triste ta-
bleau des moeurs du pays; il me développait aussi les
moyens qu'il eroyait propres & amener un meilleur état
de choses , ses espérances, ses projets pour lavenir.
Nos ceeurs s ¢panchaient I'un dans autre, et'il nous eut
été bien doux’ de passer quelques jours ensemble : que
de peine j'eus & m'arracher 2 ses empressements! Il
{allait eependant partir,
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« Le lundi soir, j'arrivais a travers un pays superbe,
a la chrétienté du cap Comorin. Du pied des hautes
montagnes qui sont a dix milles au nord , des riziéres
bien arrosées vont se prolongeant jusqu’a la mer, et les
bois de palmiers descendent jusque dans les eaux de
I'Océan. Bientot je repassai , mais dans un autre en-
droit , la fameuse muraille de Travancore, et je me re-
trouvai ainsi dans notre Mission.

« Dans une prochaine lettre , je vous parlerai de
mon voyage a Ceylan, cette ile appelée le Paradis de
la terre, et je vous donnerai quelques détails qui vous
intéresseront. En atlendant, je me recommande & vos
bonnes priéres,

« Louis St.-Cvr, S, I »

Extrait d'une lettre de M. Lavorel , membre de la So-
ciété de St. Frangois de Sales , et prétre de la Mission
de Vizagapatam , @ M. Delétraz , Supérieur du Sémi-
naire de la Roche (Diocése d Annecy).

Kampty , 19 sepiembre 1846.

« MonsiEUR LE SuPERIEUR,

‘
v

« Jusqu’h ce jour j'ai é1¢é comme les Juifs dans le dé-
sert , obligé de faire plusieurs stations, avant de pou-
voirmettre le pied sur la terre promise et arriver a mon
poste. Cependant il n’y a guére, de Vizagapatam a Kam-
pty, que cent lieues de distance en ligne droite ; mais
il m'a fallu faire un détour de plus de deux cent trente
lieues, pour éviter la dent des tigres et la rencontre des
voleurs. Du reste, quelque chemin qu'on prenne, on
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ne saurait complétement les éviter. La route que nous
suivions traverse plusieurs petites chaines de montagnes,
séparées par des vallons inhabités, et entiérement cou-
vertes de bois de haute futaie. On y voit des arbres gi-
gantesques ; les uns sont parés de fleurs blanches jus-
qu'a la cime ; d’autres étalent a leurs vastes rameaux
des feuilles d’environ dix-huit pouces de longueur sur
treize de large. L’herbe qui croit & leur pied atteint
presque leurs branches. Nul pas ne foule cette verdure,
sinon celui du tigre ou de quelque autre béte féroce.
Souvent , pendant la nuit , des milliers de chacals for-
maieni autour de nous comme un cercle dans la forét ,
et se mettaient, les uns a hurler comme des loups, les
autres i japper comme des ehiens, ou & miauler comme
des chais en colére. C'élait un sabbat a effrayer le
voyageur qui n'aurait pas su & quoi s'en tenir sur ces
visiteurs nocturnes. '

« Quant au tigre royal , si commun dans ces solitu-
des, il est moins bruyant, et beaucoup plus redouté.
Sa force est telle qu'il assomme d'un eoup de patte le
beeufle plus vigoureux, et le traine dans la forét. Avant
de franchir les montagnes qui sont habituellement son
repaire , on nous avertit de ne pas nous y engager sans
tambour, et qu'il y aurait danger, méme en plein jour,
a les passer autrement. Nous primes done avee nous un
homme pour battre de la caisse , afin d’effrayer et de
tenir & distance ce formidable voisin.

« Ce périlleux trajet dura prés de sept heures. La
comme ailleurs on n'entend que le cri aigre du paon ,
le caquetage agacant du perroguet, ou le roucoulement
d’une infinité de pigeons et de tourterelles, qui donnent
la vie & ces bois par leur chant monotcne et plaintif.
Outre ces oiseaux , il en est un qu'on retrouve partout
en grand nombre dans I'lnde, c'est le corbeau & cou
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cendré ; plus familier que vos poules d’Europe , parce
qu'ici personné ne lui fait la guerre , il entre dans les
maisons, et va voler le riz jusque sur la table du pauvre
Indien. Plus d’'une fois j'en ai vu , dans les rues de Vi-
zagapatam , plonger dans le vase plein deriz qu'une
femme portait sur sa téte, en prendre une becquée, et
s'enfuir en attendant I'oceasion de recommencer son jeu.
Il n’est pas de si petite ville quin’en compte au moins
“quatre cents, perchéssur les toits ou rodant sur les places.

« Dans les plaines immenses que j'ai eues a traver-
ser , d’antres seénes animaient la solitude. On aperce-
vait ¢d et la, au milieu des vastes paturages que
les eaux du Godavéry feriilisent, des troupeaux de
daims et de ehevreuils bondir et se jouer avee une agi-
lité étonnante. C'¢tait par bandes de dix & douze qu'ils
venaient sous nos yeux se désaltérer au bord du fleuve.

« Ces détails, M. le Supérieur, nesont pas de eeux
que recherche votre pieuse curiosité ; mais ayant donné
jusqu'ici tout mon temps aux voyages et a I'étude de la
langue , ¢e préliminaire obligé de mon apostolat, je ne
puis rien vous dire d'édifiant sur nes pauvres payens.
Hélas , qu'ils sont nombreux! Dans la seule presqu’ile
indienne il y en a plus de cent quarante millions, et &
peine y compte-t-on deux millions de catholiques. Cetie
pensée me navre le ceur. Si tant d’ames périssent, ¢'est
que les Missionnaires de ees contrées, déjh en trop petit
nombre pour évangéliser ceux qui sont devenus chré.
tiens; ne peuvent, malgré toute I'énergie de leur dé-
vouement , s'occuper de la conversion des idolatres.
Yiennent done & notre aide des confréres pleins de zéle
pour la gloire de Dieu : ils seront ici non moins utiles
et peut-¢tre plus heureux qu'en Europe !

« Je suis pour la vie votre tout dévoué,

v Lavoner , Miss. apost, »
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VICARIAT APOSTOLIQUE DU MAISSOUR.

Lettre de Mgr Charbonneaux , Evéque de Jassen , Vieaire
apostolique du Maissour , @ M. le Supérieur et a MM.
les Directeurs du pelit Séminaire de Combrée , diocése
d’ Angers.

Vellantanguel, dans les foréts et monts de 'aucien royauvme
de Gengis , le 24 juillet 1843.

« MoN cuer SuptriEUR ET vous Tous cunns CONFRERES ,
SES DIGNES COLLABORATEURS ,

« Que pensez-vous de mon trop long silence, surtout
aprés les généreuses marques d'attachement que vous
avez bien voulu me donner en janvier dernier? L'attri-
bueriez-vous & de Pindifiérence de ma part ? votreami-
ti¢ se serait-elle alarmée par la supposition de quelque
malheur ? Rassurez-vous , chers amis. De lindiffé-
rence ! oh! jamais ce sentiment n'aura d'aceés dans
mon cceur, quand il s'agira de la ehére maison de Com-
brée; et je n‘aurai jamais de souvenir plus consolant et
plus doux que celui de ce pieux asile. Quant aux mal-
heurs, ils s'offrent sous mille formes diverses et se
renouvellent sans cesse dans les contrées que je par-
cours : Jai vu les fléaux sévir, la mort frapper de
nombreuses victimes autour de moi ; plus d'une fois j'ai
pali & Faspeet des affreux ravages du choléra; mais le
Dieu que jeveux servir, m'a préservé ; Marie, ma bonne
mére , m'a couvert de son aile protectrice.

« Peut-étre savez-vous déji que ma consteration
épiscopale a eu lieu le 29 juin dernier , sous les aus-
pices des chefs et modéles des Evéques missionnaires ,

les bienheurenx apdtres 5t, Pigrre et St. Paul. Attendue
toM xix, 114, 20
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depuis longtemps , annoneée par deux journaux eatho-
liques, et méme par des journaux protestants , celte
cérémonie avait attiré une foule immense de nos chré-
tiens de Uintérieur. Jai eu la douce et rare eonsolation
de voir réunis dans cette circonstance vingt-six de mes
confréres , dont plusieurs venaient de prés de quatre-
vingts licues. Sa Grandeur , Mgr 'Evéque cathelique de
Madras , avait eu la bonté de venir avec son grand-
vicaire , €lu lui-méme nouvellement pour eoadjuteur
et vicaire apostolique de Haiderabad. Toutes les au-
torités, M. le gouverneur et M. le président de la
cour royale en téte, enfin toutes les personnes notables
de la ville, se sont empressées de répondre aux invi-
tations de Mgr de Pondichéry , de sorie que notre belle
cathédrale était pleine. Les néophytes indigenes de Pon-
dichéry avaient orné de tapis et de verdure la rue qui
conduit de notre maison & l'église; la grande nef de ce
vaste édifice était elle-méme décorée de beaux lustres ,
joints ensemble par des guirandes de fleurs ; on et
cru étre 4 la Féte-Dieu en France. A peine consaeré
Evéque, on m'en a fait remplir les fux'mliuns , et sans
désemparer, j'ai da tonsurer un jeune Tamouler, éléve
de notre séminaire indigéne. Le soir , aprés les Vépres
pontificales, les chefs chré tiens dela ville nous ontin-
vités 4 un beau feu dariifice, préparé & leurs frais
dans la vaste cour qui s'étend devant Péglise.

« Le jour de Voctave de ma consceration , il a fallu
que mon indignité subit une ovation, dont le récit
pourra vous édifier et peut-étre aussivous divertir. Prés
de Pondichéry est une bourgade chrétienne , ot jétais
allé préeher et confesser pendant le earéme, et ol j'a-
vais fait faire la premiére communion aux enfants. Les
bonnes gens de ce village , voulant me émoigner leur
reconnaissance , m'avaient pri¢ daller e¢lébrer ma
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.
premiére messe pontificale dans leur église. A mon ap-
parition sur le territoire du himeau , une longue trom-
pelte annonce, par un son bruyant, mon arrivée &
toute la population, qui était réunie en m'attendant, et
soudain & ce bruit se méle le tonnerre de Iartillerie.
Outre cette décharge générale qui me salue de loin
vingt-deux autres picees, placées sur le chemin de
distance en distance jusquau village, font entendre
aussi leurs détonnations. J'oubliais de vous direque ces
eanons sont de simples boites, ce qui sans doute di-
minuera (un peu 'étonnement ol vous jette tantde
luxe et tant de fracas. Toutefois en voiei bien d'autres.
Bientot il me faut descendre du palanguin qui m'a ap-
porté, pour m'asseoir sur une magnifique chaise déeou-
verte, que six hommes ¢lévent sur leurs ¢épaules, avee
une religieuse gravité. Jem’'installe done de mon mieux
sur mon trone portatif, et au moment ol je massieds ,
voilh qu'une averse de fleurs vient pleuvoir sur moi.
Cependant touts'ébranle , et le cortége se met en mar-
che sur une route jonchée de verdure, bordée de
deux rangs d'arbres, et encombrée d'une foule de peu-
ple, dans laquelle chrétiens, payens et musulmans sont
eonfondus ensemble , tous ayant été attirés par le desir
de voir le jeune Evéque barbu, dans ce grand jour de
wiomphe.

« Yous " parlerai-je des musiciens ? car nous avions
de la musique, non pas & Peuropéenne , mais dansle
genre pur indien. C'¢tait d'abord une grosse caisse ,
trainée sur une brouette & quatre roues , que deux
hommes poussaient devant eux, tandis qu'un troisicme,
armé de deux masses, frappait a coups redoublés sur
les flanes retentissants du bruyant eylindre. Suivait
une intéressante collection de petits tambours et de tam-
beurins de toute forme, de toute dimension , den-
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nant chacun un son particulier , suivant que les artistes
frappaient dessus avec des hague‘tws ou avec les doigts ,
ou avee la paume de la main, ou bien encore les {rot-
taient avec le pouce. Puis venait la catégorie des
trompeltes , aussi variée que celle des tambours, Du
reste , les composileurs indigénes nont.pas i faire ,
pour cette sorte dinstruments , grands {rais d’harmo-
nie ; exhaler , en soulllant, tout air de ses poumons,
et faire le plus de vacarme possible, ¢'est tout art du
trompette indien. Enfin, la marche du cortége musi-
cal était fermée par les luths, les hautbois, et cer-
tains instruments de’basse gui chantent toujours sur la
méme intonation. Pour chef de cetorchestre singulier
je voyais un petit homme , quiavee ses doigts battait la
mesure sur un petit tambour , marchait i reculons ,
saulait, gambadait, se {rappait avee Jes talons d’'une ma-
nitre qui, en Europe, nous semblerait un peu inei-
vile, et & force de pantomime, de grimaces, accompa-
gnées de je ne sais quels mots , inspirait la joie et 'en-
thousiasme au cceur des musiciens et des spectateurs.

« Mais jusqu'ici vous nwavez vu que lavant-garde.
Aprés la musique apparaissait le drapeau du village ,
suivi d'une quarantine de petits étendards en toiles
peintes , ele; ele. Quelque burlesque que puisse vous
paraitre celle pompe, je vous assure pourtant qu'elle
me semblait encore trop au-dessus de mon mérite per-
sonnel, et que, pour cetle raison, elle me remplis-
sait d'une confusion que jaurais voulu cacher. Pour
faire diversion & ce sentiment, je me mis & réciter mes
petites heures , et trouvai ainsi le moyen de satisfaire
ma piété, tout en laissant 4 nos chrétiens celui de
gotter tout & leur aise le plaisir qu'ils trouvaient & me
porter ainsi en triomphe, au milieu des gentils de leur
connaissance.
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« Un peu assourdi par les décharges des boites , et
passablement fatigué de la chaleur , jarrivaia I'église
ot je fus recu par les prétres qui m'avaient devancés
Cette église est un bel édifice vouté, et en forme de
croix latine. Je la trouvai parée pour la circonstance &
peu prés comme celle de Pondichéry avait été pour la
cérémonie de mon sacre, et immédiatement jadminis-
trai le sacrement de Confirmation a une cinquantaine
de personnes qui s'étaient préparées & le recevoir. Ce
furent les prémices de mon épiscopat ! O mes amis !
priez pour que I'Esprit-Saint daigne’ toujours, # I'impo-
sition de mes faibles mains, répandre sur les dmes
I'abondance de ses dons précieux , pour que Ponction
sainte, découlant de mon cocur et de mes lévres , pé-
nétre toujours profondément le ceeur de ceux que je
confirmerai. .

« Le soir, apres les Vépres pontificalement célébrées,
on m'a fait asseoir dans la cour du presbytére. La ,
tous les hommes sont venus en bon ordre recevoir ma
bénédiction et baiser mon anneau , en me présentant
un bouquet. Quelques voix chantaient des eouplets en
langue tamoule, et de temps en temps on me jetait une
poignée de fleurs. Enfin je suis reparti au son de la
musique et des boites.

« Il vous sera facile , chers amis , de vous aperce-
voir que cette leitre est écrite au milieu du trouble et
des distractions. En effet, dés le 9 juillet, jai quité
Pondichéry pour aller évangéliser prés de ¢ing mille
chrétiens dispersés dans les foréts et les montagnes qui
commencent A cing ou six lieues de la cote. Ces popu-
lations sont des plus pauvres et des plus abandonnées.
Une grande partie des chrétiens de ces foréts vivent dans
un tel dénuement, qu’il nous faut leur donner des vé-
tements et de la nowyriture pour les jours qu'ils pas-



414

sent pres de I'église. Mais n'importe! Ma mission est d'é-
vangéliser les pauvres (1) 5 Malhewur @ moi si je wannonce
pasl'Evangile a tous (2). 11 m’a été imposé cefardeau de
I'épiscopat que je redoutais et évitais autant qu'il m'était
permis ; je le porterai désormais avee le courage et la
joie qua di m'inspirer la grice du sacrement ; heureux
mille fois si, en peu de temps , je puis fournir avec
fruit la course qui m'a été assignée!

« Yous entretiendrai-je de mes hesoins temporels ?
Pondichéry étantle sicge d'un Evéque depuis plus de
soixante ans, ony trouve belles églises, vastes mai-
sons , séminaire, bibliothéque de pres de trois mille
volumes (bien vieux, il est vrai), enfin la plus grande
partie des établissements nécessaires pour un chef-lieu
de Mission. Dans le Maissour, au contraire, presque
rien de cela ; tout est & eréer ; Dieu Y pourvoira, je le
sais , c'est son ceuvre : Jacla super Domimuon curam
tinzzm, el ipse le enutriet (3). Néanmoins vous, mes amis,
el vous ames pieuses auxquelles cette letire pourra étre
communiquée, vous m'aiderez , je l'espére, & porter
mon fardeau.

« Yoiei plus de dix jours que jai commencé cette
lettre ; je vais la terminer enfin en vous saluant tous par
vos noms chéris. Recevez done mes aflectueux ecom-
pliments , cher Supérieur M, et croyez queje me
ferai toujours un honneur d’avoir é1¢ élevé dans la mai-
son que vous dirigez maintenant. Etvous, bon pére de
mon ame , cher et respectable M™, pourrai-je jamais
oublier que votre main paternelle cultiva les pieux
désirs que vos bons exemples faisaient naitre dans

(1) Luc. 4. 18.
(2) I Cor. 9. 16.
(3) Ps. 4. 23.
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mon jeune eceur? continuez-moi votre charité, Salut &
vous tous, chers professeurs et maitres. ...

« Etvous, chers éléves de Combrée, que notre ai-
mable Sauveur et que la douce Marie bénissent et em-
bellissent votre enfance, votre jeunesse ! Oh! je connais,
jaime les lieux que vous habitez ; je vois d'ici ces
doux et secrets sancluaires que vous visitez et rendez
témoins de votre tendre piété; salut et hénédiction ,
chers petits amis.

« Agréez, M. le Supérieur, etc.

o

« ¢ Emnesse, Fvéquedo Jassen, »

Lellre du méme aux mémes.

Maissonr , juillet 18486,

« €uers SupEmiECR BT AMis ,

« Javais terminé la visite pastorale dont je crois vous
avoir entretenus ; je revins done A la fin de septembre,
auprés de Mgr Bonnand , et jeus alors la consolation
de treuver quatre Missionnaires récemment arrivés. Apres
trois jours de repos , on me proposa d'aller prendre im-
médiatement la direction du nouveau Vicariat érigé par
N. 8. P. le Pape dans le Maissour. Vietime de I'obéis-
sance , et déposant dans lesein deDieu le poids de mes
inqui¢tudes et le soin demon avenir, je partis de Pondi-
chéry, le 7 octobre , accompagné de 'un des confréres
nouveaux.

« Je veux vous épargner le récit des réeeptions bril-
lantes que me firent les différentes chrétientés, sur
mon passage. Il¢las ! elles convenaient & ma mitre et 4
ma crosse , mais non au pauvre Missionaire , qui, pour
les porter, n'est ni plus grand, ni plus saint, niplus
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savant que vous ne I'avez connu. Dans celte persuasion,
j'éprouvais au milieu de ces pompes une confusion que
jeusse voulu éviter & mon arrivée a Bengalour , chef-
licu actuel de mon Vicariat. Je m’arrétai done, le sa-
medi soir , dans une bourgade assez voisine de la ville
pour que jeusse pu, le lendemain, & six heures du ma-
tin , arriver & l'improviste 4 I'église des indigenes. Inu-
tile précaution! LesMissionnaires de Bengalour avaient
conspiré contre moi avec les simples fidéles ; on avait
éclairé ma marche ; depuis huit jours, les chrétiens se
tenaient préts ; les rues étaient ornées ; je eraignis d'af-
fliger ce bon peuple, quiavait fait tant d’efforts pour
recevoir honorablement son nouvel et premier Evéque;
je subis done Fovation.

« ATundes angles d’une petite place peu distante de
notre ¢glise, les protestants ont construit une jolie cha-
pelle gothique. Pour attirer & eux ceux des indigénes
que le hasard pousserait de ce coté, ils ont, admirez
cette malicieuse adresse, placé au faite du monument
une crosse et une mitre. Or ce fut précisément en face
de ce temple , que se réunirent les flots d’'une popula-
tion immense de chrétiens, de gentils , de musulmans.
A peine m’eut-on apercu , quaussitdt se fit entendre le
concert obligé de petits canons . de trompeltes et de
tambours. On rangea la procession en aussi bon ordre
que pouvait le permettre la diversité d'instinets et d’ha-
bitudes de cette multitude empressée et curieuse ,
excitée en outre par la nouveauté du spectacle ; puis
nous nous mimes en marche vers I'église. J'étais  pied ;
tous voulaient me voir ; mais le pauvre petit Evéque
était masqué et presque Ctouffé par la foule, eton n'a-
percevait guére que le haut de ma crosse. Cependant
les Musulmans , m’a-t-on rapporté, admiraient ma
mitre et ma longue barbe : « C'est comame Moise et
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Aaron » disaient-ils. Le dimanche suivant, je fis mon
entrée & T'église des Européens. En cette circonstance ,
les braves Irlandaisse montrérent ce qu'ils sont partout,
catholiques dévoués ; Partillerie & cheval servit de garde
d’honneur a la procession et autour de Tautel ; les hus-
sards formaient la haie , le sabre & la main.

« A peine installé , je commencai aussitdt la visite
pastorale de mon ancien distriet , Séringapatam , Mais-
sour et autres chrétientés. La se trouvent deux Mis-
sionnaires nouveaux , qui ne parlent chacun qu'une
des deux langues en usage parmi cette population mixte;
J'ai done eru devoir joindre mes efforts aux leurs , pour
renouveler ou entretenir ce qui a recu une premiére
culture. Cette fois les réceptions furent nocturnes, et
surpassérent en magnificence tout ce qui se fait par ici.
Feux d'artifice de toute espéce, files de flambeaux pour
remplacer le soleil , qui, aussibien, ¢étaita cette épo-
que insupportable durant le jour 3 rien n'a é1é épargné.
Je fis mon entrée & Maissour dans une caléche envoyée
du palais duroi, et conséquemment je ne courus pas
risque , ce jour-la , d’étre étouffé par la foule ; mais,
en compensation, les chevaux de mon beau carosse, el
frayés par le bruit de la musique , par la vue des lan-
ces, des flambeaux et des fusées, se cabraient et bon-
dis®ient de maniére Ame faire désiver d'arriver au plus
vite. Deseendu de voiture au milieu d’une allée bordée
de branches verdoyantes , je fus inondé d'une pluie de
fleurs , & tel point que ma pauvre barbe devint mécon-
naissable et parut métamorphosée en un buisson {leuri,

« Clest ainsi que je suis rentré dans mes chéres cam-
pagnes , ott jai été accompagné , tantot de deux pré-
tres , tantot d’un seul. Je préchais , je confessais, J'ad-
ministrais les sacrements tout comme autrefois , avee
cette seule différence que cerlaines cérémonies qui se
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faisaien t naguére en simple barretie , je les fais aujour-
dhui la mitre en téte, ce quin'est pas moins pesant.
Dans cette excursion , le choléra m'a devancé ou accoms-
pagné partout ; mais Dieu, qui se plait & conserver en
moi un ministre inutile, a daigné me préserver au mi-
lieu des chaleurs, cause trop ordinaire de cette ma-
ladie, et je n'ai eu que trois ou quatre jours de fitvre.
(Vest au retour de cette visite , qui a duré six mois , que
je vous ¢eris cette lettre.

« Je vais repartir incessamment pour Bengalour.
LA au moins , eroyez-vous , jaurai quelque loisir ! Mes
chers amis , prenez-vous done ma nouvelle dignité
pour une sinécure ? Voici déja deux mois que je vous
fais concurrence , je suis professcur. Mais de quoi?
— De philosophie ? Vous n'y étes pas. — De théologie ?
Pas encore. — De mathématiques ? Vous en approchez ,
car je déeris des lignes droites et des courbes ; je suis
professeur 'A B C canara, ni plus, ni moins. Le Sou-
verain Pontife veut que nous choisissions ici des enfants
en qui nous croirons remarquer de la voeation a I'état
ecelésiastique , afin de les instruire et de les élever au
sacerdoce. En conséquence , j'ai, dans ma derniére vi-
site, recueilli une huitaine de jeunes Indiens , que je
conduis & notre petit-séminaire de Bengalour. Mais je
suis foreé de leur montrer d'abord & lire et & éerire leur
langue ; car malheureusement leur esprit, comme célui
de presque tous leurs petits compatriotes , est une table
parfaitement rase, les maitres dans ce pays étant igno-
rants , paresseux , et de plus trés-rares. Quoiqu'il en
soit , voici un spécimen de nos méthodes d’ensei-
gnement. ‘

« Mes ¢leéves sont partageés en deux divisions. Repré-
sentez-vous , sur le sable, les plus petits aceroupis a
peu prés eomme des tailleurs. L'index piqué dans le
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sable, le professeur erie A, et traceun A, et les mar-
mots de erier A, et de tracer un A, et ainsi de suite.
Mais comme lalphabet indien” est trés-compliqué , ce
n'est pas une peiite affaire, croyez-le bien, que d'en
faire ainsi chanter et tracer tous les caractéeres.

« Dans la classe supérieure, vous trouvez déja un
notable changement. L mes disciples ont une pose
plus distinguée , et ressemblent aux visirs du divan.
Chacun est muni d’une moitié de noix de coco, servant
d’encrier, et, en guise de plume , d'un petit bout de
roseau ou de bambou bien aiguisé. Ici le papier est rare,
il est cher, et nous sommes pauvres ; mais les haies nous
fournissent d'immenses lames ou tranches d’aloés ; bien
frottées de sable et unpeu desséchées, ces tranches rem-
placent le papier. Dans certains lieux , nous nous ser-
vons de planches noircies , sur lesqielles nous éerivons
avee de la eraie. Mais mon académie ambulante ne pour-
rait porter en route un pareil bagage. Dans beaucoup
d’endroits o1 'aloés manquera, nousy suppléerons par
les feuilles d’'un arbuste sauvage qui se trouve partout ,
et qui est, dit-on, le premier papier des enfants
brahmes. Croiriez-vous que trés-souvent ces petits In-
diens savent , au bout de sept ou huit mois, lire et
éerire assez couramment l'européen ? Bien plus, jen
ai vu qui, aprésun an d'études, m'expliquaient tecs-
bien les quarante premiers chapitres de I'Epitome lus-
loriee sacre.

« Aprés avoir donné mes soins aux petits enfants, je
les donne & -un jeune homme venu de la eote. Ce der-
nier comprend et traduit assez bien le latin ; mais il ne
sait presque pas le canara. En lui faisant la classe, je
sens pour lui le besoin d'un dictionnaire lalin-canara ,
et canara-latin. Malheureusement cet ouvrage n'existe
nulle part. Yaurais le désir de combler cette lacune, et
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vraisemblablement, chers amis, vous apprendrez quelque
Jour, que j'aurai, moi aussi, tourmenté la pre'sse. Déja,
dans I'intervalle des fonctions du saintministére, et apres
avoir rempli mes obligations de professeur, j'ai traduit,
du Tamoul,une grammaire jusqu’a la syntaxe. Je nesuis
pas au bout , eomme vous voyez, et jespére bien, que
vous ne m'accuserez pas de négligence si je ne vous
écris pas plus souvent. Oh! les jours sont trop courts,
et le temps marche plus vite que nos desseins. Crairiez-
vous que jaurais presqu’envie de vivre encore quelques
annces , pour jeter les fondements de mon séminaire ,
et laisser & mes successeurs au moins les livres ¢lémen-
taires propres a l'instruction d'un clerge indigene, qui
devrait soutenir la religion et nous remplacer dans le
cas ot des révolutions viendraient & tarir la source des
secours européens ?

« Nous allons avoir vingt-deux ¢léves, mais point
de maison pour les loger. Ceux d’entreux qui sont
déja & Bengalour, couchent sur la terre humide , ex-
posésa la pluie et aux vents : ces pauvres enfants tom-
bent malades. Je viens d’envoyer deux voitures char-
gées de planches qui devront leur servir de lits. Nous
avons bien un terrain que nous destinons & la construc-
tion de notre ‘séminaire; mais le fanalisme protestant,
qui voit avec ombrage une troisicme ¢église catholique
s'élever & Bengalour, s'oppose & notre projet, et, de-
puis six mois , nous ne savons pas trop ou nous fon-
derons notre établissement. Cette annce , la sécheresse
a rendu le grain si rare et si cher, que jai ét¢ obligé
d’envoyer de Maissour quatre voitures de riz & mon
monde. Nos ¢éléves sont complétement & notre charge.
Ici les peuples sont pauvres et peu accoutumés a con-
tribuer aux frais du culte , encore moins a ceux de
Péducation de leurs enfants , qu'ils ne nous confient ,
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dailleurs, qu’a grand’peine, dans la persuasion o ils
sont que le saeerdoce exige trop de lumicres et trop de
vertus , pour que jamais aucun des leurs puisse y
atteindre. :

« Yous le voyez, je désire établir dans le Maissour
un petit Combrée , et €est 4 vous que je m'adresse pour
cette pieusefondation. Quevoscoeurs s'émeuvent etqu'ils
prient ! Les secours de la Propagation de la Foi, par-
tagés entre tant de sociétés nouvelles , distribugs & tant
de nouveaux sicges, que Rome se hite d’ériger par-
tout, pour combattre le schisme et hérésie , se rédui-
sent & bien peu pour chaque destination particuliére ;
les frais de passage pour tant de Missionnaires qui s'em-
barquent chiaque année , absorbent une grande partie
des allocations , et par la méme l'entretien de tous ces
prétres devient trés-précaire. Oh ! nous nous réduisons
pourtant au plus strict nécessaire et ala vie du pauvre.
Venez plutot faire un voyage avee moi, pour en juger
vous-mémes.

« Yoyons : il est dix heures ; il fait bien chaud ; ne
vous en apercevez pas; le soleil par ici est jaloux de
notre enveloppe européenne, et il faut faire peau neuve
a chaque voyage ; mais cela du moins n’oblige & aucun
frais. Il est dix-heures, et nous marclions depuis trois
heures du matin ; la faim commence a se faire sentir ;
nous dinerons sous un arbre, au bord d'un ruisseau ou
d’un étang ; heureux sinousy trouvons delabonne eau ;
dans le cas contraire, nous la passerons  travers un
linge. Un peu de riz, de T'eau poivrée , ou un con-
sommé de petites lentilles du pays, fera notre diner. Si
vous avez quelque morceau de pain grillé depuis un ou
deux mois, vous en ferez votre dessert. Le soir, abattus
par la soif et la fatigue, vous trouverez un lit sur la terre
recouverte d’'une simple natte. Nos enfants du sémi-
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naire ne suivent pas un autre régime, et telle est la vie
de I'Evéque et du prétre au Maissour. Dans les lieux
habités , on trouve quelques légumes , et, en certains
endroits , du poisson ; mais la viande est une rareté , et
en manger pour la valeur d'un sou est un festin.

« Vive Jésus ! nous n'en demandons pas davantage.
On ne vient pas dans les Missions pour y chercher les
douceurs etF'abondance. Mais le peu qui nousest donné
cesserait avec les secours de I'Europe : heureusement
que lasource en est intarissable comme la eharité de nos
fréres, quisont déja depuis longtemps nos bienfaiteurs...

« Sima bénédietion peut vous obtenir ce que men
cceur vous souhaite , je vous l'offre , bien-aimés confreé-
res, ainsi qu'a tous vos chers ¢léves. Mais priez pour
moi, priez pour mes petits séminaristes , les prémices
du clergé canara, et croyez-moi toujours votre dévoué,

« + Emiense , Evéque de Jassen. »

VICARIAT APOSTOLIQUE DU COIMBATOUR.

Lettre de Mgr de Marion Brésillac , Evéque de Pruse,
et Vicaire apostolique du Coimbatour , a son Pére.

Oottacamund , 28 décembre 1846.

« Mon piex cuEn Pire ,

« Cette lettre qui sera mon étrenne du premier de
I'an qui approche, je I'éeris & coté d'une cheminée dont
lincommode fumée , malgré les mille crevasses de ma
miscrable chaumiére , m’empéche souvent d’ouvrir les
: : o : Ay A
yeux. — Une chemince ! allez-vous dire, par le 11
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degré de latitude ! la zone torride serait-elle done en voie
d’accommodement avee les glaces du pole ? Eh! bien ,
oui , une cheminée , car la bise souffle & ma porte, la
gelée blanche du matin fait baisser la téte aux foves en
fleurs, elle fane la feuille des choux , roussit le gazon
et les fraises , fait avorter Iespérance de Vimprudent
pécher. — Pour le coup, direz-vous, voila du mystére .
car ces productions ne se trouvent pas dans I'lnde,
du moins au sud de 'Himalaya ! — Tout cela cepen-
dant se trouve & Oottacamund. Qu'est-ce que ce nom-la,
qu'on cherche en vain sur les anciennes cartes ? Avant
de vous l'expliquer, queje vous raconte un petit voyage
a I'Européenne que je viens de faire sous le ciel bru-
lant de V'Asie.

« Le 14 décembre , & deux heures du matin, nous
quittimes Carmattampaty , M. Paireau, missionnaire,
et moi. J'étais en palanquin, et M. Paireau a cheval.
Aprés un court repos au Bangalon (1) de Multepalcam ,
nous commencimes a gravir la montagne des Nilghe-
ries. On ne peut rien voir de plus enchanteur que la
vallée dont nous suivions les détours. Des cours d'eaun
lasillonnent en tous sens, une infinité d'oiseaux au plu-
mage éblouissant et au chant vari¢, dont pas un cepen-
dant n'a une belle voix, anime ces solitudes parla di-
versité de leur ramage ; & droite et & gauche l'eil se
perd sur un fond imposant de verdure , mais la vue
seule peut impunément s’y égarer, car la forét est im-
pénétrable, et le pied de 'homme n'a jamais foulé ses
sentiers mystérieux , connus seulement des éléphants ,
des tigres et autres bétes fauves. Plus loin ce sont des
arbres séeulaires affaissés sous le poids du temps, dont

S

(1) Gite isolé ol s'arrctent les voyageurs. Quelquefois ez nom dé-
sigue aussi une maison de campagne,
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les immenses branches décharnées sont chargées de lia-
nes sans fin, quitantot recouvrent ces squelettes de
leur verdure , tantot laissent & nu leur masse vieillie ,
tandis qu'a leurs edtés s'¢léevent des millions de tiges
vigoureuses, que la puissance d’une végétation toujours
aclive,, secondée pas 'abondance des eaux, par l'in-
fluence d’une fécondante chaleur , fait pousser de plu
sieurs pieds en quelques mois. En un mot, tout ce
que l'imagination pourrait rassembler de merveilleux
contrastes, pour encomposer I'idéal d'un ravissant pay-
sage, se trouve ld réuni; et ces beautés sont dau-
tant plus frappantes , qu’elles sont plus rares dans eette
partic de I'Inde. Quand on les décrit aux éléves indi-
génes de nos colléges ou de nos séminaires, ils eroient
entendre des contes de [ées.

« Le plus souvent d’épais brouillards se trainent sur
les flanes de la montagne que nous gravissions; ce
jour-li le ciel était d'une parfaite pureté , et nous pou-
vions admirer & loisir les sites variés qui s’offraient &
nous, et le travail de 'homme qui a su se tracer une
large routed travers des rochers de granit et des forits
jusque-la impénétrables. Presque partout il a fallu tail-
ler dansle roc, et menager avec habileté le contour
des collines, afin de rendre la pente praticable sans trop
allonger le chemin. C'est ce que les ingénieurs anglais
ont su faire sans recourir & des ponts et & des remblais.

« Que de réflexions , tanidt gaies', tantot mélées de
tristesse , nous faisions, M. Paireau et moi , pendant
cette délicieuse journée ! Yoyez , disions-nous , ce su-
perbe vallon sans culture , il suffirait de quelques bras
pour ¢laguer les broussailles, pour abattre quelques
arbres, et de brillantes moissons en tout genre le couvri-
raient. Que ne pouvons-nous, disions-nous encore, ap-
peler en cesbeaux lieux quelque colonie de ces religicux
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cultivateurs qui ont transformé les foréts de la vieille
Gaule en opulentes, mais souvent ingrates provinces;
qui ontfertilisé I'Angleterre, ' Allemagne et tant d’autres
contrées ! comme un couvent de Trapistes serait bien
placé dans ce fertile désert! 1l nous semblait qu'a la
suite de ces bons Péres , qui donneraient I'exemple de
la perfection évangélique, viendrait la civilisatiop dece
pauvre peuple immobilisé dans son idolatrie. Leur pré-
dication muette ne pourrait qu'étre efficace , leur genre
de vie étant de ceux qui portent les Indiens & Fadmi-
ration. Ces exemples de pénitence, de frugalité, ceue vie
de sanniassy (1), qui aurait pour elle la pureté d’inten-
tion , fécondés par la pricre et les mérites d'une morti-
fication continuelle, porteraient, on n’en peut pas dou- -
ter, des fruits plus abondants peut-étre qu'on n'oserait
l'attendre.

« Tout en bitissant ces chateaux en Espagne ,
nous poursuivions notre ascension, toujours par un soleil
éblouissant, au milieu du ramage varié de mille oiseaux,
jaunes, bleus, verts, rouges, noirs, dont quelques-
uns chantaient ‘micux que ceux que nous avions en-
tendus le matin. Leur harmonieux concert était inter-
rompu par le cri rauque du coq des bois, et le piaille-
ment de la poule qui se hasardaita croiser la route au
risque de se faire tuer par le chasseur de la troupe. 11
en alla ainsi pour I'une d’elles , et pour plusieurs au-
tres oiseaux, dont les uns furent abattus pour servir d’as-
saisonnement au riz du soir, les autres simplement pour
que nous pussions admirer de plus prés leur brillante
et riche parure. De gros singes noirs furent plus heu-
reux, aussi bien que de gros cerfs qui vinrent bramer &
notre barbe , défiant les chevrotines de notre tireur.

(1) Sorle de Pénitents indiens.
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« Cependant 'air devenait de plus en plus raréfié, plus
vif, et notre poitrine se dilatait avee complaisance. Peu
a peu la végétation changeait de natare : le palmier , le
hananier, le tamarin faisaient place & d’autres arbres
dont nos compagnons ne savaient plus les noms ; les
oiseaux diminuaient de nombre et de beauté ; mais jeé-
prouvai je ne saisquoi de délicieux, enentendant le chant
de lallouette et le gazouillement d'innombrables hiron-
delles qui efficuraient d'une aile capricieuse la pelouse
verdoyante, dont 'uniformité éiait ¢h et la entrecoupée
par des touffes de brayere. Oh! que jen cueillis avec plai-
sir les premiers brins qui furent & ma portée , car nous
commencions & entrer en Europe ! Les épines qui bor-
daient le chemin n'étaient plus le maussade calli, c¢é-
taitdes framboisiers et des muriers; le gazon était jonché
de fraisiers et de marguerites ; P'églantine , le bouillon
blanc, le serpolet et une foule d’autres plantes de mon
ancienne connaissance , dont j'étais un quart d’heure
a retrouver le nom , me reportaient dans les riantes
campagnes du Languedoc , ot jai passé les plus belles
années de ma vie; le lendemain devait, sous ee point
de vue , étre plus intéressant encore.

« Nous étions au sommet des premiéres collines , et
la nuit arrivant, nous pressaimes la marche pour attein-
dre le Bangalow de Connour , ecar il faisait froid. 11 fal-
lait voir nos pauvres couli, mes disciples, grelotants ,
engourdis , ne sachant de quel c6t¢ se tourner , ayant
Pair de se demander ce que les Européens pouvaient
venir chercher dans un lieu si détestable. M. Paireau ,
qui avait plusieurs fois fait ce voyage, et qui savait I'ef-
fet que produit sur les Indiens cette transition subite de
température , avait ordonné & midi de faire cuirele riz
pour le soir ; sans cette précaution , nous nous serions,
je erois, couchés sans rien prendre. Un brouillard épais
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couvrit bientot le pays, et comme je donnais quelque or-
dre & mon pion pour le lendemain : Hélas! me ditil |
nous sommes vivants aujourd’hui, mais demain le se-
rons-nous ? puis, nous ayant appori¢ de I'eau 4 boire :
Mettez-la sur le feu, nous dit-il , car elle {ait tomber les
dents. Nous nous mimes a rire, el comme nous savou-
rions au contraire cette fraicheur,dont nous n’avions pas
joui depuis longtemps , il nous regardait tout étonné.
La chambre qu'on nous donna au Bangalow était mu-
nie d'une ehieminée, chose indispensable dans les habi-
tations de ces montagnes, et quoique le thermométre ne
deseendit point , ce soir-la, au dessous de 10 4 12 de-
arés centigrades, nous nous récréames délicieusement
aupres d'un bon feu.

« Dés que le soleil reparut, chacun le salua avee joie ,
essavant de ranimer , a sa bienfaisante chaleur , ses
membres engourdis. Ce ne fut qu'une demi-heureapres
son lever que nous nous remimes en marche. Nous
avions encore a franchir des cotes fort rapides , mais
non continuelles. Enfin nous arrivimes paisiblement &
notre chaumicre & Qollacamund , vers une heure de
Paprés-midi , et sans étre attendus, carla letre d’an-
nonce n'était pas parvenue aux chrétiens. Maintenant ,
revenons & notre premiére question , qu'est-ce qu’ Oot-
tacamund P

« 1l est assez difficile- d'y répondre ; je erois cepen-
dant qu'on peut en donner une idée, en disant que
¢'est lamalgame le plus complet de tout ee qui existe
dans le monde. Sous le rapport physique, on y trouve
le chaud , le tempéré , le froid jusqu'a la glace; des
jours d'une admirable sérénité , et les épais brouillards
d’Albion ; pas de neige , mais quelquefois des frimats
qui blanchissent les collines. Les plantes de 'Europe y
croissent @ coté de plusieurs productions indigenes de



428

PInde , - et les produits de tout Punivers affluent dans
les bazars de ses riches marchands. La population se
compose d’Anglais principalement, de Francais, de Turcs,
d’Arabes , de Juifs , dArméniens , sans compter les In-
diens des quatre parties de la presqu'ile, etles Nilghéries,
peuple & demi sauvage el qui n'a aucun rapport avee les
autres.Les Anglais y dominent sans se proclamer absolu-
ment les maitres d'un pays qu’ils n'ont acquis que par
Poceupation, mais qui, par lefait , devient de jour en
jour leur propriété. A e6té d'un heau temple protestant,
ou les diverses sectes dissidentes se réunissent, on voit
un sanctuaire catholique, une église affectée au schisme
de Goa , enfin les infames divinités que les peuples
de IInde ont apportées avee eux. Les indigénes des
montagnes n'ont pas de temple : ils prétendent que
leurs anecétres , en venant 8'¢tablir sur les monts, ont
laiss¢ leurs dieux dans la plaine; tout leur culte se
borne & quelques actes d’idolitrie encore assez peu con-
nus, car presque personne ne comprend leur langage.

s« Il y a une trentaine d'années que les Anglais ,
ayant découvert par hasard l'admirable température de
ces montagnes, y ont fait pratiquer de grandes routes ;
sur plusieurs points des Nilghéries, ils ont bati des Ban-
galous , maisons de campagne , olt ils viennent respirer
I'air de 'Europe, et, sous la salutaire influence d'un eli-
mat tempéré, refaire leur santé altérée par les chaleurs
continuelles de la plaine. Le lieu prineipal qu'ils ont
choisi pour sé¢jour est Ooltacamund. La, ils ont réuni
tout ce qu'on peutimaginer d’agréable i la vie. Laville se
compose en ce moment de prés de deux cents Banga-
lous , sans compter les habitations des Indiens , géné-
ralement au service des maitres actuels de I'Inde. Cha-
que Bangalou est isolé, ayant son jardin, ses dépen-
dances , et quelquefois son pare sur une élendue d'une
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licue et plus de diamétre. Ces résidences communi-
quent entre elles par des routes parfaitement entrete-
nues , qui s'unissent & d’autres chemins uniquement
consacrés au plaisir de la promenade. Un lac artificiel
compléte les ornements de ce paradis terrestre. Les voi-
tures suspendues et autres, de toutes les formes, depuis
I'élégant cabriolet, jusqu’a la masse quarrée trainée par
les boeufs de Pancien Mogol, les palanquins , les che-
vaux arabes et pégous, montés & I'anglaise par des ladys
amazones, se croisent eontinuellement sur ces belles
routes. Les costumes de tout genre , les habitudes les
plus diverses sy trouvent réunis. On peut ici vivre
aussi confortablement qu'a Londres, mais tout y est fort
cher. Les riches Anglais qui viennent prendre leurs
¢hats , y stment & poignées un argent qui leur cotte si
peu, et ne regrettent rien pour leluxe dela table, des
équipages , dela chasse , ete. ete.

« Au milieu de eette vie exeentrique , que faisons-
nous, pauvres Missionnaires ? Hélas! pas grand chose ,
et nous avons la douleur de voir notre sainte religion
bien humiliée en ce lieu ! Nous y sommes.eependant ,
car il faut qulau sein’ des plus épaisses ténébres, brille
toujours au moins une petite lumiére pour les élus.

« Pendant que les Anglais faisaient exécuter leurs
grands travaux de communication entre les plaines du
Coimbatour et les Nilghéries , les troupes qu'ils em-
ployaient a cette ceuvre comptaient dansleurs rangs plu-
sieurs catholiques. Les nombreuses eroix de bois qu'on
voit encorele long de la route, surla tombe deceux qui
ont succomb¢ au travail ou au choléra qui fit de grands
ravages parmi les ouvriers, 'attesient i tous les passants.
Chaque année, un prétrede la edte occidentale était
envoyé dans le camp pour procurer les secours de son
ministére & ceux qui les réclamaient. Ainsi la religion de
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Jésus-Christ est montée sur ces hauteurs a cote de ceux
qui prodiguaient leur or & des travaux uniquement des-
tinés au bien-¢tre de cette vie périssable. Cest la que je
suis eri ce moment , avee la douleur de voir mon petit
troupeau , divisé par le schisme, recourir au prétre
syriaque qui n'a aueun pouvoir et qui ne veut pas se
soumettre aux Bulles de Rome.

« Notre pelile église est si pauvre, que plusieurs
Anglais catholiques, et plusieurs Topas de haut parage,
n’osent pas s’y présenter; quelquefois méme ils succom-
bent au respect humain et se font protestants. Oh ! sans
doute, ils auront un grand compte a rendre a Dieu ,
qu’ils n’auraient vraisemblablement pas reconnu dans
Pétable de Bethléem ! Que cela fait mal au eccur d’'un
Evéque ! Je quitterai mes chréiiens des Nilghéries lundi
prochain, 4 janvier , pour revenir a Carmattampaty ,
ot plusieurs graves affaires appellent ma présence.
Adieu , mon bien cher Pére, aimez-moi comme je
vous aime.

Le plus respectueux de vos enfants,
« + M. J. pE Manion Brisiiac ,
Evéque de Pruse. »

NOUVELLES ET DEPART DE MISSIONNAIRES.

Extrait d'une lettre du R. P. Nicolas de Barcelonne ,
Préfet apostolique des Missionnaires Capucins de la
Mésopatamie.

Mardin , 18 mars. 1847,
«.... L'année derniére j'ai eu Phonneur de faire con-

naitre au Conseil la conversion d'un Evéque Jacobite et
d’un Vartabet Arménien de la ville d'Orfa. Maintenant
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je me fais un devoir de vous annoncer que Mgr Etienne,
Evéque Jacobite de Mardin, vient aussi de rentrer dans
le sein de l'unité, et que le 27 février, en présence
d’un grand concours de peuple , il a fait publiquement
son abjuration dans notre église.

« Cette conversion a ¢t¢ un sujet d'étonnement pour
tous, catholiques et jacobites; car Mgr Etienne avait été
pendant longtemps le premier confident de son Patriar-
che et son Vicaire ; de plus , il était le perséeuteur le
plus acharné de nosnéophytes etlennemi personnel des
Missionnaires. Tous les hérétiques vantaient son érudi-
tion, le mettant pour sa science au-dessus du Patriar-
che lui-méme ; aussine crois-je pas exagérer en affirmant
que de tous les Evéques jacobites de ces contrées, au-
cun n'exerce autant d'influence sur les habitants des
villes et des campagnes. La preuve en est dans la
confusion des sectaires , dans Tanarchie compléte ol
ils se trouveni depuis le jour de sa conversion. De-
puis lors il a eu & soutenir bien des assauts que’lui
ont livrés ses ennemis. Une nait méme ils ont tenté de
le tuer , prétextant pour se rendre maitres de sa per-
sonne , que des hérétiques désireux de se convertir
lappelaient & une conférence. Mais leurs ruses ont ét¢
découvertes, et eelui qui voulait Tassassiner a été obligé
de venir lui demander pardon. Quelques-uns des plus
obstinés , gagnés par ses instructions , ont déja abjuré
leurs erreurs , et deux Evéques lui ont éerit qu'ils vou-
lnient imiter son exmple..... »

Cing Prétres du Séminaire des Missions-Etrangeres
se sont embarqués au Havre, le 15 avril dernier, pour
PInde; ce sont: MM, Martin , du diocése de Digne;
Bruyére , du dioeése du Puy; Vanthier, du dioctse de
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Besancon ; Bonjean et Boyer , tous deux du diocése de
Clermont.

Ce Numéro était sous presse quand nous avons ap-
pris que Mgr Verrolles , Evéque de Colomby , repartait
pour la Chine, qu'il a déja évangélisée pendant quinze
ans : cest done & peine s'il nous reste assez d’espace
pour transerire ici quelques dates , propres a fixer nos
souvenirs sur les travaux d’'un Prélat si_cher & tous les
Associés. Simple Missionnaire en 1835, il dirigeait le
collége de Mo-pin dans les hautes montagnes du Thibet;
au mois de septembre 1840 il quittaitle Su-tchuen pour
aller, 4 lextrémité orientale de l'empire chinois, prendre
possession du nouveau Vieariat apostolique de la Man-
dchourie; chemin faisant, il recevait au Chan-si la con-
sécration épiscopale, et arrivait au milieu de son trou-
peau enmai 1841. Unsejour deplusicurs années dans ce
pays a demi-sauvage, avait mis Sa Grandeur & méme de
faire une étude des meeurs et de la religion des Tartares-
Mandechoux : nous avons publi¢ en 1844 ses observa-
tions, qui sont du plus hautintérét. Rappelé en Europe
en 1845, Mar Verrolles s’y dévoua & une mission approu-
vée de Rome, celle de consacrer aux progres de notre
OEuvre 'autorité de son caractére , de son expérience ,
et de son talent, en retracant a ses compatriotes la dé-
tresse des chrétientés lointaines au milieu desquelles il
a si longtemps vécu. Nous n'essayerons pas de direavee

- quel suceés I'Evéque-missionnaire a rempli- ce genre
d’apostolat. Tous ceux qui ont eu ecomme nous le bonheur
de I'entendre, garderont un précieux souvenir de sa pa-
role et de sa sainteté, et nous, membres d'une Associa-
tion qu’il a si puiqsmlment servie , nous lui conserve-
rons dans notre reconnaissance la place qui convient a
un de nos plus illustres bienfaiteurs.

LyoN. — mip. DE 1.-B., PELAGAUD ,
Rue Merciere, N° 26,
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MISSIONS DE LA COREE.

Letire de M. Ferreol , Evéque de Belline , Vicaire aposto-
lique de la Corée , @ M. Barran , Directeur aw Sémi-
naire des Missions-Elrangéres.

Souritsi-Kol , vallde de la province de Fshongtseng ,
3 novembre 1846,

« Monsieur e cner Conrnize |

« Encore des Martyrs cette année, et d'illustres Mar-
tyrs ! Depuis sa fondation , 'Eglise de Jésus-Christ n’a
cessé d'offrir 4 son divin époux de généreux enfants,
qui ont lavé leur robe dans le sang de '’Agneau : ¢'est
la un de ses glorieux priviléges , celui qui la distingue
avec plus d’éclat des sectes qui , en se séparant de son
sein , ont perdu les traditions de la ercix et 'amour des
sacrifices,

« Nous administrions en paix les chrétiens de Corée,
lorsque I'ennemi est venu nous déclarer la guerre. Dans
le combat il y a eu des vaincus et des vainqueurs ; i la
téte de ces derniers se trouve André Kim , prétre indi-
gene , et seul homme capable que j'eusse sous lamain.
Je l'avais envoyé sur les eotes de la provinee de Hoang-
hai, o0t chaque année, au printemps, viennent en grand

Ton, ux. 115 sovrwere 1847. 2
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nombre des barques chinoises pour la péche. Il devait
visiter ces lieux et examiners'il y aurait moyen d’établir
aveeles Chinois unlien de communieation, pour le port
des letires et I'introduction de nos confréres. Sa mis-
sion était heureusement remplie, lorsqu'un accident
imprévu I'a fait prendre. Voici comment il raconte lui-
méme son arrestation et une partie des tourments qu'il
a endurés, avant de courber sa téte sous le glaive. L'ori-
ginal de cette lettre était en latin.

De la prison, le 26 aofit 1846.

« MONSEIGNELR ,

« Votre Grandeuraura su tout ce qui s'est passé dans
la capitale depuis notre séparation. Les préparatifs de
noife voyage étant achevés , nous levames I'ancre , et
poussés par un vent favorable , nous arrivimes heureu-
sement dans la mer Yenpieng, alors couverte d'une mul-
titude de barques de pécheurs. Mes gens achetérent du
poisson et se rendirent, pour le revendre , dans le port
de lile Suney. N’y trouvant aucun acheteur, ils le dé-
postrent & terre avec un matelot chargé de le saler , et
dela, continuant notre route , nous doublimes les iles
Mmyap , Thelsinmok , Solseng , Tailseng, €t nous vin-
mes mouiller prés de Pelintao. Je vis dans ces parages
une centaine de jonques du Chantong, occupées a la
péche ; elles approchaient assez prés du rivage , mais
'équipage ne pouvait descendre a terre. Sur les hau-
teurs de la edte et sur le sommet des montagnes étaient
en sentinelle des soldats qui les observaient. La curio-
sité attirait auprés des Chinois une foule de Coréens des
iles voisines. Je wme rendis moi-méme de nuit auprés
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d’eux, et je pus avoir un entretien avec le patron d'une
barque. Jelui confiai les lettres de Votre Grandeur, j'en
éerivis quelques-unes adressées 4 MM. Berneux, Maistre
et Libois , et & deux chrétiens de la Chine ; je joignis a
cet envoi deux cartes de la Corée avee la description des
iles , rochers et autres accidents remarquables de la
cote de Hoang-hai. Cet endroit me parait trés-favorable
pour l'introduction des Missionnaires et la transmission
des lettres , pourvu toutefois qu’on use avee précaution
de l'intermédiaire des Chinois.

« Aprés avoir exéeuté vos ordres, Monseigneur, nous
repartimes et nous rentrimes dans le port de Suney.
Jusque-1a mon voyage s'était effectué sous d’heureux
auspices, et j'en attendais une fin meilleure. Mais voila
qu'un jour , le mandarin, escorté de ses gens , vient a
nofre barque et demande & s'en servir pour écarter
de la cote les jonques chinoises. En Coré¢e, la loi ne
permet pas de requérir les barques des nobles pour des
corvées publiques. Or, parmi le peuple, on m’avait fait
passer pour un janpan (noble du pays) de haut parage ,
et en acquiescant au veeu du mandarin, je devais perdre
ma eonsidération , ee qui eut nui & nos futures expédi-
tions. Je répondis donc que ma barque était & mon
usage, et que je ne pouvais la céder. Les satellites m’ac-
cablérent d'injures et, en seretirant, emmenérent mon
pilote ; le soir, ils revinrent encore s’emparer dusecond
matelot , qu'ils conduisirent aussi & la préfecture. On fit
a ces deux hommes plusieurs questions & mon sujet, et
leurs réponses éveillérent de graves soupcons sur mon
compte. La dessus les satellites tinrent conseil et dirent -
« Nous sommes trente : si cet individu est véritable-
« ment noble, nous ne périrons pas tous pour lavoir
« arrété , on en mettra un ou deux i mort, et les au-
« tres vivront; allons done nous saisir de sa personne. »
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« lis vinrent, en effet, la nuit suivante, accompagnés
de plusieurs femmes, se ruérent sur moi en furibonds,
me prirent par les eheveux, dont ils m'arrachérent une
partie , me liérent avee une corde, et du pied, du
poing, du baton m’accablérent de coups. Pendant ce
temps et & la faveur des ténébres, ceux des matelots qui
restaient, se glissérent dans le canot et s’enfuirent & force
de rames.

« Arrivés sur le rivage , les satellites me dépouille-
rent de mes habits, et aprés m’avoir garrotté et frappé
de nouveau avee dérision , me trainérent devant le tri-
bunal ou s'était assemblée une foule de curieux. Le
mandarin me dit : « Etes-vous chrétien ? — Oui, je le
« suis , lui répondis-je — Pourquoi, contre les ordres
« du souverain , pratiquez-vous cette religion ? Renon-
« cez-y. — Je pratique ma religion parce quielle est
« vraie; elle m’apprend & honorer Dieu, et me con-,
« duit & une félicité éternelle ; quant a Vapostasie, j'en
« ignore méme le nom. » La bastonnade me fut aussitot
donnée pour cette réponse. Le jugereprit: « Si vous
« nmapostasiez, je vais vous faire expirer sous les coups.
« — Comme il vous plaira ; mais je n’abandonnerai ja-
« mais mon Dieu. Voulez-vous entendre les vérités de
« ma Religion ¢ Ecoutez : le Dieu que jadore est le
« créateur du ciel et de la terre, des hommes et de
« toutee qui existe; il punit le erime, il récompense
« la vertu; d'ot il suit que Uintérét comme le devoir
« de tout homme est de lui rendre hommage. Pour
« moi, mandarin, je vous remercie dejme faire subir
« des tourments pour son amour ; que mon Dieu vous
« récompense de ce bienfait en vous faisant monter &
« de plus hautes dignités! » A ces paroles, le manda-
rin se prit & rire avee toute 'assemblée. On m’apporta
ensujte une cangue longue de huit pieds; je la saisis
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aussitot et me la passai moi-méme au cou , aux grands
¢éclats de rire de toutle prétoire. Puis on me jeta en
prison avee les deux matelots, qui déja avaient apos-
tasié. J'avais les mains, les pieds, lecou et les reins
lics de telle sorte, que je ne pouvais ni marcher, ni
m’asseoir, ni m’étendre. J'¢lais, en outre, oppressé par
la foule des curieux qui assiégeaient mon eachot. Une
partie de la nuit se passa pourmoi & leur précher la Re-
ligion : ils m’écoutaient avec intérét et m'interrompaient
parfois pour me dire quils embrasseraient volontiers
I’Evangile, s'il n’était proserit par leroi.

« Les satellites, ayant trouvé dans mon sac des objets
de Chine, crurent que j'étais de ce pays ; ils en infor-
mérent le mandarin , qui me fit comparaitre devant
lui, et me demanda si j'étais Chinois. « Non, répondis-
« je, jesuis Coréen. » N'ajoutant pas foi & mes paroles,
il me dit : « Dans quelle provinee de la Chine étes-vous
« né? — Jai été éleve & Macao , dans la provinee de
« Koang-tong; je suis chrétien ; 'amour de ma patrie,
« etle désir d'y propager la foi , m'ont ramené dans
« mon ile natale. » e

« Cinq jours s'étaient écoulés depuis cet interroga-
toire, lorsqu’un officier 4 la téte d’un grand nombre de
satellites , me tira de ma prison et me conduisit & Hait-
su, métropole de la province. Le gouverneur me fit une
multitude de questions sur la religion. Je saisis avec em-
pressement I'occasion d’annoncer 'Evangile, et je lui
parlai de I'immortalité del4me , de I'enfer , du para-
dis, de l'existence de Dieu et de la nécessité de 'adorer
pour étre heureux aprés la mort. Lui et ses gens me ré-
pondirent : « Ce que vous dites la est bon et raison-
« nable ; mais le roi ne permet pas d'étre chrétien. »
On m'interrogea ensuite sur bien des choses qui au-
raient pu eompromettre les néophytes et la Mission :
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je megardai de rien répondre. » 5i vous ne nous dites la
« vérité, reprirent les juges d’un ton irrité¢ et menagant,
« nous vous tourmenterons par divers supplices. —
« Faites ce que vous voudrez. » Et courant vers les ins-
truments de torture, je les saisis et les jetai aux pieds
du gouverneur , en lui disant : « Me voila tout prét,
« frappez, je ne crains pas vos tourments. » Les ser-
viteurs du mandarin s’approchérent de moi et me di-
rent: « Cest la coutume que toute personne , en par-
« lant au gouverneur, s’appelle So-in (petit homme). —
« Que me dites-vous la ? Je suis grand , puisque je suis
« chrétien ; je ne connais pas expression dont vous me
« parlez. » ;

« Quelques jours aprés, le gouverneur me fit com-
paraitre de nouveau, et m’'accabla de questions sur la
Chine ; quelquefois il me parlait par interpréte pour sa-
voir si réellement j'étais Chinois, et il finit par m’ordon-
ner d'apostasier. Je haussai les épaules, et je souris en
signe de pitié. Les deux chrétiens pris avee moi, vaincus
par l'atrocité de la torture, dénoncérent la maison que
jhabitais a la capitale, trahirent Thomas Ly, serviteur
de Votre Grandeur, Matthieu son frére et quelques au-
tres ; ils avouérent que javais communiqué avec les
jonques chinoises, et que j'avais remis des lettresa I'une
d’entre elles. Aussitdt un escadron de satellites fut di-
rigé vers les jonques , et en rapporta les lettres au gou-
verneur. '

« On nous gardait avec une grande sévérité , placés
chacun dans une prison séparée, o quatre soldats veil-
laient jour et nuit sur nous; nous avions des chaines
aux pieds et aux mains , et la cangue au eou; une lon-
gue corde était attachée A nos reins , et trois hommesla
tenaient par le bout chaque fois que nous franchissions
le seuil ducachot. Je youslaissea penserquelles mistres
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jeus a supporier. Les soldats, voyant sur na poiwrine
cinq cieatrices , laissées par des sangsues qw'on m’avait
appliquées dans une maladie & Macao, disaient que
c'était la consiellation de la grande ourse, et se divertis-
saient par mille autres plaisanteries.

« Dés que le roi sut notre arrestation, il envoya des
satellites pour nous conduire 4 la ecapitale : on lui avait
annoncé que jétais Chinois. Pendant la route nous
étions liés comme dans la prison ; de plus nous avions
les bras garrottés d'une corde rouge, comme cest la
coutume pour les grands criminels, et la téte couverte
d’un sae de toile noire. Chemin faisant , nous etimes a
~ supporter de grandes fatigues ; la foule nous obsédait de
sa curiosité importune, car je passais a ses yeux pour
étranger ; on montait sur les arbres et sur les maisons
pour me voir passer. Arrivés & Seoul, nous fiimes jetés
dans la prison des voleurs. Le jour suivant je comparus
devant les juges. Ilsme demandérent de quel paysj étais.
« Jesuis Coréen, leur répondis-je, jai été élevé en
« Chine. » On fit venir des interprétes de langue chi-
noise pour s’entretenir avee moi et s'assurer de 'exacti-
tude de mes aveux.

« Jesentis bientot la néeessité d’en faire de plus expli-
cites. Dans la persécution de 1839, le traitre qui s’était
faitnotre dénonciateur, avaitdéclaré que trois jeunes co-
réens avaient ét¢ envoyés & Maeao pour y étudier la
langue des Européens ; divers indices me signalaient
comme étant de ce nombre; je ne pouvais donc rester
longtemps inconnu. Ainsi je déclarai aux juges que jétais
André Kim, 'un de ces trois jeunes gens , et je leur ra-
contai tout ce que javaiseu & souffrir pour rentrer dans
ma patrie. A cerécit, les juges émus dirent avecles spee-
tateurs : « Pauvre jeune homme! il est dans les tra.

« vaux depuis 'enfance. » Ils ne m'en ordonnérent pas
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moins de me conformer aux ordres du roi en apostasiant.
« Au-dessus du roi, leur répondis-je, est un Dieu qui
« m'ordonne de l'adorer ; le renier est un crime que
« 'ordre du prince ne justifierait point. » Sommé par
eux de dénoneer les chrétiens, je leur opposai les de-
voirs de la charité et le commandement de Dieu, qui
nous ordonne d’aimer le prochain et non de le trahir.

« Des personnes , I'interrogatoire passa aux doetri-
nes. J'exposai au long notre foi sur l'existence et I'unité
de Dieu, sur la eréation, l'immortalité de 'aime et Pen-
fer, sur la nécessité de rendre un eulte & Pauteur de
toute chose et sur la fausseté des superstitions payennes.
Quand j'eus fini de parler , les juges me répondirent:
« Votre religion est bonne, mais lanétre I'est aussi; c’est
« pourquoi nous la pratiquons. — Si dans votre opi-
« nion il en est ainsi, repartis-je, vous devez done nous
« laisser tranquilles et vivre en paix avee nous. Mais
loin de la , vous nous perséeutez , vous nous traitez
plus eruellement que les derniers eriminels. Com-
‘ment pouvez-vous avouer que notre Religion est
bonne, et en méme temps la poursuivre comme une
« doctrine abominable! N'est-ce pas vous metire en
« contradiction avec vous-mémes ? » Ils rirent niaise-
ment & ma réponse, comme pour me faire entendre que
la force dispensait de raisonner.

« On m’apporta alors les lettres et les cartes saisies
entre les mains des pécheurs chinois. Les juges me don-
nérent a traduire ce qui était en caractéres européens ,
et jeleur interprétai les passages qui pouvaient étre con-
nus sans danger pour la mission. Aux questions qu’ils
me firent sur MM. Berneux , Maistre et Libois, dont
les noms étaient cités dans la correspondance , je répon-
dis que c’étaient des lettrés en Chine. Survint une autre
difficulté dont je me tirai moins aisément. 1l était facile

A R A
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de reconnaitre une différence entre les lettres de Votre
Grandeur et les miennes ; les mandarins I'ayant remar-
quée, me demanderent qui les avait écrites. Je leur dis
en général que I'écriture n’était pas toujours la méme ,
quoique tracée par la méme main , quelle pouvait va-
rier avec la plume dont on se servait : «Je vais vous mon-
trer, ajoutai-je, comment dans les caractéres européens
une méme personne peut écrire diversement. » Alors ,
taillant une plume trés-fin , j'écrivis quelques lignes en
lettres trés-petites ; puis en coupant le bec , je formai
des lettres plus grosses. « Vous le voyez, leur dis-je, ces
« caracteres ne sont pas les mémes. » Cela les satisfit ,
et ils n’insistérent pas davantage sur I'article des lettres.
Vous concevez, Monseigneur, que nos lettrés de Corée
ne sont pas ala hauteur des savants d’Europe.

« Les chrétiens pris avee moi n’ont encore subi au-
cun tourment dans la capitale. Nous ne pouvons avoir
entre nous aucune communication. Sur dix néophytes
qui partagent ma gedle , quatre ont apostasié¢ ; trois
d’entre eux se repentent de leur faiblesse. Mathias Ly ,
qui avait été liche en 1839, se montre aujourd’hui
plein de courage, et veut mourir martyr. Son exemple
est imité par mon pilote et par Pierre Nam , qui avait
naguere scandalisé les fideles. Nousignorons le moment
" ott 'on nous conduira &la mort : pleins de confiance en
la miséricorde du Seigneur Jésus , nous espérons qu’il
nous donnera la force de confesser son Saint Nom jus-
qua la derniére heure. Je prie Votre Grandeur et M.
Daveluy de rester eachés jusqu’aprés mon supplice.

« Le juge m’annonce que trois navires de guerre ,
qu’il eroit francais , ont mouillé prés de lile Odenta.
lls viennent , me dit-il, par l'ordre de 'empereur de
France , et leur apparition présage de grands malheurs
o la Corée ; deux de ces vaisseaux sont repartis en assu-
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rant qu'ils reviendraient 'année prochaine;; le troisicme
est encore dans ka mer de Corée. Le gouvernement pa-
rait terrifié : il se rappelle la mort de vos trois compa-
triotes martyrisés en 1839. On me demande souvent si
je sais le motif qui améne ces navires sur nos cotes. Je
réponds que je n’en sais rien ; qu'au reste il n'y a pas a
s'en alarmer, parce que les Frangais ne font aucun mal
sans raison ; mais que dans le cas ou la France serait
offensée, elle déploirait une puissance égale & sa justice.
Les mandarins paraissenty ajouter foi; cependant ils
m’objectent qu'ils ont tué trois Francais et qu’ils n’ont
recu aueun chatiment.

« On m’a donné & traduire une Mappemonde an-
glaise ; j'en ai fait deux copies , dont 'une est destinée
pour le roi. En cemoment je suis occupé & composer ,-
par ordre des ministres, un petit abrégé de géographie.
Ils me prennent pour un savant de premiére classe.
Pauvres gens!

« Je recommande & Votre Grandeur ma meére Ur-
sule. Apres une absence de dix ans , il lui a été donné
de revoir son fils quelques jours, et il lui est enlevé
presqu’aussitot. Veuillez bien, je vous prie , la consoler
dans sa douleur.

« Prosterné en espritau pied de Votre Grandeur , je
salue pour la derniére fois mon bien-aimé Pére et Ré-
verendissime Evéque. Je salue de méme Mgrde Besi:
mes hommages trés-respectueux & M. Daveluy. Au re-
voir dans le ciel !

« AnprE Kim ,
Prétre, prisonnier de Jésus-Christ. »

« André Kim fut traité en ennemi de 'état, et im-
molé dela méme maniére que Mgr Imbert et MM. Chas-
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tan et Maubant. Le 16 septembre, une compagnie de
soldats , le mousquet sur I'épaule , se rendit sur le lieu
de Texéeution, situé sur les bords du fleuve, & une
lieue de la capitale. Un instant aprés , une décharge de
fusils et le son de la trompette annoncérent l'arrivée
d’un grand mandarin militaire au milieu d’eux. Pen-
dant ce temps le prisonnier était extrait de sa prison.
Une chaise & porteurs avait €té grossiérement préparée :
c¢’¢taient deux longs bitons, au milieu desquels on avait
tressé un siége de paille. On y fit asseoir André Kim, les
mains attachées derriére le dos, et au milieu de la foule
on le conduisit au champ du triomphe.

« Les soldats avaient planté dans le sable une pique,
au sommet de laquelle flottait un étendard, et s'étaient
rangés en cercle tout autour. Ils ouvrirent le cercle et y
recurentle prisonnier. Le mandarin lui lut sa sentence ;
elle portaitqu’il était condamné & mort pour avoir com-
muniqué avee les étrangers. André Kom s'éeria d'une
voix forte : « Je suis a ma dernitre heure, écoutez-moi
« attentivement. Si j’ai communiqué avee les étrangers,
« c¢'est pour ma Religion, c'est pour mon Dieu ; c’est
« pour lui que je meurs. Une vie immortelle va com-
« menecer pour moi. Faites-vous chrétiens, si vous vou-
« lez étre heureux aprés la mort, car Dieu réserve des
« chitiments éternels a ceux qui 'auront méeonnu. »

« Ayant dit ces paroles , il se laissa dépouiller d’une
partie de ses vélements; on perca ses oreilles chacune
d’'une fleche qu'on y laissa suspendue ; on jeta del'eau
sur sa figure , et par dessus une poignée de chaux. Puis
deux hommes passant un biton sous ses bras, le pri-
rent sur leurs épaules et le promenérerft rapidement ,
jusqu’a trois fois , autour du cerele ; aprés quoi ils le
firentagenouiller, attachérent une corde a sa chevelure,
et la passant par un trou pratiqué 4 la pique qui servait
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de potence , la tirérent par le bout et tinrent sa téte
élevée. Pendant ces préparatifs, le martyr n’avait rien
perdu de son calme. « De celle maniére suis-je
« placé comme il faut, disait-il & ses bourreaux ? Pour-
« rez-vous frapper a votre aise ? — Non , tournez-vous
« comme cela. Voild qui est bien. — Frappez, je suis
« prét. »

« Une douzaine de soldats armés de leur sabre etsi-
mulant un combat, voltigent autour d’André et en pas-
sant frappent sur le cou du martyr. La téte nese détache
qu’au huitiéme coup. Un satellite la plage sur une pe-
tite table et la présente au mandarin , qui s’en retourne
avertir la cour de lexécution. Suivant les lois du
royaume , les corps des criminels doivent demeurer sur
lelieu du supplice I'espace de trois jours; ce terme écoulé,
leurs proches ont la liberté de les ensevelir. Les restes
d’André Kim ont ét¢ inhumés dans I'endroit méme ot il
a ét¢é mis A mort. Des satellites font sentinelle tout
auprés , et je n'ai pu encore les faire enlever pour leur
donner une sépulture plus convenable.

« Vous concevez aisément , monsieur et cher con-
frére , combien la perte de ce jeune prétre indigéne
m’a été cruelle : je l'aimais comme un pére aime son
fils; son bonheur seul peut me consoler de ne I'avoir
plus. Cest le premier de sa nation, et le seul jusqu’a
présent, qui ait été élevé au sacerdoce. Il avait puisé
dans son éducation cléricale des idées qui le mettaient
bien au-dessus de ses compatriotes. Une foi vive, une
piété franche et sincére, une facilité d’élocution éton-
nante lui attiraient de prime abord le respect etl'amour
des chrétiens. ans l'exercice du saint ministére , il
avait surpassé nos espérances , et quelques années de
pratique en auraient fait un prétre trés-capable : a peine
etit-on pu 'apercevoir de son origine coréenne. On pou-
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vait lui confier toute sorte d’affaires ; son caractére, ses
maniéres et ses connaissances lui en assuraient lesucees.
Dans I'état actuel ou se trouve la Mission, sa perte de-
vient un malheur immense et presqu’irréparable. Une
courte notice sur sa vie vous en dira plus que nos re-
grets et nos éloges.

« André Kim naquit an mois d’aout de 'année 1821,
dans la province de Tshong-tsheng. S'il faut en croire la
tradition, sa famille descendait d’un ancien roi qui ré-
gnait dans le midi de la Corée, alors que le pays était
divisé en un grand nombre de petits élats. Malgré cette
illustre origine , elle n’en est pas moins aujourd’hui
sans considération dans le royaume. Ceci n’a rien d’¢-
tonnant , puisque la dynastie actuelle, qui compte a
peine quatre cents ans d’existence, voit plusieurs de ses
membres rangés dans la basse classe, voire dans celle
des esclaves. Ces enfants déshérités ne sont pas censés
appartenir & la souche royale.

« La famille £im a un autre mérite aux yeux de la
postérité , celui d’avoir donné & I'Eglise beaucoup de
martyrs. Par elle André fut formé a la piété désl'en-
fance. M. Maubant, & son arrivée en Corée trouvant
en lui une intelligence précoce , le prit & sa suite, et,
en 1836, l'envoya a Macao avee deux autres jeunes
gens pour y étudier le latin. La, placé sous la conduite
d’excellents maitres , il fit des progrés également rapi-
des dans la science et la vertu. En 1842 et sur la fin
de la guerre anglo-chinoise , M. Libois , acquiescant au
désir de M. Yamiral Cécile qui avait manifesté 'inten-
tion de visiter les cotes de la Corée, lui céda le jeune
André pour lui servir d’interpréte dans ses rapports
avecla Chine. Dans cette position, ses idées grandirent,
son caractéré prit de I'assurance ; peu & peu une grande
intrépidite se développa dans son ame , et le disposa &
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remplirles vues que la Providence avait sur son avenir.
Dés lors les expéditions hasardeuses , loin de V'effrayer ,
ranimaient son courage.

« Le navire francais ne put cette année se rendre en
Corée. André, trompé dans son attente , résolut d’y pé-
nétrer par une autre voie ; il s'embarqua sur une jonque
chinoise et fit voile vers le Leaotong, en compagnie de
deux Missionnaires. C'était I'époque ou l'ambassade co-
réenne se rend & Péking : il fut envoyé a Pien-Men pour
voir 'il pourrait, 4 l'aide de quelqu'un des délégués , re-
nouer la correspondance interrompue depuis trois ans.
11 arriva trop tard ; Pambassade était déja-entrée en
Chine ; il la rencontra en route. Aprés avoir examiné
quelque temps s'il reconnaitrait un néophyte parmi ceux
qui la composaient , voyant un jeune homme seul et un
peu éloigné de la suite, il eut la hardiesse de lui de-
mander s'il était chrétien ; il tomba juste , ce jeune
homme était le courrier qui nous apportait des nouvel-
les. André Iengagea & retourner sur ses pas et & lin-
troduire en Corée. En vain celui-ci lui représenta que
seul , sans habits convenables, il ne pouvait accomplir
le voyage sans étre reconnu : notre jeune ¢léve, ne con-
sultant que son intrépidité , partit contre 'avis de son
compatriote.

« Dans le désert qui sépare la presqu’ile de I'empire,
il faconna ses vétements a lamaniére des Coréens, et se
présenta , déguisé en mendiant , A la frontiére, qu'il
passa 4 la suite d’une quinzaine de personnes sans qu'on
lui demandat son passeport & la douane. 1l s'avanca toute
une journég dans l'intérieur du pays; mais, a la pre-
miére auberge , son langage , son accoutrement et sa
chevelure le trahirent. 11 lui fallut rebrousser chemin.
Le jour il se cachait dans les montagnes couvertes de
neige , la nuit il cheminait & I'aventure. Depuis trois
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jours qu'il était rentré dans le désert, il n’avait pris au-
cun aliment : n’en pouvant plus de fatigue et de sommeil,
i] §'étendit sur la neige et voulut gotiter un peu de repos.
Le froid était glagant, et la nuit sombre; & peine s'était-
il endormi, qu’il fut éveillé par une voix qui lui disait :
« Léve-toi et marche. » Et en méme temps il crut voir
une ombre qui lui indiquait la route au milieu des té-
nébres. En me racontant ce fait, il ajoutait : « Je pris
« cette voix et ce fantdome pour un effet de mon ima-
« gination exaltée par un jeune de trois jours et par
« T'horreur de la solitude. Toutefois ils me furent trés-
« uiiles, car probablement jaurais été gelé , et je me
« serais éveillé dans 'autre monde. »

« De retour a Pien-Men, il courut de nouveaux dan-
gers ; ses vétements n’avaient plus ni la forme coréenne,
ni la forme chinoise ; sespieds glacés ne pouvaient le
soutenir ; ses lévres enflées par le froid ne lui permet-
taient de prononcer que des mots inarticulés. On voulut
le saisir et le livrer au mandarin ; sa présence d’esprit ,
ou plutot la Providence le 'sauva.

« Au commencement de 1844, je l'envoyai & la
frontiére septentrionale de la Corée , pour essayer
d’ouvrir cette voie aux Missionnaires. Son voyage fut de
deux mois, a travers les vastes foréts de la Mandchourie,
et au milieu des glaces et des neiges. Une course si pé-
rilleuse ne fut pas sans sucées ; il rencontra deés chrétiens
et convintavee eux qu'il viendrait des guides a Pien-Men,
ala fin de l'année , pour introduire chez eux le Vicaire
apostolique. A I'époque fixée , je le conduisis avee moi
au rendez-vous, dans I'espérance de pénétrer tous deux
ensemble dans la Mission. De sept courriers venus a
notre rencontre , trois seulement avaient pu franchir la
frontiére, et ce fut pour déclarer impraticable l'intro-
duetion d'un Européen , tant le danger leur paraissait
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imminent. Je les forcai du moins d’emmener André,
alors diacre , avec ordre & celui-ci d’équiper une bar-
que danssa patrie, et de serendre a Chang-hai , ol
Jallais 'attendre. Pendant la nuit ii se glissa entre deux
postes de douane , comme il avait fait deax ans aupara-
vant , et devanca les courriers au lieu du rendez-vous.
Soutenu par une foi vive et une grande confiance en
Marie, il supporta toutes les fatigues de ces voyages
avec une héroique patience.

« On sait qu'arrivé & Seoul, capitale de la Corée, il se
procura promptement une barque , ramassa quelques
laboureurs chrétiens qu’il improvisa matelots, et sans
communiquer son dessein & son équipage, il eut I'au-
dace de s’embarquer sur un frélé esquif, pour traverser
une mer inconnue. Dieu voulut I'éprouver encore ; le
mauvais temps le forca plusieurs fois de rentrer au port,
etquand il fut en pleine mer il éprouva une tempéte
violente ; les mats furent brisés et une partie des effets
et des vivres jetés & 'eau. La Providence , de laquelle
seule il espérait son salut , lui fit rencontrer une jonque
chinoise , qui consentit & remorquer sa barque jusqu’a
Chang-hai. La , il fut ordonné prétre , et deux mois
plus tard , en déposant sur le rivage dela Corée deux
Missionnaires européens , il accomplissait généreuse-
ment la mission qu’il avait reque d’en haut : Dieu l'en
a récompensé en lappelant & lui par la mort la plus
glorieuse.

« Aprés I'exéeution d’André Kim, il restait encore en
prison huit généreux confesseurs, quin’avaient pasvoulu
acheter leur liberté au prix d’une apostasie. Le 19 sep-
tembre dernier, jour de la septiéme lune coréenne, le
roi donna ordre de terminer leur cause en les mettant
4 mort. Charles fliem , le principal d’entre eux, eut la
téte tranchée de la méme maniére qu'Aniré Kim ; il
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requt dix coups de sabre; les sept autres furent étran-
glés dans la prison, aprés avoir été presque assommeés
sous les coups d'une énorme planche. Vousverrez dans
les Actes des martyrs de 1839 la description de cet hor-
rible supplice (1). Aussi quand on leur passa la corde
au cou , n'avaient-ils plus qu’un souffle de vie. Je vais
vous donner ici leurs noms avec une petite notice.

« Charles Hiem naquit dans la capitale d'une famille
honorable. Son pére avait été martyrisé dans la persé-

(1) Voici eette description , telle qu’on la lit dans une ancienne rela-
tion d'André KimLa planche , en coréen Tsi-fo-kon , est une espéce de
latte en chéne longue de ecing pieds , sur six pouces de large et trois
doigts d'¢paisseur, dont on se sert pour rouer le patient, ordinairement
condamné & voir ses jambes rompues avant d'étre étranglé.

Au nombre des supplices géndralement employés contre les ehré-
tiens, on compte encore 1° le Tsouroi-tsil, qui consiste i lier fortement
I'un contre I'autre les genoux et les piedsde la victime , et & passer dans
I'intervalle deux batons qu'on tire avee violence en sens contraire ,
jusqu’a ce que les jambes décrivent un arc tendu avee effort. Dautrefois
ce sont les deux bras qu’on assujeltit ensemble, au point de forcer les
épaules 2 se toucher, et dans cet état une barre de bois introduite enire
les neuds , couléve le condamndé et le tient suspendu par ses poignets
enflés et meurtris. Quand les bourreaux sont habiles, ils savent compri-
mer les bras et les jambes de maniére & les faire seulement ployer sous
I'action de la torture; mais s’ils sont inexpérimentés, les os se rompent au
Ipremier coup, ctla moélle s’en échappe avec le sang.

2° Le Tsou=tsang-tsil , espéce de fl agellation pendant laguelle le pa-
tient , attaché en haut par les cheveux, est agenouillé sur les pointes
aigués de pots brisés, tandis qu'a sa droite et & sa gauche des satellites
le fustigent.

37 Le Sam-mo-tsang , scie en bois avec laquelle on ampute le gras
des membres. i

4° Le Toptsil, ou corde de crins dont on serre la cuisse du eondamné
de maniéra qu’en tirant avece force les deux bouts , la corde entre dans les

chairs et les déconpe par tranches.
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cution de 1801 ; dans celle de 1809 , son épouse et son
fils étaient morts en prison, et sa sceur Benoite avait ex-
piré sous la hache du bourreau. Charles fut, pendant
longues années, & la téte des affaires de la Mission : il
alla chercher Mgr Imbert a la frontiére de Chine, et ac-
compagna toujours M. Chastan dans l'administration
des chrétiens. Son age, sa vertu 'avaient rendu cher et
vénérable & tous les fidéles. Avant de consommer son
sacrifice , Mgr Imbert le chargea de recueillir les actes
de ceux qui verseraient leur sang pour Jésus Christ, et
de prendre soin de I'Eglise coréenne pendant son veu-
vage. Recherché durant trois ans par les satellites , il
fut obligé. de demander un refuge aux plus pauvres
chaumieres et aux antres des montagnes. Mais la per-
sécution qui le condamnait cacher sa téte proscrite ,
ne putle réduire a I'inaction. On le vit, pendant I'ab-
sence des prétres , se dévouer & une sorte d’apostolat ,
encourager les chrétiens abattus, les ranimer par I'espé-
rance , et les aider & se reconstituer en troupeau. Il
envoya plusieurs fois des courriers en Chine, pour re-
nouer les communications avee nous, et fii partie de I'ex-
pédition de Chang-hai. De retour dans la Corée, il fut
continuellement occupé au service de la Religion , et
quand la persécution ¢clata de nouveau , se trouvant le
seul 4 la capitale qui pit mettre ordre & nos affaires ,
il se hata de soustraire aux recherches I'argent et les
objets de la Mission. Il venait d’en cacher une partie ,
lorsque soudain les satellites entrérent chez lui , le sai-
sirent avec quatreautres personnes , et le jetérent au ca-
chot. lln’eut pas de tourments a supporter , et fut traité
avec assez de douceur jusqu'au moment ol , déclaré
ennemi de I'état et chef secondaire du christianisme, il
couronna sa laborieuse carriére par le triomphe du
martyre. Sa mort fut un deuil pour tous les fidéles,
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qui le vénéraient , et dont plusieurs lui devaient leur
conversion ; elle laisse un grand vide dans ce malheu-
reux pays ot les hommes capables et les serviteurs fidé-
les sont si rares. Il avait quarante-neufans;en lui s'é-
teint sa famille, dont chaque membre fut un confesseur
ou un martyr.

« Pierre Nam était un soldat attaché au service d’un
grand mandarin militaire. Dansla persécution de 1839,
il fut pris et, sans passer par I'apostasie, relaché par
I'entremise de ses fréres payens. S'il donna depuis des
scandales aux fidéles, il les répara par un généreux re-
pentir. Il avait cinquante-trois ans ; avant d’t‘;tre étran-
glé il recut trente coups de planche.

« Le catéchiste Laurent Hanremplissait avee zéle ses
fonctions a Ogni, village qui a été complétement sac-
cagé par la perséeution. Cétait un chrétien instruit ,
fervent et animé d’un grand désir du martyre. Quand les
satellites envahirent son hameau, situé a quinze lieues
de la capitale, ils le saisirent comme en étant le chef,
le battirent cruellement et le conduisirent dans les pri-
sons de Seoul ou il expira sous la planche, & 'ige de
quarante-huit ans. Il recut soixante-dix coups.

« Joseph Im vitle jour dans un hameau , sur les
bords du fleuve qui.coule prés de la capitale. 11 était
encore payen , quoique son ¢épouse et ses enfants eus-
sent embrasséla foi ; pour les protéger , il se fit satellite
en 1839. Larrestation de son fils , pilote de la bar-
que d’André Kim, le fit aussi jeter en prison ; mais ce
malheureux jeune homme ayant refusé par I'apostasie
la grace du martyre, Dieu la transféra au pére. Dés qu'il
se vit dans les fers, il s'enflamma du désir de mourir
pour I'Evangile qu'il avait trés-peu étudié. Devant le
tribunal , le juge qui le savait payen , lui dit: « Con-
« naissez-vous les commandements de Dieu ? — Non»
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« jene les connais pas, — Si vous les ignorez , vous
« n'étes done pas ehrétien. — Parmi les enfants d'une
« famille il en est de grands et de petits, il y en a qui
« ont del'intelligence , il y en a qui n'en ont pas, il
« yen a méme qui sont encore a la mamelle ; les
« grands connaissent mieux leur pére, les petits le
« connaissent moins, tous cependant I'aiment : je suis
« dans la religion comme un petit enfant , je nais a
« peine ; quoique je ne connaisse pas Dieu, je sais
« qu'il est mon pére, ¢’est pourquoi je 'aime et je veux
« mourir pour lui. Mathias (1) que voila , a beaucoup
« d’intelligence , il est instruit, il connait Dieu beau-
« coup mieux que moi, il est dans notre famille chré-
« tienne comme un enfant parvenu 4 I'dge mir. »

« Ce généreux catéchumene fut instruit et baptisé
par André Kim dans la prison. Il voulait avoir la téte
tranchée , et disait au mandarin : « Comment se fait-
« il que vous ne vous conformiez pas aux lois du
« royaume ? elles ordonnent que tout eriminel digne de
« mort soit décapité , et vous nous faites expirer sous
« les coups, vous nous achevez avec la corde. » Le
juge irrité le fit frapper de cinquante coups de planche.
Sur le moment d'étre étranglé , il s'éeria d’'une voix
forte : « 0 Jésus , mon maitre!" je vous donne ce que
« jai,, mon ame et mon corps. » Il était agé de cin-
quante ans.

« Quatre femmes cueillirent aussi la palme du mar-

(1) Mathias , fils du mandarin Ly, qui introduisit la Religion en
Corée , est un des lettrés les plus distingués du pays. En 1839 il eutla
faiblesse d'apostasier ; cetite année il a montré les plus beaux sentiments
de repentir et de générosité ; il a confessé courageusement Jésus-Christ ,
et il s’attendait au martyre qu’il souhaitait avec ardeur ; mais la grace
lui en a été refusée : le juge , voulant conserver un homme si utile a
VEtat, I'a renvoyé sous main dans sa famille,

"
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tyre ; ¢'étaient : Thérése Him , pieuse fille da la capi-
tale, qui avait voué sa virginité a Jésus-Christ ; elle avait
trente-six ans; Agathe ¥ veuve, et Susanne Y sa ser-
vante , veuve aussi, qui vivaient & Seoul en ferventes
chrétiennes ; la premiére recut cinquante coups de
planche et fut étranglée a I'age de trente-sept ans , la
seconde A I'dge de quarante-trois ; et Catherine Toki ,
née d’une famille esclave. Son maitre, qui était payen ,
voulant obtenir d'elle des actes superstitieux et en
éprouvant un refus , la battit cruellement et la laissa
pour morte. Recueillie en cet état par sa mére , qui
pansa ses blessures, elle demeura impotente et ne fit
que languir jusqu’au jour ot , jetée en prison et frappce
de soixante et dix coups de planche, elle fut étrangiée,
a la trentiéme année de son age.

« La perséeution de cette année nous laisse dans une
pénurie extréme d’hommes capables : impossible pour
le moment , d’envoyer des ¢léves & Macao , impossible
d’introduire ici des Missionnaires; tous nos seerets sont
découverts , tous les passages sont séverement gardés.
Pauvre M. Maistre! je le plains; il lui faut une patience
de Job dans la position ot il se trouve, errant sans gite
et sans guide sur la frontiére. Je vais lui écrire de re-
tourner & Macao avee son Diacre Coréen , et dg atten-
dre 'occasion d’un navire francais qui vienne sur les
cotes de la presqu’ile. De mon coté jachéterai encore
une barque et 'enverrai pécher sur les bords de lamer,
avee ordre de surveiller Parrivée des navires européens.

« Par suite de la persécution , les registres d’admi-
nistration tenus par mes confréres se sont perdus ; je ne
puis donc vous donner ici qu'un tableau approximatif
de nos travaux. Un peu plus de la moitié des chrétiens
a él¢visitée : les confessions annuelles montent a 3,484,
les baptémes d’adultes & 946 , les baptémes d’enfants 3
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1,387 , les eatéchumeénes & 220, les enfants d'infidéles
morts aprés leur baptéme a 1,600 environ ,lles mariages
bénis &4 654, les confirmations a 1,424 , les extréme-
onctions a 30.

« Je me recommande , monsieur et cher Confrére ,
a vos bonnes priéres, et jai 'honneur d’étre avec un
profond respect et une amitié sinceére ,

Votre tout dévoué serviteur ,

« Josern Ferrtor, Evéque de Belline,
Vie. apost. de la Corée. »
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MISSIONS DES ETATS-UNIS.

DIOCESE DE BOSTON.

Extrait d'une lettre de M. Brasseur de Bourgbourg ,
Vicaire-général de Boston , @ Messieurs les Membres
des Conseils de ' OFEuvre de la Propagation de la Foi.

Rome , 24 février 1847.

« Messmons,

« Chargé par Mgr Fitzpatrick , Evéque de Boston ,
de solliciter des secours pour son diocése , je viens
metire sous vos yeux avec [historique de cette église ,
la statistique religicuse des différents états de I'Union
Américaine soumis a sa juridiction , dans Pespoir que
vous voudrez bien vous souvenir de nos besoins....

« Le Diocese de Boston, érigé en 1808 par le S. Pon-
tife Pie VII , de vénérable mémoire, comprenait, &
cette époque , tous les etats de la Nouvelle-Angleterre ,
les plus aetifs etles plus industrieux de I'Union, et d’ou
était sorti, trente-deux ans auparavant , le mouvement
célthre qui donna naissance & la liberté américaine.
Depuis plus de dix ans, Mgr de Cheverus était & Bos-
ton , et il y exercait de concert avec le respectable M.
Matignon , les fonetions de Pasteur et de Missionnaire ,
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lorsqu’il fut élevé au siége épiscopal de cette ville. Bos-
ton n'avait alors ni églises , ni écoles ; on n'y trouvait
‘qu'une misérable chapelle, ol se réunissait un petit
nombre de catholiques , presque tous Irlandais, ha-
bitants de Boston ou du voisinage. Mgr de Cheverus
était le pére de tous, et encore aujourd’hui son nom est
en bénédiction en Amérique.

« De graves considérations layant rappelé en France
en 1824, Mgr Benoit Fenwick fut nommé pour lui sue-
céder au siége de Boston par le Pape Léon XII : il fut
sacré par Mgr Maréchal , Archevéque de Baltimore
dans la cathédrale de cette ville. Mor Fenwick était né
en 1782, dans le Maryland, d’une ancienne famille ca-
-tholique , originairement émigrée dans cette contrée
au temps des perséeutions d’Angleterre, et son éduca-
tion s'¢tait faite au college des Jésuites de Georgetown,
prés de Washington. Entré lui-méme dans la Compa-
gnie de Jésus avec deux de ses fréres, il en fut un
des membres les plus ‘distingués , et aprés avoir orga-
nisé et administré pendant plusieurs années le Diocise
de Charleston , qu’il remit ensuite entre les mains de
son premier Evéque, Mgr England, il fut appelé par
ses Supcrieurs a la présidence du collége de George-
town. Entouré de 'amour et de la vénération des éléves
aussi bien que des professeurs , il fut ensuite enlevé de
la par lordre précis du Pape Léon XII, qui le forca
d’accepter I'Evéché de Boston , aprés la démission de
Mgr de Cheverus.

« Sous sa main ferme et habllc le diocése ou les
Irlandais continuaient d’aborder en foule, se développa
sensiblement ; les catholiques commencérent a y pren-
dre rang et & montrer leur supériorité surles innom-
brables sectes que I'erreury avait enfantées. La cath¢-
drale de la Ste.Croix fut agrandie ; de nouvelles églises
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s'é¢levérent dans divers quartiers de Boston : Salem ,
Lowell, Hartford, Providence en eurent a leur tour ,
ainsi que d’autres lieux moins considérables de la Nou-
velle-Angleterre , et la croix du Seigneur brilla partout
au sommet de leurs humbles fleches de bois , depuis
les bords de I'Atlantique jusquaux rives de I'Udson.

« Mais ce n’éfait pas sans efforts que Mgr Fenwick
obtenait tous ces résultats. Ainsi que son'prédécesseur,
il parcourait chaque année les vastes provinces de son
dioeése ; infatigable dans ses eourses apostoliques , on
le voyaittour & tour sous les brilantes ardeurs de la ca-
nicule, ou sur les neiges glacées de T'hiver , traversant
A pied des plaines immenses, gravissant les montagnes,
ramant sur les lacs et les rivitres , edte d cole avee les
sauvages du Penobscot ou du Passamaquoddi , dans
leurs canots d’éeorce de bouleau; couchant la nuit dans
les bois, a ciel ouvert sur la dure , ou a l'abri du wig-
wam enfumé des Peaux-rouges. Telle était sa vie , lors-
qu'il quittait sa ville tp1scopale pour aller porter les se-
cours de notre sainte Religion aux ougilles dispersées
de son troupeau , profimm; d’ailleurs de ses voyages
pour former de nouvelles Missions, ou jeter les fonde-
ments de nouvelles églises.

« Un couvent d’Ursuhnes avec un pensmnna; avait
¢té formé, en 1820, par Mgr de Cheverus, a cote de
I'Evéche. Les y trouvant trop i I'éwoit , Mgr Fenwick
leur acheta le magnifique terrain de Mont-Benedict,
un mille de Charlestown , petite ville formant faubourg
prés de Boston. Les Religieuses y étaient au nombre de
huit, avee plus de soixante pensionnaires, protestantes
et catholiques , et un certain nombre de novices. La
maison était florissante et paraissait devoir encore pros-
pérer chaque jour davantage. Mais dans la nuivdu 11

o1t 1834, la populace puritaine , exeitée par les me-
Tou. 31¥. 116 2
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nées de quelques ministres fanatiques, se souléve dans
Charlestown : tous les exaltés de Boston se joignent a
eux, et avee des cris de fureur et de vengeance, se por-
tent ensemble au Mont-Benedict. Tout le monde dans le
monastére dormait déja d’un paisible sommeil : au bruit
qu’elles entendent du dehors , au fracas des clotures et
des portes qui tombent sous les coups des sectaires fu-
rieux, les Religieuses s’éveillent en sursaut, etavant
qu'elles aient eu le temps de se vétir, ainsi que les pen-
sionnaires, la flamme incendiaire éclairait déja leur
paisible demeure. Elles se sauvent & demi-nues, pendant
que les brigands sont occupés a piller I'église et le mo-
nastére , et les flammes envahissent bientot tous les ba-
timents, qui s'écroulent avee I'église profanée.

« Au milieu du tumulte, un des fanatiques était
monté sur autel : je le dis avee effroi, d’une mainsa-
erilége, il avait saisi le saint ciboire, dont il vida dans
sa poche les parcelles précieuses , et rempli de orgueil
satanique de Calvin , il s'¢tait rendu dans une auberge
de Charlestown. Au milieu d’une fouleavide d’entendre
ses exploits sacriléges , un Irlandais catholique se trou-
vait 1 écoutant avec une terreur profonde, lorsque tout-
a-coup le fanatique, le reconnaissant , tire de sa poche
plusieurs hosties , et d'un ton ricaneur : « Tiens, dit-
il en les lui montrant ; voild ton Dieu ; qu’as-tu besoin
désormais d’aller le chercher a ton église ?» L’Irlandais
était muet d’horreur. Le sacrilége se sent alors saisi
d’un besoin naturel; il sort. Mais un quart d’heure, une
demi-heure se passent , il ne revient plus. Une crainte
vague s'empare des assistants: par un pressentiment
dont ils ne peuvent se rendre compte, il sortent et vont
ouvrir les lieux d'aisance. Le sacrilége était ¢tendusur le
siége, mort , mort de la mort d’Arius.

« Je ne puis vous dire, Messieurs, I'inexprimable
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sentiment de terreur qui s’ empara alors de cette troupe
de protestants. L'Irlandais accourut bientot a son tour ,
et admirant dans son cceur les ceuvres de la justice di-
vine qui frappait si promptement le coupable, il eoupa
la poche qui contenait les parcelles sacrées, et laissant
les autres spectateurs sous le poids du saisissement qui
les avait comme attachés autour de ce cadavre impur ,
il accourut A la eathédrale , o il remit en tremblant a
I'Evéque le dépot auguste dont il venait de s’emparer.

« Ce fait extraordinaire , qui forme un si frappant
épisode dans T'histoire du couvent brulé , m’a été ra-
conté par plusieurs témoins oculaires dont quelques-
uns étaient protestants i cette époque , et depuis sont
devenus catholiques : il est d’ailleurs connu de toute la
population alors existante & Charlestown et & Boston ,
ainsi que plusieurs autres faits, non moins intéressants
de celte époque et aussi peu connus en Europe.

« Lorsque I'Irlandais arriva a la cathédrale, Mgr Fen-
wick était 1a , dans une inexprimable angoisse , envi-
ronné d'une partie de ses prétres et des eatholiques de
la ville, qui attendaient tous ensemble le detail des éve-
nements de ceite nuit -désastreuse : on en connaissait
les principaux faits, et la plupart des Religicuses et des
pensionnaires du couvent avaient été recueillies dansles
maisons catholiques de Boston. En entendant la nou-
velle de ce qui venait de se passer dans Charlestown ,
I'Evéque leva les yeux au eciel, lui demandant grice pour
les coupables , dont I'un venait d’étre si promptement
chatié , ets’attendant a chague moment a une nouvelle
catastrophe. Mais le bruit de la mort effrayante du sa-
crilége , en répandant une salutaire terreur dans toute
la ville , ne tarda pas a calmer les fureurs fanatiques.

« Lorsque le jour se fut levé, ce futaux protestants
atrembler & leur tour, Les Irlandais eatholiques de tous
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les environs de Boston , parmi lesquels les événements
de cette nuit terrible se répandaient avec rapidité, ar-
rivaient par troupes immenses dans la ville , armés de
tout ce qu'ils pouvaient trouver sous la main , et mar-
chant vers la cathédrale , ou le “rcndez-vous semblait
s'étre naturellement donné , en proférant des menaces
de vengeance contre les protestants et leurs églises. Le
travail cessait partout, d’heure en heure cette multi-
tude exaspérée devenait plus formidable. Plus de vingt
mille Irlandais demandaient & I'Evéque la permission de
fondre sur les ennemis de leur foij; la ville entiére me-
nacée d’étre mise A feu et i sang, était dans la conster-

nation. Mgr Fenwick parut sur le perron de son église :
sa figure était sublime de douleur et de résignation.
D’un geste il calma la foule; il lui parla avee Pautorité
d’un pire et d’'un pasteur, il lui accorda qu’elle an-
rait eu le droit de se défendre, si elle avait été pré-
venue de Vattaque ; que citoyens d'un état libre, ils au-
raient pu et méme di faire leurs efforts pour metire ob-
stacle aux projets fanatiques des protestants; mais le
mal érait fait, et le seul moyen de montrer dans ce mo-
ment la supériorité de leur Religion sur 'esprit de secte
de leurs adversaires , était de leur pardonner et de re-
mettre & Dieu seul le soin de faire justice. Catholiques,
ils pouvaient, comme tous les citoyens, défendre leurs
droits et céux de leur veligion, mais jamais se venger.
« Je n’entre pas dans tous les détails de ce discours :
il suffit de rapporter que Mgr Fenwick fut admirable de
sagesse et de modération chrétienne : une éloquence vé-
ritable coulait de ses lévres avec cette simplicité et cette
onction qu'il possédait si éminemment. Il commanda i
chacunide rentrer chez soi, de se remettre au travail, de
pardonner et de prier pour ses emnemis. Malgré leur
exaltation poussée alors au dernier degré, tous com-
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prirent leur Evéque : ils obéirent, et cette immense mul-
titude qui, une heure auparavant, menagait Boston d’une
ruine totale , s’¢Boula en silence, aux yeux des protes-
tants stupéfaits de la puissance exercée par I'évéque ca-
tholique, non moins que de sa charité et de sa clé-
mence. Tous les jonrnaux frétentirent des événements
de Mont-Benedict ; tous y ajoutérent le discours de I'é-
véque, etdans tous également, protestants ou catholiques,
on ne vit qu'un éloge, celui de sa grandeur d’ime. Pour
les religieuses , elles se dispersérent dans d’autres cou-
vents des Etats-Unis ou du Canada, et sur le sommet
du Mont-Benedict on voit encore aujourd’hui les ruines
du monastére incendié , comme un témoignage toujours
subsistant de la fureur des enfants de Calvin et de la
clémence des Catholiques.

« La force nouvelle que cet événement donna & I'E-
glise dans le diocése de Bosten, ’accroissement des fi-
deles, dont le nombre montait & plus de trente mille
dans la seule ville de Boston douze ans aprés, celui des
églises qui montraient partout la croix de Jésus- Christ
triomphant sur Verreur, adoucirent 'amertume que
Mgr Fenwick avait éprouvée de I'incendie du couvent des
Ursulines. Un autre scéne du méme genre vint encore
afiliger son cceur moins de quatre ans aprés. Les Catho-
liques §'étaient multipliés considérablement dans 1’état
de Vermont qui fait partie du diocése, et la congréga-
tion déjd nombreuse de Burlington, principale ville de
cet élat, situé sur le lac Champlain, s’était biti une
grande et belle église, sous l'invocation de Sainte-
Marie. Le 11 Mai 1838, a la suite des prédications
furibondes d’un ministre fanatique , la populace alla at-
taquer de nuit P'église catholique, qui fut bientbt ré-
duite en cendres, et Burlington aujourd’hui, & cdté des
ruines qu’il n’a pu relever, n'a que deux bumbles cha-
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pelles ol se réunissent les fidéles, encore bien pauvres
dans ces contrées.

« Mgr Fenwick, qui dépensa toutd sa fortune parti-
culiere au bien de son diocése, fonda dans les derniéres
années de sa vie le magnifique collége de la Sainte-
Croix sur la hauteur du Mont-Saint-Jacques & Worces-
ter, & quarante milles de Boston : ce collége fut mis,
il y a deux ans, sous la direction des PP. Jésuites, et au
mois de juillet dernier fut signé I’acte par lequel le vé-
nérable Evéque donnait en toute propriété son collége a
la compagnie de Jésus. Cette maison aujourd’hui si flo-
rissante contenait déji pres de cent cinquante pension-
naires, exclusivement catholiques, 4 'époque de la ren-
trée des classes de 'année 1846. Une autre fondation
est celle des Sceurs de la Charité que Mgr Fenwick fit
venir & Boston, et pour lesquelles il bitit une grande et
belle école; outre un grand nombre d’externes, les
Sceurs prennent encore soin d’un certain nombre d’or-
phelines.

« Depuis le premier concile provincial tenu & Balti-
more sous 'archevéque Whitcfield , jusqu’au cinquiéme
qui commenca le 14 Mai 1843, sous la présidence
de Mgr Eccleston, archevéque actuel de Baltimore,
Mgr Fenwick fut I’dme de ces belles assemblées. Dans
celui-ci qui fut Pavant-dernier , mais le dernier ol il
elit assisté en personne, il demanda une division de
son diocése : les états de Connecticut et de Rhode-
Island en furent détachés et érigés en un diocése nou-
veau, avec le titre de Hartford pour I'excellent M. Tyler,
protestant converti depuis plusieurs années et devenu
ensuite vicaire-général de Boston. Ce fut dans le méme
concile que Mgr Fitzpatriek fut proposé pour coadjuteur
de Boston.

« Telles furent, sans parler des nombreunses écoles
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attachées aux églises de Boston et des principales villes
du diocese, les ceuvres de Mgr Fenwick, pendant un
épiscopat de plus de vingt années. Attaqué , an mois de
décembre dernier , d'une maladie au coeur, qui fut jugée
incurable, il se prépara a la mort avec une profonde ré-
signation : sa vie néanmoins se prolongea beaucoup plus
longtemps qu’on ne P'avait pensé d’abord , etlon espé-
rait déja que sa santé continuerait 4 se raffermir, lors.
que le 8 aout dernier, au matin, le médecin étant venu
Ie voir, le trouva si mal, qu’il lui recommanda de gar-
der tout-d-fait sa chambre. Dés le soir, lamaladie avait
fait de tels progrés , qu'il fallut lui administrer le sacre-
mentdel'extréme-onction, qu'il recut ainsi que le saint
viatique , avec les plus grands sentiments de piété. 11
véeut encore jusquau lundi suivant, conservant , au
milieudeses douleurs, l'inaltérable douceur et la pieuse
gaieté qui ne le quittérent jamais. A 11 heures et demie
il expira doucement , en prononcant I'amen de la der-
ni¢re absolution qui lui fut donnée pas son coadjuteur.

« Son corps revétu des habits pontificaux fut exposé
sur une estrade au milieu de sa cathédrale, et une
foule nombreuse de protestants aussi bien que de ca-
tholiques ne cessa , durant deux nuits et prés de deux
jours, de se porter dansl'église , pour rendre hom.
mage a ses restes vénérés. Les funérailles eurent lieu
le jeudi suivant : le cortége funébre qui devait trans-
porter le corps au lieu de la sépulture, parcourut pour
la premiére fois les rues de la cit¢ puritaine , offrant
aux regards de la foule étonnée les vétements sacerdo-
taux, les croix, les banniéres, tous les ornements enfin
de notre culte, etrecevant partoutles respeects de la mul-
titude. Deux églises protestantes tintérent le glas funé-
bre, etl'on s'apergut avec étonnement que la mort de
I'Evéque catholique était un événement pour Bosten. La
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date de sa mort coincida avee celle de lincendie du
couvent des Ursulines; mais les hommages qui furent
rendus a ses restes mortels par la population tout en-
ticre, furent une éclatante réparation du calice d’amer-
tume que les fanatiques lui avaient fait boire dans cette
nuit d’angoisses ; son corps fut transporté au collége de
Worcester ou il avait demandé d’étre inhumé.

« Mgr Jean Bernard Fitzpatrick , troisiéme Evéque
de Boston ; est né dans cette ville en novembre 1812 :
son nom indigue naturellement une origine irlandaise.
Les études brillantes qu'il fit ‘aux écoles latines de la
ville prometiaient un sujet distingué. Mgr Fenwick,
découvrant en lui des dispositions qui annoncaient de
la vocation % I'état écclésiastique , lenvoya d’abord au
collége des Sulpiciens de Montréal au Canada, ou le
jeune Fitzpatrick enseigna la rhétorique‘_-:éivgc;, distinc-
tion , puis & Paris ou il fit son cours de théologie a St-
Sulpice, et fut ordonné prétre, en 1840, par Mgr I'Ar-
ehevéque de Chaleédoine. Deretour & Boston, il exerca
le saint ministére pendant prés de trois ans , et fut
sacré Evéque de Ghallipolis in partibus et coadjuteur de
Boston, a la fin de 1843. Qoique la ville de Boston soit
encore aux deux tiers protestante, elle n’en a pas moins
accueilli avee joic I'avénement de son nouvel Evéque ,
que les Bostoniens sent fiers de nommer leur compa-
triote. Mgr Fitzpatrick fera honneurd la Nouvelle-An-
gleterre dot il est sorti, et Dieu, nous I'espérons tous,
nous donnera de voir sous son épiscopat se continuer
avec plus de force que jamais le mouvement qui pousse
ce pays vers l'unité catholique. ;

« Tous les mouvements considérables qui ont eu
lieu dans les Etats-Unis ont pris naissance & laNow-
velle-Angleterre, dont Boston est la capitale : mouvement
du fanatisme d'abord , puis de la liberté réagissant
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contre les lois qui avaient jusqu’alors opprimé le catho-
licisme dans les colonies anglaises ; mouvement qui
poussa les habitants & I'émigration dans les contrées loin-
taines de I'ouest ; mouvement enfin qui les améne au-
jourd’hui & examiner de sang-froid notré sainte Reli-
gion , et a se faire catholiques aprés avoir passé par le
cercle de toutes les erreurs.....

« Aujourd’hui le dioctse de Boston eomprend encore
les états du Maine, du Vermont, du New-Hampshire
et du'Massachutetts, dontBoston est la eapitale. 1l a une
étendue de plus de trente-six mille milles carrés avee
une population qui dépasse deux millions. Sur ce grand
nombre il est difficile de faire une juste appréciation
du chiffre des catholiques, & eause des fluctuations con-
tinuelles des émigrants : ils sontloin de restertous dans
le dl@@e%‘;.mals ceux qui vont plus loin, ne le font que
nt et lorsqu’ils ont commencé & réaliser quel-
ques moﬁmm‘d existence.” Mgr Fenwvick qui avait une
connaissance approfondie et détaillée des Etats-Unis ,
surtout de son diocese, disait que la population catholi-
que tout entiére du diocése pouvait s'¢léver a cent trente
mille 4émes environ. Sur ce chiffre il peut y avoir de dix
a douze mille Franco-Canadiens, principalement répan-
dus dans le Vermont, le long du lac Champlain , dans
le Maine , et sur toutes les lignes des chemins de fer ,
ot ils viennent travailler en grand nombre depuis quel-
quesannées. A Boston, il y a encore environ deux mille
Allemands qui se sont commencé une église avec des
fonds fournis par leurs compatriotes. 7

« Dans laville de Boston , y compris les petites villes
ou faubourgs de Charlestown, Cambridge, Roxbury et
Maverik ou East-Boston, on compte au dela de cent
trente mille Ames, et sur ce nombre on estime qu’il y
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a au-dela de trente-cinq mille catholiques. Ses dix égli-
ses forment chacune une paroisse séparée.

« Qutres ces édifices religieux, nous avons a Boston
une maison qui sert d’hospice pour les orphelines, sous
la conduite des Sceurs de la Charité ; mais eomme cet
établissement n'a aucune dotation , il a fallu que les
prétres des paroisses auxquelles ces orphelines appartien-
nent, supportassent eux-mémes la charge de I'hospice,
en payant annuellement pour chacune d’elles une aumoéne
de cinquante dollars. Clest ainsi qu'on est parvenu
trouver moyen de les soutenir. Pour les garcons, nous
navons encore rien du méme genre, et Dieu sait
combien de ces pauvres enfants sont entrainés dans les
asiles protestants , ou ils perdent toutsouvenir de leur
religion....

« Jai Thonneur d'éwre avee un profond respect ,
Messieurs ,

Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur ,

« L’Aspe Brasseur de Bourbourg,
Vicaire-général de Boston. »
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MISSIONS DE L’OCEANIE.

Lettre du R. P. Dubreul, de la Société de Marie,
@ Messicurs les Membres des Conseils de Lyon et de
Paris.

Rome, 26 avril 1847,

« Messiturs,

« Au retour d’un voyage dans 'Océanie centrale , je
me réjouis de pouvoir vous tracer sommairement et
avee les souvenirs précis d'un témoin, le tableau de sa
situation actuelle. Je mettrai aussisous vos yeux son état
ancien, pour que vous puissiez, en rapprochant ces deux
époques , juger plus aisément combien sont grandes les
espérances que nous promet I'avenir. Cette Mission m’a
paru trés-avancée ; jose le dire, maintenant que je
connais mieux les difficultés qu'il a fallu vainere pour
létablir dans ces archipels sauvages et dépourvus
de tout. Oui, Messieurs , 'auméne de votre sainte
OEuvre , et le sang versé par les enfants de la Société
de Marie, ont déja produit les plus heureux résultats.

« Partis du port Jakson, le 6 décembre 1845, nous
apercumes le samedi, 27 du méme mois, les réeifs
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qui bordent la Nouvelle-Calédonie. Un vent violent nous
les fit bientdt franchir , et nous jetimes 'ancre derriére
les brisants, sur un bane de corail. Nous ne tardames
pas & reconnaitre que nous n'étions pas dans le port
que nous cherchions , et déji on levait l'ancre pour
reprendre la mer, lorsque des sauvages, qui avaient
fait quelques jours auparavat un festin de_chair hu-
maine, arrivérent sur leurs petites pirogues. Ils nous
regardaient en silence et semblaient ne comprendre ni
nos gestes, ni nos paroles. Mais enfin' I'un d’eux s'éeria :
« E lelei, e lelei, Epicopo Balade. Cela va bien , cela va
« bien , PEvéque est ¢_Balade » ; et il nous montrait
dans le lointain la edte o se trouvait I'établissement
des Missionnaires. On lui permit de monter & bord, et
nous dirigeames le cap sur Balade.

« Avec quelle joie nous embrassimes, peu d’heures
aprés , Mgr Douarre et nos confréres ! nous étions les
premiers membres de la Congrégation qu'ils revoyaient
a Pextrémité du monde. Nousne ptimes retenir nos lar-
mes, et nous allimes ensemble bénir le Scigneur t Aprés
les premiers entretiens sur la Société de Marie , YOEuvre
de la Propagation de la Foi et la patrie, nous les inter-
rogedmes sur P'état de la religion et surleurs travaux
depuis leur arrivée dans Tile.

« Nous avons éprouvé , nous direntils , de grandes
« difficultés dans les commencements. Les naturels
« nous dérobaient , aveec une adresse étonnante, le
« linge, les instruments aratoires, les outils et tous les
« morceaux de fer que nous avions apportés. Ils ont
« cherché plusieurs fois & incendier notre eabane et &
« TOUS Mmassacrer. Réduits & la derniére extremlte par
« le manque de nourriture,, nous wattendions plus que
« la mort. Notre premiére habitation en p!anche cons-
« truite par les charpentiers du navire qui nous avait
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« déposés ici, fut vermoulue au bout de quelques mois ;
« et nous nous sommes vus dans la nécessité d’élever
« de nos propres mains, quoique exténuées par la faim
« et la maladie, cette petite maison en pierre, qui fait
« aujourd’hui notre palais.

« Au milieu de ces tribulations, Dieu a béni notre
« ministére. Les insulaires sont devenus plus humains;
« le Missionnaire peut aujourdhui visiter les différentes
« tribus sans péril , et les fruits que la Religion pro-
« duitdans fes coeurs nous font oublier toutes nos pei-
« nes. Déja quelques grands chefs se préparent au bap-
« téme, et la peuplade qui nous entoure ne tardera pas
« & étre tout enticre catholique. »

« Pendant que Mgr d’Amatame parlaitainsi, je eon-
sidérais ces bons sauvages aceroupis devant nous , qui
¢taient accourus en foule au bruit de notre arrivée. Tou-
tes les figures exprimaient le bonheur que leur procu-
rait notre visite, Ils nous conjuraient de rester avee eux
4 la Nouvelle-Calédonie. De leur eoté, quelques jeunes
gens venus de Puebo , nous invitaient aussi a nous fixer
dans leur tribu, ol nous trouverions, disaient-ils,
beaucoup de cocos et d'ignames. Tandis que tous ces
sauvages faisaient le signe de la croix et récitaient leurs
priéres, pour me montrer empressement qu'ils met-
taient A s'ingtruire de notre sainte Religion, un vieil-
lard affligé vint me_dire qu'il était honteux de ne pas
savoir parler 4 Dieu, mais qu'il le saurait le lendemain
matin, dat-il passer toute la nuit a se faire répéter la
pri¢re par un de ses petits enfants.

« Je ne pouvais assez admirer la miséricorde du
Seigneur et les bienfaits de sa grice sur les ceeurs des
féroces et anthropophages Calédoniens, pendant le trop
court séjour que jai fait dans leur ile. Ils se sont em-
pressés d'accourir sur la rade, pour m'aider avee leurs
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pirogues & décharger les provisions et les animaux do-
mestiques que jamenais a la Mission ; et lorsqu’ils re-
venaient de la corvée , chargés de barres de fer, d'ou-
tils ou de planches que japportais & Mgr Douarre pour
achever son église commencée, ils chantaient sur nos
airs d'Europe les cantiques que nos Peres avaient tra-
duits dans leur langue.

« Dans les courses que j’ai faites avee Mgr d’Amata
pour connaitre ee nouveau pays , nous avons étéaccueil-
lis partout avee bonté. Les chefs des tribus nous invi-
taient & manger leurs ignames et leur taro ; quelquefois
il nous offraient leurs enfants pour les instruire auprés
de nous ; mais comme il faut les loger , les vétir et les
nourrir, le pauvre état de la Mission ne permet encore
d’en recevoir qu'un trés-petit nombre. Combien jap-
préciais alors le denier de I'OEuvre de la Propagation
de la Foi! Il nous permettra bientot , nous P'espérons ,
de fonder des écoles ou le jeune sauvage viendra
apprendre , avec la religion , lagriculture et la vie pas-
torale.

« La Nouvelle-Calédonie me parait appelée & étre un
jour une des Missions les plus importantes de 'Océa-
nie. Cest une ile de quatre-vingts lieues de long sur
quinze de large. Ses montagnes, ses rivicres , ses cas-
cades, ses paturages et ses foréts offrent les avantages
des continents. La population est estimée & soixante
mille dmes. Ces hommes forts et robustes deviendront
aisément un peuple de pasteurs, et les troupeaux une
fois introduits dans ces contrées, l'anthropophagie y sera
détruite. Le Nouveau-Calédonien ne manque pas de
dispositions pour les arts utiles : ses armes , sa piro-
gue fabriquées avec une coquille pour couteau ou avec
une hérminette en pierre, prouvent déja sa dextérité
et sa patience; la giberne en filet et la fronde dont il
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se sert dans les combats, montrent le parti qu’il saura
tirer un jour des filaments du cocotier et d'autres plantes
indigenes.

«: Avant notre départ de la Nouvelle-Calédonie, nous
reciimes la visite de la corvette francaise I’Héroine. Sur
Finvitation de son excellent commandant , M. le capi-
taine Lecointe, Sa Grandeur célébra le dimanche la
messe a bord , en présence de I'équipage et d’'un grand
nombre de naturels qui étaient accourus a cette impo-
sante cérémonie. Le lendemain une croix fut plantée
dans une petite ile , au milieu du port, sur un mon-
ceau de rochers de corail élevé par les naturels. Cette
croix, arborée au bout du monde par les mains réunies
des marins , des Missionnaires et des sauvages conver-
tis, sur la tombe ignorée d'un officier francais (M. le
lieutenant de Kermadec), mort, il y a quelques années,
sur ces rivages naguére inhospitaliers , servira de phare
aux navires qui cherchent I'entrée du port en cotoyant
ses récifs dangereux : ici comme partout elle sera un
signe de salut, offert par la Religion a tous ceux que
menace la tempéte ou I'écueil.

« Aprés douze jours passés a la Nouvelle-Calédonie,
nous reprimesfla mer pour nous rendre & Tonga-tabou.
Je vous dirai peu de choses sur cette ile, la principale
de I'archipel des Amis.]Vous la connaissez déja par les
précédents rapports de ses Missionnaires , les PP. Che-
vron et Grange; ¢’est une terre basse, sablonneuse et assez
boisée , dont la population peut gélever & douze mille
ames. Le nombre des catholiques baptisés ou catéchu-
ménes est de six cents environ. L'étranger qui arrive
dans leur ile les distingue, sans les connaitre , des pro-
testants ou infidéles , 4 leur air modeste et réservé. Je
les ai vus dams I'église, & la priére du soir et du matin,
qui se fait en commun chaque jour, et ils m'ont édifié par
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leur bonne tenue; j'ai été surtout touché de Pharmonie
et de la piété avec lesquelles ils chantent les cantiques
pendant la sainte messe. Leur gout pour la musique
est tel qu'ils répétent ces eantiques le jour et la nuit ;
ils les redisent méme auprés des malades et des mous
rants : c'est leur maniére de prier pour eux et de té-
moigner leur amitié.

« Les Missionnaires catholiques ont trouvé dans
cette ile de grands obstacles & leur ministere ,;soit de
la part des protestants , soit du e6té des natarels qui mé-
prisent les étrangers, et se croient le premier peuple du
monde. Ils ont également souffert d’une certaine com-
munauté de biens , qui est vraiment désastreuse en
ce qu'elle dépouille le travail et I'économie au profit du
vagabondage et de l'oisiveté. Sans doute qu'avec le
temps nos confréres parviendront & modifier un sysiéme
social si opposé & la véritable civilisation.

« Il me tardait de voir Mgr Bataillon, I'apétre des
iles Wallis. Aprés une semaine de séjour & Tonga , je
m’embarquai de nouveau avec le P. Calinon, et nous
fimes voile pour ce paradis terrestre de I'Océanie. Quel
bonheur pour moi de tomber aux pieds de ce digne
Evéque, mon aneien eondisciple, dont javais Iu les
lettres avec tant d’intérét en Europe; qui 'était yu ré-
duit , au temps de sa détresse, & solliciter la permis-
sion de manger les restes des pourceaux, sans pouvoir
Pobtenir , et dont la modestie fut toujours telle que
nous navons appris la plupart de ses souffrances que
par les naturels convertis !

« Aujourdhui son cceur d'Evéque et d’Apotre doit
étre comtent! quel prodigieux changement s'est opéré
dans son ile sous le rapport moral et religieux ! Tout
ce quon m'en disait.m’a paru encore au-dessous de ce
qui a frappé mes regards. Les beaux si¢cles de I'Eglise
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primitive offraient-ils un plustouchant spectacle de chas-
teté, d’'union et de piété ? Les folies et les superstitions
du paganisme ont disparu. Dieu néanmoins, dont les
desseins sont impénétrahlcs n'a pas youlu que ce
peuple, nouvellement né au catholicisme , fat sans
épreuves ; il a placé a coté de lui, dans laméme ile,
dautres Amalécites pour affermir sa foi et éprouver sa
fidelite. Ce sont deux cents protestants amenés de
Vavao, en 1843°, par un nommé Poi, frére du roi
actuel de Wallis. Ce chef, qui aspirea la couronne, se
sert de cette troupe dissidente pour soutenir ses pré-
tentions contre Tongahala son concurrent ; ee qui trou-
ble de temps en temps la paix de File, et exerce la
vertu et la patience des catholiques.

« Le groupe de Wallis se compose de plusieurs pe-
tites iles, dont la principale n'a guéres que trois ou
quatre lieues de long sur presque autant de large: sa
population ne dépasse pas trois mille dmes. Elle s’ac-
croit sensiblement par les bonnes meeurs et la cessa-
tion de lanthropophagle. Deux églises trés-décentes y
ont été élevées , ainsi quune huinhle chapelle. Outre
ces modestes sanctuaires, Wallis posstde encore plu-
sieurs ¢tablissements utiles, qui témoignent d’un vérita-
ble progrés dans les arts et que je me borne & mention-
ner,, parce qu ‘ils vous sont déja connus. Clest d’abord
une imprimerie, dirigée par un de nos Péres et ser-
vie avec unerare intelligence par de jeunes néophytes.
Tous les livres de religion, de grammaire et de chant,
dont nous avons doté¢ chaque fidtle, et qu'ils gardent
comme un trésor , tous ceux que nos confréres com-
mencent & répandre dans les arehipels voisins,, sont
sortis deS presses de Wallis. Puis, clest un atelier
pour les travaux, de la menuiserie ; et enfin des mai-
sons d'école, ol se rend la population toute entiére,
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A la tombée de la nuit, quand la cloche de la chapelle
a senné I'heure de la classe, on voit chaque indigéne ,
son livre dans une main et sa lampe dans l'autre, ac-
courir au lieu fix¢ pour la lecon commune.

« Cette Mission, je le répéte, me paraissait un pe-
tit paradis terrestre ; jaurais voulu y fixer ma demeure,
mais le devoir m’appelait & franchir de nouveaux es-
paces. Je repris donc la mer, toujours en compagnie
du P. Calinon et du Frere Charles , que Mgr Bataillon
envoyait de Wallis & I'Archipel des Navigateurs. Arrivés
bientét en vue de ces iles, nous etimes quelque peine
a entrer au port. Enfin nous voila & Upulu, dans lamai-
son du chef qui avait recu le P. Roudaire, et qui lui
a fait construire une cabane en bambous prés de la
sienne.

« Un repas solennel fut préparé par T'excellent chef
en notre honneur. Nous y primes place ¢oté du roi,
en compagnie de nombreux convives, et tout se passa
avec la politesse et la décence que le cérémonial pres-
crit & des peuples demi-sauvages. J'augurai bien de cet
accueil , et, de fait, les dispositions des indigénes nous
donnent déja plus que des espérances. Malgré tous les
efforts des ministres protestants pour empécher T'ad-
mission de nos confréres dans l'archipel, ils y étaient
depuis quatre mois, et déja, soit & Upulu, soit & Latele
dans l'ile Savai, ils ecomptaient prés de trois cents caté-
chuménes. Notre apparition dans ces iles ne fera qu'ex-
citer cet élan des populations vers le catholicisme , élan
que favorisent d'ailleurs les vexations préeédentes et les
exigences fiscales des prédicants méthodistes.

« Je n'entrerai point dans d’autres détails sur cette
Mission, qui ne faisait que commencer lorsque je la vi-
sitais. Les quatre Missionnaires quis’y trouvent atten-
dent avec impatience de la Société de Marie de nouveaux
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confréres pour parfager leurs travaux, et de la Propa-
gation de la Foi de nouveaux secours, aux moyens des-
quelsils puissent élever au Seigneur, dans cette terre
jusquici infidéle, quelques temples un peu convenables,
et pour eux des abris modestes contre les injures*de
Tair.

« I me restait encore a visiter la Mission de Lakéba
dans larchipel de Fidji et celle de Futuna. Ce fut pour
moi une mortification bien sensible de ne pouvoir tou-
cher a ces deux stations. Des engagements pris avee mon
capitaine de navire ne me le permirent pas. Mais le
P. Mathieu , provicaire de Mgr Bataillon , venait ré-
cemment de les parcourir, et par lui j'ai recueilli les
renseignements que je vous transmets. Les habitants de
Futuna, tous catholiques , ne le eédent en rien par leur
foi, leur innocence de meeurs et leur piété , aux chré-
tiens de Wallis. Le roi de cette ile montre le zéle d’'un
apotre, etse déclare partout le protecteur des Mission-
naires , comme il est le pére de son peuple.

« A Lakéba, dans Tarchipel de Fidji, nos confré-
res ont souffert la persécution et tous les genres de pri-
vations réservés dans ees iles aux Missionnaires qui
commencent leurs travaux apostoliques. Dieu ne les a
pas abandonnés ; il est venu & leur secours, dans plu-
sieurs circonstances,, d'une maniére visible , et aujour-
@’hui ils congoivent de grandes espérances. Cetarchipel
de Fidji, I'un des plus importants de 'Océanie centrale ,
se compose d'un grand nombre d’iles plus ou moins
¢tendues , divisées en petits royaumes, souvent tribu-
taires les uns des autres, et dont il est difficile de dé-
terminer la population. Mgr Bataillon a grandement
coeur de hiter parmi ces insulaires la publication de
I'Evangile, et demande avec instance de nouveaux
ouvriers,
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« Le temps était venu de rentyer a Sidney. Apres
quelques jours trop rapidement écoulés auprés de nos
chers confréres dans Parchipel des Navigateurs, nous
nous en séparames, les laissant consolés par notre vi-
site et encou#\gés par les modiques secours que nous
leur avions apportés. Nous mouillimes devant lile de
Tonga , ot jelaissai le P. Calinon, et pris & bord le P.
Grange, dont la santé épuisée demandait un change-
ment de climat. Notre navigation fut longue, pénible et
périlleuse. Les vivres manquérent a bord, et nous fi-
mes mis a la ration. Heureusement nous étions prés
des cotes de la Nouvelle-Hollande ; le bruit de plusieurs
coups de canon annonga notre détresse; un batiment
en passage vint & notre secours et enfin nous revimes
Sydney, aprés cing mois de navigation.

« De cette station qui est ma résidence ordinaire ,
permettez-moi , Messieurs, de jeier encore un coup-
d’ceil historique sur les établissements religieux que nous
venons de parcourir, pour préciser avee des dates les
diverses époques de leur fondation. '

« Cest le 24 déecembre 1836 que Mgr Pompallier
partit de France , avec quatre prétres de la Société de
Marie et trois fréres coadjuteurs. Un de ces premiers
missionnaires , le R. P. Bret, mourut pendant la tra-
versée.

« Le lernovembre 1837 , le navire s’arrétait & Wal-
lis et y déposait le R. P. Bataillon , sans autres armes
que la croix , contre Ihérésie quiavait ses ministres
installés dans tous les archipels voisins, et contre lido-
latrie qui avait pour protecteurs tousdes rois infid¢les.

« L'ile de Futuna, & unejournée de distance de Wal-
lis, recevait quelques jours aprés le R. P. Chanel. Pre-
mier apétre de cette ile, il en devint trois.ans aprés le
premier martyr : il avait préparé une abondante mois-
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son qu'il arrosa de son sang, et que les Missionnaires
recueillent aujourd’hui dans la joie.

« Enfin le 10 janvier 1838, Mgr Pompallier, débar-
quait & Hokianga dans la Nouvelle-Zélande. 11 rencon-
tra sur cettesgrande terre quelques colons catholiques
d’Angleterre et dlrlande, plusieurs tribus déja ga-
gnées au protestantisme , et l'immense majorité de la
population encore infidéle. Sa Grandeur fixa son siége
épiscopal dans la partie du nord , et son eglise fut
dés lors constituée. & :

« Les envois faits dans la suite élevérenta quarante-
six le nombre des prétres ou fréres-catéchistes dirigés
vers la Nouvelle-Zélande. Bientot les stations se multi-
plicrent , et la Mission de Touga-tabou fut fondée en
juillet 1842. ‘ '

« Les nombreux archipels de 'Océanie occidentale
étant séparés par. de vastes ¢tendues de mer et peu fré-
quentés des navires, le Saint-Siége voulut y multi-
plier les vicariats apostoliques. Mgr Bataillon fut nommé
a celui de 'Océanie eentrale, et sacré & Wallis le 3 dé-
cembre 1843. Sa juridiction comprenait, entre autres
archipels, eelui de Fidji, qui recut, en 1844, deux pré-
tres et un frére coadjuteur, et celui des Navigaleurs o
furent inaugurées, un an plus tard , deux nouvelles
Missions. Ce Vieariat comptait, en janvier 1846, vingt-
un Religicux de la Soci¢té de Marie. Je ne parle pas,
dans ce nombre, de Mgr d'Amata, coadjuteur de Mgr
Bataillon, qui fut envoyé dans la Nouvelle-Calédonie ,
4 l'autre extrémité de I'Océanie centrale , et qui com-
menca, le 29 décembre 1843, avee deux prétres et deux
fréres, cette Mission si longtemps éprouvée.

« Elle forme aujowsd’hui un troisitme Vieariat, qui
comprend la Nouvelle-Calédonie et les Nouvelles-Héby
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des. Mgr d'Amata la dirigeavee cing Religieux, prétres
ou catéchistes , pour tous collaborateurs.

« Un quatriéme Vicariat , celui de la Mélanésie et
Micronésie , fut établi en 1844. Mgr Epalle, Evéque

de Sion, qui en était le titulaire,, avait amené avec lui
douze prétres ou fréres de la Société de Marie. On sait
qu'il arrosa de son sang Parchipel , ot la Mission s'est
depuis établie en 1846. Mgr Collomb, son coadjuteur
nommé , le remplace aujourd’hui avee le titre de Vi-
caire apostolique.

« La diffieulté des communications et les dangers
courus par les Missicnnaires, firent sentir a la Société
de Marie T'urgente nécessité d’avoir des correspon-
dants a Sidney , dans la Nouvelle-Hollande , pour se-
courir les apotres de 'Océanie occidentale : deux pré-
tres et un frére s’y arrétérent en 1845,

« Telle a été, Messieurs, lamarche des événements
et la suite des fondations depuis 1837 , époque ou ces
Missions ont pris naissance. Je vais résumer dans un
court exposé les résultats obtenus par la prédication
dans I'Océanie, sous le rapport religieux et social.

« Pour mieux apprécier ces résultats, il importe de
se rendre compte des principales difficultés qui soppo-
saient aux progrés de I'Evangile , dans ces archipels
les plus dégénérés, les plus pauvres et les plus isolés
du globe. Je ne parlerai ni des mille dialectes qui sont
autant d’entraves au ztle du Missionnaire , tous ces
peuples parlant des langues dont la différence est aussi
tranchée que la couleur de leur visage; ni des ancien-
nes superstitions qui sarment pour leur défense de I'au-
torité du temps et du fanatisme intéressé de prétres qui
les exploitent; ni des calomnies que le protestantisme
a semées devant nous sur tous les rivages, pour nous
empécher d’y trouver un port et un asile; Mais & n'en-
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visager que les résistances d'un ceeur corrompu, on
doit penser ce que pouvait étre la morale d’'un peuple qui
craint uniquement le chef qui lni commande , et suit
pour tout le reste le penchant de sa nature sauvage.
Dans la plupartdes iles ou 'Européen n’a pas pénétré,
les indigénes mangent encore leurs ennemis , et quel-
quefois les habitants dela méme tribu. Les liens mémes
de la famille sont ausssy méconnus que ceux de 'hu-
manité.

« Aujourd’hui c’est un monde nouveau qui s’est
comme improvisé sous la main du prétre eatholique.
Partout ot le missionnaire a fait sentir son influence ,
le roi, dont la volonté était le seul code de sa tribu ,
régne en pére au milieu de ses sujets convertis ; la paix
est descendue dans les yallées qui furent silongtemps
des champs de bataille ; les devoirs de famille sont res-
pectés par tous les membres qui la composent, et I'en-
fant chérit sa mére, quil se faisait un honneur d’ou-
trager. Non seulement le peuple rougit maintenant de
Iétat d’anthropophagie dans lequel il a véeu, mais il dé-
pouille graduellement son indolence, si naturelle sous
le ciel énervant des tropiques; il demande au Mission-
naire des outils, afin de I'imiter dans les travaux qu'il
lui a vu faire pour se construire une cabane , ou pour
défricher le coin de terre destiné 4 recevoir les graines
d’Europe, et & naturaliser dans ces iles la plupart de
nos fruits et de nos légumes. Lui aussi veut faire ses
essais de culture, et nous espérons qu'il pourra bientét
cueillir, & edté de Iigname , de Parbre & pain et du
cocotier indigénes, Pamande , abricot, la péche, T'o-
range, le citron, la figue et le raisin exotiques. Je ne
reviendrai pas sur ce que j'ai dit de son empressement
i fréquenter nos ateliers et nos ¢coles, de ses progres
dans I'étude de nos langues , de son applieation aux
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arts manuels , et de son aptitude & élever des trou-
_peaux : ces' heureuses dispositions n'attendent que les
instruments nécessaires , et des guides en plus grand
nombre, pour généraliser dans nos archipels de I'Océa-
nie le bienfait d’une civilisation chrétienne.

« Envisagée sous le rapport religieux, 'Océanie s'é-
branle sur tous les points en faveur du ecatholicisme.
Notre sainte Religion qui n’était presque pas connue ,
il y a dix ans, dans I'Océdnie occidentale, compte
aujourdhui des néophytes fervents dans la Nouvelle-
Zélande , Parchipel des Amis ,‘des Navigateurs , des
Fidji, 4 la Nouvelle-Calédonie, et jusque dans la Mé-
lanésie. La eroix brille maintenant dans tous les ports,
sur toutes les iles, o le Missionnaire est desecendu ;
elle est saluée de loin comme une espérance par cette
multitude de chefs qui nousdemandent des prétres ,
et auxquels nous n'avons encore pu donner que des
promesses.

« Quatre Vieariats apostoliques ont été formés par
le St.-Siége dans ces pays sauvages. Ils comptent déja
soixante Missionnaires et quarante catéchistes de la So-
ciété de Marie, dont Wallis et Futuna , entiérement
convertls, sont jusquiici la plus précieuse conquéte et
la plus douce consolation. )

« Ainsi, Messieurs, il y a onze ans & peine que I'Eu-
rope catholique s'otcupe de I'Océanie occidentale , et
vous voyez ce quelle a aecompli par le moyen de .
I'OEuvre de la Propagation dela Foi. Les Conseils cen-
traux et les Abonnés de cette OEuvre éminente ne se
lasseront point de secourir un peuple , qui estle plus
malheureux des peuples ; ils nous aiderant a détruire
cette anthropophagie qui déshonore 'humanité ; ils sou-
tiendront par leurs auménes les Vicaires apostoliques
et les Missionnaires , qui sacrifient, sous un climat
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bralant, leur santé, leur vie méme , peur le benheur
présent et éternel d'une population si digne de com-
passion. J'ose vous en supplier , au nom de ces Apo-
tres , nos amis et nos fréres en Jésus-Christ. Vosaumo-
nes, jen ai é1é témoin oculaire,, ne restent pas sans
résultat ; et le moment nest pas éloigné ot IEurope
sera amplement dédommaggée de ses généreux sacrifices.

« Je suis avee le plus profond respect et un senti-
ment de reconnaissane qui ne s'effacera jamais,

« Votre trés-humble et trés-obéissant serviteur ,

AxtoiNe Duprevn, P. M. »

MISSION DE WALLIS.

Exlrait d'une lettre du R. P. Matlhicu , dela Société de
Marie , @ son Frére.

Wallis , 20 juin 1843,

« Mox Caer Fréne,

« La petite ile de Wallis est éprouvée depuis un an
par la guerre. Son histoire pendant cette période mili-
tante pourra, jespére, tintéresser , parce quelle offre
une preuve nouvelle des ressources infinies dela Provi-
dence pour tirer sa gloire des efforts mémes du démon.

« Cest quelques semaines aprés Parrivée de Mon-
seigneur (1), que Poi, Maatu et les protestants de l'ile
ouvrirent la perséeution contre les catholiques. Les ha-

(1) Mgr Batillon revenait de visiter plusieurs archipels de sa juri-
dietion.
Toy. xix, 114, 23
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bitants des villages sur lesquels ils s'arrogent la souve-
raine autorité , recurent ordre ou de quitter leurs plan-
* tations ou de changer de culte. On en vint jusqu’a les
frapper , ales trainer de force au préche, et & les pour-
suivre dans les bois lorsquils allaient & la messe le di-
manche. Ces moyens n'ayant pas réussiau gré des pro-
testants, ils en cherchérent un plus expeditif, et se déci-
dérent & nous effrayer par une déclaration de guerre a
la mode océanienne: ils souillérent d'ordures I'église
de Felaleu, village qu'ils habitent en plus grand nombre
et qui est aussi la résidence du roi. Cest, dans 'opinion
de ces peuples , la plus grave de toutes les insultes,
et il nen faut pas autant dordinaire pour amener des
hostilités.

« Cependant les catholiques se continrent et ne ré-
pondirent & leurs provocations que par d'insignifiantes
représailles. Celte conduite modérée fit croire qu'ils
étaient pusillanimes , et leurs ennemis, en devenant
plus audacieux , résolurent d'en finir par un coup de
main. Ils annoncérent done une attaque contre Mataiitu,
village oit demeure habituellement Monseigneur. A
cette nouvelle , jallai rejoindre mon Evéque dont je
n’aurais pas voulu meséparer dansle danger. Je trou-
vai toute la population catholique du nord deTile réunie
sous les armes, et attendant 'ennemi qui était en bataille
a une demi-lieue de distance.

« Cest un singulier coup-d'eil que de voir ce peuple
en costume de guerre. Nos néophytes, ordinairement si
doux, avaient pris un aspect vraiment sauvage ; leurs
longs cheveux étaient noués au-dessus de la tétes tout
leur corps barbouillé de diverses couleurs ressemblait
i un écusson bariolé de noir, de jaune et de rouge,
ils s'étaient surtout appliqués a rendre leur figure mé-
connaissable ; une seule marque devait les rallier dans
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la mélée, c’était une croix rouge peinte sur la poitrine
ou sur le bras. lls étaient armés de massues , de lances ,
de frondes , de haches et quelques-uns de fusils. De
temps a autre ils poussaient des cris de guerre tout-a-
fait barbares. ‘

« Plusieurs jours se passérent en menaces d’une part,
en preparatifs de défense de I'autre. Un de ces jours-la,
jallais & Felaleu porter les derniers sacrements a un
vieillard : en passant devant l'armce ennemie, je fus
tout-a-coup environné d’'une dixaine d’hormes armés ,
qui me suivirent en poussant des cris affreux, jusqu’ala
maison du malade et & mon retour ; je voyais leurs casse-
tétes tournoyer autour de moi, et leurs lancess’agiter
avec les gestes les plus menacants. Je suppose que cette
étrange escorte navait d’autre but que de m'effrayer ;
en tout cas, elle ne put se flatter d'en étre venue a bout.

« Les deux armées étaient encore en présence, quand
parut en rade le navire de guerre anglais, le North-star;
Monseigneur it aussitot des démarches auprés du ca-
pitaine pour réclamer son intervention en faveur de la
paix. Ce ne fut pas sans peine qu'on parvint a I'y déci-
der. 1l fallut lui adresser un rapport, confirmé par le
témoignage de tous les Européens de [lile, pour dé-
truire les préventions qu'il avait puisées sur notre com-
pte aupres de ses coréligionnaires, les ministres métho-
distes de Tonga. Ses dispositions changérent alors ; il
fit mettre bas les armes & nos adversaires , les menaca,
en cas de nouveaux troubles , de toute la sévérité des
vaisseaux qui passeraient dans ces parages , et les dé-
termina, dans une entrevue a bord avee les chefs | a
conclure la paix. Nous n'etimes qu'a nous louer de son
ztle et de ses bons offices , et nous le quittimes pleins
de reconnaissance , mais en lui prédisant que son ceuvre
aurait peu de durée.
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« En effet, &4 peine le navire disparaissait derriere
les réeifs, que Maatu se mit & construire un fort ; ¢'était,
suivant le droit public océanien , une nouvelle décla-
ration de guerre, et il la soutint en répondant par des
insultes aux représentations qui lui furent adressées.
Tongahala , qui commande les catholiques, ne jugea
pas & propos d’arréter cette construction , mais pour
étre en mesure de résister , il en fit élever une sem-
blable & St-Joseph. Voiei en quoi consiste ce genre de
fortifications : on plante tout autour du village des
trones de cocotiers de quinze & vingt pieds de haut,
puis on creuse en dehors un fossé profond dontla terre,
amoncelée en talus contre les arbres, forme un re-
vétement solide et impénétrable. Ce talus est traversé
de distance en distance par dautres trones d’arbres
ereux , placés horizontalement ; ce sont autant de
meurtriéres par ol Fon peut tirer des coups de fusil
ou décocher des fleches. Des portes plus fortifices que
le reste des palissades, s'avancent au dehors comme des
bastions, et par-dessus s'éléve une petite maisonnette qui
sert de corps-de-garde. Chaque famille a la sienne ,
qui porte son nom, et qu'elle est chargée de défendre
et d'entretenir.

« Pendant la nuit, veille & toutes ces portes un dé-
tachement sous les armes ; ces sentinelles battent
constamment le tambour, et par intervalles poussent
des cris de guerre trésvariés. Leur tambour est un
gros bloe de bois faconné de maniére 4 rendre un son
trés-sourd , qui s'entend de fort loin ; il y en a toujours
deux d’inégale dimension que F'on frappe en cadence ,
et sur lesquels on exécute des airs guerriers qui ne
sont pas trop désagréables. Tu peux timaginer quel
vacarme résulte de cette musique nocturne. Enfin pour
eompléter ees travaux , on creuse d'ordinaire dans les



485

environs des trappes destinées & prendre l'ennemi : ce
sont des trous de deux & trois pieds de profondeur,
garnis au fond dé pointes aigués en bois de fer ouen
bambou , et recouverts de petites branches et de feuil-
lage. Les protestants seuls ont employé ce stratagéme,
emprunté de la chasse aux bétes fauves; mais ils en
ont é1é presque les seules victimes, en tombant dans
leurs propres piéges.

« Ces fortifications une fois élevées de part et d’autre,
nos ennemis cherchérent a faire naitre la guerre , et
voiei comment ils §'y prirent. Jallais un jour & Ma-
taiitu, et il me fallait passer tout prés de leur village.
Une troupe de leurs gens était alors réunie dans une
maison sur le bord de Ia mer avee un fou furieux , le
méme qui faillit assommer autrefois le P. Bataillon ;
aussitot qu'ils me virent, ils le lancérent sur moi : le fou
se précipita en bondissant & ma poursuite , et vint me
barrer le passage avee les gestes les plus menagants.
J'étais & me débattre de mon mieux, lorsquun chef,
¢tranger au complot , accourut , étreignit le fou entre
ses bras et me délivra de ses coups. Le lendemain je
devais retourner 2 St-Joseph par le méme chemin ;
Mgr voulut m’accompagner, et prit avec lui un chef
catholique trés-robuste , nommé Salomon, pour nous
défendre en cas de besoin. Cette fois nous eimes
a faire & d’autres ennemis. Nous avions déja dépassé le
fort des protestants et nous montions une petite colline
située au-deld, quand une bande de jeunes gens
sort du bois, cherche querelle & notre compagnen,
et lui défend daller plus loin. Alors Monseigneur re-
prend avec Salomon le chemin de Mataiitu ; mais une
dixaine de protestants embusqués dans le bois ajustent
le néophyte a coté méme de Monseigneur ; quatre coups
de fusil ratent; en le poursuit avee le cassetéte , et il
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en sang.

« Une heure aprés , tous l% habitants du nord de
Tlile se réunirent en armes a Mataiitu , et 'le roi auto-
risa le combat pour le lendemain. 1l n'y donna pour-
tant pas suite’; seulement quelques jeunes gens de St-
Joseph , impatients de préndre lear revanche , parti-
rent sans ordre pendant la nuit, et nerevinrent & Farmée
quaprésun engagement ot fut tué le catéchiste protestant
John Make, pnncqml auteur de tous les troubles et Pun
de nos calomniateurs les plus éhontés. Depuis cette épo-
" que, toute la population s'est tenue enlermée dans I'en-
ceinté fortifi¢e, toujours sur le qui vive, toujours préte
& se méler aux esearmouches plus ou moins meurtrié¢-
res qui rompaient de temps &4 autre ce repos hostile.
Les esprits étaient trop aigris pour répondre & nos ins-
pirations pacifiques ; toutes les attaques venaient, d’ail-
leurs, des protestants, et les catholiques qui eussent
pu facilement les écraser, puisqu'ils étaient deux mille
cing cents contre trois ou quatre cents ennemis , agis-
saient avec une admirable modération et se tenaient
uniquement sur la défensive.

« Cependant Monseigneur hasarda quelques entre-
tiens avee Poi et Maatu , il leur représenta avee éner-
gie I'injustice de leur agression, et les sollicita par les
plus pressants motifs de rendre la paix & leurs compa-
triotes. Maatu seul fut ébranlé. A la suite d'un de ces
entretiens, il fit mettre sa pirogue i la mer et s'embar-
qua avee tout son monde , maudissant les chefs de Wal-
lis qui lavaient engagé dans cette mauvaise aifaire.
Mais pour sauver son honneur, et ne point paraitre
abandonner son parti, il annonca qu'il allait chercher
du renfort & Vavao. Aprés son départ, les protestants
vécurent d'espérance, les catholiques continuérent & se
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retranciter, et se disposérent de leur mbeux & repousser
une nouvelle invasion étrangere. Bientot l'ardeur du
combat se ralentit, il n'y eut plus que de légers enga-
gements dans les bois ; mais la circulation n'était pas
moins impossible dans lile, je ne pouvais moi-méme
communiguer avee Monseigneur que par mer, et c'est
ainsi que je le visitais chaque semaine sur une vieille
baleiniére que nous avions achetée.

« Enfin au commencement du mois dernier, arriva
la goélette des méthodistes, montée par deux ministres
qui, voyant la cause de leurs adhérents si évidemment
mauvaise, ne purents'empécher de condamner Poi et
lui otérent T'espérance d’'éire secouru. Cet abandon de
son propre parli acheva de le déconcerter ; il vint lui-
méme avee sa racine de kava demander la paix & Ton-
gahala.

« Malgré le contre-coup facheux de ces troubles sur
I'état de notre petite Mission , Dieu ena su tirer d’heu-
reux effets pour le bien général. L'agglomération de la
population toute entiére sur deux points delile, en
nous donnant plus de facilité pour I'instruire, a doublé
Pefficacité de nos travaux. Nos néophytes ont contracté
entre eux et avec nous des liens encore plus étroits ;
ils ont concu une nouvelle défiance de Thérésie et
plus de mépris pour les calomnies qu'elle acerédite
sur notre caractére et nos intentions. Nous avons aussi
pu former des écoles que la dissémination des tribus
rendait impossible en temps ordinaire. Toute notre
jeunesse sait maintenant lire dans sa langue, je fais
méme en ce moment une classe de lecture latine, et
je nesuis pas mécontent de mes écoliers. Je voudrais ,
mon cher Frére, te montrer leur zéle & venir, trois
fois la semaine , dans nos écoles, eta se grouper
autour du foyer ou de la lampe domestique, pour
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lire tous ensemble ou sexercer aw ehant de nouveaux
cantiques.

« Nous avons aussi donné un nouvel élan 4 leur fer-
veur en achevant d'introduire dans Tile toutes les pra-
tiques de la piété chrétienne. Nous avions recu d’Eu-
rope deux beaux exemplaires coloriés du chemin de la
croix; Mgr a inauguré cette année un si touchant exer-
cice. C'était merveille de voir 'empressement de nos fide-
les aux pieds de ces saintes images ; ils s’y réunissaient
par groupes & toute heure du jour, surtout pendant le
caréme, et le plus instruit lisait & ses compagnons, dans
un petit livre que nous leur avons distribué, le sujet
des stations douloureuses. Leur ame s'ouvrait avee une
filiale compassion & la peinture des souffrances de notre
Sauveur, et plus d’une fois les larmes coulaient de leurs
yeux. ,

« Enfin, comme nous leur avons fait connaitre nos
saintes tristesses , nous les avons initiés aussi aux pom-
pes riantes de la Féte-Dieu. Une magnifique procession
est partie ce jour-la de St-Joseph. On avait dressé un
gracieux reposoir sur un petit mole de la plage, quela
mer laissait & sec comme pour se préter & nos pieuses
intentions. Deux grands cercles d'arbres plantés dans
le sable a I'entour du mole , étendaient sur nous leur
embre avec 'ornement de leurs feuillages ; tout le che-
min que devait parcourir 'Homme-Dieu se déroulait
entre deux rangs de verdure. La procession savanca
dans un ordre parfait. De distance en distance des cheeurs
de cantiques animaient la marche et soutenaientla fer-
veur dans lesrangs; de jolies banniéres se déployaient
pour la premiére fois aux brises du rivage; un groupe
d'enfants , sous la direction du Frére Joseph , exécu-
taientavec ses corbeilles de fleurs et ses encensoirs toutes
les évolutions symboliques et gracieuses qui vous char-



489

ment en France. Apréseux venaient les vieillards et les
chefs, et autour du dais une garde d’honneur de cin-
quante hommes, armés de fusils et commandés par
Tongahala.

« Un pelit carillon placé sous le toit de I'église et
mis en jeu par un matelot habitant de T'ile et ancien
sacristain de son village , avait sonné le départ. A son
apparition , Notre-Seigneur fut salué par une détonation
de la garde wallisienne , a laquelle répondit de la rade
le canon d'un brick américain. Tout le cortége savanca
ainsi lentement au milien de ces bruits de féte, et vint
former un vaste cercle au pied du reposoir , d'ou de-
scendit sur lui une solennelle bénédiction. Toutes ces
cérémonies et ces pompes empruntées & 'Europe , en
présence des magnificences de 'Océan et d'une nature
neuve et féconde , ce peuple sauvage a peine en pos-
session de la vie chrétienne et déja renouvelé par la
Religion , ce contraste et ce mélange de Fancien et du
nouveau monde, de la terre et des flots , aux pieds de
Jésus-Christ, aimé ecomme un pére et salué comme un
roi , tout donnait & cette scéne une physionomie im-
posante et mystérieuse. Pourla couronner, la mer vint
A monter , les vagues 4 leur tour s'inclinérent aussi
sous le dais, et comme autrefois en Judée le Sauveur
marcha sur les eaux. Dominus super aguas multas.....

« Adieu, mon cher Frére, prie toujours pour nous,
et sois bien persuadé que, malgré mon éloignement et
les petits embarras que je puis avoir, je ne toublie
jamais ni tous nos bons amis.

« Ton frére,

« B, MarraiEu »

*
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MISSION DE FIDJL

Lettre du R. P. Roulleauz, Missionmaire de la Sociélé de
Marie, au R, P. Colin, Supériewr général dela méme
Sociéte. -

Lakéba , 12 novembre 1845.
« Mon Tois-REVEREND PERE ,

« Nous n'avons d'autres consolations & vous offrir
que nos croix ; celles-1d du moins sont nombreuses ,
ear les contradictions et les souffrances ont été notre
pain de chaque jour depuis notre arrivée aux iles Fidji.
Quant 4 nos efforts , ils sont restés a peu prés stériles :
six néophytes dont trois sont morts, six catéchuménes
dont quatre apostats , c¢'est toutle fruit de notre minis-
tére , ou pour mieux dire ce n’est rien (1), et pourtant
I'hérésieen a pris I'alarme et ne cesse de remuer ciel
et terre pour nous chasser. Vous aimerez sans doute
& suivre I'histoire de ces quinze mois d’épreuves.

« Partis de Tonga le 3 juillet 1844, Mgr Bataillon ,
le P. Brécheret et moi, nous apereimes dés le second
jour les iles orientales de Parchipel Fidji. Elles soule-
vaient 'une aprés 'autre leurs cimes boisées du sein de
'Océan, et nous ne pouvions voir sans frayeur la cein-
ture de récifs semés entre elles, qui les protége et les

(1) Depuis lors la BMission a fait de notables progrés,
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unit. Ces iles, de médiocre étendue, d’'un sol en géné-
ral improduetif, quelques-unes méme entiérement sté-
riles et inhabitées, forment, au nombre dedix ou douze,
un royaume de quatre mille ames , aux deux tiers héré-
tiques. Les Tongiens, qui viennent construire la leurs
grandes et belles pirogues , y ont prés demille colons ,
la plupart méthodistes, dont le grand chef, revétu de
fonctions analogues & celles de nos consuls en pays
étrangers , réside & Lakeba, la plus grande et la plus
fertile des Fidjis orientales.

« Clest & Lakeba que Mgr Pompallier, parcourant son
immense Vicariat apostolique, avait laissé un eatéehiste,
Moise Monatavai, chargé de préparer les voies aux pré-
tres que Sa Grandeur voulait y envoyer. Notre premiére
pensée en accomplissant ce dessein était de tenter un
établissement dans cette ile. Quand nousy débarqua-
mes, les ministres protestants en étaient partis pour leur
conférence annuelle ; mais ils avaient laissé A leur place
un catéchiste récemment venu de Tonga , dans le but
direct de eombattre nos projets. Le choix était malheu-
reusement habile : issu d’'un Tongien et d’une Fidjienne,
cet homme parle avee facilité les deux langues, et par
le rang que lui donne sa naissance , par son éloquence
naturelle et son air de conviction , il nousa fait plusde
mal ici que les deux ministres. Nous ressentimes désla-
bord T'effet des préventions semées contre nous ; on nous
recit froidement ; le roi s'unit au chef tongien Finau
Ulukelala pour nous éloigner. Un seul chef, Kamisese,
neveu du roi de Pau dans une des grandes iles, nous fit
un aceneil plus bienveillant parce qu'il était intéressé :
il avait recu des présents de Mgr Pompallier & son pas-
sage, il en espérait encore de nouveaux; sa cupidité
une fois satisfaite, il ne parut plus songer 4 nous.

« Nous résolumes done de chercher une terre mieux
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disposée. Mgr Bataillon voulait nous mener aux grandes
iles qui sont a I'ouest de I'archipel, mais ses offres avan-
tageuses ne purent décider le capitaine & entrer dans ses
vues, effrayé qu'il était de se risquer a travers des récifs
peu connus. Il ne voulut nous conduire qu’a Namuko,
a dix lieues de Lakeba. Huit jours de navigations furent
employés a les franchir , et ce fut une périlleuse tra-
versée : nous luttions depuis trois jours contre un cou-
rant, en face d'une ile déserte , sans autre perspective
que le naufrage, lorsqu'un vent favorable nous délivra
enfin et nous lanca dans le port. La, nouvelle épreuve ;
il nous fallut combattre notre équipage, comme nous
avions combattu les flots. Nos matelots ameutés et fu-
rieux voulaient nous ramener &4 Wallis ; ¢’en était fait de
la nouvelle Mission , si Dieu n’y et mis visiblement la
main. Heureusement la patience et I'énergie de notre
Evéque, qui me parut alors sublime de fermeté , leur
imposérent, et nous obtinmes d’étre jetés sur un point
écarté dela cote , heureux de toucher au sol fidjien.

« Moise , que nous cherchions & Namuko, venait d’en
partir , mais un de ses parents nous recut dans sa ca-
bane, et bientét nous vimes la population tout entiére
se grouper autour dé'nous. Le jour, la nuit méme , se
passaient i discourir sur la religion et a détruire les pré-
jugés hérétiques de cés pauvres sauvages. Ignorant le
refus que nous avions essuyé de la part de leurs chefs,
ils se montraient satisfaits de notre arrivée et consen-
taient A nous laisser vivre avec eux, plusieurs méme
semblaient incliner deja vers nos saintes croyances.
Hélas! ces bonnes dispositions se sont vite dissipées , et
les ministres n’ont épargné ni visites , ni calomnies pour
les détruire. Du moins cette terre infidéle fut consacrée
au catliolicisme : les saints mystéres y furent célébrés
pour la premiére fois le jour de I'Assomption , et quel-
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que temps aprés, un enfant baptisé de nos mains porta
dans le ciel les prémices du peuple de Fidji.

« Namuko , petite ile stérile, privée d’eau douce et
complant & peine quatre-vingts habitants, ne pouvait
offrir un centre convenable & notre mission. Dés le len-
demain de la féte , profitant de la liberté que m’avait
donnée Mgr d’Enos, je revins seul avee un catéchiste
a Lakeba, pour y voir Moise , privé depuis deux ans
des consolations de la foi , et pouraviser aux moyens
de passer aux grandes iles. Cette derniére pensée que
Jeus soin de meitre en avant, dissipa un peu I'éton-
nement causé par mon retour ; on m’accueillit d’assez
bonne grace , en se flattant d’éire bientot et pour tou-
jours débarrass¢ de nous; Finau lui-méme s'ofirit d’al-
ler sur une de ses pirogues chercher nos confréres, et de
nous conduire avee eux au lieu que nousaurions choisi.

« Je m’installai provisoirement , pendant qu’il s'oc-
cupait de réaliser sa promesse, dans la pauvre cabane
ou Moise était relégué avec son néophyte Philippe Biu,
qu’il avait baptisé en danger de mort et qui avait trouvé
la santé avee la vraie foi; j’étais loin de croire alors que
ce réduit enfumé et obscur, véritable hutte de char-
bonnier, serait pendant onze mois la chapelle et le pres-
bytére de la Mission. Nous dressimes un modeste autel
au lieu le moins sombre de la cabane, et je dis la
messe pour la premiére fois le jour de St. Joachim.
Cette humble église ne ressemblait pas mal par son
dénument a I'éiable de Bethléem ; mais elle était déja
sanctifiée par les soufirances et les priéres de nos deux
néophytes, et les larmes me venaient aux yeux quand je
les entendais tous deux psalmodier leurs priéres, a
I'heure des exercices, et chanter des cantiques en langue
de Fidji.

« 11 était temps, du reste, de venir au sccours de
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notre intéressant catéchiste. Persécuté des chels, dé-
laissé de sa famille , hai et méprisé de tous pour sa foi,
pouvant & peine se proeurer un peu de nourriture, en
butte par surcroit de malheur aux continuelles attaques
des ministres protestants , si sa croyance eut resisté &
leurs piéges, il est & craindre que sa eonduite extérieure
n'ett cédé a leurs sollicitations. Hlisait déja leurs bibles,
et cessait de porter au cou le chapelet , dont les insu-
laires convertis ont fait I'insigne de leur religion.

« Aprés lavoir consolé et raffermi, je profitai de
Pabsence de Finau pour faire le tour de lile, et essayer
quel genre d'impression produirait sur lesnaturelsla vue
d'un prétre catholique. Leur accueil me fut partout fa-
vorable, mon costume excitait parmi eux une curiosité
d’enfants, ma eroix de Missionnaire surtout fixait leurs
regards. Tous voulaient I'un aprés Pautre la voir, la
manier , Pétudier & loisir. J'étais constamment entour¢
d'une troupe d'indigénes qui ne perdaient pas de vue
un seul de mes mouvements, m'observaient de la téte
aux pieds, touchaient mon habit et ne me laissaient
aueun moment de repos. Impossible de me soustraire
3 leur indiseret empressement , méme pour réciter le
saint office ; alors la moindre image entrevue dans les
feuillets de mon breviaire excitait des eris d’admiration,
et rassemblait tout un village , fort peu serupuleux de, -
me distraire. Je fis ainsi le tour de Tile avecmon cor-
tége de sauvages. Sur les douze hameaux qu'on y com-
pte , les deux plus gros sont encore payens , les autres

~ professent Ihérésie. Ca et a japercevais sur des tertres
élevés de main d’hommes, des temples dlidoles que
leur forme ronde et leur toit élancé feraient prendre de
lein pour les tourelles d'un vieux chitean. Les rayons
du jour n'y pénétrent que par l'ouverture qui sert d’en-
trée ; il y régne une obscurité empreinte d’horreur et
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qui glace I'ame. On offre au démon dans ces temples
des étoffes du pays, des coquillages rares et quelques
objets précieux. Des prétres, quils nomment Bété , y
rendent leurs oracles avee tous les signes d'une inspi-
ration simulée. lis se. livrent , quand la erédulité les
inteiroge, 4 des tremblements nerveux et & des convul-
sions effrayantes , quils mettent sur le compte de leur
dieu dont ils ne peuvent, disent-ils, soutenir les re-
doutables assauts. C'est I4 un des articles de leur my-
thologie ; plus chargée encore que partout ailleurs de
fables obseénes ou ridicules. 3

« Le soir, en rentrant dans ma huite, mes sauvages
voulurent i leur tour me divertir , et me donnérent le
spectacle de leurs danses , aux premiéres clartés dela
lune. Les Fidjiens sont passionnés pour cet exercice. Je
fus frappé de la bonne grice de leurs attitudes , de
* Faisance et de la souplesse de leur mouvements. Leurs
pas s harmonisent au chant cadencé dont ils les accompa-
gnent , et les mains, battues en mesure , indiquent et
soutiennent le rythme. Les deux sexes dansent ainsi tour
a tour et séparément , et silensemble respire une dan-
gereuse mollesse , je w'ai du moins remarqué rien qui
blessit directement la déeence.

« Je leur fis dire en les renvoyant, par mon com-
pagnon, que j'étais venu leur annoncer la religion ve-
ritable, et que les ministres de Dieu allaient bientot
les instruire ; mais je pus juger dés lors que leurs ceeurs
étaient peu disposés & recevoir la divine semence , et
qu'il faudrait plus que des paroles pour les convertir.

« Le lendemain de mon excursion, un faitatroce vint
me révéler & quel degré d'inhumanité sont deseendus
ces enfants prétendus de la nature. Un jeune homme
du village voisin , atteint , disait-on , d'une maladiein-
curable , fut enterré tout vivant, malgré ses larmes et
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ses cris. Saisi d’horreur 4 une semblable nouvelle , je
courus m'en plaindre au roi : il était aceroupi dans sa
case et prenait le kava avec ses vieillards. Je mis & mes
paroles tout le feu de I'indignation. Il ne parut pas sur
leur visage la moindre émotion, ni la moindre surprise.
L'assemblée des sages de l'ile m'écouta d'un air aussi
tranquille que s'il se fut agi de l'action la plus simple ,
et ils m'expliquérent, en continuant & boire, que c’était
la coutume de leurs ancéires. En effet , j’ai souvent été
témoin de pareilles scénes dans la suite : quand-une
maladie se prolonge trop au gré des parents, quand le
malheureux est aliéné , qu'il devienta charge , ou que
sa guérison ne laisse plus d'espoir , on I'étrangle par
pitié, dit-on, et pour abréger ses souffrances. Ses pro-
ches le pleurent ensuite, non par des larmes , ils ne
savent pas en répandre , mais par des eris et des san-
glots hypoerites , qu’il cadencent suivant la coutume
des sauvages de I'Océanie.

« Quelques jours aprés ce triste événement, en méme
temps que le P. Brécheret arrivait de Namuko sur une
des pirogues de Finau, revinrent aussi de leur synode
nos ministres Wesleyens et leurs dames , beaucoup
plus étonnés que satisfaits , comme vous le pensez bien,
de trouver deux Missionnaires catholiques installés dans
lile, dont ils croyaient leur avoir fermé Pentrée par
d’adroites manceuvres. 11 leur fallut reconnaitre qu'il
n'est point de sagesse contre Dieu : la Providence s'était
jouée de leurs efforts en se servant, pour nous ramener,
de la barque méme de leur plus affidé prosélyte.

« Ils trouvérent bientot I'occasion de nous faire sen-
tir leur présence. Un Fidjien dangereusement malade
réclama notre ministére , et aprées qu'il eut été instruit
et préparé comme le permettaient le temps et son état,
il recut le baptéme. Cétait un samedi, veille de la
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féte du samt Nom de Marie ; on lui donna le nom de
Marie-Joseph. Ses douleurs étaient si vives qu'on crai-
gnait & chaque instant qu’il n’expirat, et quon fut
méme obligé dinterrompre & plusieurs reprises les cé-
rémonies sacrées; mais 4 peine régénéré par l'eau
sainte , il ressentit un merveilleux soulagement, un
sommeil paisible se répandit sur ses membres et le
lendemain matin il était presque guéri. Cette faveur in-
signe aurait du Tlattacher irrévocablement a la foi :
hélas ! il n’en fut pas ainsi. Je ne pouvais malheureu-
sement lui parler que par un interpréte, qui n'en-
tendait pas méme trés-bien la langue de Futuna. Les
ministres en profitérent , ils vinrent aussitot, firentdes
reproches aux parents du malade , placérent en senti-
nelle aux pieds de son lit le catéchiste dont jai parlé,
ne quitiérent notre converti qu'aprés son apostasie, et
lui mirent dans lesprit tant de calomnies et de men-
songes qu'il me fut impossible de déiruire 'impression
quils avaient produite. 1l me rendit sa médaille, et pour
le soustraire & mes exhortations , on le transporta dans
un village éloigné, ou il retomba malade et mourut
quelques semaines plus tard. Deux messes en 'honneur
de Notre-Dame de Piti¢ se disaient pour luiau moment
de son agonie, et comme nous allions le visiter , surle
bruit de sa rechite , les ministres accouraient la Bible
en main présider triomphalementa son eonvoi funébre.
Puisse sa divine patrone lui avoir obtenu miséricorde s

« Dieu ne nous laissa pas sans consolation : il nous
envoya d'abord deux jeunes hérétiques qui demandeé-
rent & étre admis au nombre des ecatéchumeénes ; et
puis il nous rendit témoins d’une conversion plus heu-
reuse et plus rassurante. Le roi de Pau, en guerre
avec une peuplade puissante, sollicita le secours de
Finau: . sur la pirogue qui portait lambassade , se
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trouvait un enfant de dix & douzeans , depuis long-
temps malade et que Pespoir d’'un soulagement ame-
nait & Lakeba. Mais, contre son attente, le mal fit de tels
progrés qu'au retour ses compatriotes en désespérérent,
et I'un d'eux pensant que nous y saurions quelque re-
méde , vint me proposer d’entreprendre sa guérison.
« Si tu en viens & bout, me dit-il, il se fera papiste. »
Le bon sauvage, en nous donnant ¢e nom, ne songeait
pas au mépris que les ministres ont voulu par la nous
infliger , et I'insulte était loin de son esprit.

« On chercha pendant quelque temps & me soustraire
ce pauvre malade; on répondait & mes demandes qu'il
allait bien; un jour méme, par moquerie, on me fit voir
4 sa place un enfant de son ige, plein de force et de
santé. Je fus obligé de recourir au roi pour faire cesser
celle indigne manceuvre : mais quelle fut ma douleur
quand je reconnus en 'nbordant tous les ravages de la
maladie ! il ne parlait plus depuis quatre jours, et les
ministres 'avaient abandonné en avouant I'impuissance
de lart. 11 avait pourtant encore sa connaissance, et ses
gestes exprimaient assez bien ses pensées. Je com-
mencai done & l'instruire ; je suspendis & son cou une
médaille de la Vierge , je mis entre ses mains pour sa
défense et sonsalut la croix du P. Chanel, précieuse re-
lique d'un martyr; Tenfant semblait 'y attacher commnie
g'il edt compris tout le prix de ce symbole. Le troi-
sitme jour, sur le désir répété qu'il en témoignait, je
lui donnai le baptéme et le nom de Michel.

« Quelles douces larmes n'ai-je point alors versées,
ensongeant aux vues miséricordieuses de Dieu sur cette
pauvre ame, toute préte a s'envoler dans les bras de son
eréateur! Il véeut encore huit jours au milieu de nos
soins. Pauvre petit! nos coeurs étaient émus en le con-
templant : ses souffrances ne pouvaient le détourner de
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la vue du cruecifix; 4 demi-paralysé, il le tenait encore
d’'une main tremblante et , sans que personne le lui etit
appris , collait ses' lévres pales sur les pieds du Sau-
veur. Enfin il tomba en' agonie , regut les derniéres
onctions et s'endormit dans la paix da eiel. Le soir
méme , selonla coutume de ces pays chauds, se firent
les funérailles. Son corps parfumé d’huile était riche-
ment enveloppé des étofles du pays; on avait chargé ses
cheveux de poudres odori{érantes, et rempli ses mains de
dents de baleine en signe de noblesse. Ses parentsréunis
a l'entour le pleuraient avec des cris cadencés, auxquels
leurs ceeurs n'avaient point «de part. Aprés nous étre
assures, pour la sépulture, de Tapprobation du roi, qui
ne devait pas nous étre inutile , nous nous assimes
quelque temps en silence comme les autres assistants ,
et je commencai les cérémonies funtbres en surplis et
en étole , au milieu du silenece universel. Toutalla bien
jusqu’au moment ot je répandis 'eau bénite sur le mort,
A cette vue, un naturel qui murmurait tout bas , ne fut
plus maiire de sa colére, il se pritd nous vomir desin-
jures et & nous jeter delaterreau visage;ses yeux étin-
celaient avee taut de fureur, quilsemblait que le dé-
mon lui mit au eceur toute sa rage. 1l me fallut inter-
rompre le chant sacré , et ce ne fut qu'au nom du roi
qu’il se tut en frémissant. Clest le seul acte public de
religion que nous ayons exereé: le préwe payen , le
chef du village, la reine et une foule nombreuse y as-
sistaient ; mais la suite nous a fait assez voir que ¢'était
une faveur exceptionnelle de la Frovidence, et que le
démon, au lieu d’étre vaincu , régne toujours en maitre
sur ce peuple.

« Quelques jours apres, le chef idolatre dans la mai-
son duquel nous avions , par une protection visible de
Dieu, baptisé le jeune néophyte, mais qui nous avait
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publiqaement montré sa haine, fut frappé de mort su-
bite. Jaccourus pour empécher, sl était possible ,
qu'on n'étranglat ses femmes. 11 était trop tard : la prin-
cipale gisait & ses cotés dans la biére, Ce fut pour nous
uneaffliction d'autant plus vive , que cette pauvre eréa-
ture nous avait plusieurs fois témoigné de I'intérét dans
nos visites au petit Michel.

« Ces événements s'étaient passés pendant I'absence
prolongée de Finau: il revint enfin pour nous transpor-
ter, selon sa promesse, dans l'ile de Tavanni. Les hé-
rétiques se faisaient une féte de notre départ, et les
ministres avaient prié le roi de nous chasser en cas de
résistance. Quel fut leur étonnement , lorsquapres de
sérieuses réflexions et de longues priéres, nous vin-
mes annoncer au chef Tongien notre résolution de de-
meurer & Lakeba! Les premicres vues de notre Evéque,
notre séjour de quelques mois dans cette ile , nos caté-
chumeénes, les préventions en partie dissipées, le triom-
phe que nous allions assurer & nos ennemis en eédant a
leur haine, enfin I'incertitude d'une entreprise nouvelle :
tels étaient les motifs de notre détermination. Finau
buvait le kava avec ses chefs , quand nous la Tui fimes
connaitre. Je renonce & vous dire ses insultes et ses me-
naces confre nous et notre religion, qu'il accusait d'am-
bition et d’envahissement. Jessayai de répondre en
quelques mots aussi medérés que fermes, et je lui dis
que, puisqu'il se faisait juge entre les protestants et
nous, il serait mieux & lui d’écouter les deux partis pour
connaitre la vérité. — « La vérité! la vérité ! reprit-il
brusquement , que nous importe la vérité? Les minis-
tres sont venus les premiers , nous sommes contents de
leur religion, nous voulons nous y ienir. » Que répon-
dre & cette logique ? Je pris le parti de me retirer.

« Les jours suivants , tous les ressorts imaginables
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furent mis en jeu pour nous faire partir : on répandit la
menace d'un enlévement foreé , qu'on espérait nous
voir prévenir par la fuite; on alla méme jusqu’a sup-
poser un ordre d'exil dicté contre nous par le roi. L'en-
voyé prétendu de sa Majesté Fidjienne vint le soir a la
porte de notre case, et aprés s'étre acquitté des céré-
monies usitées en pareilles girconstances, nous signifia
de quitter au plus t6t ses domaines : son maitre avait
bien assez , disait-il , de deux ministres pour évangéli-
ser ses états. Je répondis que j'élais surpris du chan-
gement de la volonté royale et que J'irais en conférer
avec le roi; mais jappris bientot qu'il ignorait cette ma-
neeuvre, dont les ministres et Finau pouvaient seuls re-
vendiquer tout I'honneur.

« Sans se rebuter de cet échee, Finau voulut essayer
sur nous leffet de son intervention direete : elle ne lui
réussit pas mieux. Aux regards de colére qu'il langait
de loin en s'approchant de notre case, jopposai Iair et
le ton de la plus grande douceur, je m’empressai d’éten-
dre la natte d'usage, et je lui présentai la racine du
kava. Aprés un moment de silence : « Je viens voir si
vous partez définitivement » , me dit-il d'un ton see et &
deux ou trois reprises. Je ne voulus pas répondre avant
qu'on eit bu le kava, et sa colére eut ainsile temps
de tomber en partie. Je lui dis alors que nous étions a
Lakeba pour remplir les intentions de notre Evéque,

“que nous étions las de voyager , qu'il savait fort bien
quel danger il y avait & courir sur ses pirogues , fréles
embareations brisées par le moindre écueil, et qu'aprés
tout je ne voyais pas en vertu de quel titre il nous ex-
poserait certainement i la dent des requins ou i celle
des cannibales. Deux faits récents d’anthropophagie exer-
cés sur des naufragés dans les grandes iles donnaient
trop de force & mes paroles pour qu'il osat insister. 1!
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sortit donc en donnant une apparente approbation a
notre conduile. Mais ce n'était qu'une feinte , et dés le
lendemain, il défendit qu'on nous apportata manger et
qu'on nous construisit une demeure. Les chefs du vil-
lage recurent ordre de veiller & I'exécution de ces me-
sures , dont Ia rigneur méme fut bientot dépassée. On
alla jusqu'a voler de nuit les ignames de Moise , seule
ressource de la Mission. '

« Vous comprenez, mon Révérend Pére , ot nous en
fumes réduits , sans provisions d'aueune espéce, dans
cet état de blocus indignement organis¢ pour nous affa-
mer. De nos néophytes, les uns passaient les jours en-
tiers sans manger , les autres soriaient & la dérobée et
se repaissaient du premier aliment qui leur tombait
sous la main. Nous n’avions, nous, d'autre nourriture
que des olelsis, petit fruit sauvage , auquel on ne touche
qu'en temps de famine , et qu'on allait nous chercher
au fond des bois. Quelques semaines de ce régime por-
térent leur fruit : nous tombimes tous les deux mala-
des. Heureusement le P. Brécheret se remit bientdt;
quant @ moi, ma santé dés longtemps épuisée par la fa-
tigue , attaquée tout & la fois d'une toux violente et
d'une irritation d'estomac qui ne me permettait de
prendre aucun aliment, inspira des inquiétudes qui,
grace a lintercession du P. Chanel dont je porie la
croix, s'évanouirent tout d'un coup.

« La maladie et la faim n’étaient pas seules & nous
tourmenter : 'apostasie de nos jeunes néophytes y joignit
-encore de plus cuisantes douleurs. Les sollicitations
de leurs parents , les plaisanteries de leurs camarades,
les objections dont lés ministres cherchaient en toute
rencontre a les embarrasser, rien n'avait pu jusque-la
les dégotiter de notre sainte religion. On eut recours a
des moyens plus puissants et malheureusement plus



503

efficaces , lautorité et la force. Un vendredi , ac-
compagnés du chef Tongien et d'une foule des princi-
paux hérétiques, les ministres vinrent faire leur préche
dans notre village , & la porte méme de notre case , et
aprés Uexplication de la Bible, ils se retirérent d'un air
modeste, comme sils eussent été étrangers a la scéne
qui allait s'ouvrir.

« Le chefrestait seul avec sa suite, rangée en demi-
cercle pour prendre le kava. Ce fut devant cette assem-
blée qu'on fit comparaitre nos néophytes , dont T'un
avait été iir¢ par force de notre demeure. Nous en sor-
times aussitt et nous vinmes nous présenter au milieu
des hérétiques. Il y eut dans notre apparition inatten-
due quelque chose qui intimida d’abord Finau , mais il
reprit bientot son assurance, eonsulta les chefs qui 'en-
touraient et nous pria de nous asseoir pour boire avee
~ eux le kava, puis adressa & nos catéchumenes une exhor-
tation ou percait sa haine, malgré ses efforts pour la
comprimer. A défaut de menaces , son air courroucé et
la solennité de: ses avis laissaient assez voir ce qu'ils
devaient en attendre, s'ils persistaient dans leur foi.
Ces pauvres jeunes gens n’étaient avee nous que de-
puis quelques semaines, ils n'avaient eu le temps ni de
sinstruire, ni de se fortifier ; aussi ne se sentirent-
ils, pas le courage d'affronter la tempéte : 'un d'eux
nous quitta le soir, lautre le lendemain. Toutefois
nous sommes loin de regarder leur défection comme
définitive , et nous comptons assez sur leur convie-
tion pour attendre de Dieu leur retour, dés que notre
Mission aura pris un peu de consistance.

« Si ¢était un triomphe pour I'hérésie , il ne tarda
pas & étre bientot troublé. Le soutien le plus ferme
des ministres et 'ennemi le plus redoutable des Mis-
sionnaires , Finau vint & mourir, aprés deux jours
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de maladie. 1l eut fini par nous perdre; ni la haine, ni
Foceasion ne lui en auraient manqué , et le roi qui
trouvait en lui un appui nécessaire contre les préten-
tions rivales du roi de Pau, aurait peut-étre pli¢ sous son
autorité et sanctionné ses desseins. Son successeur et son
frére Tapouloulai, hérétique comme lui, n’a pourtan!
pas hérité de son fanatisme contre nous. Il a rapporté
des idées plus modérées de Sidney, ou il a vu la foi ca-
tholique tolérée ; il semble se faire un point d’hon-
neur d'imiter cet exemple, et nous pensons qu'il lais-
sera ses compatriotes & peu prés libres sur le choix de
leur eroyance.

« Un nouvel horizon s'ouvrait done a4 nous, le ciel
redevenait serein sur nos tétes , nous respirions un peu
de calme aprés tant d’épreuves , et les naturels délivrés
du joug de Finau semblaient se reprocher leur dureté
a notre égard, quand survint une tempéte plus affreuse
que toutes les autres , qui nous 6ta par sa violence jus-
qu'au souvenir de nos maux passés. Le fameux Maatu ,
roi de Mica-Tapretapu, apres avoir allumé la guerre &
Wallis , jeté I'épouvante & Futuna, et répandu a Fidji
les bruits des plus sinistres, vint tout-i-coup a Lakeba
provoquer notre expulsion. Ses pirogues portaient un
peuple nombreux et, de plus, quatre habitants de Wallis,
dont il avait fait des.apostats pendant la traversée et
qu'il employa, & peine débarqués, 4 confirmer de leurs
témoignages ses mensongéres accusations. 11 rejetait sur
Mgr Bataillon tous les troubles de Wallis , lui prétait
I'absurde dessein de massacrer les hérétiques de ces
iles , et renouvelait contre nous d’anciennes et infimes
calomnies dont je ne veux pas souiller ma plume. Ces
calomnies volaient de bouche en bouche et répan-
daient partout I'indignation. Si Finau n’eut pas disparu
de la seéne avant Parrivée du voi Maalu , ces deux
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étres farouches auraient sans doute redoublé leur fu-
reur en se la communiquant, et ¢'en était fait de nous.
Mais la providence de Dieu tenait I'ceil ouvert sur ses
enfants ; elle nous avait délivrés de notre plus eruel
ennemi par la mort ; cette fois elle tira le remede de
ex¢es méme dumal. Les Fidjiens étourdis d'abord par
ces ¢tranges accusations , se prirent bientot a réfléchir,
et ensuite & douter : les plus sensés , qui jusque-la gar-
daient le silence, ne craignirent pas de dire tout haut
que tant de crimes n'étaient guére vraisemblables, et
quil était difficile de faire tant de prosélytes avee les
horreurs qu'on nous imputait. Cet heurcux retour des
esprits permit d’entendre notre voix, et la vérit¢ fut
vengée dés qu'elle eut la liberté de se défendre. Ainsi
s'apaisa lorage , non sans laisser encore quelque trace
dans eertains naturels irréfléchis. Les Fidjiens furent
les premiers i découvrir la fourberie de nos accusateurs :
« Nous savons, me dit un jour le roi dans le plus fort
de l'agitation , nous savons , nous autres Fldju,ns , que
ce sont la de purs mensonges. »

« Les premiers instants de calme qu'il nous fut
donné de gouter , furent employés a nous batir une
petite maison qui puit nous préserver des pluies tropi-
cales , contre lesquelles notre vieille case ne nous
offrait d'autre abri qu'un toit percé et des cloisons en
ruine. Elle était d'ailleurs si étroite que le frére qui
nous accompagnait, était le plus souvent obligé de pas-
ser la nuit a la belle étoile. Nos voisins se montrérent
fort peu disposés & nous préter secours, lls nous me-
nacaient méme d'y mettre le feu, dés que nous au-
rions fini notre ouvrage ; mais ees vaines paroles, que
nous prenions plutot pour une insulte que pour I'expres-
sion d’un projet arrété , ranimaient notre ardeur. Nous
allions avec nos ncophytes chercher sur les montagnes

oM. xix. 15, 24
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et lelong des rochers de grandes piéce‘s de bois , dont
nous chargions nos épaules. Chacun payait de sa per-
sonne. Seul je ne pus partager jusqu’au bout les travaux
de mes confréres. Mes forces étaient insensiblement mi-
nées par la mauvaise nourriture , etle dérangement
d’estomac qui m'affaiblissait depuis plusieurs mois finit
par dégénérer en flux de sang, maladie souvent mor-
telle dans ces climats brulants. Le mal empirait faute
de remédes et d’aliments convenables ; onme eroyait
déjh prés de ma derniére heure, et je songeais 4 rece-
voir les secours de la religion & défaut de secours hu-
mains. Une nuit cependant je me plaignis & la Sainte
Vierge de mon abandon , je lui demandai davoir pitié
de son ceuvre et de son enfant délaissé. Sans doute elle
entendit ma pritre; car le secours ne se fit pas attendre
et il vintdu lieu méme d’olt nous devions le moins'es-
pérer. Lelendemain, les ministres firent mettre & ma
disposition tous les soulagements dont ils étaient pour-
vus ; je recus leur visite deux fois par jour pendant les
six semaines que dura la maladie, et comme leur ex-
périence personnelle leur avait appris le danger de ce
mal et le traitement qui lui convient , je repris bientét
une santé toujours chancelante. Je le déclare ici pour
rendre témoignage & la vérité, cest a leur zéle et leurs
soins que je dois ma convaleseence. J'ai tiché d’acquitter
envers eux ma gratitude en les recommandant, a l'autel,
au Dieu dont ils méconnaissent I'auguste sacrifice, et en
leur prétant des livres anglais propres & les désabuser
de leurs erreurs. Et maintenant , c’est a la Seciété de
Marie, cest aussi a I'Archiconfrérie de son trés-saint
Ceeur , que je demande d'acquitter par de nouvelles
pri¢res la dette d'un de ses enfants.

« Un seul événement depuis celte époque a marqué
notre ministére 2 Lakeba, c’estla conversion d’'un chef



807

Tongien , dont les premidres impressions religicuses
remontent au passage de Mgr Pompallier, et qui, retenu
d’abord par la erainte de Finau, s'est ensuite fait instruire
en secret et a fini par déclarer sa foi et recevoir le saint
baptéme avee deux de sesenfants, le jour de I'Assomp-
tion. 1l y a dans ce changement d’autant plus de conso-
lations pour nous , que notre bon néophyte a vaincu
d’innombrables obstacles , et que, dailleurs, il peut par
ses influences de famille travailler & la conversion d’'un
chef influent de Tonga, ot il se propose de retourner.

« Vous le voyez, mon Révérend Pére, les eroix n’ont
pas manqué a nos débuts, etla petite Mission de Notre-
Dame des sept douleurs a bien jusqu’ici justifié son glo-
rieux nom. Ce ne sont la toutefois que les luttes de son
berceau, et Pavenir lui en réserve sans doute de plus
terribles. .

« Il me reste a compléter ce tableau a peine esquissé
des Fidjiens, en y ajoutant les traits qui n'ont pu trou-
ver leur place dans mon récit. :

« Six puissances principales et quelques petits royau-
mes tributaires se partagent cet archipel, dont la popula-
tion, d’aprés nos recherches, ne monte pas & deux cent
mille habitants. Les principaux états sont & Viti-Levw ,
Pau, Velata et Reva; a Vanua-Levu, Somosomos, Matuata
et Nateva. Tous , excepté Matuata et Velata , reconnais-
sent la suzeraineté de Pau. 1l se trouve encore dans l'in-
térieur des grandes iles des peuplades nombreuses, qui
ne sont soumises qu'a leurs chefs : elles ont peu de rap-
ports avec les autres Fidjiens, dont elles vivent sépa-
rées, etne viennent presque jamais voir 'Océan.

« Les Fidjiens paraissent appartenir & plusieurs ra-
ces différentes : ceux des grandes iles sont beaucoup
plus noirs que les autres. La figure longue, le front et
le cerveau rétréeis , I'eeil terne et taché d'une sorte de
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taie, le regard louche, sournois, la barbe longue, les
eheveux cultivés avee soin et d'une eoupe variée par le
caprice; la téte des chefs enveloppée d'une tappe légere
dont la blanchenr contraste étrangement avee la nuance
de la peau; sur Fensemble du visage , lempreinte d’'une
dureté¢ ou pour mieux dire d’'une férocité qui fait hor-
reur : telle est la physionomie générale de nos insulai-
res. Ilsont les membres effilés , les muscles saillants aux
bras et aux jambes. Les femmes elles-mémes vont & la
guerre et manient aussi hien que leurs maris la lance et
le cassetéte.

« Ce peuple a conservé, dans sa barbarie intellec-
tuelle, quelques lueurs d’industrie. 11 déploie une eer-
taine habileté 4 se faire des armes, & {aconner des vases
de terre, & construire des maisons et des pirogues , &
tisser les nattesy qui ornent ses cabanes. Il sait encore
fabriquer le sel. Enfin il a une sorte de commerce, et
ce sont les dents de baleine qui lui servent de monnaie.
L'avarice et la rapacité constituent méme un des traits
saillants du caractére fidjien. Nous trouvames un jour
le roi de Lakeba en contemplation devant ses dents de
haleine , qu’il supputait et palpait avee la passion d'un
avare pour ses écus. La plus quiailleurs, cette valeur
toute conventionelle et fictive devient . le prix du erime
ou de la vengeance. Aussi nos sauvages sont-ils peu
serupuleux sur les moyens de s'enrichir : chacune de
leurs caresses est intéressée , chacune de leurs paroles
aboutit 4 une demande ; les plus honnétes i notre égard
n'avaient d'autre refrain a la bouche que de nous prier
de leur montrer nos malles et nos effets , et plus d'une
fois ils ont trompé la vigilance du Frére qui nous ac-
compagne. Pour une dent de baleine, tous les Fidjiens
vendraient leurs dicux , mais ces conversions veénales
vaudraient ce qu'elles ont couté.
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« La eruauté fassocie naturéllement & Pavarice. Aussi
les Fidjiens sont-ils continuellement en bataille sans au-
cun but de conquéte, et ce sont des vraics guerres d'ex-
termination : tout ce qui tombe sous la main du vain-
queur est sur-le-champ massacré , roti et dévoré. 1l ya
maintenant une lutte ou plutét une boucherie de ce
genre entre Pau et Reva, ol chaque jour se renouvel-
lent des scénes d'un cannibalisme dign \des bétes féro-
ces. D'immenses pirogues vont d'un rivage a l'autre ,
chargées de corps morts , dont chaque parti fait hom-
mage 4 ses divinités sanguinaires avant de les porter au
four. La paix ne suspend pas cette faim de chair hu-
maine, leur instinet d'anthropophages ne peut se rési-
gner au repos. Pour le moindre motif, les chefs font
assommer leurs sujets : si c’est un homme du peuple ,
on le mange ; s'il est d'un certain rang, on pré-
léve pour la table du roi le ceeur , le foie et la langue.
Souvent ce sont des villages entiers qu'on massacre pour
fournir aux fétes publiques. Les sauvages de Vanua-
Levu se’'font la chasse, et se traquent dans les bois
comme des bétes fauves. Dans certaines iles, on ajoute
I'insulte & la eruauté : on coupe la téte & la victime |,
on la parfume d’huile, on peigne la chevelure avee sy-
métrie, et lorsque le corps est roti, elle vient reprendre
sa place sur la table du festin. Nous nous sommes quel-
quefois entretenus avee des naturels de Pau; ils par-
laient de leurs moreeaux délicats avee un sourire féroce
et stupide qui nous faisait frissonner. Si nous cher-
chions & leur inspirer de 'horreur d’'un gout aussi déna-
turé, ils prenaient nos paroles au sens matériel , et se
contentaient de répondre tranquillement qu’aucune chair
n'a une saveur aussi exquise. Comme le eceur se serre
a la vue d'une si épouvantable dégradation !

« Ce n'est pas, du reste, le seul fléau de ces iles : la
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polygamie y est aussi en honneur ; les chefs , quila
regardent comme une de leurs prérogatives, en mulii-
plient I'abus en proportion de leur autorité et de leur
noblesse. A leur mort , l'usage est d’étrangler quelques-
unes de ces femmes pour honorer leur sépulture , et le
choix tombe sur les plus nobles et les plus aimées : il en
fut immolé six de cette maniére aux funérailles du der-
nier roi de Lakeba. Silon joint & ces barbares exéeu-
tions tous les assassinats qui sont le fruit de la ven-
geance , on sera tenté de croire que la moitié¢ de la
population périt de mort violente. Ces guerres intermi-
nables font disparaitre des peuplades enti¢res, et on voit
A Viti-Levw des vallées immenses dont les nombreux
habitants ont disparu dans le massacre général , et ou
les traces de 'homme ne sont restées que pour mieux
faire sentir I'épouvante et le désert.

« Voild, mon Révérend Pére , les étres dégradés et
déchus auxquels la Providence nous envoie : comment
faire gotiter & ces «ceurs avides de sang et de boue les
maximes douces et chastes de la Foi? Si hérésie fait
parmi eux de nombreux pros¢lytes, elle ne les a pas
convertis; il semble méme qu'elleleur a donné par sur-
croit de défauts son obstination et son astuce ; en sorte
quelle n’a faitque rendre plus difficile le ehangement
de leurs meeurs et de leurs eroyances.

« La vue de tant d'obstacles ne nous laisse de re-
cours quen la miséricorde du Seigneur. Priez, mon
Révérend Pére , et faites prier pour ces pauvres sau-
vages rachetés par le sang de Jésus-Christ, et si quel-
quun de nos généreux fréres se sent le désir des souf-
frances , envoyez-le & Fidji sous le patronage de Notre-
Dame des sept Douleurs. .

« RouLtraux, S. M. »
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MISSION DE LA NOUVELLE CALEDONIE.

Lettre du R. P. Montrouzier, Prétre de la Socisté de
Marie , & ses Parents. :

Nouvelle-Calédonie , Port Ballade, 13 acdit 1846,
« Mrs CHERS PARENTS ,

« Ma derniére lettre vous a porté la nouvelle demon
arrivée 4 la Nouvelle-Calédonie ; mais comme en
Iécrivant j’étais extrémement pressé ethors d’état d’en-
trer dans aucun détail, je vais aujourd’hui revenir sur
le passé, et vous entretenir de ce qui m’est arrivé de-
puis que jai quitt¢ San-Christoval. Ce n’était pas sans
appréhension que , trois semaines aprés étre sorti du
port Ste-Marie, je m’étais vu en face des Calédoniens :
je eraignais que les nouvelles relatives & la mort de Mgr
Epalle, qui ne pouvaient manquer de se répandre parmi
ces insulaires, n'y produisissent un mauvais effet, en
leur inspirant des desseins funestes aux Missionnaires.
Dieu, qui veille sur ceux qui le servent, se chargeade
tout arranger, etau lieu d’étre excités a suivre I'exem-
ple donné par les sauvages d'Isabelle , les indigénes
n’ont cessé de maudire leur conduite. Le lendemain de
mon arrivée, jallai avee Mgr d’Amata & Puébo, voir
une propriété dans laquelle va étre fondé un établisse-
mentpour les quatre mille naturels qui composent cette
tribu. Quelques jours aprés, Mgr partit pour Sidney.



512

« Durantson absence, nous nous sommes occupés ,
le R. P. Rougeyror ct moi, d'un jardin ot nous avons
planté nombre dignames , de taros , de bananiers et
de cannes-a-sucre , sans compter les choux , les hari-
eols et autres plantes potagéres que nous avons cultivés
avee suecds. Indépendamment de ce travail , qu'en
France nous eussions fait en guise de récréation, mais
qu'ici nous regardons comme digne de tous nos soins ,
j'ai commeneé l'exercice du saint ministére. A ce sujet,
je vous raconterai , mes chers parents, que la pre-
miére fois que jallai faire le catéchisme, étant encore
tout novice dans la langue, je fus obligé de prendre un
cahier sur lequel se trouvaient transerites les priéres
adoptées par les Missionnaires. Mais comme les naturels
ne se doutent pas encore de l'usage de Fécriture, ils ne
soup¢onnérent méme pas le service que me rendait
mon papier, en sorte qu'ils s'éeridrent tous que j'étais un
homme bien étonnant, puisque, arrivé seulement de-
puis quelques jours parmi eux, je parlais déja de ma-
ni¢re & me faire parfaitement comprendre. Voila un
échantillon de la simplicité de nos sauvages.

« Vous n‘apprendrez pas sans intérét la maniére dont
s'exerce ici le saint ministére. Peu de mots suffiront a
vous en donner une idée. Quatre fois la semaine I'un
d’entre nous, aprés avoir salué le trés-saint Sacrement,
et réclamé la protection de la Vierge Marie et de I'Ange
gardien , part armé de sa croixde Missionnaire et de sa
gourde A baptiser. 1l va plus ou moins loin , sans dé-
passer ordinairement un rayon de trois lieues, et s'ar-
rétant 4 chaque village et méme & chaque case qu'ilren-
contre , il commence par réunir les naturels, puisil
faitavec eux le signe de la croix, récite la priére com-
mune qui se compose du Paler , de I'dve Marin, du
Credo , des nctes de foi , d'espérance, de charité et de
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contrition , et d’'une invocation 4 I'Ange gardien ; il les
interroge sur le catéchisme, les instruit de quelque
nouveau point du dogme , leur fait chanter un canti-
que et leur demande s'il y a des nouveaux-nés , qu'il
baptise, et des malades, qu'il prépare & la mort.

« Yous nesauriez croire, du reste, le charme qu'ont
ces courses apostoliques. 11 est vrai qu'on se fatigue par
des sentiers étroits, semés de pierres ou boueux, qu'on
estattrisié de lindifférence dans laquelle beaucoup de
nos insulaires languissent ; mais on voit les petits enfants
que notre divin Maitre chérissait si tendrement, ravis
a lesclavage du démon et admis & Vamiti¢ de Dieu, qui
du berceau en appelle plusieurs en paradis ; on entend
la jeunesse louer Jésus et Marie , et s’éerier, quand on
lui parle de la bonté du Créateur : « Oui, Jéhovah est
« bonj il a fait le soleil pour nous servir de flambeau ,
« la terre pour nous donner des ignames , la mer pour
« nous fournir des coquillages et du poisson. » Ce n'est
pas tout : on admet au sacrement de la régénération des
vieillards dont la vie, passée dans la souffrance, va faire
place & une ére de bonheur, et alors onse sentle coour
tout épanoui , on est heureux d’avoir été chargé d’an-
noncer la bonne nouvelle. Le eroiriez-vous, on trouve
parfois dans ces sauvages des dispositions telles qu'on
n’en est pas moins ¢tonné qu'attendri. C'est ainsi qu’ap-
pelé prés d'un malade, j'ai vu en lui un si vif désir du
baptéme , que les larmes me sont venues au yeux. Ne
le jugeant pas assez instruit de nos vérités saintes , jat-
tendais qu'il fataYextrémité pour londoyer : mais lui ne
comprenait pas mes délais, et ne cessait de me répéter:
Tu veux done me laisser périr! Je fus si touché, qu'a la
fin j'accédai & sa demande. Il ne mourut pas tout de suite;;
j'eus le loisir de le revoir plusieurs fois, et comme un
jour je lui disais qu'il devait bien prendre garde de ne
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plus pécher . « Pécher ! reprit-il , et tu oublies denc
que tu m'as donné le baptéme ! Non, non, je ne com-
mettrai plus le mal. » Depuis, ce bon sauvage est mort
et j'espére que Dieu l'aura recu dans son paradis. §'il
en est ainsi , ne doutez.pas, mes chers parents , qu'il
ne prie pour vous, qui , parvos exemples et vos le-
cons, m’'avez appris a faire ici bas quelque chose pour
Dieu et pour le prochain, d

« Mgr d’Amata est revenu de Sidney aprés deux
mois d'absence, et son retour a été signalé par une nou-
velle faveur de la Ste Vierge. Il avait pris avec lui le
jeune Fiji, dont je vous ai parlé dans une letire préeé-
dente. Au sortir du port la goélette fut assaillie par une
affreuse tempcéte ; la vague était furieuse et le navire
trop chargé. On jeta & la mer les marchandises les plus
lourdes : n'importe, on était sur le point de sombrer.
Monseigneur fit alors a Dieu le sacrifice da sa vie ; mais
en ce moment , songeant a son cher Fiji , il implora
PEtoile de la mer, lui demandant le temps debaptiser
cet enfant encore infidéle. Le ciel devint aussitot plus
calme, le sauvage fut ondoyé et peu & peu la tempéte
se dissipa enticrement.

« Ce bienfait de notre aimable Mére n’est pas , du
reste , le seul qu'il me soit donné de vous raconter. Moi
aussi j'ai a publier les bontés de cette Reine auguste.
Voici le fait. Enquittant San-Christoval, le capitaine de
notre goélette avait pris 4 son bord deux indigénes, qu'il
s'était engagé & reconduire chez eux. YVous comprenez
qu'il était trés-important pour nous de faire réaliser cette
promesse ; car, si les habitants de San-Christoval n’a-
vaient pas vu revenir leurs compatriotes , ils n'auraient
pas manqué de dire que les blanes les avaient tués et
manges , e qui ne nous edt guéres concilié leur con-
fiance. Le capitaine faisant voile pour d'autres parages,
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Mgr dut se charger de ces deux naturels pour les faire
passer plus tard dans leur ile ; mais voila qu'au moment
du départ , ces sauvages s'échappent , se sauvent dans
les bois, y restent plusieurs jours sans manger, et nere-
viennent quaprés avoir eu faim et froid, et par suite
s'étre rendus malades. L'un d’eux arriva exténué au Port
Ballade, et son ¢tat me sembla désespéré : il paraissait
atteint d'une fluxion de poitrine, Peut-éire 'etit-on sou-
lagé en lui tirant du sang, etmalgré mon peu d’habileté
chirurgicale, je me fusse déeidé & en venir la : mais il
ne fallait pas méme songer 4 cet expédient, car si le ma-
lade eut succombé , apréslereméde , on n'edit pas man-
qué de dire que nous l'avions égorgé. Dans cette ex-
wrémité, je jugeai plusfeourt de m’adresser au ciel. Je
conjurai Marie de conserver les jours du sauvage , en- .
core incapable de recevoir le baptéme, et je lui promis
de réciter le chapelet plusieurs fois, de célébrer plu-
sieurs messes en Ihonneur de son Ceeur immaculé. La
bonne Vierge ne me laissa longtemps en peine. Cing
joursaprés ma priére, et aprés que j'eus pour toute mé-
decine passé une médaille miraculeuse au cou du ma-
lade , elle lui rendit la santé : aujourd’hui - il est de re-
tour & San-Christoval.

« A peine arrivé de Sidney , Mgr d’Amata a fait une
cérémonie qui a laissé dans mon cceur de trop profon-
des impressions , pour que je ne vous en parle pas. Sa
Grandeur a distribué pour la premiére fois le pain de
vie 2 un Nouveau-Calédonien. Dés la veille nous avions
paré de notre mieux notre modeste oratoire, nousavions
garni lautel de fleurs et étendu des nattes propres en
forme de tapis. Le jour méme , vers les huit heures ,
Fiji , notre heureux néophyte , habillé & Feuropéenne ,
était agenouillé devant la porte de la chapelle. Monsei-
gneur, en milre et en crosse, s avanea vers lui pour sup-
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picer les cérémonies du baptéme : « Quel est votre
nom ? demanda I'Evéque. — Fiji répondit : Je m’ap-
pelle Louis. — Que voulez-vous ? ajouta Monseigneur.
— La foi, reprit Louis. » — Les cérémonies terminées,
le saint sacrifice commenca, et nous, heureux témoins
de ce spectacle , nous entonnames quelques-uns de ces
cantiques pieux, souvenirs d'une premicre commu-
nion, qui toujours portent dans I'ame un charme inex-
primable. Vous dire le recueillement, la modestie de
Louis , serait chose impossible : il semblait un ange.
On voyait qu'il était pénéwé de la grande action qu'il
allait faire, Vint le moment de la communion. 11 parut
alors redoubler de ferveur , et moi je ne pus retenir
mes larmes , en voyant un sauvage,, naguére encore
vicieux , se nourrir de I'Agneau sans tache, et boire le
vin qui fait germer les vierges....

« Depuis son baptéme , Louis n'est plus reconnais-
sable. Quand on lui a parlé de confession , il a paru
tout étonné. — « Est-ce qu'aprés le baptéme , a-t-il
dit, on offense encore le bon Dieu? » Sentiments ad-
mirables et bien propres & nous faire rougir, nous qui,
aprés tant de serments faits & Dieu, retombons sans
cesse dans les mémes fautes. Sa reconnaissance pour le
P. Rougeyron qui I'a instruit, s'exprime avee une foi
ravissante : « Mon pére et ma mére m'ont donné ce
« corps qui sera un jour la piture des vers, et je
« les aime : et toi , tu m’as donné ce que je sens dans
« mon eceur , el je ne Caimerais pas ! »

« Le jour méme de la premiére communion de
Louis, Monseigneur et moi partimes pour l'intérieur de
l'ile. Nous avons fait un voyage fort intéressant ; il est
vrai que la fatigue ne nous a pas manqué : outre que
nous avons fait au moins dix lieues par jour , par des
sentiers rudes et escarpés’, nous avons eu a souffrir de
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la faim , parce que nos guides nous avatent dérobé en
partie nos provisions. Mais en revanche nous avons
constaté V'existence d’une population nombreuse , nous
avons baptisé une trentaine d'enfants , et enfin nous
avons reconnu que le pays offre & ses habitants de
grandes ressources ; car nous avons trouvé une mine
de cuivre , des traces de fer et de charbon, et une
source minérale. Comme amateur d’histoire naturelle ,
j'ai eu le plaisir de voir des fleurs nouvelles , des oi-
seaux au plumage vari¢, et une grotte admirable ou
J'ai sans doute ¢t¢ le premier a entonner une hymne &
Marie. Nous sommes revenus & la fin de la semaine.

« Dix jours aprés, nous avons eu la douleur de voir
se briser sur des récifs la corvette la Seine ; mais du
moins nous avons eu la eonsolation , dans ee malheur ,
de pouvoir recueillir tout Péquipage, et d’avoir assez de
provisions pour le nourrir. Nous avons encore chez
nous ces pauvres naufragés. Admirable conduite de la
Providence ! Le sou de la Propagation de la Foi , re-
cueilli principalement en France , a été, apres Dieu,
en cette circonstance , la premiére et seule ressource
d'un équipage francais, échouésur des cotes naguéres
inhospitaliéres et encore aujourd’hui habitées par des
cannibales !

« Que vous dirai-je de I'état de nos chers Calédo-
niens ? hélas ! ils sont toujours bien & plaindre! Leur
misére est extréme ; pour vivre ils sont obligés de cher-
cher sur les montagnes de mauvaises racines , et sur la
plage des coquillages bien coriaces. De plus, ils sont
constamment en alerte & cause de leurs ennemis , qui
ne leur laissent ni tréve, ni repos, qui ravagent leurs
propriéiés et les tuent eux-mémes pour les manger.
Avec cela , comment obtenir de grands suceds parmi
eux ?
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« Pourmoi, je suis heureux dans la force du terme,
car j'ai la confiance que je suis ot Dieu me veut; ettous
les jours japprécie de plus en plus la grice qui m’a éé
faite de consacrer ma vie au bien-étre physique et mo-
ral de tant d’hommes.

« Je vous embrasse du fond du ceeur, ete.

« N. Montrouvzier , S. M. »

LETTRES ET MANDEMENTS

de Nossergneurs les Evéques en faveur de U OEuvre.

Extrait dune lettre de Myr ¥ alsh , Evéque d’ Halifax ,
aux Conseils centraux de Lyon et de Paris.

29 mai 1846.

« ..... Permettez-moi, en terminant, de vous re-
mercier de la précieuse assistance , que vous avez donnée
a ce pauvre dincése , et en méme temps de vous encou-
rager par ma faible exhortation & persévérer dans la glo-
rieuse tiche que vous avez entreprise et de I'accomplis-
sement de laquelle dépendent tant d'intéréts immortels.
Si, par les bénédictions dont 'OEuvre a ¢été I'instrument
pour cette seule provinee , je devais essayer de calculer
Iimmense, Tinimaginable bien réalisé pour la religion
dans les Missions du monde entier, mon esprit se perdrait
dans la eontemplation de tant de gloire rendue & Dieu ,
de tant de paix donnée & 'homme, de tant de pécheurs
sauvés, de tant d’ames converties , de tant de crimes
prévenus, de tant de vertus produites et de tant d’en-
fants introduits comme par vos mains dans la céleste
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patrie. Oui, ces mourants fortifiés par les consolations
de la foi , ces pauvres évangélisés , ces payens éclairés
d'une lumiére divine , ces martyrs avee leur emprison-
nement et leurs tortures, cet héroispne d’abnégation, de
pauvreté et d’ardent amour dans les apdtres, tous ces
glorieux spectacles auxquels votre charité a concouru,
les anges du ciel en tressaillent de joie, et I'épouse im-
maculée du Christ vous en bénit sur la terre.

« Votre mission , Messieurs les Associés , est une
mission auguste et divine, paree que vous coopérez avec
notre adorable Rédempteur au salut de ces dmes im-
mortelles pour lesquelles il a versé son sang expiatoire.
L’Eglise enti¢re a raison d’étre fiere de votre institution
véritablement catholique. Vous avez uni ses enfants par
un nouveau lien de charité , d’aumdnes et de priéres;
vous luiavez bati des temples, vous avez orné ses autels,
nourri sesministres , et donné une nouvelle splendeur
i ses touchantes eérémonies ; vous avez ¢largi son do-
maine et augmenté le nombre de ses enfants dévoués ;
vous avez renouvelé , dans ces derniers jours , pour
I'édification de I'église militante, les plus glorieux exem-
ples qui aient jamais rendu témoignage 4 sa sainteté
dans les temps de ferveur primitive , dans les dges de
persécution ou les dges de foi.

« Mais quelque grandes choses que vous ayez déji
ex¢eutées, j'ai l’humble confiance que des triomphes
encore plus magnifiques couronneront votre piété et
votre zéle. Sous les auspices et avee la bénédiction apos-
tolique du Vicaire de Jésus-Christ, vous ne vous repo-
serez que lorsque PEvangile pacifique et la eroix rédemp-
trice de Notre-Seigneur auront été portés aux extrémités
delaterre.... »

A ces encouragements venus de loin, les premiers
Pasteurs de nos diocéses continuent de méler leurs il-
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lustres suffrages, et nous devons citer , comme une
nouvelle expression de leur haute = bienveillance et
comme un gage récent de leur paternelle sollicitude, les
derniers Mandements de Nosseigneurs les Evéques de
Marseille , de Tarbes et de Verdun.

DEPARTS ET NOUVELLES.

Mgr Truffet , Evéque de Callipolis et Vieaire aposto-
lique de la Guinée , est parti de Bordeaux pour sa mis-
sion , le 15 awril, avee MM. Chevalier, du dioctse
de Saint - Claude ; Bouchet, du diocése d’Annecy ;
Dréano , du diocése de Vannes , et Gallais, du diocése
de Nantes.

A ces quatre Missionnaires apostoliques sont adjoints
deux cleres-catéchistes : MM. Lamoise , du diocése de
Saint-Diez , et Durand, du diocése de Chambéry. Tous
appartiennent a la Sociét¢ du Saint-Ceeur de Marie.

Le 12 mai, sont partis pour les Etats-Unis et sous la
conduite de M. Melcher , Vieaire-Général du diocése
de S. Louis ; — Prétres : — MM. Joseph Meister , du
diocése de Bale ; George Ortlieb, du dioeése de Stras-
bourg ; Cajetan Zoppoth , du diocése de Linz ; Francois
Rutkuski, du diocese de Breslau. — Etudiants : Fran-
cois Weise , du diocése de Strashourg ; Simon Sigrist,
du diocése de Nancy; Jean Anselm , du diocése de
Nancy ; Frangois Blaarer , du diocése de St-Gall ; Louis
Rosi, du diocése de Modéne; Joseph Girard, du diocese
de Naney ; Frangois Trojan , du diocése de Modéne ;
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Bernard Siedert , du diocese de Mimster ; Pierre Car-
bot , du diocése de Nancy ; Mathias Cobbin , du dio-
cése de Fribourg en Brisgaud.

Trois Missionnaires de la Compagnie de Jésus, par-
tant pour la Chine, se sont embarqués & Cherbourg sur
la corvette la Bayonnaise. Ces trois Missionnaires sont :
les PP. Nicolas Broulion, Louis Troyet et Jean-Baptiste
Vuilbert.

La Congrégation de Ste-Croix du Mans vient d'en-
voyer aux Missions des Etats-Unis et du Canada quinze
personnes : trois Prétres , huit Fréres et quatre Sceurs.
Les trois Prétres sont : le P. Saunier pour le diocése de
* Vincennes, le P. Vérité et le P. Lyonnet pour le dio-
cése de Montréal. Sur les huit Fréres, eing sont destinés
pour St-Laurent, cesont les FF. Urbain, Aldric, Cons-
tantien , André et Euloge; trois pour St-Louis de Terre-
Bonne , ce sontles FF. Antoine, Epiphane et Flavien.

NeufPrétres du Séminaire des Missions Etrangéres se
sont embarqués , sur la fin du mois de juillet, quatre a
Anvers et cing 4 Bordeaux. Les premiers sont MM. Naude
Theil, du diocése de Tarbes — Bourlier, dudiocése
de Dijon — Rassat, du Diocése de Chambéry , destinés
tous les trois pour la Mission de la Malaisie , et Laigre-
Filiatrai , du diocése du Mans , destiné pour le eollége
de Pinang. Les cinq autres sont : M. De Gélis, du
diocese de Toulouse, destiné pour la Mission du Coim-
battour — M. Mauduit, du diocése de Bayeux , pour la
Mission de Maissour — et MM. Déléage, du diocése
du Puy, Brisard, du diocése de Nantes, et Pierre, du
dioe¢se de Bayeux , pour la Mission de Pondiehéry.
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Extrait d'une lettre de M. Beurel , Missionnaire apost.
de la Malaisie.

« L’année derniére , un riche marchand Chinois,
vieillard de soixante-trois ans, vint 4 Singapore pour
recouvrer certaines dettes de son agent, qui avait fait
faillite. Durant son séjour iei, il lia connaissance avec
quelques-uns de nos chrétiens, ses compatriotes ; il nous
visita méme et entendit la Bonne Nouvelle de la bouche
de notre bon Prétre chinois. Il la trouva admirable, et
on lui donna aussitot des livres de Religion qu’il lut at-
tentivement. Tout en faisant ses affaires, il se préparait
a recevoir le baptéme. Ily avait deux mois qu’'il venait,
deux fois par semaine , & nos instructions , lorsqu’il
tomba subitement malade. C'était la veille de’Assomp-
tion. Son indisposition paraissait peu dangereuse; ce-
pendant comme il eraignait de mourir sans baptéme , il
m’envoya chercher le lendemain & dix heures du soir. Je
le trouvai assez bien en apparence ; mais comme il me dit
qu’il voulait immédiatement recevoir le sacrement de la
régénération , alors je me disposai & lelui conférer. Je Iui
fis préalablement plusieurs questions pour m'assurer de
la sincérité de sa foi; et je trouvai que la Grace I'avait
totalement changé , qu’il croyait vivement et fermement
a tous nos mystéres. Je lui administrai done le sacre-
ment de baptéme, qu'il recutsur sonséant; puisil ren-
dit grices a Dieu de ce qu’il 'avait appelé a lui en le con-
duisant & Syngapore, s'étendit de nouveau surson lit, et
mourut dans le moment méme. Jamais mort, je vous
I'assure, ne m’a tant frappé. Cet homme s’était mis, dés
qu'ilconnut un peu notre sainte Religion, sous la pro-
tection de Marie: aussi ne fut-il pas abandonné de notre
bonne Mére,
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Extrait d une lettre du P, de Smet , Missionnaire
aux Montagnes-Rocheuses.

« Au printemps dernier , je m'abandonnai au cour
de la Colombie pour descendre jusqu’a Van-Couver. Nos
rameurs me désignérent endroit, ot quelques mois au-
paravant, quatre voyageurs des Etats-Unis avaient mi-
sérablement péri, victimes de leur propre imprudence.
On leur avait conseillé de prendre un guide ; ils avaient
répondu qu'ils n'en avaient pas besoin. On leur avait
dit : « Prenez garde, le flewve est traitre el dangercux. »
Le présomptueux pilote avait repliqué avec un ris mo-
queur : « Je suis capable de diriger ma barque , fil-ce
«méme d travers le gouffre infernal ; » etil avait poussé
au large.

« Le canot glissait avee la rapidité d'une fleche, lais-
sant aprés lui une longue trace d’écume, exeitée sous les
coups redoublés de la pagaie. Le premier rapide se pré-
sente , ils s’y élancent sans crainte. Hélas! cen est trop
pour eux. Ils se trouvent arrétés subitement, sous l'in-
fluence d’'un remou. En vain redoublent-ils d’efforts pour
en sortir. Ils voient 'abime qui se creuse ; ils s’efforcent,
mais envain, d'éviter cette spirale menacante qui les ré-
clame comme sa proie. Toutest perdu;les voila trem-
blants sur le centre du tourbillon engloutissant. Ils y
pirouettent quelques instants avec le léger roseau et la
paille : la proue s’enfonce. Des eris de désespoir, que
le mugissement des ondes rend encore plus lugubres ,
sortent de cet abime et annoncent aux échos, qui les
répétent de rive en rive, le nouveau désastre de la Co-
lombie. Le gouffre se referma aussitot, ne laissant
aucune trace de ses malheureuses victimes.... »



524

Ezxtrait d’une lettre de Mgr Purcell , Evéique de Cincin-
nait , en date du 17 mav 1847.

« A Toceasion du jubilé proclamé par le St-Pére,
vous auriez vu douze mille fideles de Cincinnati a la
Sainte Table! Et cela pour une seule ville du Nouveau-
Monde , pour une ville qui ne date guéres que de cin-
quante et quelques années , pour uneville ot il y a plus
de catholiques aujourd’hui qu'on n'y comptait d’habi-
tants il y a quinze ans! Mettez cela dans vos intéressan-
tes Annales. Un fait semblable encouragera vos généreux
Associés, car il est en grande partie leur propre ouvrage.»

Extrait d'une lettre de M. Jacquet , Missionnaire 4 Nashville. —
« Voici ce que je trouve de plus intéressant dans la statistique de I' Aima-
nac Cattolic des Etats-Unis pour 1847. — La population catholique qui
dtait en 1846 de 1,071,000, s'éleve en 1847 a 1,175,000, Nous
avons aux Etats-Unis 2 Archevéques, 26 Evéques , 83% Prétres, 812
églises ; d’olt il suit que durant I'année 18%6 le nombre des Prétres a
augmenté de 98 et celui des églises de 72,

« En comparant la statistique de cette année avee celle de 1837 , on
voit que dans le courant de ces dix années le nombre des Evéques a dou-
blé ainsi que celui des Diocéses , celui des Prétres a plusqu  doubld et
celui des églises a presque triplé,

« Ce progrés est constalé par les chiffres suivants :

1837. 1847,
Evéques 12 26
Prétres 373 834
Eglises 300 812 1

« Le nombre des Evéques et des Diocéses serait encore plus grand si
I'on avait re¢u de Rome les nominations qui ont élé soumises au Si-Sidge
par le dernier Concile Provincial de Baltimore ; de sorle que , y com-
pris Mgr Odin et les Coadjuteurs , avant le 1¢F janvier 1848 nous au-
rons au moins 30 Evéques.

« En 4791 Mgr Carrol , alors seul Evéque , convoqua un synode &
Baltimore ; il y vint 20 Prétres. »

FIN DU TOME DIX-NEUVIEME,
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